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3
BBEJAEHUE

XVII B. ABnsieTCcsl N€pUOAOM HHTEHCUBHOTO Pa3BUTHUS U CTAHOBJIEHUS PYMBIHCKOM
MACbMEHHON TPAJUIMU, B OTJIIMYUE OT OCTaJbHBIX POMAHCKHUX SI3BIKOB, T'JI€ MOJOOHBIIM
ATar ObLI IMPOMICH Ha HECKOJIBKO BEKOB paHee. Jleo B TOM, UTO NepBbie MUCbMEHHBIC
CBHUJIETEIIbCTBA HA PYMBIHCKOM SI3BIKE MOABISAIOTCA JIMIIb B XVI Beke U OHM KpaiiHe
MasourcieHHsl. B XVII B. Bce daiie OTKpBIBAIOTCS CKPUNTOPUM TIPU PYMBIHCKHX
MOHACTBIPSX, TJE CO3JAI0TCS MPOHU3BeJAeHUs] (OOBIYHO TEPEBOJHOTO XapakTepa) Ha
PYMBIHCKOM SI3BIKE, YTO BHOCUT OTPOMHBIN BKJIaJ B MPOIECC CTAHOBICHUS MUCbMEHHOM
tpamuiud. OgHUM M3 Takux AokyMeHToB sBisgercs Codex Neagoeanus, KOTOpbIi

06J1a;[aeT BCCMH XapaKTCPHUCTUKAMU TOM OIIOXH, HO ABJIACTCA MAJION3y4YCHHBIM.

B oranume ot TekctoB XVI B., KOTOpble HEMHOTOYMCIEHHBI M 3a4acTyIO
IPEJCTaBISIIOT COOOM MEePEBOJIbI TyXOBHOM JTUTEPATYPHI C LIEPKOBHOCIABIHCKOIO S3bIKA
a100 colep)kaT CBEIEHUS YacTHOrO xapakrepa (kak, Hampumep, [lucemo OospuHa
Hsikury — mepBblii M3BECTHBIA JTOKYMEHT Ha PYMBIHCKOM si3bIke€), TeKCThl XVII Beka
UMEIOT KIIIOYEBOE 3HAYEHHE I HM3Y4YEHUS IMPOLECCOB, OINPEACIMBIINX Pa3BUTUE
PYMBIHCKOTO $3bIKa, TaK KakK oOOOOIIAIOT HAKOIUIEHHBIA B TEYEHUE BEKA OIbBIT

MIACbMEHHOM TPaALIMU HA PYMBIHCKOM SI3BIKE.

Panuuii nepuon pa3BUTUS PyMBIHCKOW MMCbMEHHOCTH IIPEACTABIIEH 3HAYNUTEIIBHO
MEHBIIUM KOJIMYECTBOM IIMCBMEHHBIX CBUJIETEIBCTB II0 CPAaBHEHHUIO C PaHHUMU
nepuogamMu (POpMHUPOBAHUSI TMHCHMEHHOCTH Ha JPYruxX poMaHCKuX s3bikax. Jlo
HACTOSIIIIETO BPEMEHH HE OOHApYKEHO MaMSITHHKOB, JaTUpyembix panee XVI Beka,
HECMOTpST Ha HaJIMYME€ KOCBEHHBIX CBUCTEILCTB, MOATBEPKIAIONIUX OBITOBAHUE
PYMBIHCKOTO $I3bIKa Ha TEPPUTOPUM COBpPEMEHHBIX PyMbiHMM U MonnoBel B 0Ooliee
panHul neproa. Baxxueim pakTopoM, MpensTCTBOBABIIMM BOSHUKHOBEHUIO JIUTEPATYPhI
Ha PYMBIHCKOM S$3BIKE€, SIBSLIOCH JOMHUHHPOBAHUE IEPKOBHOCIABAHCKOTO fA3bIKa B
penmurno3nort cdepe. Haumnas ¢ XIV Beka Ha Tepputopunm PymbiHuM co3marorcs
Pa3IMYHbIE MAHYCKPUIITHI, OJJHAKO BCE OHU HAMMCAHBI HA LIEPKOBHOCIABSIHCKOM SI3BIKE.

TakuMm oOpa3oM, HCCIIeAOBATEIN CTAJKUBAIOTCA C KPUTHYECKOW HEXBATKOM JaHHBIX,
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HEOOXOJUMBIX JUISl PEKOHCTPYKLIMHM TMPOLECCOB, BIUSABIIUX Ha (opmMupoBaHUE U

CTAaHOBJICHHC PYMBIHCKOI'O SA3bIKA.

3HAYUTECIbHBIM NpCIATCTBUCM I HMCCIICAOBAHUS PpPaHHUX IIaMATHHKOB Ha

PYMBIHCKOM SA3BbIKEC CTAHOBUTCA U KI/IpI/IJ'IJ'H/I‘-IeCKI/Iﬁ XapaKTCp UX 3aIlrCH.

IIpeamerom uccae0BAHUA SBIIETCS COCTOSTHUE PYMBIHCKOTO s3bIKa 2110Xu X VI-
XVII BB., oTpa3uBIeecs] B JIMHTBUCTHYECKUX XapaKTepHCcTUKax MaHyckpunra Codex

Neagoeanus.

OO0bekT uccaenoBaHusa — pyMbIHCKH MaHyckpunt XVII Beka, HanvcCaHHBINA
kupwundeckuM nmuckMoM Codex Neagoeanus, xpansiuiics B bubnnoreke Pymbiackoi
akajeMuu 1o HomepoMm ms. rom. 3821. O6beM KojaeKkca cocTaBiaseT 392 cTpaHUIlbl (U3
HUX 282 — Ha pyMBIHCKOM s3bIKe, ocTaBiunecs 110 — Ha HEpKOBHOCIABHACKOM). SI3BIK

AaHHOI'O KOACKCA IIPCACTABIIACT MaTCpHaAJl HCCICAOBAHUA.

Henapb muccepranuy 3aKkI04aeTcsl B BHISIBICHUH U CUCTEMATU3allMA OCOOCHHOCTEHN
pymbiHcKorO si3bika X VI-XVII BexoB Ha matepuaiie Manyckpunta Codex Neagoeanus
(1620 1.). BBIOOP JHAHHOTO WCTOYHUKA OOYCJIOBJIEH €ro MHOT'0KaHPOBOCTHIO
(MaHYCKpHUNT COIEPKUT 4 TPOU3BEIACHUS Pa3HBIX >KAHPOB, YTO HEXAPAKTEPHO IS
PYMBIHCKUX PYKOMHCEH 3MOXHM) M HEAOCTATOYHOW HM3YyYEHHOCTHIO (10 CHUX TOp HE
CYLIECTBYET HHU OJHOW pabOThl, MOCBSILIEHHON KOMIUIEKCHOMY JHMHIBUCTUYECKOMY

aHaM3y BcexX pyMbIHCKHX TekcToB Codex Neagoeanus).
3aaum nucciue10BaHus BKITIOYAIOT:

1. 0030p HamboJiee 3HAUMMBIX JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEIECHUN U MaHYCKPUIITOB
XVI-XVII BekoB B KOHTEKCTE CTAaHOBJICHHUS PYMBIHCKOM MHUCHhMEHHOMN

TpaIULINH;

2. nuarBuctuueckuii ananmu3 Codex Neagoeanus Ha BCeX  YPOBHSX
GyHKUHOHUPOBaHUS s3bIKa (rpaduka, (oHEeTHKa, MOPQOJOTHs, CUHTAKCHC,

JIEKCUKA);
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3. co3laHHMe TOJHOW TPAHCKPUIIMU HCCIEIyeMOro MaHyckpunra (CM.

[Tpunoxenue Ne 2);

4. cucremMaTu3alus S3bIKOBBIX OCOOEHHOCTEM KOJEKCa M YTOUYHEHUE MECTa
IIaMATHUKA B KOHTEKCTE Pa3BUTHA PYMBIHCKOI'O IMHUCBMEHHOIO s3blka XVI-

XVII BB.

AKTYaJIbHOCTh JIaHHOTO MCCIIEAOBAaHUSA OOYCIIOBJIEHa, B IIEPBYIO O4YEpelb,
HEJIOCTATOYHOW M3Y4YEHHOCTBIO PAHHETO MIEPHOAA PYMBIHCKOTO S3bIKa. BBOA B Hay4HBIN
00OpOT ¥ KOMIUIEKCHBI aHaJlu3 paHHEr0 MHUCbMEHHOTO MCTOYHHUKA TO3BOJIUT

SHAYUTCIBbHO PACIIUPUTh IPCACTABICHUC 0 COCTOAHMHU PYMBIHCKOI'0 fI3bIKA J3II0XHM

XVI-XVII BB.

MeToa0J10rn4ecKyIo OCHOBY  padoOThI COCTaBJIISIECT  KOMILJICKCHBIH
JMHTBUCTUYCCKUN aHANIN3, COUYCTAIONIMHA Taneorpaduyeckoe M3yYCHHE OpUTHHANA C
COBPEMEHHBIMH METOJIaMH HMCTOPUKO-(PHIIOIIOTHYECKOTO UccienoBanus. [IpumeHsImch
CPaBHHUTEIbHO-UCTOPUYCCKHIA METOJ, METOJbI CTPYKTYPHOTO M KOHTEKCTYaJIbHOTO

aHaJIn3ad, a TaKXKC 3JICMCHTEI CTaTUCTUYECKOU O6pa6OTKI/I SA3BIKOBOT'O MaTCpHalia.

Hayuynasi HoBU3Ha paOOThI 3aKIII0YAETCSA B TOM, YTO B HEW BIIEPBBIC MPETPUHSTHI
aHajau3, MOJHAs TPAHCKPHUIILMS U KOMIUIEKCHOE OMHCAHUE SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH
pyMbiHCKOTO si3bIKa XVI-XVII BekoB Ha OoCHOBE Marepuana OJHOIO M3 HEMHOTHX
JTOWIEAIUX J0 HAC JOKYMEHTOB OJTOr0 IEpHoja Ha pPyMbIHCKOM si3bike Codex

Neagoeanus.

Teopernueckass 3HAYUMOCTh PAOOTHI ONpENENIETCd €€ BKJIAJAOM B H3Y4YECHHE
HAYaJIbHOTO Mepuoia (OPMHUPOBAHUS PYMBIHCKOIO SI3bIKa, KOTOPBIN B CHUJTYy HEJJOCTATKa
NPSMBIX MHUCbMEHHBIX CBUIETENBCTB OCTAETCS OJHUM M3 HAaUMEHEE OCBEIICHHBIX B
pamMKax poMaHHUCTUKU. PaboTa BHOCUT BKJIaJ B UCTOPUUYECKYIO JIMHIBUCTHUKY, BBISBIISSL
paHHUN 3Tanm B PAa3BUTUU PYMBIHCKOTO S3bIKA, MPOSBISIIONIMIICS B BapUaTUBHOCTU
rpaduku, ¢GoHeTukn, ™MopdosoruM M cuHTakcuca. IlomydeHHBIE  J1aHHbBIE

CUCTEMATU3UPYIOT 3HAHUS O TMPOIECCe aJanTalid KUPWIIMYECKOW Tpaduku K
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PYMBIHCKOMY SI3BIKY M YIJIYOJISIOT TEOPETUYECKHUE MPEACTaBICHUS O TEHACHIIUIX

dbopMHUpOBaHUS MUCHbMEHHON TPAJAMUIIMK B YCIOBHUSIX MEKKYJIBTYPHOT'O B3aUMOICHCTBUSI.

PaGoTa uMeeT NpPakTHYECKYI0 3HAYMMOCTHL — €€ Pe3y/lbTaTbl MOTYT OBIThH

UCIIOJIb30BAHbI:
1. npu noaroroBke 000OMIAIONINX TPYAOB MO UCTOPUU PYMBIHCKOTO S3BIKQ;

2. B I[&J'IBHGﬁHIHX Haﬂeorpa(l)nquKHx N TCKCTOJOIMYCCKHUX MCCICAOBAHUAX

PaHHUX PYMBIHCKUX ITHCBMCHHBIX NCTOYHHUKOB,

3. IIpu pa3pa60TKe MCTOAUK JIMHIBUCTHYCCKOI'O adaHAJIM3a PAHHUX PYMBIHCKUX

TEKCTOB;

4. npu NOArOTOBKE KypCOB UCTOPUH PYMBIHCKOTO S13bIKa, BBEJICHUSI B POMAHCKOE
A3bIKO3HAHUE, CPABHUTEIILHON IPAMMATUKNA POMAHCKHUX SI3bIKOB, CEMUHAPOB 110

naneorpaq)ym N YTCHHUIO PYKOIIMCHBIX TCKCTOB.
Ha 3alIUTY BBIHOCATCH CJICAYIOIIHUE IMTOJIOKCHMS

1. WccnenoBanHblii paHee Jumb (parmentapHo wManyckpunt —Codex
Neagoeanus (1620 r.) sBisieTcsl penpe3eHTaTUBHBIM UCTOYHUKOM CBEACHUM,
NO3BOJISIFOIMX COCTaBUTH IMPEJICTABICHUE O HA4YaJIbHOM 3Tale Ipolecca

CTaHOBJICHUS pyMBIHCKOTO si3bIKa B X VI-XVII BB.

2. I'padmueckne ocobernnoctn Codex Neagoeanus CBHIETETBCTBYIOT O
HOCJIEI0BAaTENbHON aJaNnTaluy KUPWILIMYECKOrO MUChMa K (POHETHYECKUM
OCOOCHHOCTSIM PYMBIHCKOTO SI3bIKa, MPOSBISIONICHCS B crenu(uyecKon
3BYKO-OYKBEHHOM KOpPpEJSLMMU: HAlMCAaHUU YaCTOTHBIX OKOHYAaHUH C

ITOMOIIBIO I[I/Il"pa(bOB, JUratyp #u HaACTPOYHBLIX 3HAKOB, AKTHBHOM

MCIIOJIb30BaHNH CICUU(DHIHBIX 1Sl PyMBIHCKON KHpHILTHLBI TpadeM (i, ), a

TAaKKC B YHHKAJIBbHBIX 3BYKOBLIX 3HAYCHUAX HCKOTOPBIX 6YKB (B HJaCTHOCTH,

1oca OoubIioro — [ea] Bmecto [i]).

3. C rtouku 3penuss donernkn Codex Neagoeanus mpeacTaBiseT CHCTEMY

0e3y1lapHOTO W yJAapHOTO BOKaJlW3Ma THOPUIAHOTO THUMA: MPHUCYTCTBYIOT
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(GoHeTHuecKne OCOOCHHOCTH, XapaKTepHbIE KaK JAJS CEBEPHBIX, TaK U IS
I0KHBIX PETHOHOB, a TAKXKe CMEIIeHNEe HEKOTOPhIX (POHETHUECKUX SBICHUHN U
BapuaTuBHOCTH opM. Taxxke B CN BiepBbie OBLJI0 OOHAPYKEHO COXpaHEHUE
[{] mepen HOCOBBIMH COTJIAaCHBIMH, Y€TO HE OOHApYKUBACTCS B JIPYTUX

HCTOYHHKAX JII0XH.

Codex Neagoeanus cogepxurt psig Mophosioruaeckux GopM, 00yCITOBICHHBIX
(OHETHYCCKUMU TPOIIECCAMHU U COYETAeT apXamdHbie POPMBI (COXpaHCHHE
JATUHCKUAX OKOHYaHW#, Qopmbl umnepdekra), ¢ HHHOBAI[MOHHBIMHU
dbeHoMeHaMu (OKOHYaHHE CYIIECTBUTEIIbHBIX CpeaHero  pona

MHOXXCCTBCHHOI'O I-II/ICJIa) .

S3eik  Codex Neagoeanus aeMOHCTPHPYET BBIPAKCHHYIO TEHICHIIUIO K
aQHAJIUTU3MY U HMMEET TaKU€ apXaudHble JJII COBPEMEHHOIO PYMBIHCKOTO
SI3bIKA YEPTHI, KaK MPEAMNOYTUTEIbHBIN aHAIUTU3M B BBIPAKEHUU TaJEHKHBIX
OTHOILIEHWH, MOJIMCEMAHTUYHOCTh HEKOTOPBIX MPEAJIOrOB, BAPUATHBHOCTH
MO3UIIMM MECTOMMEHHBIX KIWTUKOB. B TO K€ Bpemsi NOSBIAIOTCA U
WHHOBAIIMOHHBIE YEPTHI, HAIPUMED, IPETO3ULIHSI BCHOMOTATEIIBHOTO IJ1aroja

B perf. compus.

B nexcuuyeckom cocraBe Codex Neagoeanus IOMHHHPYIOT CIaBSIHU3MBIL,
OXBAaTHIBAIOIINE KIIIOYEBbIE CEMaHTUUYECKUE cepbl (aOCTpaKTHbIEC MOHATHSA,
penurus, aIiMUHHCTPATHBHAs W OBITOBas JIEKCHKa). Takke MPHUCYTCTBYET
3HAUUTENBHBIM IUIACT TIOPKU3MOB, OTHOCSUIMXCS K BOEHHOMY €Iy,
YIOPABJICHUID W MATE€pUAIBHOW KyJnbType. JlaTMHU3MBI, TIpenu3Mbl H
BEHIPU3Mbl IPEACTaBICHbl MeEHee HMpoKo. Takoe pacnpeneneHue
JIEKCUYECKOTO pemepryapa KOJEKca JAaeT YETKOE IPEACTAaBICHUE O

KYJBTYPHBIX U ITOJJUTUYICCKHUX OPHUCHTUPAX IIIOXU €TI0 CO3AaHUA.

7. S3bikoBasgs kaptuHa CN  [EeMOHCTPHUpPYET CIIOKHOE B3aUMOJCHCTBUE

BHYTPEHHUX TEHACHIHUN Pa3BUTHSI PYMBIHCKOTO A3bIKa W BHEIIHETO BJIMSHUS
LIEPKOBHOCJIABIHCKOW  A3BIKOBOM TpaauUMH. S3BIK paccMaTpuBaeMoro

[nepuoaa HaxoasaTCs B cTaguun HMHTCHCHUBHOI'O CTaHOBJICHMU:I,
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xapaKTepmy}omeﬁCﬂ KaK aKTHBHBIM BBaHMOHCﬁCTBHCM C BHCIIHHMMH
KYJIbTYPHBIMHU M A3BIKOBBIMU BIIMAHHAMH, TdK W BHYTPCHHHUM IIOHMCKOM

COOCTBEHHOU HOPMBI.

Anpobanusi pe3yjbTATOB AHCCEPTALMOHHOIO WCCJEI0BAHUA W INPOBEpPKa
CTeNeHH HUX JOCTOBEPHOCTH TMPOMCXOJIWIM KaK B paMKax BBICTYIUICHHM Ha
MEXIYHAPOIHBIX KOH(PEPEHIHIX, TaK W Oyaromaps myOnukamusiM ctateil. OCHOBHBIE
UJICH JHUCCEPTALMHU, IOATBEPKACHHBIE B XOJI€ HAYyYHOTO WCCIEAOBaHMS, HaILIU
oTpaxeHue B 4 myONnuKalusIX, OMyOJIMKOBAHHBIX B M3JaHUSX, PEKOMEHIOBAHHBIX JIs
3alIUTHI B IUccepTaiimoHHOM coBeTe MI'Y nmenn M.B. JIomoHOCOBa 110 cCieHMaIbHOCTH

U OTpacCyu HayK.

BbIBO/IBI, BRIHOCHMBIE Ha 3aIllUTYy, ObUTN MPE/ICTABICHBI B HAYYHBIX JOKJIa/Iax Ha
cineayromux koHdepeHuusax: «JlomonocoBckue urenus» (MI'Y, 2023 r.); «PomaHckue
S3bIKU M KYJIbTYphl: OT AHTUYHOCTU N0 coBpemeHHocTH» (MI'Y, 2023 r.); 1l
MeXIyHapoHas HayyHo-TIpaKkTuieckas koHpepenus «I[IpodeccnonanbHplii NOIUIOT B
MyJbTHWJIMHTBAJBHOM  MHpE:  43bIK, KyibTypa, wMeroa» (MI'MMO, 2025);
MexyHaposiHas HayuyHas KOH(epeHIHs CTYAEHTOB, aCIUPAHTOB M MOJIOJBIX YUEHBIX

«JTomonocoB-2025» (MI'Y, 2025).

Ctpykrypa paboThl: BBEJEHUE, TPU TJaBbl, pa3lciiCHHbIE Ha Tmaparpadsi,
3aKJIIOUCHUE, CITUCOK JIuTeparypsl (189 HanMeHOBaHuI ), PHITOKEHUE (OTIACIBHBIN TOM,
289 ctpanui). I[lpunoxxeHue COAEPKUT WUIIOCTPALMU, OTAEIbHbIE (pParMeHThI
uccnenyemoro manyckpunta (IIpunoxkenue Nel), a Takke €ro mojHy TPaHCKPUIIIUIO

u dakcummie ([Ipunoxenue Ne2).
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I'JIABA |. OBIIMHA OB30P PYMBIHCKUX JJUTEPATYPHBIX
TEKCTOB XVI-XVII BB. BKOHTEKCTE CTAHOBJIEHUSA
MUCBbMEHHOM TPAJIUILIUU

XVI-XVII BB. cieqyer cuyuTaTh CaMbIM PaHHHUM 3TallOM PAa3BUTHUS PYMBIHCKOM
JUTEpaTyphl, TaK Kak Oojiee paHHUX MHUCbMEHHBIX MCTOYHMKOB HeT. Haxonsce mop
CUJIBHEWIIIMM BIIMSTHUEM CJIABSHCKOW KYJIBTYpBI, JIMIIb K cepeauHe XVI B. Hocurenn
PYMBIHCKOTO TMPEIIPUHUMAIOT IIONBITKM IIMCaTh Ha POJHOM SI3bIKE, XOTb U C
UCITIOJIB30BAaHUEM KHPWIUINALBI. /[0 3TOro BCE MUCbMEHHBIE JOKYMEHTHI CO3aBaJIUCh HA
crapociaBsiHckoMm si3bike. Ilepuon XVI-XVII  BB. mpencraBiieH, B OCHOBHOM,
Pa3IMYHBIMM MAHYCKPHUIITAMM WU IIEPBBIMH OIBITAMU PYMBIHCKHUX KHUIOIIEYAaTHUKOB,
TaKMX, Kak MoHax Makapuii, HaneyaTaBmuil B Hayajie XV| B. HECKOJBKO KHUT Ha
nepkoBHocIaBsiHCKOM: «CiykeOHuk» (1508), «Oktoux» (1510) u «TwiproBumtckoe

yerBepoeBanreue» (1512)1

Hpyroii, He MEHee BaXKHOMU ISl pyMBIHCKOTO KHUTONEYaTaHusi GUTypoH sIBIIIETCS
cepockuii neyatHuk JImutpue JrobaBuy, nzgaBmuii kHuru «MoauTBeHHUK» (1545) u
«Anocrom» (1547). JlaHHble KHUTH Tak)Ke OBUIM BBIMYIIEHBI HA IIEPKOBHOCIABSIHCKOM

A3BIKE.

OnHako HACTOSIIIUM PYMbIHCKUM TIEPBOINEUATHUKOM CIIEYET CUUTATh JbSKOHA
Kopecu, uznasiuiero 6osee 20 kaur B iepuoa ¢ 1557 mo 1583 rr., 1eBsATh U3 KOTOPHIX —
Ha pyMbIHCKOM si3bike. Hanmpumep, Kopecu uznaer B 1560 r. «IIpaBuio CBATBIX OTLIOBY,
B 1561 r. — «YUeTrBepoeBanrenuey», B 1567 1. — «Kazanus», B 1570 r. — «Jlutypruto» u

«IIcanteipb» ¥ Ap?. MHOTHE U3 3THX KHHT ObLIM MCCIEN0BAHEl PyMBIHCKUMH yIE€HBIMHU,

! TIpaBocnasnas sunuknoneaus. Crates «Maxapuii» [DnekTponssiii pecype]. URL:
https://www.pravenc.ru/text/2561376.html (mnata o6pamenus: 04.06.25).

2 Bianu I. Despre introducerea limbii romanesti in biserica romanilor. Bucuresti: Institutul de Arte Grafice Carol Gdbl S-sor
loan St. Rasidescu, 1904. P. 10-13.
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takumu kak U. Tenme® u A. Mapem 4, I1. ITanantecky®. Taxke ObUIH U31aHbI PAKCUMMUIIE

¥ TPAHCKPHMIILUK®,

Texcrel CsamenHbIx [Iucannii, nepeseaeHHble B Mapamypelie 1 HanedaTaHHbIE
Kopecu u ero yueHnkamu Bo BTopou nosnosuHe XVI Beka, pacnpoCTpaHWINCH 110 BCEU
TEPPUTOPUU COBpPEMEHHON PymblHMH, OyayuM, MO CyTH CBOEH, MEPBBIMH TEKCTaMH,

HariC4aTaHHbBIMU Ha PYMBIHCKOM S3BIKC.

Bnomaxe nmoruuno MMPCAIIOJIIOXKNUTD, YTO CBAIICHHOCIYXHUTCIIN, OJHO N3 HCMHOI'NX
I'PaMOTHBIX COCJIOBHM TOTO BPCMCHH, YBUACB ITOJOKUTCIIbHYIO PCAKIIUIO IIPUXOKAH Ha
CBHIHGHHOG HI/ICaHHC, IICPCBCACHHOC Ha pOI[HOﬁ A3BIK, HadYaJIkd PCAAKTHPOBATHL H
HY6J'II/IKOBaTB, a TO u BOBCC CaMOCTOATCIIBHO MCPEBOAUTD Ppa3INIHbIC

HCPKOBHOCIIABAHCKUC TCKCThI, CPCAN KOTOPHBIX ObLIN U anoxpmlmqecmle JCT'CHAHLI.

1.1. PeJuruo3uble sKaHpbl’

Cyas 1o S3bIKOBBIM OCOOEHHOCTSIM — B MEPBYIO O4Y€pe/b, MO POTAIMU3MY —
anoKpU(UIECKUE PEIUTHO3HBIC JICTCH/IBI HAadadu MEePEeBOIUTHCS TMPUMEPHO B TO JKE
BpeMsI, KOTJla MPOMCXOJIUIIO PEJIMTUO3HOE BO3POXKIEHUE, U B TOM K€ PETHUOHE, TJIe
MOSIBUITUCH TIEpBBbIe TeKCThl CBsimieHHBbIX [IrcaHWii Ha PYMBIHCKOM SI3BbIKE (BTOpas
nosiouHa XVI B.). Co BpeMeHeM U JIpyrue HEHTPbl PEIUTUO3HON KYJIbTYPhI (HapUMeD,
MOHACTBIPH) CIIOCOOCTBOBAJIM TEPEBOJY M PACIPOCTPAHEHUIO aAMOKPUPUUECKON

JIUTEPATYPHL.

NuTepecHo, 4YTO W3 JOBOJBHO OOIIMPHOM CIIABSHCKOW —amoKpu(pUUecKoi
JUTEPATYpPbl CBSIICHHUKH 3a4acTyl0 OTAABAIM MPEANOUYTCHUE IEPEBOAY HWMEHHO

AIIOKAJIUIITHYCCKUX JICTCHI. 3I[GCI> CTOUT OTMCTHUTH, 4UYTO IIOA AIIOKAJIHMIITHYCCKHMMH

3 Ghetie I. Inceputurile scrisului in limba romana: contributii filologice si lingvistice. Bucuresti: Editura Academiei, 1974.
210 p.

4 Ghetie I., Mares A. Diaconul Coresi si izbanda scrisului in limba romana. Bucuresti: Editura Minerva, 1994. 394 p.

5 Panaitescu P. Inceputurile si biruinta scrisului in limba roména. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Populare
Romane, 1965. 230 p.

® manp. cM. Mares A. Liturghierul lui Coresi. Text stabilit, studiu introductiv si indice de A. Mares. Bucuresti: Editura
Academiei Romane, 1969. 187 p.

" YacTh MaTepuasIoB JaHHOTO naparpada Oblia MCIIOJIb30BaHa IIPU MOArOTOBKe cratbl Mepkynos I.B., Cemenosa E.A.
O0630p panneit pymbrHcKo# suTeparypsl (X VI B.) // ®unonorudeckuii Bectuuk. 2024. Tom 3. Nel 1. C. 51-56.
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JErediaMu Mbl IIOHUMAEM HE TOJBbKO IIPOU3BCACHU S, ITIOBECTBYIOIIUEC O KOHIIC CBETA, HO
N TC, YTO ITOCBAIICHBLI cyz[L6e YCJIOBCKa IIOCJIC CMCPTH. Takas KJIaCCI/I(l)I/IKaHH}I HC

ABJIACTCA HaAIIMM HOBOBBCIACHHMCM, OHA AKTHBHO MCIIOJB3YCTCA PYMBIHCKUMU (CM.

9 0

Kaproxan®),  oreuectBenHbiMM (cM. Burtkosckas®, Oxynosl®, Ceennuuxas'!) wu
12 13
3apyOexkHbIMH  (cM.  Ommotr, ['peropm™) wucciegoBaTeNsIMA JAHHOTO >KaHpa

CPEIHEBEKOBOM JINTEPATYPHI.

B anokanMnTHYecKMX ~ JIET€HAAaX ~ MOpeanoyjiaraeMblii  aBTop  (OOBIYHO
arioCTOJI/CBATOMN ) MOKA3bIBAET C IOMOILBIO PA3IMUHBIX CHMBOJIOB, META(OP U aJIJIETOpUid
KU3Hb MOCJIE CMEPTH, KOTOPYIO OH SIKOOBI y3HAII MOCPEICTBOM OTKpOBeHUs. BeposTHO,
Takol BBIOOp ObUI  OOYCIIOBIEH CTPEMJICHMEM  CBAILIECHHOCTYXHUTEJIEH  J1aTh
OIpEJETICHHbIE MOPAJIbHBIE YCTAHOBKHU MPUX0’KaHAM, 3aCTABUTh X B MEHBIIEH CTENEHU
KOHLIEHTPUPOBATHCSI HA MaTEPUAIbHBIX OJarax MUpa >KUBBIX U B OOJIbILIEH — HA KU3HU
1oCJie CMEPTU. DTH JIETEH/Ibl JOBOJIBHO SPKO U HAIJISTHO U300pakaal KOHTPACT MEXITY
MyKaMH, KOTOpbI€ HCHBITHIBAIOT B a7y TI'PEUIHUKHA, C OJHOM CTOPOHBI, U BEYHOE

0J1a)KEHCTBO MPABEIHUKOB, C IPYTOH.

N3 smoxu XVI-XVII BB. 10 Hac A0IITM MHOTOYUCIIEHHBIE PYKOIIUCH, COJIepIKaIre
JAaHHBIE JIETCHZIbI, Cpeau HUX MOXXHO oTMeTuTh: Komekc Ctypazanyc, (CKOMMpoOBaH
mexay 1580 u 1620 rogamu B Maxaun); Konekc Togopecky (ckonupoBan B X VI Beke B
TpancunbBanun); Komekc Maprman (ckomupoBanubiii B XVII Beke); Konekcor u3
KoxanbMa (cGopruk o6HapyxeH W. Bopoynecky B Tpancuibseannn); Konexcsr n3 Heyna

(maimen A. bapcaany B Meyne, Mapamypern).

& Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pana la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol 117, 1940. P. 68-70; Cartojan N. Cartile populare in literatura romana.
Bucuresti: Editura Enciclopedici Romana, 1974. P. 81-125; Panaitescu P. Inceputurile si biruinta scrisului in limba
romana. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Populare Romane, 1965. P. 98-99.

¥ Anokpuduueckue anokaaumcucel / Ilep., coct., Berym. crates: M. I'. Burkosckas, B. E. Butkosckuit. CII0.: Anerteiis,
2001. 279 c.

10 Anlokpudsl apeBHuX xpuctuan: MccienoBanue, TekcThbl, kKomMmentapuu / Pea. A. @. Okynos. M.: Meicibs, 1989. 336 c.
1 Ceenyuyrasn U. C. Anoxpuduueckue Epanrenmus: Uccnenopanus, TeKcTsl, komMmenTapun. M.: ITpucuensc, 1996. 205 c.
2 Elliott J. K. The Apocryphal New Testament: A Collection of Apocryphal Christian Literature in an English Translation.
Oxford: Oxford University Press, 2005. 747 p.

13 The Oxford Handbook of Early Christian Apocrypha / Eds. Andrew Gregory, Christopher Tuckett. Oxford: Oxford
University Press, 2015. 404 p.
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Haubonee akTUBHBIMU (€CJIM HE €IMHCTBEHHBIMM) PACHpPOCTPAHUTENISIMH 3TOTO
XKaHpa JUTEepaTypbl ObLIM CBSIIEHHUKH, MOCKOJBKY IOYTH BCE CTapble WM HOBBIC
PYKONMCH 3THX JIET€HJ, JIOLIeNIINE O HAIIUX JHEH, ObLIM 3amucaHbl UMEHHO HMH.
[TomuMoO paHee yIIOMSHYTOIO CTPEMIICHHUSI AaTh ONPECICHHBIE MOPAJIbHBIE YCTAHOBKH,
CBALLICHHOCIIYKUTEIM MOIVIM TNPOSBIATH HHTEPEC K JAHHBIM JIETE€HJAAM C LEJbI0
MOBBICUTH COOCTBeHHBIHN aBTOpHUTET. Hanmpumep, B «ComectBun boropoauiisi B an» ectb
AMU30]1 ¢ U300pAKEHNUEM HaKa3aHMs T€X, KTO HE MOCEIal BOCKPECHBIE CIIYy>KObI UM HE
BCTaBaJ B IPUCYTCTBUM CBSLICHHHKA — TAKWE TPEIIHUKH CHAAT HA PACKAJIEHHBIX

cTomax™®.

MHorue wuccienoBaTead paHHENM PYMBIHCKOM jauTeparypbl, Takue kKak b. I
Xamgey, M. Tactep, CBSI3BIBAIOT aMOKPUPUUECKYIO JHUTEPATYPy C EPETHUECKUM
JBUKEHHEM, BO3HHMKIIUM B bonrapum u BuzanTtuiickoi wumiepuu B X BEKE, —

OOTOMUJIBCTBOM.

BboromuibscTBO chopmupoBaioch B X Beke Ha Teppuropun bonrapum Kak
PEJINTHO3HO-COLMAIbHOE IBUKEHUE, OCHOBaHHOE NIo1toM boromusnom. Ero yuenue craio
peakuuell Ha COLMalIbHOE HEPABEHCTBO M CEKYJSIpU3ALMI0 O(PUIMAIBHOW LEPKBH.
[lenTpanbHOE MECTO B JOKTPUHE OOTOMMJIOB 3aHUMall pPaJUKAJIbHBIN JTyalu3M,
BOCXOJMBIIMI K BOCTOYHBIM YYEHHSM, TAKMM KakK NMaBJIUKMaHcTBO®. OHM Bepuiau B
CYLIECTBOBAaHME JBYX H3BeuHbIX Hauanx: bora JloOpa kak TBOpIla HEBUIMMOIO,
JlyXOBHOTO MUpa U 6eccmepTHOU ayin yenoBeka u bora 3na (Caranaunna), co3gaBuiero

MaTepUAJIbHBIH, TICHHBIA MUP U TEJIECHYIO 000JI0UKY YenoBeKate,

ITockonbKy MaTepuaabHBIH MHp CUHTANCA TBOpEeHHEM 31ma, OOTOMUIIBI
MOCJIeI0BaTEILHO OTBEPralid BCE, UYTO C HUM cBsizaHO. OHU KpuTHKOBaIU Berxuii 3aBer,
MOHUMAsI €r0 KaK UCTOPUIO JAESHUM «3JI0r0» JAEMUYpPTa, BHICTYIAI MPOTUB OOraTcTBa,

TOCyAapCTBEHHOW BJACTH W O(DUIIMAIBHONW IIEPKBH, BHAS B HHUX HWHCTPYMEHTHI

14 Poscoecmeencras M. B. Xoxnenue Boropoauis! 1o mykam // BuGnuoreka nureparyps! Ipesneii Pycu / PAH. UPJIU;
ITox pen. A. C. Jluxauesa, JI. A. JImurpueBa, A. A. AnekceeBa, H. B. ITonsipko. CII6.: Hayka, 2004. — T. 3: XI-XII Beka.
C.311.

15 Tanvbepe H. J]. Victopus Xxpuctuanckoii uepksu. M.: Msnarenscreo CIT «MuTepOyK», 1991. C. 302.

16 TIpaBocnasHas sHuuKIoneaus. Ctaths «BOroMuILCTBO» [DJeKTpoHHbIH pecype]. — URL:
https://www.pravenc.ru/text/149507.html (nata o6pamenus: 04.06.25).
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nopaboUIeHUsT OyIIU. OTO MHUPOBO33PEHUE MPUBOAMUIO K OTPHUIAHHMIO LIEPKOBHOM
UEepapXuu, TAMHCTB UKOH. [IOKJIOHEHNE KpecTy Takke OTPULAIOCh, TaK KaK OOrOMUIIBI
BOCIIPUHUMAIN KpECT B IMEPBYK ouepelp Kak opyaue nbiTku. Hucyc Xpucroc
BOCIIpUHUMAJICS He Kak bor-CpblH, BOIUIOTMBUIMICS B TEJE YEIOBEKA, a KAaK BBICIIUMN
aHreJ1, MPUHABLIMI IPU3PAYHOE TEJIO, Ybsl MUCCHS 3aKJF0YAIach B YKa3aHUHU JIyIlIaM Iy TH
K OCBOOOKIEHUIO U3 MAaTEpUaIbHON TIOpbMBI. CTpeMsICh OCBOOOINUTH AYyIly OT BIACTH

MaTCpuun, OOTOMUJIBI IMPAKTUKOBAJIHA CTpOFI/Iﬁ ACKCTH3M.

JIBrKeHue OBICTPO pacpOCTPaHUIIOCh O bankanaM, JOCTUTHYB NTUKA BIUSIHUS B
XII Bexe. OcoOeHHO IPOYHBIE TO3UIIMH OHO 3aHsI0 B bocHUH, rae TpanchopMUpOBaIoCh
B bocHuiickylo LIepKkOBb W Ha HEKOTOpPOE BpeMs MpuOOpeso cTaTryc, OMU3KHM K
rocygapcTBeHHoMy . Uepes TOProBble IyTH ¥ MUCCHOHEPCKYIO JIEATENLHOCTh YIECHHE
OoroMuioB TpoHUKIO B 3amagHyio EBpomy, okaszaB pemraromiee BIMSHHE Ha
dbopmupoBaHue KaTapu3Ma (aIbOUTONIIEB), YTO MOATBEPKIAETCA UIECHHOM U 00psIIOBOM
IPEEMCTBEHHOCTBIO MEXKIY STHMH JIBMKeHuaMu'S, TIpeciemyeMoe Kak MpaBOCIABHOM,
TaK U KaTOJIMYECKOM 1IEPKOBBIO, 00TOMUIILCTBO OBLIIO B KOHEYHOM UTOTE Moj1aBiieHo0. Ero
YHUYTOXEHUIO CHOCOOCTBOBA AJBOUTOMCKHI KpPECTOBBIM MOXOJ MPOTHUB KaTapoB B
3anmagHot EBporne m 3aBoeBaHne bankan OcMaHCKOW HMMIIEpUEH, B XOJ€ KOTOPOrO
OCTAaTKU OOTOMMWJIBCKUX OOIIMH JTMOO OBUIM YHHUYTOXXEHBI, TUOO aCCUMIUIMPOBAINCH B

HOBOM penuruosHoii cpene®.

OCHOBHBIM ~ SI3BIKOM TE€PBOHAYAJILHOM OOrOMMJIBCKOM JIUTEpaTyphl M HX
JUTYPrUYECKON IPAKTUKH ObUT CTapOoOOITapCKuit (IIEPKOBHOCIIABSIHCKUIA) A3bIK. IMEHHO
Ha 3TOM A3BIKE CO3JAaBAJIMCh, IEPEIUCHIBAIUCH U PACIPOCTPAHSUINCH HUX KIIFOUEBBIE
JOKTPUHAJIBbHBIE TEKCTBI, YTO CIIOCOOCTBOBANO OBICTPON AMCCEMUHALMU YYEHHS B
CJIABSTHCKOM apeajie U €ro COXpPaHEHUIO B KYJBTYPHOW NaMATH MPABOCIABHOI'O MHPA,

IMyCTb U B IMOJIEMHUYCCKHU NCKA>KCHHOM BU/IC.

17 Fine J. The Late Medieval Balkans: A Critical Survey from the Late Twelfth Century to the Ottoman Conguest. Ann
Arbor: University of Michigan Press, 1987. P. 47.

18 TTonpo6uee cm. Lambert M. The Cathars. Oxford: Malden, 1998. 384 p.

19 Tanvbepe H. J]. Uctopust xpucTranckoi nepksu. M.: UsparensctBo CII «utepbyk», 1991. C. 305-306.
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Kopnyc 6oromunbckux anokpudoB GopmMupoBaics BOKPYT HEHTPATBbHON IS UX
BEPOYUYEHUS TyaTUCTUYECKON KOCMOTOHUU. BONBIIMHCTBO TEKCTOB JIONUIX 10 HAC HE B
OpUTMHAJIaX, a B CIHCKAaX, CJICJIAaHHBIX MPABOCIABHBIMU KHWKHUKAMU ISl IIeJIeH
ONPOBEPXKEHMSI, JINOO B MEPEBOJIaX HA JIPYTUe A3BIKHU (JIAThIHB, TPEYECKUI), UTO TpeOyeT
TIIATETLHOTO MCTOYHUKOBEAUECKOTO aHaIW3a JJIsi PEKOHCTPYKIIMU MEPBOHAYAIBHOTO

COZICpKAHUSI.

Cpenn BaXHEMIINX amOKPU(PHUECKUX MAMATHUKAMOB OOTOMMIBCKON TpaJaHUIIAU

MBI XOTEIU OBl OTMETHUTH CJICOYIOIIHC.

«Kuura Taitnoit Beuepu» («Interrogatio Iohannis» unu «Bompocst Moanna») —
IJIaBHBIA TEKCT OOrOMHIBCKOTO BepoydeHHs?. DTOT amokpu@ HpeacTaBiIseT coOOM
6eceny amnoctonia Moanna ¢ Nucycom Ha TaitHoil Bedepe, B KOTOPOMl pacKpbIBaeTCs
VCTHHHAS, TyaJuCTHYECKas ncTopus TBopeHns: CataHawi, MaJuui cTapiui celd bora,
CO3JaeT BUJIMMBIN MHp U TeJNO Aama, a 3aTeM MOXUIIAET y bora «kuByro BOAy» (Iy1iy),
4YTOOBI OKUBUTH CBOE TBOpeHHE. OpUruHai ObLI CO3/1aH Ha CTapOOOJITrapcKoOM, OJHAKO
HamOoJiee M3BECTHAs BEPCHS COXPAHWIACh B JIATUHCKOM IIE€PEBOJE, HU3BATOM
MHKBU3ULMENW y katapoB B XIII Beke, 4T0 AEMOHCTPUPYET MPAMYIO PEEMCTBEHHOCTh

MEXKTy OalKaHCKMM OOTOMMIILCTBOM U 3aIlaJHOEBPONEHCKMM KaTapU3MOMZ.,

«Ckazanue o kpecte» («Jlerenma o KpectHom npeBe»). Anokpud oObBsCHsET
MIPOUCXOXKICHUE JPEBA, UCTIOJIH30BAHHOTO JIJISl PACTISTHUS, U3 TPEX BETOUYEK, TOCAKEHHBIX
Cudom Ha Mormse Anmama. DTO CKa3aHHE OTPAXKAET XapaKTEpHOE JJIsi OOTrOMUIIOB
OTPULATEIIBHOE OTHOILICHUE K KPECTy KaK K OPYAMIO Ka3HW, a HE CUMBOJY CIACCHMUSI.
JlanHoe cka3aHue OBITOBAJIO B MHOTOYMCIIEHHBIX CIMCKAaX Ha TeppuTopuu JlpeBHei

PYCI/I, 4TO CBUACTCIBCTBYCT O MIMPOKOM BJIMAHHUHN OOTOMMIIBCKUX CIO)KCTOBZZ.

«Hcannm mpopoka Bo3zHecenue». Tekcr, ONUCHIBAIOIMKA BO3HECEHHE IMPOPOKA

yepe3 ceMb Hebec, TJie OH CTaHOBUTCS cBuaereseM 00pnObl Xpucta u CaraHauia.

20 Obolensky D. The Bogomils: A Study in Balkan Neo-Manichaeism. Cambridge: Cambridge University Press, 1948. P.
112.

21 Wakefield W., Evans A. Heresies of the High Middle Ages. New York: Columbia Univ. Press, 1991. P 447-465.

22 Heanos U. boromuiicku kuuru u jierenan. Codus: Buarapcku mucaren, 1970. C. 203.
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Anokpu(d moATBEp)KIAET NOKETHUYECKHEe OOTOMHUIIOB, yKa3blBash Ha TO, YTO XPHUCTOC

Oy/IeT MMETh Ha 3eMJIe IIPU3PAYHbIi BUI, U €T0 HUKTO HE Y3HAET?,

B XX Beke (QyHAaMeHTaIbHBIA aHalu3 MecTa OOrOMUJIBCTBA B HCTOPUU
MIPABOCIABHOTO CJIABSIHCKOTO MHUpa OBLI MPOBEIEH OPUTAHCKHUM HCTOPUKOM PYCCKOTO
npoucxoxnenus J[. OOonenckum. B cBoeit pabore «BuzanTtuiickoe coapyk ecTBO
Haruit» («The Byzantine Commonwealth») oH moka3zan, kak OOTOMHIIBCTBO CTaJo
MOIIIHOM CHJION, C KOTOPOi Oblja BBIHYKJEHA OOpOTHCS CBETCKAas M IIEpPKOBHAs BJIACTb

Bonrapun?*,

Cpenu 3anaIHbIX HCcTen0BaTeNne 0co00ro BHUMaHUs 3aCily>KMBaeT (PpaHIly3CKUMA
uctopuk JK. JloBepHya, KpyIHEHIIMI CIENUAaNUCT 110 KaTapusMy2°. Ero ucciuenoBaHus
U IIEepEeBOJbl MHKBU3ULMOHHBIX PETUCTPOB, XOTSA U IIOCBALICHBI B IIEPBYIO OYEpelb
Karapckum obumHaMm FOxxHol @paHIK, MPEJOCTABISIOT OECIIEHHBIM CPAaBHUTEIbHbIN
MaTepuan sl PEKOHCTPYKIMU OOTOMUIIBCKMX MNPAKTUK W BEPOBAHUM, MOATBEpPXHAAs

€IMHCTBO TyaJUCTHUECKOH Tpaauuun B EBpone?,

Cpenu pymbIHCKUX Hccaeaosareneid ctont otMetutsb b.I1. Xamney. CornacHo ero
TUIIOTE3€, YacTh TEKCTOB, BKJIIOYEHHBIX B HCCIEAOBAHHBIA WM MaHYCKpPHUIT O[]
nassanuem Codex Sturdzanus, morna ObITh pou3BezicHa Oorommiamu. Kak u3BecTHO,
OCHOBY Il CBOMX COYMHEHHUUA OOrOMHIIBI Yepnaiu B OMOJEHCKUX MEPBOUCTOYHHUKAX,
OJIHAKO UX «YYEHHS» U «CKA3aHUs» MOJIBEPrajiiCh 3HAUUTEIbHOU nepepadoTke. TekcThl
HE TOJBKO JOMOJIHSIUCH HOBBIMU JIETAISIMH, HO U MCTOJIKOBBIBAIINCH B COOTBETCTBHHU C
TyalMCTUYECKUM MHPOBO33peHHEM CeKThl. K unciay Hamboliee XapakTepHbIX 00pa3LoB
TAaKOM MEPEOCMBICIEHHOU JINTEPATYPBI, 10 MHEHHUIO XallAey, IpUHajexkar «Jlerenaa o

Ce. Ilataume», «Jlerenma 00 AsBpaame», «MonutBa 00 wu3rHaHuM JIpsiBOIaY,

23 [IpaBocnasuas sumuKnoneus. Crates «Mcaitnu npopoka Bosuecenuey» [dnexrponnsrii pecype]. — URL:
https://www.pravenc.ru/text/674800.html#part7 (nata oopamenus: 04.06.25).

24 Obolensky D. The Byzantine Commonwealth: Eastern Europe, 500-1453. L.: Weidenfeld & Nicolson, 1971. P. 275-295.
% Duvernoy J. La religion des Cathares. Toulouse: Privat, 1976. 324 p.

% Duvernoy J. Le registre d'inquisition de Jacques Fournier (évéque de Pamiers), 1318-1325. Toulouse: Privat, 1965. 1376

p.
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«ComectBue boropoauibl B Any, a Takke «Anokanurcuc [laBnay, comepikaiyecs B

Codex Sturdzanus.

N3 OoroMmsibckol JUTEpaTypbl B PYMBIHCKYIO JHMTEPATypy BOILUIM TpPH
npomusBeneHus. Ileppoe — 310 «Jlerenma 06 Amame u EBe», B KOTOpOH TOSIBISETCS
MOTHB cienku ¢ [IpsBoaom. OTMETHM, 4TO B OOIBIIMHCTBE BEPCUIM ATOTO MOTHBA HET U
OH PETUCTPUPYETCS TOJIBKO B CIABAHCKHMX?' W, KaK CJIEICTBHE, B PYMBIHCKHMX BEPCHUSIX
anokpuda. Agam, U3THAHHBIA U3 pas, 3aKII0YaeT T0roBOp C JIpABOIOM, YTOOBI UMETh
BO3MOKHOCTh 00pabaThIBaTh 3€MIIIO, KOTOpas npuHajyiexkana emy. [lo norosopy Anam
yCTyHaja eMy CBOIO AYUIy U IYIIM T€X, KTO poAUTCs oT Hero. CaTaHa mpsyeT JOTrOBOp,
HalMCaHHBIM HAa KaMHe, B Bojax Mopaana. Briocnencrsuu, korna Mucyc nmpuxomur k

CBHTOMY HO&HHy H BXOJUT B BOAY, YTOOBI IIPHUHATb KPCIICHUEC, OH BCTACT Ha KaMCHb,

JJOMas €ro.

Jpyras nerenna®® pacckaseiBaer o ToM, kak Kpect ['ocriogens ObLI BO3BUTHYT Ha
MecTe, TJe Jexalla rojioBa Ajama, U MO3TOMY Ha MKOHAX, MU300pakarolIuX pacIisiThe
CnacuTtens, o kpectoMm u3oodpaxkaercs: yepen. Kposs ['ocniona, npoauBasch Ha HEro,

HCKYIINJIa Az[aMa OT I'PCXOB.

Taxke M3BECTHBI ellle J[Ba LUKJIA JETreH ] C SIBHBIM OOrOMUJIBCKUM XapaKTEPOM.
OpauH 13 HUX, KOTOpHBI coxpanusics B pykonucu X VIII Beka u3z bubnanoreku PymbiHCKOM
Axanemun (Ms. rom. 1282, ctp. 164-177), paccka3biBaeT 0 ToM, kak CaraHa, 3aBUAYS
TBOPEHHUIO YEJIOBEKA, IPUBJIEKAET HA CBOKO CTOPOHY I'PYIIILY aHIEJIOB U, YKPaB ONEKIY,
rep0 1 3HaMEHA, 3aHUMAET MECTO B paro. bor noceutaer apxanrena Muxauna, KOTOPBIH,

Onarosapsi CBoei XpaOpOCTH M JIOBKOCTH, BO3BPAIIAET YKPAJICHHOE.

Tpetrbst OoroMumnbckasi JiereHAa SBISIETCS JIETATU3UPOBAHHBIM  H3JI0KEHUEM
dbparmenTa u3 EBanrenust or Matdes (rnasa [V, ctux 1-12), B KOTOPOM paccka3bIBaeTCs

o cnope Cnacurens ¢ Cartanoil B nycteine (Mckymenune Xpucra). Catana, BUfs, 4To,

27 Literature on Adam and Eve: Collected Essays / Eds. Gary Alan Anderson, Michael Edward Stone, Johannes Tromp.
Leiden: Brill, 2000. P. 159.

2 Cm. Kazan-Tapxoeckas M.J]. Cnoso o KpectHom npese // Bubnnoteka nuteparypsl Jipesneit Pycu / PAH. UPJIU; ITox
pen. 1. C. Jluxauesa, JI. A. JImutpueBa, A. A. AnekceeBa, H. B. Ilonusipko. CII6.: Hayka, 2004. — T. 3: XI-XII Beka.
[Onexrponnsiii pecypc] URL: http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=4928
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HECMOTpsI Ha BCE CBOM YCUJIMUS, €EMY HeE yAaeTcs u3riatb Criacuress ¢ 3¢MJM, yXOIUT Ha
COCEIIHIOIO TOPY, TJIE €r0 3aXBaThIBAOT aHIelbl. B KoHIE KOHI0B, CaTaHa IPUTBOPSIETCS
MOKAsBIIMMCS M €ro OTIYCKAaKT, OJHAKO, BEPHYBIUMCh HA 3€MJIO, OH BCEJSETCS B
Kanady? u nposonupyer pacnsitue Mucyca, KOTOpOe TOT IIPUHEMAET, YTOOBI CIIACTH
yenoBeyecTBO. Teker coxpanwics B pykonucn PymbiHckon Axanemum XVIII Beka.
Cornacno H. KaptoxaHy, JaHHBIH TEKCT J0 3TOr0 OBLI MpeACTaBieH B Ooirapckoi

nureparype, rae 6su1 n3sected ¢ X1V exa®,

[ukn anokaJunTHYECKUX JIETeH T MIpe/IcTaBieH (mpeumyiiecTBeHHO B Komekce
CTypA3aHyC) CIEOyIOIIMMH TeKCTaMu: «AmnokamuncucoM Amocrona Ilapmay®,
«ComectsueM Ilpecparoii boropomuupl B an»? u «CMepThio ABpaama». CXOKHUMH 110
XapakTepy NpousBeAeHUsIMU Mbl Takxke cuntaeMm «llocnanue 'ocnoga Hamero Nucyca

Xpucray nimm «Jlerenny Bockpecenus».

«Anoxkanurncuc anocrona [laBma» Obl1 Hanucan B IV B. ¢ 1enbi0 OOBSICHUTH
HESICHBI OTPLIBOK M3 MOCTAaHUS K KOpUH(SAHAM, CBS3aHHBIA C BHIEHHEM arocToja™,
TeKkcT BBICTYNaeT B Ka4€CTBE MOPAIBHOTO HACTABJICHUSA, ONKCHIBASI KOHTPACT MEXKIY
paem, HaIOJHEHHBIM UIWUIMYECKUMU CalaMU, U aJIOM C BEYHOW ThbMOW U OTHEHHBIMU
pexkaMu. ATIOKaUIICUC, KOTOPBIA mpunuckiBaeTcs [laBiy, ObL1 3anevyaTan U HailIeH BO

BpeMms npasieHus uminepartopa deonocus, nocne yero Obul nepenad B Mepycanum.

HecMmotps Ha ero pacnpoctpanenue B Manoi As3uu, B V B. CBATOM ABIYCTHH
OXapaKTEepU30BaJl €ro KaK BHIMBIIIJICHHBIM U HE NMPU3HAHHBIA LIEPKBSIMHU, XOTS OH OBLIT
nonyisipeH B CpeHue BeKa U MEPEBEICH HA MHOKECTBO SI3bIKOB. PyMbIHCKas penakius
«Anokamurncuca anocrona [laBmay oTnmuaercs psgoM ocobeHHocTel. (OCHOBHBIE
AIUA30/pbI ITTELUIECTBUS allOCTOJAa B pail U COLIECTBUS B a1 COXPAHSAIOTCS, HO B HECKOJIBKO
M3MEHEHHOM BHjie. Hanmydimm 06pa3oM coxpaHuiiach nepBasi 4acTh — O MyTEIIECTBUU

K 30JIOTBIM BpaTaM pasd, XO0Td K OHa IMPCTCPIIC/Ia 3HAYUTCIIBHBIC U3MCHCHHA, TAKHUC KaK

2 Tlepsocesmennuk ypen, pemaet cyan0y Mucyca B Un. 11:46-53.

%0 Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pani la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol 117, 1940. P. 68.

31 «Anoxkanuncuc IaBnay» B OT€UeCTBEHHOH TPaUIIUH.

32 «Xoxneuue Boropoauiel o Mykam» B OT€4ECTBEHHON TPaJAULIMH.

33 Gaster M. Literatura populara romana. Bucuresti: I. Hainmann, 1883. P. 357-361.
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OTCYTCTBHUC BCTYIIJICHUSA H q)HHaHBHOFO 9In304a C OTACIICHUEM JAYyIIKW OT TCJIa

IIpaBCIHUKA.

PymbIHCKast Bepcus, KOTOpasi MPOU30IIIa OT COKPAIIEHHON cepOCKON pellakilni,
OnmM3Ka K TeKCTy, onmybnukoBaHHOMY B Benemmu B 1520 romy cepOCKMM MEYaTHUKOM

Bosunapom Bykosuuem®.

CTouT OTMETUTH, YTO MOMYJSIPHOCTh «Amnokamurncuca Amnoctona IlaBma» He
CBsI3aHa ¢ OOTOMIIIBCKUM JIBIKeHUEM. [lepBhie nccnenoBarenu 60roMUIbLCKUX TEKCTOB
(I'. Kusy®, U. T'enpue u A. Mapeur®®) npuuncnsnn «Anokamuncuc Anocrona Ilasmay» k
OOrOMHJIBCKUM, TaK KaK paccMaTpyMBaeMble UMU CIIMCKHU JIAHHOTO TEKCTa (HarmpuMmep, B
Codex Sturdzanus) wmenu oOmME JIMHTBHCTUYECKHE OCOOCHHOCTH C JIPYTHMHU

3. B TekcTe MOXHO HAaWTH WJIEH, NPIMO

OOrOMHJIbCKUMU TEKCTaMH MaHYCKPHUIITa
MpoTUBOpeYaIre OOroMUILCKUM JormataM. Hampumep, AMNOCTON BHAWT aHTENOB,
TOTOBAIIMXCS MOAHATH AYIIM MPABEIHUKOB B JAeHb CrpamHoro cyza. OH Takke
HaO0JIIOMAeT, KaK YU OTACISIOTCS OT Tel Jrojel. OJHaKo caMU Tejla TOKE BOCKPEIICHbI
BO BpeMst CynHoro [[Hs, 94To uaeT Bpaszpe3 ¢ yoekAeHUIMH 0OrOMIIIOB, CYUTABIIIKX, YTO

TeJ0 (KaK U 10001 MaTepralbHbIN MPeMET) — co3/1aH0 [[bsSBOJIOM, a TOTOMY HE JI0JDKHO

1 HE MOYET OBITh BOCKPEIIICHO.

B «ComectBun IIpecBsToii boropoauusl B an», BIEpPBbIE NEPENUCAHHOM B
Konexce Crypazanyc (ok. 1580 rona)®, ocHoBHOE BHMMaHKE C)OKYCHPOBAHO Ha aJCKUX
MyKax, OIMCAaHbl pPA3JIMYHbIE Haka3aHUs 3a pasHble rpexu. CypoBOCTb HaKa3aHWM
YCWJIMBAETCS 10 Mepe NpoABMKEHUSI boropoauiisl B rimyOuHbI ajia (OT «ThbMbD» U paHee

YIIOMAHYTBIX «PAaCKaJICHHBIX CTOJIOB» 10 «KOIHCHHBIX peK»).

3 Cartojan N. Cirtile populare in literatura romana. Bucuresti: Editura Enciclopedici Roméana, 1974. P. 90.

% Chivu G. Localizarea si filiatia textelor din Codicele Sturdzan // Cele mai vechi texte roménesti. Contributii filologice si
lingvistice / Ed. by 1. Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. 373 p.; Chivu G. Observatii filologice pe marginea
unui text din Codicele Sturdzan // Limba romana. Vol. 36, Ne. 1. 1987. P. 64.

%Ghetie I, Mares A. Originile scrisului in limba roméana. Bucuresti: Editura Stiintifici si Enciclopedica, 1985. 388 p.;
Ghetie 1., Mares A. De cand se scrie romaneste? Bucuresti: Editura Univers Enciclopedic, 2001. 224 p.

3" Mares A. Carti populare din secolele al XVI-lea — al XVII-lea. Contributii filologice. Bucuresti: Editura Academiei,
2006. P. 33.

38 Dima C.1. Doui redactii mai putin cunoscute ale Apocalipsului Maicii Domnului // Limba Romani. Vol. 55, Ne 5-6.
2006. P. 287-301.
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«Jlerenna o Cmept ABpaama» pacckas3blBaeT O TOM, Kak ABpaaM OTIPaBHIICA
UCKAaTh FOCTS K Y’)KUHY (TaK KaK COTJIaCHO 3TOMH e JIEreH e, OH HUKOTI'1a HE Tpare3H1yal
0€e3 rocTeil) U BCTPETUI y MOJHOKHUS TOPBI yCTATIOTO MyTHUKA, KOTOPOI'O IPUBEIH B CBOI
noM. Houbto Mcaak BUIUT OTKpOBEHHUE, U TOTAAa HE3HAKOMEL! (OKa3aBLINIICS aHTEIOM)
npusHaetcss ABpaaMy, uTo OH mociaH ['ocrmomom, uTtoObl 3a0pate ero aymry. [locne
HACTOWYHMBOI MPOCKOBI ABpaama aHTeJ yBO3UT €ro Ha OTHEHHO KOJIeCHHUIIEe Ha HE0O, T/e

TOT BUJAUT Y3KHC BpaTa, BCAYIINC B paﬁ, N IIUPOKHUC BpaTa, BCAYIIHUC B all.

Bepcus n3 Kogekca Crypazanyc 3aBepllaeTcsi Ha TOM SIH30[€, HO JIPYTHE
BepcuM, nepeBeAeHHble ¢ rpedeckoro B koHue XVII Beka wim nawane XVIII Beka,
pacckaspIBalOT O TOM, Kak ABpaaM, CIYCTHUBIIMCH Ha 3€MJII0, OOJIbIIIE HE XOYEeT
BO3Bpamatecsa oopatHo. Torga bor mockuiaeT cmMepTh, KOTOpasi, mpeaJiaras €My BhIITUTh

U3 Yaliu, 3a0MpaeT TakuMm o0pa3om aymry y ABpaama.

Kpome 3Tux Tpex anokKalIuicucoB, COKYCHPOBAHHBIX HA 3arpOOHOM KU3HH, Ha
KOHTpAacTe MEXIy PacM M aJOM, B PaHHEW PYMBIHCKOW JINTEpAType LUPKYJIUPOBAT U
YETBEPTHIM ANOKAJIUIICUC, KOTOPBIM pacckaspiBan o Cymnom [lHe. OT0, pazymeercs,
«OtkpoBenue Moanna borocnoBay; HanOosiee paHHUNA U3 COXPAHUBIIMXCS TEKCTOB ObLI

obOHapyxeH H. Jlparany B kogexce X VI Beka.

N3HavanbHO TEKCT ObLI M3HAYAJIbHO MAECHTU(ULIHUPOBAH KaKk OOrOMUIIBCKHUM, HO
BIIOCJIEICTBUM ObUIO YCTAHOBJIEHO, YTO B BEPCHHM HA PYMBIHCKOM S3BbIKE MPHUCYTCTBYET
MHO>KECTBO OPTOIOKCAJIBHBIX KOHUENIMN, TAKMX KaK IOYUTAHUE IPOPOKOB, IOKIIOHEHUE
KpECTY, U, CaMO€ IJ1aBHOE, UJESl O TOM, 4YTO B JIEHb MTOCIEIHETO CYJa JIOAU BOCKPECHYT

B CBOUX meﬂax39.

K xanpy anoxpudo-anokaIunTuiecKon JUTEPaTypbl MOKHO TaKKe MPUIUCIUTD
«Jlerenmy o Hemene»*?, koropas taxxke ooHapyxkena B Konekce Ctypazanyc. B nerenze
paccka3bIBaeTCs O KaMHE, yIaBIlleM ¢ Heba, MAJICHbKOM Ha BUJ, HO TAKOM TSKEJIOM, YTO

HUKTO HE MOT ero nojaHaTh. Jlumb mocie toro kak Ilatpuapx Mepycanuma u cobop

39 OptHOI M3 OCHOBHBIX KOHIENIHUI G0rOMUIILCTBA SABJISAIOCH PE3KOE NPOTUBONOCTABIEHHE TENECHOTO U JIyXOBHOTO.
MartepuansHas 0007109Ka IPOBO3IIIAIIANACE PE3YIFTATOM paboTHI IbSBOJIA, B TO BpeMs Kak ayma — oT bora.
40 (EnucTonus 0 HefleIe» B OTEYECTBEHHOM TPAIUIHHY.
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CBAIICHHHUKOB MOJIMJINCH TPHU AHSA, KaMCHb OTKPLLICA, U B HEM OBLI HaﬁﬂeH CBUTOK,
HaIMCAaHHBIM SIKOOBI CaMHM XpPICTOM. B cButke MpCAIUCbIBACTCA YTHTDH BOCKpCCHLIﬁ
JOCHb;, TEM XK€, KTO «HE YTUT BOCerCGHBe», rpoO3UT Kapa, paBHO KaK WM TCM, KTO HC

IMOBCPUT IMUCAHUIO.

AnokanunTuyeckas JuTepaTrypa, Hapsijay ¢ anokpuduyeckon, okaszayia 3aMeTHOE
BIIMSIHUE HAa HAPOJHOE CO3HAHUE W BIOCJIEICTBUU HAXOJUJIA OTPAKEHUE B Pa3IMUYHBIX
cdepax KH3HU CEeIBCKOT0 HaceneHus: (poipkiope, BepoBaHUsIX U T. 1. OcCOOEHHO 3TO
cipaseasiuBo i «Comectsus [IpecBsaroit boropoauiibl B an» u «Jlerenast o Hegeney,
KOTOpBIEC Jaxe Ha Hayajno XX B. BCE €lIe MOJIb30BAIUCH CIIPOCOM CPEAU JEPEBEHCKOTO
HACEJICHUs, a CAaMU KHUTY CUUTAIIMCh OXPAaHHBIMH aMyJieTaMH, MPUHOCSAIIUMU yJady U
samuIamuMu ot onacHocteii*!. Crena aackux Myk Ha MIPUTBOPE CEIBCKHMX LIEPKBEN
3a4acTyl0 u300paxanach C DJJEeMEHTamu, HamoMuHaromuMu «CoIIecTBHE...» (CM.
[Mpunoxenne 1, pucynok 1). Kpome TOro, HeKOTOpble MOTHBBI (OCOOCHHO MOTHB

COICCTBUA BOFOpOI[I/II_[BI B az[) HaxoJAT OTPaXCHUC B pA3JIMYHBIX KOJ'DII[KaX42.

['oBopst 0 paHHEM 3Tarie PyMBIHCKOW JIUTEPATYpPhl, HENb3sI HE YIOMSHYTh U O
auTepatype aruorpaguueckoi. XoTs peopMaTopckue TEUEHHUs] TOH SIOXH ObLIH
MIPOTHUB MOKJIOHEHUS CBATHIM, PYyMBIHCKHE CBSIIIEHHOCIYXKUTEJIH U3 TpaHCHUIIbBAHUM YKE
MepeBEIId U BBEJIM B 000POT HECKOJBKO XKU3Heonucanuid. [Ipy co3manuu 3TUX JIereH ] uxX
aBTOPBI, KaK CUYMTAIOT HEKOTOpPHIE MCTOPUKH PYMBIHCKOHN JUTeparyphl (Hampumep, H.
KaptoskaHn), «BOCIIOIB30BAINCH MATEPUATIOM, TIPEIOCTABICHHBIM HAPOIHON TPAIUIIUCH,
KOTOpasi, ECTECTBEHHO, KCXOUJIa OT PacCKa30B CBUJIETEIICH, COBPEMEHHBIX CBSITOMY; HO
9TH paccKasbl, MepeaBaBIIMECs W3 TIOKOJICHHUS B TOKOJIEHWE, ObLIIM HEOCO3HAHHO
nepepaboranbl <...> BooOpakeHMeM Hapojaa. Hcropuyeckuit u reorpaduueckuii
KOHTEKCTBI, B KOTOPBIX MPOXOJUja peajbHas KU3Hb CBATOTO, OB CTEPTHI, & BMECTO

9TOro TBOp4YECCKasi (baHTaSI/IH Hapoaa, UCII0JIb3YyA APCBHUC HAPOAHLIC JICTCHABLI, CO31aj1a

41 Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pani la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Artd “Regele Carol 117, 1940. P. 70-71.
42 Cartojan N. Cértile populare in literatura roméand. Bucuresti: Editura Enciclopedicd Roména, 1974. P. 69.
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06[11Hﬁ THUII CBATOr'0O, B KOTOpPOM 4YyJIC€CHass CTOPOHA KHU3HU ObL1a IMOAYCPKHYTA H

MO TYMHEHA 0COO0H KOHIICIITHI» .

Onuum u3 3aMeTHBIX (uitocopckux TedeHuid smoxu XVI-XVII BB., akTHBHO
oOCy)XTaeMbpIM, B TOM WYHCIJIC, U CPEOd XPUCTHAHCKUX MBICTUTEIICH, SIBISETCS
HEOIJIATOHW3M: HEKOTOphIE €ro WACH U TOJOXKEHHUS HAXOIWIN OTPaXCHHE B
arnorpaguieckux nmpousBefaeHus K. OQHIM 13 OCHOBHBIX TOJIOKEHUIN HEOIUIATOHU3MA
CUMTACTCs Ujes YHUBEpcabHOTO biara, To ecth bor — 3T0 enuHOe, yHUBEpCAIbHOE H,
camMoe TJIaBHOE, HenozHasaemoe Hadano. OnHako bBor MoxeT OTKpBIThCS B XO€
MHUCTUYECKOTO OTKPOBEHHUS, TPU JOCTHKEHUHU, HAIPUMEpP, PEIUTHO3HOTO dKCTaza. B
TOM COCTOSTHUU JyIlla, OTJIETUBIIUCH OT MAaTepUabHOTO Tejla, CIIOCOOHA CIUTHCA B
ennHoe 1enoe ¢ borom u, Oyayun 4acTeio 00KECTBEHHOTO, CTAHOBHUTCS BBIIIE 3aKOHOB
PUPOIBI, KOTOPEIE HapyImaeT. Bo BpeMs cBoero My4eHHUYECTBa OHU (AYIITN) CIIUBAOTCS
c boroMm u TemM campIM MOIMAAIOT MOJ] €ro 3alIUTy, U BMECTE C TEM CTAHOBACH C HUM

CAUHBIM LICJIBIM.

[TomuMo rpynmbel JEreHJ, TMOCBAIICHHBIX KW3HEONHCAHUSIM MYUYEHUKOB,
OT/JABIIMX CBOM JKU3HM paau T00eabl XPHUCTHAHCKOW WaeH, aruorpadudaeckas
JATEpPATypa BKIFOYACT €IIE€ OAHY TPYINY JIET€HJ, B KOTOPBIX MPOCIABJISETCS >XU3Hb
CBATBIX-ackeToB. M3BecTHO, uTo B IV Beke, mociae toro kak KoncranTuH Benukwuit
MpU3HAJ XPUCTUAHCTBO B CBOEH MMIIEPUH, MPECIIEIOBAHUE XPUCTUAH MPEKPATHIIOCH, C
ATHUM 3aBEPLIAIIACH U AI0Xa «MYYEHHKOB». COrJacHO HEOIIATOHUYECKOW KOHUEMIUH,
OIHUM U3 CPEICTB JOCTUXCHUS dKCTa3a SIBJISCTCI UMEHHO aCKETU3M, IMO3TOMY BIIOJIHE

O4YCBHUIHO, YTO U OTI[GHLHBIﬁ ITUKJI JKU3HEOMMCaHUM ITOCBAIICH aCKCTaM.

N3 nureparypusix npousBeneHuii X VI Beka u Hayana XVII Beka 1o Hac nonuim
Tpu armorpaduueckue nereHgpl: «Jlerenma o Cs. Ilataune»*, «Jleremma o Cs.

Cucunnn»®™ u «Jlerenma o CB. Anexcun»*® — mepsoie n8e B Komekce Crypasanyc,

43 |hid. P. 70.

44 «Casras Benukomyuenuna [lapackesa [IsTHuia» B 0T€UeCTBEHHOM Tpa U,
% «CucvHHeBa lereH1a» B OTeYeCTBEHHOMN TPaLHIIHH.

46 «Anekcuii, uenoex boxxuii» B 0Te4eCTBEHHOI TpaJULIUH.
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TpeThsi B Konekce u3 Koxanema, Halinennom U. bapOynecky, ObIBIIMM mpodeccopoM

yHUBepcuTeTa B Sccax.

«Jlerenga o Cg. IlaTHULE» — 3TO MydeHUYECKas JIEreHna, B KOTOPOU
pacckKa3bIBacTCs, KaK CBATAas, OTIPABUBIINCH B MHUP, YTOOBI MPOIOBEIOBATH YUCHUS
EBanrenus, Obula MPUKOBaHA K KPECTY M MPHUTOBOPEHA K COXIKEHHUIO 3aKHBO; KaK OHA
ObLJIa claceHa aHTeJIOM; KaK OHA 3aT€M HEeBPEIMMOM BhIIIA U3 KOTJIA C KUIISIIEH CMOJION
U KaK, B KOHCYHOM CYETE, S3BIUCCKHI MMIIEpATOp OTPYOMI €i rojioBy. DTa JIereHaa
OTPa3uIach B PEJIUTHO3HBIX KOJIAAKAX, 3AKIMHAHUIX U HAPOJHBIX ITECHAX;

Nu fu spine;

Fu albine,

Din albina se facu ceara,

Din ceara se facu lumine (lumanare).

Lumine s'aprinsa;

Poarta iadului sa inchisa;

S'a raiului sa deschisa;

Si iesi Sfanta Vinere din raiu,

Si n'i zisa,

Sin’i risa®,

(mepeBop Hain) «32T0 ObUIM HEe UMbl / D10 ObUIM MuUEnsl// OT MUEN MOTydaroT
(OykB. «aemnaroT») Bock // 3 Bocka aenaroT cBeT (cBeun) // Ceua roput // Bparta aga

3aKpbITHI // A pas oTkpbIThl // U comnta ¢ Hebec Casras [satauna / U ckazana vam // I

IIOCMCEAJIaCh HaQ HAMM.

3aKiIounTeNbHAsT YacTh JIETEHIbl, B KOTOpOH cBsTass oOpamiaerca Kk bory c
POChOOH OXPaHATh TEX, KTO MOYUTAET €€ I€Hb, U MPOKIMNHATH T€X, KTO ATOT0 HE JIeJIAET,
ABJISIETCA NCTOYHUKOM IIMPOKOTO KPyra HapOAHBIX MPEACTABICHUN KacaTeIbHO 3anpeTa

paboTaTh B MATHHUILY.

«Jlerenga o CB. CUCMHUWY — 3TO APEBHUMN 3aKJIMHATEIbHBIA TEKCT, U3HAYAIBHO
CO3/IaHHBIN €11Ie B IpeBHEN Accupuu, nepepaboTaHHbII B arnorpaduyueckyro JIeTEHIy B

Erunre smmHucTHYECKOTO Tiepuoja. B jereHne moBecTBYETCS O CBATOM, KOTOPBIU

47 Cartojan N. Cirtile populare in literatura romand. Bucuresti: Editura Enciclopedici Roména, 1974. P. 161.
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cienyer 3a J[psBOJOM, MOXMUTUBLIMM M3 KOJIbIOENM JeTeil ero cectpel. B urore c
IIOMOIIBIO IOJCKA30K OJMBKOBOI'O JEpPEBa, BCTPEUYEHHOIO0 MM MO IyTH, CUCHUHUI
HaxomuT JlpsiBoNa B pexe/MOpe W BBUIABIMBACT €0 C MOMOIIBIO YIOYKH, OBET €ro
OynaBo# (buzdagan) u, BepHyB aereil, 3acTaBisieT [[psiBOJa MPOU3HECTH CBOE UMS U
noka3aTth ()OpMbI, KOTOPhIE OH MPUHUMAET, MOXHUIAs aAeTei. M3BecTHO, YTO, COTNIACHO
HApOJHBIM MIPEAICTABICHUSM, 37101 TyX MOKET MPUHUMATh pa3inuHble 00pa3bl, B KaX 101
U3 3TUX (opM OH HOCUT 0cob0e uMs. TOT, KTO 3HAaeT 3TO UMS U IPOUZHOCUT WM MULIET
ero, uMeer Baacth Hax JpsaBonom / 3aemM gyxom®. 3adukcupoBaHHBIM Ha Gymare
HK3EMILISP 3TOH JIETEH/BI CIIY)KWJI CBOETO POJa OXPaHHBIM aMyJIeTOM, MCIOJIb30BaJICs
JUIS 3AIIATHI KaK OT 00Je3Hen >, Tak U OT 37IbIX CWI: (pSABOJIA WM JPYTOro CYIIECTBa,

IIEPCOHAKA PYMBIHCKOTO (DOJILKIIOpA — CaMKH (Samca)®L,

Hakownern, ctout cka3zate u 0 «Jlerenae o CB. Anexkcumn». AJIEKCUNA, CbIH PUMCKOTO
JIBOPSIHMHA, TIOKUJIA€T CBOIO JKEHY B HOYb CBaJIbOBI M, OTIPABUBIINCH K Oepery mops,
caauTca Ha Kopablib, KOTOPBIN JOCTaBisieT ero B raBanb Kammajgokuu. B kommnanuu
OTILEJILHUKA OH Hampasiisiercs B Dnueccy. OH IeauT cBoe OOraTcTBO ¢ O€AHBIMU U, CTaB
OenHee caMoro O€IHOIr0 HUILEro, MPOBOAUT BPEMSI B CMUPEHUHU U MOJIMTBE y MPUTBOPA
nepkBu. IIpoxoaut 17 net, moka ogHaXKIbl HOYbl0 boromarepb HEe SBJSETCS BO CHE
OJIHOMY W3 CBSILEHHUKOB, MPOCSA €ro NPUBECTU B ILIEPKOBb «UYEIOBEKA bBOXKbEro».
AJnekcuii TakuM 00pa3oM 0OHApYKUBAETCS; BECTh O €r0 CBATOCTH PACIPOCTPAHSIETCS 11O
Bcell crpaHe. Ho oH CTaHOBUTCS HEBUIMMBIM, YXOIUT K Oepery MoOpsi U CaauTCs Ha
KopalJib, KOTOPKIi, MOMNaB B Oypro, BO3BpaIiaeT ero 0oparHo B Pum. biyxnas no ynuiam
Puma, oH BCcTpeyaer CBOEro oria, KOTOPbI HE Y3HAET €r0, HO, BCIOMUHAS O IIOTEPSIHHOM
CBhIHE, ITpeIaracT eMy NPHUIOT B CBOEM JjoMe. TaM oH kuBeT 17 JieT, He pacKpbiBasi CBOCH
JUYHOCTH. JIWIlIb B KOHIIE €ro KU3HM 3Ta TallHa pacKpbIBAETCs MPHUXOKaHaMm colopa

cBaroro [lerpa Bo BpeMsi BOCKpECHOM TUTYPruu — riac boxuii cooOiaeT MoIsImumMes o

49 [TogoOHBIH CIOKET PaCIIPOCTPHEH B EBPOIIEHCKOM U CIaBIHCKOM (oNbKIOpe, moapodHee cM. croxkeT «The Name of the
Supernatural Helper» 8 Uther H.J. The Types of International Folktales. Helsinki: Academia Scientiarum Fennica, 2011.
Vol. I. P.285-286.

50 Cucunnesa Jlerena B pOIBKIOPHBIX U PYKOIUCHBIX Tpaauuusax bamxuero Bocroka, bankan u Bocrounoii Espornsi /
pen. AJIL. Tomopkos. M.: Uanpuk, 2017. C. 13.

51 CaMka — 3T0 3710i AyX, IPUHUMAIOMIKI 0OIHMK TOJI0M MPOCTOBOIOCOM KEHIINUHEI C JUTMHHBIMU KOTTSIMH M TOPSLIMMHE
MaJIeHbKUMHU IJIa3aMu.
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«uenoseke boxuem» B «1ome EBpumuanay (orua Anekcusi). Bnocneactsuu, 6marogaps
00KECTBEHHOMY Uy/y°Z, BCE Y3HAIOT, 4TO KUBIINIA Y EBuMuana «aenosek boxkuii» ObL1

€ro CbIHOM.

IlepBble ynoMuHaHHS O «4enoOBeKEe boxxbeM», KOTOpBIM KW B JJecce
MIJIOCTBIHEIO W BITOCIICJICTBUM OKAa3aJCAd POAOM M3 3HATHOM PUMCKOM CEMbH, MOYKHO
OOHapy>XWUTh eIe B CHPUUCKHX HucTouyHMKaxX V B. [lo3gHee mouuTaHue CBATOTO

pacnpoctpanuiock B VIII-1X B. B Buzantuu u 8 X B. B EBpore.

1.2 CBeTcKue KAHPbI

[lepexon oT anokpuduueckoil IUTEPATypbl K MAMAAKTHYECKON ObUI JIETKUM,
IIOCKOJIBKY JUJAKTHUYECKas JINTepaTypa Ha 3ape KyJbTypbl COCTOsUIa W3 TEKCTOB, B
KOTOPBIX MAaKCHMBbI, JJIEMEHTApHbIE 3HAHHMS O €CTECTBEHHBIX HAyKax, a TaKkKe
HappaTUBHBIC 3JIEMEHTHI, JIETEHAbl U HICTOPUHU NOJTYMHEHBI MOPAJIBbHBIM U PEJIUTUO3ZHBIM
unesaMm. Jlunakrtuueckas nureparypa npencrasieHa B XVI Bexke u nHayane XVII Beka
IByMsl TeKcTamu: «DHU3UONOry», MpHUIIEAINANA W3 JIUIMHHCTHYeCKOoTo ErunTa uepes
Buzantuto, u «Fiore di virtl», NOpOHUKIIUNA U3 CPEAHEBEKOBOW HTAIbSHCKON
JUTEPATYPBI.

«DU3n0a0r» — 3TO KHUIa, U3HAYAJIBbHO COCTaBleHHas B [V Beke, BO3MOXKHO, B
IMHUCTHYeCKOM Erunrte mnon BiausHUEM Heonuparopeckux TEYeHHM M JIpyrux
MHCTHYECKUX HampasieHuii Boctoka®. D10, o cyTu, cBoero poja TpakTar 1o 300J10THH
U MOpalu OJAHOBpeMEHHO. OmnuChIBa€Mble KMBOTHBIE M MTHULBI (KaK peajibHbIE, TaK U
BBIMBILUIEHHBIE) HHTEPIIPETUPYIOTCS KAK CUMBOJIBI MOPAJIbHBIX U PETUTUO3HBIX UCH.

B 1ukne KUBOTHBIX, omMCaHHBIX B «®du3HoNIOre», TaKKe BCTPEUYAIOTCA
dbaHTacTUYECKUE CyIIecTBa U3 MU(OB IPEBHUX HAPOJOB, TAKKE KaK, HApUMep, (PeHUKC
— 3J1aTOIVIaBasl MTULA, )KUBILIAS PSAOM C TOpOAOM [ enromnosnemM u nuTaBascs KeApaMmu
JIuBana. CryCTsi HEKOTOPOE BpPEMsI €€ KPbLIbsi HAIOJHSJIUCH apOMAaTOM, U OHA, YCJIbIIIAB

roJIoC CBAIMICHHHUKA M3 Iopodd, BXOJWJIa C HUM B LCPKOBb, CaNUJIaACh HA KCPTBCHHUK U

52 B pyke yxe MepTBOro AJjiekcHs ObLI CBUTOK, KOTOPbI CMOT I0CTATh TOJILKO Mana pUMCKHMii. B cBUTKe packpbiBaiach
TaliHa €ro JINYHOCTH.

%3 YacTh MaTepuanos JaHHOro naparpada Oblla UCIONb30BaHa IIPY TIOAroToBKe cTathn Mepxynoe I'.B., Cemenoea E.A.
0030p panneit pyMmbrHCcKo# auteparypsl (XVI B.) // @unonorndeckuii Bectauk. 2024, Tom 3. Nel 1. C. 51-56.

% Scott A. The Date of the Physiologus // Vigiliae Christianae. 1998. Vol. 52, Ne 4. P. 430-441.
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cropasa, peBpaiasch B memnes, 4ToObl Ha CIEAYIOUIUNA IEHb MOSBUTHCS BO3POXKICHHON
U OMOJIO)KEHHOM. MM ke BacWiIMCK — 3Mel, 00safaromuidl criocOOHOCTBIO B3IJISAIOM
oOpararh Jit0/Iei B KaMEHb.

Jyist Gosiee HArJsiAHOM JEMOHCTpPALUU CTPYKTYPbl KHUTH TPUBENIEM B KauecTBe
npumepa onucanue cioHa: «O cione. CioH xkuBet B ropax. ClIOHUXa HAXOAUT TPaBy,
Ha3bIBAEMYIO MAaHJPArOpOM, U MOTJIOIIAET €€. TaK ke U CJIOH; U CXOAMUTCS € Her0. A Korja
CJIOHMXA POYKAET, TO BXOAUT B PEKY A0 BBIMEHH U poKaeT B BoAe. CIUT K€ CIIOH, CTOA
OKOJIO JIepeBa. A €ClM yHaJeT, TO BOIUT, U MPUXOJUT OOJBIIONW CIOH, HO HE MOXET
IOJHATH €r0; U 3aTeM IPUXOAAT Apyrue ABeHanuars. Ho u onu noaHats He Moryr. 1
TOT'/Ia 3aBOIIAT BCE JBEHAUATh CIOHOB. M mpuXOoauT ManeHbKU CIOH, U MOACTABISET
X000T CBOM, M MOAHUMACT €TO0.

Takum o0Opaszom, mepBbiii cioH — 310 EBa, BrOpoit — Anam. TpaBa — apeBo
ociymanus. M ecny BKycwil, TO COBEPIIMII MIPECTyIJIEHUE. A “yBbl MHE” — 3TO 3HAYUT
corpemmi. A 4To Takoe 03epo? — PoxaecTBa pail. A 4TO TakO€ CKIIOHCHHBIE JEPEBBSI? —
Omnot patickuii. 1 ko ot Tonopa nagetr? JApsiBona. A yto Tonop? — D10 sA3bIK 3Men. U
Korja ymajia, To ObUl M3rHaH. A KTo Oousblnoi ciioH? — Mowuceil. A KTO JBEHaILATh
CJIOHOB, KOTOPBIE€ HE MOTJIA IOJHATH €0, U KTO MOAHSI ero? — XpUCTOC, KOTOPBI BBIBEI
Toro Anama u3 aga»>.

Kak BuHO, onrcanue conpoBOKAAETCS CHUMBOJIIMYECKON HHTEpTIpEeTalen. Takum
o0pa3oM, B KayecTBE MOPAJIHLHOTO CHUMBOJIAa OIHCHIBAETCS WU HUHTEPIPETUPYETCS
MHOKECTBO JKMBOTHBIX M NTHI[ TNEJIUKaH, KOTOPbIA pa3phiBaeT cede rpynb, YTOObI
HAaKOPMHTh CBOMX NTEHILOB CBOEH KPOBBIO, HHTEPIPETUPYETCS KaK cMMBOJ Criacurerns,
KOTOpBIA ObUI pacmsiT Ha KpecTe, 4TOObl CBOEH KpPOBBIO CHACTH YEJIOBEYECTBO OT
NEPBOPOAHOrO Tpexa; roidyOu, KOTOpble BCETla JIeTalT CTaei, 4yToObl yOexaTb OT
COKOJIa, IPUBOJIATCA KaK MPUMEP XpUCTUAHAM, KOTOPBIE TOJKHBI COOMPATHCS TPYIIIIAMHU
B LIEpKBU, 4YTOOBI N30€kaTh JbsiBOMA U T. 1.

«Dduznonor» ObLT cocTaBieH B Erunte, rAe JUIMHUCTHYECKAs KyJbTypa

[EPECEKAIACh C UYAEHUCKOM M BOCTOYHOM, a TAKXKE C XpucTHaHCTBOM. M3 Erunrta oH

5 IInumpues JI. A., Jluxauee J]. C. Ilamarnuku nuteparypsl IpesHeii Pycu Boemyck. 3: XIII Bek. M.: Xy10%kecTBeHHas
nurteparypa, 1981. C. 476-477.
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nponuk B Buzantuio u B V B. B 3anaganyio EBpomny, rie, noa Ha3BaHueM «OecTHapUi»,
ObLJI IEpEeBE/IEH Ha BCE POMAHCKUE U TePMAHCKUE SI3bIKH U IepepadoTaH.

Tor ¢axt, yTo OecTHapuu MOIB30BAIUCH IHUPOKOW MOMYJISIPHOCTHIO B CPEAHHE
BEKa, Mbl CIATAEM OOLIEH3BECTHBIM, 4 IOTOMY He TPeOyIOIMM 10Ka3aTeabcTs . Kpome
TOr0, 00pa3bl MHOTHX dUBOTHBIX, YIOMHHAEMBIX B «PU3H0I0re) (Kak peaibHbIX, TaK U
MU(PHUYECKUX), HCIOIH30BAIUCH B KAYECTBE JCKOPATHBHBIX MOTHBOB sl OallleH,
dacanoB, MOPTaIOB, AMBOH M BUTpaxkeil COOOPOB, a TaKKe B OpHAMEHTaX JJIsi BAHBETOK
Y MHULMAJIOB MaHyCKpPHIITOB.

He Menee pacnpoctpaneHHbIM ObUT «DU3HOI0T» U B OaIKaHCKOM utepatype. 13
Buszantun «®u3nonor» NpoHUK K I0’KHBIM CIIaBsiHaM, B IIEPBYIO o4yepenpb B bosirapuu, B
3MOXY 30JI0TOTO Beka Oosrapckoit imtepatypsl (1X-X BB.). B utepatype Ha pyMBIHCKOM
a3pIke «PU3HOIOr», MO BCEM BHUIMMOCTH, TaKXE IOSBUICSA I0OCTATOYHO paHo. Ha
CErOJHSAUIHUI J€Hb U3BECTHO IIECTh MAaHYCKPHUITOB, U3 KOTOPBIX CaMblil CTapblil ObLI
ckonupoBad B 1693 roay K. Jlackanynom u3 uepksu Llkeinop B bpamose u ObL1
nepeusiad ¢ KoMMmeHTapueM M. MouopHuir-KoHcTanTuHecky B (akcumuie Hu
JATUHCKOM TPAaHCKPUIILIKHU. Bce 3TH mecTh MaHyCKPHUITOB IPOUCXOIAT OT OAHOTO U TOTO
kKe MpoToTUIa — ropasno Ooisee craporo (XVI-mawano XVII BB.), nmepeBeneHHOrO,
CKOpee BCEro, ¢ cepOCKOM BepCuu.

Haunbonee nHTepecHbIM mocneAcTBUEM BIUAHUS «DHU3M0JI0OTa» HA PYMBIHCKYIO
KYJIbTYpPYy SIBJISIETCSI JOBOJBHO 3aMETHOE YKOpEHEeHHe o0pa3a BACHUIIMCKA B Pa3IMYHbIX
00JacTsAX KyJbTYpbl U MCKYyCCTBA. BacHIIMCK Takke MCMOJIb3YyeTCsl KaK JE€KOPATUBHBIN
JIEMEHT B MaHYCKPUITAX.

«Fiore di virtty — MoOpanu3aTOpCKHil TpaKTaT, KOTOPBIN OKa3all CUJILHOE BIUSHUE
Ha Jsurepatypy CpenHeBekoBbs. OH ObUl HameyataH B HMranmum Bckope mocie
M300peTeHHs TIeYaTHOTO cTaHka (B 1474 r.) u 3a mecTh JECATUIICTHH BBIIIEN 0oJiee YeM
B 40 M31aHMIX, a TAKXKE pACIIPOCTPAHUIICS MMOYTH IO BCEM JIUTepaTypam 3amnaaa u JOCTUT
Bocroka, Oyayunm mnepeBel€HHbBIM Ha CEepOCKUM, IpedyecKuil, PyMBIHCKHI, PYCCKHUH,

OONTapCKUil M ApMIHCKUHN S3BIKH.

% Hanpumep cM. Bectuapuii B c10BeCHOCTH M M300pasuTeabHOM HckyccTse / Tloa pea. A. JI. JIbsooid, O. JI. Jlosruii. M.:
Intrada, 2012. 186 c.
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Kuaura cocrout u3 34 rnaB, NOCBALIEHHBIX TOOpOAETENAM M IMOpPOKaM, HO
pacloJIOKEHHBIX TakUM O00pa3oM, 4YTO KaxkJas JoO0poJieTeldb COMPOBOXKIAETCSA
MPOTUBOMOJIOXKHBIM €I MOPOKOM: JIIOOOBH — THEB; UCTUHA — JIOKb U T. A. Kaxmas
rjiaBa, B CBOIO odYepellb, nopapaszzaenserca Ha 4 cekuuu. [lepBas cexkuusi COACp>KUT
ONpeeNeHusl T00poaeTeNiell WIM MOPOKOB, KOTOPBIE B LIEJIOM TOYHBI U sicHBL. [locie
OTIpE/IeTICHUS B KaX/I0H IJ1aBe — B COOTBETCTBHUH CO BKycoM untateneid CpeiHeBEeKOBbS,
KOTOPbIE UCKAJIM CUMBOJIBI JIJIs1 MOPAJIbHBIX UJIEH XpUCTUAHCTBA B MAaTEpPUAIbBHOM MUPE,
CIIElyeT CpaBHEHUE NOOPOJETENN WM NOPOKAa C JKUBOTHBIM: CTPAaX — C KPOJHUKOM,
MY>KECTBO — CO JIbBOM, TOPJIOCTh — C aBJIMHOM, THEB — C MEJIBEJIEM U T. [I.

OmnucaHue ITUX JKUBOTHBIX, & TAKXKe JIPYruX (paHTACTHUECKUX CYIIECTB (Takux,
KaK BaCWIMCK WM EIWHOPOT) C WX XapaKTEPUCTHKAMH, BBIMBINIUICHHBIMU HJIH
peabHbIMH, ObLIN, BEPOSATHO, 3aMMCTBOBAHbI aBTOPOM 3TOT'O CPEAHEBEKOBOTO TpaKTaTa
n3 «dusznomnoray.

Omnucanue >KMBOTHBIX MPOJIOJDKACTCS PSIIOM MAKCHM, KacaloluXcs 100poaeTeneit
U TIOPOKOB, COOpaHHBIX W3 OMOJIEHCKUX NHUCaHWM, a Takke U3 pabOT aHTHUYHBIX
¢unocodoB unu cpenHeBekoBbix nucareneil. Hanpumep: «Kaccuomop: kak rydoka He
JIa€T BOJIbL, [TIOKA €€ HE BBDKMYT, TaK U CKYNOW HE Ja€T HUKOMY HUYEro, IOKa €ro He
3actaBsaT. Mu «lludarop: ckyner no1o0eH ociry, KOTOPbIA HECET IPy3 APYToro; TaK 1
CKYyTOW HaKaruIMBaeT OOTaTCTBO JUIS APYTHX, a CaM JIMIIb CIUTACT ICHBIH.

B koHIIe Ka)k70M IJ1aBbl aBTOP JA€T B KaueCTBE MPpUMeEpa, MOATBEPKAAIOIIETO €ro
MBICTU O TOM WM HWHOM IMOPOKE WIM JOOpOJETEIN, CIOKET M3 Pa3zHOOOpa3HBIX
UCTOYHUKOB, TaKMX, KaK MOIYJSpHbIE POMaHbl TOrO BpeMEHM (Hampumep, poMaH 00
Anekcangpe Bemukom), «Gesta Romanorumy, Oubmielickue NMUCaHHS, XPUCTHAHCKHC
JIET€H/Ib], a TAKXKE pa3inyHble OacHU (Hampumep, OacHs 0 BOPOHE U JIUCHULIE).

«Fiore di Virtly npoHHK B pyMBIHCKYIO JINTEPATYPY TPEMsI Iy TIMH, IOCPEACTBOM
Tpex pa3HbIX nepeBooB. [lepBriii mepeBoa ObU1 cenan B X VI Beke, HEMoCpe1CTBEHHO €

UTAJbSHCKOTO s3bIKa, B Mougose®’ .

57 Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pani la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol 11, 1940. P. 73.
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K coxanenuto, pyMbIHCKMI NIEPEBOA YTEPSH, HO COXPAHWICA CIIEJIAHHBIA Ha €ro
OCHOBE IIEPKOBHOCJIABAHCKUU TepeBoa B cniucke XVIII Beka, KOTOPbIA HAYMHAETCS C
3arosioBka: «Kuaura dmopech napoBaHisMb U 31100aM, IPEBEJCHA C BIOCKAro 1a3uka Ha
BOJIOCKHM ali00 OorjaHbckuil upe3b ['epmana BosommHHa a mOTOM € BOJIOHICKOTO Ha
CJIOBEHBCKH 4pe3b lepomonaka Pycuna Poxy 1592»°%8,

OTOT LEPKOBHOCIABIHCKUI MEPEBO, HAXOIAUIUICA HA JaHHBIA MOMEHT B My3€€
PymsinuieBa B MockBe, 1aeT HaM, Kak BUAHO, TOUHYIO JIaTy, KOT/1a ObUI clleJIaH PYCCKUI
nepeBoa: 1592 rox. CnemoBarensHo, Ha koHernl XVI B. «Fiore di Virtu» yxe
LHUPKYJIUpOBaja B PYMBIHCKOM JIUTEpAType, NEPEBENCHHAs HEMOCPEACTBEHHO C
UTAIBbSHCKOTO0 ['epmanoM Braxom.

Bropoii mnepeBoa ObUT caellaH MO MPOMEXKYTOUHOMY CEpOCKOMY IEpPEBOAY,
KOTOPBIH, B CBOIO O4Yepeib, ObLI MepeBe/ieH ¢ utainbsiHckoro B XIII Bexe Ha Teppuropun
Xopsatun®®. OtTyna nepeso pacnpocrpanuics B CepOuio, OTKy1a OH ObII IPHBE3CH B
TpaHcuibBaHUIO, I€ U ObUT IEPEBEICH HA PYMBIHCKHI S3BIK, BEPOSITHO, B cepearHe X VI
B. [Ipororpad nmanHoro mepeBojma yTepsiH, OJHAKO COXPAHWJIACh KOIMs, ClleJIaHHAs B
1620 roxy norom Monom Biaxom (Bepcust Codex Neagoeanus).

JlanHast Bepcus TeKCTa ObLia MOJABEP’KEHA OCHOBATEILHOMY PEJAKTUPOBAHUIO U
COKpalleHusaAM, no3Tomy K KoHIy XVII Beka IyXOBEHCTBO, IOYYBCTBOBaB
HEOOXOJMMOCTh Hameyararb TpPakTaT B MOJHOLUEHHOM BHJAE I MOPAIBHOTO
BOCIIUTAHUs, TIOJITOTOBUJIO elle oJuH mnepeBon «lIBeToB Omaromerenu». DTOT TpeTuit
nepeBoJ; Obln caenan U HameudataH B 1700 r. B CharoBe, cormacHo M. T'acrtepy, ¢
rpedeckoii Bepcun®’.

Paszymeercs, TaHHBIM TpakTaT TakKe OKa3al CUJIbHOE BIIMSHUE HA JAJIbHEWIIIEE
pa3BUTHE KYJIbTYpbl, HEKOTOPBIE JJEMEHTHI NPOCIEKHUBAIOTCS B JINTEPATYPE H
donbkiope. Hampumep, MHOTHE OMHMCaHUS NMTUIl U TMPUMETHI, CBA3aHHBIE C HHUMH,
BIIOCJICJICTBUM BOUAYT B OJIMH W3 BAXXHEUIIUX TPYJIOB PYMBIHCKON (DOJBKIOPUCTUKH —

«Ornitologia poporani romana» C. ®. Mapuana®’.

%8 JTypve A.C. BennaMuH, MOHax-aoMuHuKaHell // CI0Baph KHMKHUKOB H KHHXKHOCTH JIpeBHeil Pycu. Boin. 2 (Bropas
nosoura XIV-XVI B.). U. 1: A-K/ otB. pen. JI.C. Jluxaues. M.: Hayka, 1988. C. 133-135.

% Gaster M. Literatura populara romand. Bucuresti: I. Hainmann, 1883. P. 138-145.

% 1bid. P. 138.

61 Marian S. Ornitologia poporand roménd. Cernauti: Tipografia lui R. Eckhardt, 1883.
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«HacraBnenne Hsros Bacapaba ceiny cBoemy Peomocuio» («Invititurile lui
Neagoe Basarab catre fiul sau Teodosie») — eiie ogHa quaakTHUYeCKas paboTa, aBTOPCTBO
KOTOpoii 00bruHO TpunuckiBaeTcs Haryro bacapaOy. Hanmcana k koHILy lapcTBOBaHUS
Hsros bacapa6a (1512—1521) Ha niepkoBHOCIaBSIHCKOM si3bike. «HacTaBieHue. ..» ObLIO0
nepeBeneHo B XVI B. Ha rpeueckuid, a 3aTeM, B Hayajle CIICIYIOIIETO BEKa, Ha
pymbiHcknii®2, [lepBoHaYaIbHas BEpCUs, COXPAHUBLIASCS B €IMHCTBEHHOM DK3EMILISAPE
B ['ocynapctBennoit oubnmnoreke B Codun, Obl1a Briepsbie onmyodnrkoBana B 1904 romy
pycckuM ¢utonorom-ciaBuctoM I1. A. JlaBpoBeiM, a 3atem IL.I1. [Tanaiitecky (1959)
I'. Muxaiina (1971). I'pedeckast Bepcusi, COXpaHUBIIASCA B €IMHCTBEHHOM JK3EMILISIPE
pykonuchk B MoHacTeipe Jlmonmcuss Ha Adone, Oblna HamewyataHa B. I'pexy (1942).
PyMbIHCKUI TIEpEBO/], COXPAHUBIIUNICS B HECKOJIBKUX PYKOIUCSIX, BIIEPBBIC YBUJIET CBET
B 1843 r. 6narogaps 6paty Moanny, npuIBOpHOMY JIyXOBHHKY U3 byxapecTa, u mepexxui
HECKOJIBKO W3IaHUM. JlanHoe IIPOU3BEICHUE CYUTaeTCA BAKHEUIITUM
MO3HECPEAHEBEKOBBIM IIPOU3BEICHUEM FOr0-BOCTOYHOM EBporbl Ha
[EPKOBHOCJIABSIHCKOM si3bike. Hampumep, pymbiHckuit wuctopuk J. 3amdupacky
Ha3biBaeT «HacrtaBnenwue...» «BEIUKOM KHHUTOW IS PYMBIHCKOW HWJIEHTUYHOCTH B

Esporne snoxu Bo3poxkaeHns 1 MUpOBoii tuTepaType»®,

Jlo cux mop Tak W HE YyNaJoCh JOCTOBEPHO OIpPEAENUTh, ObUIO JIM JaHHOE
pou3BeIeHUE B IeHCTBUTENbHOCTH Hanrcano H. bacapabom, onHako qokazaHo, 4To cam
H. bacapab momyuus xopoiee o0pa3zoBaHue, OyAydd 4acThIM «TOCcTeM» BBICTpHIIKOTO

MoHAaCTBIps ¥ y4eHUKOM naTpuapxa Hudona®,

«HacraBneHnue...» pa3eyieHO Ha JIB€ 4YacTH, MEpBas 4acTh — HPABOYUMTEIbHAS
AHTOJIOTHS, C BBIAECPKKAMU K3 MHOTOYMCIECHHBIX HCTOYHUKOB, MPEUMYIIECTBEHHO
penurno3nbix: bubnuu, nponoseneit Moanna 3naroycra u ap. Bropas yacts, HanpoTUB,

COACPIKUT Oonee MNPU3CMJICHHBIC, CBCTCKHC TIIOYUCHHA W MOJUTHUYCCKUC COBCTEI,

82 Mihdili G., Zamfirescu D. Literaturd romana veche (1402-1647). Bucuresti: Editura Tineretului, 1969. P. 114-116.

63 Zamfirescu D. Marea carte a identitatii roméanesti in Europa Renasterii si in cultura universala, Bcrymienne k Invatiturile
lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie. Bucuresti: Editura Roza Vanturilor, 1996. P. 6.

8 Tompo6uee cm. Ciobanu S. Neagoe Basarab. Bucuresti: Editura Militara, 1986. 200 p.
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IIPHU3BAHHBIC IIOATOTOBUTL HACJIICAHHMKA IIPCCTOJA K JACIY IIpaBJICHUA (HOY‘IGHI/IH 0

IIOYHUTaHHUH 60$Ip " XOJIOIIOB, ITNpax, IpUEME I'rOHOOB, BEACHHUH BOﬁH, Cyac U T. I[.).

Ilpeacka3zatenbHasi JurTeparypa. OJTO JKaHp  JMTEPaTypbl, KOTOPBIH
MIPEICTABIIIET COOOM MPOIOKCHUE B XPUCTHAHCTBE CYEBEPUI U3 aHTHYHOTO MUpa. ITa
JUTEpaTypa MMEET CBOU OTAAJIEHHbIE HCTOYHUKH B AaCTPOJIOTHUYECKUX BEPOBAHUSIX
JPEBHUX XaJJEeB M accupuiieB. M3BECTHO, YTO CBSIIIEHHUKH Accupuu U Xaiaeu
oOHapyXuiu Ha HeOe CO3Be3Hsl, KOTOPhIE CUMTAIU 00KECTBAMHU, YCTAHOBUJIU 3HAKH
30/IMaKa M, UCXOJS U3 KOHIIEHIIUU TECHOM CBSA3M MEXAY JIBHJKEHHEM HEOECHBIX TNl U
TEUCHUEM YEJIOBEUECKON JKU3HHM, MBITATUCH C TTOMOIIBIO PA3IMYHON acTPOJIOTUYECKON
JUTEPATYpbl 0003HAYUTH ITH CBSI3U, ONIPEACIIAs CyIb0Y UeTIOBEYECTBA B 3aBUCUMOCTH OT
KOCMHUYECKHUX U IPUPOIHBIX SBJICHUH.

Brocnencteun (B pUMCKHIA TEpHOJ) HAPOJHBIC MPEACTABICHUS O BIUSHUU
HEOECHBIX TEJl Ha YETIOBEYECKYIO KU3Hb YKOPEHUINCH TaK TIIyOOKO, UTO XPUCTUAHCKUE
UMITepaTOphl Hadalu OOpHOYy MPOTHB ATOTO pojAa JIUTEPATyphl, MPUKA3bIBAsS CKUTAThH
KHHTH T10 acTpojoruu. boprda, KOTOPYI0 OTKpbLIa IIEPKOBB, CIOCOOCTBOBAJIA TOMY, YTO
B MHJCKCE 3alpEIICHHbIX KHHUI, KOTOpbIE HE JIOJDKHBI ObUIM YHUTATHCS BEPYIONIUMH,
Hapsiy ¢ anokpudUUecKol IUTepaTypoid, oKazajlach U acTPOJOTHYECKas JUTepaTypa.
Hanpumep, B onHoit u3 Bepeuit «IIpaBuny (1644 1., nepeBezeHo jgoroperom Escraduem),
cKa3aHo (TepeBoj] B CKOOKAX HaIl): «§i ceia ce vor vriji in steale pentru sa cunoasci multe
lucruri di ceale nestiute si mai pre scurt, vrijitorii §i ceia ce vrajesc <...> sau ceia ce-§
socotesc dzua intru caria s-au niscut §i dzdc c-au fost buni sau rria §i acestea ca sa aibi
canon 5 ani» («Te, KTO WIIET B 3Be3/1aX WJIU 3aHUMACTCS APYTHMH PeMecIaMH, YTOObI
y3HaTh JBUKEHUE HEM3BECTHBIX BEIIEH; <...> TaKkKe T€, KTO CYUTAET JI€Hb, B KOTOPHIN
OHH POJIUIUCH, ¥ TOBOPUT, YTO OH OBLIT XOPOIIUM WJIH TJIOXUM, JOJIKHBI UMETh KaHOH
ISITh JIET).

AcTposornueckas JurepaTrypa Mpuiiuia Ha TeppuTopuio Pymbinun u3 Buzanatun
yepe3 I0KHBIX CIaBsH U mpejacTaBieHa B Hadaie XVII Beka cienyromyuMu TEKCTaMU:
«Poxxmannk» («PyxaenpHuIa») Wi «30HaK» — 3TO TEKCT, KOTOPBIN MPeICKa3bIBacT

Oynyiee peOeHKa B 3aBUCUMOCTH OT MeCsAIla, B KOTOPbIA OH poauics. CaMblii cTapbIit
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BapuaHT «PoXIaHWKa» COXpaHWICS B paccMarpuBaeMoM Hamu Manyckpunte Codex
Neagoeanus, on O0bL1 riepenucad B 1620 1.

«I"'POMOBHHK» — 3TO €I OJHA aCTPOJOrMYecKas KHHUra, KOTopas YTBEPKIAET,
YTO MOXKET PACKpBITh CyAbOY YEIOBEYECTBA M COCTOSTHUE IOCEBOB B 3aBHCHUMOCTH OT
BPEMEHH rojia, B KOTOPOE YIAapUT T'POM, U B 3aBUCUMOCTHU OT TOTO, Oy/IET JIU TPOM JTHEM
WM HOYBIO, C 3amajaa uiM ¢ BocTtoka. [loxosxke, ona Opu1a oueHb BocTpeboBana B X VII B.,
TaK Kak 3TO IepBasi KHUTa, BeleAmas u3 tunorpadpun Mutpononuu B Ans6a-lOnuu, B
1639 romy. Otor I'pomoBHUK Obl1 HameuaTaH BmecTe ¢ I[lapaxmucom Ilpecssaroii
boropoauiie, MOIUTBOCIOBAMH U JPYTMMH PEIUTMO3HBIMU TEKCTaMU.

«TpeneTHuk»  mIpeackasblBaeT — Oyayliee — 4elloBeKa MO Pa3IUuYHbIM
HEIPOU3BOJIbHBIM JBUKEHUSIM Tela, TAKUM KaK, HapuMep, ABMKEHUE ria3, pecHull. OH
BCTPEYAETCS] B MHOYKECTBE MAaHYCKPUIITOB, U3 KOTOPBIX CaMbIi JPEBHUM, U3BECTHBIN J10
cux mop, ngatupyercss 1639 romom. Orta nuteparypa Oblla O4YeHb BOCTpeOOBaHA B
IPOLIOM, CyAs MO OONBIIOMY KOJIMYECTBY COXPAHMBIIMXCS KOIHM, a TAKXE MO TOMY
(dakTy, uYTO, XOTS IIEPKOBHbIE IIpaBWjia 3alpellaJd UX UTEHHE, OHM BCE K€
yOJMKOBAJIMCH JaXe B TUHOrpadusix, Kak 3T0 ObUIO B ciaydae ¢ Tunorpadueii B Aip0a-
FOnuu nnm B fccax.

Penuruosnas, anokpuduueckas W AUJAKTHYECKAs JUTEpaTypa, B KOTOPOM
JIETeH/Ibl O YWBOTHBIX W NTHIAX, MAaKCUMbl MU HCTOPUM TOJYUHEHBI CTPEMIICHHIO
UCKOPEHUTh TMOPOKM W YKpPENUTh XPHUCTUAHCKHUE J0OpOAETENH, CTajlla XOPOLIMM
(byHIaMEHTOM JJIs BOCIIPUATHS U TOHUMaHUs 0osiee 0ObEMHBIX MPOU3BEACHUM ¢ OoJiee
CJIO’KHBIM CHO’KETOM — HAapOIHbIX pomaHoB (romanul popular). Dtot skaHp npeacTaBicH
B XVI-XVII BB. npenmMyIiecTBEHHO TpeMsl MPOU3BEICHUSIMU, CO3IaHHBIMUA aBTOPAMH U3
pa3HbIX CTpaH M DHMNOX, C MHOTOYUCICHHBIMM 3aUMCTBOBAaHUSMH U3 HAPOJHOIO
TBOpuecTBa M Mudonoruu: «Anexcanapusi», «Bapmaam u Hoacad» u «Apkupuii u
AHaJlan», KaXJa10€ U3 KOTOPBIX COOTBETCTBYET OCO0OHM (paze PyMBIHCKOW HCTOpPHM Ha
pybexe BexkoB. B XVI Beke, korga Ha Tepputropun PymbiHuM 1 MOJAOBBI TOCTOSIHHO
IIPOXOJIMJIM PA3JINYHbIE BOMHBI, IEPEBOJUTCS POMaH O BOEHHBIX MOXoAax AJieKcaHapa
Benukoro. Heckoiabko necaTuneTuil CrnycTs, Korjga OMTBbI OTXOST Ha BTOPOH IJIaH, a Ha

MEPBBIN BBIXOAT 3a00ThI 00 OpraHu3aIiy KyJIbTYpHOH paboThl M PEIUTHO3HOM KU3HU,
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VY. HacTypen nepeBOoANUT OJMH U3 BaKHEUIINX CPEIHEBEKOBBIX XPUCTUAHCKUX POMAHOB
— «Bapnaam u Hoacad». [locne Toro kak ycuiius o YKperieHUIO PeIMruH0o3HOM KU3HU
CTAHOBATCS MEHEE MHTCHCUBHBIMHM, IOSABIIETCSA €€ OJUH POMAaH MOPAIA3ATOPCKOTO
XapakTepa, HalOJIHEHHBIN MaKCUMaMU, 3araJkaMu U IpUuTYaMu — «ApKUpUil 1 AHaJaH».

Camblii ApeBHHMI HApOJHBIA pomMaH — «AJIEKCaHApPUS» — HW3HAYAJIBHO HMEET
rpedyeckoe (TouHee, MepBOHavYaIbHBIA TEKCT ObLT HAMKMCAH B AJUTMHUCTHYECKOM Erunte)
IPOUCXOXKIEHNE, HO HAa TEPPUTOPUIO PyMbIHMM nTonal, cyas 1o BceMy, u3 CepOumu.

B III Beke 110 H. 3. B Erunre, HaxoauBueMcs o BJACThIO IOTOMKOB AJIEKCaHapa
Benukoro, HeM3BECTHBIN aBTOP, COOMPasi, BEPOSITHO, JIEMEHTHI U3 MUCbMEHHOW U YCTHOM
TpaJMLMK, COCTaBWJI POMaH, KOTOPBIM 3aT€M PacHpOCTPaHMUIICS II0 BCEM JINTEpaTypam
mupa. To, yTo poauHa pomana — Erumner, BUIHO yKe U3 NEPBBIX CTPAHULL, T/I€ BETUKHAN
MaKeJOHCKHI 3aBoeBaTeslb M300pakeH KaK HE3aKOHHOPOXKICHHBINM CBbIH IOCIEIHErO
erunerckoro (apaona (Hekxrane6a). 13 Erunrta poman 3ateM otnpasuiics Ha BocTok, B
CTpaHbl, KOTOPbIE KOI/1a-TO BXOJAWJIM B UMIleputo Alekcanapa Bemnkoro, 1 ocoOeHHO
pacnpocTpaHwicsd B BuszanTtuiickoli ummnepuu, rie co BpeMeHeM Obul nepepadoTaH,
IIOJIyYMB, CPEIU ITPOYETO, XPUCTHAHCKHUM OTTEHOK.

B Bwu3aHTMM HEKOTOpBIE BEPCUM pOMaHa YKa3blBAIA aBTOPOM HMCTOPHKA
Kanmmucdena, Buydaroro minemsinauka Apucrorens. Kak n3Bectno, Kamnucden Bnan B
HEMMJIOCTb AJIEKCAH/Ipa 3a €ro OTKPOBEHHYIO KPUTHUKY BOCTOYHBIX ITOXOJI0B, B KOTOPBIX
Kamnmucden conpoBoxkaan ero. Bnocnencreun Kammucden ObL1 3a110103peH B 3ar0BOPE
M B3ST NOJ CTPAXy IO camou cBoei cmepTu B 328 r. A0 H.3. Ero TparmuHas cmepThb
NPUBJIEKJIAa BHUMAHME PAa3JIMYHBIX MHCATENEd aHTUYHOCTH, TAKUX Kak, Hampumep,
Teodpact (dbumocod, TEOPETUK MY3BIKH), TOCBATHUBIIETO €ro MaMsATH KHUTY
«Kannucden, unum o nevaam».

B cBsi3u ¢ 3TUM HEYAMBUTENBHO, YTO (haHTACTHUECKHH poMaH 00 AJekcaHipe
Benukom co BpeMeneM Obln mpunucan Kammucdeny, uctopuky AliekcaHapa, CTOJb
BBICOKO [IEHUMOMY aHTUYHBIMH aBTOpaMH. [ 103TOMyY B BU3aHTUICKOW IUTEPATYPE POMaH
U3BECTEH Takxe moJ1 aBTopcTBoM [lceBno-Kammucdena.

N3 Buzantuiickoii umnepuu poman 06 AsiekcaHape nepeiiest Ha 3araj yepes JiBa

nepeBojia: oauH Obul caenaH B 3noxy Kapma Benukoro, apyroii, 6onee Ooratblii Ha



33

q)aHTaCTI/I‘ICCKI/IC OJICMCHTHI, OBLT IIPHUBC3CH B X BEKe HCAIIOJIUTAHIEM, ApXUIIPECBUTECPOM

JIsBOM®®,

KOTOpbI OBUT OTHpaBi€H C IMOCOJLCTBOM K HMIIepatopam BuzanTtum,
Koncrantiay 1 PoMany. DTOT HOBBIN NEpeBO, U3BECTHBIN O] Ha3BaHueM «Historia
Alexandri Magni regis Macedoniae de proeliis», nmoman Bo ®paHiuio B 310Xy
TpyOamypoB. 3mech pomaH o0 AjekcaHape ObIT CcHadajia TmepepadoTaH OJHUM
CBSIIICHHUKOM AJLOTpUKOM U3 bezancona — uin, ckopee, u3 bpuancona, a 3arem Tpemst
TpyOanypamu B aiauHHOM sroriee u3 20 000 ctuxoB, mo 12 cioroB — «Roman
d’Alexandre» (1180). IIpenmnoyoXUTEeIbHO, ATCKCAHAPUHCKUH CTHX IOJYYHI CBOE
Ha3BaHUE MMEHHO OJyiarojaps 3TOH CTUXOTBOPHOM BepcHMM poMaHa 00 AJeKcaHipe
Maxkenonckom®®.

N3 Opanuun 3nrueckuii MaTepuain 0 AJIEKCaHIpPE PaCIpPOCTPAHUIICS MO BCEMY
3anany u goctur Mrtamuu, re CHOBa MEPECEKCs C MEepPeBOJOM apxuripecButepa JIbBa.
Opna mpo3auyeckass BepcHs, ONM3Kas K JIATHHCKOMY TIEPEBOJly HEAINOJMTAHIA, HO
KOTOpass B (pUHAIBHOM 4YacTH MOJABEPIIACh BIMAHHUIO (PpaHIy3CKHMX IO3M, OKazaja
BIIMSHUE HA BU3AHTUWCKUE DPEAAKIHMHM, KOTOPBIE LUPKYIUPOBAIM CPEIH TPEYECKUX
KOJIOHUCTOB B Benenmu. Ilo 3TOM rpedeckoil BepcuM, CTaBIIEH 3aTEM IOMYJIAPHOU
KHHUTOM, MHOTOKPAaTHO U3/1aBaeMoi B Benenuu, Obu1 cliesiaH nepeBo;] Ha cepOCKuil s3bIK.

CepOckuii mepeBoJi OBICTPO PACIIPOCTPAHUIICS BO BCEX CIIABIHCKUX CTpaHax, a
takxke B I'peruu u Pymeinnn®’. BeposiTHee Beero, ObUT IPUBE3EH CEPOCKMMH yUEHBIMH,
SMHUIPHPOBABIIMMHM B TpPaHCHJILBAHMIO, CIACasCh OT Typeukux Haberos®®. Omun us3
CaMbIX CTapbIX CIHCKOB Ha LIEPKOBHOCIABSIHCKOM ObLI HaiifieH B MoHacTeipe Hsmi.
JlaHHBIM crTUCOK ObLT CO3/aH MO TOPYYECHHUIO MUTpOTIoNuTa [ puropusi, 1 Ha OCHOBE ATOTO
CIIMCKa ObLT IIOATOTOBIIEH NIEPEBOJ HAa PyMBIHCKHI s13b1K B XV B. B Tpancunbeanuu®,

OpuruHan J1aHHOTO MEPEBOJA, K COXKAJIECHUIO, TaK M HE ObUI HalijieH, Hauboiiee

JIpEBHEN Bepcuen «AJEKCaHAPHUI» HA PYMBIHCKOM SI3bIKE CIIEIYET CUMTATh BEPCHUIO U3

8 Chitimia I. C., Simonescu D. Cirtile populare n literatura romineascd. Bucuresti: Editura pentru literatura, 1963. P. 6.
% 'acnapos M. JI. Ouepx uctopum esporneiickoro ctuxa. M3ganue Bropoe (nononnennoe). M.: @opryna Jlumuren, 2003.
C. 110.

87 Anexcanmpus. Poman 06 Anexcannpe MakenoHcKoM 1o pycckoii pykonucu XV Beka / U3a. noaror. M.H. BorBunHuK,
A. C. JIypse, O. B. Troporos; Ots. pexn. [. C. Jluxaues. M; JI.: Hayka, 1965. C. 5-6.

88 Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pani la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol 117, 1940. P. 78.

% Ibid.
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Codex Neagoeanus (ms. rom. 3821 B bubanoreke PymbiHCKONH AkaaeMun),

nepenucannyio B 1620 r. MIagmuM cBsIeHHoCTy ) uTeneM Monom Biaaxowm.

B nanHOli Bepcun poMaHa 0COOEHHO MHTEPECHBI aBTOPCKUE 3alIMCH, HATUCAHHBIE
camuM MoHoM Biaxom, B KOTOPBIX JOBOJIBHO OTYETJIMBO MPOCIEKUBAKOTCA MOIMBITKA
NpUJaTh MO CYTH CBOEH XYyIOXXKECTBEHHOMY (€CJIM HE CKa3aTh OEJUIETPUCTHUYECKOMY)
MPOU3BEACHUIO TIIYOOKUN AUAAKTUYECKUN CMBICI, CBONCTBEHHBIM 0OoJiee paHHUM
MIPOU3BEACHUSM JINTEPATYPhl HA PYMBIHCKOM $I3bIKE. B 3aKIIFOYEHNN K pOMaHy HaXOIUM
(mepeon Ham): «M BOT s, TPENTHBIH N HUYTOXKHEIIA, 1011 Mo Brax u3 CuMmeTpy, mumry
3Ty KHUTY, UMSI KOTOpPOM AJIEKCaHJIIpUsi, U CTapaloCh U3 BCEX CUJI, YTOOBI OHa ObLiIa
HanucaHa, 7adbl (BCe) XOPOILIO YNUTAIH U MOHUMAJIU, YTO €CTh LIapCTBO 3TOrO IyCTOrO U
0OMaHIHBOTO MHpPa» '°,

Cpenn ocoOeHHOCTEH, NPHUCYIIMX PYMBIHCKOMY NI€PEBOIY, HCCIEI0BATENN
OTMeYaroT onucanus noxoaos Ha Kpeim, TpancuibBanuio u Banaxuro; kpome TOro, B TO
BpeMsl KaK OPUTMHAJIBHBIN CIOXKET IpearnonaraeT BCcTpeuy AJIeKCaHIpa ¢ KyMaHamu, B
PYMBIHCKON Bepcuu (GUIrypHpyroT Tarapbl. 3BecTHO Takke, 4TO HEKOTOpbIE W3
NEPENUCYUKOB 00BN CBEACHHS U NMpUMedyaHus o «Jlakum» u 00 OCHOBaHHMH JIBYX
PYMBIHCKHUX CTpaH, 4YTO, BO3MOXHO, OTPAXKaeT HEKOTOPBIC NIEPEKUBAHUS U PACCYKIACHUS

HACCJICHUA O €IMHCTBC PYMBIHCKHX 3CMCIJIb.

«Anexkcanapus» 6ecpepbIBHO LIUPKYJIUPOBAIA IO BCel Tepputopun PymbiHNM 1
MoniaBuun Ha TPOTSHKEHUU HECKOJIBKUX BEKOB, M, OYEBU/THO, OT/ICTILHBIE €€ DJIEMEHTHI U
CIOJKETBl 3aKpENUJIMCh B HAPOAHOM KynbType. Takue JereHabl, Kak, Hampumep, O
braxxeHHbIX («Haromyaperax») — MyJIpbIX acKeTaxX, KOTOPbIC )KHUBYT Ha OCTPOBE Ha Kparo
3eMJIM, TIPOUCXOJAT OT AMU30J]a BCTpeun Anekcanapa Bemwkoro ¢ rumHocoducraMu-
OpaxMaHaMH.

Cam ¢akT Takoro pacrnpocTpaHEHHUs ATOTO U MOJOOHBIX MPOU3BEACHUN HEJb3s
Ha3BaTh MPOCTHIM coBnageHueM. [llecTHaAIaThIi BEK — HA4aJIO KYJIBTYPHOI'O PaclBeTa B

PYMBIHI/II/I, BO3pacCTaromero MHTepeca K 3HaHHUI0, KOTOPOC CTAJIO H€06XO)II/IMBIM B CBiA3U

0 Aperin EY MYATH TPELLIHT LIH THKLAOL NOMA lon AuT caT AHH CHAMNETPY CKOHL AMACTh KAQTE ME Ch KM AAH&AHAfie,
wh KY AAPOBAHHE LUK me¥erento kemh n¥Tto wH o CKPHIL Ch METACKE LUH COKOTIACKAR BHHE € €f Tnhpau,ne 1equr|1i

A¥mH Aeumprrrk wH meHrsnoaca, CN, 252-253.
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C HaOMpaIOIIMM 000POTHI IKOHOMHUYECKUM ITporpeccoM. MHOTrUe U3 3JIEMEHTOB poMaHa
NPUILIK U3 (HOIBKIIOPA, YTO U MOCITYKHIO TOTYKOM K UX HTUPOKOMY PACIPOCTPAHECHHUIO.
CTouT MOAYEPKHYTh: HE TOJIBKO AJIEMEHTHI (POJBKIIOpA MPOHUKAIN B HAPOIHBIA pOMaH,
HO U KaKHe-TO JIeTajy HapOJHOTO poOMaHa MPOHUKAIU B (POJIBKIIOP.

Hanpumep, HEKOTOpHIE HCCIIENOBATENM OTMEYAIOT CIEHBl «AJEKCAaHIPUH» B
Pa3IMYHBIX KOIAAKaxX 'L

Aho, ho, ho;

Bucurati-va boieri mari, bucurati-va
De ast clopotel varsat,

Din ziua lui Sfintul Vasile lasat,
Precum s-a bucurat

Si Alexandru Machedon imparat.

(mepeBoj Haiir) «Axo, X0, X0 // Pagyitech, 0osipe Belukue, paayiurtecs // DTomy
3BOHY KoJiokoJibHOMY // Ko guio Bacumus Benukoro // Kotopomy panoBancsa // U

uMreparop Anekcanap MakeToHCKUD.

A Takxe B CBaIcOHBIX TIECHSX ' 2:

Dar nunul cel mare
Calare pe un cal

Ca un Ducipal (= Byuedan)™.

Kpome Toro, koub Anekcannpa Makenonckoro (byiedai) mosBisicst B KauecTBe

JIEKOPaTUBHOT'O 3JIEMEHTA HA CTEHaX CeIbCKUX LepkBer (cMm. Ilpunoxenue 1, pucyHok

2).

I Candrea I.-4., Densusianu O., Sperantia T. Graiul nostru: Texte din toate pirtile locuite de romani. Bucuresti:
Socec & Co, 1908. P. 412, 507.

2 Teodorescu G.D. Poesii populare romane. Bucuresti: Editura Minerva, 1982. P. 174.

3 Ho wadep // Ener na xone // Kak na Byuegare.
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B sarosopax’® mportuB wmene”™ 5TH 37BI€ CyIIECTBa YAacTO HA3BIBAIOTCH Kak
CITy’)KUTEIIBHUIIBI/ ouepr AnekcaHapa Benmkoro, mMOCKOJbKY B HEKOTOPBIX BEPCHUSX
«AJeKCaHIpUN» PACCKA3bIBACTCS, YTO AJIEKCAHP MEPeIall CTEKISTHHBIN COCY/T C dKUBOU
BOJIOH, TIOJJApSHHON eMy MMIIepaTopoM HaromyzapernoB MBaHTOM, Ha XpaHEHHE CBOUM
CITy’)KaHKam/Io4epsiM, HO OHH, BBITUB BOJY, CTAIM OECCMEPTHBIMH, OOPEH KPBUIbS U
MIPEBPATHIIUCH B HEIIE:

Azi cutare

Din pat s'a sculat,

in mirosul florilor

in graiul cintarilor,

La drum a plecat;

Cu fetele lui Lixandru imparat
in cale s'a intimpinat'.

(mepeBop Ha) «Cerosiast TOT, kTo // Beran ¢ nmocrenu, / B apomare 11BetoB // B
3ByKax neceH, / Otnpasuiics B myTh; // C nouepbMu umneparopa Anekcanapa // Ha mytu
OH BCTPETHUJIICS.

He MeHee BaXHBIM MNpPOU3BEACHHEM CIEAyeT cyuTaTh pomaH «Bapmaam u
Hoacad». [To cBoeMy CIOKETY 3TOT POMaH-aIOJIOT XPUCTHAHCKOTO aCKETU3Ma BOCXOIUT
K TIpefanusM o byae u ero otue, kopose u3 Kanunasacty’’. DTo peaHie ONKMCaHO B
Jlanuta-BucTapa, COCTaBICHHON IPUMEPHO 32 CEMb BEKOB JI0 TOSIBJICHUSI XPUCTUAHCTBA.
Ha Tepputopuio pyMBIHCKMX KHSKECTB BIIEPBBIE TIOTIAT IIOCPEICTBOM ITEPEBOIa BEPCUHU
u3 Oosarapckoro manyckpunrta XV B., BemonHeHHoro Y. Hocrypemom’®. HamGonee
byHIaMEHTAIBHBIM TPYJIOM, MTOCBAIIEHHBIM JAHHOMY POMaHy M €ro pacipOCTPaHEHHUIO

Ha TEPPUTOPHHU PYMBIHCKHMX KHSKECTB, MBI cuuTaeM MoHorpaduo J[. Masuy . Tlomumo

" TompoGHee 0 pyMBIHCKUX 3aroBopax cM. Gorovei A. Descéntecele roménilor. Studiu de folklor. Bucuresti: Regia M. O.,
Imprimeria Nationald, 1931. 423 p.; Timotin E. Descantecele manuscrise romanesti (secolele al XVII-lea-al X1X-lea):
Editie critica, studii lingvistice i filologice. Bucuresti: Editura Academiei Romane, 2010. 388 p.

> daHTaCTHYECKHE CYIIECTBA U3 PYMBIHCKOW HAPOHOM MU(OJIOTUH, H300pakaeMble B BUJIE IPEKPACHBIX JIEBYIIEK,
OJIETHIX B O€JI0€, KOTOPbIE HOSBIISIOTCS TOJIBKO HOYbIO, OKOJIIOBBIBAIOT CBOMMHU MECHSMH U TAaHLIIAMH MYKYHH U OCTaBIISIFOT
BBDIOKEHHBIE KPYTH Ha MOJISX. B 11e710M, HAMOMHHAIOT CJIABSHCKUX PYCAJIOK M TIOJTY THHIIL.

76 pamfile T. Sarbatorile de Vara La Romani. Bucuresti: Socec & Co, 1910. P. 30-31.

7 Istrate M. A legend circulating through time and space: Barlaam and Josaphat // RRL. Vol. 58, Ne 2. 2013. P. 174.

78 Turdeanu E. Etudes de littérature roumain et d’écrits slaves et grecs des Principautés Roumains. Leiden: E. J. Brill, 1985.
P. 329-380.

" Mazilu D.H. Varlaam si loasaf. Istoria unei carti. Bucuresti: Minerva, 1981. 255 p.
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NOJpOOHOTO aHalW3a BCEX UW3BECTHBIX BEPCUH Ha PYMBIHCKOM, aBTOp JaeT
MCUEPIIbIBAIOIINE CBEICHUS O MYTSAX paclpocTpaHeHUs poMmaHa 1o Bceil EBpore —
Aunrnun, @paHuuu U T. 1.

[TpumepHsIii croxxet cnexyrouuii: y Kopons u3 KanunaBacTy yke B IPeKIOHHOM
BO3PACTE POAMIICS ChIH, O KOTOPOM IPENICKA3alIH, YTO OH OTKAXKETCS OT TPOHA U CTAHET
OpaxMaHoM. UTOOBI 3TO MPENOTBPATUTE, KOPOJIb BEJIEN MOCTPOUTH TPU BEITUKOJICITHBIX
ZIBOpPIIA, B KOTOPBIX peOEHOK MOJHKEH OBbLIT MPOBOJUTH «BECHBI, JIETa U 3UMBD», U 3aTeM
OTIaJl CTPOTUH MpHUKa3, 4TOOBI TH000E CTpaJaHue U TF000e HecyacTbe OBLIIH CKPBITHI OT
ero ria3. OmHaxbl, KOrga pedeHOK, JOCTUTHYB MOAPOCTKOBOTO BO3PAcTa, BBIIIET C
paspelieHus OTla M3 JABOpIA, YTOOBI OTIPABHTHCS B OJUH U3 CaZ0B, OH BIIEPBBIC
BCTpeYaeT OOJBHOTO M TOTJA Y3HAET, YTO Takoe 00se3Hb. [IpoXoauT HEMHOTO BpeMEHH,
¥, BBIXOJIS 3 IBOPIIA Yepe3 BOCTOUHBIC BOPOTA, OH BCTPEYAET Ha CBOEM IIYyTH CTapUKa, U
TOT/Ia OH MIOHMMAET, YTO MOJIOJIOCTh 3aKaHUYMBAETCS CTapOCThi0. HakoHelr, Bckope moce
3TOTO OH BCTPEUAET Ha Iy TH ITOXOPOHHYIO MPOLIECCHIO U TOTIA BIIEPBHIE Y3HAET BEITHKYIO
TaifHy, KOTOPYIO IO TOTO CKPBIBAJIM OT HETr0 BCE: CMEPTh — AITO KOHEYHBIH ITyHKT
YeIIOBEUECKOW KM3HU. [IOTpSCEHHBIH STUMH HEOXHIAHHBIMH BCTpPEUAMH, KOTOpHIC
BHE3AITHO OTKPBIBAIOT €My HUYTOKHOCTH YeJIoBeUecKoi xu3Hu, Cuaaxaprxa coeraer u3
JIBOPIIA U TIOTPYKAETCSI B TITyOOKYIO MEAUTAITHUIO.

Bos3Bpamasce Bo naBopen, Cuaaxaprxa BCTpEYaeT Ha JOPOTre€ CHOKOWHOIO
MOJIOJIOTO acKeTa, cTpemMsllerocs 4epe3 ureHue Ben crate Opaxmanom. Cupaxapra
MIOHUMAET, YTO TOJIbKO B PEJIUTHH MOKHO HAUTH YOEXKHIIE OT CTPaIaHUI YEIIOBEUSCKOM
KU3HH, U, BEPHYBIIUCH TOMOM, IEIIUTCS C OTIIOM CBOUM CTPEMIJICHUEM CTaTh OpaxMaHOM.
Oren pemaeT 3aTOYUTH ChIHA BO JBOPIIC, HO MOJIOJOW MPHHII cOeTraeT M yJalsercs B
MYCTBIHIO, TJIE Yepe3 MEAUTAIUIO IOCTUTACT BBICIIIETO 3HAHUS, OCHOBBIBAS Oy TH3M.

OTo  mpemaHWe ~ OPONLIO  JOCTATOYHO  JTONTUHA  MyTh,  W3HAYAILHO
pacnpoctpanuBimck u3 Maauu B [lepcuro u Cupuio, OTKy/a B UTOTE TOMAIO B IOJIC
3penus Hekoero MoHaxa Moanna®® B momacteipe Map Ca6a (Cs. CaBBbl), KOTOpBIii

MepeBesl 3TO TMPOU3BEJACHUE Ha TPEUECKUU S3bIK (MPEANOIOXKUTEILHOE BpeEMs

8 XoTs u3HaYaNLHO ABTOPCTBO MEPEBO/IA IPHIKCHIBAIOCh MoanHy JlaMackuHy, HUKAKUX JIOKA3aTelbCTB 9TOM TEOPUHU Tak
1 He OBUIO 0OHAPYIKEHO.
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coctasienus neperoaa — VII-1X BB.). DTta Bepcust BIOCIEACTBUM pacCIPOCTPAHUIIACH 110
Bceil EBporne u Obliia epeBe/ieHa Ha MHOYKECTBO SI3bIKOB, B TOM YHCJIC M HA PYMBIHCKHIA.

["oBOpst 006 M3MEHEHUSX, KOTOPBIM MOJIBEPTCA TEKCT B XOJ€ CBOETO «ITyTEHICCTBUS
u3 Uuanu B EBporty, crieayeT OTMETUTh CIeAyIOIIEe:

1. TlepBoHavanpHasi CTPYKTYpa M «TPU BCTPEUU-OTKPOBEHUS» COXPAHSIIOTCA.

2. Momnonoit ackeT-OpaxMaH 3aMeHsIETCS MEPEBOJAYMKOM Ha MOHaxa-IyCThIHHHUKA.
Ecmu Cupnxaprxa Mor Obl yepe3 COOCTBEHHYIO MEIUTAIUIO JTOCTHYb BBICIIETO
MO3HaHUS U cHOPMYITHPOBATH CBOIO PEIUTHO3HYIO cucTeMy, To Moacad HUKak He
MOT TPOHUKHYTh B XPHCTHAHCTBO 0€3 WHHUIMAIIMK M O€3 COBEPIICHHS ABYX
TAuHCTB, KOTOPBIE CBSI3BIBAIOT YEJIOBEKa C ['0CIIoAOM: KpEeLeHUs U IPUYaLCHHUS.
Ho »Tm aBa TamHCTBa MOXXET COBEpIIATh B XPUCTHAHCTBE TOJBKO TOT, KTO
oOnamaer napoM cBsuleHcTBa. [losromy apmanrtaunums nereHasl o bynge k
XPUCTUAHCTBY MOTJIa OBITH OCYIIECTBIIEHA TOJBKO Yepe3 BBEIACHHE B CHUCTEMY
NEPCOHAXKENW MOHAXa BMECTO OpaxmaHa.

3. Oco0oe MecTo B TaHHOM ITPOU3BEICHNH 3aHUMAIOT Pa3IMyuHble HPABOYUUTEIbHbBIE
IPUTYH, TOCPEICTBOM KOTOPBIX Bapmaam packpeiBaeT HMoacady ocHOBHBIC
yOexaeHusl XpUcTUaH (Hampumep, MpUTya O Lape U YeThIpeX SIIMKaX, JBa U3
KOTOPBIX YKpAIICHbI 30JI0TOM, HO HAIOJIHEHBI KOCTSIMHU M JBa HEB3PAYHBIX, HO
HATIOJTHEHHBIX YKPAIIEHUWSMHA M JParolleHHBIMH KaMHsIMH). JlaHHbIE MPUTYH,
OYEBUIHO, J100aBIIAIOT POMaHy MOPAIU3aTOPCKUN, NUIAKTUYECKHH OTTEHOK —
Bapmaam pasroBapuBaeT He cToNbKO ¢ Moacadom, CKOTBKO ¢ CAMUM YHTATEIIEM.

4. He MeHee BaXHBIM CIOKETHBIM OTJIMYHMEM OT HM3HAYaJIbHOM BEpPCHM CIEIYET
CUMTATh pa3BUTHE MEpcoHaxa orua-uapsa. Eciu B MHAMIICKOM NpenaHuH 3TOT
MEPCOHAX HHUKAK HE Pa3BUBAETCS, TO B POMaHE OH, HECMOTPS Ha W3HAYAIIBHO
A3bIYECKUE YOKIEHUS M Jake FOTOBHOCTh IOJBEPTHYTH IbITKAM XPUCTHAH, B
UTOTE cCaM MPUHUMAET KPEIICHUE U CTAHOBUTCS XPUCTHAHHHOM.

MHuorue croxerbl (0COOEHHO 3TO KacaeTcsi MHOTOYMCIEHHBIX MPUTY) U3

«Bapmnaama u Moacada» MOXKHO Takke 3aMETUTh B MUPOBOM Jutepatype. Hampumep,
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CIOXKET, CXOKUI C paHee YIOMSHYTON MPUTUEH «O YeThIpex SMKax (rpodax)», MOKHO
o6Hapy*uTh B «Benenmanckom kymue» Ilexcrmpa®l,

Jpyroii poMas, MOSBUBLIAKCS HA TeppuUTOpuUM PymbiHME M MONIOBBI B 3TOT
IIEPUOJT BPEMEHHM U HMEIOIIMM, BEPOSATHEE BCEr0, ACCHUPUHCKOE WM BaBHIOHCKOE
pouCXokKIeHne®?, — «Apkupuii 1 AHaman»®, JlelicTBHE IIPOMCXOAMT BO BPEMEHA
accupuiickoro napst Cunarpuna. Ctapblii COBETHUK Laps, ApKUpHil, HE UMes JIEeTeH,
YCBIHOBIISIET CBOETO IUIEMSHHUKA-CHPOTY AHaJaHa M BOCIHTHIBAET €r0 KaK POJHOIO,
IIOKA TOT HE BbIpacTaeT. Toraa oH NpUBOAUT €T0 KO JBOPY U MPEACTABIISIET LAPIO, IPOCS
€ro NpuHATh AHaJlaHa BMECTO Cce0sl, TaK KaK UyBCTBYET C€0sl YXKE CIUIIKOM CTapbIM U
JKEJIAeT YUTHU Ha MOKOM.

AHaJnaH, MOCTYNHB Ha CIIy>)KOy K LApIO U Kejasi CKOpee yHacle10BaTh 00rarcTBo
CBOETO JSH, pelaeT yours ero. Jljs 3Toro oH pemaer NogMEHUTh MUCbMO OT UMEHHU
CuHarpuna, 3amedaTblBa€T €ro LApCKOM Ie4YaThbi0 W 3acTaBisieT ApKUpus coOpaTh
BOMCKO M MPUHTH K LIAPCKOMY ropoay. B To ke BpeMs OH M300pa)kaeT O4]i0 Kak
MSTEXKHHMKA, COOpaBLIETO BOMCKO, YTOOBI CBeprHyTh waps. Llapp, yBuaeB c OamrHu
JIBOpLA BOMCKO ApKHpHs, IPUXOAUT B yKac. AHaJaH B TO K€ BPEMsI BCTPEYAET CBOETO
JII0 U YTOBAPUBAET €r0 IPUUTH OJHOMY KO JBOpy. Boiing B 3aim neopua, Apkupuii, He
uMes BO3MOXHOCTH OOBSCHHUTBCS, MPUTOBapUBAETCS K CMEpPTHOM Ka3zHU. OJHAKO
Apkupuio ynaercs yOemuTh Ianada He KasHHTh ero®. BMecTo Hero mamad KasHHT
IPUTOBOPEHHOIO HA CMEPTh pada, MOX0KEro Ha ApKUPHSL.

B 310 Bpems erunerckuil gapaoH, y3HaB O CMEPTH MYJIPOT0O BEIbMOXHU Laps,
npucbutaeT k CHHarpurme MocjiaoB C TpeOOBaHHEM MpPUCTIATh KOrO-TO, KTO CMOXET
MOCTPOUTD JIBOPELL «MEXTy HEOOM U 3eMJIei» U pa3rafaTh 3araJiku, 1100 MpHUciaTh JaHb.
Pasymeercs, HUKTO, Take AHalaH, HE PEIIAETCS OTIPABUTHCS B ETUNET NPUHSATH BBI30B,
MMEHHO B 3TOT MOMEHT K LIapI0 NMPUXOIAT ApPKHMpPHN M IpeaiaraeT CBOX nomouls. B
Erunrte Apkupuil yCIeHO pa3raJblBacT BCE 3araJiku, a MOCIe, I MOCTPOUKHU IBOpLA

«MEXly HEOOM U 3eMIieil», OepeT SAIIUK, YKIIaIbIBAET B HETO MalbulKa U MPUBA3BIBAET K

81 C Toit numb pasHuuei, uro y Illekcrnupa AMMKOB TPY, a HE YETHIpE.

8 Guruianu V., Georgescu M. Cele mai vechi carti populare in literatura romana Vol. II. Fiziologul. Archirie si Anadan.
Bucuresti: Editura Minerva, 1997. P. 103.

8 «IloBecTh 06 Akupe ITpeMypOM» B OTE€UECTBEHHOI TPAIUIHH.

8 Ycnonnuts puroBop GbLIO TIOPYYEHO APYTy APKUPHS, KOTOPBIH KOT/IA-TO CIIac €ro OT Ka3HH.



40

KOKJIOMY M3 YTJIOB SIIIMKA MO Opiy. Manpuuky OH Takke JaeT Kycok msca. [Ituipl,
NBITAsICh CXBAaTUTh MSICO, MOAHUMAIOT SIIIUK B HEOO, I/I€ MaJIbUYMK HAUMHACT KPUYaTh:
«/laiiTe HaM KuUpnu4M, JaiTe HaM M3BECTh!». Apkupuii, oOpaiiasch K UMIEpaTopy,
roBoput: «BoT TBoM macTepa, uMIiepaTop, MOLUIM UM KUPIHUYU U U3BECTh, YTOOBI OHU
noctpousn Tebe kpernocth». Papaon Erunra, 70BOIBHBIN TakO# pa3rajikoi, 01apuUBacT
ApPKUpPHS U C YECTHIO OTIPABIISIET €r0 0OPATHO.

BepuyBuuce ko aBopy Cunarpuna, Apkupuii TpeOyer B Harpagy CBOEro
IJIEMSTHHUKA AHJaHa, 4TOOBI TOT MOBENT 10 COBEpIICHCTBA CBOE oOydeHue. J[oma
Apkupuii, dyepe3 CpaBHEHUS, AJJIETOPUM W TPUTYM, HAYMHAET OOBUHATHL AHajaHa B
MpeaaTenbCTBE 10 TEX MOp, MOKa AHaJaH, OXBAYCHHBIN pacKasHUEM, HE YMUPAET.

Bompoc 0 mpouMCXOXIEHWH HSTOTO pOMaHa JOJIr0€ BpeMsi ObLIT MPEeIMETOM
00CYXIeHUs CPEeU BOCTOKOBEOB, Ioka B 1906-1907 romax HeMelKas apxeojJoruueckas
MUCCHS, TPOBOJUBILAS PACKONKMA Ha MECTEe ropoga JinepaHTHUH, HE OOHAapyXuJia JBa
OONBIIMX MEPraMeHHbIX CBUTKa V BEKa J0 Hallled 3pbl, COAEpXallhe TEKCT Ha
apaMelickoM ToJ Ha3BaHUeM: «MakcuMmbl AXWKapa, MyApPOTO W J00pocepaedHOro
nucapsi, CbIHAa CBOEro 00yuaBmiero»®®. B JaHHBIX CBUTKAX IOBECTBOBAHUE BEIETCSA OT
nepsoro nuua®®, Apkupuii 31ech BBICTYNAeT B KadecTBE HOCHMTENS LAPCKMX IedaTeil
accupuiikux mapet Canxepu6ba u AcapxajjioHa U pacCKa3bIlBaeT O CBOMX MpolOiiemMax ¢
TJIEMSTHHUKOM.

Ha reppuropuro Pymbianu 1 MoagoBsl poMaH nonaji OT CIaBsiH, Y KOTOPBIX OH
ObLI TIepeBeieH (IIpeanonoKuTebHo, B Makenonun) eme B XI-XI1 8%7. Camas npesnss

8  Poman wmMmen OOJIBIIOE

Bepcusi M3 coxpaHuBIuxcs Obuia coszmaHa B XVII B
pacnpocTpaHEHUE U OCTABUII CJEIbl, KOTOPBIE COXPaHSIOTCS 0 cux mop. Hampumep, M.

I"acrep B «Journal of the Royal Asiatic Society» yka3ai, 4To 3HaYMTeIbHAS YaCTh MAKCUM

8 TTompoGuee cM. Halévy J. Les Nouveaux papyrus d’Eléphatine: Achiakar / Revue sémitique d’épigraphie et d’histoire
ancienne. 1911. XIX. P. 71-83.

86 Crour OTMETHUTD, YTO, HAITPUMEDP, B ICPKOBHOCIABAIHCKUX BEPCUAX ITOBECTBOBAHUE TOXKE BECIACTCA OT IEPBOTO JIMIA, B TO
BpeMs KaKk B HEKOTOPBIX PYMBIHCKHX (H-p, B MS. rom. 577) 3Ta uepTa HE COXpaHIeTCs.

87 Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pani la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol 117, 1940. P. 81.

8 Adamescu G. Istoria literaturii roméne. Bucuresti: Editura Librariei Alcalay & Company. 1922. P. 132.
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Apkupus nepenuia B Hosemwty K. Herpynuu «Picald si Tindala»®®. 3namenutslit nost u
donbknaopuct XIX B. AnTOH [TaHH OJIHUM U3 NIEPBBIX NepepadoTan pomad 06 Apkupun®,
a TaKk)Ke OTMETHII B cBoeM Tpyjae «Povestea vorbii» MHOXECTBO 3JIEMEHTOB, B3STHIX U3
pomana®l,

Wtak, HapaBHE C anmoKpU(PHUUECKUMH CKa3aHUSIMH U MOPATU3aTOPCKUMHU
Tpaktatamu, B XV| B. HAaUMHAET 3apOKIaThCS JKaHP «HAPOAHOTO pomaHay (romanul

popular). On monb3yeTcss 0co00i MOMYJISAPHOCTBIO Y YHMTaTeNel, Hanboiee aKTHBHO

TIEPEBOIMTCSL.

Ecinu B XVI B. pyMbIHCKas muTepaTypa JIMILb HAMEYAeT ONpPEIEI€HHbIE BEKTOPHI
JanbHENIero pa3BuThs (BBIACIAIOTCS OCHOBHBIC >kaHpbl), TO B XVII B. 3Tu BeKTOpHI
OKOHYATENbHO YTBEPXKAAIOTCS W JaXe IOJy4aloT HEKOTOpPhIE OTBETBJICHHS, Kak
CIIEJICTBUE — TIOSABIISIETCS BCE OOJbIIE MPOU3BEACHUN. B CBSI3M ¢ 3TUM y HAac ecTb
BO3MO>KHOCTh pacCMaTpuBaTh PyMBIHCKYIO JINTEPATYpPY IO PETMOHAM, TaK KaK B KaKJIOM

U3 HUX OBLIM CO3/IaHbI PA3JIMYHbIE IPOU3BEACHUS, HAJIETIEHHBIE PSAIOM OCOOEHHOCTEM.

1.3 PernonajibHble 4epThI U MEPCOHATHH

Hanpumep, Ha Tepputopun coBpemMenHol MosgaBuu, B 3n0xy Bacunusa Jlymy
(1595-1661), ocoOblii BKJIaJ B pa3BUTHUE PYMBIHCKOW JIMTEPATYpPhl BHEC MHUTPOIIOIUT

Bapnaawm.

ITepBbie ero paboThl OBUIM TIepeBOIYECKHMMHU. Hampumep, mepeBoa OIHOTO W3
OCHOBHBIX TIPABOCJIABHBIX TEKCTOB CPEIHEBEKOBbsi — JlecTBuipl. OpUrHHAIBLHOE
counHenue HMoanna JlecrBuunmka cocrout u3 30 r1aB, MpeaCTaBIAIOMMX COOOMH

«CTYNEeHW» A00pOoAETeNei, M0 KOTOPHIM XPHUCTHAHWH JOJKEH BOCXOJIUTh Ha MYTHU K

8 Gaster M. Contributions to the History of Ahikar and Nadan // Journal of the Royal Asiatic Society. 1900. Vol. 32. Ne 2.
P. 301-319.

% pann A. inteleptul Archir cu nepotul siu Anadan. Bucuresti: Tipografia lui Anton Pann. 1850. 38 p.

% Cartojan N. Cirtile populare in literatura romana. Bucuresti: Editura Enciclopedicd Romana, 1974. P. 323.

92 YacTh MaTepuasoB JaHHOTO maparpada Obuia UCIoJIb30BaHa [IPK MOArOTOBKe ctatbk Mepkynos I.B., Cemenosa E.A.
00630p panneli pymbrackoii utepatypsl (XVII B.) // CoBpeMeHHas Hayka: akTyajdbHbIE IPOOJIEMbI TEOPUHN U TIPAKTHUKH.
Cepusi: ['ymanurapasie Hayku. 2024. Nell. C. 230-233.
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JlyXOBHOMY COBEpIIEHCTBY?. DTOT nepesos Bapnaam BBINOJIHMII €LIE 10 TOTO, KaK CTall

MUTPOIIOJUTOM, B 1618 T.

B To >xe Bpemsi Bapinaam Haunmnaer padoty Haja «Cartea romaneasca invataturay,
KOTOpOE IIOJIy4aeT BTOpoe, Oojiee u3BecTHoe Ha3Banue — «Cazania». sTa KHWTa,
COXpaHMBIIAsICA JI0 HamUX JHEH B 366 medaTHbIX M 43 PYKOMHUCHBIX (3a4acTylo
HEIONHEIX) JK3eMIuIapax’, mnpencrasiser coboil cOOpHMK H3 74 NIPOIOBENEH.
HexoTopble Hcclie[oBaTeIN CYUTAIOT, UYTO, BEpOSTHEE BCEro, B ocHOBE «Cazaniay JIexuT
ykpanHckoe Epanremmne®®, Ha 3TO yKa3bpIBAaIOT, B IIEPBYIO OYEpEb, XYI0KCCTBEHHBIE
CpEICTBa, CXOXKHWE C TEMH, KOTOpPhIE MOXHO HAWTH B TIOJbCKUX W YKPAHMHCKUX
MPOTOBE/ISIX TOTO BPEMEHHU, TaKue Kak ajuieropusi, metadopa, cpaBHeHus. Hampumep:
«Asea mentea noastra iaste lumina si ochiul trupului si daca se intuneca mentea <...>

atunci si sufletul si trupul iaste intunecaty (= tak, yM CBETJIBIH €CMb OKO TeJla, U €CIIH

yM TE€MEH <...>, TO TEMHA U JyIlia, U TEJIO).

Onnako Bapiaam NpUBHOCUT W HEKOTOPHIE OPUTHHAIBHBIC 3JIEMEHTHI: IIPUMEPHI
U3 MPUPOJIBI, U3 JePEeBEHCKOTO ObITa. JInTeparypHas IEHHOCTh JAHHOTO MPOU3BEIACHUS
3aKITI0YaeTCsl, IPEeXkIIe BCEro, B €ro HEBUIAHHOW paHee BhIpa3suTenbHOCTH. Kpome Toro,
B TEKCTE MOKHO OTMETHUTH OTPaKCHHE MHOTOUUCIIEHHBIX 0COOEHHOCTEH pernonoB Hsmi
u IlyTHa, B KOTOPBIX MUTPOMOJUT MPOBEN OONBIIYIO YacTh cBOeil xu3Hu. Hanpumep,
MOJKHO YBHJIETh B HEKOTOPBIX citydasx rpademy h Ha mecrte f B Takux cimoBax, kak pofti
(pohti), fie (hie). MoxHO OOHaApY)XKHTh W apXaWdyHbIC JCKCEMbI, TaKUE Kak: a VOIovi,

amagei, precatinel u T. 1.

Bapiaam Taroke sBIsSeTCS aBTOPOM IMOJIEMUYECKOro mpousBeneHus «Carte ce se
cheama raspunsul impotriva calvinesc facute de parintele Varlaam mitropolitul Suceavei

si arhiepiscopul Tarii Moldovei». DTa kHura siBIsieTCs OTBETOM Ha KaJbBUHUCTCKUI

% Grosu M. Istoria Literaturii Romine (Epoca veche si scoala ardeleani). Bucuresti: Litografia si Tipografia
invatamintului, 1958. P. 71.

% Dudas F. Cazania lui Varlaam in Transilvania. Studiu istoric si bibliologic. Timisoara: Editura De Vest, 2005. P. 86.

% Ciobanu S. Istoria literaturii romane vechi, editie ingrijita, note si prefati de D. H. Mazilu. Bucuresti: Editura Eminescu,
1989. P. 262-263.
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KaTEXU3HUC, KOTOPBIW, BEposiTHEE Bcero, nosiswics B 1640 r. Cam Bapiaam HazbsIBaeT Ty

KHUTY «IIOJIHOM /13, yOUBAIomero xymy»>®,

HapaBne c¢ Bapmaamom 0co00ro BHUMaHHUSI 3aCIyKUBAaeT U MUTPOIOJIUT
HocodTeil, KOTOpBI Takke BHEC OCOOBIM BKJIaJ B BBEIECHHUE PYMBIHCKOTO SI3bIKa B
LIEPKOBHOE OOTOCIIY’)KEHHE U B pa3BUTHE PyMBIHCKOH JIuTeparypsl. locodTeit poauics B
1624 r. B cembe KyIla, 04eHb OBICTPO MOAHSIICS N0 CTYIEHSIM UEPKOBHON MEpapXHH, K

70-m ronam XVII B. cTan mutpononutom MoOJIOBBI.

I'maBHbIM TpyaoM Jlocodres npunsaro cuntath «Ilcantups B ctuxax» («Psaltirea
in versuri»), HanmucaHHyl0 UM B 1673 r. Tsra K CTUXOCIOXEHUIO OblTa 00YCIIOBIICHA,
BEpOSITHEE BCETO, €r0 COOCTBEHHBIMH JIMTEPATYPHBIMH TIPEAMOYTCHHUSIMH, TaK Kak
JOTIOJNIMHHO M3BEeCTHO, 4TO JlocodTteit ocobenHo mooun pabotsl Sna KoxaHoBckoro,
TIOJECKOTO T109Ta, MNEPENOKHUBIIETO B CBOE BpeMs IcanMbl JlaBuga Ha CTHXHY.
«IIcanTups B cTHXax» — MEPBOE KPYIMHOE CTUXOTBOPHOE MPOU3BEICHUE B PYMBIHCKOM
JUTEepaType, KPOME TOTO OHO OSIBISIETCS OJHUM U3 TICPBBIX OPUTHHAILHBIX
IPOM3BEICHUN Ha PYMBIHCKOM si3bIke®®. Onepupys MPUBBIYHBIME /IS CBOETO HAPOJA
o0Opa3zaMu U UCIOJb3Ys GopMy KOPOTKOTO cTuxa, JlocodTel, oJHaKko, HE OTKAa3bIBAJICS U
OT MPSAMBIX TIEPEBOJIOB HEKOTOPHIX CTUXOB KoxaHoBckoro. brmaromapsi 1OCTYITHOCTH U

HCIIOJIb30BAHUIO HAPOAHBIX 06pa30B «HC&HTI/IpB B CTHUXax» IIOJydWja HHUPOKOC

pacrpoCcTpaHEeHueE.

B Banaxum B 3TO € BpeMs pEIUTHMO3HAS JUTEparypa TOXE Iojydana
3HAYUTEJIBHOE PACIpPOCTPAHEHUE, CBA3aHHOE, B TMEPBYIO OYEpedb, C AKTUBHOMU
MIPOCBETUTENILCKOM JESTENHHOCTBIO MpaBUTENs Toi amoxu — Matest | bacapa6a. Kpome
TOr0, BJIAILICKUH MPABUATEIIb UMEJ MOJIECPKKY B JIULIE KUEBCKOIO MUTpONoJIUTa. BrionHe
OYeBUIHO, 4TO bacapa0® mnbITancs TakuM OOpa3oM HaNAIUTh CBA3U C COCEIHUMU

CIIaBJAHCKMMH TOCyAapCTBaMH H, TCM CaMbIM, CHU3UTH TYPCIKOC BJIUMSAHHUC. Hemee

% Draganu N., Schiau O., Pavel E. Tstoria literaturii romane din Transilvania de la origini pana la sfarsitul secolului al
XVIll-lea. Cluj-Napoca: Clusium, 2003. P. 70.

% Grosu M. Istoria Literaturii Romine (Epoca veche si scoala ardeleand). Bucuresti: Litografia si Tipografia
Invatamintului, 1958. P. 75.

% Jorga N. Carti domnesti, zapise si rivase. Partea 3: Istoria literaturii religioase a rominilor pani la 1688. Bucuresti:
Editura Ministerului de Instructie, 1904. P. 6.
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KHUTHU, HWU3OAHHBIC 110 PYKOBOACTBOM Martses Bacapa6a, ObUIM HamuCcaHbl Ha

niepkoBHocaaBsHCKoM («Molitvenicy; «Imitatia lui Hristosy).

Cpenu peNnMrvo3HBIX TPOM3BEICHUHN, HANCUATAHHBIX HA PYMBIHCKOM SI3bIKEC B
Banaxum, crout oTMmeTHTh Tpaktar «lnvataturi preste toate zileley, sBnsromuiics
MIEPEBOJIOM C IPEYESCKOr0 KHUTH HACTABJICHUH O JIFOOBH, MUJIOCEpIUH U T. 1. OTMETUM
TaKXe M TPAKTaT, MOCBSIICHHBI TAWHCTBY KpelleHus, 1o Ha3BaHueM «Mistirio sau
sacrament sau taine doua din cele sapte, botezul si sf. Mir», BkItoUaronuii B ceds

Pa3bICHEHHS M HHCTPYKLIUU K OOpsiy KpelieHusl.

Habuparoiiee TeMIibl KHUTOIeYaTaHue Ha PYMBIHCKOM SI3bIKE CBSI3aHO HATIPSMYIO
C pa3BUTHEM MEXKIYHAPOIHBIX OTHONICHHA: TONyYas MOMICPKKY OT BOCTOYHBIX
coceiel, B YAaCTHOCTH, OT Pycu, pymblHBI B3aMEH T[€4aTald KHHUTH Ha
IIEPKOBHOCJIABIHCKOM, TEM CaMbIM MHTETPHUPYS MPABOCIABHYIO CIABSIHCKYIO KYJIBTYPY.
Kpome Toro, ynoMmsiHyTelld panee muTponoaut Bapmaam noceman MockBy B 1670-x
rofax, 3HaKOMSACh TakUM OOpa3oM C PYCCKOW KyibTypoil. BmocnenctBum mona ero
PYKOBOJCTBOM Oyrner HamedataH emle omuH mepeBoa: «Cheia intelesului» («Kmrou k
NOHUMAaHUIO»). DTa KHHra — JJOCTATOYHO BOJIbHBIN MEpeBOJ] COOPHHKA BOCKPECHBIX H
Npa3IHUYHBIX TPOIIOBENEH MO/ W3HAYaIbHBIM aBTOPCTBOM ceMuHapucTta MoaHHUKuUS

I"ansToBCcKkOTO.

W, HakoHeII, OJHIM U3 CaMbIX TJIABHBIX COOBITHIA, OKa3aBIINX OTPOMHOE BIIMSIHHC
Ha BHEJIPEHUE PYMBIHCKOTO $3bIKa B IIEPKOBHYIO CpPEely W Ha PAa3BUTHUE PYMBIHCKOTO
sS3bIKA KaK TAKOBOTO, CJICTyEeT CUNTATh W3/IaHUE CIMHOTO BapuaHTa bubianu, a UMEHHO —
«Biblia de la Bucuresti», naneyatanHoii B 1688 roay. ABTopamu nepeBojia CUUTAIOTCS

opates Llep6an u Pany I'peuany®.

Ecnu na tepputopun MosnoBsl u Baaxuu Oblia oueBUIHA CIaBSHCKAsS U, YTO HE
MEHEE BaXXHO, MPABOCIaBHAsA JOMHUHAHTA, TO B ciaydae ¢ TpaHCcHIbLBaHMeH, YUUTHIBAS
€€ 3amaJHOE PACIIOJOXKEHHUE, CIEAYEeT TOBOPUTH O HACTOSIIEM IPOTUBOCTOSHUHU

HECKOJIbBKHUX KOH(l)GCCI/Iﬁ OAHOBPEMCHHO, B PE3YJILTATC KOTOPOI'O IMOABUIOCH MHOXKXCCTBO

% Ghetie |. Biblia de la Bucuresti si procesul de unificare a limbii roméne literare // Studii de limba literari si filologie.
1972. Vol. 1. P. 53-66.
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00pa3yuKoOB peIUTruo3Ho auTeparypsl. Ha Teppuropun TpaHcuabBaHUM HAXOAWIUCH U
CakChl, NPHUHSIBIIME JIOTEPAHCTBO, U BEHIPHI, MNPUHSBIINE KaJIbBUHHU3M, U Jaxe
KaToJInYecKas LIEPKOBb (mMpenmyIecTBEHHO MOCPEICTBOM CJIOBAIKUX
KHUTONIEYaTHUKOB) PajJ MOTEHUIUAIBLHOTO BIMSHMS Hayaja rmedaratb CBOM TEKCThI Ha

PYMBIHCKOM SI3BIKE.

KaapBHHHCTBI CMOTJIH IPUBE3TH M3 Bamaxuu mevaTHblil CTAHOK C KUPHILTHYSCKUM
anaBUTOM, a TaK)Ke MPHUBICYb K KHUTOMeYaTanuio mactepa IToma JfoGpe, KoTopsIii 10
sToro padotan B Anpba-HOauu. [MaBHBIM  JUTEpaTypHBIM  IMPOHM3BEACHHEM
KaJIbBUHUCTOB, Halle4aTaHHBIM B HOBOOOpaszoBaHHOW Tumorpaduu B 1640 1., OBLI
«Catechismul Calvinisticy, 1. e. «KanpBunucrckuii Karexusucy. KHura siBisiigach CBOEro
poJa MpOMaraHIUCTCKMM MaTepHaaoM, a Takke Oblia HalpaBlieHa Ha MPHUBICUYCHUEC
HOBBIX IPUXO0XaH Cpead pyMbIH. HekoTopbie MccieaoBaTen OTMEYAIOT, YTO TAaKOI'o
pola mpomaraHaa Bo3bIMenda ycmex, Tak kak B XVI| B. HauMHAIOT CO31aBaThCs

PEJIUTHO3HBIE TIECHU B KalbBUHUCTCKOM ayxel®,

['oBopst © JUTEpaTypHOH [EATEIBHOCTH KATONMYECKON IIEPKBH, CIIEAYET
yIIOMSIHYTh OCHOBHOE nipou3BezicHue — «Catechismul Catolicy, nepeBenennsiii ['eopruem

bylitycoM u HaneyaranHsbiii B bpatucinase B 1636 rony.

HecMoTpst Ha OoJiee OoulyTUMYI0 KOHKYpPEHLHMIO (10 CPAaBHEHMIO C CUTYallUeil B
JIPYTUX PETHOHAX ), TPaBOCIaBHAs [IEPKOBb U 3/1€Ch MBITANIACH 3aKPEMUTH CBOU MO3UIINH,
MPOJI0JDKast BeCTU TUNorpadckyto paboTy, B TOM YUCIIE MO IIOKPOBUTEIHLCTBOM U MPHU
noaaepxkke Marest bacapaba. Haubonee nmpuMeudaTenbHbIM U BaXKHBIM Hall€dyaTaHHBIM
TEKCTOM 3JeCh sBisieTca nepeBo u uznanue Hosoro 3aBera B 1648 r. Pegaktuposan u
neyaraj TEKCT MUTPonoduT TpaHcuiabBaHuu CUMEOH, B35IB 32 OCHOBY TEKCT MEPEBOJIA C

LEPKOBHOCJIABSIHCKOIO Ha PYMBIHCKHI HepoMoHaxa CHIlbBeECTpa.

Kpome toro, mo3gnee, B 1683 r. Obuia Hameuarana kuura M. 300s1 u3 Bunia
«Cararea pe scurt spre fapte bune indreptatoare». Jta kaura siBjsIa CO00I CBOETO poaa

nocobue Mg CeMEeMHOM >Xu3HU, 0co00€ BHHMMAaHHWE B HEH YIENSJIOCh CEeMEHHOM

100 Istoria Literaturii Romine. Folclorul. Literatura romind in perioada feuadala (1400-1780). / Ed. Al. Rosetti. Bucuresti:
Editura Academiei R. P. R., 1964. P. 437.
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JUCLMIUIMHE M MaHepaM, YTO OTYACTH HAIlOMHHAET W3BECTHBIA HaM «JloMOCTpoOii».
CTOUT OTMETHUTb, YTO 3TO MpousBenaeHue («Cararea...») ABIsSeTCsS BOJIBHBIM MEPEBOIOM
BEHIrepCcKou KHUTH . MaTKO CO CXO0XKHM Ha3BaHUEM, KOTOpasi, B CBOK OYEPE/ib, UMEET

TIEPBOMCTOYHMK HA AHTJIMHACKOM s3b1Ke L,

UTto kacaeTcs «<HapoAHbIX poMaHoBy», To B XVII B. ux nospnsercs Bce 0oJblie, B
TOM 4YHCJIe TIePEeU3JAIOTCs, TMEpPEeneyarblBalOTCd M IOJIY4aloT emie  OOJbIIoe
pacmpocTpaHeHHe Te, YTO TMOJYYHJIM PpAcHpOCTpaHEHUE €HIe B MPOILIOM BEKe.
Hanpumep, momumo yxe nepeBereHHoN B XV B. « AlekcaHapum», MBI MOKEM OTMETHTh

emle HeckoJibko pomaHoB: «Mcropust TposiHckoii Bolinby, «CuHanmay.

Poman  «Uctopus  TpostHckod — BoliHb» — («TposiHCKass — uctopus»),
IIPEAIIOIOKUTEIBHO, OCHOBAH Ha JpeBHErpeuveckux snocax «Mmmama» m «Opuccesn».
OpUrrHANBHBIN TEKCT Ha TPEYECKOM HE COXPAHMIICA, OJHAKO ObUT OOHApYKEH TEKCT Ha
JaThIHU, KOTOPBIM, MO MHEHHIO HEKOTOpPBIX HCCIeAoBaresiel, ObUl NEpeBEACH Ha
IIEPKOBHOC/IABSHCKNI HecKonbkuMH cepbamu B Janmanuu'®?, Conepxanue pomaHa
MPEACTABIIAET COOOM KOHTAMUHAIMIO HECKOJIBKUX JIPEBHETPEUECKUX JIETeHI U MH(OB,

npexie Bcero muda o0 Apronarrax u mucda o Tposiackoit Boiine.

Hpyrum He wMeHee mnomynsapHbiM mnpousBenenuem B XVII B. Obu1 poman
«Cunauna». HanucaHHbII HEM3BECTHBIM ABTOPOM, HPEANOJIOKHUTEILHO, UHIUKWCKOTO
IIPOUCXOKJICHHUS, JAHHBI POMaH IMEPBOHAYAIBHO PACIPOCTPAHWICA B BU3AHTHUHCKOU
muteparype B X| B. Bepcusi Ha rpeueckoM s3bike HamOoJiee OJM3Ka K yTpauyeHHOMY
opurmHaiy. PomaH mpencraBiser CcO0OM MK  aHEKAOTHYHBIX  PacCKa3oB,
OOBEMHEHHBIX OOILIUM CIOKETOM, IENbI0 KOTOPHIX ObUIO TOKa3aTh CIIOCOOHOCTH H

HCIIOCTOAHCTBO KCHIIIHNH.

101 Gherman A.-M. Sursi englezi «A ciririi pre scurt pre fapte bune indreptitoare» (Alba-lulia, 1685) // Dacoromania.
2022. Vol 27. Ne2. P. 180-186.

102 Grosu M. Istoria Literaturii Romine (Epoca veche si scoala ardeleand). Bucuresti: Litografia si Tipografia
Invatamintului, 1958. P. 176.
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BbIBO/IbI K I'VIABE |

Urak, mepuox XVI-XVII BekoB mpencraBisieT coboi (yHIaMEHTaIbHBIMH,
VICXOJIHBIM 3TaIl B CTAHOBJICHUU PYMBIHCKOM TEKCTOBOM KyJIbTYpbl. ET0 YHUKAJIBHOCTE U
BBIHYX/ICHHas crenuduka 0oOyCIOBICHBI OTCYTCTBHEM OoJjiee paHHUX MHCbMEHHBIX
IIaMATHUKOB Ha PYMBIHCKOM s3blke. DOpMHpPOBAaHHE 3TOW JIMTEPATYpHOU TpaguLuu
OPOMCXOAWJIO  MOJ  MOUIHBIM  BJIHMSHMEM  CIABAHCKOHM  (IIpeXIe  BCETro
LIEPKOBHOCJIABSIHCKOM)  KHWXKHOM  KYyJBTYpbl, 4YTO HAIVAJIHO JEMOHCTPHUPYET
JEATEIbHOCTh IIEPBBIX KHUIOIIEYaTHUKOB — OT MoHaxa Makapus u Jmurpus
JlrobaBHUYa, M34aBaBIIMX KHUTH Ha LIEPKOBHOCIABSHCKOM, 10 AbsiKOHa Kopecu, ubu
TPyZAbl O3HAMEHOBAJIM PEIINTENBbHBIM MEPEX0] K NEYaTAaHUIO HA PYMBIHCKOM SI3BIKE C

HCITIOJIb30BAaHUEM KHPUJUTMUECKOU rPpauKH.

CopepxarenpHOE AIpO  JUTEpaTyphl JAHHOTO TIepuojJa ObUIO  BCELENO
c(OPMHPOBAHO B PEIUTMO3HO-AUIAKTHYECKOM Kitoue. JIOMHHHpYIOLIEe MOJIOKEHUE
3aHAJIa anoKpU(HUUecKas JIUTepaTypa, B OCOOCHHOCTH ANOKAIUITUYECKUE JIETE€HIIbI
(«Anokamuncuc IlaBna», «ComectBue boropomuusl B am», «CmepTb ABpaamay),
KOTOpbIE, BBINOJHAS (YHKIHIO MOPAJIBHOIO HACTABICHHS, SIPKO BU3YaJU3HPOBAIU
OCMEPTHBIE CYAbObI TPEIIHUKOB U MPAaBEIHUKOB. 3HAUUTENbHAs YaCTh 3TOTO KOpITyca,
Kak yoenuTenbHO nokazanu uccienoBanus b.I1. Xamaey u gpyrux yd4eHbIX, BOCXOIUT K
OOTOMHIIBCKOW NTyaTUCTHYECKOW TPaauIlMU, aJaNTUPOBAHHOW U TEPEOCMBICICHHON B
npaBociaBHOM KoHTekcre. llapamnensHo ¢ anmokpudamu paszBuBasiachk arvorpadus
(«Jlereaga o Ca. Ilataume», «O CB. Cucuaun», «O CB. AjeKCHUHU»), YbH CIOKETHI

rIIyOOKO YKOPEHWINCHh B HAPOIHOU KYJIbType, 00psaax u PoIbKIope.

BaxuenmmM  BEKTOPOM  pa3BUTHs  CTaja JWJAKTAYECKas  JIMTEpaTypa,
MpeCTaBICHHAs TaKUMHU KJIFOYEBBIMU TeKCTaMM, Kak «Dusnonor» u «Fiore di Virtuy,
KOTOPbIE, CHHTE3UPYS IMIUPUICCKUE 3HAHUS O MUPE C AJTICTOPUYECKUM OOTOCIOBHEM,
3aKJIaJbIBAJIM OCHOBBI MOPAJbHO-3TUYECKOTO CO3HAHUSA. DTOT JUIAAKTU3M HaIIEd CBOE
MPOJOKEHNE W B 3apOXKIAIOIIEMCsl KaHpe HapoJHoro pomana. IIpousBeneHus
«Anekcanapus», «Bapmaam u MHoacab» u «Apkupuidi u AnHagan», coderas

3aHUMMAaTENIbHBIN CIOKET C HasuJaTCJIbHbIMU MAKCUMaMHW W IIpUTYaMH, HEC TOJBKO
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YAOBJICTBOPAINU paCTYH.II/Iﬁ YUTATEIIbCKUU HHTCPCC, HO U aKTUBHO BBaHMOHeﬁCTBOBaHH C

YCTHOﬁ Tpannuneﬁ, o60ran1a;1 €¢C HOBBIMU 06pa3aMH 1 MOTHBaMMH.

K XVII Beky TNpOUCXOAUT HUHCTUTYIMOHAIBHOE U  PErHOHAIBHOE
CTPYKTYpPHPOBAHME JIMTEpAaTypHOro mnpouecca. B Momnose mutponosntsl Bapnaam
(«Cazania») u Hocodreit («Ilcantupr B cTHXax») CBOMMH TpyJaMH HE TOJBKO
YTBEPAWIA HOPMBI PYMBIHCKOTO JIMTEPATYPHOrO sSI3bIKa, HO M CO3/aju IEpBbIE
MaclTaOHble OpWUTHMHANbHBIE Mpou3BeleHus. B Bamaxum npu noxpnepxke Mares
bacapaba wu Onaromaps COTPYAHMYECTBY C YKPaMHCKO-PYCCKMMH LIEHTpaMu
IPaBOCIaBHOW KyJbTYphl Oblila MOATOTOBJICHA M HM3/aHA TEpBas IMOJIHAS PyMBIHCKas
bubmus («bubmus 1688 roma»). B TpaHcunbBaHWHM, OKa3aBIICHCS B SIUIEHTPE
KOH()ECCHOHAIBbHOTO CONEPHUYECTBA, JIMTEPATYpHOE pAa3BUTHUE LUIO B YCIOBHUAX
MEXKOH(ECCHOHATBHON MOJEMUKH, YTO CTUMYJIHPOBAIO MOSBICHUE MEPEBOAHBIX U
OpUTMHAJIBHBIX TEKCTOB KaK MPAaBOCIABHOW, TaK U KaJIbBHUHUCTCKOW M KaTOIUYECKOU

OpHUEHTALINH.



49

I'JTABA |l. OB30P PYMBIHCKUX MAHYCKPUIITOB XVI-XVII
BB.

2.1 lIucbmo Haxkmy u poranu3upoBaHHble COOPHUKH

[Mucemo oosipuna Hsakmry (Scrisoarea lui Neacsu), HarmcanHoe B 1521 rony,
ABJIIETCSI CTAPEUIIUM COXPAHUBIIMMCSA JOKYMEHTOM HA PYMBIHCKOM SI3BIKE, KOTODPBIN
MO’KHO HaJIeHO JaTHUpoBaTh. HamncanHoe ¢ MCIONb30BaHUEM KUPUIUIULIBI, OHO OBLIO
ornpasieno Jlynmy Hskmry, toproBuem wu3 Keimmymynra, Bagaxus (HeiHe Pymbraus),
Hoxannecy Benkuepy, Mapy ropona Bpacco (coBp. Bpamos). B camMom muceMe peds
uaeT o HanajgeHuu OcMaHcKoi uMmnepun Ha benrpan v BAMSHUM 3TOTO HamaJeHus Ha
PErMOHANIBHYIO MOJUTUKY. TEKCT NHChbMa HAlMCaH KUPWUIMLEW M COCTOMT U3 TPEX
yacTell. BBeileHne Ha IEpKOBHOCIABHCKOM s3bIKe (mepeBos Hai): «CaMoMy MyJIpoMy,
OJlaropoiHOMY, NouTeHHOMY M borom omapéHHomy mactepy XaHacy beHkHepy wu3

103

BpamoBa (¢ moxkenanusiMu) Bcero Hauimyuniero ot Hskury u3 Kemmmynmyaray—-°. JlaHHBIN

JTOKyMEHT ObL1 00HapyxeH B apxuBax bpamosa ®puaprxom lltennepom B 1894 r.

He cuuras Berymienus u QuHanbHOM — (OpPMyIibl, HaMKMCaHHBIX  Ha
LEPKOBHOCJIABSIHCKOM, OCHOBHO€E COJIEPKAHUE MHChMa HAMMCAHO HA PYMBIHCKOM SI3bIKE.
HecMoTpst Ha TO, yTO TaHHBIN TOKYMEHT ObuT co37aH B XV B., s13bIK, KOTOPHIM HAIIMCAHO
ATO MUCHMO, YK€ HAXOIUTCS B CTaAUU, MPUOTUKEHHON K COBpEMEHHOMY BapuaHTy. .
Potapy, uccienosarens paHHE pyMBIHCKOM JIUTEpaTyphl, OOpaliaeT BHUMaHUE B CBOEH
kaure «Literatura romand veche»'® ma mexoro Oble, 6 §

pbie ocoOble, OoJiee ONMM3KUE K JIAThIHU
dbopmbl, Take Kak popMa BCIIOMOTaTEIbLHOTO rilaroia 3 Ji. €11. 4. B CJI0KHOM niepdheKTe

(au BMecTO COBPEMEHHOTO @); a TaK)Ke Ha eIle He OKOHYCHHBIH MPOIECC Pa3IoKEeHUs

rinacHbIX B qudronru (tote BMecro toate, vostre Bmecrto voastre u T. 1.).

Ckesinckas IlcanTeips (Psaltirea Scheiana) — 310 pymbIHCKHIE MaHYCKpUTIT

XVI Beka, KOTOpBIN SIBISETCS OJHUM U3 TPEX COOPHUKOB TEKCTOB, TOJIBEPKEHHBIX

103 HA
M\(AFOM\( H I'IAeMEHH‘T'OM\f' H ‘le‘T‘H‘T‘OM\f’ H EOroMm AapOKAHHOM\f' ?K\f'l'laﬂ XAHI:LIJ EeFHEF w EFALIJOK MHOro SAFAKHE

) HrkKLIJ\f'A (U AAZIONoAe
104 Rotaru I. Literatura romand veche. Bucuresti: Didactica si Pedagogica, 1981. P. 62-65.
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poTtauu3my, HapaBHe ¢ Boponenkoii [Icanteiprio u [Icanteipsio Xypmy3aku. OCHOBHBIE
O0COOEHHOCTH POTaLU3UPOBAHHBIX TEKCTOB elle B Havane XX B. Boaenun W. Kanmps B
ceoeil pabore «Limba textelor rotacizante din veacul al XVI-lea»!%®, ucnons3osas B

Ka4CCTBC OCHOBHOI'O UCTOYHHUKA NMCHHO CKC?IHCKYIO HCEUITI)IPI).

Manyckpunt npuHamnexan [Jumurputo C. Crypaza-CkesHy, KOTOpPBIM
NOKEepTBOBAJ ero PymbIHCKO# akanemun B 1884 rony, rae MaHyCKpUNT XPAHUTCS U 110
ceil IeHb Mo HoMepoMm MS. rom. 449. MaHycKpUINT COCTOUT U3 265 cTpaHMIL, BBITOIHEH

TpCM IMTHUCHAMHU 1 COCTOUT U3 CIICAYIOIIUX TCKCTOB!

1. mepeBox mncanmoB JlaBuaa ¢ HEPKOBHOCIABSIHCKOIO HAa PYMBIHCKHH s3bIK. B
KOHLIe ncaiMa 151 umeercs kpunrorpaMmma, KoTopas Obuia pacimudpoBaHa
pa3IMYHBIMU CIIOCO0aMU;

2. JecATh OMOJICHCKUX IIECEH;

3. AdanacseBckuii CumBoi Bepsl (mepedeHs J0rMaToB).

Texcr Obu1 u3nan B Qpakcumuie U. beany (1889)1% u U.-A. Kangps (1916)17.
KoHKpeTHas gaTta co3naHus MaHYCKpUITA SIBJIAETCS IPEAMETOM HAyYHOH JUCKYCCHH,
HECKOJIBKO M3BECTHBIX PYMBIHCKHAX YYEHBIX MPEIJIAraroT pa3JIndHbIE JTATUPOBKH.
Hanpumep, camyto pannioto aaty (1515 r.) npemmaran I1. [Tanaiitecky B cBoeii pabote

i .1 . b. . . 1 . A 1- b A - 108
«Inceputurile s1 biruinta scrisului in limba romana»~™. JlatupoBaTe MaHyCKpHUIIT

nepuonom 1563-1570 rogos npeanaraer U.-A. Kanapsl®

. A. Mapem npeqnaraer eme
Oonee mo3mHIOK AaTHpoBKy — 1573-1578 rri% Jlonroe Bpemsa cymecTBoBana
yCTOSIBIIAsICSL Uiesl O JoKanu3anuu [lcanTeipu, Kak ¥ JPYrux TEKCTOB C POTAIM3MOM, B
Mapamypeme. Onnako U. I'enne, npoBeas aHanu3 si3blka MaHYCKPUIITA, YTBEPKIIAET,

YTO MaHYCKpHNT OBUI CKONMUPOBaH B MoIiioBe, TJle OH, B CBOI O4Yepe/ib, M ObLI

105 Candrea I.-A. Limba textelor rotacizante din veacul al XVI-lea. Bucuresti: Socec & Co., 1916. 238 p.

106 Bjanu I. Psaltirea Scheiand (1482). Bucuresti: Editiunea Academiei, 1889. 536 p.

107 Candrea |.-A. Psaltirea Scheiani comparati cu celelate Psaltiri din sec. XVI si XVII traduse din slavoneste. Bucuresti:
Socec, 1916. 549 p.

108 panaitescu P. Inceputurile si biruinta scrisului in limba romdnd. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Populare
Romane, 1965. 230 p.

109 Candrea |.-A. Psaltirea scheiand comparati cu celelalte Psaltiri din sec. XVI si XVII traduse din slavoneste. Bucuresti:
Socec, 1916. P. 269.

110 Mares A. Scrierea tainicd la roméni. Bucuresti: Fundatia Nationald pentru Stiinta si Artd, 2007. P. 230.
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oOHapy>keH. Kpome Toro, aBTop ykasbIBaeT Ha TOT (akT, 4To UMEHHO B MouijoBe Obu1

111

pacmpocTpaHeH Tl OyMaru, Ha KOTOpoM ObLI 3amucaH Manyckpunt—. Ilpu stom U.

['enue npeamnoJsiaract, 4To rnnepeBoa OBILT BBIIIOJIHCH, BCPOATHO, HA FOI0-3aI1aZic, TO €CTh B

2

Banare-XyHemoape u mpuieraomux paiionax'?, Cpenu OCHOBHBIX — S3BIKOBBIX

0COOEHHOCTEN OTMEYAOTCH:

e HecrabunpHocTh adppukat v poTanusm B IjiaHe poHeTuku: dzise (BM. Zise),
ledzea (BMm. legea), cdri (Bm. caini), oamirilor (Bm. oaminilor);

e Ilepexon cymul. U3 OAHOrO pojaa B JAPYroi (B TOM YHCII€ M3-3a BIIMSHUSA
poTanu3Ma Ha OCHOBY U OKOHYAHHWE) U BBINAJEHUE YAaCTH OCHOBHI rjaroia
«a fi» B urane mopdomorum: marule (Bm. mdinile), sem (Bm. suntem), sefi
(BM. suntefi);

e ApxaWyHble JAaTHHU3MBI M CIaBIHU3MBI. agru (BmM. camp), apufi (BM. a
mirosi), aua (Bm. strugure), beseada (sm. vorba), inie (Bm. zapada), pobedi

(BM. a Invinge).

IMcaaTteipy Xypmy3saku (Psaltirea Hurmuzaki / Hurmuzachi) — emie onun
pymblHCKMIT MaHyckpunT XVI| B., OTHOCAIIMICA K pPOTAU3HPOBAHHBIM TEKCTaM.
HaumenoBanue pykomucu mnpoucxomuT oT EBmokcus Xypmysaku (1812-1874 rr.),
PYMBIHCKOTO UCTOPHKA U MOJIUTHKA, B KOJUIEKIIMIO KOTOPOTO BXOWII U IAHHBII COOPHHUK.
[Tocne ero cmeptu pykonuck Obuta epenana bubmorexe Pymbinckoit akagemun (1904

r.), TJIe OHa XPAHUTCS U MO CeHl IeHb o HoMepoM ms. rom. 3077.

Manyckpunt coctouT u3 134 cTpaHuil U mpeacTaBisieT coO0N MPaBOCIABHYIO

IIcanteipb, B KOTOPOU COJIEPIKATCH:

1. 150 ncanMoB Ha pPyMBIHCKOM SI3bIKE,

2. MUHOJOTMOH Ha LIEPKOBHOCIABIHCKOM S3BIKE.

PyMbIHCKHI ¥ IEPKOBHOCIABIHCKUI TEKCThI ObLIM MEPENUCaHbl ABYMS Pa3HbIMU

IMUCHaMH. HGHOCpeI[CTBeHHO AJIs1 TCKCTA IICAJIMOB HMCIIOJIB30BAJIMCH YCPHBIC YCPHUIIA, B

111 Ghetie I. Contributii la localizarea psaltirilor roménesti din secolul al XVI-lea // Cele mai vechi texte romanesti.
Contributii filologice si lingvistice / Ed. by 1. Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. P. 152-172.
112 | bid.
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TO BpEMA KaK 3aroJIOBK, MHUIWAJIbl U IUTYPIruiCCKUC YKa3aHHW A BbIIIOJIHCHBI KPACHBIMUA

YCpHUJIaMU.

PyMbIHCKMI TEKCT, 3aHUMaroOmMil mepBble 125 nmcToB, coxpanser 150
KaHOHMYECKHUX ICaJIMOB W 3arjaBue mcaima 151; ocTanbHas 4acTh TEKCTa OCTalach
He3aBepieHHoN. OcMenuMces MPeIoIoKUTh, 4To 151 ncanom He ObUI 3amKCaH 1Mo TON
MPUYUHE, YTO OH HE UCIOJI30BAJICS B LIEPKOBHOM OOTOCITYKEHUU U, KaK CJIC/ICTBUE, HE
ObUT HYXKEH IMepenucuuKky. M3 3Toro Mbl MOXKEM CJelaTh BBIBOJ, 4YTO JaHHBIN

MaHYCKPHUIIT UMEN BIOJHE OUYEBUIHYIO MPAKTUUECKYIO (PYHKIIHUIO.

Paznenenue ctpod ocyiecTBisieTcs ¢ MOMOIIBIO KPACHBIX WM YEPHBIX TOYEK.
[Tcanmbr 0003HaveHBI ciioBaMu pPsalom, cdntare («tieHue») Wim cdntec (KIECHBY), a JIIS

Ka(bI/IBM HCIIOJIB3YCTCA TCPMUH §edere, 4TO ABJIACTCA TOYHBIM IICPCBOAOM I'PCUCCKOI'O

cioBa ka0, («cumenne»). CtaTuy Wi ciaaBbl 0003HadaroTes coBoM G adka.

I{epkOBHOCTABSIHCKUM TEKCT, PACIOJOKCHHBIM Ha cTpaHunax 126-134,

npecTaBisieT co00it MUHOIOTHOH.

MaHyCKpUNT A0 CUX NOpP COXPaHAET CBOIO OPUTHMHAIBHYIO OOJOXKKY: KpPBIIIKA

CAcIaHbl N3 ACPCBAHHBIX NOCOK, ITIOKPBITBIX KO)KGIZ, C BAAaBJICHHBIM B HCC OpPHAMCHTOM.

IlepBpiMH  HUCcenOBATENSAMHM,  3aHUMABIIMMMCSA  JAaTUPOBKOM  JAHHOI'O
manyckpunta, Obutn WM. A. Kannpea u I1. I1. Ilanautecky. M3ydast BojsiHbIE 3HAKH,
KOTOpBIE BCTPEUAIOTCS HA CTpaHuuax Manyckpunta, U.-A. Kanapea npuiiien K BbIBOLY,
yTO0 OyMara WMEeT BEHEIIMAHCKOE MPOUCXOXKICHUE M MOXKET OBITh JaTUPOBaHA B

unTepsane 1500-1520 romos!®

. AnanornunbeiM o6pasom, I1. I1. ITanantecky ckioHsICs
K TOMY, 9YTOOBI yCTaHOBUTH Aary Hamucanus [lcanteipe mexay 1500 u 1515 romamu.
[Mo3maee A. Mapem (mocie MOBTOPHON MPOBEPKH MaHYCKPHUIITA M HCCICAOBAaHUHA B
BCHCIIMAHCKUX apXxuBax) OOHapyxwi Ha Oymare Ilcanteipu Xypmy3aku paHee

HEU3BECTHBIM BOI[SIHOﬁ 3HAK, 9TO IIO3BOJMUJIO C€MY IPCAIOJOXHUTb, 9YTO MAHYCKPHUIIT

MOKET OBITh JaTupoBad Mexay 1491 u 1516 romamu''®. B cnydae npuHATHS DaHHON

113 Candrea |.-A. Psaltirea Scheiani comparati cu celelate Psaltiri din sec. XVI si XVII traduse din slavoneste. Bucuresti:
Socec, 1916. P. 80.
114 Mares A. Consideratii pe marginea datarii Psaltirii Hurmuzaki // Limba Romana. 2000. Vol. 49, Ne 4-6, P. 675-683.
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teopun, llcanteipp XypMmy3aku MOXKET CUMTAThCS TMEPBBIM M CaMbIM paHHUM

IMACbMCHHBIM UCTOYHHUKOM HA PYMBIHCKOM S3bIKC.

Kpowme toro, B 2023 rogy . Kamaps ycranoBwi, 4To Oymara, Ha KOTOpoil ObLia
HalycaHa 0oJibIasi YaCTh MaHYyCKpUIITa, OblJIa IpoU3BeeHa Ha MenbHule B @abpuano,
u3BecTHOU 10 1476 roga, 4To AEIaeT HEBO3MOXHOM JATUPOBKY MAHYCKPHUIITA IO3KE
Hadasia X VI B. Bkyrie ¢ panee npoBECHHBIMU UCCIEIOBAHUSIMU OTHOCUTEIIBHO BOJISTHBIX
3HakoB M. Kamapa npuxoaut K BbIBoAYy, 4To IlcanTeipp XypMy3aku Obla HamucaHa B

npomexyTke Mexay 1491 u 1504 romamu®®.

B otHOmeHun JJOKaJIN3alluun . FGHI/IG CUHTAJl, 4YTO MAaHYCKPHIIT OBLI CO31aH B

Mosnaasuu, a ero npororpad — B peruone banar-Xynemoapall®

. Ilo muenuro 1. Kamaps,
nouepk u opdorpadus Mucla ykazplBaloT HA TO, YTO MAHYCKPUNT HE ObUT COCTaBIICH HU
B MonaaBuu, Hu B PymbiHMM: OyMara, uCrojib30BaHHas JIJIsl HAlMCAHUS, HE BCTPEYaeTCs
B JIPYTUX PYMBIHCKHMX MaHYCKpHUITaX, TOJIbKO B rpedeckux. Kpome toro, M. Kamaps
OTMEYaET, 4TO CIOCO0 pa3MENIECHUsI TEKCTa Ha CTPAHUIE HE XapaKTepPeH JJis CIaBsSHO-
PYMBIHCKMX MaHYCKPUIITOB, HO TOKa3bIBaeT CBA3b ¢ MounnaBueit. MaenTtuduxanus
cnaBsiuckor [lcanteipu w3 3orpadonHa, HamucaHHOW HA TaKOM JK€ TUIE Oymaru c
MU300pKEHUEM SIKOPSI U UMEIOIIEH POJCTBO C MCTOYHUKOM PYMBIHCKOTO MaHYCKPHIITA,

MpuBeJia K 3aKjiIio4YeHut0 o ToM, uto llcanteipp Xypmy3aku Oblia CKOMUpPOBaHA B

MoHacTeIpe 3orpadon (Zmypagov) U BIOCIEACTBUN oTHpasieHa B Hamm’,

SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH TCKCTOB, ITOABCPIKCHHBIX POTAllU3MYy, BO MHOI'OM CXOZKHU

118 B cBeTe HOBBIX JAHHBIX OTHOCHUTEIHHO

C S3bIKOBBIMU OCOOEHHOCTSMH apyMBIHCKOTO
JIOKAJIU3alliy CaMOT0 MaHYCKPHUIITA U €T0 MpoTorpada Bce 00siee MOHATHBIM CTAHOBUTCS

obOHapyxxenue B [lcanteipu Xypmysaku (a takxe B CkesHckoil [lcanTbeipu) sS36IKOBBIX

115 Camara I. Originea celui mai vechi text roméanesc // Receptarea Sfintei Scripturi, intre filologie, hermeneutica si
traductologie. 2023. Vol. 12. P. 111, 129.

118 Ghetie 1. Contributii la localizarea psaltirilor romanesti din secolul al XVI-lea // Cele mai vechi texte romanesti.
Contributii filologice si lingvistice / Ed. by 1. Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. P. 168-169.

117 Camarda I. Originea celui mai vechi text romanesc / Receptarea Sfintei Scripturi, intre filologie, hermeneutica si
traductologie. 2023. Vol. 12. P. 129-139.

118 ApYMBIHCKHIA A3bIK / IMANIEKT — COBOKYITHOCTh FOBOPOB, 00BEJMHEHHBIX HA OCHOBAHUM OOIIMX CTPYKTYPHBIX
MIPHU3HAKOB. BXOTUT B COCTaB 0JKHOTyHANCKHUX S3BIKOB M quaniekToB. Hocurenu (ok. 250 ThIc. yen.) mpoxkuBaioT B I 'pennmy,
Anbannn, bonrapun u Makenonunn. IlogpoGree cm. S3piku mupa: Pomanckue s3p1ku / Pen. komn.: I.W. Yensimesa, b.11.
Hapymos, O.1. Pomanosa. M.: Academia, 2001. C. 636-656.
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O0COOEHHOCTEH, MPUCYIIMX aPYMBIHCKOMY, KOTOpPbI€ MOTYT OBITb OOBSCHEHBI TOJIBKO

MPUCYTCTBHUCM IICPCBOAYHNKA WUJIH ITUCHA-APYMbIHA:

e mepexon g > dz: adaudze, cundzurator, plandzere, tradze B Ilcanteipu
Xypmysakwu; adzuti, faradeledzile B Cxestackoit [canTteipu;,

e CHHKOMNA rJlacHbIX: canteclu, zborrlu.

Tot daxT, 4T0 3TN apyMBIHCKHE YepPThI BCTpedaroTcs kKak B [Icanteipu XypMy3aku,
Tak U B CkesHckol Ilcanteipy, yka3plBaeT Ha INPUCYTCTBHE apyMBIHOB B IIPOLIECCE
nepeBoia WM nepegaun Tekcra [lcanteipu. Ota runores3a NOATBEPKAACTCS U TEM, UTO B
obeux IlcanTeipsix ObUIM BBISBIEHBI MPU3HAKU, YKA3bIBAIOLUE HA BIUSHUE I'PEUYECKOU
nucbMeHHOCTU. Hampumep, UCnosib30BaHME TOYKM C 3allATOM KaK 3HAKa BOIPOCA

AHAJOTHYHO TPEYECKOMY MUChMy 1o,

Cpenu rpadgudeckux ocodennocred M. Kamapa BbijiensieT HanmucaHue OyKBbI «I'»

qcpe3 «O», MnapaluiCiIbHO OTMCYasd, YTO B APYIrHX MaHYCKPHUIITaxX IICPprUoaa MOI'yT TaK¥Xe

BCTPEYATBCS «pp», «O» KM [JArOINYecKast «b»'?°: Hampumep, QoY AT (=rugat). Dty

0COOEHHOCTh OH TAKKE TPAKTYET KAK PE3yJIbTAaT TPEUECKOTO BIMSHUA 2L,

Pazymeercs, peructpupyercs poTauyu3sM HUHTEPBOKAIBHOTO N B JJATUHCKUX WJIU

aBTOXTOHHBIX CJIOBax: batrdru, inrima, luminrarea, margirile, omenresti, rugdciurea.

Haxkomner, B JIekCHKE MaHyCKPHITTa OTMEYAIOTCSI MHOKECTBEHHBIC 3aMMCTBOBAHMUS,
pUYeM HE TOJBKO JIATUHU3MBI (arinrd «ecok», Measer «OeaHbIiy», VIpt «1uia, 3makmy,
SINrecu «crapuk») W ClIaBIHU3MBI (aspidd «ramioka», beseadd «ciaoBo, peuby, CONOD
«cocynm», mdzda «B3siTKa»), HO TaKXKe CIIOBa BEHTepcKoro (banat «oropyeHue, 6emay,
basau «rues, MecTb», Celui «oOMaHbIBaThY, gilosag «HEHABUCTHY, VICIUI «0OpPMOTATH,

KaJloBaThCs») U HesicHoro npoucxosxacuus (bicil, sclancini)

Boponenkue Koaexcnr (Codicele VVoronetean) — 3T1o Tperuit MaHyCKpHUIT,

CoJIep Kallliii TEKCTHI ¢ poTanu3MoM; caMm Koaekc xpanutcs B bubnuorexke PymbiHCKOM

119 Camarda I. Originea celui mai vechi text romanesc // Receptarea Sfintei Scripturi, intre filologie, hermeneutica si
traductologie. 2023. Vol. 12. P. 123-127.

120 Tiaronuueckas «pipl», HE IyTaTh C «b» (€Pb).

121 |bid. P. 126.
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akagemuu 1noj HoMep ms. rom. 448. On Ob1 oOHapyxkeH I'. Kpeuny B 1871 roay B

MoHacTbIpe BopoHen B bykoBuHe.

MaHYCKpI/IHT COACPIKUT 85 IMOJIHBIX JIMCTOB U OJMH JINCT, U3 KOTOPOT'O COXpPAaHUIICA

TOJIBKO BEPXHUI JEBBIM yroj. MaHyCKpHIT BKJIIOYAET B CEOS:

1. d¢parment u3 [esHuil CBATHIX anoCTONOB, HaUMHasA ¢ 18 rmaBel, 14 ctuxa u a0
KOHIIA;

2. Ilocmanue NakoBa;

3. IlepBoe nocnanue Ilerpa;

4. Bropoe nocnanue [etpa (10 2 riassl, 9 cTrxa).

Texkcr sBIseTCA KonKel, a He npotorpadom nepesoja. OakcUMUIIE MaHyCKPUIITa
M30aBaloCh Kak MUHMMYM asaxnael: M. T'. Couepoiil?? B 1885 r. m Mapuanoii

Koctunecky'?® B 1981 r.

C 1885 rona BhICKA3bIBAIUCh PA3IMYHBIE MHEHHS O JATUPOBKE TEKCTA: MEPBBIN
uccienosarens manyckpunta, U. I'. Couepa, gatuposan ero npumepro 1423-1550 rr.,
OCHOBBIBasICh Ha 0coOeHHOCTsX rpaduku, U 1505-1525 rr. mo BoAsSHBIM 3Hakam. A.
OUINIIHKAE CYUTAIl, YTO MaHyCKPUNT ObLI co3aa B Hadane XVI B.124) 1. [Tanautecky

o o 125
NPUYUCIAT JAaHHBIM MaHYCKpUNT KO BTOpod mojoBuHEe XVI B. Ha ocHoBe
TIIATEILHOTO aHaJIK3a BOSHBIX 3HAKOB OyMaru (BOJSIHOM 3HAK «KaOaH» BCTpPEYacTCs B
7 BapuanTax) A. Mapenly yaanoch yCTaHOBUTh, YTO MAaHYCKPHUNT ObLI MEpenucaH B

nepuoz ¢ 1563 no 1583 roasrl?.

CyuiecTBOBaBIINN JOJITO€ BpeMs KOHCEHCYC Mpernojarai, 4To BopoHenkuii
ArmocToJt ObIT HANTUCAH HapsIy C IPYTMMU poTaru3upoBaHHbIMU TekcTamu (Ilcantuppb

Ckesinckasi, [Icantups Boponeukas u Ilcantups Xypmysaku) B Mapamyperie U Ha

122 Shiera I.G. Codicele Voronetean cu un vocabulariu si studiu asupra lui. Bucuresti: Editiunea Academiei Romane, 1885.
353 p.

123 Codicele Voronetean. Editie critici, studiu filologic si studiu lingvistic. / Ed. Mariana Costinescu. Bucuresti: Editura
Minerva, 1981. 488 p.

124 philippide A. Introducere in Istoria limbei si Literaturei Romine. lasi: Editura librarei Fratii Saraga, 1888. P. 60.

125 panaitescu P. Inceputurile si biruinta scrisului in limba roméana. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Populare
Romane, 1965. P. 68

128 Mares A. Datarea Codicelui Voronetean // Limbd Roméana. 1982. Vol. 31, Ne 1. P. 41-50.
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cesepe Tpancunbeanuu. Takoro MHEHHMS, B 4aCTHOCTH, npuaep;xuBaincs, A. Pocertul?’,

28 29

Onnako Gonee nosmuue?® mccnemosanmsa’?®, mposenennsie Monom Ienme, oTBeprim

«MapaMypelicKyl0» TEOPHI0 M YCTaHOBWJIM, YTO IEpeBOJ ObUI COCTaBlIEH B IOTO-

3ana(HOM YacTH CTPaHbl, a KONKs OblIa BhINoaHeHa B Monmosel®,

OcHoBHas Q)OHCTH‘IGCKHJI gacpTa TCKCTAa — poOTalu3M 1N B HHTepBOKaHBHOﬁ

no3unuu: binre, bunru, dumereca, cinre, gerunchiu u . .
Kpowme toro, ormeuaercst npeodpaszosanue 10/(iu) > e/(i): rugacinri, spurcacirea.

Pazymeercsi, xak u B mpensiaymmx Manyckpunrtax, B Codicele Voronetean

0OHapyXE€HO MHOKECTBO 3aMMCTBOBAHU

® JIATUHCKOTO MPOUCXOXKICHUS: addsta <«oknath», agru «mojie, obpadaTbiBacmas
3emyis», fur «sopy», lucoare «custHue», vdrgurd «IeBCTBEHHMIIA», Vi (OKUTH,
o0uTaTh», Sicareu «HaeMHBIN yOUHIIa;

® CIABSHCKOTO MPOUCXOXKACHU: besedul «pasroBapuBatby», dosddi «OCKOPOIIATE,
hlipi «B3ap1XaThY, podobnic «moapaxkarenby, prislet «CTpaHHUKY, zboriste «<MECTO
coOpaHuiiy;

e BeHrepckoro npoucxoxaenus: feleleat «ceumerenscTBo, oTBeT», fuglu «y3HUKY,

tar «rpys».

2.2 IOpuauyeckue U peJIUTHO3HO-INAAKTHYECKHE COOPHUKH

B niepByto ouepenp CTOUT OTMETUTD, YTO MO/ «IOPUAMYESCKUMEIY TPOU3BEICHUSIMU
MBI, KaK U pyMBICHKHE HCCIICTIOBATENH, TI0Ipa3yMeBaeM He TOJIbKO (M HE CTOJIBKO) CBOJIBI
MpaBUJI M 3aKOHOB B COBPEMEHHOM WX TOHMMaHWHU, HO W Pa3IUYHBIC MPOU3BEICHHUS
nepkoBHoro mpaa. MccnenoBatenu pymbiHCKOM jnutepatypsl snoxu XVI-XVII Bs.

CTaBsSIT TMOJOOHOTO poja MPOU3BEACHUS B OJUH PsAJl C COOCTBEHHO HOPUIUYECKUMU

127 Rosetti A. Istoria limbii Roméne. Bucuresti: Editura stiintifica si enciclopedicd, 1978. P. 761.

128 Ghetie I. Cateva observatii filologice asupra Codicelui Voronetean // Studii si cercetdri lingvistice. Vol. 22, Ne. 3. 1971.
P. 277-282.

129 Ghetie I. Contributii la localizarea psaltirilor roménesti din secolul al XVI-lea // Cele mai vechi texte romanesti.
Contributii filologice si lingvistice / Ed. by I. Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. P. 373

130 |bid. P. 117.
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31 Takas KaTeropusalusi KakeTcs HaM CIIPaBEJJIMBOM M Ui OoJbLIeit

TekcTamu’
yOeIUTEeNbHOCTH Mbl XOTEIHM Obl IPUBECTHU 371eCh OTPHIBOK U3 «Pravila sfintilor parintii
318 dupa invatatura Mar(e)lui Vasiliey, cogepxamuiicss B Codex Neagoeanus: Cel a ce
va cur(vi) cu soru sa, Vasilie da 15, noi 5 let inchinaciuna 200 in zi (IlepeBoz Har: «KTo
C CecTpoii cBoer mpemoboaeiicTByeT, ToMmy Bacunmii qaeT nsatHaaaTte JeT (OTIIyICHHS
OT IIEPKBH ), MBI Ta€M TIATh JIET, TIO JIBECTH MIOKJIOHOB B JIeHbY, 257). Ilomo6HbpIM 00pa3zom
BBICTPOGHO Bce nmpowusBeneHue. OueBuaHas QOpMYyNbHOCTh  («IIperpeieHue-
HaKa3aHWe») U 00I1asi CTPOrOCTh TeKCTA (TIPAKTUIECKOE MTOJTHOE OTCYTCTBUE KAKUX -TTHOO0
CPEIICTB BbIPA3UTEIbHOCTH, 00OPA3HOCTHU U T. J.) MO3BOJIIET PYMBIHCKHUM HCCIIEIOBATEISIM

OXapaKTCPHU30BaATh HOI[O6HI>IG IMPOU3BCACHUA KaK FOPUINYICCKHUC.

Ipasuaa Puropa Jlykaua (Pravila ritorului Lucaci) — 3To camblii cTapblit
IOPUANYECKUA MaAHYCKPHUIIT, COXpaHUBIIMWCA B MOIJaBuM ¢ HaNUCaHHBIM Ha
pymbiHCKOM si3bike (1581 1.). Manyckpunt IlpaBun Haxomutrcs B bubawoteke
Pymbinckoii akagemun ¢ 1952 roga (ms. sl. 692). B npenuciioBun k tekcry [IpaBui

BUJTHO, YTO TEKCT ObUT HamucaH putopoM Jlykauu (15 ctp.).
[TpaBuna conmepxat TpU 4acTH:

1. TekcT Ha EPKOBHOCIIABSIHCKOM SI3bIKE (OO0JIbINAs YaCTh);
2. TeKCT-OUIMHTB (IIEPKOBHOCIABIHCKOM M PYMBIHCKUH s13b1KHM) (134 cTpaHuIs);

3. TeKcT Ha pyMbIHCKOM si3bike (10 cTpanwmi).

Pymbiackuii Tekct [IpaBun comepKUT onMcaHWE Pa3IMYHBIX MEpP HaKa3aHUsS 3a
yOUICTBO, Kpaxy, MOJJACIKY HAITUTKOB, JOKHBIC TTOKa3aHMs, UHIIECT, MPEIt000IesIHIE,
MOBTOPHBIE Opaku, a TakKKe 3aMEUaHMs MO MOBOJy TMTHEHBI U 3JI0POBbS, pa3IUUYHbIC
COBEThl M pekomeHmanuu. Bo BTopou ywactu IIpaBmii naHbl COBETHI OTHOCUTEIIBHO

MOBCJACHMA TYXOBCHCTBA, 0COOEHHO KaCaromuecCs BbIITOJIHCHU S 6OFOCJ'IY)KGHI/I$I.

OnuH U3 TJIaBHBIX UCCieoBaTeNel JaHHoTo ManyckpunTa, M. Pusecky, ocoOeHHO

oTMeuaeT ciepyromee’®?: 1. pyMBIHCKHI TEKCT, XOTs ¥ OJIM30K K LIEPKOBHOCIABAHCKOMY,

COJACPIKUT HCKOTOPBLIC CJIOBA, OTCYTCTBYIOIIMC B IIOCJICIHCM, 2. CJICO0OBAaTCIIBHO,

181 Berechet St. Istoria vechiului drept roménesc. lasu: Goldner, 1933. P. 174-181.
132 Rizescu I. Pravila ritorului Lucaci 1581. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Socialiste Roménia, 1971. P. 9.
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PYMBIHCKUH TEKCT 3HAYMTEJIbHO pPa3BUBAeT IEpPKOBHOCHIABSHCKUM. Putop Jlykau He
POCTO KOMHUPOBAJ W COEOUHSI HEKOTOpble (parMeHThl, a BHOCHJI COOCTBEHHBIE
JIOTIOJIHEHUS B I[EPKOBHOCIIABSIHCKUNM M PYMBIHCKMI TEKCTbl. OTH JIOMOJHEHUS
CBUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO PUTOP XOPOIIO 3HAJ IIEPKOBHOCIABSIHCKUMN SI3bIK U XOTEI

JOTIOJIHUTh PYMBIHCKUU ITEPEBO/I.

OtmMmeuarorcs cXoAcTBa TekcTta Mexay [lpaBuiiamMu ¥ IpyruMu pyMBIHCKUMU
IOpUINYECKUMHU TeKCTaMU (HarpuMmep, ¢ [IpaBmiiamu EBctpatus 1632 roaa, [IpaBunamu
u3 ['oBopsl 1640-1641 rr.). 3TN CXOACTBA B OCHOBHOM OOYCIIOBJIEHBI UCIIOJIb30BAHUEM
o0mux ucTounnkoB'®, W. Pusecky Takxe OTMEYaeT, 4TO s coCTapieHus Ilpapuia
Jlykau HCIIONIB30Ball COKPAILLEHHBIN CIAaBIHCKUA HOMOKaHOH, PYyMBIHCKYHO BEPCHIO
Homoxkanona, a taxxke apyrue Bepcuu [IpaBmiia Ha HEpKOBHOCIABIHCKOM si3bIKe. Ha

OCHOBE ATHX MaTepuanos JIykau cocraBui HOBYIO Bepcuto [Ipasu.

Takum o6pazom, IIpaBuna Putopa Jlykaun — 310 mepepaboTka, a HE MPOCTO
NEPEBOJ], aBTOP NEPENacT TEKCT O0Jee MOHATHBIM S3bIKOM, KOTOPBI 3HAYUTEIBHO
NpUOJIMAKEH K COBPEMEHHOMY pyMbIHCKOMY. [lanHas Bepcust IlpaBui mmeer ocoboe
3HAUEHUE KaK JUIsl JIMHTBUCTOB U (PUIIONOrOB, TaK U JJIi UCTOPUKOB JIMTEPATYphl U
FOPUCTOB, IOCKOJBKY 3TO CaMblid CTapbli KOPUIMYECKMN MaHYCKpuUnT B MoOJgaBuu,
HAMMCaHHBIM HA PYMBIHCKOM SI3bIKE, COCTaBJICHHBIN 3a 60 jeT 1o Tpyaos Bapmaama u,
4TO HE MEHEe BaXKHO I Hac, Ha 40 sieT panblie Bepcuu [Ipasuia, 3anucannoro B Codex

Neagoeanus.
Yro kacaetcst pOHETHUECKMX OCOOCHHOCTEH, CIIETyeT OTMETHUTH:

e poTamu3M N B HMHTEPBOKAJIbHON MO3MIMU (Hampumep, Veri, saptamiri),
OMHAKO O00OpaTUM BHHMMAaHHE, YTO B JaHHOM MAaHYCKPHUIITE pOTAlU3M
OPOSIBJISIETCSE  TOpa3l0  MEHbIEe, TaK KaK OCHOBHBIC JICKCEMBI,
MOJBEP)KCHHBIE POTAM3My B IPYTHX COOpPHHMKAx, JaHBl 37€Chb B CBOUX

craHaapTHeIX popmax: dumineca, cine, bine, oaminii u T. 1.

133 Carte romineascd de invititura. Editie critica. / Ed. A. Ridulescu. Bucuresti: Editurd Academiei R. P. R., 1961. P. 12-
14.
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e nepexon Z > dz: dzilele, slobodzeaste, dzis, Dumnedzau u T. .

Pasymeercs, B [IpaBmnax putopa Jlykaunm MokHO HaiTh kKak jgatuaH3MBI (furul),

TaK U CIaBIHU3MBI (pocaintd, duhovnici, ispoveadnicilor).

Konexe Bparya (Codicele Bratul) — sto manyckpunt XVI Beka, KOTOpBIi
ABJISICTCS IEPBBIM PYMBIHCKHAM IIEPEBOJIOM PEIUTHOZHOTO TEKCTA, KOTOPBIM MOAIUCAH U
natupoBad. Konexkc bpatyn Obu1 ob6Hapyxken I'. Kpemy B monacteipe CyueBuina. B
HAaCTOSIIEE BpeMs OH XpaHUTCs B MeMopuaibHoM JioMe «/locodrein» My3est pyMbIHCKOM

IUTEpaTypshl B Sccax.

Manyckpunt, coctosmuii u3 474 cTpaHull, TpEACTaBIseT COO0OM COOpHUK,
HAIlMCAaHHBIM IOJYyCTaBHOM KUPWUIMLEH Ha PYMBIHCKOM H IIEPKOBHOCIJIABSIHCKOM
A3bIKax. L[epKOBHOCHABAHCKHIM TEKCT HAIMCAH YEPHOW TYIIBbIO, & PYMBIHCKUH —

kpacHoi. Koznekc bpatyn coaepxur:

TekcT JlessHuit ATocToJ10B (ITOYTH TOJIHOCTBIO);
nocianue Makosa (IMOJTHOCTBIO);

nocnanus [letpa;

nepBbIe JBa nocianus MoanHa (IOYTH MOJTHOCTHIO);
nocianue Nyasl (MOJTHOCTHIO);

BTOpPOE MOCJIaHue K KopuH(psiHam ((pparMeHT);
EBanrenue ot Mardes (dhbparmeHnr);

EBanrenue ot MoanHa (pparmenr);

151-# Ilcamom;

© ©o N o 0k~ WD PRE

10. ITacxabHBIE TIPOTTOBEIH.
Ha crpanune 426 ectb 3anmnch Ha LEPKOBHOCIABSIHCKOM SI3BIKE, KOTOpas

YKa3bIBaeT, YTO TEKCT ObLI HamrcaH HEKUM morioM bparynom B 1560 rony.
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IMocne myONUKALUKM TEKCT ObLI B TOH MJIM HHOM Mepe pacCMOTPEeH TaKMMU
pyMBIHCKUMH yueHbIMH, Kak I1. TManaiitecky', U. Terme'®, M. Koctunecky'® u A.

TCadronom™’.

Haubonee ¢pynnamenTanbHol paboTOMN, MOCBAIICHHON TaHHOMY MaHyCKPHIITY, TIO
HallleMy MHEHUI0, ciielyeT cuuTaTh MoHorpaduto A. ['aptona «Evolutia limbii romane
prin traduceri biblice. Studiu lingvistic asupra Codicelui Bratul in comparatie cu Codicele
Voronetean, Praxiul Coresian si Apostolul Iorga»®® a Taxxke pemakumio camoro

MaHYCKPHUIITA, BBIIIOJTHCHHYIO UM JKC.

A. TadroH cumTaeT, 4YTO OTJACIbHBIC S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH TEKCTa
CTPYIIHUPOBAHBl TakKUM 0Opa3oM, 4YTO TO3BOJSIOT BBIJIBUHYTh THUIIOTE3y O
BMEIIATEJILCTBE MEPENUCUMKAa B  MCXOAHBIM TekcT. OH Takke BbIJIBUTACT
MPEIOI0KEHNE, YTO MIEPEMUCUYUK MIPU NIEPEBOJIE TTOIB30BAJICA TEKCTOM Ha PYMBIHCKOM
A3BIKE, HO ATOT TEKCT ObLJI COCTABJICH B JUAJIECKTHOU 30HE, OTIUYHOM OT TOM, U3 KOTOPOM
npoucxoaui cam bpatyn. B menom cBsmenHuk bpartyn mposiBiaser ceOsi Kak IHcell,
MPUHUMAIOIIUNA J1I000€ S3BIKOBOE «IPEJJIOKEHUE», CHOCOOHOE O00O0TaTUTh S3bIK.
[TocTosiHHOE YepenoBaHuE OCOOCHHOCTEH, MPUCYIIUX PA3IUYHBIM JHAICKTHBIM 30HAM,

OTPaXXaeT 3Ty BOCHPUUMUYHUBOCTb.

Ha ocHoBe comocTaBieHusi SI3bIKOBBIX O0cOOeHHOCTe MaHyckpumnrta A. [NapTon
oTMeuaeT, 4yTo bparyn, CKIOHHBIM CKOpee BKIKOYaTh pa3nyHble (DOHETUYECKUE U
JIEKCUYECKHE BapHaHTbI, YeM BBIOMPATh CpPeld HUX KaKOW-TO OJMH, MPEACTaBISETCS
YEJIOBEKOM, HaXOIAIIMMCS B TOCTOSIHHOM «KOHTAKTE» C Pa3IM4YHbIMU S3bIKAMH, & TAKKE
C pa3HbIMHM PYMBIHCKUMH JUAJIEKTaMH, KOTOpbIE, OJHAKO, €Ille HE BbIpadOTaIu €JUHON

cUCTEeMbl. bpaTysl IeMOHCTpHpOBaI CTPEMIIEHUE K PEIaKType TEKCTa, HUCIOJb3YH,

134 panaitescu P. Inceputurile si biruinta scrisului in limba roména. Bucuresti: Editura Academiei, 1965. 230 p.

135 Ghetie I. Cu privire la textele slavo-romdne in traducerea interlineard din secolele al XVI-lea si al XVII-lea /I Limba
Romaéna. 1968. Vol. 27. P. 75-78.

136 Costinescu M. Versiunile din secolul al XV1-lea ale Apostolului. Probleme de filiatie si localizare // Cele mai vechi texte
romanesti. Contributii filologice si lingvistice / Ed. by I. Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. P. 93-145.

137 Gafton A. Codicele Bratul. Iasi: Editura Universitatii «Alexandru loan Cuza», 2003. 479 p.

138 Gafton A. Evolutia limbii roméne prin traduceri biblice. Studiu lingvistic asupra Codicelui Bratul in comparatie

cu Codicele Voronetean, Praxiul Coresian si Apostolul Torga. Tasi: Editura Universititii «Alexandru loan Cuzay, 2001. 385

p.
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HaripuMeEp, CAHHOHUMEI IIpU IIEPEBOJAC, €CIINU OpI/IFI/IHaJ'IBHHﬁ TEKCT IMpCAIiojarail IOBTOPLI

OJTHOU M TOH K€ JIEKCEMBI.

Konexe Crypazanyc (Codex Sturdzanus) — 3to coOpaHHe APEBHUX TEKCTOB,
napabubneiickux pykomucer (amoKpupUUecKnx, XUTUHHBIX W aAMOKATUNTUICCKUX
ckazanuil) XVI Beka, cocraBineHHbIX cBsAuleHHHMKOM OtnoMm ['puropuem n3 Maxauu B
koHUe XVI| — nagasie XVI| BB. Boibllyto 4acTh BKIIOYEHHBIX B KOJIEKC PEITUTHO3HBIX
TEKCTOB MPEACTABISIIOT CO0O0M IMepeBOAbl HA PYMBIHCKMH s3bIK. HekoTopble M3 HHX
SBJIIOTCSl MEPENUCAHHBIMU KOIMUSIMH OOJiee CTapblX TEKCTOB, a JIpyrue ObUIA B3SAThI
['puroprieMm #3 aHAJIOTMYHOTO COOpaHHUA TEKCTOB, COCTABIEHHOTO aHOHUMHBIM

CBSAIIEHHUKOM B 1550 1.

Manyckpunt, u3BecTHbI kak Codex Sturdzanus, naxoautcs B bubmmoreke
Axanemun Byxapecra (ms. rom. 447) u npencraBisger coOoi KHHTY oObeMom 250
CTpaHUII, COJICPIKANTUX PEITUTHO3HbIC TEKCThI HAa PYMBIHCKOM. Bce TEKCThI HalMCaHBI ¢

HCIIOJIB30BAHHUCM LICPKOBHOCIIABAHCKOI'O aﬂ(baBI/ITa.

b. I1. Xampaey — oAMH U3 NEPBBIX YUEHBIX, KOTOPBIN JOCKOHAIBHO U3Y4HJI TEKCTBI
Konekca Ctypa3ana u omyOaukoBan ux B 1879 romy Bo BTopoMm Tome «Cuvinte den
batrani», MOMeCTHB TEKCT PYKOIHCH B JIATUHCKOW TPAHCKPHIIIUK, COMPOBOXKIAS €ro
CBOMMHU HaOmoneHusMu. Tom 3aBepliaeTcsi cepueil MoHorpaduil Mo pas3InyHbIM
BOIIPOCAM JIMHTBUCTHKH, TAKUM KakK 1yOJIMPOBAHUE U YTPOCHHUE ONPEEICHHOTO apTUKIIS

U T. 1. UMeHHO eMy IpHUHAIICKHUT pa3eIeHue U OrNIaBICHUEC TEKCTOB PYKOIIHCH.
Bcero Codex Sturdzanus BxirouaeT B ce6s 21 TEKCT:

«Scriptura din ceriu a Domnului nostru, a lui Isus Hristos»
«Pravila sfintilor parinti»

Apocalipsul apostolului Pavel»

«Apocalipsul Maicii Domnului»

«Cugetari la ora mortii»

«Rugaciunea Sjintului Sisin contra afurisitului dracy

N o g Bk~ DR

«Omilia la Pasti»
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8. «Rinduiala cum trebuie sd se iasd cu crucea, cind se sarirseste de catre preot
dumnezeiasca liturghie»

9. «Rugaciune de scoatere a dracului»

10. «Tatal nostru»

11. «Descintec»

12. Moartea lui Avraamy

13. «Omilia la Pasti» (Haumnaetcst co cioB «QOarecire era un parinte, anume lon, din
cetatea lui Costantin Tmparat, cu rostul de auruy)

14. «Itinduiala didconstvei celei mari la vecernie»

15. «Legenda Sfintei Vineriy»

16. «Fragment liturgic»

17. «Rugaciuni»

18. «Fragment liturgicy»

19. «Tilcovania evangheliei de la judecatd»

20. «Omilie»

21. «Rugaciune de alungare a dracului»

Tekctel mog HoMepamu 1-5, 9, 11, 12, 15, 16 u 18-20 — HantucaHbl HA PyMBIHCKOM
s3bIKe, 6, 7 1 13 — Ha claBsIHO-PYMBIHCKOM (slavo-romane, TEKCTHI-OMIMHTBEI), 8, 14, 17

1 21 — Ha IEPKOBHOCIABAHCKOM, a TeKCT Homep 10 — Ha BeHrepckom'®,

BonpmmHCTBO coumHeHui, crpynnupoBaHHbix B Codex Sturdzanus, Obuin
ckorrpoBanbl Otom ['puropuem (1, 3a uckiroueHuem nepBoi crpanuibl, 9, 14-16 18 u
20). Non I'enme ormeuaer, uto emie deThipe Tekcta (3-6), oOpasyronme HEOOJBIIYIO
OJTHOPOJIHYIO MO CTPYKTyp€ M THIIy COCTaBHBIX TEKCTOB PYKOIHUCH, MPUHAJIEKAT
AHOHMMHOMY IIHCIy, HaXOJMBIIEMYCs Ha ceBepe XyHenoapbl®?. OcTalbHBIE TEKCTHI

OBLIIH NEpCIrMcanbl TAKXKC HCU3BCCTHLBIMU IMHUCILIAMU.

I'. KuBy 3amerwi'*, 4ro m3 nepenucuMkoB, KOTOPBIM MbI OOS3aHBI 3aAIUCHIO

tekcToB Konekca Ctypazana, Tosibko Otery ['puropuii ocTaBUII 3aMCU O CBOEM UMEHU U

139 Chivu G. Codex Sturdzanus, Studiu filogic, studiu linvistic, editie de text si indice de cuvinte. Bucuresti: Editura
Academiei Romane, 1993. P. 23.

140 Ghetie 1. Baza dialectald a romanei literare. Bucuresti: Academiei Republicii Socialiste Romania, 1975. P. 313-316.
141 Chivu G. Norma si grai in Codex Sturdzanus // Limba roméana. Vol. 37, Ne. 3. 1988. P. 273.
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pojie 3aHATUH, a TaKXKe O MeCTe U JlaTe TpaHcKpunuuu. Hampumep, B kKoHIEe Tekcra 1
HamucaHo clienyromiee (repeoj Haii): «B 7108 roay ot poxiaenus Agama, 1600 ot
PoxnectBa XpuctoBa. [Tomunyii, 'ocriogu, aymry pada boxsero crapua ['puropus Bo
octaBienue rpexoB B LlapctBe HeGecnHom». [1ox0xyi0 MOANMCH MBI BUAMM B KOHIIE
«Rugaciune de scoatere a dracului» (mepeBoxa nam): «Ilomwyi#, 'ocionu, aymry paba

Boxbero I'puropus Bo octaBnenue rpexos B L{apcTBun HeGecrom!»142,

b. II. Xampuey Takke BBIABHHYJ TEOPHUIO O TOM, YTO HEKOTOPBIE U3 TEKCTOB,
COJEpPIKAIMXCS B TAHHBIX KOJEKCaX, ObIM M3HAYAJIBHO CO3/1aHbl I0BOJIBHO aKTUBHOM B
TO BpeMs aHTUKJIEPUKAIbHOM CEKTOM OOTOMHIIOB. BOrOMUIBCTBO Kak CEKTa MOSIBUIOCH
B X B. B Manoii A3uu B pe3ysbTaTe CIUSHUSA Ha 3TOW TEPPUTOPUH XPUCTUAHCTBA U
MEPCUICKUX AyAINCTUYECKUX BepoBaHni. Ha bankanax m mpuiierarommx TEppPUTOPULX
HauOOJBIIEro paciBeTa 3To ABuxkeHue pocturio k Xl B., Torma ke Hayanuch u

aKTUBHBIE TOHCHHS Ha OOTOMUJIOB.

Paznuunbie «ydeHHS» M «CKa3aHUs» OOTOMMIIOB OCHOBBIBAJIHCH, B IIEPBYIO
ouepe/b, Ha OUOIEHCKUX TEKCTaX, OAHAKO 3a4acTy0 BUJIOU3MEHSUIUCH, JOTIOTHSIINUCH U,
KaK CJIEJICTBHE, MHTEPIPETUPOBAINCH B yroay B3rjsgaM OorommioB. Cpeau Hamboliee
SPKUX MPUMEPOB IMOJOO0HBIX TEeKCTOB Xarnaey BoiaenseTr «Jlereaay o Cs. IlsaTHurey,
«Jlerenty 006 ABpaamey, «MonutBy 00 usrnanuu Jlpsionay, «ComiectBue boropoauiibi

B An» n «Anokanurncuc IlaBna» u3z Kogekca Ctypazana.

Hcxons u3 3TX NMpEeanosioxKeHn, Xamiaey npeiaract Cleayrollee pa3aeicHue

tekctoB Konekca Ctypazana:

1. Texctbl 3 Maxauu (T. €. HESTIOCPEACTBEHHO CO3/ITaHHBIC TIEPEITUCUYUKOM/aMH ).
2. boromunbckue TEKCTHI (BCe BhIMIENiepeurciiennbie + «Cugetari la ora mortiy,
KOTOpbIN Xariey Ha3bIBaeT OPUTHHAIBHBIM PYMBIHCKHUM OOTOMUIBCKUM

TEKCTOM).

142 fatkr 0T apam JBfH. OT POIRACTEO XfKO JAX. NMOMEHH N ALUE pAR ERie NPHBRHTER ipen I'FnroFie RZ OTARAEHIE

FFFkXOM B UPETEO HECHOE, Codex Sturdzanus, P. 18.
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Koaexcol Tomopecky (Codicele Todorescu) mpeacraBistoT co0oil COOpPHHK

pasIMYHBIX XPHCTUAHCKMX TEeKCTOB, natupyembix XVI B, ckomupoBanHBIX
HEM3BECTHBIM NepenucunkoM u3 Apapsanal*t, Beur o6Hapyxken B Hadane XX B. IOmuem
Teonopecky B Bynanemre, napasue ¢ Kogexcom MapumaHa BXOIWI B KOJUIEKIHIO
oubnunopuna FOnmmana Mapuuana. Beero conepxut 18 TekcToB, MHOTHE U3 KOTOPBIX HE

HMCIOT 3aroJIOBKa Kak TAKOBOI'0, OAHAKO, €CTh U 03arjlaBJICHHBIC.

1.  TIpomnoBens Ha cBaTyrO U Benukyto Henemro ITacxu (Invatatura, intru sfinta
si mare dumineca pastilor (Tekcr I)).

2. «Mpiciim B Hac Cmeptm» (Cugetari in ora mortii (Tekct V)).

3. «TonkoBanue (otpeiBka) EBanrenusi» (Talcovanie Evangelie (Tekct VII)).

H. JIparany, kak OCHOBHOM aBTOP TPYAOB, TOCBSIIEHHBIX TAHHBIM MaHYCKPHUIITAM,
npemioxmn pasnencHue TekctoB Komekca Maprmana Ha o3arjiaBiieHHbIE W HE
o3arjaBiieHHble B cBoeil pabore: «Doua manuscripte vechi. Codicele Todorescu si
Codicele Martiany». OcrtanbpHbIe TEKCTBI, Kak oT™Me4aeT Jparany, nmpeacTaBisiFoT co0oi
pa3uyHble TPOTOBEAN, MOJHUTBHI U anokpududeckue nereHabl. [lepsoie 11 TekcToB
HaMCaHbl HAa PYMBIHCKOM S3bIKE C HCIIOJIb30BAaHHEM KHPWILIHUECKOro aldaBuTa,
OCTaBIIMECS 7 HAaNUCAaHbl Ha [EPKOBHOCIABSHCKOM. JlaHHas paboTa, Kak U MHOTHE
Ipyrue, TOCBALICHHbIE MAaHYCKPHIITaM, COJEPKUT JOCKOHAIBHBIA aHaW3 S3bIKa

PYKOITMCH Ha BCEX €€ YPOBHAX.

Konexe u3 Meyna (Codicele de la leud / Zbornicul de la leud) — Ha3Banue
cOOpHUKA MaHYCKPHUIITOB, 00HApY>XKeHHOTO B 1921 T. CBAIEHHUKOM APTypoM ApTeMHO
AHziepKo Ha uepjake uepksu B Meyne. Biaronaps paoTam Takux MccienoBarelneii, Kak
U. Tenue u M. Teomopecky®®, kojekc TIIaTENEHO W3YYeH M HAa JAHHBI MOMEHT
xpanutcs B bubmmorexke PymbiHckoit Akamemun moj Homepom MS. rom. 5032. Tekcr

pyKomnucH coctout u3 211 cTpaHull 1 pa3zieneH Ha TpU YacTu:

1. «Legenda duminicii»

143 Chivu G. Consideratii filologice asupra unui text din Codicele Todorescu // Limba Roméana. Vol. 28, Ne 3. 1979. P. 275.
144 Draganu N. Doua manuscripte vechi. Codicele Todorescu si Codicele Martian. Bucuresti: Librariile SOCEC, Sfetea si
Libraria Nationala, 1914. P. 11.

195 Teodorescu M., Ghetie I. Manuscrisul de la Teud. Bucuresti: Editura Academiei RSR, 1977. 259 p.
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2. «Invatatatur la Pasti»
3. «Invatataturd la cuminecituriy.

I'maBHas ocoGenHocTh Komekca m3 Meyma — TpyJHOCTh TOYHOH JATHPOBKH
HanucaHud. [leno B TOM, 4TO Ha NEpPBOM cTpaHuue HanucaHo uyuciao 6900, koropoe
W3HAYaILHO OBLIO MHTEpTIpeTHpoBaHo Kak 1391-1392 roxa. Ecnu momycTuTh, 9T0 UMEHHO
3T0 W sABNISAeTCA naToi Hammcamus, To Komekc m3 Meyma cremyer cuuTaTh CaMbIM
JPEBHUM THMCbMEHHBIM NaMSATHUKOM Ha PYMBIHCKOM $3bIKE (Ha JaHHBIH MOMEHT

TakoBbIM sABIIsIeTCS «Ilncbmo Oosipuna Hskury», natupyemoe 29-30 utons 1521 ropa).

Opnnako Hekoropble uccaenosarenu (M. I'emue, M. Teogopecky) HEOAHOKPATHO
BBIPXKaJIM COMHEHUS B TOM, UYTO JaHHYIO PYKOIHUCh CTOUT JaTupoBaTh UMEHHO XIV B.
Hanpumep, Mon I'etme n Mupena Teonopecky B cBoeii pabote «Manuscrisul de la leud»
YTBEPXKAAIOT, YTO CMOTJIHM YCTAaHOBUTh BPEMEHHON IMPOMEXYTOK, B KOTOPHIH Oblia
cieliaHa Oymara, Ha KOTOpPOW ObUT HamucaH MaHyCKpUNT — mpumepHo 1621-1633 rr.
CTOHUT OTMETUTH, YTO BIOCIEACTBUU 3Ta TEOPHs UMEIa HAaUOONBIIYIO MOMYIIPHOCTD U
Ha CErOAHSIIHUN NIeHb sBIsieTCS OCHOBHOM. Kpome Toro, nannas pabora cHaOxeHa
OOIIMPHBIM  (UIOJOTUYECKUM UM  JIMHIBUCTMYECKUM KOMMEHTapueM, a TaKxke

TPAHCKPUIILMEN OTAETBHBIX (PparMeHTOB U GoTorpaduii OpurnHaga MaHyCKpHUIITA.

Konekc cocrout u3 211 nucroB paznuuHbix (popmaToB. O0I0KKa MaHYCKpPUIITA
cleliaHa u3 JiepeBa, o0TsHyTa Kokeil. Koska, B KOTOpyo OOTSHYTHI OO0J0KKH, UMEET
TEMHO-KOPHYHEBBIH I[BET U 3HAYUTEIILHO U3HOIIIEHA; B HEKOTOPBIX MECTAaX OHA TPECHYJIA.

Kpome Toro, ObuI IpeIyCMOTPEH METAIITMYECKUIN 3a5KUM, KOTOPBIN ceiiyac pa3pylIieH.

2.3 Uctopus uyyeHus

Cy1iecTByeT HEKOTOPOE KOJIUYECTBO pabOT, MOCBAIICHHBIX (DUIIOTOTHUYECKOMY U
JIMHTBUCTUYECKOMY aHaIu3y pPas3IMYHbIX pyMbIHCKMX pykomucen XVI-XVII Bs.,
OoJbIIas YaCTh KOTOPBIX HAMMKMCAHA TPEUMYIIECTBEHHO PYMBIHCKUMU UCCIIEA0BATEISIMHU.
3avacTyr0 Takue pabOThl MPENCTaBISIOT CO0OM  MOHYMEHTalbHBIE  TPYIbI,
OXBATHIBAIOIINE BCE ACMEKTHl PYKOMMUCH: OMHMCAHUE CAMOrO NMHCbMEHHOIO MCTOYHHUKA

(BIUIOTH 10 pa3Mepa CTpaHull, KauecTBa OyMaru U 1BETa YEPHUIT), UCTOPUS TOSIBICHHUS,
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CBCACHHUA O BO3MOKHOM aBTOPC / MCPEIUCUYNKCE, 0COOEHHOCTH Fpa(I)I/IKI/I, 0COOCHHOCTH
rpaMMaTuK, CHHTaAKCucCa 1 T. 1. Takxe 3tu pa6OTBI COIIPOBOKIAOTCA TpaHCKpI/IHHI/Ief/'I

WIN WLTIOCTPALUSIMU C U300paKEHUEM HEKOTOPBIX YaCTEW PyKOIUCH.

OnHoit u3 Hanboslee paHHUX PaOOT, MOCBSIICHHBIX PYMBIHCKMM MaHYCKPHIITaM,
MokHO cuntaTh KHury b. I1. Xamgey moa nazBanueMm «Psaltirea publicata romanesce la
1577 de diaconolu Coresi, reprodusa cu unu stidiu bibliograficu si unu glosaru
comparativu (1881)», mpencrasnsronryro co0ol TPaHCKPHILUIO IIOJHOIO TEKCTA
[NcanTeipsi, HaNCUaTAHHOTO OJHHMM W3 TEPBBIX THIOTPadoB B PyMBIHUU — JBSIKOHOM
Kopecu. Jlannas TpaHckputmius cHaOkeHa OuOmmorpadudecKuM HCCIIEIOBAHUEM H

TJIOCCapHEM.

OpnHako caMbIM BakHBIM ITpousBeaeHueM b. I1. Xamney o npaBy cuuraercs ero
TPEXTOMHOE TaJeo-TMHIBUCTHUECKOE HCCIeNoBaHue TojA Ha3BaHueMm «Cuvente den
batrani». DTOT MOHYMEHTAIBHBIA TPy 3aJIOKHJI OCHOBBI PYMBIHCKOH HCTOPHUYECKOMN
rpaMMaTUKu U najeorpaduu. [lepBblil TOM CONEPKUT TUHTBUCTUYECKUN aHAIU3 CaMBbIX
paHHUX JMYHBIX M OOILEJOCTYNHBIX JOKYMEHTOB M aKTOB, PYMBIHCKHX CJIOB,

0OHAPYKEHHBIX B CIIABIHCKUX JOKYMEHTaX U XpoHHK Muauxiaa Mokcei*!

. Bropoi1 Tom
MOCBSIICH OPOOHOMY aHaM3y TekcToB Codex Sturdzanus, o KOTOPOM MbI YIIOMHUHAIIH
panee'®®, Hakomew, TpeTii TOM mHpeicTaBiseT co0OM OJHY M3 MEPBHIX IONBITOK B

PYMBIHCKOH (DMIIOJIOTUH CO3JaHKsl PyMBIHCKON MCTOPUYECKON rpaMMaTuK 4,

[Ipumepno B TO 3xe Bpems (1889) npyroit wuccnemoarenn, M. CObepa,
(GONBKIOPUCT M OOWMH U3 ocHoBaTene byxapectckoit AkanemMuu, myOJUKYET CBOIO
paboty, nocesanieHHyo Boponenkomy Komexcy!™, kotopas Toxke npexacrasisier co0oit
TPAHCKPUIIIMIO, CHA0KEHHYIO YK€ 0oJiee PeJIeBaHTHBIMU JUIsl HAC HAOJIOJICHUSMH, a
UMEHHO —  HEOOJBIIMM  (PUIOJOTMUYECKUM  KOMMEHTapueM  (TMOCBSIIECHHHBIM

UCIIOJIB3YEMOM B TEKCTE JIEKCUKE). BriociencTBuu, BO MHOTOM ONHPAsICh HA JAHHYIO

146 Hagsdeu B. P. Psaltirea publicata romanesce la 1577 de diaconulli Coresi. Bucuresti: Noua Tipografiid Nationald, 1881.
522 p.

147 Hasdeu B. P. Cuvente den bitrani, I. Bucuresti.: Editura Didactici si Pedagogicd, 1983. 609 p.

148 Hasdeu B. P. Cuvente den bitrani, II. Bucuresti: Editura Didactici si Pedagogici, 1984. 564 p.

149 Hasdeu B. P. Cuvente den bitrani, III. Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogici, 1984. 134 p.

1%0 Shiera I.G. Codicele Voronetean cu un vocabulariu si studiu asupra lui. Bucuresti: Editiunea Academiei Romane, 1885.
353 p.
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paboty, yxe B XX B. OyJZeT CO31aH MOHYMEHTAJIbHBIH TPYJ, TOXKE MOCBSIIECHHBIN
Boponenkomy Konekcy, non aBropctBom M. KoctruHecky, B KOTOpOM OYIyT 3aTPOHYTHI

Y7KC BCC A3BIKOBBIC ACIICKTBI, 4 HC TOJIBKO JICKCHUKA.

[To mepe HakorIeHUsI MaTepuana PyMbIHCKHE MCCIIEAOBATEIN CTad COCTABISATh
XpEeCTOMAaTUU TI0 TMPOU3BEIACHUIM, 3a(UKCHUPOBAHHBIM B PA3IMYHBIX PYKOIMHUCAX U
paHHMX MEYaTHBIX U3/IaHUAX Ha pyMbIHCKOM. Hampumep coopruk «Texte romanesti din
secolul al XVI-lea»™! comgepxur tpanckpunuun «Catehismul lui Coresi» u «Pravila lui
Coresi» — mepBBIX IMEYATHBIX KHUT Ha PYMBIHCKOM. Kpome TOro, Kakaplii TEKCT
IpeaBapseTcsl  JIOBOJBHO  IMOAPOOHBIM  (PHUIOJIOTHYSCKAM U JIMHTBHCTHYCCKUM
kKoMMeHTapreM. OJHaKO TJIABHBIM XPECTOMATHIHBIM M3/IaHUEM Ha HaIll B3TJIS CIICIyeT
cuutath AByxToMHyI0 «Crestomatie de literaturd romane veche»'®. 3mech comepxarcs
(bparMeHThI TTOIABIIAIONIETO OOJBIINHCTBA XYI0KECTBEHHBIX M PEIMTHO3HBIX TEKCTOB,
pacpoCTPaHUBIIUXCS MO TEPPUTOPHSIM pyMbIHCKUX KHsKECTB B XV I-XVII BB. Kaxprit
(dbparMeHT cHa0XeH HEeOOJIBIINM (PUIOJIOTMYECKUM KOMMEHTAPUEM OT COCTaBUTEJEH
n3nanus. Hakonen, ormetnM c6opHuky coctaBiennsie M. I'pocy®®, A. Mopapy*™* (u Bce

cepuro «Cele mai veche carti populare in literaturd romana») u b. Kazaky™®

Ha ocHOBE MHOTOYMCIIEHHBIX MCCIIEAOBAaHUMN, YKa3aHHBIX HAMU B JTAHHOW IJIaBe,
Ha NpoTsKeHUU XX B. CO3/1aBAIUCh (PyHIaMEHTaIbHbIe pabOThl 00 UCTOPHUHM A3bIKA. [[71s
BBISIBJICHUSI OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX TE€HICHUUN NPHUBJICKATUCh MMCbMEHHBIE NCTOYHHKHU
AMOXU U CPABHUBAINCH MEXYy CO0OU, MpUHMUMAs BO BHUMAHUE MECTO WX HalHUCaHUS /

nepeBoa.

OnHoit u3 Hanbosee BAXKHBIX padOT MO UCTOPHUU SI3bIKA, KOTOPAsi BKIIOYAET B CeOs
UHTEPECYIOIIYI0 Hac 310Xy, Mbl cuuTaeM MoHorpaduio A. Pocertu «lIstoria limbii

Roméine»'®®, B uacTHOCTH, NepBHIi TOM, MOCBSLICHHBI CAMOMY paHHEMY OTaIly

11 Buzd E., Ghetie I. Texte romanesti din secolul al XVI-lea. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Socialiste Romania,
1982. 375 p.

152 Crestomatie de literaturd romane veche. Vol. I/ Eds. lon Chitimia, Stela Toma. Cluj-Napoca: Dacia, 1984. 261 p.;
Crestomatie de literaturd romane veche. Vol. II / Eds. lon Chitimia, Stela Toma. Cluj-Napoca: Dacia, 1989. 220 p.

153 Grosu M. Texte de literatura veche Roméneasci. Bucuresti: Universitatea C.1. Parhon, 1957. 252 p.

1% Moraru A., Moraru M. Cele mai vechi cirti populare in literatura roméand. Vol. IV. Palid Istoricd. Bucuresti: Fundatia
Nationala pentru Stiinta si Arta, 2001. 254 p.

155 Pagini de limba si literatura romina veche / Ed. Boris Cazacu. Bucuresti: Editura Tineretului, 1964. 234 p.

1%6 Rosetti A. Istoria Limbii Romane. Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986. 931 p.
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Pa3BUTHSL PYMBIHCKOTO S3bIKa. ABTOp Tpylda peryjsipHO TPHUBJICKAET pa3IuvHbIC
MaHYCKPHIIThI, B 0OCOOCHHOCTHU T€, YTO MbI ONTMCAIM B IAaHHOM TJ1aBe JJIsl WIUTIOCTpaIuu
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH KaK OTIEIbHBIX PErMOHOB, TaK U AMOXH B 1esioM. Kpome Toro,
A. Pocerru, coBmectHo c¢ b. Kazaky sBisercs aBTOpoM Tpyaa MO HCTOPUHU
JUTEPATYPHOTO PYMBIHCKOTO SI3bIKa, OJHAKO 3Ty pabOTy CIIEyeT NPUUHUCIATH CKOPEE K
o0JacTu JIUTEPATypOBEACHHsS, TaK KaK OCHOBHOM (POKYC 3/€Ch MMEHHO Ha HCTOPUHU

Pa3BUTHS IMTEPATYPHI, KHUTOIIEYaTaHHsl M Pa3IMYHBIX aBTOpax™’,

Cxoxell Mo cBOel KOHLENIMHM U 3HAYMMOCTH MBI TaKkke cuutaeM padory I
Usanecky «Istoria limbii Romane»'*®, kotopas oXxBaTbIBaeT OrpOMHBII IIEPHO.] UCTOPUH
PYMBIHCKOTO sI3bIKa — OT IEPBBIX €r0 MPOSBICHUN B paMKax BYJIbIapHOW JIATBIHU U 10
BTOpOM nmoJoBUHBI XIX B. 311€Ch aBTOP TOXkKE MOJIB3YETCS MaTeprUagaMy YKa3aHHbIX HAMU

pPYKONUCEH MpU ONMMCAaHUU OCHOBHBIX SI3bIKOBBIX IporeccoB 3moxu XVI-XVII Ba.

Hakonen, eme oxHOW He MeHee BakHOW paboToi MbI cumrtaem «lstoria limbii
romane literare»’®®, koTopas He TOJNBKO OXBATHIBAET €lle OOJIBIIMI BPEMEHHOM MEPHOL
(OT MepBBIX MUCBMEHHBIX CBUACTENBLCTB 10 80-x romoB XX B.), HO U JIa€T JIOBJIBHO
HOPOOHBIC CBEACHUS O CTHJIMCTHKE TEKCTOB B pa3Hbie 3moxu. Kak u B «lstoria limbii
romane literare» Pocertn u Kazaky, 371ech HECKONBKO cMelIeH (OKYC C S3BIKOBBIX
npoiieccoB, npoucxoauBmux B 3moxy XVI-XVII BB., cBeieHUs O S3BIKOBBIX U3MEHHUSIX

JTAHBI TE3UCHO.

OTMeTuM Takke OJHYy M3 HauOoJiee AaKTyallbHBIX padOT, B KOTOPOH TakKke
3aTParuBaeTCs UCTOPUS PYMBIHCKOTO si3bIKa (C OCOOBIM aKIIEHTOM Ha (DOHETHUECKHUE
npoueccsl) — «Romance Languages. A Historial Introduction»®°. Dto ogro u3 HanGonee
aKTyaJIbHBIX 3aPYOCKHBIX UCCIICOBAHUHN, PYMBIHCKHUH SI3bIK 37I€Ch PACCMAaTPUBAETCS KaK

B CHHXPOHHUH, TaK 1 ANAXPOHNH, BCC OCHOBHBIC IIPOLCCCHI YCTKO Pa3ACICHEI 110 ITYHKTAM.

157 Rosetti A., Cazacu B. Istoria limbii roméne literare. Bucuresti: Editura stiintific, 1961. 556 p.

18 Ivgnescu G. Istoria limbii romane. lasi: Editura Junimea, 1980. 766 p.

159 Munteanu St., Tara V. Istoria limbii romane literare. Bucuresti: Editura didactica si pedagogica, 1983. 372 p.

160 Alkire T., Rosen C. Romance Languages. A Historial Introduction. Cambridge: Cambridge University Press, 2010. 388

p.
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MeHee (QyHIaMEHTATLHBIMU (HO OT 3TOTO HE MeHee 3HAUMMBIMU U HOJIE3HBIMH)
ABIAIOTCA paboOTHI 1o ucTopuy sA3bika I'. Bpeinkymal®t, I'. Kusy!®?, JI. Kopuennio'®3, 1.
Korany'®™, K. Opeiky!®® M. Cana'®®, O. Jencycmany'®, U. Tenme'®, .
Jinmutpecky'®, WM. Mopnana'™. 3nech Takke (C TNpHUBICUCHHEM MAaTEpPUAIIOB

MaHYCKpI/IHTOB) OIMMCBIBAIOTCA OCHOBHBLIC BCC A3BIKOBBLIC ITPOLCCCHI, ITPOUCXOANBIINUC B

pymbIHCKOM s3bIKke 310xu XVI-XVII BB.

CYIHCCTByeT TAKKC BHYHIUTCIBHOC KOJIMYCCTBO HCCHGHOB&HHﬁ, AHAJIM3UPYIOIIHUX
H OITMCBIBAIOIINX CT&pOpYMBIHCKI/Iﬁ A3BIK Ha €I'0 OTACJIIBHBIX YPOBHAX. HaHpHMep, cpeau

paboOT MOCBAILICHHBIX (POHETUKE CTAPOPYMBIHCKOTO MBI OTMETUM MoOHOrpaduu M.

171 173

Cana'’?, U. Bap6ynecky'’? u T. INanaxamks'’3. B 3Tux paborax naercs noapoOHeiiiee
onucaHue (OHETUUECKON CUCTEMBI Ha dTaIe 3apOKJACHUSI PYMBIHCKOTO sI3bIKa, & TaK¥Ke
MIPOU3BOJIATCS MOMBITKH PEKOHCTPYUPOBATh (DOHETUUECKHE MIPOLIECCHI, TPOUCXOAUBIIINE

panee (ocobeHHo B pabore M. Cana).

ToBopst 0 MOP(OTOTHIECKHMX MCCIENOBAHUAX, Mbl XOTEIH Obl OTMETUThL OJMH M3
CaMbIX aKTyaJIbHBIX M [NIABHBIX TPYIOB 10 HCTOPHHU CTAPOPYMBIHCKOTO S3BIKA, 3 HMEHHO
—  «The Oxford History of Romanian Morphology»'™. Ha cerogmsiunuii nesp 3to
HauboJiee IIO0JHOE HCCIIEJOBAHME IO HMCTOPUYECKOH MOP(OIOrHU PYMBIHCKOTO M3

cymecTByromux. OqHako MeHee OOIIUpPHbBIE PA0O0ThI TAK)KE MHTEPECYIOT HAC B KOHTEKCTE

181 Brancus G. Introducere in istoria limbii romane ed. a II-a. Bucuresti: Editura Fundatiei Romania de Maine, 2005. 116 p.
162 Chivu G. Limba romani de la primele texte pani la sfarsitul secolului al XVIII-lea. Bucuresti, Editura Univers
Enciclopedic, 2000. 156 p.; Ghetie I. inceputurile scrisului in limba romana: contributii filologice si lingvistice. Bucuresti:
Editura Academiei, 1974. 210 p.

183 Corneliu D. Tratat de gramatici a limbii romane, 1. Morfologia. lasi: Institutul European 1999. 854 p.

164 Coteanu |. Istoria limbii romane, I. Bucuresti: Editura Academiei, 1969. 464 p.; Coteanu I. Structura si evolutia limbii
roméane (de la origini pina la 1860). Bucuresti, Editura Academiei, 1981. 244 p.

185 Francu C. Gramatica limbii romane vechi (1521-1780). lasi: Casa Editoriald Demiurg, 2009. 564 p.

166 Sala M. De la latini la romani. Bucuresti: Editura Univers Enciclopedic, 2006. 164 p.

167 Densusianu O. Histoire de la langue roumaine. Paris: Nabu Press, 2010. 552 p.

168 Ghetie I. Inceputurile scrisului in limba romana: contributii filologice si lingvistice. Bucuresti: Editura Academiei, 1974.
210 p.

189 Dimitrescu F. Contributii la istoria limbii romane vechi. Bucuresti: Editura didactica si pedagogicd, 1973. 291 p.

170 Jordan I. Istoria limbii romane (Pe-ntelesul tuturora). Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1983. 124 p.

171 Sala M. Contributii la fonetica istorica a limbii romane. Bucuresti: Editura Academiei R. P. R., 1970. 196 p.

172 Barbulescu I. Fonetica alfabetului cirilic in textele romane din veacul XVI si XVII. Bucuresti: Tipografia Universitara
A.G. Bratanescu, 1904. 501 p.

173 papahagi T. Din epoca de formatiune a limbii roméane, Probleme fonetice si morfologice. Bucuresti: Editura Stiintifica
si Enciclopedica, 1985. 116 p.

174 Maiden M., Dragomirescu A., Dindelegan G. P. The Oxford History of Romanian Morphology. Oxford: Oxford
University Press, 2021. 544 p.
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JIAaHHOTO HCCJIEIOBAaHUs, TaK Kak Ojarojaps cBoedl 0Oojiee y3KOH CllenMaIM3aiyu
TIO3BOJISIIOT HE YIYCTUTh BaXKHBIE IETAIM B IIPEEIax OTAEIbHBIX 9acTell peun. TakoBbl,
Hanpumep, MoHorpaduu I1. Juakonecky'” u H. [iparany'’®, nocesimennsie Mmopdonoruu
PYMBIHCKOTO CYIIECTBUTENBHOTO M MaIeKHBIX OTHOIIEHHH B CHHXPOHMU U JUAXPOHHHY;
UCCIIEIOBaHMUsI OCOOEHHOCTEH HCMOJIb30BaHUS HHPUHUTHBA B cTapopyMbiHCKOM K.
®peiaky!’’ u, Hakomen, pabora K. Komspamy o BHIO-BPEMEHHBIX OTHONIEHUSX H

aCIEKTyalbHOCTH B PyMBIHCKOM si3bike 31oxu XVI-XVII sel78,

Kaxk PE3yJIbTaT CKPYIIYJIC3HOI'O aHallM3da MaTcprajioB pYKOHI/ICCﬁ CO31aBaJINCh
MHOT'OYHUCJIICHHBIC JICKCUKO-CCMAHTHUUYCCKUC HUCCIICA0OBAHUA nu STUMOJIOTHUYCCKHC
6 N K 179 I M 180 . K 181

CJIoBapu, Cpcad HHUX OTMCTHUM pPAOOTLI . aHqpga- -, . NX5UJIbBI nui. HUBYy ",
HUMCIOINE CBCACHHUA KaK O JIATHHCKHX, TaK MW CJIAaBAHCKHX 3aHMMCTBOBAHUAX B

PYMBIHCKOM.

Uto Kacaercst OTE4ECTBEHHOM PYMBIHUCTHKH, TO 3/1ECh MBI CTAIIKUBAEMCS C IBHOM
HexXBaTKoN ucciaegoBaHuil. [lo GonbIIOMY CUeTy, OTEUECTBEHHBIC HCCIICIOBAHHS IIO
UCTOPUU PYMBIHCKOTO s3bIKa TpenctaBiieHbl padoramu T. A. Penmuoit «Vcrtopus

82 «BBemeHne B poMaHCKyI0 (umonoruo»’®® u HekoTOpHIMU

PYMBIHCKOIO  SI3BIKa»’
JOCTaTOYHO KPATKUMH CBEICHUAMH B «SI3biku Mupa. Pomanckue s3piku»'®t. Uro ke

KacacTCia I/ICCJ'IGI[OBaHI/Iﬁ MaHYCKpPHUIITOB, TO 3ACCh CUTyalluA CIIC MCHCC YTCIHIMTCIIbHAA

175 Diaconescu P. Structuri si evolutie in morfologia substantivului romanesc. Bucuresti.: Editura Academiei RSR, 1970.
301 p.

16 Draganu N. Morfemele roménesti ale complementului in acuzativ si vechimea lor. Bucuresti: Institutul de Linguistica
Romana, 1943. 181 p.

Y7 Fréncu C. Cu privire la “Uniunea lingvisticd balcanicd” inlocuirea infinitivuli prin constructtii personale in limba
romana veche // Anuar de linguistica si istoria literard. Vol. 20. 1969. P. 69-116.

18 Calarasu C. Timp, mod, aspect in limba romana in secolele al XVI-lea —al XVIlI-lea. Bucuresti: Editura Universititii
din Bucuresti, 1987. 271 p.

179 Candrea I.-A., Densusianu, O. Dictionarul etimologic al limbii roméne. Elementele latine. Editie de Gr. Brancus. Pitesti:
Editura Paralela 45, 2006. 261 p.

180 Mihdila G. Tmprumuturi vechi sud-slave in limba romana. Studiu lexico-semantic. Bucuresti: Editura Academiei
Republicii Populare Roméne, 1960. 319 p.

181 Dictionarul imprumuturilor latino-romanice in limba roméana veche (1421-1760). / Eds. Gheorghe Chivu, Emanuela
Buza, Alexandra R. Moraru. Bucuresti: Editura Stiintifica, 1992. 367 p.; Chivu G. Influenta italiana in limba roméana veche
// Studii si cercetari lingvistice. Vol. 45, No. 1-2. 1994. P. 19-29.

182 Penuna T. A. Victopus pymbiackoro ssbika. CII16.: UsnatensctBo Cankr-TletepOyprekoro yausepeutera, 2002, 202 c.
18 Anucosa T.B., Penuna T.A., Tapueepouesa M.A. Beenenne B pomanckyio ¢puosnoruo. M.: Beicmas mxona, 2007. 453
c.
184 J3piku mupa: Pomanckue s3piku / Pen. xomn.: MW, Yensiuesa, B.IT. Hapymos, O.1. Pomanosa. M.: Academia, 2001.
C. 574-636.
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— W3BECTHO JIMIIL 00 OJHOM craThe, MocBsleHHoN «CucunueBoil nerenne» B Codex
Sturdzanus, mox aeropctBoM A. C. AnekceeBoii'®®, HO oHa mocBsmeHa TeKCTy Ha

LIEPKOBHOCJIABSHCKOM SI3BIKE.
BbIBO/IbI K I'VIABE I

Takum oOpa3om, aHanM3 KOpIyca paHHUX PYMBIHCKUX MaMiITHUKOB XVI-XVII
BEKOB II03BOJISIET YTBEPKAaTh, YTO JaHHBIM IMEPHUOJ XapaKTEPHU3YeTCs HE TOJIBKO
CTaHOBJICHHEM JINTEPATYPHON TPaIWIIMU, HO U aKTUBHBIM (POPMUPOBAHUEM TPATUIINH
nucbMeHHOU. MccnenoBaHue TakuX KIHOYEBBIX MCTOYHUKOB, Kak «[luceMo OospunHa
Hsikury» u rpynmnsl potauusupoBaHHbIX cOopHUKOB (CkestHeKas [lcanteips, [lcanteipsb
Xypmysaku, Boponenkuii Koaekc), HarsiiHO AEMOHCTPUPYET  CIOXKHBIA U

MHOTOKOMIIOHEHTHBIN XapaKTCp 3TOrO IIponecca.

«IIucemo Gosipuna Hsxury» 1521 roma, Oyaydd ApeBHEHIIMM JaTUPOBAHHBIM
JOKYMEHTOM Ha PYMBIHCKOM SI3bIKE, BBIIIOJHIET POJb BAXKHOIO XPOHOJIOTHYECKOTO
Mapkepa. Ero si3pIk, HECMOTps Ha apXauyHbI€ YEPThI, YK€ JEMOHCTPUPYET CTPYKTYpY,
OJIM3KYIO0 K COBPEMEHHOM, UTO YKa3bIBAET Ha CYILIECTBOBAHHUE K 3TOMY BPEMEHU Pa3BUTOM
YCTHOM M NHUCbMEHHOM Tpamuuuu. [lapamnensHo € JTOKYMEHTalIbHOM MPO30U
pa3BUMBAJIACh W PEIUTHO3HAsl JIUTEparypa, MPEJACTaBICHHAs pPOTAUU3UPOBAHHBIMU
NCANTBHIPAIMU M COOpPHHUKaMU. OTH TEKCTbl, JIOJITO€ BpeMs JaTHpPOBaBIIMECA U
JIOKAJIU30BaBIIMECS B pPaMKax «MapaMmypeliCKOi» THUIOTe3bl, B CBET€ HOBEHIIMX
uccienoBanuii (tpynos U. I'enwe, A. Mapema, V. Kamaps) nonydaroTt 6oiiee CIOKHYIO
MHTEPHPETALNIO. YCTAHOBIEHUE MX BO3MOKHOH CBSI3U C a()OHCKMMU CKPUIITOPHUSIMHU
(kak B cmyuyae Ilcanteipu XypMy3aku) U BBISBICHHE APYMBIHCKHX YEepT B S3BIKE
MEPEBOJUYMKOB WUJIM MEPENUCUYUKOB CBUIETEIBCTBYET O CYHIECTBOBAHMM MHTEHCHBHBIX
KYJbTYPHBIX W SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB, BBIXOJSIIMX JaJ€KO 3a JIOKAJIbHBIE PaMKH

Mapamypema.

KOpunuyeckne u penurno3HO-IUIAKTUYECKHEe COOpHUKHU, Takue Kak «lIpaBmia

Purtopa Jlykaua», «Konexc bpartym» m macmrtaOHble komnuisuuu Bpoae «Kopekca

185 nexceesa A.C. Cucunmena nerenna B Codex Sturdzanus: Tekct u s3Ik // Litera. Ne 11. 2023. C. 228-237.
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CrypazaHycy», I€MOHCTPUPYIOT PYHKIIMOHAIBHOE paciiupeHue chepbl UCTIOIb30BAHUS
PYMBIHCKOTO s13bIka. OH OCBaMBaeT HE TOJBKO CAKPAJIbHYI), HO M HOPMATHBHO-
MIPaBOBYIO, & TAKKE MOPATbHO-HA3UIATEIBHYIO c(hepbl. MHOTOS3bIYME MHOTHX KOJCKCOB
(LIEpKOBHOCNIABSIHCKUM, PYMBIHCKHM, BEHTE€pPCKHIl), a TakKe Clelbl PeJaKTOPCKOM
pabOTHI MUCIIOB, X CTPEMJICHUE K aIalTallii 1 KOMMEHTUPOBAHUIO TEKCTOB (KaK y Iora
Bbparyna), roBOpSIT 0 BHICOKOM YPOBHE OMJIMHTBHA3MA U O CO3HATEIIBHOM (POPMUPOBAHUU

MUCbMEHHOMN KYJbTYPBI.

Hctopus nzydeHus 3TUX MaMATHUKOB, OT NepBbIX myOaukarui b.I1. Xamaey u W.
Couepsl 10 pyHmamenTanbHbIX Tpya0B XX Beka (A. Pocertn, I'. UBanecky, U. I'erue n
Jp.), TPENCTaBlIA€T COOOW TMOCIENOBAaTEIbHYI0 M KPOMOTIMBYIO paboTy IO
najgeorpauyeckoMy, JUHIBUCTUUYECKOMY U TEKCTOJIOTUYECKOMY aHanu3y. MIMeHHO 3Tu
UCCIICIOBAHUS 3aJI0KWJIM OCHOBY [IJII COBPEMEHHOTO MOHUMAHMUSI CTAPOPYMBIHCKOTO
S3bIKa BO BCEM €ro pa3sHoOOpa3uu — OT (POHETHUECKHX MPOILECCOB (pOTaIU3M,
adPpuKathl) 10 JIEKCUYECKOTO COCTaBa, BOOPABIIETO B CeOs JIATUHU3MBI, CI1aBIHU3MBbI,

BCHI'PHU3MBI U 3JICMCHTEI I'PCUYCCKOT'O BJIMAHUA.

[ToaBOS UTOT, MOXKHO 3aKITFOYUTh, YTO PyMbIHCKas miucbMeHHOCTh XVI-XVII BB.
MpeicTaeT HEe KaK MOHOJMTHOE SIBJIGHWE, a KaK JKMBas U TETEPOTeHHas cpefa, rie
COCYIIECTBYIOT M B3aMMOJICUCTBYIOT Pa3IMYHBIC MHUAJCKTHBIE YEPThI, CIABIHCKOE H
rpeyuecKoe BIIUSAHHE, a TaKKe MPEANPUHUMAIOTCS MEPBbIE MOMBITKU 3aJI0)KUTh OCHOBBI

Oyaylel IMTepaTypHO HOPMBI.
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I'JIABA 111. CODEX NEAGOEANUS: OIMCAHUE U AHAJIN3

Pymbinckast pumonorus, HapaBHE C pyMBIHCKOH maneorpadueii, yxe Ooyee Beka
3aHUMAETCSl AKTHBHBIMU IMMOUCKAMHU U H3yYE€HUEM PYMBIHCKUX TUChbMEHHBIX HCTOUYHUKOB.
Ha ceronHsHMi IEHb CYIIECTBYIOT Pa3IMYHbIC HHTEPHET-PECYPCHI, PEI0CTABIISIONINE
JOCTYIl K olu¢poBaHHBIM BepcHsiM MaHycKpunToB U KHUT XVI-XIX BB. OnHum u3
Hanbosiee OOMIMPHBIX WMCTOYHUKOB PAHHUX IMMAMSATHUKOB PYMBIHCKOW MHUCHMEHHOCTH
cienyer cumtath pecypc Medievalia, co3mamnbii B 2014 1., mpH TOIICPIKKE
MununcreperBa Kyaprypel Pymeinuu, nporpammer «Conservation and Revitalization of
Cultural and Natural Heritage» n mexnaynapoanoro ¢onma rpantoB EEA. Cormacho
uHpOpMAIlMH, pa3MEIICHHOW Ha caiTe MPOrpaMMbl, JaHHBIA pecypc ObUT co3aH
«UCXOAS W3 TUIOTE3bl, COTJACHO KOTOPOM  JPEBHsAA JHTEparypa uMena

OCHOBOIIOJIATAIOIIYIO POJIb B Pa3BUTHH KYJIBTYPbI PyMbIHUNY.

Kaxnprii u3 omudpoBaHHBIX MaHYCKPUIITOB HMEET OTICIbHYI0 HWHTEPHET-
CTpaHMIly, CHaOXEHHYIO KpaTkoill mH(popmaimeil 06 MCTOYHUKE, a UMEHHO: KpaTKoe
OMMCaHWE CcaMoro MaHyckpunTa (oOIlee COCTOsSiHME, MaTepual  OOJIOXKKH,
WCITOJIb30BAaHHBIC [IBETA YSPHHMII), €T0 JATUPOBKA, MECTO HAITMCAHUS, aBTOP/TIEPEITUCYHK,
MEPEUNCIICHUE COJIEPKAIMXCS B HEM TEKCTOB U MPEbIAYIINX BiaaenbiieB. Ha nannom
pecypce XpaHATCS MaHYCKPHIITHI, COACPIKaITue TEKCThI Pa3HBIX KaHPOB: PEIUTHO3HBIC
COUMHEHHUS, anoKpu(dUUecKue JIeTeHIbl, KAHOHUYECKHE TMPABOCIABHBIE TEKCTHI,
XPOHUKH, NUIAKTHYECKHE TPAKTaThl, HEKOTOPHIE XYIO0KECTBCHHBIC INMPOW3BEICHUS —
WHBIMHU CJIOBaMH, TPAKTHYCCKH BCE HM3BECTHBIC JKAHPHI PAHHETO 3Tama PYMBIHCKOU

JIUTEPATYPHI ITPEICTABIEHBI 3/1€Ch.

[Tonapmnsitoriee GOJBIIMHCTBO Pa3MELIEHHBIX Ha CalTe MaHYyCKPHUNTOB (BCETO
OKOJIO IIecTUAecsATH) xpaHsaTcs B bubnunoreke PymbiHckoit Akanemun B byxapecrte
(BAR), xaxaplii W3 3THX MaHYCKPHIITOB MOXHO HAWTH B 3JCKTPOHHOH CHCTEME

ouommorekn Aleph. Cama cuctrema Aleph, k coxaneHuto, He COAEPKHUT HUDPOBHIX
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BEpCHUH BCEX MAHYCKPHUIITOB U 3a4aCTYIO JAET JIUIIb OOUTYI0 HH(DOPMAIHIO, T. €. SIBISIETCS

CBOCTO poaa OHJIAH-KATaJI0rOM.

Emte omauM pecypcoMm, KoHIentyaiabHo cxoxxuM ¢ Medievalia, cieayer cunrath
npoekT Byzantion, cosmaHHBI Tarke mpu momuepkke MunucrtepctBa KynbTyps
Pymbinun u bubmmoreku Pymbiackoit Akamemun. Ha manHOM pecypce pa3MelieHbl
pa3IMYHbIE NMAMSITHUKWA MHACbMEHHOCTH, TaK WJIM MHAYE CBSI3aHHBIC, KAK CIEAYET W3
Ha3BaHMs, C Buzantueldi W BH3aHTUMCKOM KyJIbTypod. OueBUAHO, YTO 3]I€Ch
npeo0IaaloT PEIMTUO3HbIE U TEOJIOTMUYECKUE TEKCThI, PA3IMYHbIC TPAKTAThI, a TaKkKe
KaHOHMYECKHE IpaBociaBHbIe TeKCThl. HecMoTpst Ha Takoi «dokyc» pecypca, 3/1ech
COAEPKATCS TEKCTHI HE TOJIBKO HA TPEYECKOM, HO U HA PYMBIHCKOM $I3bIKE. bOIBIINHCTBO
pa3MENIECHHbIX 3/7eCh MaHYCKPHUNTOB TakxKe XpaHsaTcsa B bubOnunorexke PymbIHCKOM
Axkanemun u parupyrorcss XVII-XIX BB., o01iee ux KoIM4ecTBO COCTaBIsAET OoJee cTa
nokymMeHToB. Tak ke, kak U Ha Medievalia, xaxaplii MaHYCKPHIIT UMEET OT/CIBHYIO

CTpPaHUIly C KPAaTKUM ONMCAHHUEM.

JpyruM, HEe MEHEE MOJIE3HBIM U IIEHHBIM PECYpCOM SIBISICTCS OHJIANWH-BEpCHS
['maBuo#t bubnunorexkn YHuBepcuTera uM. Muxas OMuHecky B fccax. JlaHHBIN pecypc
MO3BOJISIET 03HAKOMUTHCS C O0JIee O3AHUMU MaHYCKPUIITAMUA U KHUTAMH («HUKHUN
nopor 3aech — Hauano XIX B.) B uudpoBom dopmare, ¢ KpaTKUM OMUCAHUEM CaMOTO
MCTOYHUKA (aBTOp/TIEPENUCUYHK, AATHPOBKA, 00IIee cocTosiHuEe U T. 1.). Kpome Toro,
JTAHHBINA PECYPC COAEPIKUT OOJBIIOE KOJTUYECTBO JIUTEPATYPHI, TOCBSIIICHHON N3YYEHUIO

PYMBIHCKMX MaHYCKpUIITOB. HekoTopbie 13 3TUX pab0T MOKHO HAWTH TOJIBKO 3/1€Ch.

W, nakoner, HanOosiee OOIIMPHBIM PECYPCOM, COAEpKAIIUM 00Jiee YETHIPEXCOT
MaHycKpunToB, cieayer cuutarth Biblioteca Digitala Nationala. 3mecs HaxomsaTcs
nucbMeHHble TaMATHUKU XV I-XX BB. COBEPIIEHHO Pa3HbIX BUAOB — OT PEIUTHO3HBIX
COYMHEHHH U Xy/I0KECTBEHHBIX TPOU3BEACHUN 10 PA3TUUYHBIX XPOHUK U MPOTOKOIBHBIX
3anuceil. Kak 1 Ha Bcex paHee yKa3aHHBIX pecypcax, Kaabld MaHyCKpHUNT CHa0XeH

HEOOJILIIUM KOJIMYECTBOM CIIPABOYHOU MH(OpMaIUH.
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CpC,Z[I/I 9TOTO 06HII/IpHOI‘O Ha60pa COXpAaHUBHINUXCA OO HAIIUX I[HGﬁ IMUCbMCHHBIX
MCTOYHUKOB HaHuOOJIBIINI HHTCPCC OJIA HAC IIPCACTABILICT MAHYCKPHUIIT 11O HA3BAHUCM

Codex Neagoeanus (maiee — CN).
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3.1 Onucanune Codex Neagoeanus!®®

WNHTepecyromuii HAac MaHYCKpUINT HaxoauTcs B bubOnuoreke PywmbIHCKOM
Axanemuu noja HomepoM MS. rom. 3821, a Takke pa3MelieH B OTKPBITOM JIOCTYIIE Ha
pecypce Medievalia u B amekTporHHOM KaTayiore buOimoTreku PymbIiHCKOW AkameMuun

(cuctema «Alephy).

CN umeetr 00beM TpHUCTa BOCEMBJAECST JIBE CTPAHULIBI, TIEPBbIC BAIATH IECTh
MOBPEX/ICHBI CUJIbHEE BCETO. XapaKTep MOBPEKICHUN CyTry00 MEXaHUUECKUH, BBIPBAHbI
dbparMeHThl KIMHOBUIHOM (hOPMBI TTOCEPEITMHE CTPAHUIIBI CBEPXY. YUHUTHIBAS TOT (DAKT,
YTO MOBPEXKACHHBIE CTPAHULBI CIEAYIOT JIPYT 3a IPYrOM, MOKHO IPEIIOJIO0KHUTh, YTO
BCE MOBPEXKEHUS ObLTM HAHECEHBI OJJTHOBPEMEHHO. KpoMe Toro, HEKOTOphIE CTPAHULIBI
(ctp. 98, 128, 221, 229) nHamopBanHsl 1o KpasiMm ¢ mnoreped Tekcta. [lonHOCTBIO

OTCYTCTBYIOIIUX CTPAaHMUIL HCT.

Cam TCKCT, KaK U BCC PYMBIHCKHC TCKCTLI 3IIOXH, HAIIMCAH C HUCIIOJIb30BaAHUCM
KHPUIUINICCKOT'O aﬂ(l)aBI/ITa, YCPHBIMH YCPpHWIAMH W KHWHOBAPbIO. Tun II1McbMa, €CJIH
HpI/I6eFHYTI) K TCPMHUHOJIOTHH OTE€YECTBEHHOM HEUIGOFpa(bHI/I, MOJXHO OIIPpCACINTL KaK

IOJYYCTaB C SJIEMEHTAMH CKOPOIHCH

. B MaHycKkpuITe NPUCYTCTBYIOT CIIEIIAATBHO
oopMIIEHHBIC 3ar0JIOBKH, T. €. BSI3b, BBINOJHCHHBIC MPEHUMYIICCTBEHHO KHHOBApBIO
(cTp. 62, 80, 89, 155, 250, 255, 273). Kpome Toro, KWHOBapb MHOTJA UCIIOIB3YETCS IS
BBIJICJICHUS 3arJIaBHBIX OYKB B MPEIIOKESHUN HJTH XKe LEBIX MPEUIOKCHHM, PUIEM ¢

HCIIOJIB30BAHHC B TAKUX CIIy4dasaX HOCHUT CKOPCC OecCcUCTEMHBIN XapakTep.

[ToMrMO caMHUX TEKCTOB, MAHYCKPHIIT COACPKHUT M aBTOPCKHE 3AITUCH, a UMEHHO
— aBTOpCKOE 3akitoueHue K «Alixandria», Bcrymiienue u 3akimoueHue k «Floarea
Darurilor» u 3axmouenne k «Pravila sfintilor parintii 318 dupa invatatura Mar(e)lui
Vasilie» Haubosiee WHTEpecHBI 3aKIFOUEHHUS, TaK KaK TaM IEPENUCYMK OCTaBJISCT

uHbopMaInio 0 gate u Mecte Harnmcanus: let 7128 («rox 1620», ctp. 153); popa lon din

186 YacTh MaTepuanoB JJaHHOTO Taparpada Oblia HCII0Ib30BaHa NPHU MOATOTOBKE cTaThi Mepxynoe I'.B. Onucanue Codex
Neagoeanus // CoBpeMeHHast Hayka: aKTyajabHbIe PoOIeMbl Teopun u nipakTiku. Cepust: ['ymanutapubie Hayku. 2025.
Ne6. C. 217-220.

187 Moapobree cM. rnaBy 1.3 B Yekynosa A. E. Pycckoe xupunmudeckoe micsMo XI-XVIII BB, Yuebuoe nocobue. M.
PI'VYYVY, 2010.
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sat din Simpetru («momn Mon u3 aepeBan u3z Cumnerpy», ctp. 252), a Takxke yKa3bIlBacT

CBOE ITOJIHOC UMSI U JOJKHOCTE: pop lon Viaha («mon Mon Biax», 152).

Hazpanue MaHYCKpHUIITA IIPOUCXOOUT OT HMCHH IICPBOI'O U3BCCTHOI'O BJIACIIbIA —

188 JImeercst u

redana Hsros, pymblHCKOTO mHcaTens U yuutens, xusiiero B XIX B
Apyroe Ha3BaHUE, MCIOIb3yeMOe TOJIbKO Ha pecypce Medievalia n B oHialiH-KaTanore
Aleph — «Misceleanu religios si de carti populari», T. e. «COOpHUK pPEIUTHO3HBIX U
HapOJHBIX KHUI». J[aHHOE Ha3BaHHWE HOCUT CKOpPEE OIMCATENbHBIM M TEXHUYECKUU

XapaKkTep ¥ B HAYYHOU JIUTEepaType HE UCIONIb3YeTCsl, UCIOJIb3yeTCs TM00 HOMEp, JTHO0

Ha3BaHUE 110 UMEHHU IIEPBOTO BIAJCINbLA.
JIaHHBI MaHYCKPHUNT NPEACTABISAET UHTEPEC 110 ABYM KPUTEPHSIM.

IlepBoiii kputepuii: CN comepxutr B cebe cpa3y HECKOJIBKO IMPOM3BEICHHMA
Pa3HBIX )KAHPOB, B OTIMYUE OT OCTAJbHBIX MAHYCKPUIITOB, B COCTAB KOTOPBIX 3a4aCTYIO

BXO/AT IIPOU3BCACHUS OAHOIO XaHpa (CaMOG 4acToC — PCIUMTUO3HBIC TCKCTBI)I

1. ®parment «Alixandria» («Alexandriay);

2. ®parment «Floarea Darurilory;

3. ®parment «Pravila sfintilor parintii 318 dupa invatatura Mar(e)lui Vasilie»
(manee — «Pravila...»);

4. ®parment «Rujdelnitay;

5. «Randuiala vecerniei» (TekcT HamMcaH Ha IEPKOBHOCIABSIHCKOM SI3BbIKE, a
OTOMY B paMKax HACTOSIIETO MCCIEIOBAHUSA HE MPEACTABIIET IS Hac

UHTEpPECA).

Kak MOXHO BHIETb, TEKCT MAaHYCKpHUITa COCTOUT W3 OTPBIBKOB DPa3IMYHBIX
MPOU3BEICHUH, TPUYEM ATa HE3AaKOHYEHHOCTh WM ()ParMeHTAPHOCTh MPOSIBISIETCS 0=

pPa3sHOMY B KaKJIOM M3 HUX, @ UMCHHO:

188 Jonascu A. «Alexandriay, or the first instance of monsters in romanian culture // Journal of Romanian Literary Studies.
2019. Ne 17. P. 939-944.
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1. Tekcr «Alixandria» HaumHaeTcsi 0Oe€3 3arojioBKa, «KpacHOW CTPOKH» WJIU
Kakoro-au0o emre 0003HaYCHHs Hayana MPOU3BEACHUS U COACPIKHUT MMPUMEPHO
BTOPYIO NIOJIOBUHY POMaHa.

2. B tekcre «Floarea Darurilory oTcyTCTBYIOT HEKOTOpBIC IJIaBbl, KDOME TOTO,
HEKOTOpbIe (parMeHTHl BHYTPH TJIaB JTHMOO M3MEHEHHI (3a4acTyi0 B CTOPOHY
COKpaIlleHHsl ), THO0 OTCYTCTBYIOT BoBce. [Ipr 3TOM 4eTko 0003HaUEeHBI HAYAJIO
M KOHEI[ TeKCTa, KPACHON CTPOKOW M YMCIIOM Ha MOJISIX 0003HAYaeTCsl Hadaio
TJIaBbI, a TAKXKE HUMEETCS OTJIaBJICHHUE.

3. Uro kacaetcs TekcTa «Pravild...», HO 0 HEM pelHUTeTFHO HEBO3MOYKHO CKa3aTh
YTO-TMOO0 C TOJHOM YBEPEHHOCTHIO, TaK Kak KpailHe mpoOieMaTHYHO
OOHAPYXUTh KOHKPETHBIN MEPBOUCTOUYHUK JAHHOTO TEKCTA; TEM HE MEHEE, MbI
CKJIOHHBI CUMTAaTh W 3TOT TEKCT CKOpee (PparMEHTOM WM COKpalICHHBIM
BapHaHTOM 0oJiee KPYITHOTO MPOU3BECHUS B CUITy €r0 HEOOJBIIOT0 00bheMa
(Bcero BoceMHaIIaTh CTPAHUI] TEKCTa B MAHYCKPHUIITE).

4. Texct «Rujdelnitay Takke He ciemyeT cuMTarh 3aKOHYeHHBIM. Ha »3To

YKa3bIBaeT pe3Kuid, OyaTO Obl MPEepPBaHHBII KOHEI] TEKCTA.

Crnenyromuii 3a HUM TEKCT Ha ILIEPKOBHOCIABSAHCKOM S3bIKE OBLJI, BEPOSATHO,
HalMcaH YK€ APYTUM MEepernuCcYMKOM, Ha 3TO YKa3bIBAE€T OTIMYAIOIIMNCS XapakTep
nuchMa, oTTeHOK yepHmwI. Ha pecypce Medievalia u B cucteme Aleph sToT Tekct Takxke

YKa3aH KaK HaImMCaHHbBIN «APYIr'UM IEPCITUCHUKOMD).

3/1ech CTOUT KPATKO OMKCATh COJIEp KaHNe caMUX TEKCTOB. «Alixandria» — mepeBoa
OJIHOM u3 BepCUii (MpeanoIoKUTEILHO «AnekcaHipun CepOckoit»)
ncepaodOuorpaguyeckero pomana o6 Anekcanape MakenoHckoM. B ocHOBe croxkera
JEKUAT ONMHMCAHHWE MOXO0Ja Ha A3HI0, JOMOJHEHHOE OOJIBIIUM KOJIWYECTBOM JIETEH],
MUQOB U Tipeianuii. B yacTHOCTH, onuckIBaeTCs BCTpeua MakeIoHCKOTO CO CKa30YHbIMU
U MU(OJOTHMYECKUMH CYIIECTBAMU (KUHOIE(abl, JIOU-TITULBI, AHTEIIbl, apXaHTEeIbI),

MMyTCIICCTBUC MaKeHOHCKOFO K BpaTaM pasd U T. I.

«Floarea Darurilor» sBrseTcss TEPEBOJOM HTAIBIHCKOIO CPEIHEBEKOBOIO

nuaakTHUeckoro Tpakrara «Fiore di Virtu», HamucaHHOTrO, HPEINOJIOKUTEIBHO, B
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HCpBOﬁ nmojoBuHe XIV B. wm IMOCBAIICHHOI'O OIIMCAHHUIO Pa3IM4YHbIX IIOPOKOB H

nobpozeteneii (0osiee moaPOOHO MBI TOBOPHIIM O HEM B 1 II1aBe).

Texct «Pravila sfintilor parintii 318 dupa invatatura Mar(e)lui Vasilie», BeposiTHo,
ABIIsIETCS 0c000M, cokpamieHHON Bepcuedt HomokaHoOHa, T. €. COOpHHKA LIEPKOBHBIX
npaBwil. TeKCT NPEMMYLIECTBEHHO COCTOMT W3 CTPOrOro CIHCKA «HApyLIEHUW» WU

CIICAYOOIUX 3a HUM «HaKa3aHU» Kak AJI1 MUPSAH, TaK U JJIA HepKOBHOCHY)KHTCHCﬁ.

W, wnakonen, «Rujdelnitd» sBaseTcss mNpoOU3BEACHHEM AacCTPOJIOTUYECKOM
JIUTEPATyphl, OTJAIEHHO HATIOMUHAIOIIUM T10 CBOEMY COJIEP’KaHUIO HaTalbHbIE KapThl U
UMEIOLINM albTepHATUBHOE Ha3BaHUE — «PoxaaHuk». «POKJaHUK» ONHMCHIBAET ITIaBHbIE
YepThl BHEIIHOCTH (IBET BOJIOC, TJa3, POAMHKM) M XapaKTepa, a TaKKe Ha3bIBacT
BO3MOXKHbBIE 0OJIE3HU W HauboJiee Ba)KHbIE TOJbl KU3HU B 3aBUCUMOCTHU OT MEcCALa, B
KOTOpBIA poawiics uenoBek. I[lpu 3TOM mpenckazaHus A SKCHIIMH W MYKYHH,
POIUBIINXCS B OJUH U TOT K€ MeCsll, pa3Hble. PaHee BBHICKa3aHHOE MPEATOI0KEHHUE O
HeronHOoTe Tekera «Rujdelnita» noareepkmaercs enie u Tem aktoM, uro B CN onucansr

BCETO JIMIIbL YEThIpE Mecsila (C CEeHTAOPS 1o AeKalph).

Bropoii kputepuii: Hecmotps Ha TO, uto CN yke Oonee Beka HaxXOAWUTCS B
bubnuotexke PymbiHCKONM AKanemuu, OH TaKk U HE ObUI MCCIIEIOBAaH TOJHOCTHIO HU
PYMBIHCKMMHU, HH 3apyO€KHBIMU yUYE€HBIMU. MI3BECTHO JIUIIb O HECKOJIBKUX paboTax, TaK
WM WHAYE €My ITOCBSIICHHBIX, IPUYEM B HUX PACCMATPHUBAIOTCS JIMIIb OTACIbHBIC
TEKCTbl, a HE BECb MAaHYCKpHUIT, a caMHh paboThl CKOpee SBJISAIOTCA JUOO0

TCKCTOJIOITNYCCKHUMU, 00 JUTCPATYPOBCAYCCKNMU UCCICAOBAHUAMMU.

Takas Moaenb paboThl HE COBCEM XapaKTepHa JIsl pyMBIHCKUX HCCIel0BaTeNeH,
3aHUMAIONIUXCS] MHUCHhbMEHHBIMH HCTOYHUKAMH, TaK KaK B POMAHCKOW (PHIIOJIOTHUU U
naneorpaduu NPEeBATUPYIOT PaOOThI, OXBATHIBAIOIIME BECh MAaHYCKPHUNT B IIEJIOM.
OgHuM H3 BEpOSATHBIX OOBACHEHMH HTOMY MOXET OBbITh YKa3aHHas paHee
pPa3HOKaHPOBOCTh MAaHYCKpHUITa M 0CO00€ MECTO JaHHBIX MPOU3BEICHUI B HMCTOPUU

PYMBIHCKOU JINTEPATYPHI.
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Hanpumep, B ciydae ¢ «Alixandriay u «Floarea Darurilory Obutn co3maHsbl
MOHOTpadur, OCBEHIAIOIINE MECTO JaHHBIX MPOU3BEICHUUA B PYMBIHCKOW JIUTEPATYpE
Ha MpUMEpE HECKOJIbKUX PYKOMHCHBIX M medatHbiX Bepcuid smoxu XVII-XVIII BB., a
nuMenHo: MmoHorpaduu H. Kaproxkana «Alexandria in literatura romaneasca»® u «Fiore

di virtu in literatura romaneascay%,

B pamnbpIX paborax aBTOp MOAPOOHO pa3dWpaeT OCOOCHHOCTH KaXAOro U3
UCTOYHUKOB (He Toibko CN), aHanu3upyeT coaepkanue (T. €. OTMEYaeT HeJOCTaIOMIHE,
u3MeHeHHbIe (parMeHThl). B uactHoctn, H. KaptoxaHn, ommcaB QoHeTHYecKHe
ocobennoctu TekcTa «Alexandria» B CN, oTMeuaer, 4To JaHHBIA TEKCT ABIISIETCS KOITUEH

IIepeBoOaa CO CIIaBAHCKOTI'O A3bIKA, IIPUYICM IICPCBOI OBLI COCTaBJICH BO BTOpOﬁ ITIOJIOBHHC

XVI g%,

Taxxxke H. KaproxaH sBisgercss aBTOpOM palOThl, MOCBSIIEHHOW TEKCTY
«Rujdelnitd», B KOTOpoil OH 1aeT KpaTKuit 0030p SA3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEMH (B YaCTHOCTH,
oTMeuaeT coxpaHeHue cyddurca «—torius» B HEKOTOpPHIX JEeKCeMaX M JIATUHCKOE U
IPEYECKOe MPOUCXOKIECHNUE HA3BAHUM MECALIEB) U MPUBOAUT MOJHYI TPAaHCKPHIILIMIO

9TOro HeOOIBIIOro TekcTal??,

Opnnako, s3bIKOBBIE oOcoOeHHOCTH B pabdotax H. Kaproxkana ecnmu wu
3aTPAruBarOTCs, TO U30JIUPOBAHHO, T.€. B KOHTEKCTE OJJHOTO MPOU3BECHHUS, a HE BCETO
MaHyYCKPHIITA, YTO JIOTHYHO B KOHTEKCTE JAHHBIX PabOT, Tak KaK OHH IOCBSIICHEI
onpenenuuio mecta «Alexandria» u «Fiore di Virtuy B paHHe#t pyMbIHCKOH JINTEpAType,

a He 0COOCHHOCTSAM KOHKPETHOTO crucka (Harmpumep, CN).

Hecmotpst Ha To uto H. Kaproxkan siBisieTcsi oJHUM W3 HauboJiee 3aMETHBIX
uccienoBarenel TaHHOTO MaHyCKPUIITa, CYIIECTBYIOT U JAPYTHE aBTOPHI, 3aTPOHYBIITHE
B cBOMX pabortax oraenbHbie TeKeThl CN. B yacTHOCTH, CTOUT OTMETUTH MOHOTpadHIo

COBPEMEHHOT0 pyMbIHCKOTO HccnenoBatens b. ['puropuy «Alixandria: le premier roman

189 Cartojan N. Alexandria in literatura romaneasci. Bucuresti: Cartea Roméneascd, 1910. 108 p.

190 Cartojan N. Fiore di virtu in literatura roméneasci. Bucuresti: Cvltvra Nationald, 1928. 116 p.

191 Cartojan N. Alexandria in literatura romaneascd. Bucuresti: Cartea Roméaneasci, 1910. P. 30.

192 Cartojan N. Cel mai vechiu zodiac romanesc: «Rujdenita» popei Ion Roménul. Cluj: Institutul de Arte Grafice Ardealul,
1928. 18 p.
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rouman d’Alexandre le Grand»®3, B koTopoii mpuBoaMTCS MONHASA TPAHCKPUIILIUS TEKCTA
AJleKCaHIpUU C TEpeBOJAOM Ha  (QPAHIY3CKHH S3BIK C HMCTOPUYECKHM U
JUTEPATypPOBEAUECKUM KOMMEHTapueM. JTO — Cyry0o JuTepaTypoBeaueckas padora,
HUKAKUX CBEJCHUN O s3bIKE 37icCh HE NpuUBOAMTCA. [lo3BoyiMM cebe 3aMeTUTh, YTO
TPAHCKPHIIIUS B JAHHOH pab0oTe HECKOJIIBKO HEOJHOPOIHA U, KaK CJICJICTBHE, HE COBCEM
ynauna (Hampumep, ¢poHeTnueckne (HeHOMEHbI HUKAK HE OTPaXKEHbI B TPAHCKPHIIIIUH,
BCE MPHUBOJMWTCS B COOTBETCTBHMHM C COBPEMEHHON HopMmoii). [Ipenmonokum, dTO
COCTaBUTENIb TPAHCKpUIIIUU B «Alixandria: le premier roman rouman d’Alexandre le
Grand» He Mor BBIOpaTh MEXIy aJanTaluedl TeKCTa JJIsi COBPEMCHHOTO YUTATENsl U

YEeTKOU JEMOHCTpAaIKel BceX SI3bIKOBBIX 0cOOeHHOCTEH TekcTa «Alexandriay.

Bepcun «Anekcanmpum» n3 CN Takxke mocBsiTia cBor MoHOrpaduio O.

3rpaon’®

. JlaHHas pa0oTa siBiIsIeTCS JIOTMYHBIM NpoaobkeHreM Tpyaa H. Kaproxana —
0osee NOAPOOHBIN aHANN3, OOJIbIIE CBEICHUI O BO3MOKHOM MECTE CO3/1aHUs MEpEBOIA
u ero npororpade (mpeanoiaraeTcs, 4YTo MNepBOHAYAIBHBIA MEPEBOA ObLI BHITIOIHEH C

cepOckoro®®) u oGIMpPHBIIA II0CapHid.

Hakonen ects HeGounbmas crates W. ['enne, nmocBsieHHas OnpeesIieHuI0 MecTa
nepeBona 1 Hanucanus CN, rie oH BbICKa3bIBaCT MPEIOIOKEHUE O TOM, YTO TIEPEBOJIbI
BCEX TEKCTOB, KPOME «AJIEKCaHIpUW», OBLJIN BBINOJHEHHI B peruoHe banar-XyHenoapa.
['oBops o mepeBoge «Anekcanapun» WM. lenue Takxke npeAmnosiaraeT Haluyue
MIPOMEKYTOUYHON BEPCUU, BBITIOJTHEHHOM B MoJiiaBuu (MCXOs U3 TOTO (haKTa, YTO B HEM
OoJee SIBHO MPOCIEKUBAIOTCS (DOHETUUECKUE YEPTHI, IPUCYIITUE PETUOHY — MEPEXO0IbI a

>3, e>i0)%,

Kpowme Toro, B crity uX 3HaUUMOCTH, IIEPBBIE JBA TEKCTA MAHYCKPUIITA PETYIISIPHO

YIIOMUHAIOTCS B pab0Tax, MOCBSIIECHHBIX HCTOPUU PYMBIHCKOW JUTEpaTyphl (CM.

193 Grigoriu B. Alixdndria: Le premier roman roumain d’Alexandre le Grand. Cluj: Presa Universitard Clujeand, 2020. 265

194 Zgraon F. Cele mai vechi cirti populare in literatura roméana XI. Alexandrid. Cea mai veche versiune pastrati.
Bucuresti: Fundatia nationala pentru stiinta si arta, 2006. 272 p.

19 |bid. P. 52

1% Cm. Ghetie 1. Unde s-au tradus si unde s-au copiat textele din Codex Neagoeanus // Limba Romana. 1973. Vol. 22. Ne 6.
P. 545-560.
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Cartojan'®, Calinescu!®®, Draganu!®, Piru*®, Puscariu®!), a Taxxe B paboTax,
IIOCBSAIICHHBIM OTAEIBHBIM IpousBeneHuaM (o «Rujdelnitd » cm. Mihdilescu®®?, o

«Floarea Darurilor» cm. Georgescu, Moraru?®, o «Alexandria» Grigoriu?®4).

Nrtak, CN sBusercs ogHMM W3 HaWMMEHEE H3y4YEHHBIX, MPU ATOM Hamboiee
YKAHPOBO PA3HOOOPA3HBIX MAHYCKPHUITOB, TaK KaK KaXIbId M3 TEKCTOB IMPEICTABISACT
OJIMH U3 KaHPOB paHHEW PYMBIHCKOW JUTEpPATypbl (HAPOAHBIA POMAH, TUAAKTUYECKUN
TpakTaT, KHUIa [0 LIEpPKOBHOMY MPaBy, aCTPOJIOrHYECcKas IuTeparypa). boiee aetaibHoe
W3YYEHHE [IaHHOTO MAaHYCKPHUIITA IIO3BOJIUT HE TOJBKO BBISIBUTH XapaKTEPHbIC
ocobeHHOCTH pyMbIHCKOTO si3biKa dmoxu XVI-XVII BB., HO U cocTaBuTh Oo0Jsiee MOHOE

MMpCACTABJICHUC O PAHHCM 3TaIIC pa3BUTHUA pYMBIHCKOﬁ JIUTCPATYPHI.

197 Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pani la epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti:
Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol 117, 1940. 96 p.

198 Célinescu G. Istoria literaturii roméne de la origini pina la present. Editia a II-a, revizuti si adiugiti. Bucuresti: Editura
Minerva, 1982. 1089 p.

19 Draganu N, Schiau O., Pavel E. Istoria literaturii romane din Transilvania de la origini pand la sfarsitul secolului al
XVIll-lea. Cluj-Napoca: Clusium, 2003. 200 p.

200 Piru A. Literatura romana veche. Bucuresti: Editura pentru Literaturd, 1962. 565 p.

21 pygscariu S. Istoria literaturii romane. Epoca veche. Bucuresti: Editura Eminescu, 1987. 266 p.

22 Mihailescu G. Vechi texte romanesti de prevestire: Rojdanicul // Analele Universitatii Bucuresti. Limba si literatura
romana. Vol. 59, 2010. P. 81-90.

203 Georgescu M., Moraru A. Cele mai vechi cirti populare in literatura roméand Vol I. Floarea Darurilor. Sindipa.
Bucuresti: Editura Minerva, 1996. 320 p.

204 Grigoriu B. Adam and Eve in Alixindria: a romanian version of the Myth of the Fall // Translation and cultural
mediation. Myths, legends and fairy tales in Romania and across the world / Eds. Roxana Cioldneanu, Paul Nanu. Finland:
University of Turku, 2020. P 225-241.
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3.2 I'padmuka®®

Od4eBuIHO, YTO CUCTEMA TpaUKK paccMaTpUBAEMOTr0 HAMH MaHYCKPHIITa, paBHO
KaK M BCETO PYMBIHCKOTO $I3bIKa, HAXOJWJIACh MOJ CHUJIBHBIM BIIMSHUEM CJIaBSHCKHX
A3bIKOB, B YaCTHOCTH IIEPKOBHOCJIABSIHCKOTO (B CHJTy OOIIETO BIUSHUS) U cepOCKoro (B
CHJIy TpPOUCXOXKACHHUs mpoTrorpada tekcra). Kak Oblio oTMedeHO paHee, KMPUILIUIA
HCIIOJIB30BaIach Ha TEPPUTOPHUU COBPEMEHHON PyMBIHMM BIUIOTH 10 BTOPOM MOJIOBUHBI
XIX B., mostomy mHorue ocobeHHocTd rpaduku CN, a Takxke BCEX PYMBIHCKHX
MHUCHbMEHHBIX MCTOYHUKOB SIIOXH, MPOU3PACTAIOT UMEHHO M3 KOJIOCCAIBHOTO BIIMSHUS

CIIaBAHCKOM MUChbMEHHOHN Tpaauiuu (Ipexkie BCEro, IEPKOBHOCIABSIHCKOMN).

3a OoJjiee 4yeM BEKOBYIO HCTOPHIO PYMBIHCKOW mayieorpaduu ObUIO CO3JaHO
3HAYUTENIbHOE KOJMYECTBO padOT, IMOCBSIICHHBIX PYMBIHCKOH KHPUIUIMYECKOU
NUCHbMEHHOCTH. TIIarenbHOE H3Y4EHHE HEKOTOPbIX M3 HUX IOCIYXXHJIO OTIPaBHOU
TOUKOM 11t Hamiero uccneaoBanus rpaduku B CN. Cpenn Takux paboT MBI XOTEIH ObI
orMeTuTh MoHorpaduu A. Appama®®, A. I'agrona®”’, B. Bupromy?® u ®@. Onepsr®®,
KOTOpBIE SIBIISIIOTCSI CBOETO pOJa BBOAHBIMH TpyAaMH B O0OJACTH PYMBIHCKOU
naneorpadpuu. B HHMX mpuBOAATCA 0OIIME CBEACHHS O XapakTepe U OCHOBHBIX

0COOEHHOCTSIX TPaQUKU PAaHHUX PYMBIHCKUX UCTOYHUKOB.

Hpyroii He MeHee BaKHOU paboToil B 00JacTH maneorpaduu Mbl CYUTAEM KHUTY
. JparueBa u WM. I'ymensrii mon HasBanwem «Paleografia slavo-romana si romano-
chirilica»?!®, Jlannas paGora npumedaTenbHa TEM, YTO B HEH HPOBOAUTCS YETKOE
pasrpaHUyYCHUE MEXOYy TEKCTaMU Ha PYMBIHCKOM (Fomano-chirilicd) u Texkcramu Ha
CIIaBSHCKMX S3bIKaX, HAIMCAHHBIX HA TEPPUTOPUH PYMBIHCKHX KHsDKecTB (Slavo-
romana). ABTOpBI OIMMCHIBAIOT PA3JIMYHUS B 3TUX JBYX CHCTEMaX MUCbMEHHOCTH, JAIOT

noApoOHbIE CBEIEHHUS O pa3HbIX TUNAX nuchMa (ycTaB, MOJYYCTaB, CKOPOIHUCH,

205 YacTh MaTepuaoB IaHHOTO Naparpada ObLia HCTOJIB30BaHa MPH MOATOTOBKE cTaThi Mepkynoe I'.B. OcobeHHOCTH
rpaduKu ¥ MyHKTYyallMy paHHUX PYMBIHCKHX MaHycKpuntoB (Ha npumepe Codex Neagoeanus (1620) u Codex Sturdzanus
(1580-1619)) // Bectark MockoBckoro yuusepcutera. Cepust 9. @uonorus. 2025. Ne2. C. 100-109.

206 Avram A. Contributii la interpretarea grafiei chirilice a primelor texte roménesti. Bucuresti: Editura Academiei
Republicii Socialiste Romania, 1964. 138 p.

207 Gafton A. Introducere In Paleografia Romano-Chirilica. Tasi: Editura Univesititii «Alexandru Ioan Cuza», 2001. 157 p.
28 Virtosu E. Paleografia romano-chirilici. Bucuresti: Editura stiintifici, 1968. 346 p.

209 Opera F. Abecedar de scriere chirilici roméaneascd. Bucuresti: Editura Muzeul Literaturii Romane, 2019. 218 p.

210 Dragnev D., Gumendi I. Paleografia slavo-romana si romano-chirilicd. Chisindu: Civitas, 2003. 146 p.
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TaWHONHUCh U T.I[.), O BHJIAX 6YM8.FI/I, Ha KOTOPBIX IMHCAJIUCh TCKCThI, d TaKXC
PCKOMCHIAAINH 110 TPAHCKPUIIIHUHU ITMCbMCHHBIX HCTOYHHUKOB (KaK JIIA slavo-ro ména, Tak

¥ JIJ1s fomano-chirilca).

HecmoTpss Ha TO dYro MHOTME W3 YKa3aHHBIX Hamu paboT CHAOKEHBI
WLTIOCTpAusIMH, (aKCUMUJIE PYKOMHUCEH W Jaxe MOAPOOHOW TpPaHCKPUIIUECH IS
Ka)J10i 13 rpadeM, MBI TAK)KE UCTIOIB30BaIH PA3IMYHbIC MajeorpaduiaecKue arbOOMBI,
Takue Kak «Scrierea chirilici romaneascd. Album de paleografie»®!! B. Bacuiecky,
«Texte vechi romanesti. Album de paleografie romano-chirilici»?!2 K. Boposny. Dtr
aTbOOMBI  COJZIEpKAT OOJBIIOE KOJMYECTBO HM300PAKEHHI pPEaTbHBIX MUCHMEHHBIX
UCTOYHUKOB U IICHHBI MPEXKIE BCETO TEM, YTO HA MX MaTepHalie MOXHO JOCKOHAJIHHO

W3YUYUTh BCE BO3MOXKHBIC BapHaHThl HAUEPTaHUI rpadeM.

Hakonen, Henb3s HE OTMETUTh HEKOTOPbIE OTEYECTBEHHbIE PAaOOTHI MO
naneorpaduu, KOTOpbIE, HECMOTpPsI HAa OTCYTCTBHUE MPSIMOU CBA3U C PYMBIHCKOU
KUPUJUTHIICH, TOXKE SBJISIOTCS OOTaThIMU UCTOYHUKAMU CBEJICHUN O KUPUILIUIIE B 1IEJIOM.
Hanpumep, padotsl A.E. Uekynopoii?®, B.H. Illenkuna?'4, E.®. Kapckoro?®, N.U.

216 217 218 3 219
Cpesnerckoro-°, M.H. Tuxomuposa~', JI.B. Uepennuuna“°, N.B. JIéBoukuna“™ u I'.H.

AjimatoBa??®

. Kakx MUHMMYM OJMH W3 BapuWaHTOB HAMUCAHUS HAACTPOUYHOU «B» OBLI
BBISIBJICH HMMEHHO C TOMOINbI JaHHbIX paboT. OTMETUM TakXke€ U HEKOTOphIC

najeorpapuyeckre arpbOOMBI, TOCBSIIICHHBIE BOCTOYHOCIIABIHCKON U F0’KHOCIIaBSIHCKOM

211 Vasilescu V. Scrierea chirilici romaneascd. Album de paleografie. Bucuresti: Directia Generald a Arhivelor Statului,
1982. 137 p.

212 Boroianu C. Texte vechi romanesti. Album de paleografie romano-chirilica. Bucuresti: Editura Universitatea din
Bucuresti, 1971. 104 p.

2183 Yexynosa A. E. Pycckoe xupmiummueckoe mucbMo XI-X V11 BB.: YueGH. nocobue. M.: Boicuias mkona, 2010. 288 c.
24 Ifenxun B. H. Pycckas IManeorpadus. M.: Hayka, 1967. 225 c.

25 Kapckuii E. @. CnaBsHcKas KHpUILIOBCKas naneorpadus. M.: Hayka, 1979. 494 c.

218 Cpesnescxuii M. H. Cnassino-pycckas naneorpadis X1-X1V 8. CI16.: Tunorpadis B.C. banamesa, 1885. 263 c.

27 Tuxomupoe M. H., Mypasves A. B. Pycckas naneorpadus: Yue6H. nocobue. M.: Boiciuas mkosna, 1982. 200 c.

218 Yepennun JI. B. Pycckas naneorpadus. M.: TUIIJL, 1956. 626 c.

219 Jlégouxun M. B. OcHOBBI pycckoii maneorpaduu. M.: Kpyrs, 2003. 176 c.

20 gunnamos I'. H., Heanoe A. I'. Pycckas naneorpadus: Yue6n. nocobue. M.: Jloroc, 2003. 344 c.
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KMPHUILTMIAM, Takue Kak anboom A.E. XKykosa??!, yueOublii cO0pHHK JIEHUHIPAICKOTO

yHHMBepCcUTeTa%??, cOOpHUK BuieHcKol myOnnuHoii 6ubmmoTexn??s,

[Ipexxne ueM mepeldTH K KOHKPETHBIM O0COOCHHOCTSIM, CJIETyeT OTMETUTh OOITHi
xapaktep rpaduku u obhopmiieHns B Manyckpunte. Camoit riaBHOM oco0eHHOCTRI0O CN
ClIeAyeT CUYuTaTh HEC(OPMHUPOBABIIYIOCS CHCTEMY MyHKTyanuud. M3  Bcero

UHCTpyMeHTapus 3HaKoB npenuHanus B CN ¢akTuyecku HCMIONb3yIOTCS TOJBKO JIBa:
TOUKA «.» U 0COOBIN 3HAK «+~». Touka BBIOJHAET PYHKIIMH BCEX 3HAKOB IIPENUHAHUS U

B HEKOTOPBIX CIIy4asX CIYXKHUT JUIsl pa3feseHus CJIOB B NpeaokeHud. OIHAKO Takoe
«Xa0TUYHOE» HCIOJIB30BAHUE «TOYKU» B LEJIOM YCIOXKHSIET NOHUMAHHE TEKCTA C
CUHTAKCUYECKOW TOYKH 3pPEHHMS, MOTECHIIMAIbHBIM YWTATENb JOJDKEH CaM HAaXOIUTh
I'PaHULIBl CHHTarM, ONHUPAsCh HA KOHTEKCT. BTOpOW 3HAaK NMpEnuHAHUS TAKXKE UMEET
HEPETYJSIPHBIA XapaKTep MCIOJb30BaHUS MU MOXKET 0003Ha4yaTh Kak KOHEL IJaBbl B

IMPOU3BCACHNH, TAK U KOHC CaMOI'0 IIPOU3BCICHHNA.

I'oBopst 00 001IEM OPOPMIIEHUN MaHYCKPHUITA, CTOUT OTMETUTh HaJIu4yue OyKBHII,
YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET CIIABSHCKOM NHMCbMEHHOM TpaAWLMMU 3M0XH  (CM.
[Tpunoxenue 1, pucyrok 3). s HauOombIIel HATJISITHOCTA MBI TIpejlaraéM CpaBHUTH
oykBuiy u3 CN ¢ OykBuiiei u3 ar000H OTEYSCTBEHHOM CTapOOOPSIAYECKON PYKOIHCH.
EnMHCTBEHHBIM 3HAUMUTENIbHBIM OTJIMYMEM OyAeT, MOXKalyl, JOBOJBHO sIBHAs
IPUMHUTHUBHOCTH, pocToTa OykBuUIl B CN. Takas >ke xapakTepucTuka OyJeT CripaBe/jInBa
U JIUIS BSI3U, KOTOPOM odopmiteHbI HEKOTOphIie 3arosioBku riiaB (['aBa B «Alixandriax:
INCEPUIU DE ALTA IMPARATIE A CLOEFILIE, 89) m Ha3BaHHS OTIENBHEIX
npom3Be ieHuii (3armasue Broporo tekcta: DULCE INVATETURA, 155). VI GyKBHIEL, U
BS3b Yallle BCEro HAMKCAHBI C TOMOILBI0 KPACHOM KHHOBApH, HO 3TO HE €JUHCTBEHHOE €€
UCTIONIb30BaHue. B HEKOTOPBIX ciyyasx MEepenucYrK UCTIOIb3yeT KPAaCHYI0 KHHOBAph B

Hayaje HOBOM rjiaBbl, HC HUCIIOJIB3YA IIPH O3TOM HHKAKUX APYIrux CpcaACTB, TO CCTb

221 )Kyxoe A. E., Kopoeoouna M. B., Ilookosviposa B. I'. PykonucHas KHMTa B BOCTOYHOC/IABIHCKHX 3€MIIAX:
IManeorpaduueckue ouepku u anbbom pykonuceit BAH / o1B. pen. M.B.Koporoauna. CII6.: Anmsstac-Apxeo, 2023. 600 c.
222 [Taneorpaduueckuii anbb0M: yueOHbI COOPHHK CHUMKOB C PyKONHcel pycckux gokymentos XIII-XVIII Bs. / cocr.
B.A. Tletpoga, mox pexn. C.H. Banka. JI.: U3natensctBo JleHnHTpagckoro ynusepcurera, 1968. 96 c.

223 CHopHHUK NaneorpapUIecKuX CHUMKOB C JPEBHUX TPAMOT M aKTOB, XPaHSAIIMXCS B BUICHCKOM LIEHTPAILHOM apXUBE U
Bunenckoit my6imuHoit 6ubnuoreke : Boin. 1. Bunbna: Bunenckas apxeorp. komuc., 1884. 115 c.
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XapaKTEp IUCbMa B TaKUX CJIydasiX B HA4YaJIC I'JIaBbl U B JTI000M APYromM MECTC OTIINYACTCA
JIMIIb IIBCTOM. Crout OTMCTUTDB, YTO BCC BHIIICIICPCUHNCIICHHBIC CITOCOOBI O(bOpMJ'ICHH}I
HOCAT HGpGFy.HprHBIﬁ XapaKTCp, TO €CTb HCBO3MOKHO BLIACIINTL KPUTCPHU, KOTOPBIMU
PYKOBOIACTBOBAJICA IMCPCIIUCUYUK Ipu BBIACIICHUHN I'JIaBbI C IIOMOIIIBIO

3aroJIoBKa/OyKBUIbI/KHHOBAPH.

[Ipexxne yeM MBI HayHEM pPACCMOTPEHHE OTHENbHBIX Trpadem, HaM Clexyer

BBIICTIUTH T€, HHTEPIPETAIIMIO0 KOTOPHIX MOKHO CUMTATh OAHO3HAYHOM: 4 = [a], & = [b],
g=[v],a=[d], x=[z],s=[dz], g =[z],u/i=[i], k=[K],a=[l], m=[m],n=1[n], 0 =
[0l w=1[pl, g =1[rl, e =[s], v =[t], & = [f], x = ["], u = [ts], v = [te], tr =[], pr = [st],
= [de], v = [iu].

Jlns ykazanus ccbutok Ha npuMepbl B CN MbI OyzieM MoJIb30BaThCs CICIyHOIEH
CHCTEMOM: npumep («IEpeBOI», MOPSIIKOBBIA HOMEp CTPAHUIIBI). YUHUTHIBAasS HAJTHUNC B
JTAHHO# paboTe MOJIHOW TPAHCKPHUIILIMK TEKCTA, MOATOTOBICHHON HAMU BKYIIC C TTOJTHOM
CKaH-KOIMCH  MaHyCKpHWIITa, [OJABJsIOMIee  OOJBIIMHCTBO  NPUMEPOB  OyaeT
IPHUBOJUTLCS HA JTATHHHIIE.

HopmarusHsle auist KUpUUMLBL rpademsl oy / Y umeror 3Hauenue [U], yeTkoil
CHCTEMBI BEIOOPA OHOM U3 rpad)eM HET, OHU CTABITCS BHE 3aBHCHMOCTH OT TO3HIIUHU B
CIIOBE: AOYME («mup», 6), AATOYA («npyroii», 9), 0¥ («apuBen», 9). Kpome Toro,

BCTPEUYAIOTCS BApUAHTHI OJHUX M TEX JKE CJIOB, KaK, Hampumep, B ciose «altuly: AATOY A

(9) vs. aara¥a (Tam xe).

CranpapTHas O 1LIEPKOBHOCIABSIHCKOTO rpadema «®» (omera) yaiie BCEro
BCTpEUaeTCsl B Hayaje CJIOBa, B KOHIIE (JOPMBI T€HUTHBA U B KOHIE (OPMBI AaTHBA C
OTIpeIeTICHHBIM apTHKJIEM U UMeeT 3HaueHue [0]. CTOUT OTMETUTH, UTO B TAKOM CIIydae
«®» MOXET CTaBUTHCSA C JUAKPUTHUCCKUMH 3HAKAMH TMPHUIbIXaHWS U ynapeHus (0):

ostile («Boiickay, 1, 2, 16), obraz («mutio», 7, 97), tatarilor («tatapamy», 47).
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I'padeMa «m» BCTpedaeTcs JOBOJBHO PEIAKO M MOXKET MMETh JIBa 3HAYCHMS: [i] 1

[1], B CN BcTpegaeTcs muib 0JiuH pa3: chimTemn («MBI €CTh», 45). B iesiom nanHas OykBa

BCTPCUACTCA IPCUMYIICCTBCHHO B MOJJIABCKUX TCKCTAX, B OCTAJIBHBIX PCIrHOHAX IJIA

BEIpaKeHUS [i] Mcmomb3oBacs «m»??,

OO0meit 0cOOEHHOCTBIO CTAPOPYMBIHCKOM KHPUIUIMYECKOW TpaduKH ClexyeT
cuMTaTh Hajauuue B andaBuTe OYKBHI «bIH» (1 = [i]), HCHOIB3yeMOM MPEUMYIIECTBEHHO
B Hayaje CJIOBAa M MEHSIONICH CBOEC 3HAYCHHE B 3aBUCUMOCTH OT IOCIEAYIONICH
COIJIACHOM, T. €. [in] mepex [V]: invatatura («noyuenue», 185), invalui («okpyxatby, 2),
invatati («Bel yaute», 56) u [im] nepex [b] / [p]: imbracam («oaeBaemcs», 10), imparat
(«mmmeparop», 11). [Tocne riacHOU ciemayer HHTepHpeTupoBarh kak [N]: din («u3», 3,
44,74, 109), dintaiu (=de intdiu, «Bo-mepBoIx» 279).

Eme oniHa o0uwast UIst BCeX PerHOHOB OCOOCHHOCTD — HATINYNE OYKBBI «1p» («IUKE)
MCIIONB3YETCs Ul Boipakenus adpdpukarer [dz]: yor («BHU3Y, 75, 92), LY AEL («cym»,
100). OgHako B CHITy HECTaOMJIBHOCTH (POHETHYECKOW CHCTEMBI TOTO IEpHOoJia Ha ee
MECTE B TEX )K€ CJIIOBAaX MOXET OBbITh rpaema «x» [7]: o (54, 113), PRYAELL (32, 100).

I'padema «g» uwame Bcero MCHOJIB3YETCd B Hayajle cjIoBa CO 3HAYEHUEM

coBpeMeHHoI «E» B Hauase cnoBa, T. ¢. [ig]: este («oH ectby», 4, 10, 19, 24...), ellela
(«om», 3,11, 16, 17...), era («obut», 1, 4, 17, 20...), € («oH ecTb», 6, 14, 19, 23...). IIpu
9TOM CTPOYHBI BapuaHT (g) C TEM K€ 3HAYEHHEM HHOIIa BCTPEUACTCS Ha KOHIIE U TaXKe
B CepejiHe CJIOB CJIoB: Voie («Bossi», 6, 15, 23), razboie («Boitna», 11, 43), boieri
(«6osipe», 63, 102). IMocnme cormacHbIx npuoOpetaeT 3HaueHue [e]: beu («mbrow, 15),
imparate («umnepatopy, 22, 23).

PyMBbIHCKUN KUPUIUTMYECKUIA an(aBUT Mpejnoiarain UCHoJIb30BaHUE KaKk OYKBBI

«epb» (), Tak 1 OYKBBI «ep» (%) CO CICAYIOIMIMMU 3HaUCHUAMH: & = [&], [U], [1]; % = [&],

[0]. Onnaxo B CN % He BcTpedaercs 1100 rpaduiyecky HeOTIMUUMa OT k. CyJisl 110 BCEMy,

224 Rosetti A. Istoria Limbii Romane. Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986. P. 405.
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NEPEeNUCYUK MPOCTO HE BUJE]T HUKAKOW Pa3HULIBI MEXKIY JABYMs OyKBaMH, MOITOMY

MMOJIB3YCTCsA OI[HOﬁ N3 HUX BO BCEX KOHTCKCTAax (TCM 60.]'[66, YTO h MOXXHO HCIIOJIB30BAaThb

B OosbiieM KonwdecTBe ciydaeB). Tem He meHee B CN HEOZHOKPATHO BCTPEYAIOTCS

ClIy4an HUCIIOJIb30BAHHUA k B KOHTCKCTAX, Tpe6YIOIHHX ITIOCTAaHOBKM I0Ca OOJIBIIIOTO (m), T.

¢. [t], ocobenHo B raroye «Sunty («ObIThY», T.€. «Sinty B ctapom Bapuante): Samteti (10,
25), samta (19, 26, 28, 31, 46...), Ho Taxke u B. manca («ect», 3, 4, 13, 15...), mana
(«pyxa», 3, 44, 49, 90, 94, 102...).

B (a1p) B CN nmeer 3Hauenue [€] u audronra [ea]. K coxkaneHno, HEBO3MOKHO
OJTHO3HAYHO BBIJCIIUTH OJHO KOHKPETHOE 3HAYCHHWE U1 JaHHOH rpademMbl B
MaHYCKpHIITE, TaK KaK OHa MCIIOJIB3yeTCs KaK B CJIOBax, Mojapa3yMmeBaronux [ea]: sa
cheama («3oBetcsi», 209), pururea («HaBcerma», 27), Tak 4 B CJI0BaXx, MOAPa3yMEBaONINX
[e]: de («u3», 41), tote («Bcew, 46). OcHOBHYIO TPOOJIEMY CO3/1aeT TOT (PaKT, YTO MHOTHE
rJIaCHBIC B KOpPHE Ha JIaHHOM JTalle pa3BUTHsS s3bIKa €IIe He MPeoOpa3oBaMCh B
TU(PTOHTH, TIOITOMY, HAIpHMeEp, B ciydae C IJIarojoM sd Cheama Henb3s HHYETO

YTBEPKJIaTh C MOJIHOM YBEPEHHOCTBHIO, YUUTHIBASI, YTO JAHHAS JIEKCEMa HECKOJBKO pa3

BCTpeUaeTCs B BapuaHTe ¢ OyKBO# «iako» (m): chiama (42, 87, 92).
I'padema Id (3arnaBublil «a3» HoTupoBaHHLI) He ucnoab3yercs B CN, oOHapyxken

JIMIITG €€ TIO3UITMOHHBIN BapUaHT «Hako» (1), Kak B Hayase (iar), Tak U B CEpeIUHE CIIOBA

(panee ynomsiHyToe chiama).

I'peueckue OykBbl «kcw» (§) u «rmcu» (W) HMCMOIB3YIOTCS B HPUBBIYHOM IS
CIIaBSIHCKOM MUCHhbMEHHOM TPAIUIIMKA KOHTEKCTE — B TPEUCCKUX CIIOBaX-3auMCTBOBAHUSIX:
Alexandru (1,2, 3 u. 1.), Roxanda (144, 149). UckaroueHue coctaBisieT cioBo Psoglavii
(«mcormaBisDy, 88).

I'padema «v» (MKUIQ/MIICUIOH) B PYMBIHCKHX KHPUJUTHYECKAX TEKCTaX MMEET
HECKOJIbKO 3HAYEHHUH, 4TO MOXKHO YBHJIETh Ha IPUMEpPE IPYroro MaHyCKpHIITa, Te 3Ta
rpademMa HCIONb3yeTCs Yaiie. B kadecTBe mpumepa BO3bMEM CIIydad HCIOJIb30BaHHS

wxuipl B Codex Sturdzanus:



89

1. =[u] B 3aMMCTBOBaHHBIX HMEHAX-COOCTBEHHBIX, IIOCJIIE€ COTJIACHOIO ItV
(«Hucycer, CS, la, 1'72), Ay («JIyxan, CS, XII, 103'/15);
2. =[1] xak mocJe rIacHOro, Tak U IOCJE COTrJIaCHOIO moyey («Mowmceii», CS, IV,

33Y/14), mwven («Mouceiin, CS, XIlI, 99/10-11).

B CN xe nannas rpadema BCTpe4aeTcs JUIIb OJUH pa3, MIEPEenUucUuK J00aBIseT K
HEH CriennaibHbIN JHAKPUTHUECKUH 3HAK — KeHaeMmy (V). JlaHHBIN 3HaK IPUMEHSUICS B
TEX CIy4asx, KOTJIa Hy>)KHO ObUIO OJTHO3HAYHO OIPEICITUTh MPOUYTCHUE WKUIBI Kak [i],

9TO MBI ¥ BUJIUM B TeKCTE: inchipueste («pencrasisetcs», 209).
B MaHyCKpHNTax 3M0XH aKTHBHO MCIIONB3YIOTCA HAACTPOUHBIE (A%, €6, €Iy, AP,

5

«ry, «M», «i» U «k»??®. Xapakrep HaNUCaHUS HAJACTPOYHBIX OYKB, HapaBHE C

XapakTepoOM HANUCaHUSI CTPOYHBIX, CBHUAETEIBCTBYET O TOM, YTO PYMBIHCKas
MKMChbMEHHAs TPAJUIIMS OTCTaBaja OT PYCCKOM, HO MPHU ATOM IO3BOJISIET HAM HarJsiTHO
YBUJIETh MPOMEKYTOUHBIN MEPHO/T ITEPEXO0IA OT MOIYYyCTaBa K CKOPOITUCH.

Hanctpounsriii anemeHT niepenaet 3uadeHue [I] (cm. Ipunoxxenue 1, pucyHok 4).
Yare BCEro ucConab3yercs B KOHIIE CJIOBA, KOHKPETHEN B KOHILIE TJIAr0OJIOB 3 JI. MH. YHCJIA
B Perf. Simplu: lovira («ymapummy, 1), iesira («yuwma», 1), graira («ckaszamm», 5) u T. 1.
CTouT OTMETHUTB, UTO O€3yIapHBIi TJIACHBIN, HE00X0AUMasl ocie JaHHOU rpadeMbl, Ha
nucbMe He 0003HAaYaeTCs, TO €CTh JAaHHBIA DJIEMEHT MOKET OTpaXkaTh Cpa3y JBe OYKBbI
— «IM» U «a»

Hanctpounslii 25ieMeHT, HATOMUHAIOIIUHN TOBEPHYTYIO «HA00K» KUPUIUTUUYECKYIO
«my», nepenaet 3nauenue [i] / [i] (cm. Ilpunoxenue 1, pucynok 5). Berpeuaercs oueHb

4acTo, BCEra Ha KOHIIE CJIOBA, 0COOCHHO B cjioBax si, NOI, mei, mai u 1. 1.

OOHapyXeH TaKKe HaJCTPOYHBIN 3JIEMEHT, HAlOMUHAIOMIMKA KaBbluku ( ) CO

3HayeHueM [i]. Mcxoas U3 KOHTEKCTa, B KOTOPOM YMOTpeOsieTcss aaHHas rpadema,

MOJHO YTBCPKIATD, YTO « » 0003HAYAET «HY KpaTKOC / «ny» HCCJIOT'OBOEC, TEM OoJiee 4TO

225 COOTBETCTBEHHO
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BCTpEYAETCs JAHHBIM AJIEMEHT Yallle BCero Ha KOHIIE cjoBa: oameni (wromu», 1, 94),
domnului («rocnioguna/rociogunyy, 86, 129, 158), amandoi («obax», 59, 71).

Kpowme toro, B CN 06HapykeHO HECKOJBKO CJIOB MO TUTIOM. THUTIO, OYEBUIHO,
UCTIONB3YETCSl TOJILKO B CJIOBax, MPHIISANIMX U3 IIEPKOBHOCIABSIHCKOTrO: Brei
(=Bogoroditei, «boropomureit» 274); aggli (=angheli, «anrens», 115); Bgu (=Bogu,
«bory», 152).

Bo Btropom Tekcre CN mepemmcumk yaenseT oco0oe BHUMaHHE HWMEHH
«CoIOMOH», TaKk KaK MMEHHO 3TO MM OH O(QOPMIISIET TpeMs Pa3HBIMH CIIOCOOAMH,
HATIOMUHAIOIIUMU MPUMUTHBHYIO TaHOTIUCH WK pedyc (cMm. [Ipunoxenue 1, pucyHku
6-8): Solomon (164, 173, 232). ITogo6HBIM 00pa3oM odopmiieHo u uMs «IITomemein» B
nepBoM Tekcre: Potolomei (135).

Heckonpko paz B CN BcrpeuaroTcst pUCyHKH, (DYHKIMS KOTOPBIX HE 10 KOHIA
noHsTHa. Hanbomnee BEpOSITHO, UTO MEPEMUCUYUK MPOU3BOIMIT IPOOY TIepa WITH MBITAJICS
KaK-TO YKpacuTh pykonuch (cM. [Ipunoxenwue 1, pucynku 9-11).

Hcknrouenne coctapnsieT pucyHok 11. BrosHe 0OYeBHIHO, YTO TMEPENUCUYHK
n300pa3m MaHuKyny (;1at. manicula) — ocoOwlii TpadguuecKuii IIEMEHT B BUC PYKH C
BBITSIHYTHIM YKa3aTEJbHBIM TMaJIbIIEM, BCTPEUYAIOIINIACS B CPETHEBEKOBBIX PYKOIHCIX C

Xl 8. B Ucrmagnu?2®

¥ UCTIONIB3YEMBI ISl BBIIEJIEHU 0CO00 Ba’KHBIX MECT B TeKcTe??',
Onnako B ciyuae ¢ MaHukyinoii B CN Bce erie He 10 KOHIIA sSiCHA MOTHBAIUS €€
UCIIOJIb30BAHUS — IEPEMUCYMK H300pakaeT MaHUKYITy, YKa3bIBAIOIIYIO Ha CIIOBA «in cap»
(B marHOM ciydae — «Ha royioBey», 280). B atom mecre Tekcra «Rujdelnitay» roBopurcs o
MecTaX TOSBJICHHS POJAUMBIX IISITEH Y )KEHIIMH, POAUBIIMXCS B OKTs0pe. [Ipuuunna, mo
KOTOPOW UMEHHO 3TO MECTO OBLJIO BaYKHBIM JJIsl TIEPEIIUCYMKA, OCTACTCS, K COXKAICHUIO,
HEHU3BECTHOM.

B X0AC COCTABJICHHUA TPAHCKPHUIIOHWH W daHAJIM3a ITMCbMCHHOI'O MCTOYHHMKA, HAMHU

ObLJI0O OOHApyXEHO HECKOJIbKO Juratyp. Hampumep, BO BceM MaHYCKpUINTE IS

226 Sherman W. H. Toward a History of the Manicule // Owners, annotators and the signs of reading / Eds. Robin Myers,
Michael Harris, Giles Mandelbrote L.: Oak Knoll Press and The British Library, 2005. P. 30.

221 Kpwinosa FO. I1. Ynrtatens u MaHukyibl (O Maprunanusx pykorucu 1693 us HaunonansHoii 6ubanorexu @panuun) //
IIpoctpanctBo pykonucu. OT ¢popMBl BHENIHEN K (hopMe BHyTpeHHEH: MaTepuansl koHpepeHmmu / Pen. Toroesa Onbra
Uropesna, [lanmnesckuii Urops Hukonaesnu. M.: UBU PAH, 2009. C. 92 .
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o0o3HaueHUs coueTaHus (I 3adacTyr0 HCMONB3yeTCs CHeluaibHas Jurarypa (cwm.
[Tpunoxenue 1, pucyHok 12).

Kpowme Toro, B MaHYCKpUIITE BCTpeUaeTcs TUraTypa, 0003Havaromias couetanue or
¥ BCTpEYArOINAsAcs NPEMMYIICCTBEHHO B CJIoBaXx ¢ okoHuaHuem —lor: amozenilor
(«amazonok», 81), muntilor («rop», 85). JlaHHas uraTypa BHEIIHE MPEACTABIIICT COOOM
crustHue «®» 1 «P» (cm. [Tpunoxenwne 1, pucynok 13).

JIBakapl BCTpedaeTcsi jmrarypa co 3HaueHueM [Of], mpencraBnsromas coOoi

CIIUSHUEC «®» M ICPKOBHOCIABIHCKOUW «pHUTB («»): Savaof (97, 115). Crowur

OTMETHTb, UTO JaHHas Jekcema (CaBaod) BCTpedaeTcs B TEKCTE MaHYCKPHITa BOCEMb

pa3, HO C UCIOJIb30BAHUEM JIUTATYPBI JIHIIb 1BaX bl (cM. [Ipunoxkenue 1, pucyHok 14).

Jlurarypa, npeacTaBistonias coOou CiusHUE f+'k (cM. pucynok 15), naubonee

BEPOSATHO, MMEET 3HaueHue e / rea, Tak Kak, HECMOTPs Ha HECTAOWIBHYIO CHCTEMY
UCTIOIb30BAHUS «SITh», KOHTEKCT, B KOTOPOM HCIOJb3yeTCs JaHHAs JHUraTypa,
1oJipa3yMeBacT MMEHHO JJaHHOE 3HaueHue: presp(r)e roti (3mech — «Hax BceMn», 36).
HakoHell CTOMT OTMETHTbH, YTO YHCIHUTEIbHBIE B PYMBIHCKHX KHPUIIAYECKHX
TEKCTaX BBIPAKAIHUCH C TOMOIIBIO OYKB, IPUMEHHUTEIBHO K HUM HUKAKUX OTKJIOHCHHI
OT HOPMBI HE OOHAPYKEHO.
Cneunduveckue ocooennocTu CN.

I'maBHO¥ ocoOenHocThi0o CN B maHe rpaduku SBISETCS OTIIMYHOE OT JAPYTHX

MCTOYHUKOB 3IIOXH 3BYKOBOE 3HaueHue rpademsl roc 6oabmoi. FOc Gonbmoii (M) 8 CN

HAYMHACT TOSBIIATHCSA TOJBKO BO BTOPOM TEKCTE MaHYCKPHITA U 0003HAYAET Ha MHUCHME
mudronr [ea]: (a)ceea («ror», 195, 163), altuea («apyrum/mapyrux», 163), easte («on
ecTb», 165, 241). B HEeKOTOpBIX cIydasx UMeeT 3HaueHue qudTonra [1a]: treia («tpetnii»,
166), caruia («xotoporo/kotopomy», 166), nevoia («HeBossi», 167), voia («Boss», 169),
taia («oH pexer», 46). IlomoOHOE WCIOJNB30BaHKWE JaHHOW TIpadeMbl SBIIETCS
cnenuduueckoii ocodeHHocThio CN, Tak Kak B OCTaJIbHBIX MAaHYCKPHUITaX 3MOXH OC

OONBIION uMeeT 3HadeHHe [i]?28. B0O3MOMXHO, 5TO IPOMCXOAUT IO HPHYMHE IIOJHOTO

228 Cm. Boroianu C. Texte vechi romanesti. Album de paleografie romano-chirilici. Bucuresti: Editura Universitatea din
Bucuresti, 1971. P. 7 u 186. Virtosu E. Paleografia romano-chirilicd. Bucuresti: Editura stiintifica, 1968. P. 101.
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3akperieHus rpadeMbl «biH» (1) 3a 3ByKOM [i], B TO BpeMs Kak I0C OOJIBIION, TaKKe
0TOOpakaroIIMi 3BYK [1], TepsieT cBoe poHeTHIecKkoe coaepkanue. [1o Bcelt BUAMMOCTH,
UMEHHO 3TO W TPHUBOJUT K CMEIICHHIO 0Ca Majioro (OTpa)kalollero H3HA4ajbHO
nudTonru [ea] / [ia]) u roca OONBLIOrO M €ro MOCICAYIONICH HEHTpaIu3aluid B FOC
00IBIIOMH J1s1 0003HaueHus qudToHTa [ed].

Urtak, xupwuimyeckas rpaduka CN memMoHCTpupyeT psig  OCOOEHHOCTEH.
Hecmotps Ha TO, 4TO OOJIBIIMHCTBO OYKB KUPUJUTMYECKOTO pyMBIHCKOTO ajihaButa B CN
(kak W B JAPYTHX HMCTOYHUKAX OIIOXHM) HE WMEET pPa3HOUYTEHWH, MBI HE MOXKEM HE

3apCTUCTPHUPOBATH HEeCTAaOMJILHOCTh B CHCTEMAaX HMCITOJIb30BaHMS OTACJIbHBIX rpa(beM, B

O0COOEHHOCTHU — TJIACHBIX («O\r»/«y», «k»).

B mnepByio ouepenb, ciaeayer OTMETUTh rpademMbl, BBEICHHBbIC HOCUTEISIMU

pyMmbIHCKOTO  si3bka (1, y) JUIL  BBID&KCHHMS 3HAYCHWH, XapakTepHBIX UL

CTAPOPYMBIHCKOTO U, BIIOCIEIACTBHH, COBPEMEHHOIO PYMBIHCKOIO si3blka. Kpome Toro,
MepernucUYrKaMy TON 3MOXU UCIOJIB3YIOTCS pa3finyHble Turatypbl. Kak MUHUMYM OJTHa
W3 HHUX HCIOJB3YETCS TPU BBIPAKEHUH XapaKTEPHOTO [Jii PYMBIHCKOIO s3bIKa
OKOHYaHU -l0r, 4TO MOXKET TOBOPUTH O CTPEMJICHUN HOCUTEJICH aaanTUpOBaTh aapaBUT
MO/ HYXK/BI s13bIKa. ['MaBHOM 0coOeHHOCTBIO cucTeMbl Tpaduku CN cremyeT cuuTtaTh
OTJIMYAOIIEECs OT OCTAJIbHBIX MAaHYCKPHUIITOB SIOXHM 3HA4YeHHE roca Ooubinoro — [ea]
BMECTO [i].

Takum oOpa3oM, MOKHO CJieJlaTh BBIBOJ, O TOM, UYTO Ha JJAHHOM JTare (mepBas
yetBepTh XVII B.) pymbiHCcKas kupwuinueckass opdorpadus eme He Mpullia K

BbIPAOOTKE ONpEIETICHHON HOPMbI HAITUCAHHUS.
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3.3 ®onernka®?®

YaapHblid BOKAJIU3M:

1.

[2], mpomzomenmmii ot ynapaoro [a], mocie [i] opopmsiercs kax [e] / [ie]:
ta(i)e (cp. taia, 108) u junghe («pe3ars/youBatby, 75, 89, 105, 141, 180, 189, 271).
Ecim ke ynmapubeiii [a] Haxommtes mepen [N] (kak, Hampumep, B JIATHHCKOM
«animay), To B HEKOTOPBIX Cly4asx oH mpeoOpasyercs B [i]: inima («myrray», 118,
144, 175, 178, 186, 191, 232). Takas xe cioBodopMa OOHAapyKeHA U B
MaHyCKPHIITax, HAIIMCAaHHBIX B Bamaxun®®,

JlatuHckuit [€] B TakuX cI0Bax, Kak «MeU», B MAaHYCKPHIITE TPEBPAIIacTCs
B [ie]: mieu («moii», 60, 118, 120, 122, 139, 150, 215), oxHako BCTpedaroTcs U
ciioBa 0e3 MoJ00HBIX U3MEHEHU: peritd («morubmmmiiy, 1), muere («KEHIMHAY,
3,27, 28, 29, 30...);

[e] mocne «z» mpeBparmiaercs B [9], Haubosee HATIAAHO 3TO OTPAKCHO B
cioBoopmax Dumnezau («bory, 13, 25, 27), Dumnezaul (73), Dumnezai (31, 51,
52), Dumnezailor (73). Tem He MeHee, BcTpevaetcs u hopma Dumnezeu (67);

[e] mocne cormacHoro [r] B Hawame ciora, [e] mIpeMMyIECTBEHHO
coxpansiercs: reu («mroxoi», 56, 172, 179, 182, 183), inderet («c3amuy», 65), npu
9TOM HaxoauMm indardt (36, 65, 74). Ctout oOpaTUTh BHUMAaHHE, YTO BapHUAHTHI
MOTYT HaXOJIUThCS HA OJTHOW CTPAHMIIC MAHYCKPHIITA,;

[e] TTepen «t» ([ts]) moxkeT kak coxpansThcs (ferile, «ctpanbl», 58), Tak u
tpancopmupoBaThes B [9] (rari 121; rarile 138, 149; rarilelor 75). Bropoi
BapHaHT 0oJiee MIUPOKO PACIIPOCTPAHEH;

[e] mepen [a] u [e] umeeT Tpu BapuanTa TpaHcKkpummu: 1. «i+iakoy»: piiatra
(«xamenb», 1, 2, 39, 41, 42, 47), apropiiara («opubnusmics», 86), Olimbiiada
(«Onmumbuamay, 53), viiaza («xusaby, 32, 53, 84), Diiavolul («/IssBom», 162, 262),

dilacona («apsxon», 263); 2. «iex: piele («koxa», 46), pieile («koxwuy», 48), pierde

229 YacTh MaTepUaloB JJAHHOTO Taparpada Oblia HCII0JIb30BaHA IPU HOATOTOBKE cTaThu Mepkynoe I'.B. ®oHeTHYECKHE
0cobeHHOCTH cTapopyMBIHCKOTO si3bika X VI-XVII BB. (Ha npumepe Codex Neagoeanus, 1620) // Litera. 2025. Ne9. C. 86-

95.

230 Rosetti A. Istoria Limbii Romane. Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986. P. 452.
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(«tepsatey», 181, 182, 186); 3. Ctsukenue B [e]: muere («wkenmuHay, 3, 168, 169),

mueri («oxeHIuHb, 28, 29, 279), muerile («oxennmub, 80, 84, 251).

[e] mocne «s» ([s]) obopmien kak [e] B citoBe serpe («3mes», 92), serpi (98),
serpilora (99), Ho BcTpeuaroTcs u BapuaHThl: sarpe (18), sarpele (18);

niepei HOCOBBIMU COTJIAaCHBIMH [€] MOkeT TpaHcopMupoBaThes B [3]: avdam
(«umeem», 14), pantru («ams», 45, 46, 58, 71, 119), Ho BcTpeuaetcs u avem (10,
82). Ilepexon [e] > [a] mepea u mociie HOCOBBIX BrOJHE HOpMaTuBeH a1 XVI B. u
PETUCTPUPYETCS B HECKONIBKHX IIMCEMEHHBIX HCTOYHUKAX AMOXU23L;

[e], crosmmit B core mepen [a] / [9], mudToHru3upyercs, odpasys «iay:
diaca («ecmm», 59, 118, 141, 165), Ho oOHapyKeHa 1 coBpeMeHHas Gopma, ¢ yxe
«cTanyTeiM» nudronrom: daca / daca (26, 43, 45, 89, 91 u 1. 1.), paBHO KaK U
dopma Oe3 mudronra: deca (2, 4, 13, 24, 27, 29 u T. n.). Tperbs dopma
HpeBaIUpPYET.

Haxopsce B ciiore niepen [€], He u3mensiercs: merse («npumeny, 3, 7, 8, 15,
16 u T. 1.), besereca («uepkoBby, 43, 158, 169, 268, 271, 272), cere («mpoCHUTHY,
139), dedera («mammy», 3, 15, 43), dede («maet», 24, 25, 47), pestele («pwiday, 38),
pestere («memepa», 38).

Hudronr [ea] mocne coueranus «st» crarupaercs B [a]: astapta («oxmer»,
35, 135, 141, 167). Kpome Toro, OH Takke HelTpanu3yercs B [a] B ciiore niepen [a]
win [9] u mocne cormacueix [m], [s], [te], [dz]: sa marga («umruy», 2, 36, 37, 157,
270,271, 273, 277), sara («Beuepy, 92, 167, 172, 279), acasta («3tot», 24, 59, 60,
70), segata («ctpenan, 42), sagata («ctpena», 77), cara («Bock», 56, 193), capa
(«ryk», 111). MoHO(TOHTH3aIMSA B YKA3aHHBIX KOHTCKCTAaX OTCICKUBAETCS BO
muorux tekcrax XVI-XVII BB. Bo Bcex pernonax, B 0cobeHHOCTH B Mosnose??,
B koHIIe ci0Ba MaHHBIA TUGTOHT HEPEAKO HeHTpamusyercs: ave («umen», 4, 15,
42, 89), va vede («yBuaut», 197), sa de («maBatby», 176, 219), cade («magany», 262).

Crsokenue audToHra B [€] Ha KOHIE CJIOBa 3apETUCTPUPOBAHO B PYMBIHCKHX

231 1bid. P. 446.
232 |bid. P. 463.
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tekctax XVI-XVII BB. B cneayromux pernonax: Mapamyperi, CeBepHbIN Apibsil,
Momngosa, banat u Bykosuna®®,

3. [i] mocne [r] coxpamsiercs (T. e. He mepexoauT B [i]) B cioBax Urita
(«aeHaBumeTb», 57), pari («oute», 133), Rimul («Pumy», 152, 189, 239), sa omori
(«ymoputby, 147, 195), mohorite («6opmoBbie/TeMHbIeY, 20, 34).

4. Hudronr [o0a], pacmpocTpaHEeHHBIH B COBpEMEHHOM pyMbIHCKOM, B CN
3a4acTyl0 TMPEACTaBICH TJIACHBIM [0], T. €. Ha MOMEHT HAIUCAaHWs JaHHBINA
yIAPHBIA TJIACHBIA €mle HE «Pa3JIOKWICS» B AU(PTOHT, YEMY €CTh MHOYKECTBO
npumMepoB: frumose («kpacusbiitn, 20, 33, 42), oste («Boiickoy, 3, 15, 35,42, 65 u
T. 11.), omeni («mogu», 1, 3,4, 5, 8 u 1. 1.), tote («Bcew, 18, 21, 33,45 u 1. 1.), tota
(«Becww, 9, 11, 16, 22 u 1. 1.), morte («cmepThy», 6, 43, 45, 72 u 1. 1.), picore
(«mormy», 15, 18, 21, 23 u 1. 1.), picorele (122, 146), scote («cuumaer», 78, 142),
scosera («cuumanm», 74, 78, 146), ose («xoctu», 39), osele («xoctu», 133),
sanatos(a) («3mopossiity, 102, 116, 119, 145), sorele («comnre», 41, 49, 77, 103 u
T. 1.). Takxke B cloBax-3auMcTBOBaHMSX: 0/d («romas/ronsiiiy, 20, 109), glota
(«rommay, 91), razboie («Boiinay, 11, 43, 51), comora («knaa/cokpoBuine», 125).

CTOHT OTMETHUTH, YTO HECKOJIBKO pa3 BCTPEYAOTCS U MU TOHTU3UPOBAHHBIC
BapHaHTHI JaHHBIX ciioB: frumoase (156, 182, 211, 221 u 1. 1.), oaste (1), oameni
(1, 94, 175), toate (5, 27,47, 76 u 1. 1.), toata (2, 46, 139, 152, 163), moarte (119,
135,139, 177, 180, 203, 204 u T. 1.), picoare(le) (210, 243, 245, 275, 278), scoate
(176, 181, 189, 192), scoasera (3, 40, 75, 78 u T. 11.), oase (235), sanatoasa (249),
soarele (77, 150, 200, 212, 229, 247, 258 u 1. a.). B cioBax-3auMCTBOBaHHSIX:
gloata (275), razboaele (123). MoXHO 3aMeTHTh, YTO HEKOTOpPBIC CIIydYan
T TOHTH3aIMU MpeodagaroT B 0oJiee MO3IHEN YacTh TEKCTa, B TO BpeMs Kak
HEKOTOpBIE MPOCTO CMEHSIOT APYT Npyra 0e3 Kakoil-mubo cuctemsl. B 1enowm,
JNaHHBIN (poHeTHyeckuii (peHOMeH ObLI pacHpoCTpaHEH B PYMBIHCKHUX TEKCTax

3M0XH, B 0COOEHHOCTU B MosjioBe, banare, 10:xH0M Apapsie u B Banaxun®®. B

233 1bid. P. 461-462.
234 |bid. P. 465-466.
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HEKOTOPBIX CiIy4asx Ha MecTe [0] Mbl MokeM oOHapyxuth [u]: lucure («mectay,
5), sulu («ronermy, 72).
5. B 10 e Bpems ymnapHbiid [U] MoxkeT ObITh 3aMeHeH [0]: coma («c», 146), fora

(«ObLIHY, 38).
be3ynapHblii BOKaJIHU3M:

1. [9] B okoHUaHUM coxpaHsercs B npeiore catrd («mepeny», 4, 14, 32, 111 u
T. 1I.), ocie corjacHoro [s] Tpancopmupyercs B [e]: use («aBeps», 189, 190).
Taxxe oH coxpansiercst B ciaoBax paharele («crakanbs», 103), pahar («craxam»,
120, 139), narocul («cyabba», 57).

2. [e] coxpansieTcs B gemet («peB, kpuk», 99), beu («on/oHa BeIMI/-a», 15,
140), Ho BcTpevaroTes U Gopmbl ¢ «d»: bau (140), bauiu (140), am baut (147).
Bropoii BapuaHT uMeeT Gonbinee pacupoctpanenue B XVI-XVII 8s%°,

[e] B Bo3BpaTHOM MECTOMMEHHH «SE€» B OOJBIIMHCTBE CIIy4acB YiKe
TpaHchopmupoBaiics B [9]: Sd gatasca («rotoButh», 2, 128), Sa intoarca
(«Bo3Bpatmaerca», 2), Sa odihniasca («otapixaet», 2, 19), sa duca («Bectmy, 29,
56). Bonee crapas ¢opma «se» TakKe BCTpedaeTcs, HO pexe:. Se odihniascd
(«otmpixaet», 8), se saruta («uenyercs (kak (opma mpuBeTcTBHs)», 145). Ha
nporsokennu Bcero XV B. HOPMATMBHOM cuuTamach UMEHHO (opma «Sen?%,
npumepbel u3 CN, Takum 00pa3oMm, JIEMOHCTPHUPYIOT IPOTPECCHBHOCTH
MEPENUCYNKa/TIEPEBOTIHKA.

OOHapy’KeHbI cliy4dau repexojia 6e3yaapHoro [€] B Apyrue riacHblie 3BYKH.
Hanpumep, nepexox [e] > [d] mocie [S] B dopme KOHXYHKTHBA 3 jMIa
CJIMHCTBEHHOTO 4HcIa: Sd dusd («Beaet», 9, 218, 228), npu 3ToM ropasao yarie
BcTpeuaroTcs Gopmel ¢ [e] (0coOeHHO 3TO BHAHO B 3 JI. MH.Y IIPOCTOrO IiepdeKTa):
dusera («npuBenun», 45, 63, 135), ucisera («younmy», 1), adusera («npunecauny», 3),
prinsera («cxBaTwim», 4), zisera («ckazanm», 6) 1 MmHorue apyrue. Kpome Toro, B

CN ecthb Heckoabko cioBodopM, rae mpousomrena mnepexox B [i]: galbine

2% bid. P. 446.
2% 1bid. P. 446.
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(«oxenTeien, 21, 34), galbini («3omoteien®’, 66, 189, 190), ama vinitd («s
npuien», 11), au vinitu («ouu npunumy», 215), vinit-au («oHu npuiuiny, 25); HO
obHapyxeHbl B (hopMbI Oe3 iepexopa: venit (10, 36, 52, 70 u 1. 1.), galbeni(i) (79,
124). OT1a 0COOCHHOCTD («&» Oe3yaapHbIid > «i») TakKe BCTPEYAETCS B JAPYTUX
MaHyCKpPHIITax dIOXu>%,

besynapuerii [I] HaunmHaeT nepexon B [€] B Takmx ciioBax kak Mmenunate
(«3ameuarenbHbIi», 21, 36, 55). Takxke BcTpeuaroTcst hopmel ¢ [i]: minunate (77),
minunat (131).

B konme cioBa y OesymapHoro [i] Obun OOHapy>KEHBI CIICIYIOIIHE
ocoOeHHOCTH: 1. coxpaHsercs 0e3 U3MEHEHUH MTPH MCITOJIb30BaHUH rpadeMbl «H»:

omeni («amroau», 8), Samteti («BbI ecTh», 5), raci («pakm», 16), dulci («cmagkue»,

20), veri («mpumen», 22); 2. HpeBpamiacTcs B MOJYIJIACHBIA / A mpu

UCIIOJIb30BaHUU TpadeMbl «h»: sd md tremeti («OTIpaBUTHL MHE», 81), sd ma Spui

(«ckazatb MHe», 31), sa md iertati («<OpOCTUTH MEHsI», 53); 3. He oTMeUYaeTcsl Ha
nucbMe BoBce / Mcue3aer: Ne Vez («rel Buauiib Hac», 10), ver veni («Tb
npugeniby, 13), ver fi («rb1 Oyaensy, 98).

Besynapssiii [U] B HEKOTOPBIX CIydasXx OTMEYAETCS Ha MTUChME C TIOMOIIBIO
rpademsl [0]: potem («moxem», 13), fromos («kpacussiit», 33), Domnezdu
(«bor», 51), dommnevostra (bopma BexumBoro ooOpaimenus, 253). B mnenom
B3anMoO3aMeHseMocTh [U] u [0] ObLia pacmpocTpaHeHa Ha BCeH TEPPUTOPHUH

39

PYMBIHCKHUX KH?DI(GCTB2 , O UHEM TakKXKXC MOXCT CBHACTCIILCTBOBATH H (1)aKT

oOHapy»eHUs OOpaTHOM CHUTyalluM, YKa3aHHbIA BbImIe (CM. M. 5 VYmgapHOTo
BOKAQJIM3Ma).

OtHocuTenbHO Oe3ymapHoro [U] Ha KOHIIE CIIOBa, OTMETHM clieAaytomee: 1.

MOZKCT COXpPAHATBCA U OTMCUYATHCA IIPU 9TOM HA ITMCBME C IIOMOIIBIO rpa(beM «0\{»

1 «¥»: anu («romy, 11), elu («ony, 4, 18, 22, 73), cumu («c», 6, 10, 28,42 u . 1.),

candu («xormay, 25, 119, 131, 255 u 1. 1.); 2. MOXKET MEPEXOANUTH B IMOTYTIIACHBIH

237 TlogpasyMeBarOTCs «30J10ThIE MOHETBDY.

238 1bid.

239 1bid. P. 448.
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U rpaU4ecKu BBIPAKATHCS C MOMOIIBIO «h». ldcuiescU («okuBy/obutaio», 28),
campu («narepb», 32), candi («kormay», 67, 87, 168, 245 u T. n).
Yro kacaetcs accumuasinuu, B CN Hamu ObUTH 0OHAPYKEHBI CIEAYIOIINE CITyYau:

1. A-i > a-a: calaras («Bcamaux», 47), calarasi («Bcamaukm», 56, 70, 94),
OJTHAKO €CTh U HeaccuMmimpoBaHHas popma calarasi (67).

2. A-e > e-e: besereci («uepxoBs», 43, 158, 268, 271), nestemat(e/a)
(«nparonennslii/e/as», 46, 103, 110, 117) tremefi («moceutaemisy, 50, 61, 81,
121 uT. 1.), segeti («ctpens», 42, 82), segerile («ctpensi», 42), sa lepez (3mech
— «Opock!», 138). IIpu 5TOM, OYEBHIHO, BCTPEUYAIOTCS U CIEAYIOIINE (POPMBIL:
nastemata (41, 47), segata (42), sdgata (77). JlaHHas acCCUMWISAIHS TaK WM
MHa4Ye BCTPEUYAETCs BO BCEX PETHOHAX, B 0COOEHHOCTH Ha ceBepe’l,

3. E-a > a-a: indarat(i1) («aazany», 36, 65, 74), Ho mIpu TOM HaxoauM — inderdt
(63) u maxe inderet (65).

4.  E-i>i-i: ficori («manpunkmy», 26, 89, 136, 269 u 1. 1.), ficorii («manpuukm,
13,91, 93, 259 u T. 1.), inima («aymay, 118, 175, 191, 201 u T. a.), nimic(a)
(«amuTox, 106, 130, 209, 223), nici («aukakoii», 9, 10, 12, 27 uT. 1.). B T0 )¢
Bpems Haxoxum: fecorii (93, 105, 106, 111 u 1. 1.), neci (27, 170, 179, 183 u
T. 1.), nemic(a/a) (10, 14, 118, 222). Takas HeCTaOUIBHOCTD, IPUUEM B TEX JKE
JIEKCeMax, PeruCTPUpOBaiaCh MPEUMYIIIECTBEHHO Ha TEPPUTOPUN Apabsia U
Banara®*,

5. U-a>u-u: curundu («ckopoy, 135, 141).
Taxxe B CN Obut 0OHapyX)eH CIeAyOUUi cirydail TMCCUMUJISIIIUHN

1. E-e > e-i: nice («uukakoit», 31, 46, 48, 50 u 1. n.), direptul
(«mpsimo/nanpsimyton, 201, 234), niste («Heckonbkoy», 282), trimese («oH
otmpaBwiy, 52, 124, 180, 191), trimefi («tb1 oTmpasisemiby, 53, 60, 119).

EctectBenHo, BcTpeuaroTes ciaydan u 0e3 auccumuisiun: dereptu (105), neste

240 1bid. P. 450.
241 1bid. P. 447.
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(9, 20, 21, 37 u 1. 1), tremete (95). B cayyae ¢ maHHBIM (POHETHUECKUM
denomenom CN AeMOHCTpUpYET BIIOJHE JIOTMYHOE pa3BUTHE (TIEPEXOd OT
ACCUMJIMPOBAHHBIX (OPM K AUCCUMUIMPOBAHHBIM), Tak Kak i XVI B.

HMCIIOJIB30BAJINCh IPEUMYIIECTBEHHO (OpMEI TUIa tremeti u nece?#?,

CTOUT OTMETUTH U HECKOJIBKO CiTydaeB adepe3bl, 00HAPYKEHHBIX B MAHYCKPUIITE:

1. Adepesa [im] B rmarome «imblay B ¢opme wumneparusa: blam
(«ctymai!/mmu!», 96, 217, 233).
2. Adepesa [a] B riaroiie gonisescu (3mech — «100bIBaro/3apadateiBaion, 82), cp.

COBp. «agoNnisesc.

Adepessl, ykazaHHBIE B III. 1-2, PerMCTPUPYIOTCSA MPAKTHYECKH BO BCEX TEKCTaxX
snoxu?*, Bo Bcex pernonax adepesa [i] BO3HUKaeT nepe;; HOCOBBIMH COIIACHBIMH. 11pu
stom CN Belzensercs Ha obmeM (oHe, coxpaHss [i] Iepe] HOCOBBIMHM B HEKOTOPBIX
CcJI0BaX, B TO BpeMs Kak B JPYIMX MHCbMEHHBIX HCTOUHUKAX OHA McYe3aeT: fmpdrat,

invatatura, inceputul.

Cunkona [0] oboHapyxena B aclo (=acolo, «ram», 55), ogHako, y4uThIBas TOT
(akT, YTO ATO CAWHCTBCHHBIM CIyd4aid, BIIOJHE BEPOSTHO, YTO 3TO HE YTO MHOE Kak

OIIMOKA MepenucyYuKa.
Konconanrusm.

1. T'yousie (p, b, f, v, m) nepen [i] u [ie] He u3MEHSIOTCS ¥ HE MAATATU3UPYIOTCS:
piiatra («kamens», 1, 2, 39, 41 u 1. 1.), bine («xopommuii/xoporio», 8, 24, 57,
102 uT. 1.), fier («kene3on, 17, 46), vin («Bunoy, 140, 169, 223, 276). Jlanusrit
(oHeTHUECKUH (PEeHOMEH Yalle BCEro PEeruCTpUpyeTcs B TeKCTax U3 Banaxun u
I0)KHOTO ApJibsijia, B TO BPeMs KaK B IOJIABJISFOIIEM OOJIBITUHCTBE TEKCTOB M3
CEBEPHBIX PETHOHOB MBI HAXOJUM M3MEHEHUS B I'yOHBIX COTIACHBIX B JAHHOM
no3unmu. Hampumep, «va hi» Bmecro «va fi» B BykoBune, MosmoBe u

Mapamypeme.

242 1bid. P. 450.
243 1bid. P. 451.
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2. [n] mepen [i] ¢ 3ustHMEeM coxpansieTcs B mangani («iackatby, 142), sa-m spuni
(«ckaxu mue», 100), sa vini («mpuxoautby», 99), HO ecTh U BapuaHTHI 0e3 [N]:
mangai (44), spui (31).

3. [z] (Ha muchMe BbIpakaeTcs TpadeMoil K) COXpaHSETCs, 32 HUCKIIOYCHUEM

cilydaes, Korza ero samensier [dz] (Ha nucbme Beipaxkaercst rpademoit y): 0s

(«BHM3», 75, 92), guder («cym», 100), gudecatoriului («cympi», 123).
Pazymeercsi, oOHapykeHBI U (OpPMBI C coXxpaHeHHeM «J»: JoS (54, 113, 147),
juder (32, 100). Croutr oTMETHTbh, 4TO BapuaHThl gudes-judet HaxomsaTcs Ha
OJIHOH CTpaHHUIlEe, HA COCEAHUX CTPOYKax. BO MHOTMX MaHYCKPHIITaX 3MOXU

BBIOOp TOW WJIM MHOM rpadeMbl O0O0yCIOBIEH PErMOHOM HalUCaHUS M, KAk

CIeACTBUE, POHCTUYCCKUMHU OCOOCHHOCTSIMU JAHHOTO PETHOHA («iy» Ha CeBepe

H «#k» Ha tore)’*,

4. Haxkoner, CTOUT OTMETUTh, 9TO TeKcT CN mpakTH4ecKyn He OBLI MOABEPIKECH
pOTaIU3My, TO €CTh CIIOHTaHHOMY Itepexoay [N] > [r], Bo3uukmemy B XVI B.
IPEUMYIIECTBEHHO B CEBEPHBIX PErHMOHax’*. EJIMHCTBEHHBIM HMCKIIIOYEHHEM
ClleyeT CYMTaTh pOTALM3MPOBaHHYIO (QopMy TIiiaroja «a  Veni»,
3apeructpupoBanHyio B CN BoceMHaanath pas: Veri («Tbl WICIHIbY / BCIIOM.

riaroj Oya. BpemMenu 2 J1. ex. uucia, 10, 22, 30, 35 u T. 1.).
B rpynmax corjiacHbIX Mbl OOHApy>KHBaeM CJICIYIOIINE TCHICHIINH:

1. [nt] > [mt]: samti («1 ectby», 19, 26, 31, 46 u T. 1.). JlaHHbIi HOHETHYCCKUI
(peHOMEH MOKHO 0OHAPYKUTH BO BCEX PETMOHAX >,

2. [ns] > [ms]: framsera («pa3pyouinu / pasnomainu Ha ABE YacTu», 74);

3. [sf] > [sv]: svant («cBstoity, 35), svinte («csareiey», 158), svintilor
(«cBsITBIX/CBATBIMY, 155), nesv(a)rsita («Oeckoneunblity, 145). JlaHHBIH

(beHOMeH MOKHO OOBSICHUTB BJIMSTHUEM CIIABSIHCKHUX SI3BIKOB.

244 1bid. P. 473.
245 1bid. P. 474-475.
248 |bid. P. 482.
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4. [Nn] + cora. > coru. Ha mepBblIii B3I MOXKET IIOKA3aThCs, YTO KOHKPETHO ATOT
cllydail MOXKHO OOBSICHHTH OIIMOKAaMHU IMEPeNuCYrKa, OJHAKO TOT (PaKT, 4TO
MOJIABJISOIIEE OOIBIMMHCTBO 3TUX «OIIMMOOK», BOBHUKAIOT KaK pa3 B CIyJasx
TUMa «N+corL.y U B UMeHH «Alexandruy, 3acTaBiseT HaC paccMaTpuBaTh 3TH
«OIMOKW» KaK 4YacTh SA3BIKOBOIO IPOIlECCa, a HE KaKyk-TO OCOOEHHOCTh
Hanucanus Mona Brnaxa: naite (=inainte, «mepen», 94, 98, 128, 147), plage
(=plange, «miakatb», 69), ude (=unde, «rme», 226), ajusera (=ajunsera,
«rpubbLHY, 6), prissera (=prinsera, «e3sm», 43), paritele (=parintele,

«poaurenany, 116).

HNuccummasinust [r] Obuia oOHapykeHa B prespe (16, 36, 42, 51...), HO ecTh U

clIydad Ucrojib3oBanus GopMbl Oe3 Hee: prespre (8, 14, 60).

B cnyuyae ¢ rmarogom «impotrivi» («IpOTUBOCTOSTH») Mbl HAOJIOIAEM €IIE HeE

npousomearyo’t’ meraresy [r]: sa protiveste (201, 224), te protivesti (52), protivi (52).
Taxxe oOHapyskeH cirydaid cHHKonbI [I] B ciioBe drept: deptii («3akon», 96, 259).

Cnenuduueckue ocodenHoctu CN. I'maBHoit ocobGennocthto CN cnemyer
CUMTATh CMEIICHHUE TUAJICKTHBIX YePT: B TO BpeMs KaKk MHOTHE MUChbMEHHbIE HICTOYHUKH
00Jaar0T XapaKTepHBIMU (OHETUUCCKUMH YepTaMH B 3aBHCUMOCTH OT pPETHOHA

Harnucanus, B CN BcTpedaroTcsi 0cOOEHHOCTH KaK CEBEPHBIX, TAaK U FOKHBIX PETHOHOB.

B HekoTopplx  cioBax MBI  BHAMM ~ Oe3ydapHbIi  [a@], emie  He
tpanchopmuposasimiics B [9]: noa (5, 23, 82), voa (57, 253, 272), calare («BcagHuK#»,
129), calarasi («xaBanepuctbi», 47, 56, 60), lacramil(e) («cne3s», 118, 149), muma-sa
(«ero/ee maman, 90, 95, 117). dauHbli GoHeTHUCCKUI (eHOMEH OBLT pacmpocTpaHeH
NPEUMYILECTBEHHO B CEBEpHBbIX pervoHax (Mapamypemi, CeBepHbld ApAbsi, YacTH

248, TIpu 5TOM, XOTb M JIOBOJIBEHO PEIKO, BCTPEUAIOTCs U (POPMBI C «@»: Cdldre

MomnaoBbl
(2), calarasi (67). B Ttex cioBax, rae 3ta TpaHchopMaius yKe MPOM30IILIA, MOCIe
cornacuoro [ts], [s] mpogoikaer u3mensitbes B [€]: mulfemescu («6aaromaproy, 102,

115), multemi («on/ona nmobnaromapwii/-a», 86). Kak u B cinydae ¢ paHee ynoMsHyTOH

247 Tleno B TOM, YTO I1aroj «impotrivi» NPoM30LIEN OT HEPK.-Cll. IPOTHBb, BIOCIEACTBUM METATE3a BCE HKE MPOUCXOIUT.
248 |bid. P. 449
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nudToHTH3aMend yaapHoro [0], HeCTaOMIbHOCTh AAaHHOTO (poHeThyeckoro (heHoMeHa
aBigeTcs OTIMUUTEIbHON yepToit CN — B OCTaJIbHBIX MAHYCKPHUIITAX MOXHU 0e3yJapHbIN

[a] mu6o coxpansieTcs, MO0 3aMeHseTcs Ha [3].

3aperucTpUpPOBaHHAs BO BCEX HCTOUHUKAX AMOXKZ

adepesa [i] mepen HOCOBBIMU
ormeuaercs U B CN: nalta («swicokuii», 17, 19, 20, 21 u 1. 1.), nainte («mepen», 9, 14,
20, 28 u 1. 11.), napoi («Hampotusy, 37, 41, 85, 101). OxHako BcTpeyaroTcs Gpopmel Oe3

adepessr: nalt (1), inapoi (2, 35), inainte (36, 62, 179, 217, 239).

Wtak, MBI MOXEM YBHUJCTh, YTO B paMKaX pacCMaTPUBAEMOI'0 HAMH MaHYCKPHIITA
HanOoJiee HECTAaOWIBHOW SBIIACTCS CHCTeMa Oe3yJapHOro M YAapHOIO BOKaJIM3Ma.
OcobenHo 3to crnpaBemuBo s [e], [U] u [0], Tak Kak MMEHHO C ATHUMH 3BYKaMH
3apEruCTPUPOBAHO HAUOOJIBIIICE KOJTUICCTBO OTKIIOHEHU OT HOPMBI: HAIIPUMEP, U3 TISATH
3aperUCTPUPOBAHHBIX HAMH CITy4aeB aCCHUMIUIAINH, YETHIPE TaK WM WHAYE CBSI3aHBI C
nepexonamu u3 / B [€] u [U]. Kpome Toro, Hanbosnee 4acTOoTHbIE (DOHETHUUECKHUE
(eHOMEHBI TaK)Xe CBS3aHbl C JIAHHBIMHA TJIACHBIMHU: HaIpHMEp, HECTAOMIBHOCTH
nudTOHTa [0a], ero B3auM3aMEHSEMOCTh C IJIaCHBIM [0] COXpaHSEeTCS Ha MPOTSHKCHUU

BCCTO MaHYCKpPHIITA.

Opnako raBHOUW 0COOCHHOCTHIO Bokaiu3Ma B Tekctax CN mbI Bce ke cuntaem
CMEIICHHE SA3BIKOBBIX YePT KaK CEBEPHBIX, TaK U FOKHBIX pErMOHOB. Hanmpumep, THIMYHO
CeBEpHAast 0COOCHHOCTh — COXpaHEeHHe Oe3yIapHoro [a] — COCyIecTByeT B MAHYCKPHIITE
C OCOOCHHOCTBIO IOXHBIX PETHOHOB — HECTAOMIBHOCTBIO qudToHTa [0a]. [Ipu 3TOM He
Bce (OHETHYECKHE SBIICHUS SBJSAIOTCS CTaOmiIbHBIMUA. Hampumep, BcTpedaroTcs
BapUaHTHI HAMMCAHUS KaK C COXpaHeHHeM Oe3ynapHoro [a], Tak u 6e3 Hero. Eiie ogHon
ornuuutenbHo yeprod CN crnemyer cuumtarh coxpaHeHue [i] mepen HOCOBBIMU
COTJIaCHBIMHM B OTHETBHBIX JIekcemaxX. HakoHer, mpakTU4YeCKd HE 3aperuCTPUpPOBaHbBI
nanatanu3aius TyoHsix nepen [i] / [ie] u poramusm (poHeTHuecKHe OCOOCHHOCTH

CEBEPHBIX PETUOHOB).

249 1bid. P. 451.
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B koHCOHAaHTH3ME HAOJIOMAIOTCS Takue POHETUUECKHUE SIBIICHHS, KaK YIIPOIICHHE
rpynn corimacHeix (N+corim. > corn) u mepexoxsl [Nt] > [mt] u [ns], umeBmine

pacipoCTpaHCHUC BO BCEX IMIMCbMCHHBIX IMaMSATHHUKAX 3IIO0XH.
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3.4 Mopgoaorns®°

CymecTBuTejIbHOe. HekoTopbie  CYIICCTBUTENBHBIE  COXPAHSIOT — CTapoe

OKOHYAHHUE «E», T. €. OCTATCS OJIMKE K CBOEMY JIATHHCKOMY mpotoTuiry: arame (30, =

Jat. «aerameny), grindine (180, = mat. «grandinemy).

Hekortopsie cymecTBuTenbHble MyKCKoro poma B CN HMEIOT OTIWYHBIA OT

COBPEMEHHON HOPMBI poi?®!, a uMenHo: 1. B cimydae co cinosamu obraze («immay, 7),

catare («mymn», 64, 66, 79), talere («tameps», 66, 79) — cpeanmii poa; 2. B ciiydae co

cioBamu lefanta («cion», 64), lefante (64), lefantele (64) u tabara («marepsy», 2, 8, 14,

33...) — xeHckuit poa. [Ipu sTom Haxoaum: tabarul (95).

FOBOpH 0 MaJaCiKHBIX (l)J'IeKCI’IﬂX B CYIICCTBUTCIBbHBIX MYJKCKOI'O poad, CICAYCT

OTMCTUTD CIICAYIOIICC:

1. CymectButenbHoe «frate» («Opar») B QopMe pOIUTEIBLHOTO TMajaeKa

CIIMHCTBEHHOTO YHUCIIa, BEPOSITHEE BCETO, MMEJIO OTIIMYHYIO OT COBPEMEHHOM
¢dopmy / ocHOBY, Tak kak B CN Haxoaum ocoOyro ¢hopMy UIsi € IMHCTBEHHOTO
YHCITa POJUTEIBHOTO Majieka (B CBA3KE C MPUTSDKATEIBHBIM MECTOUMCHUEM):
Fatul me(u) Alexandru scos-au muiere firdtini-tau de la Evagrid-impdrat si i-
au dat tara (=fratii tau, «Mo¥ cbIH AJleKCcaHIp OTHSUT y UMIIepaTopa DBarpuaa

’KCHy OpaTa TBOero u otjaj el ctpany», 108).

Takxe ObLTM OTMEUYEHBI JBE JIEKCEMBbI C OCOOBIMH (pOpMaMU BUHHUTEIHHOTO
najie’xa MHOKECTBEHHOTO uncia: Si zis(a) Alexandru: Sa incalece voinici toti
pre iepe cu mdnzi si sa lege m(@)nzii la gura pesterei (=manji, «M ckazan
Anexcannp: “IlycTte Bce conpaThl MOBEAYT BIEpel KOOBIT U KepedsiT U
JKepedsAT MPUBSKYT y BXoAa B nemepy’», 38), si-I puse patriarh prespe toti
patriarsii  (=patriarhilor, «u mocraBun ero mnarpuapxoM Haa BCEMH

naTpuapxammy», 124).

250 YacTp MaTepuanoB TaHHOTO Haparpada Oblia HCIoNb30BaHa P MOArOTOBKE cTaThil Mepkynos I'.B.
Mopdonorugeckue ocobeHHOCTH pyMbIHCKOTO si3bika XV I-XVII B. (na npumepe Codex Neagoeanus, 1620) // Litera.
2025. Ne8. C. 127-137.

251

B cnydae co cnoBamu-3aumcToBanusMu (obraze, lefantd, tabara) — oTnuHBIi OT posa CIOB-IPOTOTHUIIOB.
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OTI[CJ'II)HO CTOHMT CKa3aTh O cIoco0ax O(bOpMJ'IeHI/I}I 3BATCJIBHOIO IIaJ€Ka B

CYIIECTBUTENBHBIX MYKCKOTo pojia, B CN ux 6b110 0OHAPYKEHO YEThIpE:

1.

B

Apxangroe ohopmIIeHHE BOKaTHBA C MTOMOIIBIO MPSMOTO MTPUCOSTUHECHHS «E):
Si planse Alexandru si zise: O, fericate Arakleo-imparate... («M 3amiakan
Anekcannp, u ckasam: “O, OnaxkeHHbId Apakiauii-ummnepatop!”», 7), Domne
(«'ocrmogun! / T'ocriogu!», 35, 73), ome («Yenosek!», 126).

Cxoxuli criocod ohopMIICHHS, HO YK€ C TOMOIIBIO TpucoeauHeHus «ley /
«lor»: pamantule («He6o!», 142), Alexandru chem(a) pre machidonenii si la
grai tututuroru: O, dragilor si fratilor, si vitejilor machidonenilor, si
inteleptilor si prietnici miei («AJEKCaHIpP MO3BaJ MaKEJIOHIIEB M CKa3aJl BCEM:
“O, moOuMble, U OpaThs, U BUTSA3U MAKEIOHCKHE, U MYIPELbl, U APY3bsi MOU ™,
57).

Heckonpko pa3 Ha mMecte (opMBl 3BaTEIBHOTO Majeka BcTpedaeTcs: ¢opMma
UMEHUTEIIBHOTO TMajeka C ONPEJCIICHHBIM IOCTIIO3UTUBHBIM apPTHKJIEM: O
dragul meu («O, mro6umsrit Moti!», 99, 102, 122...), o dragii mei («O, mo6umbie
mou!», 5,114, 142, 145...).

bes apruxis: boeri («bosipe!», 63), scrisu-tie Pori-imparatu («[nanucan teode],

Wmmnepatop [op!», 51, 71).

CYHICCTBUTCIIbHBIX KEHCKOIo0 PpoJaa TakKKE CTOUT OTMCTHTb HCKOTOPEIC

0COOEHHOCTH, 3 HMEHHO:

1.

HekoTtopsle cyliecTBUTENbHbIE 00pa3yIOT POAUTENbHBIN / JaTEIbHBINA MaJIEXK C
TIOMOIIIBI0 OKOHYAHUS «-1€1» [ «-ei»: Si iara zise Al(e)xandru: O, lume si soare
si tote fapturile lumiei (=lumii, «1 Tornaa ckaszan Anekcanap: “O, MHp, COJHIIE
U Bce co3manust Mupa’”», 141), Si luo calicul (la) cetate si fu domn cetatiei calic
(=cetatii, ‘U nmpuBen OeHsIKa B TOPOJ, U CTal MPABUTEIEM ropoaa OeaHsK’,
126).

Bbu1o 0OHapy)XEHO OJHO CYIIECTBHTEIBHOE K. P. B POIAMTEILHOM MAIEikKe

€MHCTBEHHOM YHCIIE C OKOHYAHUEM «-Ai». socrda-me es(te) mie in locul maicdi
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mel(e) Oli(m)biiada (=maice, «cBekpoBbL MOSI MHE BMECTO MaTEpH MOEH,
OmumOuazsn», 100).

3. Ilo amamoruu ¢ cymi. M. p. «frate» MOXHO TPEANOI0KHUTh, YTO CYII. XK. P.
«MUMa» B eI. 4. poA. / JaT. Majeke MOrJIo UMeTh (HOpMy, OTIHYHYIO OT
COBPEMEHHOM, TaK KaK B CBS3KE C MPUTHKATEIBHBIM MECTOMMEHUEM HAaXO UM
in matele mumdni-ta (=a mamei tale, «8 yrpo6e matepu TBOECH», 110).

4. HexoTopble CYIIECTBUTEIBLHBIC B MH. 4. HM. MaJIeKa BCE €IIIe UMEIOT OKOHYAHUE
«-&», BMeCTO «-I»: groape («sambi», 16, 17; mpu sToM Haxoaum: groapd 199),
code («xBoctb», 44), lumine («cBeum», 97), lature («momom», 156). Dto
OKOHYaHHE TMEePEHOCHTCS U Ha HEKOTOpBIC MpuiarateibHbie: groape adance
(«smbI TiTyOOKHEe», 17), hainele lunge («omex bl JTUHHBIEY, 60).

5. OOHapyXeHbI CYIICCTBUTEIBHbBIC C HECKOJIBKUMHU (DOPMaMU MHOKECTBCHHOTO
gucna: pietri (39, 46, 47, 77...) vs. petre (110) vs. petri (3, 7, 117) =pietre,
«xamuamny; carnile (46) vs. carnurile (47) =carnuri, MH.4. «MsCO».

6. YV HECKOJBKHX CYIICCTBUTEIBHBIX C OKOHYAaHMEM MH. 4. «-I» BCE €Ile He
U3MEHSETCS KOpHEBas IIacHas B popMe MHOXKeCTBeHHOTO uncia: sabii (=cosp.
sabii, «cabmuy», 78, 134), sabiile (=cosp. sabiile, 74, 134), pasari (=coBp. pasari,

«ITHLBIY, 212).

CrioHeHne uMeH coocTBeHHBIX B CN Takyke MMeeT HeCKOJIbKO OCOOCHHOCTEH.
Ha3Banust crpaH, peKk, HapoJOB, TOPOJOB M HMEHA CKJIOHAKTCS KakK HMEHa
HapuIlaTeIbHbIE B COBpPeMEHHOM pyMmbiHCKOM: NOm. — ACC. eIMHCTBEHHOTO YuCJa!
Fisona (35), Efrath (35), Ghiona (35); muoxectBennoro umcina: Machidonenii (56),
Indienii (59, 66, 68, 75); Gen. — Dat. equnctBennoro uucna: Fisonului (55), Sinarului

(113), Asidului (113); muoxectBennoro uncia: Nagomudrilor (54), Amozenilor (81, 83).

3BaTebHbIN MaaeK Y HMEH COOCTBEHHBIX Yallle BCEro (POPMHUPYETCS C TOMOIIBIO
PHUCOCAMHEHHUS TJIaCHOM «O» (st k. p.) wm «e» (st m. p.): Talistrado (83), Seramido
(7), Adame (26), Evante (27, 30), Teodoro (248). BerpeuaroTcst 1 yroMsHYTbIE paHee

dbopmbl 0€3 apTHKJIS.
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Vimena Jiu1 CKITOHSFOTCS 10 MaIeKaM TOJBKO C UCTIOIb30BAHUEM MTPEIIO3UTHBHOTO
aprukias «lu» (= cosp. «lui»): lu Alexandru («Anekcanapa / Aiaekcauapy», 3, 9, 15,
37...), hainele lu Antioh («omexnasl Antnoxa», 92), spusera lu Alexandru («cka3amu
Anekcauapy», 37), dede lu Adam («mam Apmamyy», 242), ivatatura lu Dumnezau
(«yuenue IN'ocriogney, 233), lu Hristos («Xpucray, 267).

I'maron. Hexotopble rnarosibl (Kak MEpexXOJHbIE, TaK W HEMNEPEXOIHBIE),
UCIIOJIb3yeMbIC B COBPEMEHHOM PYMBIHCKOM B HeBO3BpaTHOH opme, B CN HOSIBIISIOTCS
B (popMe ¢ BO3BpaTHBIM MECTOMMEHHEM: MUNCi-sd («mydaembes», 31), sd zabavise
(«3abaBmsercs», 33), adunaiu-ma («coduparock», 54), te zabavisi («3abaBiSICIILCI,
102), veghe-te («He crutcst TeOe», OykB. «Thl He chuiibes», 139). Omnako B CN
3apETUCTPUPOBAH KaK MHHUMYM OJWH TIJIaroji, HMCHOJb3yeMbIi B COBPEMECHHOM
PYMBIHCKOM B BO3BpaTHOU (hopme, Oe3 Bo3BpaTHOU udacTuibl: abdtura din cale (=a se

abate, «cOunuch ¢ myTH», 96).

Hacrosimee (Prezentul Indicativ). Hekotopsie riarossl 4-i Tpynibl COPSKEHUS
B CN chpsraiorcss ¢ MOMOIIBIO cypQHKca «-esc», a HUMEHHO: Sd repeleste («oH
Toporutcs», 192), sa pogoreste («on ciykaercs», 210), sa slobozeste («oH BbIITyCKaeT»,

45, 210). OnHako HaxOATCS U COBpeMeHHbIe (opMbl: sd pogorie (92, 104).

Nmnepdext. ['naronsl B popme 1 1. 1. ynciia HE UMEIOT OKOHYAHUS «-My»: eu
fugie («a yoOeram», 93), era si eu («Obu1 u s», 98). M3-3a paHee O3BYyYCHHBIX
¢doHeTnueckux n3mMeHneHui (nepexon [ea] B [ie] / [e]» Ha koHIe cioBa), rmaromnsl 2-i, 3-
1 1 4-i1 Tpynnsl cOpsKeHUs B UMIIEp(EKTe UMEIOT B 3 JI. €/1. 4. OKOHYAHUS «-€» (BM. «-

ea»), «-ie» (BM. «-ea») u «-e» (BM. «-1a»): ave, merge, venie, sarie, navale.

B dopme 3 1., MH. umcIa riaroisl HE UMEIOT OKOHYAaHHS «-u»: unele era albe
(=erau, «HeKOTOpBIe ObLTH Oenbiey, 20), si Merge toti nagomudri (=mergeau, «u U BCE
Haromyapens, 33), si mirosie florile (=miroseau, «u HrOXamu 1BeTH, 34). Kpome TorO,
B cuily (DOHETHYECKHUX OCOOEHHOCTEH (CM. 1. 5 mompasjaena «YaapHbI BOKAIU3M») B
rjaroJiax 4-il Tpymmnbl CIPsDKEHUS C OKOHYAaHUEM «-F» B MHQUHUTHUBE coxpaHsercs [i]:

Sd pogorie («cmyckatbesan, 92, 104).
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IIpocroe mpomenmee (Perfectul Simplu). B ¢opmax mpoctoro mpoiieaiiero

riaroJibl B CN 1eMOHCTpUPYIOT IPEUMYIIECTBEHHO ycTapeBIine (QOPMBL.:

1. B 1 ;1. eAMHCTBEHHOM YUCIe: Scrisu tie Pori-impdaratii (=SCrisei, «si Hammcas
tebe, [Top-umneparop!», 49, 71); kpome TOro, MOI'yT HIMETh OKOHYaHHUE «-UiU»
(BMecTO «-Ui»): InCepuiu razboielea lu Por-impdrat (=incepui, « Hadaj
(mucatpb 0) BoitHe Mmmepatopa Ilopaw, 62), mueri nu vazuiu la voi (=vazui,
(OKEHIIIMH 1 He YBHUAEJ CPeIu Bacy, 28);

2. B (hopMe MHOXKECTBCHHOTO YHCJIa TAKKE MUMEET OTIMYHOE OT COBPEMEHHOTO
OKOHYAHWE: au muri(t) imparatii §i noi ramasemi fara imparati (=ramaseram,
‘YyMepJid TMpaBUTEIM U Mbl OCTalMCh Oe3 mpaButeneii’, 12), vazumit («mbl

yBuaenn», 13), te inselamii («Mb1 TeOst oOManHyH», 46), barum («mbl ymapummy,

57).

I'maronsl «a da» («1aBaTb») M «a stay («CTOATHY) TaKXKe BCTPEHAIOTCS B
ycrapeBmux ¢opmax: si-l dede lu Alexandru («u man ero Anekcauupy», 24), iard
lefantele <...> sa intorsera indarat si dederd pre oste lu Por («rorma cionsl <...>
TIOBEPHYJIM Ha3aJ U Aaju (=nouuin) K Boiicky [lopaw, 64-65...), lard noi nu asculta(m),
nici statumii pre judecata lora (=staturam, «Ho MbI UX HE TTOCHTyIIATN U HE MPeACTAIH

nepes cyaoM ux», 12); npu atom Haxoaum Takxke Starura (34, 45, 65, 86...).

KonmxkynkruB. OOHapyXeHO HECKOJIBKO YyCTapeBIIMX (OpPM KOHKYHKTHBA
HACTOSIIET0, HE HMCIOJb3YEMbIX B COBp. PYMBIHCKOM: lara Alexan(d)ru <..> invalui
stalpul cu postav <...> sa nu sd spaminte ostile (=spaimante, «/ Torna Anexcanap <...>
00OMOTaJI KOJIOHHY TKaHbIO <...>, 4YTOOBI He MCIYTAJMUCh COJIIAThDY, 2), lara el vazu un
peste mare venie la ela sa ld mance (=manance, «/ yBuaen oH — ppioa 00JIbI11ast TIBIBET
K HEMY, YTOOBbI CheCcThb eroy», 41). B popMax KOHXKYHKTHBA MPOLIEAIIEr0 HATUYECTBYET
CTIPsKEHHE BCIIOMOTaTeIbHOTO ru1arosa «a fi», KoTopblit B COBpeMEHHOM PYMBIHCKOM HE

crpsiraetes (T.e. Bceraa npenacrasiicH Gopmoii «fin): sa fie luati multi (40).
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Konnmmona.n. HCCMOTP}I Ha TO 4YTO Ha JAaHHOM 3Tall€ KOHAWMIIHMOHAI 3a4aCTYyIO

CTPOMJICAAI Ha OCHOBC JIATHHCKOI'O Hep@eKTa KOH’I)IOHKTI/IBa252

, CN Heckonbko pa3
JIEMOHCTpUpYeT TepudpacTuueckue GOpMbl KOHAWIMOHATA, NPHOIMKEHHBIE K
COBpEMEHHOMY BapHWaHTy, T. €. BCIIOMOTATCNBHBIM TIJ1arol a avea + mpuyacTue
cupsiraemoro riarona: O, blazhene Evante, de numara fi de machidoneni ca nu vora pute
iesi la lume fara mine, iarda eu asd ramdne aica cu voi, si asd vie viiata ingerasca” («O,
onaxeHnblii EBaHT, (eciu ObI HE) MHOXKECTBO MAKEIOHSH, YTO HE MOTYT BBIUTH B MUD

0e3 MeHsI, TO f1 ObI 0CTAJICH 3/1€Ch, C BAMU, U MPOKUJI OBl )KU3HD JOITYIO», 32).

HNmnepatuB. ['maron «a Stay B ¢dopMe mMIiepatnBa NPUOIMKEH K CBOEMY
nmatuHcKoMy mpototuny: St pre loc, Alexandre («croit Ha mecte, Anekcanap!», 35).
['maron «imblare» mnosiBisieTcs B MaHyckpurnre B (opMe HUMIIEpaTHBa, MPUYEM B
adepesupoBanHoit opme: Rogu-te, frate, bldm de mi («Momo Tebs1, 6par, oroiau ot
MeHs», 96). OTpuIaTebHBIA UMIIEPATHB, COOTBETCTBYIOIINHN JIATHHCKOMY UMITEp(eKTy
coclaratepHOro HaksoHeHus, Bcrpedaercst B CN Bcero oauH pas: NU Ma uitareti («He

nokugaiTe MeHs», 145).

NupunurnB. B TexcTe MaHYCKpHUIITa IBAXKIbl BCTPEYAIOTCS IMOJHBIC (OPMBI
uHpuauTuBa: facere («memate», 178), nu sufere («ue crpamath», 192). B ocTambHBIX
caydasix — (opmbl kpatkue. CoBpeMeHHass HOpMa HE MPEAINOJaraeT HCIOIb30BaHMUS

noJIHOM (hopMbl HH(DUHUTBA, TOCKOJBKY BCE OHU CyOCTaHTUBHPOBAJIHCH.

Hapeune. B CN HekoTopble Hapeuuss HMEIOT HECKOJIbKO (opmM, J1bO

npeacTaBiieHbl 0osee crapbiMu popmamu. Cpeid HUX CTOUT OTMETHUTH CIIETYIOUIUE!
1. Acolo («tam»): acole (4, 7, 8) —acolo (1, 2, 7) — aclo (55);
2. Acum («ceitgac»): acmu (5, 53, 55) —acum (177, 215);
3. Aici («3mechy): aice (1, 25, 27) —aica (1, 2, 10);
4. De aici («otcroma»): deice (14, 26, 27) — deica (2, 80) — de aica (36);

5. Curand («0osicTpo, ckopoy): curundu (51, 141) — curanda (262);

2 bid.
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6. Indarat («c3amm»): inderdt (63) — inderet (65) — inddardt (36, 65, 74);

7. Inainte («cmepenu»): nainte (9, 14, 20) — inainte (36, 62, 239).

Haubomee BCPOATHO, YTO TaKadsd BAPUATUBHOCTL BbI3BdHA4, B IICPBYIO OYCPCIDb,
BapHAaTUBHOCTHIO B (1)0H€TPI‘1€CKOI>'I Hu l“paq}I/I‘{CCKI/IX CHUCTCMaAX — MHOTHMC U3 3THX Hapefmﬁ

y>K€ MOSIBIISIMCH B IaHHOM pab0OTe B KAYECTBE MPUMEPOB B IPEABIYIINX pa3ieiiax.

Mectonmenue. Y 0e3yaapHbIX (pOpM JUYHBIX MECTOUMEHMH | U 3 1., MH. yncna
JIaTHBA M aKKy3aTHBa BCE ellle HAOII0Aat0TCs yecTapeBire GOpMbI «nay («HaAM» / «HACH)
u «lay («um» / «uX») COOTBETCTBEHHO: hd astepti («oxmute Hacy, 82), Si ld iesi un om
gola nainte-la si zisd («v K HUM BBIIIEN TOJIBIA YeIoBeK U ckazamy, 20), la grai («um
ckazan, 56), u T. 1. OgHaKo ropaszo Jaiie BcTpedarorcs hopmbl «Ney u «ley: O dragii
mie §i dulci frati macedonenilor crez multa razboiu facut-am si acmu putinel Ne este sa
ne ostenim, §i iara Ne vom intorce la lume (O, Mou JOpOTHE U MUJIbIC OpaThs MaKEIOHIIBI,
s BEPIO, YTO MBI MHOTO CPaKaJMCh, U TEIEPh HAM IOYTH HE C YeM OOPOTHCS, U MBI
BEpHEMCS B MHD, 5), si Ne Manca ficiorii nostri, si ne ucide pre noi, («u ect neTeit HAIIKX,
U youBaet Hacy, 13), le zisa («ckazan umy», 39), le pune («ctaBut ux», 47), le duce («Benet

ux», 80) u T. 1.

Yka3areabHble MecTonmenus Cel(a/e/a) («tor / ta / te», 3,73,85,92u . n.) u
cest(a/e/a) («atoT / 312 / 3TIMY, 23, 94, 139, 247) BCTpEUaroTCs NPUMEPHO TaK )K€ 4acTo,
kak acel(ale/a) (22,37, 38, 48 u . n.) m acest(a/e/a) (13, 23,27, 59 u 1. 1.). Kpome toro,
BCcTpeuaeTcs ycrapeBmas ¢opma alalt(a/e) («apyroit», 32, 86, 130, 134, 157) tam, rae
COBPEMEHHBI PYMBIHCKHMI mpennonaraet ¢opmy celalt: Si intr-acel ceas l-asculta
Dumnezau, apropiiara-sa muntii unul de alalta 12 coti de aprope si staturd. (<1 B TOT
MOMEHT yCIbIall ero ['ocrmojb, COMU3WINCH TOPHI OJHA C JAPYroM Ha JIBEHAIIATH

JIOKTEM, U BCTAJIH OHI», 86)

Cpenu npuTszKaTeJIbHbBIX MECTOMMEHHUN OblIIa OOHapykeHa ¢opma 3 J1. e]1. unuciia
Seu (BMecTo COBp. Sau): si vazu pre socru Seu Darie-imparat («v yBUIEN TECTS CBOEro,
umnepatopa Jlapus», 99). Haubosee BepositHo, uTo maHHas Gpopma ObLT0 00pa3oBaHa 1o

anajoruu ¢ gpopmoii 1 1. ex1. yuciaa — Meu.
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Hakowner, cpeiv HeonpeaeJJeHHbIX MECTOMMEHHI HAXOMM yCTapeBIine (GOpMbi:
cinesi cu stiagul lui (=fiecare, «kaxnpiii ¢ hrarom cBoum», 128), si esird cinesi cu siragul
lui (=fiecare, «u BBIIIEN KaKBIH ¢ KOMOHHOW® cBoei» 128); nestine (=cineva, «kro-

To», 156, 179).

Crnenyer caenaTh HECKOJIBKO 3aMEYaHUW OTHOCUTENBHO HPHCTABOK U
cypdukcoB B CN. bputo oOHapyXeHO HECKOJIBKO CIIOB 0€3 TpPHCTaBKH «in-»,
HOPMATHBHOW B COBPEMEHHOM pyMBIHCKOM: valituri (=invaliture, «xoHBepThD», 60),
grijeste cu mortii (=a ingriji, «oecmokoutcst o cmeptu», 100), podobi (=a impodobi,
«ykpacuthby, 102), podobita («yxpamennstity, 211), batrani (=a imbatrini, «cTapersby,

34). OnHako Takxe HaxoauM: imbatraneste («ctapeer», 212).

Taxke OBLIO OOHApY)KEHO HECKOJBKO CIIOB C TMPUCTaBKOM «Ne-»: nevolnic
(«muteHHHKY, 22), neputernici («aemortnbie», 45), nebunie («6e3ymctBay, 50, 178, 191),
nevazutele («aeBuarMoe», 85, 99). M0XHO 3aMeTUTh, YTO JTa MPUCTABKA UCIIOIB3YETCS
HE TOJBKO B CJIOBaX CO CJABIHCKUM MpOMCXoxaeHueM (Nevolnic), Ho M aKTHBHO
yrmoTpeOsieTcst Uisi 00pa3oBaHMs HOBBIX CJIOB C JIATHHCKUMHU KopHsimu (nebunie,

nevazutele).

Kpome Toro, B CN HCIONIB3yHOTCS HECKOJBKO CIaBIHCKUX Cy(HdHUKCOB: «-aniey:
pocaanie («mokasuue», 159, 217, 255); «-Cuney: iertacune («npoienue», 50, 56); «-
enie»: folosenie («Omaro, momp3a», 155), cetenie («moyuenue», 158), smerenie
(«cmupenue», 159), incepenie («naunHanue, Havano», 173), sfrasenie («3aBepiicHUE,
173), milostenie («munocepaue, nogasaue», 195), spasenie («cnacenue», 197), trapenie
(«tepnierne», 206); «-nicy»: nevolnica («mmeHHuk», 22), paharnic («nexapHuk», 136),
camatnica (=camatar, «pocToBIIMK», 281). 31ech Tak ke, Kak U B CiIydae ¢ MPUCTABKOM
«Ne-», HEKOTOphIe CYPHUKCHI HCTIOTB3YIOTCS HE TOIBKO KaK 4acTh CIIOB-3aMMCTBOBAHUH,
HO M KaK WHCTPYMEHT CJIOBOOOpA30BaHUS C TPEYCCKUMHU M JIATHHCKUMH KOPHSIMH:

folosenie (rpeu. 69eloq), incepenie (naT. incepere).

253 IMeeTcs B BHAY «KOJIOHHA COJLIATY.
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AbctpakTHOe cymecTBuTenbHoe dulca (=dulceata, «ciaamoctby», 182) obHapyx)eHO

0e3 cydhdukca.

Cnenuduueckue ocobennoctu CN. OOHapykeHO HECKOIBKO CIy4yacB
COXpaHEHHUs JaTHHCKOro cyddukca «-toriusy, HCIOJb30BAaBIIUHCSA B JIATBIHU IS
oOpa3oBaHMs TPHWIAraTaTelbHBIX, HO 371€Ch HCIOJHSAIOMUNA (QYHKIIMIO areHTHBHOTO
cybdurca: De ara invata carte el ara fi invatatoriu tuturorva. De nu va invdta, el va fi
muncitoriu («Ecau oH OyaeT y4uTh (T.e. «u3ydaTh») KHUTH, TO OyJIET BCEM yUHTEJIEM.
Eciu we Oyaer yuumth, TO OymeT padorHmkom», 281), judecatoriu (‘cymws’, 193),
deregatoriu(l) (‘mpaButens’, 193, 194) iubitoriu («moboBHuKY, 273, 279), bautoriu
(«mpsiauTiAay, 279). CoxpaHeHuWe naHHOTO cypdukca THIIMYHO JJII TEKCTOB C

portanmzmMoM®>, B COBpEMEHHOM PYMBIHCKOM HPEACTaBIEH CYyGHHKCOM «-0I.

CyIiecTBUTEIbHBIC CPeIHEro poaa Bo MHokecTBeHHOM umciie B CN 3agactyio
UMEIOT, KaK M B OCTAJIbHBIX MCTOYHHKAX JIOXH, OKOHYAHHE «-UFre», BMECTO «-Uri»:
lucrure («mema», 36, 162, 231), podure («moctel», 64), glasure («romoca», 42),
darure(le) («mapwr», 117, 166, 181). Onnako HaxoasTcs U Gopmbl ¢ «-uri»: lucruri(le)
(121, 164, 166, 173), darurile (134), tauri («os1kmn», 62), cornuri («yrisb», 77), chipuri
(«mumay, 172). 3necs CN HeCKOJIbKO OnepekaeT pyKOIUCH ATIOXH, TaK KaKk Ha MOMEHT
XVI-XVII BB. 0CHOBHBIM OKOHUYQHHUEM CPETHETO POJA ABISIOCH «-Ure»?®. Taxske ObLII
OOHapyXeHBbI CYIIECTBUTEIbHBIE CPEAHEro obpasyrolme 3Ty (GopMy ¢ ITOMOIIBIO
OKOHYaHHS «-e»: Si ave arce si segeri si nu ave segerile fiera ce ave piiatra adamanta
(=arcuri, «1 ecTh JIyKM W CTpEJNbI, U CTPEJIbl HE JKEJIE3HbIC, a aJaMaHTOBbBICY, OYKB.

«ayru», 42).

Hakonenr, B CN Owutn 3apeructpupoBaHbl (HOpMBI BOKaTHBa Il HUMEH
COOCTBEHHBIX, HE OOHAPYKEHHBIX B JAPYTrUX HCTOUYHUKAX 3IMOXHU: Mykckoe ums Araclie,
¢dbopma BokaTHBa KOTOPOTO CTPOMTCH IO «okeHcKomy» Trity (Gen. — Dat.: Aracliei 13, 54;
Voc.: Aracleo 7) u wmyxckoe ums Antioh, umeromiee B BOKaTMBE HECTaHIAPTHOC

okoHuanue «-s» (Voc.: Antios 95, 96, 102).

254 Rosetti A. Istoria Limbii Romane. Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986. P. 487.
255 Rosetti A. Istoria Limbii Romane. Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986. P. 491.
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PaccmoTpenue mopdonornyeckux ocodennocreid B CN mo3BosisieT HaM yBUJIETh
JIOBOJIBHO  CHJIBHYIO  CBSI3b  MeXAY (OHETHYECKUMU U MOP(HOIOTrHYECKUMU
ocobeHHOCTSIMU pyMBbIHCKOTO si3bika mieproga XVI-XVII BB. OcobeHHO 3TO 3aMeTHO
cpenu hopm ummepdekrta (IpsiMoe BIUSHUE Ha TAPATUTMY CIPSDKEHUS B CUITY CTSDKCHUS
mudronra [ea] Ha koHIIE Popmbl). Kpome Toro, HeCTaOMITBHOCTD (POHETHYECKOM CHCTEMBI
MPUBOJUT K COCYIIECTBOBAHUIO HECKOIBKUX (POPM HApeUHii C OAMHAKOBBIM 3HAYCHHEM,

PaBHO Kak M JIByX BUJIOB (JOpM yKa3aTeJIbHBIX MeCTOMMEHUH (C adepesoit u 6e3).

HecMoTtps Ha T0, uto B CN oTpakarorcss MHOTHE MOP(OJIIOTHYECKUE YEPThI SMTOXH
(popmer perf. simplu, KOHXKYHKTHUBA, OTACIbHBIC (POPMBI JTUIHBIX U HEOMPEICTCHHBIX
MECTOMMEHUM), ObUIM 3aperucTpupoBaHbl M Oo0Jee WHHOBAIMOHHBIC (DEHOMEHBI,
npubmmkaromue 36k CN K COBpeMEHHOW HOpPME: COBPEMEHHOE OKOHYAHHE CPETHETO
poJa MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa «-Ur» HWCHOJB3yeTcss HapaBHe ¢ HamOolee

pacnpocTtpaneHHbIM B TekcTax XVI-XVII BB. «-urey.

HakoHnen, Mbl HE MOXEM HE OTMETUTh CIy4aW MCIIOJIb30BAHUS CIABSHCKHUX
Mopdem (MpucTaBok, CyPpHUKCOB) Il COCTABICHUSI HOBBIX JEKCHUYECKUX E€IUHUII Ha

OCHOBC JIATHHCKHUX U I'PCUYCCKUX KOpHGfI.

Hekotopsie 0COOEHHOCTH OTIEIBHBIX YacTell peuu (TakuX Kak MpujarateibHoe,
OTJCNIbHBIC TPEUIOrH, MECTOMMCHHS, apTHKIIM, a TaKKe COCTaBHBIC (hopMa IJIaroJa)
OTHOCSITCSI K CHHTAaKCUYECKUM, a IOTOMY OYJIyT paCCMOTPEHBI B pa3jeiie, MOCBSIIIEHHOM

CHHTaKCHCY.
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3.5 Cunrakcuc

I'enutuB. Hepeaxko TEeHUTHUB BBIPAXKACTCS AHAJIUTUYECKH, C ITOMOUIBIO
KOHCTPYKIIUH ¢ TpeuioroM «dex: imparata de lume («Baaapika mupay, 22), imprejur de
oste («Bokpyr Borickax, 42), casul de morte («gac cmepTtu», 135), zioa de moarte («aeHb

cMmeptu», 135).

AKKYy3aTHuB. /{151 BEIpaXXKCHHSI aKKy3aTHBA MOXKET MCIIOJIb30BAThCS MPEAJIOT «Pre
(BM. coBp. «pe»): vazu pre Sanhos-impdarat («yBuaen oH umneparopa Canxocay, 98),
vazu pre Por («yBuaen oH ITopaw, 101), imparatasa luo pre Alexandru («mmmepatpuna
npuBeia Anekcanzapay, 103). B ciaydasx, korma coBpeMeHHasi HopMa He MpeJosiaract
noctaHoBKy mnpeora, B CN OH Takke He CTaBUTCS: vdzurd un ostrov («yBHICTH
octpoB», 8), vdzura acole sate («yBuaenu Te nepeBHW», 8), vdzu un peste («yBumem
pBIOY», 41). I1pu 5TOM MpEIOr CTABUTCS M Tepel CYIIECTBUTECIBLHBIMU 0€3 apTUKIIS / C
HEOIPEICICHHBIM apTHUKIIEM (COBPEMEHHAsi HOpMa HE TPEINOaracT HCIIOJIb30BaHHE
npejyiora): vazu pre un om salbatec («yBHIEN JUKOTO YEIOBEKa», 2), impresurd Pre
muere («cXBaTWIIM JKEHIIUHY», 3), lovira pre om («noWManu MyX4uHy», 3), §i muscd
pre omeni («u Kycaet monei», 132), astapta omul pre un pri(e)tnica («KaeT 4eIOBEK

apyray», 167).

Anmo3unusi. ViMsi HapuiatelbHOE, BBINOJHSMOMEE (DYHKIMIO TPUIOKECHUS K
uMeHHu cooctBeHHOMY (B CN 3TO MMEHa ropojioB, peK U MEPCOHaXEH ), CTaBUTCS TOCIIE
HETO U HE COMPOBOXKIACTCS apTUKJIEM (PaBHO KaK M caMO MMs COOCTBEHHOEC): sd mergi
pre Fisond apd («nepxuck pexu @ucony», OykB. «uau 1o Bogam ®uconan, 35), Por pleca
a fugi la Indie-cetate («ITop ye3xaer, uToObl cOexaTh B MHaui0-kpenoctsy, 68), si sa
duse Por la Indie cetate (69), adusera pre Candusal craia («mpuBenu B 1apCTBO
Kannycan», 92), Eremie-proroc («IIpopok HWepemusi»n, 132); HO wumeroTcs u
KOHCTPYKIIMH, COOTBETCTBYIOIIME COBPEMEHHON HOpMe: sd mergd pre apa Fisonului
(«mpuxomsar k Bomam ®ucona», 55), si trecu apa Alfeonului («u mporen BojbI
Anbdeona», 65, 67), merse pre c(am)pii Sinarului («ormpaBuics B pPaBHHHBI
Cennaapckue», 113), muri in tara Ghersimului («ymep B ctpane I'ecem», 148).

Heckonbko pa3 BcTpeyaroTcsi KOHCTPYKIIMU ¢ MMEHEM COOCTBEHHBIM B (hOpMe TeHETHBA
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1I0CJIe UMEHU HapHUIaTeNIbHOTO: pand la curtile Aracliei («no nBopua Apaxmus», 13), prin

tard Evagridului-imparat («x crpane umnepatopa EBarpunay, 91).

I'naron. Bynymee. bynymee Bpems B CN mpenMyIiecTBEHHO CTPOUTCS IIO
npuHIUy coBpemennoro Viitorul literal: oco6ast popma crpspkenust riarona a vrea +
uHGUHUTHB. VcKitoueHue coctaBisier ¢opma 2 JI. €. Yucia, TIe BCIIOMOTaTelbHBIN
riraroj umeeT 2 BapuanTa (Veri / vei): Alexandru zis(e): Dar apa Alfeonului cum vei treci?
(«Anexcanap cripocwit: “‘Ho Boasl Anb(heoHa Kak Tl mpoiaemib?”», 67), lara de te vom
bate noi pre tine, mai mare rusine nu veri fi patit intr-alt loc («u ecnu mMb1 TeOs1 moGenM,
TO OOJIBIIETO CTHIAA THI HEe MCHbITaellb HUTAEY», 61), Nu veri mai esi («Tb1 OombIIe HE
BhIiienby, 105). [lpudemM BCOMOTATENBHBIN TJIArOJ TaKKE MOXET HAXOJIUTHCS U B
TIOCTITO3UIINN: §i te vei pogori pand la iad, si tot pama(n)tul 10a-veri, si in pam(a)nt intra-

Vel («¥ ThI COMJIEIIb B aJI, ¥ 3aBJIajieelllb BCCH 3eMJICH, 1 B 36MJTIO BEPHEIIbCS, 22).

B octambHBIX ciaydasx (GOpMBI BCIIOMOTATENBLHOTO TJjaroja ONm3Kd K
coBpeMeHHbIM. OH TaKke MOXKET HaXOJUThCS KaK B MPENo3ulluu: lara voivozi zisera:
«Ce vom face?» («M torma BoeBosI ckazaimu: “Uto mMbl Oynem nenatb?”’», 6), Alexandru
zisa: Domne, dard pre unde voiu iegi la lume mirolui? («Anexcannp ckazan: “I'ocrony,
HO KaK f1 Beliiay B Mup?”», 8), Tak U B nmoctno3unuu: Poti merge pana acolo la cetatelor,
lara in cetate sa nu cauti, cd cineva cauta — muri-va («Moskelb JOHUTH JI0 TOpoa, HO B
caMm ropoJ He 3aX0Jid, TaK KaK TOT, KTO 3aXOJUT — yMpeT», 29), Adame, sa ingropi pre
Avel in paminta, si pre Cain <...> si la judecata toti vor invie, si fi veti toti cu trupa si
sufleta («Amam, moxopounu ABens B 3emite, 1 Kanna <...> u B nenb Ctpamuoro Cyma Bce

BOCKPECHYT, ¥ BbI Oy/IeTe BCE C TEJIOM U C IyIIoi», 26).

Opnnako Oymylee BpeMsl TaKKe€ CTPOUTCS C TMTOMOIIBIO paHee YIOMSHYTBHIX (popM
rjaroja a vrea + KOH)XYHKTUB: lar de fie, voie sa-ti ramane ostrovul pustiniu §i voi sa
periti toti («A 4to 10 T€0s1, TO TBOM OCTPOB OCTaHeTCs O€3KU3HEHHBIM U Bbl IOTHOHHUTE
Bcew, 83), ca stie Alexandru, ca va sd mord curundu («rak kak 3HaJ AJIEKCaHJp, YTO
ympet ckopo’, 135), Voi sd iesifi («Tbl BeIAACIIBY, 83), VEri sd stil («ThI OyAeIIb 3HATHY,
170), voi sa fiti («Bb1 OyaeTe», 153), vei sd iubesti («BbI oar0duTey, 168), va sda graiasca

(«on OymeT roBoputh», 185) u T. 1.
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Kpome TOro, emuHOXIbl Oyayiiee BpeMs BBIpaKAeTCA C  TOMOIIBIO
BCIIOMOTAaTEJILHOIO TIiarojia «am» + uHbuHUTUB: Nu te teme nimica, Alexandre, ca nu
samt eu inca asa nebuna <...> ce am a te certa ca si muma-ta Olimbiada («Hwuuero ne
Oorics, AnekcaHIp, s eme HE HAcTolIbKo Oe3ymHa <...> 4YTOo Oyay Te0si

HAKa3bIBATh/pyrarhb, Kak MaTh TBos, OniuMOunana», 106).

CpaBHUTeJIbHAsI CTeNeHb NPHJIATATEJbHBIX M NPHYACTHH BBIpaXKacTcs
aHAJIMTUYECKH MTPH TIOMOIIH Tpeasiora «dex»: era mai lunga de toti omenii («ObL1 cambIii
BBICOKMI M3 BCeX Joacii», 4), nu € nemica mai scumpu de cdarturariul («HeT HUKOTO
IIeHHee YUYeHBIX», 14), copac naltd, mai naltd de toti copacii («BbICOKOE JIepeBO, caMoe
BBICOKOE U3 BCEX JICPEBBbEB», 34), carne nostra este mai dulce de tote carnurile pre lume
(«MsCO HamIe camoe CIIafKoe U3 BCero Msca B Mupe», 46), mai cinstita de toti («caMpbrii
4ecTHBIN u3 Bcex», 207), mai intelepta de toti ominii pre lume («myapee Bcex moaei Ha
cBete», 165), candu facu Dumnezau pre dracul elu-l facu mai frumos si mai mare de
ingerii lui («korma rocmojp co3maBall ObABOJIA, OH CHAENA] €ro CaMbIM KPacHUBBIM U

OOJIBIIIMM U3 CBOMX aHTEJIOBY, 236).

JInuHble MecTOMMEHHSs 2-TO ¥ 3-TO JIMIA, B OTJIMYKE OT COBPEMEHHOW HOPMBI, B
CN 3a4acTyr0 BBIPaKEHBI IKCIUTUIIMTHO U CTOST B TPEAJIOKEHUH PSIIOM C ITOIICIKAIIHM:
domnele vostre de m-afi urita, voi ma ucideti («Bbl, TOCTIONA, €CIM HEHABUAUTE MEHS,
yobeTe MeHst», 57), Por el va fi imparat a tota lume («Ilop OyneT BiaabIKOW BCETO MUPay,
59), si daca auzi Cleofila asa, ia-l inchise pre Alixandru in casa («u ecnu Kineoduna

YCIBIIINT 3TO, OHA ero, AJleKcaH apa, 3amnpet B gome», 107).

be3synapHubie ¢popMbl JUHYHBIX MECTOMMEHHUM, COTJIACHO COBPEMEHHOM HOpPME,
MOTYT OBITh B TIOCTIIO3UIIUU TOJBKO Yy IPUYACTHS, (OPM UMIIEpPATHBA U KOHIUITMOHAIA.
B CN Mbl HaxoauM HECKOJBKO MPHUMEPOB, JIESMOHCTPHPYIOIIUX BO3MOXKHOCTD
NOCTaHOBKM Oe3ydapHbix (opM u mociae wuuaukartuBa: Alexandru Sdrutd-i mdna
(«Anekcanp noreaoBai ei pyky», 22), si SCose-i de ice pre Adam si pre Evva («u noctain
ux, Anama u EBy, orryma», 26), scos(e)ra-i iepele din pestere («BbIBeIH KOOBUI W3
nemiepsl», 39), pre Por imparat puse-ld Alexandru in carutul de auru («Anexcanmp

10JI0KKJ1 uMItepatopa Ilopa B 30510TyI0 KosiecHHILY», 75), imparate, bate-ma barbatul si
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ma sudueste («ummepaTop, ObeT MeHsI My>K U MeHs1 OparuT», 133). Kpome Toro, HaiieHbI
Clydad TIOCTAaHOBKH JJAHHBIX MECTOMMEHHH B MMPETIO3UIINH K UMIIEPATUBY: iard acmu sau
te inchind mie, sau esi («Tenepsb MO0 MOKOPUCH MHE, JTHOO BoIAINY, 71), veghe-te si te
fereste («Oynp BHUMaTeneH u Oeperu ceds», 139). Hakonen, 3T MecToMMEHHS MOTYT
MOSIBIATBCS B cocTaBe (GopM OYyIylIero BPEeMEHHM, HO TOJBKO B TOM cCllydae, €Cld
BCIIOMOTATENbHBIM TJIarojl CJIeAyeT 3a CMBICIOBBIM. MeCTOMMEHHE B TaKOM Ciydae
CTaBUTCS MEXIy HUMU: §i 1€Si-f-vord nainte arhangheli si spune-t-vord tot («u BBIAAYT
TeOe HaBCTpEUy apXaHTellbl U CKaxyT Te0e Bcey, 30), pierde-¢-vei capul tau («moTepsienis

THI TOJIOBY CBOIO», 49), Savaoth ajuta-fi-va fie («CaBaod momoxeT Tede», 73).

bb110 00HapyKEHO HECKOJIBKO CITydaeB OTCYTCTBUSL O€3yAapHbIX OpM Tam, IJie
coBpeMeHHas opma TpeOyeT ux UCHOJIb30BaHUE: i ales(e) tot omeni buni si derepti si
baga in corabii («u 0TOOpaN BceX JOOPHIX U MPaBEAHBIX JFOACH U ITOCAINI Ha KOPaOIIny,
11), si alergara la Poru-imparati si spusera de Alexandru («u moOexamu OHU K
umnepatopy [lopy u pacckazamu o0 Ajekcanupey», 48), iara pre tine voiu bate mai

curund («HO TEOs s CKOPO Of0JICIO», 51).

Ynapubie GopMbI HEPEAKO CTOST B MPEAJIOKCHUH BMeCTO (HopM Oe3yTapHBIX.
[Ipu sToM HamboJiee pacIpoOCTPaHEHO HCIOJIb30BAHUE TMOJTHOW yaapHO dhopmbl 0e3
COOTBETCTBYIOIIEH Oe3yaapHoil. B coBpeMeHHOIl HOpMe TakuMm 00pa30oM BBIACISAETCS
0OBEKT B IPEIIIOKEHUU: 1 VENi-voiu §i spune-VOIU fie («u s mpuay ¥ ckaxy Tedey, 8), iar
tie es data sa mergi aprope la raiu («Ho Tebe naHo MpUOIM3HUTHCS K paro», 30), pas, pas,
Alexandre, ca tie nu e dat sa lacuiesti tu aica («ctynaii, ctynaid, Anekcanap, Tede He
IaHo OBITH 311echby, 32), ce asa zic eu tie («BOT uTo cCKaxy s Te0e», 50), cd ci spamantara

pre Noi («moToMy YTO OHM HaIyrajiu Hacy, 59).

Bo3BpaTHble MeCTOMMEHHSI B OCHOBHOM HCIIOJIB3YHOTCS B COOTBETCTBHU C
COBPEMEHHOW HOPMOH, T. €. B MPEIJIOKEHUH CTOAT Tepe riarojoM. OIHAKO HAXOIUM U
Cllydal HCIIOJIb30BaHUSI BO3BPATHBIX MECTOMMEHUW B MOCTHO3ULMH: Poru-imparatiu
scula-sa si cu ostile lui («VImnepatop Ilop momHsiics ¢ BOWCKOM cBouMY», 62), apropiiara-
sd muntii unul de alalta («npuOAM3UINCH TOPBI OJTHA K APYTOit», 86), pogorie-s(d) serpe

mare («cmyckaeTcsi 001bII0N 3Mei», 92). Takxke no aHajgoruu ¢ 0e3yaapHeIMu (popmamu
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JUYHBIX MECTOMMEHMM (Haripumep pierde-t-vei capul tau («oTepsiellb Tl FOJIOBY CBOIOY,
49)), ucrnionw3yeTcs B (popmax OyayIiero BpeMEHU U CTABUTCS MEXTy WHOUHUTHBOM M
BCIIOMOTATEJIbHBIM TJIATOJIOM: §i munci-s@-vor (c)u dracii («u oHU OyqyT My4aThCsl C
HesBosiom», 31), cine va lua putina cai-sa-va si cine va loa multi cai-s@-va («KTo Majo

BO3BMET, TOT PACKAETCSI U KTO MHOTO BO3BMET — pacKaercs», 39).

W3 npuTsizkaTeJbHBIX MECTOUMEHHI CTOUT OTMETUTH (POPMBI 3-TO JIUIA, TAK KaK
B CN OHU HECKOJIBKO pa3 3aMEHSIOTCS TMYHBIM MECTOMMEHHUEM 3 J1. B KpaTkoi dopme (-
i): iar imparatiasa lu Por-imparat Climitistra iesi nainte-i (,,a ©UMIIepaTpuIla UMIIepaTopa
[Topa Knumutuiirpa Bbellia nepen HUM», 76), si scula Evagrid si iesi cu oste nainte-i
(«u BcTanm EBarpu u BbIIIEN ¢ BOMCKOM CBOUM miepen Hum» ,91), si iesi nainte-i §i cu
boerii ei («v BbIIIEN TIepea HUM cO cBouMU Oosipamu» 102). YuuTsiBasi, 4To B 3-M JUIIE
€IMHCTBEHHOM YU CJIE IPUTSHKATEIIbHOE MECTOMMEHHE PpUoOpeTaeT Gopmy «eb», MOXKHO
MPEIOJNIOKHUTh, YTO aBTOP IMepeBojia / MEPENUCUUK MPOCTO COKpaIlal MOJHYI0 (hopmy,
TaK KaK BCe OOHApPYKEHHBIC CIydyaW CBsI3aHbl C MPEAJIOrOM «naintey («mepem),

OKaHYHMBAIOIIMMCS Ha IJIACHBIN [€].

Io3unusa aprukis. O6HaAPY>KEHO HECKOJIBKO CITy4aeB OTCYTCTBUSI KaK apTHUKIICH-
MIPOKIUTUKOB («un» / «o» U T. 11.): §i zise Alexandru sa faca caica («u ckazan AJleKCaHAp
caenarb minot», 8), si facu Alexandru galie mare («u cnenan AnekcanHap OOJBIION
Kopabnby, 19), si zidi stalpa de piiatra («1 MOCTPOUTH KAMEHHYIO KOJIOHHY», 36), noi
avem cetatea noastra intru ostrov («y Hac €CTb KpEIoCTh Hallla Ha OCTPOBe», 82), fugira
pana la ochiian mare («oOexanu OHU K OKeaHy OoJbIliomMy», 85), era cetate intru un
dial nalt (89), si vazuiu copac nalta pre malul apei («u yBUIEn s 1epEeBO BHICOKOE Ha
oepery», 92), si implu pahar de vin («1 HanmoJaHUI KyOOK BUHOMY, 140), Tak 1 apTUKIICH-
SHKIIUTUKOB («-1» / «-a» U T. 11.): iard voivozi ziserd («HO BOEBOJBI EMY cKazaliny, 0), noi
simtema de la tara greceasca («Mbl U3 CTpaHbl rpedeckoit», 10), unele era albe, altele
rosii, alte mohorite, verzi, alte pes(t)rite («onHH ObUIM OEJBIMHU, IPYTUE KPACHBIMH,
npyrue OOpIOBBIMH, 3€JICHBIMHU, Apyrue nectpbimMu», 20), si pus(a) tabara acole («u

pazown narepb Tam», 37, 40), zio [va fi] ca casul («aeHb OyleT Kak Jacy, 88).
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OnmHako  3aperdCTPUPOBAHBI  CAy4ad  HCIONB30BaHHS  MMOCTIIO3MTHUBHBIX
ONPEEICHHBIX apTUKJICH B TeX KOHTEKCTaX, B KOTOPBIX COBPEMEHHas HOpMa He
IpeJIoiaracT X UCIOJIb30BaHus: §i eld sede in jitiul de aurti («i cen oH Ha 30J10TOH
tpon», 21), sa calci pamantul svant (35), 200 000 de pedestrasii («aBecTH ThICSIY
nexoTuHneB», 82), Luna rapciuni de va naste ficorul fi-va cinstitu («pomuBmuiics B

CCHTSIOpE MaJTbYHK OyIeT YSCTHBIMY, 273).

HekoTtopsle npeayioru, B COOTBETCTBUU C SI3bIKOBOM cuTyanuen B Hayaine XVII B.,
BCE €Il HE CTAOWIM3UPOBAINCH U MOTYT MMETh OTIMYHBIE OT COBPEMEHHONW HOPMBI

3HAYECHUS / HECKOJIBbKO 3HAUCHUIA.

[Mpemmor «a» HECKOJNBKO pa3 OOHAPYXKEH B KOHTEKCTAaX, MOJPa3yMEBAIOIIMX
UCTIOIb30BaHUE TIpeyiora «iny»: si-s tine sabie gol(d) a mand («u ObLT y HEro Med
oOHaXeHHBIN B pyke», 107), si-/ gasi tind(n)du-la muma-sa in brate si cu sabia gola a
mand («¥ Hallles ero, Iep>KaluM MaTh CBOIO Ha pyKaX U ¢ 0OHA)KCHHBIM MEUOM B PYKE»,
109). Kpome TOro, JAaHHBIH MpEAJIOr CAMHCTBEHHBIH pa3 BCTPEYACTCS B CBA3KE C
npeIoroM «de» u, NCX0/s U3 KOHTEKCTa, MMEET 3HAUCHUE COBPEMEHHOTO «diny («u3»):
si luo sabia di-a mana («u BeimycTri (OYKB. «BBITAMI) Med u3 pyk», 109). Ctout
o0paTuTh BHUMAaHWE Ha TO, YTO BCE ITH CIydal BO3HUKAIOT TOJIEKO B MPEIIOKEHUIX CO
CIIOBOM «Mana» (=mana, pyka). [Ipu 3ToM Takke HaxoauM: in mand lu Dumnezau («B
pyke 'ocnioga», 125), in mana vostra («B pyke Bamiei», 143), in manie sa («B pykax

cBomx», 157).
[Mpemor «de» B CN Hanbonee HecTaOMIIEH U NCTIOB3YETCS:

1. Kak npoctpanctBenHbii npemior (=din): pareti de launtru tot poleiti cu auri
(«cTeHbl BHYTPH MOJHOCTBIO MOKPBITHI 30J0TOMY», /7). HopMaTuBHBIN st
TAKOro KOHTeKcTa mpemior «diny Ttakke ucmonbsyercs: sadi din launtru
(«mocanun BHyTpU», 87).

2. Jlnst obo3nauenust marepuana: jitiul de auru («tpoH u3 3o;motay», 21), obrazul
lui de aur («mmk ero u3 30;10Ta», 36)

3. Kak mpuumuHblid mpemjor: iar tu ne-i adus la pustine sa perim de omeni

salbateci («Thl mpuBea Hac B MYCTHIHIO, YTOOBI MOTUOIM MBI OT PYK JIFOJCH
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IUKUX», D), NU e de vina nostrd, ce e de vina turcilor («ue o TBOCH BHHE, a IO

BUHE TYpKOB», 59), si de aceea muri faraon («u ot aToro ymep dapaon», 181)

4. Kak oobektHbIH ipeptor (=despre): spune-m de viasa vostra («pacckaxute MHE
0 JKM3HHM Bariei», 24), era scris de morte lu Alexandru («ObL10 HamucaHo O
cMeptu Anekcanapay, 43), sa stim si noi de voi cum lacuti si-s de viata vostra
(«4TOOBI 3HATHM MBI O TOM, KaK TBOHM JI€]Ia i O TBOCH KU3HU», 55).

5. Jns obo3HavyeHHsT yacTU M3 LIETOro / BbIOOpa M3 KAKOTO-IMOO0 MHOXKECTBa
(=din): si ucise Alexandru de aceia 100 000 («u yOowm AnekcaHap U3 HUX CTO
TeICTYY, 4), si prins(e)ra ostile de ace multi («u 3aXBaTHIN BOHCKAa MHOTHX U3
Hux», 44), prinsera 100000 de aceie («3aXBaTHJIM U3 HUX CTO ThICSIY», 47).

6. B HEKOTOpBIX Ciydasx, IJi¢ COBPEMEHHAss HOpMa MpeaiaracT HCII0Ib30BaHHe
npezora «Cu»: 100000 de camile incarcate de bucate («cto Thicsiu BepOJI1r0/10B,
HarpyXCHHBIX efoi», 66), aduse 100000 de catare totu de galbini si de talere
(«mpuBeNH CTO THICSY KOJIECHHII, BCE C 30JI0THIMU (MOHETaMH) U TalepaMmny,

TaM XKe).

[Tpennor «despre» moskeT BEIIOIHATE QyHKIKHU peaiiora «de pe» («c»): Por cdazu
despre cal («Ilop yman ¢ jomazw», 75); TaKKe BCTPEUAIOTCS COOTBETCTBYIOIIHE
COBPEMEHHOM HOpME KOHCTPYKIHUH: iar apoi nu te vei pute protivi unui omiu de pre
pamdnt («HO Temephb Thl HE CMOKEIIb IPOTUBUTHCS YEIOBEKY 3eMHOMY>%», 52), iard
desupra de pre copac pogorie-s(a) serpe mare («a Bbllle, ¢ IepeBa, CITyCKaeTcst 0OJIBIION

3Mei», 92).

Kak mnpoctpaHcTBeHHBIH mpemior «in» («B») MOXKET WCIOJIb30BAThCSI B
KOHTEKCTaxX, I/l COBPEMECHHAs HOpMa MPEIIoiaraeT HCIOIb30BaHUE «Pe» («Haw): si
suird in munte naltd («u TOAHSJICS Ha BBICOKYIO Topy», 113), sd ne suima in cel munte
nalta («4TOOBI HAM MOIHATHCS HA TY BBICOKYIO ropy», 113), in muntele Sinaei («Ha rope
Cumnatii», 160), in muntele vavilonului («Ha rope BaBuioHcKoI», 239). Kpome Toro, oH
CIIMHCTBEHHBIN pa3 BCTPEUaeTCs BMECTO «d€» B cOCTaBe yCTOWYMBOTO BhIpaXkeHHs: Sta

in vorba («pasrosapuBaety, 92).

26 1.e. «weNOBEKY C 3EMITHY.
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Kak BpemeHHO# mpeaior «in» UCroib3yeTcs, Kak U B JIATBIHU, JIsl 0003HAYCHHUS
JUIATEIBHOCTU aehcTBusA: gl(a)s(u)la lui sa auze in trei zil(e) («kpuk ero ciblicH ObLI
Tpu qHs», 17), O, lume minciunosa <...> cumu te arati dulce in putina vreme si degraba
vini amar(d) («O, MUp JDKUBBIH <...> KaK MaJIO (110 BPEMEHH) Thl KAXKEIIbCS CIAJIKUM U
KaK CKOPO CTaHOBHIIILCS TOPbKUMY, 141), cd in putina vreme, fuiu pre pamantu («4To B

CKOpOM BpEMEHHU s Oyay B 3emiie», 141).

Cx0yr0 (YHKITHIO BBIITOHICT U IpeIorT «intruy: si intr-o zi iesi Alexandru («u
oJHaX bl (OYKB. «BO BpEeMsI OJIHOT'O JHS» BBILICT AJICKCAHAP)», 2), si imblara in pestere
intr-o zi §i Intr-o nopte («u XoaWIM B TENIepe OJIUH JIeHb U OAHY HOYbY», 39), intr-0 Zi
incepurd («OAHAXIBI HAYaINY, 78), si sd veselird intr-0 Zi («1 4TOOBI BECEIMITHIICH BECh
nenb», 103), intr-aceie vrem(e) vine Aristotel («B ato Bpems nmpumen Apucrorensy, 114),
si sa-m fi(i) sandtos intr-ani multi si buni («u ma Oyay s 37ApaBCTBOBATH MHOT'O
npekpacHbIx jet», 119), intr-o zilel(e) («na npotsbkenun nHe», 153), si intr-o zi facu o

lege («u ogHAXKIBI OH CO3/aJ 3aKOH», 213).
[Ipenyor «prey, kak u «de», Hauboee HECTAOUIIEH U MOKET UCIIOIb30BAThC:

1. Tlpu oOo3HayeHnH HampaBieHus (=Spre): si sa dus(a) pre apa («u OTBOIAT K
BoJzien, 9), si ama vinita pre apa («u mpuien k Bozae», 11), Alexandru merse la
Mestridon pre ficorul Cleofilei, pre Candusal («Anekcanap mormien B
MecTtpunoH, k ceiny Kieodwisl, k Kangycamy», 90), si cauta pre apa (92), si
cauta pre lume in tote partile (135). COOTBETCTBYIOLIUI COBPEMEHHON HOpME
MPEIJIoT «SPrey Takxke Hcronb3yercs: si mers(e) spre ra(sa)rita («u noiesn Ha
BOCTOK», 33), Alexandru cauta spre raiu (34).

2. B mpoTuBHUTENbHOM 3HAUYEHHHM BMECTO TMPEIJIOTOB «contray / «impotrivay:
(slo)bozi pre ome(ni salbat)eci pre noi (13), manie lu Dumnezau pre noi (13),
si purcesara pre Alexandru («u OHH BBICTYNHJIM MPOTUB AJICKCaHIpay, 64), si
de nu veti sa mergeti pre Por («u eciu Bl He BeICTynHTe MpoTuB [Topay, 58).

3. Kak npoctpanctBeHHbId npeator (=in/din): si multe bezaconii vazu pre lume
fdcandii omenii («<1 MHOXECTBO TMPECTYIUICHUH YBHUJEI B MHpPE, JHOJIbMH

coBepiaembix», 11), carne nostra este mai dulce de tote carnile pre lume
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(«msico Hallle cialle BCcero Msca Ha cBetey, 46), si zis(e)rd ca mai dulce de toate
carnurile pre luma («u cka3aju, 4To Clalle BCEro Msca Ha CBeTey, 46), si sa ste
ostile pre loc («u BcTayo BOWCKO Ha MecTe», 73), sd nu mai iasa pre lume
mirului («Ooubliie He BHIXOIWI B MUP JKHUBBIX», 86), pre mijlocula casei (=in
mijloc, «mexmy nomamuy», 103).

4. B cBs3Ke C CYIIECTBUTEIBHBIM «NUME» BMECTO COBp. «CU numele» («mo
umeHu»): pre nume Araclie (11), pre num(e) Talistrada (80), pre nume Cleofile
(89), pre nume Candusal si Dorif (89-90), pre nume Minerva (135), pre nume
Gherman (176), pre nume Finiksi (212), pre nume Candita (220).

[Mpemyor «prespre / prespe» 3a4acTyro UCIOJB3YETCs BMECTO MPEjiora «pestex:
SI vazurd un ostrov prespre apa («v yBHJIeIM OHU OCTPOB Ha peke», 8), si dascal prespre
tote lucrulile («u yaeHne nipeBbIlIe Beex neim», 14), prespe toti imparati («peBbIIIe Bcex

BJaabIK», 36, 51, 53,60 u . 1.).

[Ipensior «spre» B CN ucnons3yercs 11 ykazanus uenu: dedera multi §i tare pre
oste lu Alexandru spre razboiu («ganu OHM MHOTI'OYHCICHHOE U CHIIBHOE BOMCKO
AJnekcaHapy i BOMHBI», 43). Kpome TOro, OH €MHOXK/IbI BCTPEYACTCS B KOHCTPYKIIUH,
TpeOyrolel B COBPEMEHHOM si3bIke mpesyiora «deasupray («Han»): Dumnezaul tuturor
Dunezailor cele ce sa rapausa spre herovomo (sic!) si spre serafimi («bor Bcex boros,

NOYHMBAIOIINI Ha XepyBUMax U Ha cepadumax», 85).

Coro3bl. CoequHuTEIbHBIE. Ha IPOTSHKEHUH BCETO MAHYCKPHUIITA TPEATOKCHHSI
CBSI3BIBAFOTCSI MEXKITy COOOH MPEUMYIIIECTBEHHO C TIOMOIIBIO COr03a «$i». ITO 0COOCHHO
o4eBUIHO B mepBoM TekcTe CN, rie mpakTHUeCKH KaKa0e MPeI0KeHUE HAaunHACTCS C
3TOTO COK03a, 3aTPYAHAS TAKMM 00pa30M pa3/ieeHHe TEKCTa Ha OT/IEIBHBIE DIEMEHTBIZ
U, KaK CIIeACTBUE, ero nmonnmanue: Si sosir(a) la corture, si sezurda la masa, si-s puse
Alixa(m)dru langa el pre muma-sa, si de alta parte pre Roxa(n)da-impar(a)teasa («u
3allUTA OHH B IIATEP, U CEJIM 3a CTOJI, U TOocaau AJIEKCaHIp PAIOM C COOOH MaTh CBOIO

¥ C Ipyroii ctopoHsl numneparpuiy Pokcanny», 131), Si merse Levcadus, si implu pahar

de vin, si baga, si otrava in pahar, si-1 beu Alexa(n)dru setos. («u mpumren JleBkamynr, u

27 Hanomuum, 4to B CN 3HaKM MyHKTyaluyu yrnoTpeOstoTcs 6eCCHCTEMHO.
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HaIOJHUJI OOKajl BUHOM M TIOJIOXKHUJ sJT B OOKaJl, U BBIMUJI €ro AJeKcaHap, >KaKIy
ucnbITeIBaromuity, 140). B memom, TekeT «AJICKCAaHAPUN» COCTOUT MPEUMYIECTBEHHO
U3 TPOCTHIX MPEIOKCHUH, COSTUHCHHBIX MEXITy COOOH COI030M «S$i», KaK BUIHO W3

IMpUMCPOB, ITPUBCACHHBIX BLIIIIC.

OOmie#t a1 BCeX TEKCTOB OCOOCHHOCTBHIO HCIOJIB30BAHUS COIO3a «SI» MOXKHO
OTMETHUTD €r0 MOSBJICHHUE B MPEIOKEHUAX C NEPEUNUCICHUEM Yero-nmuoo: §i luora aurt
si pane si vinii («1 B3sJTM 30J10Ta U XJ1e0a, v BuHAY», 20), iaca-td ca merga 4 ape din raiu:
Tigara si Efrath si Fisona si Ghiond («yCIblIllib K€, YTO YE€ThIPE PEKU U3 pas UayT: Turp
u EBdpar, u @ucon, u 'mxonn, 35), Si scoasera 30000 de lei neinvatati si 20000 de
pardosi, si 20000 de ogari frumosi si sampsoni, cotei, canii fara cisla. Si scoasera 10000
de sabii <...> si scoasera 10000 de tipsii de aur si 10000 de pahare de aur («1 BbIBEIH
TPHUILAThL THICSAY JIbBOB HENPHUPYYEHHBIX U JBAJLATH THICAY MapAaycoB?®, u meaguars
TBHICSIY KPACUBBIX OOP3bIX, U COOAK OXOTHUYBUX, MaJIEHbKUX co0ak, cobak Oe3 uncia. U
BBIHECITH JICCATh THICAY cadeib, U BEIHECIH JCCITh THICSY IMMOJHOCOB 30JI0THIX, U JICCAThH
TBICSY KyOKOB 30JI0TBIX», 78). Kak BUIHO U3 IPUMEPOB, KaXK/IbIH U3 OJJHOPOHBIX YICHOB
NPE/UIOKEHUS TIPUCOCTUHSIECTCA IPYT K JAPYry ¢ MOMOIIbI0 «si». COBpeMeHHass HopMa

npeamnogaracTt €ro uCIoJIb30BaHUC TOJIBKO MCIKAY ABYMA ITOCICIHUMMU.

I[IporuBuTebHble. DYHKIINIO MPOTUBUTEIHHOTO cot03a B CN BBITIOMHSET COIO3
«iar»: Tu te protivesti lu Dumnezau, 1ar apoi nu te vei pute protivi unui omd de pre
pamant («Tel Bory mpoTHBHIIILCS, HO 3¢eMHOMY YE€JIOBEKY IIPOTHBUTHLCS HE CMOXKEIIbY,
52). B CN (mpeuMyIleCTBEHHO B IEPBOM W BTOPOM TEKCTaX) MbI OOHapyXHBaeM
MHOYECTBO CJIy4aeB IMOCTAHOBKHU «iar» mepe;] IJIaBHbIM MPEIOKEHUEM, B CIydae eCiu
IJIaBHOC TMPEIOKEHUE CTOUT IOCJe MPUAATOYHOTro. B TakoM ciydae coro3 «iar»
npruoOpeTaeT BpeMEHHOW WM YCIOBHBIN OTTEHOK: Si asa ave narav deca vede unul de ei
crunt, iard el apuca altii si-l manca («v BOT €CJIM OH BUJIUT KaK KOTO-TO M3 HUX PaHUIIH,
TO OH XBaTaeT €ro u cheaaery», 4); Si deca vazuma manie lu(i) Dumnezau pre noi, si nu
putum lacui acolo, 1ar no(i) ama fugita de acolo (13); Si deca muere, iar(a) barbatul nu

sa mai insord («v €CJIM OHA YMPET, TO My>KUrHa OOJIbIe He )eHUTCsH», 29); Si deca sa

28 1, €. «IEOMApIOBY»
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apropiarad de I(n)die, 1ar imparatiasa lu(i) Por-imparat Clitimistra iesi nainte-1 («u Korjaa
OHHU YK€ MpHUOIMKaIuch K MIHIUU, B 3TOT MOMEHT TIepe]l HUMH BBIIIa UMIIEpaTpUIla
umneparopa Ilopa — Knurumumrpay, 76); Omul hicliana protiveste vulpiei, ca daca
flamanzeste, iard e esea la campa <...> si sa face moarta, si nu sufla nimnicd («4e10BeK
XUTPBIA MOA00EH JIUCE, KOTOpast, €CIH TOJI0/IHA, UAET B JEPEBHIO <...> MPUTBOPSAETCS

MEpPTBOW U HE MMPOU3HOCHUT HH 3BYKay, 203).

WHorma cor03 MCMHONB3YeTCs OJAHOBPEMEHHO M B TJIABHOM, W B IPHIATOYHOM
npemioxenusx: lard de nu veti face asa, iar eu voiu veni la voi («eciau Bbl 3TOro He

clenaeTe, To s MUy K Bam», 81).

Cnennduueckue ocodbennoctu CN. Ouens yacto B CN nmst BeipakeHUs JaTuBa
ucnonb3yetcs npemior «lay: scris carte la muma-sa Olimbiada si la dascalul sau
Aristotel («mammcan mnwcebMO Matepw cBoed, OnmMOuWage, W YYUTCIIO CBOEMY,
Apucroremoy», 53), am putut trimete carte la voi («ornpaBui mucbMo Bam», 53), scris la
dragula mieu prietnica («Hammcana cBoeMy goporomy Apyry», 60), scrisi la marele
Imparata («Hamwcall BEJIUKOMY HMIIepaTopy», 84). DTo sBIIeTCsS OJHOH U3
OTIAMYUTENbHBIX OcoOeHHocTeld CN, T.K. I BBIpaKEHUS NATHBHBIX OTHOIICHUN B

JPYTHX PYKOIHUCAX SIIOXH MCIIOIb30BANICS IPEUMYIIECTBEHHO IPEIIIOT «an?>®,

Opnnaxo rnaBHast ocobenHocth CN B maHe cuHTaKcuca oOHapykeHa B (popmax
cioskaoro mpomieamero (Perfectul Compus). CTpouTcss B MOJHOM COOTBETCTBHH C
COBPEMEHHOW HOPMOW — BCIOMOraTeJbHBIM TJIATOJ «a aveay -+ MpuvyacTue.
BcrmoMorarenbHbIi TIaroa Ipy CA0XKHOM MpOIIEAIeM ObLI 3apErMCTPHPOBAH KakK B
Npeno3uiuy (B COOTBETCTBUU ¢ COBPEMEHHOM HOPMOK): am peritii («s1 morudy», 1), am
venit («s1 mpumeny», 10, 99, 108), au purces («oHu ornpaBuinch», 11), au murit («onu
ymepaun», 12), am fugiti («s yoexam», 45), au iesit («oHn BbIILIHY, 36), am mers («s
nomem», 51, 54), am grait («a ckazam», 52), am vazut («s yBugem», 98), Tak u B
nocTno3uiuu: Vinit-au («oHu npunum», 25), mers-au («oHu nouuiny, 26), iesit-au («oHu

yuuny, 26, 96), scos-au («onu mocraim», 108), prorocit-au («onu mpempexinm», 125).

259 Rosetti A. Istoria Limbii Romane. Bucuresti: Editura Stiintificd si Enciclopedica, 1986. P. 491-492.



125

[TocTro3uiiiss BCIIOMOTATENBHOTO TJIarojia B opMax CJIOXKHOTO IMPOIIEANIEro ObuIa
6onee pacnpoctpanenHoil i smoxu  XVI-XVII Be?®. Takum o6pasom CN
MIPEICTABIIICTCS 00Jiee MHHOBAITMOHHBIM, TaK KaK CIIY9aeB MPEMO3UIMHA 3HAYUTEIHLHO

OOJIBIIIE.

Kak mbI BUMIM, Ha ypoBHE CHHTaKcuca pyMbIHCKUM si3bIK XV I-XVII BB. TsrOoTCCT
K aHAIWTU3MY B OTICNBHBIX cdepax: 3aperHCTPUPOBAHO MHOMXKECTBO CIIy4acB
BBIPOKCHUS ITaJIC)KHBIX OTHOIICHWH C TIOMOIIBIO TpeuioroB «de» m «la» Bmecro
UCIIOJIb30BaHUsl JeTepMUHATHBOB. Crneunduuyeckumu ocodenHoctssMu CN B miaHe
CHUHTAKCHCa SBJISIOTCS HCIIOJIb30BaHWE TMpemiora «la» s BbIpakeHWs JaTUBa H

nperno3uIns BeroMoratesbHoro riarona B Perfectul Compus.

Ha HecTaOMIBLHOCTE B CHCTEME CHHTaKCHCa YKa3bIBatOT MHOT'OYHUCJIICHHBIC ClIy4au
HCCTAaHAAPTHOI'O MCITIOJIb30BaHUS PA3JIUIHBIX MECTOMMEHHMI — UX MECTO B MMpCIJIOKCHUN
HUKAaK HC HOPMHPOBAHO M IIOTOMY IIOCTOSAHHO MCHSCTCS (HaHpI/IMep, BO3BPAaTHOC

MCCTOMMCHHUC, PCTYJIAPHO HO6Hapy7KI/IBaeMO€ B HOCTHO3I/IHI/II/I).

Kak m Bo MHOrMX Apyrux MUCBMEHHBIX TekcTax 3moxu, B CN Mbl Habmomaem
HECTAH/IAPTHOE HCMOJB30BAHUE OTIEIBHBIX MNpeasoroB. HekoTopsie M3 HUX MPOCTO
MMEIOT 3HAYEHHE, HE COOTBETCTBYIOIIEE COBPEMEHHOMY: HAIPUMED, MPEIJIOT «Presper,
umeronii B CN 3Hadenue mpeiora «pestey. Jlpyrue uMeroT B MaHYCKpPUITE cpasy
HECKOJIbKO 3HAYE€HWH, JIMIIL Majas 4acThb M3 KOTOPBIX COXPaHUJIACh B COBPEMEHHOM

s3bIKE (HammpuMep, mpeior «dey).

HakoHen, roBops O COK3aX, OTMETUM JHMIIb, YTO YacTOE MCIOIb30BAHHE
COEIMHUTENLHOTO CO03a «Si» 00YCIIOBIEHO, B IEPBYIO 0UEPEIb, 0COOEHHOCTIMH CAMOTO
Tekcra «Alexandridy», aBrop xoToporo?®!, BeposiTHell Bcero, CO3HATENBHO HUCIOIL30BA
IpUEM MHOTOCOIO3Ms, HAUMHAS IPEIIOKEHHS C «H», YTOOBI NPHIATh MOBECTBOBAHUIO

0CO0YI0 pUTMHKY U SKCIIPECCHUIO.

260 | bid. P. 506.
261 311ech MBI IMEEM B BUJY, KOHEUHO K€, aBTOPA nepesooa / cepOcKoro npomozpaga, ¢ KOTOPOTo ObLI ClIeNaH MePEBO,
HO HUKaK HE MEepernucyuKa.
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3.6 Jlekcuka

B CN MpbI HaxX0 MM MHOKECTBO 3aCTYKHBAIOIINX BHUMAHUS JiekceM. HexoTopeie
U3 HHUX, OyJIy4d yHnoTpeOUTENbHBIMH B MPOLUIOM, B COBPEMEHHOM S3bIKE BBIILIU U3
yIOTPEOICHHSI TN KpaifHe PEeIKO BCTPEYAIOTCS B Ka4eCTBE PErHOHATN3MOB. [[pyrue — B
CHJIy HEOOXOJUMOCTH IMPHUCIIOCAOIMBATHCS K HOBBIM 3TaraM KyJbTYPhl — PaCIIMPUIIU
WIN CY3WIM CBOIO 00JacTh MPUMEHEHUs, U3MEHUB / yTPATHUB YacTh CBOETO CTAPOTO

3HAYEHUS UM IPHOOPETS HOBOE.

bonpmMHCTBO CI10B HCUYC3HYBIINX M3 COBPECMCHHOI'O A3bIKa, BCPOATHEC BCCTO,

nonayi B CN TekcT u3 npoTorpadoB TEKCTOB PYKOIUCH.

Jlatuau3mbl. B oTiaMuMe OT JAPYrMX POMAHCKHX SI3BIKOB, PYMBIHCKHH HeE
UCTIBITHIBAJI HETIOCPEACTBEHHOTO BIMSHHS CPEIHEBEKOBOM JaThIHM, TaK KaK OCHOBHBIM
S3BIKOM JINTYPIHU U KYJIbTYPBI ObLI HE JIATUHCKUI, a CTapoCIaBsIHCKHA. OTHAKO IMEHHO
MOCPEICTBOM II€PEBOAHON JUTEPATyphl JATHHU3MBI IOMAAal0T M B 3TOT PETHOH.
BonbimacTBO MaTHU3MOB CN B3STO M3 TEKCTa, KOTOPBINA SBISIETCS IEPEBOIOM C
utanbsHcKoro si3bika («Floarea darurilory). Takum oOpa3om, cpeau CIIOB JaTHHCKOTO

MIPOUCXOKICHUSI MbI OOHAPYKUBAEM CIICTYIOIINE:

armenica (< ermine): Si sa inchipuieste unii gadine, ce sa chiama armenica. <...>
Si neceodata nu mandca ceva necuratd, §i ce tot curatd si frumos si manca o data in zi.
<...> Nu va afara sa si in tind picioarele, si nu va calca neceodat(a) in tind, si ce totd va
sta in loc curatd si uscatd. («/ omanersopsier ero (6maroponcrso?®?) oauu 38epsb, 4TO
30BETCSI TOpHOCTaeM. <...> W HUKOT/Ia HE €CT OH HUYET0 HEYHCTOro, a BCE YTO YUCTOE
€CT OJIMH pa3 B JIeHb <...> He HACTyNWT OH JIallaMu B THHY ¥l HUKOT/Ia TI0O HEH XOJIUTh HE
OyzeT, a EeJIMKOM OCTAaHETCS YHCThIM U CyXuMy», 244-245). TIpennonokeHre o ToM, 4TO
armenicad o0o3Ha4aeT MMEHHO TOPHOCTas, KOCBCHHO ITOATBEP)KAAETCS CTaThe B
«CnaBsiHCKOM OecTHapun», TIOCBAIICHHOW apMeNnHy. TaM ke MPUBOIUTCS OTPBHIBOK U3

CIIaBSAHCKOW Bepcum «Fior de virti» (mepeBoj Hai): «...apMEJIHH, HE €CT HHUYEro

262 parment B3aT u3 Tiaekl «Floarea Darurilory, mocesinienHo# 61aroposcTBy.
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HCYHUCTOIr o0, KOorga K€ €CT, ToO B THE3AC €CT, yTOOBI HE 3aITa4yKaTh JIallbl CBOU U BCCraa B

CYXOM MecTe KUBeT»?%3;

blam (< ambulemus, adepesupoBanHass Gopma HMIEPATHBA/KOHKYHKTHBA OT

imblare). Rogu-te, frate, bldm de ma («Mouro Te0s1, OpaT, 0OTOHAM OT MEH», 96);

cerbice (< cervicem): lara Ducipal luo cu gura pre calula lu Por de cerbice, si-I
pus gos («H B3su1 bynedan 3ydoamu (OykB. «pTom») KoHs Ilopa 3a 1€ U CBaJIWI €ro

(OYKB. «ITOJIOXKHIT BHU3» )»);

curtenie (< cohors, abcTpakTHOE CYIIECTBUTEIBHOE OT CUItean —«IpuaBOPHBIN»):
Curtenie es(te) in trei chipure: Sa fie omul sprintena de trupd, si cu bune narave, §i in
slujba cu bune narava... («baaropoacTBo eCTh TPEX BUIOB: YEJIOBEK MOXET OBITh JIOBOK
B 0010, MOXET OBITh BEXIHUB (OYKB. «C XOPOILIUM HPABOM») U MOKET ObITh BEXKJIUB Ha

ciyxoe...», 244);

e ObLJIO 3apPErUCTPUPOBAHO KAaK MHHUMYM OJIMH pa3 B 3HAUYCHUH COCIMHUTEIIBHOTO
coro3a «si», (T.e. < et): si sa chiama iuboste hiclana ca ce candu iubeste omul pre muere
e luo iubeste pintru pohta trupului («u 30BeTCS 3TO JHOOOBBIO HEBEPHOM, KOTIa JTHOOUT

MYJX4YHMHA JXKCHINNHY U JIIOOUT €€ M3-3a IIOXOTH HHOTCKOﬁ)));

famenul (< feminus) cornacHo crnoBapro DEX umeer nBa 3navenus: 1. EBHyx; 2.
MopansHo HecocTosATenbHBIN YenoBek. B CN, ncxons u3 KOHTEKCTa, BEPOSITHEE BCETO
UCIOJB3YETCS B 3HAUYECHUU «BO3AcpkaHue» (T.e. Ommke K 3HaueHuio Nel), B TekcTe
«Floarea Darurilor»: Pintru famenul spune (ca) famenul este ce sa ferescu de curvie

(«O Bo3a€Ep:KAHMHU TOBOPAT, (UTO) BO3AEPKAHUE 3TO TO, UTO OepekeT oT Oymay», 243);

fericate (< felicare, cosp. fericit — «cuactnuBeiity): Darie zise: ,, O, fericate
Alexa(n)dre, multu i dat de Dumnezdu sa vezi tote vazutel(e) si nevazutel(e)!” («lapwuii
ckazai: “O, 6JarocjaBeHHbIN AJiekcaHip, MHOToe Tede nano ['ocnoioM, yToObI BUIEI

THI BCE BUIUMOE U HEBUAMMOE », 99);

283 Benosa O. B. CnaBusckuii 6ectuapuii. M.: Unapuk, 2001. C. 57.
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Impasona (cornmacuo cinoBapro DEX mpoucxomut ot nmatmHckoro < pensare, a
TaKKe OIpeneseTcs Kak OJWMH W3 YCTApeBIIMX BapHAaHTOB TIJjaroyiia a apasa —
«HAXHUMaThy), oqHako B CN ymoTpebnsieTcss B 3HAaUCHUM «3a4aTh/3a0€peMEHETh, Kak
MBI MOXEM 3TO YBHJIETh B (hparmMeHTe Oubmieiickoro croxera o Jlote u ero mouepsx B
«Floarea Darurilor»: Si scapa Lota la padure si Sara, (si) bau vind, si sa inbetaro, §i sa
culcara, si sa culca (t)ota cu fetele lui, cu amandoa, si le impdsone («1 yoexan Jlot B
nec u Cappa, ¥ BBIIIWJI BUHA, U OIIbSHET, 1 JICTJIM OHH, U Bo3j1exkan oH (JIot) ¢ moueppmu

CBOUMH, C 00OCUMHU, U 3a4aJIi OHHU », 205);

meserul (< miser): Pre trei oamin nu iubeste Dumnezau: bogatul minciunos, si
meserul trufasu, si cu(r)variul batrana («Tpex nronmert He moout [ocmomas: GoraToro

JDKela, 0eJHOTo ropeiia U MOXOTIUBOTO cTapiay, 236);

pesti (< peste, B 3HaueHUH a S€ OPri — «octaBarbes»): Ca spune in cartile Rimului,
ca merse Alixandru imparat in muntele vavilonului si pesti acolo(«Kak cka3zaHo B

Pumckux KHHUI'aX, 4YTO IIPHUIICII UMIICPATOP AJ'IGKC&HI[p B I'OPbI BABUJIOHCKHEC U OCTAJICH

tam» ,239).

pasd, pasati, pasa, pasare (< passare): lar Alexandru zis(e): ,,Pasati la lersim si
loati osele Eremiei(-proroc) si le duceti la Alexandrie s(i le) ingropati in cetate, ca mare
este molitva lui” (« Anexcanap ckazan: “Crynaiite B Mepycaium v IPUHECUTE MOIIH
npopoka MepeMun u OTHECHTE WX B AJIEKCAHIPHUIO M MOXOPOHUTE MX B Topoje, nbo

BEJIMKA MOJIHUTBa €ro”», 133).

OTnenbHO HY)KHO CKa3aTh O HAMMCHOBaHMIX MecsIeB B Tekcte «Rujdelnifa», Tak

KaK OHH TOXKE UMCIOT JIATUHCKOC ITPOUCXOKIACHHUC:!

rapciune (< raptio uvarum, =septembre): Luna rapciuni de va naste ficiorul, fi va

cinstit (« [eciu] B Mecsitie ceHTSIOpe pOAUTCS MaIbUYKK, TO OH OyeT YSCTHBIMY, 273);

brumariu (< brumarius, =octombre): /n luna lu(i) brumariu de va naste ficioruld
fi va mic in stat si la paru smad(a) si vorovitoriu... (« [eciu] B mecsie okrsaope (OykB.
«B MECHAIE OKTIOPS») POAUTCS MaJIb4MK, TO OH OyJeT MaJIeHbKOTO POCTa, C TEMHBIMHU

BOJIOCAMH M Pa3roOBOPYMBEIi...», 276);
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brumariu mard (=noembre): In luna lui brum(ariu m)ard de va nasti ficiorul fi va

intelepta si slavit $(i) va fi manios(e) manie de naprasna si nu sa va teme de nimeca
([ecmu] B Mecsiie HosiOpe poaWTCSs MabYUK, TO OH OyJE€T yMHBIM, H3BECTHBIM,

SIPOCTHBIM, HEOKUIAHHO SIPOCTHBIM U HE OyeT 00sThCsl HUKOTO, 278);

HazBanue wmecsma «aekabpb» B CN, BeposATHO, HMEET JIPEBHErPEYECKOe
TIporcXoxaeHue: In luna in indrele de va naste ficiorul el va fi mijlociu in statd, la 0 zi
svatd va fi nascuta. (< Avopéag, «[ecnu] B mecsiiie nekadpe poauTcsi MaIbYHK, TO OyaeT
OH CPEHEro pOCTa, B CBATOW JCHb OH poauTcs», 281). CaMo HaMMEHOBAaHUE CUNTACTCS
yCTapeBIIAM U, KaK U3BECTHO, MPOUCXOJIUT OT MMeHH AHpest [IepBO3BaHHOTO, JHEM

namatu koroporo B [IpaBociaBHO# 11epkBU 10 cux nop cuntaercs 30 HoAOps.

ChnaBsinm3mbl. Cpeii CJIOB CIABSHCKOTO MPOMCXOXICHUS MOXKHO OTMETHTh
CIICTYOIIHUE:
adamantd (oT mepK.-ci. apamanTs — «anmasy): Scos(e) 2 steme de aur si cu petri

scumpe, una lu Alexandru, alta Roxandei; si-i aduse un bidiviu alb ca zapada si cu saoa
de pietra adamant («OH gocTtai JBe KOPOHBI U3 30JI0Ta U JIPArolleHHBIX KaMHEH: OHY
s Anekcannpa, Apyryio s POkcaHapl; ¥ MpUBENT UM OEIOCHEKHOTO MOPOIUCTOTO

CKaKyHa C ceJyIoM u3 ajama3a (OyKB. «u3 KaMHs-aiiMasa» )», 117);

antraxa (ot uepK.-ci. andspars — «kapOyHKYI»): si paharele pre masa tot de piatrd,
antraxa, si de zmaragda, si de zamfir, si de prohiracta si de cristar («u 4aiym Ha CTOJE
Bce [ObUTH crenaHbl] U3 KapOYHKYJIa, U U3 U3YMpPYya, U U3 candupa, U u3 nopdupa, u
u3 xpyctaisi», 103);

Bog, Bogoroditei (7Y, Kugn, «bor», «boropomuum»): Si sd-si faca paraclisul

Btei®™ («u mycthb oH cenaer?® napakiic Boropoauue», 274);

caruha, cyas Mo KOHTEKCTY, SIBJISIETCS Ha3BaHUEM KaKOW-TO HEHM3BECTHON HIPHI:

lar a doa zi jucara voinici tineri un joc minunat si sa chiama caruha; «Ha BTOpoii J1¢Hb

264 C110BO 1O/ TUTIIOM.
265 K cosxaneHuIo, U3 KOHTEKCTa He JI0 KOHIA ACHO, YTO IPeIaraeTcs caeaTh — IPOM3HECTH MOJIMTBY boropoauie umm
e OYKBaIbHO OCTPOUTEH YACOBHIO.
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WTPAJIM COJIIaThl MOJIOJIbIC B MTPY 3aMevaTeJIbHYI0, U Ha3bIBacTCs OHa caruhay, 131).
[IpumeyaTenbHO, YTO UM B CIABSHCKHUX CIIMCKaX «AJIEKCAaHIPHUM» TOXKE BCTPEUYACTCS
naHHas Jiekcema. Ee 3HaueHue, paBHO Kak W TIpaBWIa ATOM WIPHI, OCTAIOTCA

HCBBIICHCHHBIMU. Haan/IMep, B OI[HOﬁ H3 OTCUYCCTBCHHLBIX Bepcnﬁ «AJ'ICKC&HI[pI/II/I

CepOckoiil» TaHHBIN MACCaX BBITJIAINUT CJICAYIOMIMM 00pa3oM: ...k AF\{mﬁ Ke AEHL H3F
AVKOK% CTPEATH; KO HHAIE PRE AHH nrl;m{ro HEPY HIPAXY, HRE BOKETUA KAPYKA, AHEHA

PRE €CTh H MAHA BeAO («...HA BTOPOW JICHb JICHb U3 JIYKOB CTPEJISUIH; B IPYTHE JTHU

WIpald B UIPy, KOTOpas 30BETCA KapyXa, IMBHA OHA M 9yaHa»)>%®

. ABTOp mepeBoa u
KOMMEHTapus 1aHHoM Bepcud E. 1. BaneeBa oTmedaeT: «9T0 MECTO BO BCEX CIIABIHCKHUX
CIUCKAaX MCHOpYEHO. B rpeueckoM TekcTe BOMHBI AJieKCaHJpa OpocaroT KOMbs H
CTPEJISIIOT U3 JIYKOB; 3aT€M UIET peub O yopes (parocTu, Bocropre). MOXKHO OTMETUTH
TOJBKO CO3BYYME ITOTO CJIOBA CIABAHCKOMY “Kapyxa’, HO TPEYECKUU TEKCT HE JIacT B
3TOM Cy4ae BO3MOXHOCTH BOCCTAaHOBUTH NIEPBOHAYAIILHBIN CMBICH (ppa3bl B “CepOckoit

Anekcangpun’»?®’;

cisla (ot 1epk.-ci1. wueao): Siscoasera 30000 de lei neinvatati si 20000 de pardosi,

si 20000 de ogari frumosi si sampsoni, cotei, canii — fara Cisld («1 BbIBeIM TPHALATH
TBICSY JIbBOB HEMPHUPYYCHHBIX M JIBAJALATh THICIY MApAYCOB, W JBaIIaTh THICIY
KPacCHBBIX 0Op3bIX, U COOAK OXOTHHYBMX, MAJCHbKUX c00aK, cobak — Oe3 umcaay, 78).
CTOUT OTMETHTH, YTO COBPEMEHHBIM BaPHAHT JICKCEMBI CO 3HAUCHUEM «IHCIIO» (NUMar,
OT JaT. NUMErUS) y»Ke TaK WIIM WHAYe MCIIOIh30BAJICS TaK KaK OH ObLI 3apErUCTPUPOBAH
B Pa3JIMYHBIX TMCHMEHHBIX NCTOYHHMKAX 311oxu. Hanpumep, B [Icanteipu Xypmysaku: Cd
me tinrura realele cite nu avea numar («100 MeHs1 yiepKUBaIN IPEXU, KOTOPHIM HET
yucaay, Psaltirea Hurmuzaki, 67). B CN s BbIpaXCHHS 3HAYCHHS «UHCIIO»

UCTIOJIB3YETCS TOJIBKO JiekceMa Cisla;

26 Baneesa E. M. Anexcannpus // Bubnuoreka nmureparypsl Jpesueii Pycu / PAH. UPJIU; Iox pex. [. C. JIuxauesa, JI.
A. JlmutpueBa, A. A. Anekceesa, H. B. ITonsipko. CII6.: Hayka, 2003. — T. 8: XIV — nepBas mosioBuna X VI Beka. URL:
http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=5126 (nara o6paruenus 12.04.25).

257 | bid.
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comis (0T TEpK.-Cl. KOMHT#% — «UYMHOBHHUK, 3aBENyIOIIUHA CcOOpOM

JIAHW/TPaJOHAYaIbHUK», 3/I6Ch B 3HAYCHUU «CTPEMSHHOW / KOMHT»): Vreonus era
paharnic la Alexandru, Levcadus era COMIS mare §i era trufasu forte («Bpeonym ObuT

BUHOUYEpnHeM y Anekcanjpa, JleBkaayin Obl1 KOMHTOM U ObUT OOJBIIINM TOPACIIOM,

136);

cordel (BeposiTHO, OT MEpK.-CIL. KOPKOAEAR — «KpOKOAMI»): i vazuiu leul la

radacina sta, §i cauta pre apd, sa sard in apd, el vazu pre cordel cascand gura, cum va
sari sa-l inghita («1 yBHIEN JbBa, CTOSIIETO Y KOPHEH, IIOCMOTPEB Ha BOJY, YTOOBI
NPBITHYTh B HEE, OH YBUJEN OH, KPOKOAWIA, PACKPBHIBILIETO MACTh, YTOOBI IPOTJIOTUTH
€ro, Korja oH mpbirHeT™, 92). Dnu30i, B KOTOPOM HCIIONB3YeTCs JIaHHAs JIEKCeMa,
ABJISETCST MOJU(PUIIMPOBAHHONW BepCcUEW JIpEeBHEW WMHJIUWCKOW MPUTYU O MYTHUKE U

KOJIOZLE, KOTOpasi UMeJa IMUPOKOE PaclpOCTPaHUE B IPEBHEPYCCKOM KHIKHOCTH?®® m,

KaK MBI BHAUM IIPUILIA U B PYMBIHCKYIOIO IHTEpaTypy>®®. OueBHaHO, YTO OTHENbHBIE
3JIEMEHTHl JTaHHOW MPUTYU OTIMYAIOTCSH (BMECTO «KOJOJIa C JAPAaKHOM Ha JHE» —
«IEPEBO, CTOSIIIEE Y 03€pa C KPOKOJUIOMY ), OTHAKO CMBICI CAMOU IIPUTYH COXPAHSIETCH.
B cnaBsHCKuUX criucKax «AJIEKCAaHIPHUI 3TOT AMU30/ TaKKe MPUCYTCTBYET U TaM B BOJIE
UMEHHO Kpokoawin: «Ha MHe ucnosHuiace HbIHE NPUTYA O HEKOEM 3J10CYACTHOM
YeJI0BEKEe, KOTOPbIM, yOeras OTo JibBa, BJIE€3 HAa BBICOKOE JIEPEBO, CTOsLIEE Ha Oepery
03epa, 1, Ha BETBSIX €ro MOMECTUBLINCH, OT CTpaxa rnepes JIbBOM U30aBUIICS, HO, Ha BEpX
JiepeBa, BhILIE ce0sl, TOCMOTPEB, 3Mesl YBUAEI, COOUPAIOLIETOCs €ro MpOrjoTUTh, U, HE
3Hasl, 4YTO EMY JeNIaTh, BOCKIUKHYII: “Co 3510c4acTHBIMU Bce Oenbl ciayyatores’ . M, ckazaB
3TO, B 03€pO MPBITHYJ, roBops: “Jlyuriie MHE KPOKOAMIIOM B OJIMH MUT ChEICHHBIM ObITb,

4EeM OT JIbBa UIIM OT 3Mes IIPUHATH TOPBKYIO CMePTH »2?;

28 Bacunvkoe A. B. Unjuiickas npuTda 0 «4eI0BEKE B KOJIOALE» U ee TpaHcpopmanus B «Mcnoseau» JI. H. Toscroro //
Oraorpadwus, 2020. Ne. 4. C. 83.

269 BeposTneii Bcero npunia yepes «Ilosects o Bapnaame u Moacade», T.K. TaM TOkKe €CcTh 3Ta HIPUTYA.

20 Baneesa E. M. Anexcannpus // Bubnuoreka nmureparypsl Jpesueii Pycu / PAH. UPJIU; Iox pen. [. C. JIuxauesa, JI.
A. JlmutpueBa, A. A. Anekceesa, H. B. ITonsipko. CII6.: Hayka, 2003. — T. 8: XIV — nepBas mosioBuna X VI Beka. URL:
http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=5126 (nara obpamenus 12.04.25).
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cotei (OT TEpK.-ClI. KOTeAH — «KOINKHM», B 3HAUCHUU «MAaJCHbKas coOaka ¢

KopoTKuMu Horamuy»). Si zis(e) Alexandru ostilor sa ocoliasca muntele calarasii iar
pedestrasii sa sa suie pre mu(n)te cu 10000 de lei si cu pardosi si cu samsonni, si cu
ogarii, si cu cotei («M ckazam AnekcaHap BOWCKY, YTOOBI BCaJHHUKH OOOIILIH TOpPY, a
INCXOTHHIBI HA TOPY IMOAHAINCH C ACCATBIO ThICAYAMHU JIBBOB, JICOIIAPA0B, OXOTHUYbUX

co0ak, TOHYMX U MaJIeHbKHMX c00aK», 47);

crug (ot 1epk.-ci. |<Fo¥r — «KpyD»; COBp. BapuaHT — Cerc, ot JaT. CIrcus).

O‘ICBI/II[HO CJIaBAHCKasA JICKCEMaA ((KFOX[‘», HapaAay ¢ MHOTHUMH JPYTUMU, O6Hapy}KI/IBaeTCSI

B 3aKII0OYEHHH KO BTopoMy Tekcty CN?’:, B mogo6HOro poja aBTOpPCKHX (pparMeHTax
CJIaBSTHCKOE BJIMSTHUE MPOSIBIISIETCS OCOOEHHO CUJIBHO, T.K. OHA YaCTUYHO HAMMCAHbI HA
IIEPKOBHCIABAHCKOM si3bIKe. OCOOEHHO 3TO CHpaBeATUBO UIsi (QPOPMYIBbHON YacTu
TEKCTa, B IAHHOM CJy4yae — JIJIsl YKa3aHus JaThl HAMMMCAHUS MaHYCKPUNTA: §i sd Sfrasi in
luna faurariu tn 15 zil v leat 7128 A(dam), ot rozh hva 1622, crug slantu 16 («u
3aKoH4mMIach (paboTa HaJl KHUTOM) B Mecslle eBpasie, MATHAAATOro YKUCIia, B TOJ] CEMb
TBHICSIY CTO JIBAJIIATh BOCHKMOI OT (poxkaecTBa) A(1ama), OT poxkaecTBa XpUCTOBa B TO/T

TBHICSUA IIECTHCOT JBAIATHIN, KPYT COJIHIIA IICCTHAIATBINY, 254);

diala (ot mepk.-ci. atkao — «mocTymok»): si Nu judeca pre mime pintru cuvinte, ce

pintru diala lui, ca multi omini minta («u He cynu o venoBeke (?) MO clioBaM, a 1o

MOCTYNKAaM €ro, 00 MHOTHE JIFOIH JTYT, », 210);

duhovnicul (ot niepk.-ci1. ,ZWXOKHﬁ K% — «LyXOBHBIil oTery; 255): Intdiu popa tindra

nu sa cade sa ispovedeasca omul pana nu-si va imple pocaanie de la duhovniculd sau si
sd invete mai bine («Bo-TiepBbIX, MOJIOJION CBSIIEHHUK HE JIOJDKEH OTIYCKATh YellOBeKa
Ha UCTIOBE/Ib, IOKA TOT HE MOKASJICS Y CBOETO JYXOBHOI'0 OTIA ¥ HE CTAJI TUIIIE YIUTHCS

(ckopee Bcero, UMeeTCs B BULy PWICKHOCTb, IOBEACHUE)», 255);

271 TIpu 3TOM NEPENMCUHMK B 3TOM 3AKIHOYEHUHM TOBOPUT 06 OKOHYAHUM paboThl Ha «Alexdndriay, T. e. HaJ HEPBBIM
TEKCTOM.
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gadina (ot Oour. gadind — «IUKOE KUBOTHOE, TBAPL»): Si-la timpinara 2 gadine cu
obraz de leu, si sa spamanta Alexa(n)d(r)u si sa ruga lu Savaof-Dumnezau... («1
TIOSIBIJTHCH JIBE TBAPH C JIbBUHBIMU MOPJIaMH, U HCITYTAJICS AJICKCAHP, ¥ TIOMOJIAJICS OH

bory-CaBaody», 97);

galie (ucxomst U3 KOHTEKCTa, BEPOSITHEE BCETO B 3HAUCHUM «KOpaOJib, rajepa» B
MH. 4., ¢p. cep0. eanuja): Si trecurd la ostrov, si iesira din galie, s(i) fu ostrovul nalta si-
i suird multa pana ajunsera la neste pomi nalti cu pomele dulci («/ mpuOBLIN OHU K
OCTPOBY, ¥ COIIUTA ¢ KOPaDJisi, U OBLJI TOT OCTPOB BHICOKHIA, U TTOJJHUMAJIUCH OHH JIOJITO

10 HEMY, TTOKa HE JIOILIH JIO BBICOKUX JIEPEBBEB CO CIATKUMHU (hpykTammy», 20);

hrabor (ot uepk.-ci. xpaps): A(lexa)ndru zise: ,, Vistierele mele samt viteji(i) miei

cei hrabor si buni”. («Anexcanap ckazai: “CoKpOBHIIE MOE — 3TO BUTSI3U MOH, Xpadpbie

U claBHbBIC», 121);

inorogul (ot crapocnas. nnogors — «enuHopor»): lar inorogul, loveste in copaci

cu cornul, si sa infija cornul in copaci si apoi nu-I poate scoate si-l prindu oaminii («1
eIMHOPOr OBET POTOM TO JEPEBY, M BOH3AET POT B JECPEBO, U TOTJa HE MOXKET €ro

BBITAIIUTh, U JIFOJIA JIOBAT €ro», 192);

ispovedasca (ot riepk.-cit. nenokekptk T B 3HaU. «KasATHCSA B TPEXax CBAMICHHUKYY):

lar de va preuti el spurca vesmintele <...> asa va fi cu poporului si cum ar purta un orba
pre alta orba, si amandoi vora ca de ingroap iar poporul sa cheme alta popa, sa sa
botez(e) si adoara sa sa ispovedascd toti («W ecimu 0OCKBEpHUIT OH (CBSIIECHHUK) OCHKIbI
ceon?’?, <...> 10 Tak OyJeT U ¢ HApOJOM, MOJOOHO TOMY, KaK OJUH CJIETON MOBEIET
JPYTOTO CIIENoro, 00a MoTuOHYT, MOATOMY ITyCTh HApOI IPU30BET APYTOTO CBAMICHHUKA,

4TOOBI OH KPECTHUIT UX, IIOMOJIMJICS U ITOKJIOHHUIICS, X YTOOBI BCE HCIOBEIATNCHY, 261);

Jratvanicul (OT CTapOCIaB. Rp&'TKA; «OKEPTBEHHNK, anTapby»): lard preutia sa de va

curvi popa sa o lase sau sa lase preutie, ca spurcd jratvanicul si piierde turma lu hs («1

22 TlopmpasymMeBaeTcs Kakoi-IMG0 aMOPAIBHBII TIOCTYNOK, COBEPLIEHHBIH CBANIEHHOCITYKUTEIEM.
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CCJIN CBAILICHHUK XHUBCT BO 6J'Iy,}:[€, TO ITYCTb a100 OCTaBUT cro, MO0 OCTABUT CBOM CaH,

100 OCKBEPHSIET OH aJITaphb U I'yOHUT 1acTBy XpucTay, 267);

liubovul vs. iubire (=m06oBs). B CN MBI BHIUM YeTKOE pa3iddHe MEKIY
WCIIOJIb30BaHUEM 3THX JBYX BapuaHToB: 1. mepsbiii (liubovul) ucnons3yercst kak ums
cymiectBuTenbHoe: Dereptd aceea cine si pune liubovul pre aceasta lume, de multe ori
paterau, iara cine este de la Dumnezau purure este in bucurie §i in veselie pre ceasta
lume («60 xTo FOOUT (OYKB. «KJIAJIET JTFOOOBBY) MUP CEH, TOT YaCTO UMEET CKOpOb, a
KTO OT bora, TOT Bcerna B pajJioCTH U BeCcelIMH B MHpe cem», 163); 2. BTOpoi BapuaHT
(iubire, ncrosb3yeTcst B COBpEMEHHOM PYMBIHCKOM) PETUCTPHPYETCS TOIBKO B (hopmax
riaromna: Cine iubeste licomie pururure es(te) in sardcie («TOT, KTO JIOOUT YpEeBOYTOIHE,
Bcerma Oenen», 241). MoXHO TPEIIOJIOKHTh, YTO CyIIeCTBUTENbHOE iubirea yxe
CYIIICCTBOBAJIO B JIAHHYIO 3I0XY, HO HMEJIO KOHKPETHOE 3HAYCHHE «TIIyOOKas
NPUBS3aHHOCTD YEJIOBEKA K YCIIOBEKY», B TO BpeMs Kak liubovul umeeT Gosiee mmpokyro
cdepy ucronb3oBanus. B «Floarea Darurilory naxogum: liubovul mesterilor («mo6oBb k

pemecnamy, 176);

mascoie (0T mepk.-cit. mackz — «myim»): lar Filip vraciul (lui Alexandru) spinteca

0 madscoie vie si baga pre Alexa(n)dru intr-ansa si zis (1 ®umunm Bpau (Anexcanapa)

paccek MyJia KUBOTO, M TOMECTHIT AJIEKCaH/Ipa B HEro, U ckasai, 143);

mir (or nepk.-ci.  mupn) Berpedaercs B CN B aByx 3HaueHwsx: 1. kax

o003HaYeHUME MaTepualibHOTO MHUpa / Mupa Jroaen: Si sa ma iertati, ca ce n-am putut
trimete carte la voi pana acmu, ca samt 5 ani de canda m-am iesit din lume mirului, si
am intrat la pustie («IIpoily IpocTUTh MEHS 3a TO, YTO HE MOT MPHUCIATh BaM MUCHMO,
10O MATH JHEH MPOIILIO C TEX TOP, KaK S TOKUHYJI MUP JIOJACKOM U IPUIIICIT B ITyCTHIHIO,
53); 2. xak 0003HAaYCHHE OCBSILEHHOTO apOMATHIECKOro Macia (Muppo): lara acela ce
va curvi cu cate pos 3 let cu pane si cu apa, si cheme preutii sa la ungha cu mird pre fata
inchinaciuni 200 zi («A XT0 OIyAUT C MaAIIUMU KEHITUHAMH, (TOT JOJDKEH JIePKaTh)
nocT 3 roma Ha xjebe W BOJE, MO3BaTh CBANICHHUKOB, YTOOBI €r0 JIMIIO0 TTOMAa3aiu

MHMPPOM (1 OUTH) 3eMHBIE MOKJIOHBI ABECTH AHEI», 268). Henb3sa He OTMETUTD, YTO ISt
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BBIpAXKCHUA IICPBOI0 3HAUCHHA BCCrga HCIIOJIB3YCTCA COBPEMCHHAA JICKCEMaA IUme,
BapHUaHT mir, BCPOATHO, UCIIOJB3YCTCA HJIA YCHUIJICHUA BBIPA3UTCIBbHOCTH (HpOBe,ZIeHI/IG

OoJiee YETKOM IrpaHUIlbl MEKAY TEM U 3TUM MHPOM),

paharnic (OT HEepK-CI1. NEXAPHHK — «BHHOYepIuii»): Si ave 2 ficiori la (A)lexandru,

pre nume Vreonus si Levcadus. Vreonus era paharnic la Alexandru... («1 Ob110 1Ba
ciyru 'y Ajekcanzapa, mo umern Bpeonym u JleBkaaym. Bpeonymn Ob1 BUHOUEpTIHIEM

Anexcangpa», 136);

pisconii (BepOSTHO OT LIEPK.-CII. NHEKAHIE — «MT'Pa Ha CBHPEIIHNY, 3[1¢Ch B 3HAYCHHUH

«TpYOBI, KaK 9acTh HHCTPYMEHTa»). Si dedere in tampene si in surle si in trambite §i in
nacaradea cu 3000 de pisconii si in organele cu 1000 de pisconii (« ymapunu B

JIUTaBPBI, B 3ypHBI, B TPYObI, B KUMOAJBI C TpeMs ThICIYaMHU TPYO U B OPTAHBI C THICIYBIO

TpYO», 130);

prilasti (0T HepK.-C. nFrkAurrnrrn — «TpeNbIaTh, co0NMa3HAThY): Ca dumnul facu

pre Adam si pre Evva si-l pus in raiu si la dede voe, sa faca ce vor vreh numai sa nu
manance dintru pom §i <...> merse dracul la ei intaiu la Evva si o prilasti («<1160 bor
co3fan Anama u EBy, mocenui ux B paro U JaJl UM CBOOOY BOJIM JIeNIaTh BCE, YTO OHU
3aXOTST, IPU YCIIOBUH, YTO OHU HE OYIyT €CTh IJIOJIBI C IepeBa U <...> MPUXOIUT K HUM

3Mui, criepBa k EBe, u codsa3HsieT ee (M10J10M C AepeBa)y, 242);

plodi (oT mEpK.-CIl. NAOAHTH — «IUIOJUTHCS, PA3MHOMKATHCS») MPEICTABICH

dopmamu plodire (26) u plodisi (28)): Si iar(a) grai Alexandru: ,,Spune-m Evante, dara
voi cumu va ploditi? Si mueri nu vazuiu la voi («1 ckxa3zan torma Anexcanap: “Ckaxu

MHe, EBaHT, HO KaK ke Bbl pa3MHo:KaeTech? JKSHIIUH cpe/iu Bac s He yBHICT », 28);

pocaanie / pocaianie (0T LepK.-CIL. NoKARHHE — KIOKASHUEY): Intdiu popa tindrd

nu sa cade sa ispovedeasca omul pand nu-si va imple pocaanie de la duhovnicula sau si
sa invete mai bine («Bo-TIepBbIX MOJIOZION CBAIIEHHUK HE JOJDKEH OTITYCKATh YeIOBEKa
Ha WCIIOBEb, TIOKA TOT HE MOKAETCH CBOEMY JYXOBHOMY OTIy M HE CTAHET JIydIle

YUUThCS (CKOpee BCEro MMEETCS B BUAY MPHIICKHOCTh, XOPOIIee MoBeacHHe)», 255);
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poclon (ot tepk.-cit. nokaous — «mmokioH»). B CN BeTpeuaeTcst B 1ByX 3HAUCHUSX:

1. «nap, momapox»: Alexandru zise: ,, Impdrate Evantd, de tie cu voie sd-ti aducem poclon
de la noi” («Anexcanap ckazan: “Umnepatop EBaHT, ¢ Bamero mo3BOJICHHS MBI
MIPUHECEM BaM MOAAPOK OT HAC’», 23, BIIOCIICICTBUH TPAHC(POPMHUPOBAIOCH B COBP. PyM.
B plocon); 2. «mokion npu moiutBe». Cel a ce va curvi cu vita, Vasilie da 15 let, noi
dama 2 let poclon 150 in zi, sa sa cominece la anul («KTo co ckoTOM Mpenro00eHCTBYET,
Tomy Bacunumii naet nstHaauaTh Jiet (OTIy4eHHUs OT LIEPKBH), Mbl JaeM JiBa rojia, o CTo
MATHJECAT MOKJIOHOB B JI€Hb, NpUYacThe uepe3 roa», 257). Kpome ciaBsHCKOTO
3anMcTBOBaHUsI B CN perymsipHo BcTpedaercsl Jiekcema inchindciuna B 3HaYE€HUU
«mokyioH nipu monutBey: Cel a ce va cur(vi) cu soru sa, Vasilie da 15, noi 5 let
inchindciuna 200 in zi («KTo ¢ cecTpoii cBoel mpentodoeicTBYET, ToMy Bacunuii naet
MSATHAIIATE JIET (OTIYYEHHUS OT IIEPKBH), MBI A€M IISATh JIET, IO JIBECTH MOKJIOHOB B
neHby, 257). Yaiie Bcero ob6a BapuaHTa BCTPEYAIOTCS B TPEThEM TEKCTE MAHYCKPHUIITA,
MOCBAIIEHHOMY OTMCAHUIO HaKa3aHWW MUPSH 3a T€ WM HHBIE TPEXH U KaXyTCS
B3aMMO3aMEHSIEMbIMU, HO TpuU OoJiee JETATbHOM pPACCMOTPEHUU CTAaHOBUTCS
BO3MOYKHBIM TIPEJIITOJIOKEHHUE O TOM, YTO OHM OOO3HAYAIOT pPa3HbIe BUIbI IMOKJIOHOB.
YuuThiBas, 4TO B IEPBOM CIyuae HaKa3zaHUE B I[EJIOM MeHee cTporoe (2 roga Vs. 5 Jer),
poclon ciemyer TpakToBaTh Kak «IMOSICHOM MOKJIOH», B TO BpeMsl Kak inchindciune — 310
«3emMHOM TIOKIIOH». Kpome Toro, B mepBoM Tekcte CN BcTpeuaeTcst Ciaeayronui maccax:
Por <...>zis: ,, Tu esti Filon?”. El zis: ,,Eu”. Por zis: . Inchina-te mie sa-ti dau fata me
si dupd morte me sd fi tu imparat Indiei” (ITop cripocwit: “Tsl @unon?” OH oTBeTHI: “S”.
[Top ckazan: “IIpekyJIOHHUCH MPENO MHOW U 5 JaM TeOe 104b CBOO (B JKE€HBI), U MOCTE
cMepTH Moel ObITh TeOe umrieparopoM Mumuu”, 72). JlaHHBI TpUMEp KOCBEHHO

NOATBEPKIAACT 3HAUEHUE Inchindciune Kak 00Jee CTPOTroro MoOKJIOHa,

pop / popa/ popa (ot mepk.-ci. non — «mon»): Adecd eu multa gresit si ticalos popa

lon din sat din Simpetru scris acasta carte, ce sa cheama Alixandrie («H1 BOT 4,
MHOTOpPEIIHbIA U xankuii mon Mon n3 nepeBHn CumneTpy, 3anucan 3Ty KHUTY, 4TO

30BeTCs AJIeKCaHIpus», 252);
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sa postiasca (oT crapociaB. noeT% — KIOCTY, T. €. KIIOCTUTBCSI»): lard cine cate zile

va tine manie omului atdte s postiasca («KTo cKoJIbKO JIHE THEBAETCs, TOT CTOJIBKO XKe
IHEW ¥ mocTutes»). [lomrMo monHOM hopMbl, BCcTpedaromieiics B TpetbeM Tekcte CN
JBaXKbI, OYCHD YACTO MCIOJIL3YETCS COKPAIICHHBINM BapraHT POS (T.e. POSt), 4To MOKHO
OOBSCHUTH OOIIEH CTPOTrOCThI0O U Jaxe (POPMYIBHOCTHIO TEKCTa, T.K. ITOT TEKCT

ABJISICTCS COKPAIIEHHOW BEPCUEN KHUTH IO EPKOBHOMY IPABY;

postelnic (ot IpeBHEPYCCK. NOCTEAWHHKE — KITIOCTSIBLHIUU): Si-1 placu si-si mana

la dinsa un postelnic sa o cheme la imparatula si merse la dinsa si zise (« moapaBuIOCH
eu 9TO, X OTIIPpaBHJIa OHA K HEMY IMOCTCJIbHHYEIr0, K UMIICPATOPY, U IIPUILICTT OH K HCMY

U cKazam, 227);

praz(dnic) (ot uepk.-cit ngag — «npasauuk»): B texcre «Rujdelnitay npasnxnkn

JAIOTCSl B KOHIIC OMMCAHUS KaXJI0Tro Mecsna (Kak I MY>KCKOTO, TaK M IS KEHCKOTO
nosioB). OcMmenuMcst TPEINONIOKUTh, YTO KaXABIH YKa3aHHBIA Mpa3THUK HMEET
OTHOIIICHWE K COOTBETCTBYIOIIEMY Mecsiy W moiy. OmHako npu Oosiee MoapoOHOM
paccMOTPEHHUH MBI TIOJIy9YaeM: CEHTAOPH (M) — Samta Marie mica (Poxnectso [IpecBsaToi
Boropoauiisl, ormedaetcst 21 ceHTI0pst), ceHT0ph (3k) — Uspenie bogorodizei (Vcnenue
[TpecpsToii Boropoauiel, oTMedaercs 15 aBrycra), okTs0pb (M) — Sti Nicol(ae) (Hukomnaii
Yynotsopet, mountaercs 6 aexadps (1)), oktsaops (k) — Sta Marii (IToxpos IIpecesiToit
Boropoauiiel, otmMmevaercs 14 okTs0ps), HOsOpb (M) — Vraci (BepositHee Bcero, KocbMa u

JleMbsIH, KaK CBATBIE LeauTeny. [lounTaeTcs pyMbIHAME IIEPBOTO HOAOPAZ™),

HOSIOpb (K)
— Sta Marina (Cesitas Benukomyuenuiia MapuHa AHTHOXUHCKAs, IOYUTACTCS 17 HIOJIS
(1)). B cBs3u ¢ 3THM, HE 10 KOHIIA MOHATHO KaKyl0 (PYHKLHUIO BBIMOJHSAET YKa3aHUE 3TUX
IPa3AHUKOB, TaK KaK M3 IIECTH YKa3aHHBIX IPa3JHUKOB JBOE€ HE COOTBETCTBYIOT

MECSLIaM;

proclet (ot epk.-ci NpoKAeTH — «IPOKILITY): ($)i Alexa(n)dru zis(e): ,.Sa fie

proclet cel a ce va hrani ucigatorul de domni si curva din casa si vanzatoriul de cetate”

213 Ceewnuxosa T. H. Kanennaps «Bomubux aHei» y pymbid // Antnunas 6ankanuctuka / pea. JILA. Tungun. M.: Hayka,
1987 C. 103.
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(«U! ckazan Anekcanp: “/la OyaeT mMpoOKJSIT TOT, KTO o0eperaeT yOuiIly BiIaJIbIKi U (KTO

obeperaer) OsyHUKa U (KTO obeperaer) mpeaaTests, CAaBIIero roposa ~», 147);

spasi / spasenie (OT CTAPOCIIAB. fAMALTH — «CIIACTU, T. €. CIIACATHY U «CIIACCHUE)

cooTBeTCTBeHHO; 196, 197): si sa duse Anastasie la pustinee, si sa calugari, <...> si sd
Spdsi si fu imparateasa imparatiei ceriului («/ ynuta AHactacus B TyCTBIHIO, U TIPHHSLIIA
nocTpur <...> U MOKAasiJIach U CTaja Iapuliei apcTBUs HeOecHoro», 249). Ilpu stom
oOHapy>KHBaeM €IIe¢ OAWH CIIaBTHU3M C TE€M e 3HaueHueM: lar Dumnez(au) trimes(e)
pre anghel(e) si-i luo banii toti, ca de va vede se seraca, el sa va pocdi («/ nocnan bor

AHrena u 3a0palt Bce ero JeHbru, 1a0bl OH, YBUJIEB, UTO OH O€JIeH, packasica», 197);

Stavi (OT LEpK.-CJ1. ¢TARHTH — «CTaBUTHY): lar de nu veri faci tu asa, iar tu nici la

Machidonie ta nu te veri stavi nice in tota lume dinainte silei mele («Ecnu Tbl Tak He
IOCTYIIHINb, TO HAT/IE HU B MaKeIOHHH CBOCH He YKPOelbCsi, HU BO BceM MHpe (He

YKPOEIIIBCS) OT BOHCK MOUX», 50);

stobor (ot 6oar. cTo6op — «3ab0p, yacTokoI»): Si merse pana la un codru mare si
(p)use tabara acolo. Si zis(e) sa sa odihniasc(a) ostile, si facu stobo(r) de lemne de catre
padure («1 mpumien oH (¢ BOMCKOM) K OOJIBIIOMY JieCy M pa30Oui TaM Jarepb. 1 Benen

OH BOMCKY OT/BIXaTh U CJeJIai 3a00p U3 OPeBEH y 3TOTO Jiecay, 2);

stratocamil (0T LepK.-CIL. £TpATOKAMHA%K — «CTPAYC», B CBOIO OYEPEib OT Iped.

otpovBokaunrog; 129): Si sosi Alexandru cu machidonenii calare pre Ducipal si cu
caftan de aur, si cu gugima in cap §i pre gugima stem de aur, si cu pene albe de
stratocamil («1 nmpubObL1 ANiekcaHap ¢ MakeIOHsIHAMU BepxoM Ha byniedaie, B 3010T0M
kKapTaHe B COOOJMHOM TIAKe C 30JIOTBIM TpeOHEM, W C O€NbIMU TEePbsIMHU

CTpayCHMHbBIMMWY, 129);

tampene (OT LEPK.-CIL. THMNANE — «JTATABPb»): Alexandru dede in trambit(e) si in

tampene, si sa lovira ostile de fata («Anekcanap ynapui (OykB. «Ja») B TPyObl U B
JUTABPHI, U yAapuiaud OHU (IMOWMaHHBIC AJIEKCAHAPOM 3BEPH) IO TEPBBIM psiaamM

BOICKa», 63);
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trapenie (oT 1EpK.-CIL. rrfznrknne — «repruenue»). Trdpenie este bucurie

milosteniei, si cineva sa rebde batjocuriile acestii lumi, elu sa insoteste cu m(i)l(o)stenie
si cu trapenie («TepneHue eCTh Pajg0CTh MUIOCEPNs, U KTO MPEBO3MAracT HACMEIIIKU

Cero MHpa, TOrO COMPOBOXKIAIOT MUJIOCEPANE U TepneHuey, 2006);

uspenie (=Ycnenue Csaroit boropoauiier; 276) cm. praznic;

sa vaznise (OT LEpK.-CI. RXPHECTH — «BO3HECTW»; 31€Ch — B 3HAYCHUU

«BO3ropauThCs»): Si zise: “Jupane corbole, atata mi este drag cantescul tau...” <...>
Corbul sa vaznese si incepua canta si cosca gura, iar casul cazu jos, iar vulpe luo casul
si-l manca” («M ckazana (;uca): “I"ocrioka BOpOHA, TaK MUJIa MHE ITECHb TBOS...” <...>
Bopona Bo3ropamiach 1 Hadaja 1eTh U pacKkpblia KITIOB, yITall ChIp BHU3, JIMca 3a0paja

CBIp H Chenay, 184);

viteji (oT 1epk.-CiI. RHTAZH — «xXpabdpert, Bouny): O, dragii mei machidoneni, viteji

de lume, dora puteti sa ma scoteti de la morte naprasnica, sa lacuiesc cu voi? («O,
JIOPOTHE MOU MAaKEJOHIIbI, XpaOpble BOMHBI CBETA, MOXKETE JIM Bbl CIACTH MEHSA OT

CKOpO# CMEpTH, YTOOBI OCTAJICS 51 C BaMu?», 142);

zamfir (ot uepk.-cit. samdpnp — «canupy): Si-1 darui cu un farij alb ca zapad(a) si

cu o0 saoa de adama(n)t-pi(a)tra si de zamfir si inelule de atraksa-pietra si cu caftanul de
mult pref («1 ona momapuia eMy OCITOCHEKHYIO YIIPSDKb, M CE/IJI0 U3 aliMa3a v candupa
(T.e. «yKpalleHHOe ajiMa3aMH U candupammu»), U KOJblla U3 KaMHs aTpakca, U OYCHb

noporoi kapTan», 110);

zmaragda (0T LEepK.-CIL tmaparp — «H3YyMPY[», B CBOK OYepefb OT Iped.

ouapaydoq): si paharele pre masa tot de piatra antraxa, si de zmaragda («u yamm Ha

CTOJIC BCe U3 KapOyHKYyJ1a ¥ m3ympyaay, 103);

zmeul (ot nepk.-cit. Imun): Si mai bine sa te timpini cu leul si cu zmeul decata cu

nebununul manios («V nydiiie CTONKHYTHCS CO JIbBOM U 3M€€H, UeM CO 3JIbIM Oe3yMIIeM,

232). [lanHas jJeKceMa BCTPEUAETCsl BCEr0 OJMH pa3, ropa3jo valle BCTPeUaeTcs serpe:
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Si scapa de (e)lu si si sede in copaci, iara desupra de pre copaci pogorie-s(a) serpe mare
catra om sa-l manda(n)ce. Si cauta gos si vazuiu leul, la raddcina sta si cauta pre apa («A
yOexal OT HEro W CeN Ha JEPEeBO, HO ¢ BEPXYIIKH JIepeBa CIyCTHIIACh OOJIbINAs 3Medl,

YTOOBI ChECTh TOTO YeaoBeka. U IMOCMOTPCI BHU3 U YBUICII JIbBA, Y KOpHeﬁ CTOAIICTO»,

92).

Topku3mbI.

budogan (=buzdugan, ot Typ. buzdogan — «oymaBay): Si iesi si Por din oste lui. Si
sa lovire cu sulizele si framsera sulirile. Si scosera budoganele si sa lovira de cate 10 ori
(«I/I BBIIICIT HOp BIICPCA BOMCKa CBOETr0 M OMJINCH OHU Ha KOIIbIX U CIIOMaJIU KOoIlbid. U

JOCTaJIM OyJaBbl ¥ YIAAPUIH JIECATH pasy, 14);

bidiviu (Typ. bedevi — «bemywn», 31€Ch — «IOPOTUCTBIN / apaOCKHl KOHBY):
Scos(e) 2 steme de aur si cu petri scumpe, una lu Alexandru, alta Roxandei, si-i aduse un
bidiviu alb ca zapada si cu saoa de pietra adamant («OH gocTalt ABE KOPOHBI U3 30JI0TA
U JIParoIeHHBIX KaMHEeH: OqHy s AJIeKCaHIpa, APYryro sl POKcaHbl; M IPUBET UM
OCIIOCHE)KHOTO TMOPOAMCTOI0 CKAKyHa C ceioM u3 anmaza (OyKB. «HM3 KaMHs-

anMaza»)», 117);

caftanul / caftane (ryp. kaftan — «mmHHas BOCTOYHAs MaHTHsA, YKpalleHHas
30;10TOMY): Si Incepu a-i darui pre tod domnii si impararii si craii, pre unii cu sabii
ferecate, pre alrii cu cai buni, pre alzii cu caftane de aur, pre alzii cu pahara de aur si cu
alte dar(ure scum-)pe fara pret («M madan omapuBaTh BCEX BJAJbIK, UMIIEPATOPOB U
KOpOJICH: OMHUX — Ca0JIsIMU YKPAIIEHHBIMH, IPYTUX — KOObLJIAMHU CIIABHBIMU, TPETHUX —
Ka(l)TaHaMI/I, PpaCIMTEIMAU 30JI0TOM, YCTBCPTHIX — YallaMM 30JOTbIMU H JPYTIUMHU

nojapkaMu J0pPOTUMH U OecrieHHbIMIY, 134-135);

caiic (typ. kayik — «kawuk, nerkoe rpedHoe cyaHo»): Si zise Alexandru sa intre in
caiic, si sa traca la ostruv («U Benen AyekcaHIp 3aiiTH Ha KaMK W OTIIPABUTHCS Ha

OCTpOBY, 8);
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chintisul (typ. konto§ — «kyuryim): imparatiasa lu Por-imparat Clitimistra iesi
nainte-i si cu 10 000 de popi si viadici despletitd, si-s sparse chintisul pana in pamant
(«Mmmeparpumia umnepatopa [lopa Knurumumirpa BbIIDIA TEpe]] HUMU C JIECSATHIO
TBHICSIYBIO TIOTIOB U €MHCKOIIOB, TPOCTOBOJIOCAs, pa3opBalia Ha ce0e KYHTYII U Opocuiia

€ro Ha 3eMJIoy, 76);

dulama (typ. dolama — «sHBI9apckuii miamy): Si sd inchipuieste inorogului ca nu
sufere omul cu dulama rosie («/1 on mog06eH eTMHOPOTY, KOTOPBIN HE TEPIHUT YETIOBEKA

B KpacHOM Iuiamie», 192);

dusman (tamxk. dusman — «Bpar»): si sd fiu eu dusmand a totd lume («u crany s

Bparom Bcemy cBeTy», 100);

hangeriul / hangerul (typ. hanger — «kurxan»): Si-/ saruta dulce de 3 ori, si luo
hangerul lu Alexa(n)dru si sa giunghe acolo (i mu)ri in bratele lui («/1 mouenoBaja ero

TPH pasa, B3sja KHHAKAJT AJIEKCaHJpa U BOH3UJIA B ce0sl, TaM U yMepJia B €ro pyKax»,

150-151);

gugman (=gugiuman, typ. glicemin — «coboyinHas manka / TropOany»): si dede
gugman de samur, si pre gugman cununile de aur, si 2 inele de atraxa-piiatra («u nan
COOOJIMHYI0O HIANKY, ¥ HA COOOJMHYI0 IIANKY KOPOHBI 30JI0ThIC, M JBa KOJbIIA U3

KapOyHKyma-kamHs», 117);

haraciu (typ. harag¢ — «aaub»): Sa-ti sosasca tie nebunie ta si sa-ti ceri de la mine
lertdciune si sa ta duci la Machidonie ta si sa ma tremeti haraci de(s)pre la tote tarile ce
ai luata («OctaBb O€3ymMue CBOE, MOJIM MEHS O MPOIICHUH, OeTu ¢ BoI0 MakeJIoHUI0 U

IPUHECH MHE IaHb CO BCEX 3€MEJIb, YTO ThI 3aXBaTHID», 50);

Mmahrama (typ. mahrama — «mapd» / «miatok Ha rojoBy»): Si sd duse aproduld
la calugarita si-i spuse: ,,Placui ochii tai cei negri”. Si zis(e) calugarita: ,, Asteapta
putinel”. Si intra in chilie si-si scoase ochii ei si-1 puse pre 0 mdahramda (« npurien
rOHEl] K MOHaxuHe U ckazan eil: “Hpassitcs MHe TBom kapue”. M ckazaia MOHaxuHsA:
“ITomoxnau HemHoro”. M 3aimuia B KeJbIO M BBIKOJIOJIA IJla3a CBOM M 3aBEpPHYJa UX B

IJIATOKY, 228);
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Maimuta (Typ. maymun + cybd. -uta — «obde3bsHar): Si sa nu stai acolo unde sa
face curvie, nici cu cela ce te sfetuieste de curvie, nici unde sa poveste cu curvele, ca
pdcatul curviei es(te) ca maimuta, ca ea ce vede ca faca ominii tot va sd faca («1 ue
ocTaBaics TaMm, T1ie Oy/IsT, U C TeM, KTO COBETYET TeOe OIyIUTh, U e PACCKa3bIBAIOT O
OJiyzie, MOTOMY 4TO Tpex Onyna nojnoOeH o0e3bsiHe, OO YBUIEB, UTO JEIAET YEIOBEK

OHa JIeJIacT TO e camoey, 235);

olacari (typ. ulak — «roup»): Si intr-o zi sosira oldcari de la Olimbiada si
spusera ca vine Olimbiada de la Machidonie (« ogHakabl MPUOBLIM TOHIBI OT

OnumOmanp! ¥ ckazanu, uro OaumOuana uaet u3 Makenonun», 127);

pilure (typ. pil / fil + okoHuaHuMe MH. YHCIa -Ure — «CIIOHBIY): Si scoasera 100000
de pilure si 200000 d(e) catare si 100000 de camile si 20 de cas(e) pline de galbenii si
talere si alte multe menuate («V1 BbIBEIH CTO THICSY CJIOHOB, JBECTH THICSY MYJIOB, CTO
THICSY BEpOJIFOZOB W JIBAAIATh CYHIYKOB, 3allOJTHCHHBIX 30JI0TBIMH (MOHETaMH) U

Tajepammn», 79);

sampsonii (Typ. Samsun + OKOHYaHHE MH. YHCJA -1 — «OXOTHUYBH COoOaKm»): Si
Scoasera 30000 de lei neinvatati si 20000 de pardosi, si 20000 de ogari frumosi si
sampsoni («!M BeIBenu TPUALIATH THICSY JMKUX JIbBOB, JABAJAIATh THICAY JICOMAPIAOB H

JBAJIATh THICSY KPACHBBIX TOHYUX ¥ OXOTHHYBHX C00aK», 47);
samur (Typ. samur — «co0oJb»), cM. gugman;

surle (Typ. zurna — «Typeukuii JyXOBOW WHCTPYMEHT, 3ypHa»). Si dedere in

tampene si in surle si in trambite («U ynapunu B TUTaBpPbI, B 3ypHBI, B TPYOs», 130);

tepsie (Typ. tepsi — «omHOC»): Alexandru zise: , Impdrate Evantd, de tie cu voie
sa-ti aducem poclond de la noi”. Evanta zis(a): ,, Aduceti”. Si adusera o tepsie cu galbini,
si alta cu paine alba, si un condird cu vin rosiu («Anekcanp ckasain: “Mmneparop EBanr,
C TBOETO TO3BOJICHHS MbI ObI MpuHecTu Hammwm napel”. EBanT ckazan: “Ilpunecure”. U
MIPUHECIIA OHU OJWH MOJAHOC C 30JI0THIMH, IPYTOi ¢ OCIBIM XJIe00M U COCY/T C KPACHBIM

BUHOM», 23).
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B X04€ HCCICAOBAHHA TAKKC ObUIH BBISBJICHBI JICKCEMBI, 3HAUCHHSA KOTOPLIX

OTJIMYAr0TCA OT COBPCMCHHOTO, 00 SIBIISAIOTCS YCTapCBIINMH, CPCAN HUX BbBIACIIUM!

a se aduna (=a se intalni): si adunaiu-mda cu Evant-imparatul nagomudrilor («u

BCTpeTHJICH 51 ¢ EBaHTOM, KOpOJIeM HaroMmyaperosy, 54);

a se aduna (=a impreuna): Si acmu poti sa zici muntilor acestora sa sa adune unul
cu alalta, sa sa inchiza limbile pagane, sa nu mai iasd pre lume mirului («/ Tenepb ThI
MOJKEIIb TIpUKa3aTh 3THM TopaM, 4YTOObl OHU CONLIHCH BMECTE, YTOOBI 3aKPBLIU

S3BIYCCKHUE TIIEMEHA, YTOOBI OHU OOJIBIIE HE BHIXOAMIIA B MUD JIFOJACKOI, 86);

adevara (=adevarat): Si zis(e) Alex(an)d(ru) catrd voivoz: ,, Adevdrd, nu e nimica
mai scumpu de carturariul, si mai curata nu e, ce un mestersug de carte pre limba
slovenasca («W cxazan Anekcanap BoeBoje: “BomcTuHy, HeT HUKOTO 0o0Jiee IIEHHOTO,

4CM y‘-I@HBII?I MYK, 1 HCT YUIIC pEMCCIIa, YCM KHUT'H Ha A3BIKC CJIEIBHHCKOM”)), 14),

aprod (=paj): Si astupa condiriul bine, si-1 pecetlui si-I dede la un aprod sa la tot
pazasca («M oH Kperko 3aKkpbLI U 3amedaTan CoCy M Jaj ero Mmaxy, 9YToObI TOT ero

XpaHuim, 24);

a beli (=a jupui): Si suira si prinsera 100000 de aceie si puse tabara si-i belira («
HOJHSIIACEH OHH (Ha TOpPY), U 3aXBaTUIIM M3 HUX CTO THICSAY, M Pa30UIIM JIarephb, i CHSJIH C

HUX KOXKY», 47);

bezaconie (=neleguire): Si vazura acolo omeni rai, si sa face multe raotari, si sa sa
varsa sangele omenesca, si razboie, si multe bezaconii vazu pre lume facanda omenii («A
YBUACIN OHU TaM HIOI[€I>'I 3JIBIX, U MIPUYXHUIIM OHX MHOT0 3JIa, U IIPOJINJIN YCJIOBCUCCKYIO

KpOBb, U BCJIN BOﬁHBI, N BUACIN MHOTO 3J10I[€HHI/II71, COBCPIIACMBIX JIFOAbMH B MHUPCH,

11);

blazhen (=fericit): Alexan(d)ru zis(e). ,, O, blazhene Evante toate-m spuses bune si
dul(ce) spune-m voi in ce Dumnezau credeti?” («Anexcanap ckasain: “O, OJaKeHHBIH /
cyacTJIMBBIM EBaHT, BCe TBOM CJIOBA XOPOIIM U CIIAJKH, HO CKaXXW MHE — B Kakoro bora

BBI BepyeTe?”», 27);
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carte (=scrisoarea): Si merse la carte la Alexandru, Alexandru ceti carte si rase, si

scrise alta carte la Talistrada («1 npunecau nucemo Anexcandpy, Anexcanop npouumai
RUCBMO U pACCMesICA U Hanucan opyeoe nucemo Tanucmpaoey, 82-83). OTMeTHM, 4TO
cioBo carte B CN BcTpedaeTcst 1 B COBPEMEHHOM 3HAUCHHH (KKHHUTA»): [ncepusd a sd
scrie acasta carte ce sa cheam(a) Alixa(n)drie in luna lu Cireseriu 15 zile si sa sfrasi in
luna faurariu in 15 («Hayan nucath 5Ty KHMTY, 4TO 30BeTCS “AJIeKCaHapus” B MECAILIE

HI0JIC MATHAIIATOTO YUCTIa U 3aKOHYIIT B MecsIlle eBpajie MATHAAATOro Yuciay, 254);

a cauta (=a privi): Evanta zis(a): ,, Poti merge pana acolo la (pereti) cetatelor
lar(a) in cetate sa nu cauti, ca cineva cdauta muri-va” («EBant ckazam: “Tbl MOXelIb
npoiTH 10 (CTeH) ropoja, HO BHYTPh ropoja He CMOTPH, HOO KTO MOCMOTPUT —

ympeT”», 29);

ciuda (=minune): Si mersera 20 d(e zile si) ajunserd la o tar(a cu) omeni cu 6 manii
si cu 6 piciore <...> si era voie lu Alexandru sa-i scot(a) la lume de ciuda (« num oHn
JBANATh THEH W MPUILIA B 3€MIIIO, TJC JKWIHM JIIOJU C MIECThI0 PyKaMU W IIECTHIO
HOTaMH <...> W pentmt AJICKCaHp BEIBECTH UX B MUP U3 UyAa (T.€. U3 MUpa BOIIICOHOTO

B MUD peaJIbHbIN)», 15);

clati cu capul (=a da din cap): lara Alexandru clati cu capul si zis(e): ,,O, lume
minciunosa, lume ingselatore, o, morte nagprasnica, o, lume desarta... («<M1 Anexcanap
NMOKay4aJj rojioBoi u ckazai: “O, JDKUBBIN MUpP, OOMaHUYHMBBII MUD, O, BHE3AITHASI CMEPTh,

0, CYeTHBIH Mup...”», 141);

cocon (=fiu): Aristotel zis(e). ,, Alexandre, fafi vrun cocon, sa-fi ramana poman(a)
Machidoniei ” Alexandru zis(e): ,,Nu mi-e dat sa fac eu cocon de trupul mieu...”
(«ApuctoTens ckaszai: “AJekcaHap, poiau cede ChbIHA, YTOOBI OCTAJICA Thl B MAMSTH

Makenonun”. Anekcanap oTBeTwi: “He maHo MHE cAenaTh ChIHA OT IUIOTH MOEH...”»,

121);

cornuri (=colturi): Si era 4 pietri nestemate in 4 cornuri de cetate si lumina de
nopte ca sorele prin cetate («I 6b110 YeTBIpE APArOICHHBIX KaMHS Ha 4 yrjiax ropoja u

CBETHJIM OHHM HOYBIO Ha BECh TOPO/I KaK COJHIEY, 77);
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crunt (=plin de sange): si sa batura forte tare pana sf(a)rsira lemnele si petrilie. Si
asa ave narav deca vede unul de ei crunt, iara el apuca altii si-l manca («U1 cpaxanuch
OHH OYEHb JOJITO, TTIOKa Y HUX (IUKapei) He KOHUYMIUCH AyOuHbI 1 KamHH. U BOT, KOTAa
OHU (IWKapH) YBUACIH, YTO OJIMH U3 HUX MOKPBHIT KPOBbIO, TO €TI0 CXBATHIIN JAPYTHE U

Hayaju €CTb»);

dara (=virtute, roasko B «Floarea darurilor»): Pintru postul. Este un dar Mare, ce
sa chiama tiitura ca cinesi tine si infrana pohta pantecelui («O mocte. IT0 BeTUKas

OnarozieTelb, 4To 30BeTCs titura u caep kuBaeT u 00y3/IbIBACT AlIETUT KeyaKay, 237);

descaleca (=a poposi): si noapte, unde vor descaleca sa doarma iar ei si pund pre
imparatul la mijloc si puna 2 strdji de pazesca («1 HOYbIO, TaM TJIc OHU OCTAHOBSITCH B

IyTH, YTOOBI IIOCIIaTb, UMIICpATOpPa KIIaAyT B CCPCAUHC U CTABAT IBYX CTPAKHHUKOB IIO

ookamy, 201);

»

dulce (=bun): Alexandru zis(e): ,,O dragii mei si dulci fragi machidonenilor
(Anekcanap ckazain: “O, TOporue MOW U cJaBHbIe OpaTbs-MakeIoHIbI”, 5). [Tpu aToM
HAXOJIUM U B COBPEMEHHOM 3HAUCHUH («CIAIKUINY): ...5i fu ostrovul nalta si-i suira multa
pana ajunsera la neste pomi nalti cu pomele dulci («...n OBUI TOT OCTPOB BBICOKHUH, U
MOJTHUMAJIUCh OHU JIOJTO TI0 HEMY, ITOKa HE JIOIILIU JI0 BHICOKUX JIEPEBHEB CO CJAATKMUMH

bpykTammy, 20);

fantana (=isvor): Si ela sede in jitiul de aura, si cu cununa de aura in cap, si gol,
si era fantdind sunta piciorel(e) lui («/ cunen oH Ha 30JI0TOM CTYJIe, C 30JIOTHIM BEHKOM

Ha TOJIOBE, ObLI HAT U IOl HOTAaMH €r0 OWJI HCTOYHHKY, 21);

ieftin (=marinimos) u scump (=zgircit): Si ase sa te socotesti sa nu fii scumpd Ce

fil ieftina («V1 mosTOMY OJKEH ThI OBITH HE CKYIIBIM, a IIeIphIM», 218);

a imparti (=a desparti): Por zis: ,, Inchina-te mie sa-ti dau fata me si dupa morte
me sa fi tu imparat Indiei”. Filon zis: ,, Imparate, nu ma voiu impdarti de Alexandru pana
la morte me” (Ilop ckazain: “TIpekIOHKCH TPE0 MHOM U s 1aM TeOe J0UYb CBOIO (B JKEHBI),

U TI0cJie CMEPTH Moel ObITh Tebe nmneparopoM Uuauu™. @uiion orsetwit: “Ummneparop,
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s HE X04y MOKHIATh (OYKB. «OTAEISTHCS 0T») AJleKcaHapa JI0 caMOi cBOeit cmepTu”,

72);

a implea (=a umpla / a implini): Si merse Levcadus si implu pahar de vin si baga
si otrava in pahar, si-1 beu Alexa(n)dru setos («M npumien JIeBkaayin 1 HAMOJIHWJ Yalry

BHHOM, ITOJIOXKHJI S/ B 4allly, 1 AJCKCaHApP KaJIHO BBIITWI eroy», 140);

limbi (=popor): Si canda vina limbile pagane sa iasa la lume, iara ei aud sunetul
clopotului si la pare ca tot este Alexan(d)ru acolo si iara sa intorc napoi. Si asa sa chiama
aceste limbi pagane: gotii, magotii («/ xoraa si3pIdueckre MJIeMeHa BLIXOAAT B MU H
CJBIIIAT 3BYK KOJIOKOJIA, TO UM KaXeTcs, 4TO AJIEKCaHp BCE €€ 3/1€Ch, U OHU YXOJAT
obOpatHo. I BOT Tak 30BYTCS 3TH SA3BIYECKHC MJIEMEHA: Tror, Maror...», 87). B Takom
3HAYEHUU 3aPETUCTPUPOBAHO TOJIBKO BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE, B EUHCTBEHHOM YHCIIE
3HAYCHHUE COBMAJAET C COBPEMEHHBIM: 1. «s3bIK» Kak cucTtema cucteMa (OHETUUYECKUX,
JICKCUYECKUX M IpaMMaTH4YeCKuX cpeAcTB: Avut-am 4 ajutori cu mine: unul (a avut) limba
dulce, altul manatinse, altul judecat(a), altul iertatoriu de gresel(e) («Co MHOU ObLIO
YETBEPO MOMOIIIHUKOB: OJIUH — BIAACIONINA OPATOPCKUM UCKYCCTBOM / CIAKOPEUUBBIH,
JIPYrol — MyIpPBIH, €Ie OJUH — OCYXKJAIOIIUA M €Ie OJWH — MPOIIAIOIINN OITHOKN,
120); 2. «a3bIK» KaK yenoBedeckuii opran: Si-i taiara limba muierei («M otcek skeHIMHE

SI3BIK ce», 134);

lume (=lumina, B omHOM KOHTEKCTe): (Si) scos(e) si carte de la mu(ma lui,
O)limbiiada. ,, Scris e(u, Olimbi)a(da)-//(im)paratias(a), la dragul meu suflet si inima me
si lume ochilor mei...” («1 gocran nuceMo ot marepu cBoerr OnumoOuansl: “Ilumry s,
umriepatpuiia OnuMOuana, MOeMy JI0pPOTOMY, KU3Hb U JyIIa MOS, CBET 04 MOUX '»,
117-118). BriosiHe 0OYEBHHO, YTO 3TO YCTOWYMBOE BBIPAKCHUE TPHUIILIO M3 CIIABIHCKUX
SI3BIKOB, BO BCEX OCTAJIBHBIX CITydasx 3HAYCHHE JICKCEMbI COOTHOCHTCS C COBPEMEHHBIM:
Evant zisa: ,, O, Alexandre, imparata de lume nevolnica si ticalnica...” («kEBanT cxa3ai:

“O, Anekcauap, UMIIEpaTOp CJIadOro U CyeTHOro MHpa..."», 22);

a mana (=a trimete): Por-imparata mana sol(a) la Alexandru si cu carte lui

(«Mmmeparop [Top oTmpaBuiI roHia Kk AjeKCaHapy ¢ MUCbMOM CBOMMY, 49);
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mandrie (=intelept): Dvida zis(e): ,, Inceputul méndriei es(te) frica lu Dumnezdu,
si inima curata ((Uapw) HaBun ckazan: “Ctpax 00xuil — €CTh Ha4aJI0 MyJAPOCTH, KaK U

gucTas ayma’”, 232);

marie (=trufie): Alexandru clati cu capul si zis(e): ,, O, lume minciunosa <...> 0,
marie putredasi si inselatoare («O, kuBpldi Mup <...> 0, THWJIas, OOMaHYMBas
ropaocthby, 141); lara in alalte manca pre satul cu berie, cu clevete si cu cuvinte rele si
spurcate si cu marie, cu lacomie cu curvie... («A apyrue ke HaCBIIAIOTCS bHCTBOM,

3JIOCJIIOBUEM, 3JIbIMHU M T'PA3HBIMHU CJIOBAMH, ITOPAOCTBIO, YPEBOYTOAHUCM, 6Hy,Z[OM...»,

160);

mohorite (=rosu inchis): Si mirosie ca livanul si ca zmirna si tamdia, si era unele
albe, altele negre, altel(e) rosii, vinete, mohorite, albastre, galbine ca aurul era («1
NaxJid OHU JIAJaHOM, MUPpPOH M (PUMUAMOM, U HEKOTOpbIE W3 HHUX ObUIM OENbIMHU,
HEKOTOpPbIE YEPHBIMH, HEKOTOPBIE KPACHBIMU, OOPAOBBIMM, CUHUMH, >KEITHIMH, KaK

30JI0TOY);

mos (=stramos): Evanta grai: ,,Candu facu Dumnezau cerul si pam(a)ntul, apoi
fdca cu pre Adam, mogsul nostru iard eld era in raiu cu Eva, §i gresira lu Dumnezau si-i
scos(e)ra din raiu, si vinit-au aica («EBanrt cka3an: “Korma cosgan I'ociogs He60 u
3eMJTI0, CO3/1aJT OH Ajlama, Halero mpamypa, u Osl1 oH TaMm ¢ EBO# U ocymaaucs OHU

["ocmona u W3rHAN WX OH U3 pasi ¥ IPUIILTH OHU Croja’”», 25);

munca (=caznd / chin): Dara intr-un loc vazuiu serpi multi si gemet mare. Acole
este 0 munca de suflete elinesti. Samt dedesupt multe suflete, fara cisla, si asa s(a) vor
munci pana la judet («<Ho B omHOM MecTe sl yBUACT MHOMXECTBO 3Med M (yCJIbIIIAIN)
rpoMkuii cToH. Tam my4arTesi (OyKB. «eCTh MyYEHHE») AYII AJUIMHOB. TaM BHU3Y

MHOYECTBO JyIil, 0€3 YKcia, Tak OHU ¥ OyayT my4arbcest 1o Cyanoro Jusi», 100);

obraz (=chip): Si cum sosi, asa-l lovi cu palma prespe obraz, si-i luo sabie di-a
manda si vru sa-1 si lovasca cu sabie («M xak TOJIBKO OH €r0 JIOTHAJ, TaK OH U YJIapHJI €ro
JaIHOBIO TIO JIMIY U BBIXBATWUJI Y HETrO cali0 U3 PYKH M XOTEJ] YAApUThH €ro cadiei»,

109). IIpu stom B «Floarea Darurilor» HaxoauM MHOXXECTBO OOpaTHBIX HPUMEPOB
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(chip=obraz): Pintru nebunie zice Plathon: “Nebunie es(te) in multe chipure” (O

0e3ymuu ITnaron rooput (ciaeayroiiee): “besymue numeet MHOXKeCTBO 00anumii”’, 191);

pomana (=amintire): Aristotel zis(e). ,, Alexandre, fasi vrun cocon, sa-fi ramana
poman(a) Machidoniei ” («Apucrorens cka3ai: “AJeKcanp, poau cede ChiHa, YTOOBI ThI

ocrajicsi B maMATH Makegouun’», 121);

rapausa (=odihni): Si sa ruga Alexandru lu Savaot-Dumnezau si zis(e): ,, Domnul
si dumnezaul tuturor dumnezailor, cela ce sa rapausd spre herovomo si spre serafimil”
(«M1 nayan momutbes Asekcanap bory-CaBaody u ckazam: “T'ocnomu, Biaabika Hag
BCEMH BJIaJIbIKaMH, 4TO MOKOMTCS / BO3JIEKMT Ha XepyBuMax u cepadumax!”, 85»).
BaxxHo oT™MeTuTh, uTO JMaHHas Jiekcema BcTpedaeTcs B CN s mBakabl U B 000X
Cllydasix OTHOCHTCS K bory. B oCTampHBIX CiIy4asx IS BBIPOKEHHUS «OTIBIXATh,
npeObIBaTh B MOKOE» MCIOJIb3YETCS UCKITIOUUTENbHO Taron odihni: Si pus(e) tabara sa
se odihniascd ostile («1 Bolicko pa30WiIo jarepb, 4YTOOBI OTAOXHYTH», 8). MOXKHO
IIPE/IIOJIOKUTh, YTO TICPEITUCYHK / aBTOP MEPEeBOJIa TAKMM 00pa30M IBITAJICS MMPOBECTH
YETKOE Pa3InIre MKy STUMHU IBYMS TOHATHSIMHA (BOMCKO — OTABIXAET, bor — mokouTcs

/ BO3JICKHUT);

scarba | a scarbi (=mahnire / a mahni): Si sa intrista Alexandru si pl(a)nse multa
<...> si sa scarbi mare scarba («U omeuanuics AJEKCaHIP U MHOTO IUIaKal <...> W

CKOPOeJT BEIMKOH CKOPOBIO», 44);

sila (=putere): Si auzird machidonenii atata sild la Por-imparat si sa spa(ma)ntara
(«W ycnplimanu MakeIOHIIbI O ToM cuiie uMiieparopa [Topa u ucmyranucky, 56). [Tpu sTom
JJaHHAasl JIEKCEMa BCTPEYAETCS M B COBPEMEHHOM 3HAYEHUHU («UTO-TO, YTO BHI3HIBACT
oTBpalienue»). Alta es(te) candu faci altul altui om sila si pagub si furtusag («noe —
KOTJ]a Thl COBEPIIACIIH YTO-TO OTBPATUTEJIbHOE 110 OTHOIIEHUIO K IPYTOMY YEJIOBEKY,

BpEIUIIb €My U Ipabuiiib eroy, 198);

a silnici (=a se intari): Si tu te lauzi mie si mi zici, ca m-am silnicit, ca ce batuiu

pre Darie-imparat, iara pre tine voiu bate mai curund («/ Tl BocXBalsellb MEHS U
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TOBOPHIIIL MHE, YTO s CTAJI CHJIbHee, 100 cpa3ui umiepartopa [apus, Ho TeOs 51 cpaxky

eie ObicTpee», 51);

a sparge (=a distruge / a nimici): Si sparsd-i si cetate, si-i pradar(a) tara si SCOS(e)
muiere lu Candusal i ficiorii si tota ce era al sau («/1 yanuToxuian (OykB. «paz0ouim)
€ro ropoji, pa3rpabuiii ero CTpany u yBenu (B mieH) xeH Kanmycana, nereit u Bce, 4To
eMy npuHamexano», 95). Cioapr DEX B kadecTBe OJHOTO U3 YCTapeBIINX 3HAYCHHUN
JUTSI TIIarojia a Sparge mpeaiaraeT Takxke «pa3outs Boiicko», B CN Haxomum: Scris pand
la ai mei frafi si prietnici sa stiti ca venit-au machidonenii pre mine si ma batuiu cu ei de
tre(i) ori si ma batura si sila me sparserd si tara me o pradara («5 iy MouM OpaThbsiM
U JPY3bsIM, UTOOBI BBl 3HAJIM, YTO MAKEIOHSHE MPUIILIA KO MHE, YTO CPAXaJCs 51 C HUMU
TPH pa3a, 4TO OHU MOOEIUIIU MEHsI, BOMCKO (OYKB. «CHJIBI») MOE Pa30MJIN U CTpaHy MOIO

pasrpadwmim», 70);

stolul (=coloana de soldati): Si iesir(a) la campu si-i luo Antioh de catra padure cu
stolul lui si-i bagara in mijloc, si sa batura forte tare («U BeiuM B 1MOJE, W BBIIIEI
AHTHOX M3 Jieca C MOJKOM COJIIAT CBOMX, BCTal MEXIY HUMH (MEXAY BONCKOM

AJlekcaHpa ¥ TUKapsIMH) ¥ OY€Hb CHJILHO OWMJIH X (AuKapeit)», 4);

stalp (=coloana): Si era cetate lu Por de lunga si larga <...> si era 300 de stalpi
albii de marmura ca zapada («H 611 ropos I[Topa TIMHHBIM U OOJIBIIUM <...> U OBLIO

TaM TPHUCTa KOJIOHH U3 Mpamopa 0eJoro, Kak cHer», 77);

a tocmi (=a orandui / a intocmi): Filip zis(e). ,, O, Alexandre-imparat, Dumnezau
poate da zilele omului, iar eu-fi voiu da zile 3 zile pana-t vei tocmi imparatiile («®wmwrn
ckazai: ,,0, umneparop Anekcasjp, bor MOXeT NpoaAuTh YeTOBEKY KU3Hb (OYKB. «1aTh

IHUY), a 1 JaM Tebe TpH JHs, ITOKa Thl HE paclopsiAHIIbes mapcTom’y, 140);

voinic (=soldat): pestele sari dup(a) Alexandru pana la uscata si vru sa Sa intorca
la apa. lara Alexandru la impresura pana sosira voinici si-l ucis(e)ra («peidoa 6pocuiace
3a AJIEKCaHJIpOM Ha CYIIy M 3aX0Tea BEPHYThCSI 00paTHO B BOY. AJIEKCAHIp JAeprKall ee,

M0Ka He MPHIILIK COAATBI U He YOuIu een, 41);
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voivod (=comandant de oaste): lara voivozi zisera ,, Ce vom face? Fie cumu e voe

ta. Sa ama peri(t) toti cu mine de tine nu ne vom imparti pana la morte nostra” («Torga
BOeHAYAIbHUKHN ckazanu. “Uto mbel MoxkeM caenaTh? Ilycth OyneT mo TBoei Bole.

YMpeM MBI Bce ¢ TOOOH, HO HE pa3IyduMcs 10 CaMOi CMEpTH Hareii”», 6);

vraciu (=doctor): ...si zis(e): ,, O, dragul me Filipe vraciule, eu bauiu vin dulce si
amar si ma rani trupul tot” («...u ckazam: “O, goporoit Moii Bpay OwiumII, BT 5

BHHA CJIaBHOTO U O0yiT (OYKB. «mmopaHmi cedex») Bee Teso (y MeHs)”’», 140);

a zminti (=a tulbura): Veghe-te si te fereste de un /imparat mare ca acesta, ca vei
zminti lume toata si noi vom peri rau, si muma noastra nu o vom mai vede («beperuch u
OCTeperaiicsi TaKoro BEJIMKOTO LapcTBa, HOO BECh MUP Thl BBEPrHelllb B CMYTY, U MbI

NOTHOHEM JIFOTOW CMEPTHIO M HUKOT/a OOJIbIIIe HE YBUAMM HAIlUX MaTepei», 139).

Cneundudeckue ocooennoctu CN. OcHoBHOM 0c00eHHOCTHIO JIeKCUKH CN MBI
CUHMTAEM ITOYTH TOJIHOE OTCYTCTBHE BEHTPU3MOB, HECMOTPS Ha UX YACTOC IOSBIICHUC B
JIPYTUX MTACHMEHHBIX NCTOYHHUKAX AITOXH. EMMHCTBEHHBIM BEHTPU3MOM, OOHAPYKEHHBIM
B CN, sBisiercs ciioBo mestresug (BeHr. mesterség — «pemecio», 14, 186, 232). Kpome
Toro, B CN aKkTHBHO WCHOJB3YETCS CIABSIHCKHHN CIOBOOOpPA30BATEIbHBIM WHBEHTAPH
(mpuctaBka «Ne-», cyhduKc «-eniey») s CO3MaHHus HOBBIX JICKCHYECKUX CAUHHUI] C
IPEYECKMMH M JTaTHHCKMMH KOpHAMUZ *, TIomoOHbIH crioco0 paciuMpeHus IEKCHIECKOTO
COCTaBa CBUCTEIIBCTBYET HE TOJHKO O BEICOKOM YPOBHE CIIABSIHKCKOTO BIIUSIHHSI, HO U O
rIIyOMHE WHTErpaluyd TPEYeCcKOTO U JIATUHCKOTO HACTEAUS B PYMBIHCKUN SI3BIK ITOXU
XVI-XVII BB. UTo kacaercs JaTUHU3MOB, TO, HECMOTPSI Ha OTCYTCTBUE KYJIBTYPHOIO U
PEJIMTUO3HOTO BJIMSIHUSL CPEIHEBEKOBOM JIATBIHKM Ha (HOPMHUPOBAHHE PYMBIHCKOTO

BOKa6y.]'I$Ipa, MbI Ha6mozxaeM €0 4aCTUYHOC IIOIIOJHCHHC JIATUHU3MAaMU IMOCPCACTBOM

MIEPEBOAHOM JTUTEPATYPHI.

Jlexcuueckuii coctaB CN HarJIsIHO OTpa)kaeT CTETNEHb CIAaBIHCKOTO U OCMAaHCKOTO
BIIMSTHUSL: CJIABSTHU3MOB M TIOPKH3MOB BBISBIICHO Ha MOPSAAOK OOJBIIIE, YeM JaTHHU3MOB

Y IPEBHErPEUYECKUX 3aMMCTBOBaHUI. OIHAKO MOCIEAHNE HACTOIBKO HHKOPITIOPUPOBAHBI

214 TTompo6Hree cM. pasaen «3.4. Mopgosorusy.
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B Jiekcuueckuil coctaB sizblka CN, 4TO MM OPHUAAIOTCS TUIMYHBIE IJIs1 TOM 3MOXHU
crnaBsiHCKUE Cy(D(UKCHI IPU CO31aHUU HOBBIX JiekceM (H-p: «foloseniey, rpeu. 6¢pelog +
-enie). [lomaBmsroniee JEKCHYECKOE TOMHUHUPOBAHUE IEPKOBHOCIABIHCKOTO SI3BIKA BO
BCEX KIIIOYEBBIX cdepax (OT PENMTHO3HONM M aIMUHUCTPATUBHOM TEPMHHOJIOTHUHU 10
0003HaUeHUs aOCTPAaKTHBIX TOHSATUH M  OBITOBBIX MPEAMETOB)  OJHO3HAYHO
CBUCTEIHCTBYET O IITyOOKOM MHTETpallMy CJIABIHCKOW KyJIbTypbl U MUCbMEHHOCTH B
PYMBIHCKOE OOIIECTBO TOrO MEepUOAa, IJ€ CIaBIHCKUM S3bIK BRIMOIHST GYHKIMU S3bIKA
BBICOKOM KYJIBTYpPBI, PEJINTUU U JIUTEpaTyphl. [Ipyu 3TOM NpruCyTCTBUE MHOTOYUCICHHBIX
TIOPKH3MOB, CBSI3aHHBIX C YIPABIECHUEM, BOEHHBIM JIEJIOM U MaTEpPUAIbHON KYyJIbTYpOil,

YETKO OTPAXKaCT ITOJIMTHYCCKUC H SKOHOMUYCCKUC PCATITMH OCMAHCKOI'O CFO3CPCHUTCTA.

Takum oOpazom, CN ortpaxkaer OamaHc MeXAy TpeMsi OCHOBHBIMH
JMHTBOKYJIBTYPHBIMHU BIUSHUSMU TOTO BPEMEHHU: YXOSAIINM, HO €II€ OTCIC)KUBAEMbBIM
JATUHCKUM HacleUEeM, aKTyaJbHbIM U >KMBBIM CJIAaBSHCKUM IUIACTOM, OIpPENEsBLUINM
NUCBMEHHYIO  KyJIbTypy, H TNPAKTUYECKUMH TIOPKCKHMH  3aUMCTBOBAHHSIMH,

IMIPOHUKIIIUMH U3 C(i)epbl IMOJIMTHYICCKOI'O YIIPABJICHUA.

BbIBO/JbI K I'VJIABE 111

[TpoBenennplii muHrBHCTHYeCKU aHanu3 CN mo3BosiseT caenaTh BBIBOJ O €ro
UCKJTIOYMTEIILHOW IICHHOCTH KaK KOMILIEKCHOTO MCTOYHHUKA JIJIS M3YYCHHUS COCTOSHUS
pymbiHckoro si3bika XV Beka. ManyckpunT npeactaBisieT co00M YHUKaIbHBIN 00BEKT
WCCIICJIOBAaHMSI B CHJIy CBOCH JKaHPOBOH pPa3HOPOJHOCTH, OOBCIUHSS TIOJ OJHUM
neperieToM (pparMeHThl HapoaHOTo poMaHa («Alixandria»), TuaaKTHYEeCKOro TpakTaTa
(«Floarea Darurilor»), cBoma nepkoBHoro mpasa («Pravila...») u acTpojgormueckoro
tekcrta («Rujdelnita»). DTa monmMdyHKIMOHAIBHOCTh OTPAXKaeT OCHOBHBIC BEKTOPBI
pa3BUTHSL paHHEH PYMBIHCKOW JHTEpaTyphl M JACMOHCTPHUPYET pacimpeHue chepsl

HCIIOJIB30BaHUA HAPOAHOTI'O A3bIKA.

Ha ypoBue rpaduku B CN ukcupyercs mepexoIHbIi 3Tan pa3BUTHS PYMBIHCKON
KUPWILIKILBL. XOTS MOAaBJIst0IIee OOJIBIIMHCTBO OYKB HE UMEET Pa3HOUYTEHUMN, CUCTEMA

OTJIMYACTCS 3HAYUTEIbHOU BAPpHUATHUBHOCTBIO B 00J1acTH BOKaJIM3Ma (HeCTa6I/IJ'H>HOC
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UCITOJIb30BAaHUE «0\{»/«8/», «k»). Jlns Hee XapakTepHbI KaK CHCTEMHBIC YEPTHI,

HaIpuMep, HAIKIKUe rpadeM Ul CreunUIECKUX PyMBIHCKHX GoHEM («I», «u»), Tak U

YHUKAJIbHBIC OCOOCHHOCTH, TJIABHOW M3 KOTOPBIX CJICAYET CUMTATh OTIMYAIOIICECsS OT
OCTaJIbHBIX MaHYCKPHUIITOB ATIOXH 3Ha4YeHHE oca Ooibinoro — [ea] BMecro [i]. Hamuawme
JMTaTyp Ui Tepelayd 4YacTOTHBIX COYCTaHWW (Hampumep, s OKOHYAaHHUSA «-lor»)
CBHJICTCJILCTBYET O TMPOLIECCe aJalTallid KUPWUIMYECKOro aiaBuTa K HYXKIaM

PYMBIHCKOTO SI3bIKA.

Ha ypoBHe (oHeTnkm Hambosjee BapHaTHBHOHN SBJISETCS CHUCTEMa BOKAJIM3Ma,
0COOCHHO B oOjacTtu Oe3ydapHbIX M yAapHbIX [e], [u] u [0], 9TO TpOSABIAETCS B
HecTaOWabHOCTH JudToHra [0a] W ero B3amMo3aMeHseMOCTH ¢ [0], a Takke
MHOTOYHMCJICHHBIX CTy4asX aCCUMUJISALINU, CBSI3aAHHBIX C TAaHHBIMU 3ByKaMu. COBMECTHOE
MPUCYTCTBHE B TEKCTE (POHETHMUECKHMX OCOOCHHOCTEH, CBOMCTBEHHBIX KaK CEBEPHBIM
(mepexox O6e3ynaproro [€] > [a]), Tak 1 FO)KHBIM pernoHaMm (HeCTaOMIIbHOCTh TH(TOHTA
[0a]), sBnsroTcs orTamuuTensHOU veptoit CN. Kpome toro, B CN ObuIO 0OHapyXeHO
COXpaHEHHUE [t| Mepes HOCOBBIMHM COIJIACHBIMHU, YEro HE OOHApPYKUBAETCA B JIPYTUX
HMCTOYHHUKAX JMOXH. B cucTeMe KOHCOHAHTH3Ma HAOJFOMAIOTCS Takhe (OHETHUYCCKUE
SIBJICHHS, KaK YIPOIIEHHE TPYIII COMTAacHBIX (N+cori. > cort.) u nepexosl [Nt] > [mt] u

[ns] > [ms].

PaccmoTpenune Mopdonornueckux 0COOEHHOCTEM MO3BOJSET YBUAETh CUIIBLHYIO
CBSI3b MEXYy (POHETHUYECKUMH U MOP(DOTOTHIECKUMHU TIpolieccaMi (CTsKeHUE TudToHTa
[ea] Ha koHIIE clTOBa HANPSMYIO BIHMSCT HAa MapagurMy CIpPsDKCHHUS TJIarojioB BTOPOH,
TPEThEH M YeTBEPTOM rPpyII (HalprMep: ave, BMECTO COBp. avea — «(OH) UMe»), a TAaKKe
coxpanenue [i] (T.e. He mepexoy B [i]) B miarojiax 4-i rpynmsl crpsbkeHus (pogorie,
BMECTO COBp. a POgori — «cmyckaTtbcsi». B cdepe mopdonorun 3aduKCUpOBAHbBI
NPUCYIIKE 3M0Xe YepThl, Takue Kak ycrapesmue ¢dopmbl perf. simplu (scrisu, dede
BMeCTO SCrisei, dadu) u xomxynktuBa (sa spaminte Bmecto sa spaimdnte). OcHOBHOI
unHoBanuel CN sBIIsSeTCS HCIOIB30BaHNE OKOHUAHHUS CPETHETO POJia MHOKECTBEHHOTO

grcia «-Ury HapaBHE ¢ apXaudHBIM «-Urey.
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Cunrakcuc CN ornanuyaercs BbIpaKEHHOM TEHJEHUMEH K aHAIUTU3MY,
MPOSIBJISIIONIEHCS B 4acTOM MCHOJB30BAHUM TIPEIJIOTOB [JIsl BBIPAKECHUS MAICKHBIX
OTHOIIIEHUH BMecTO ¢iekcuid. Bricokas crerneHp moan(yHKITMOHAIBHOCTH MPEJIOTOB
(ocobenno «de» m «pre») W CBOOOAHBIA TMOPSAAOK COCTaBHBIX (OpM IUlaroja u
MECTOMMEHHBIX KJIUTHUK YKa3bIBAIOT Ha SPKO-BHIPAKCHHYIO HECTAOWIBHOCTH B
OTHENbHBIX cdepax cuHTakcuca. Cneuuduueckumu ocoOenHoctasMu CN B 1uiaHe
CUHTAaKCHUCa SBISIIOTCS HCIIOJIb30BaHUE TMpejuiora «lay mjis BbIpaKeHUS JaThBa U
nmpeno3uiusi  BcromorarensbHoro riarona B Perfectul Compus, uTo oTpaxkaer

HMHHOBAIIMOHHOCTDb MaHYCKPHIITA.

B nekcuueckom coctae CN JIOMUHUPYIOT CIaBSHU3MBI, OXBATHIBAIOLIUE
KJIFOUEBbIE CEMAHTHUYECKHE CEPhl — PEIIUTUI0, A0CTPAKTHBIE NOHITHS, AAMUHUCTPALIMIO
U OBIT, YTO TOJTBEPKAAET CTATYC LEPKOBHOCIABIHCKOIO $3bIKA KaK OCHOBHOI'O
UCTOYHUKA KHIKHOM JIEKCUKM M BOKaOyyspa KyJnbTypbl. 3HAYUTENbHBIM IJIACT
TIOPKHA3MOB, OTHOCSAIIUXCSA K BOEHHOMY €1y, YIIPABICHUIO U MATEPUAIIBHOU KYJIBTYpE,
CBUIETENBCTBYET O BIUSAHUA OcMaHCKOM umnepu. [Ipy 3ToM JIaTUHHU3MBIL, TPELU3MBI U
BEHIPU3MbI IIPEJICTABIECHBl MeHee Mupoko. Kpome TOoro, T€ HEMHOTOYMCIICHHBIE

JaTUHU3MBIL, 00HapykeHHbIe B CN, momanu Ty/1a mocpeCTBOM MEPEBOIHOM JIUTEPATYPHI.

Takum oOpaszom, Codex Neagoeanus mpejacTaBiseT coOOW ILEHHBIH MaMSITHHK,
3anevyaTiieBIIMKA PYMBIHCKHAN SI3bIK B MOMEHT 3apOXKIACHUS €ro MUCbMEHHOW TPAaJAULIUH.
CoueraHue B HEM apXauyHBIX YE€PT C MHHOBAIIMOHHBIMU ITPOIIECCAMU, & TAKXKE CI0KHOE
MEPETUIETeHUE PA3HOPOJHBIX JTUAJCKTHBIX OCOOCHHOCTEH U BHEIIHUX BIIHSHUN
(CIIaBSTHCKOTO U TIOPKCKOTO) JIENaeT €ro KIOUEeBBIM UCTOYHUKOM JIJISI PEKOHCTPYKIIHH

A3bIKOBOW CUTYallMM U UICTOPUH PYMBIHCKOTO SI3bIKa B KJIIFOUEBOM IEPUOJ €TO PA3BUTHS.
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SAKJIIOYEHHUE

Codex Neagoeanus, kak BUIHO U3 UCCIIEIOBAHUS, OTPaXKAaeT OCHOBHBIE TEH/ICHIINN
AMOXU 3apoXaeHHs paHHeld pymbiHCKOW muteparypsl (XVI-XVII BB.), koTopas
(¢opMupoBanach NPEUMYILIECTBEHHO B PEJIUTHMO3HOM KOHTEKCTE, B TOM 4YHUCIE C
3aMETHBIM yYaCTHEM anoKpU(PUUECKOW TPaIUIMH, U HAXOJWIACh MOJ 3HAYUTEIHHBIM
BJIMSIHUEM CJaBSHCKOM KHI)KHOCTH, 4YTO TMpPOSIBISUIOCH KAaK B IEPEBOJAX, TaK M B
ajlanTanusax TEKCTOB. B TO jxe BpeMsl MOSIBISIFOTCS U pa3BUBAIOTCSI CBETCKUE KaHPbl —
HApOJHBII pOMaH, aCTPOJIOTMYECKass M IUJAKTHYECKas JINTepaTypa, KOTOpbIE OBICTPO
IpUOOpETAIOT HIMPOKYIO NOMyJsIpHOCTb. HecMOoTpss Ha Haauuue OpUTrMHAJIBbHBIX
DJIEMEHTOB, JUTEpaTypa IaHHOIO IEpPUOJAa OCTAETCA B ILIEJIOM MOAPAXKATEIbHOU H

BTOPUYHOM.

[IpeacTaBieHHbIe BO BTOPOH IIaBe UCCIIEI0BAHUS TUCEMEHHBIX MaMsTHUKOB XV |-
XVII BB. ieMOHCTpUPYIOT (HOPMUPOBAHKUE PYMBIHCKON MUCHbMEHHOM Tpaauliuu. JlaHHbIe
MaHYCKPHUIITBI TIPEACTABISIIOT COOOW BaKHEWINIME CBUICTEIBCTBA CTAHOBICHUS U
Pa3BUTHSl PYMBIHCKOTO $53bIKa, a Takke (POpMUpOBaHUS KYJIbTYpPHOH U PEIUTHO3HOU
UJCHTUYHOCTH Ha TEPPUTOPHUH PYMBIHCKUX KHsKECTB. O030p MaHHBIX MHCHMEHHBIX
HMCTOYHUKOB nomoraeT chopmupoBath npejactaBieHue o6 smoxe XVI-XVII BB. kak o

IIEPUOJIE 3aPOXKACHUS U PA3BUTHS TPAAULIUN PYMBIHCKOW TUCHbMEHHOCTH.

Takue manyckpuntbl, kKak «CkesHckas Ilcantupsy», «llcantupe XypMmysaku» u
«Boponenkass Ilcantupp», «Boponeukunn Komexc» u  «Komekc  bparymny,
JEMOHCTPUPYIOT  HAYaJIbHBIM  3Tal B  Pa3BUTUM  NUCBMEHHOW  TpaJMIIUH,
xapaktepusyromuiicss  ¢poHeTUueCKUMU (B OCOOCHHOCTM —  POTAIM3MOM) H
MOP(OJOTUYECKUMHU U3MEHEHUSAMHU, HaJTMYUEM JIATUHCKUX, CIABIHCKUX, BEHT€PCKUX U
JPYTUX 3aMMCTBOBAHMI, a TAK)KE MPUCYTCTBUEM MPU3HAKOB PETMOHAIBHBIX JHATIEKTOB
U BIMSHUS apyMBIHCKOTO. Takum 00pa3oM, 3TH TEKCThl YKa3bIBalOT HA AKTHUBHBIE
KYJIbTYPHBIE U MEXKITHUYECKUE KOHTAKThI, 0COOEHHO C TPEUYECKUM M H0KHOCIaBIHCKUM

MHPOM.
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[TomuMoO BIOJTHE OYEBUTHON MPAaKTUYECKOHN QyHKITUH (OOTOCTYKEHHUE, IIEPKOBHOE
IPaBO M T. [I.), TEKCTBI CIYXHJIM CPEJACTBOM COXPAHCHHUS M IMEpeadyd PEIMTHO3HOTO U
MopaibHOrO yueHus. Oco0oe 3HaueHHE MMEIOT IOPUINYECKUE MaMATHUKU, TaKHE Kak
«[IpaBuna puropa Jlykadm», B KOTOPHIX PYMBIHCKHHA S3BIK YXKE TPUMEHICTCS B
HOPMATHUBHO-TIPaBOBOW c(epe, UYTO MOAYEPKUBAET €ro pacumupsionryocs chepy

yrnoTpeOaeHHs.

«Kogekc Crypazana» u jApyrue noaoOHble COOPHMKM COYETaloT B cebe
anokpuduyecKue, IMTYPru4ecKue, HIOyIuTeIbHbIE U MOJUTBEHHBIE TEKCTHI. SI3BIKOBOE U
TEKCTOBOE Pa3sHOOOpa3He ATUX MaHYCKPHUITOB I103BOJIET IPOCIEIUTH 3BOJIIOLMIO
PYMBIHCKOTO $i3bIKa Ha ()OHE Pa3IMYHBIX KYJbTYpPHBIX, PEITUTHO3HBIX U COLIMAIBHBIX
SBJICHUM, yKa3bIBas Ha TO, YTO IIPOLECC €ro CTaHJAapPTU3ALUU IIE]I YePe3 MOCTEIIEHHOE
B3aMMOJIEUCTBHE C LIEPKOBHOCIABSIHCKON TpaJHLINEN, perHOHAIbHBIMH OCOOEHHOCTSIMU

Y [IEPEBOAYECKOMN ITPAKTUKOM.

B cBs3u ¢ TeM, 4TO PyMBIHCKasi IIUCBbMEHHOCTD 3apOKAACTCSA TOBOJBHO IT031HO
(BBUIYy TOrO, YTO MUChbMEHHAs TPAJWULMS B PYMBIHCKMX KHSDKECTBAaxX CYLIECTBOBaja
TOJIBKO Ha CTapOCIaBSHCKOM), OYEHb BaXHO HE TOJIBKO IONBITATHCA IPOCIEIUTH
TEHJCHIIUU €€ CTAHOBJICHUSI, HO U BBISIBUTH T€ YEPThI, KOTOPHIE MOTJIHM OBITH MPHUCYIIH
PYMBIHCKOMY $I3bIKY B €ro OECHMChbMEHHBIM mnepuoi (KOTOPbIA 3aHUMAeT LEeJbIX
TPUHAIUATh BEKOB) U KOTOPbIE TaK WJIM MHAY€ OTOOPAXKAIOTCA U B PAHHUX PYMBIHCKUX
nokyMeHTax. OgHMM W3 TakuMX JIOKYMEHTOB SBIIIETCSI PACCMOTPEHHBIA HAMH
maHyckpunt CN, KOTOpBIi JEMOHCTPUPYET TMEPUOJ 3apOXKACHUS PYMBIHCKOMN

ITMCBMCHHOCTH.

B xone anammza CN ObulM BBISBIIEHBI KaK apXawyHbIE JUISI COBPEMEHHOTO
PYMBIHCKOTO Ye€pThI, TAK ¥ WHHOBAIIMOHHBIC, 3a4acTyi0 HE 3apeTHCTPUPOBAAHHBIC B
JIPYTUX MCTOYHMKAX OIMOXM U TaK WIM HWHA4Ye TOBIMSBIINE HA 3apOXKIACHUE U

dbopMUpOBaHHUE MMCEMEHHOU TPATULIUH.

Hanpumep, cpenu apxandHbIX 4epT B IIaHe rpadUKd MBI MOXKEM OTMETHUTH
OTCYTCTBHUE C(HOPMHUPOBAHHONW CHCTEMBbI MYHKTyallMd — Ha TMPOTSKEHUU BCETO

MaHyCKpuIllTa CAMHCTBCHHBIM 3HAKOM IIPCIIMHAHUA, KOTOprﬁ CcTaOMIBLHO HCIIOJIB3YCTCA
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MEPETUCYNKOM, SIBIISICTCS OCOOBIM 3HAK OKOHYAHHWS TJaBbl / TPOW3BEIEHUS (+~).
OyHKIUA «TOYKW» HE COBCEM $ICHA, TaK KAK OHA MOXET UCIIOJB30BATHCS U B KOHIE
IIPEIIIOKEHHUS], U MEXKY CII0B B IIPEJIOKEHNUH, KaK CIIOBOPA3ACIIUTEIbHbBIN JJ1EMEHT. [ Ipu
OTOM BTOPOM BapUaHT HCIIOJIb30BAaHUA BCTPEYAECTCA TIOpa3dA0 dYale, T.. KOHEIl
NPEJIOKEHHsST  3a4acTyl0 HHUKaK He O0003HA4YeH W €ro HYKHO ONpeNeisTh

CaMOCTOSTENIbHO, HCXOAA U3 KOHTEKCTa’ .

C Touku 3peHHS (DOHETUKH apXaWdHOCTh MAaHYCKPHIITa IIPOSBIIICTCA B
BApUATUBHOCTU 3BYKOB [€], [u] ¥ [0] (4eThlpe W3 MITH CIIy4aeB aCCUMWISIUUA U
BapuaTtuBHOCTh [08] / [0] CBfA3aHBI MMEHHO C 3TUMHU 3BYKaMH), a TaKXKe TaKHUC
XapaKTepHbIC JIUIS TIOXH SABJICHHUS Kak mepexona 0esyaapHoro [e] B [a], cTsokenue [ea] >
[e] Ha xoH1e citoBa, BapratuBHOCTH [08] / [0]. [Tpu aTom CN BbLAEHsSCTCS CpEaU IPYTHX
WCTOYHHUKOB 3IOXH, TaK KaK 00JiagacT (POHETUICCKMMH YepTaMU KaK CEBEPHBIX, TaK U
IO)KHBIX PETHOHOB. MOXHO MPEATIOI0KUTh, YTO JaHHBIA MAaHYCKPHIT (M ero mpoTorpad)
OBUT COCTaBJICH Ha TpaHUIlC 30H roBopoB (. Cummrepy, yka3aHHas B aBTOPCKOM
3aKIIIoueHUU K «Alexandria» HaxoauTcs B FOro-3amaHoN YacTH XKyaera XyHeaoapa, rie

A0 CHUX IIOp IIPOXOAUT I'paHHIld 30H CCBCPHBIX U HOJKHBIX FOBOpOB).

Hekoropsie apxuunbie uepThl ¢oHeTrkd B CN moBmusiim u Ha mopdosoruto:
HaIMpuMep, MPsSMOE BIUSHUE HA MAPAUTMy CIPSKEHHUS TJIarojioB 2-4 Tpymm B CHITY
cTsbkeHus audTonra [¢a] Ha KoHIe Gopmbl (AVe, BMECTO COBp. avea — «(0H) UMEI»), a
TaKXe coxpaHeHHe [i] B miarojiax 4-il rpymmsl cupsbkeHus (POgorie, BMecTo COBp. a
pogori — «cnyckatbes») Hanmnune B CN HeckosibkuX (popM y HEKOTOpBIX Hapeuuit (de
aici («otcromar): deice vs. deica vs. de aica) u JAByX OJMHAKOBO YIOTPEOMTEIbHBIX
BapHaHTOB HAITMCAHUs yKa3aTeJIbHBIX MecTonMeHuit (acel vs. cel) takke ykas3piBaloT Ha
CBs13b (hoHETHUICCKUX U Mopdomornyeckux 4epT B CN U TakKe SBISIOTCS apXandHbIMHU.
Kpowme toro, apxan3m B miane mopgosoruu B CN nposiBiisieTcs ¥ B 0co0bIx popmax perf.
simplu (scrisu, dede, statuma BmecTo coBp. SCrisel, dadu, staturd), a TakKe yCTapeBIIHX

dbopMax KOHXYHKTHBa (sd spaminte, BMECTO COBp. Spaimdnte). Hexotopbie (GopMbI

275 YcnoskHSET 3a7a4y aKTHBHOE MCIIOJIb30BaHUE TONHCHHIETOHa, 0cOOeHHO B TekcTe «Alexandrii», Tak xak kaxaas
CHHTAarMa Ha4MHAETCS C COI03a «HY.
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au4HbIX (nd, ld BMecTo coBp. Ne, le) u HeonpeaeneHubIx (CiNesi, nestine) MeCTOUMEHUI
cooTBeTCTBYIOT y3ycy amoxu XVI-XVII B. © B cCOBpeMEHHOM SI3bIKE HE BCTPEUAIOTCHI.
OtmuutensHoit ueproii CN (apxanuHo¥l maxe i1 MCTOYHUKOB JIOXH) SIBISICTCS
COXpaHCHHE JIATUHCKOTO cyddukca «-toriusy, 3aperucTpupoBaHHOE TOJBKO B

pOTaIM3UPOBAHHEIX (T.€. O0JIee paHHKX ) TekcTax (iubitoriu).

Cpenu apxavyHbIX 4YepT B IUIAHE CHUHTAKCUCAa MBI MOXEM OTMETHUTH
MOJIMCEMAHTHYHOCTh HEKOTOPhIX mpemioroB (de, pre), BapHaTHBHOCTb IO3UIUH
MECTOMMEHHBIX KJIMTUKOB (MOCJE TJarojla, MEXay BCIIOMOTAaTENbHBIM U CMBICIIOBBIM
[J1arojioM) U MPEANOYTUTEIbHBIN aHATUTU3M B BBIPAKCHUM MaJCKHBIX OTHOIICHHM C

MTOMOIIIBIO MPEIOTOB «dey u «lay.

Jlekcuka CN, Tak ke Kak ¥ JPYrHe MCTOYHHKHU MOXU, UMEET B CBOEM COCTaBE
MHOTOYHMCICHHBIC CIaBSIHCKHE W TIOPKCKHE 3aMMCTBOBaHHs. HeMHOrodmciacHHbIE
JaTHHU3MBI onand B BokaOyssip CN mocpeacTBOM mepeBofa ¢ MTaabSHCKOTO (TEKCT
«Floarea darurilory sBisercss mepeBoJOM HTalbsHCKOrO TpakTata «Fiore di virtuy).
BMecte ¢ TeM aTHHHM3MBI (@ TaKKe TPEIM3MBI) HACTOIBKO HHKOPIOPHPOBAHBI B
Jekcuueckuil coctaB si3pika CN, 49TO MM TPUAAOTCS TUIHYHBIC I TOW SIOXH
crnaBsiHCKUE cy(D(UKCHI IPU CO3/1aHUH HOBBIX JiekceM (H-p: «foloseniex, rpeu. 6¢pelog +
-enie). JloMUHUpOBaHWE CJIaBIHM3MOB BO MHOTHMX JIEKCHYECKUX cdepax (OT
PEIUTHO3HOW ¥ AJMHHUCTPATUBHOW TEPMHHOJIOTMH O 0003HAYEHHUS aOCTPAKTHBIX
MOHSATHI U OBITOBBIX MPEAMETOB) YKa3bIBACT HA BAXKHYIO POJIb CIABSIHCKOIO SI3bIKA Kak
A3bIKa  KYJbTYPBI, pEIUTMM W JIMTEpaTypbl.  TIOPKCKHE  3aWMCTBOBaHUS,
3apErUCTPUPOBAHHBIC B TaKMX cepax, Kak BOCHHOE N0 U MaTepHalibHas KyJabTypa,
OTPaXalT TMOJUTUYECKOE W HKOHOMHYeckoe BhusHue Ocmanckor HMwmmnepun Ha

PYMBIHCKHE KHSIKECTBA.

KpOMe TOro, apXandHOCTb B INIAHC JICKCHKH IIPOABJIAACTCA M B HAJIMYMU CIIOB,
HMCIOIIMX B COBPEMCHHOM PYMBLIHCKOM fA3BIKE APYroc 3HAYCHUC, 00 BBIINICAOIIINX K3

ynoTpeOJIeHHs TOJIHOCThIO (Bcero oOHapyxkeHOo 42 MmoJ0OHbBIX JICKCEMBI).
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HCCMOTpH Ha TO, 4TO CN 06J'IaI[a€T MHOI'MMH 4YC€pTaMU 3II0XH, B XOAC aHaJIM3a
OBLIO BEISABJICHO HECKOJIBKO HHHOBAIIMOHHBIX YCPT, KOTOPHIC BIIOCICACTBHUH BOIIIU B

COBPEMEHHYIO HOPMY.

B mnane rpaduku OBOJBHO TPYIHO BBIACIUTH KaKHe-TUOO SBICHHUS,
NpUOJIMKAIOIINE S3BIK K COBPEMEHHON HOpME, TaK KaK OCHOBHBIM al(aBUTOM AIOXU
ABJIAETCS] KUPUJUIMIIA, OJTHAKO OTMETHM, 4TO ye Ha MoMmeHT Hayana XVII B. ocobas

rpadema «1» umeeT OIM3KOE K coBpeMeHHoi HopMe 3HaueHue ([in]/[im], coBp. [i]).

Cpemu doneTmuecknx WHHOBAIWMA, mpubOIKaomux S36lk CN K coBpeMeHHOM
HOPME MBI MOKE€M OTMETHUTh HAJIMUYKE CBOETrO pojia KOHTPHEHOMEHOB, T.€. Ha KaXIYIO
0COOCHHOCTh, OTMECUEHHYIO paHee (Tiepexoy 0esyaapHoro [e] B [d], crshkenue [ea] > [e]),
HaAXOJIATCS IPOTHBOIOJIOXKHBIE TpUMephI (Harp. beu vs. bau u ave vs. avea). Kpome toro,
B CN 3apeructpupoBaHO MHOXECTBO CJIy4aeB COXpPaHEHHS [i] mepea HOCOBBIMU
COTJIACHBIMH, UTO UJET Bpa3pe3 ¢ OCHOBHOW TEHHCHIMEHN 31oxu — adepes3oil [i] mepen
HocoBbIMU. DopMmbl, mpeacTaBieHHble B CN mnpucyTCTBYIOT M B COBPEMEHHOM

PYMBIHCKOM (Imparat, invataturd, inceputul).

B mmane mopdomormm B CN Takke OBUIO 3apeTrHCTPHPOBAHO HECKOJIBKO
VMHHOBAllUi, a MMEHHO: mnepudpacTuyeckue (Qopmbl KOHIMIMOHANA, T.e. a avea +
npuyactue chnparaemoro rimarona (B XVI-XVII BB. ropaszno yaiie ucnonb3oBajlach
dbopma, MOCTpOEHHAss Ha OCHOBE JIATUHCKOIO Nep(eKTa KOHBIOHKTHBA), a TaKXKe
UCIIOJIb30BaHUE OKOHUYAHUS CPEHETO PO/1a MHOXKECTBEHHOIO YNCIIA «-Url», BIISIOLIEHCS

Ha CETOAHSIIHUMN JeHb HOPMOH s13bIKa, HapaBHE ¢ OoJsiee cTapoil PopMoi «-urey.

HauOonee oueBumHoil cuHTtakcmueckor wHHOBaImeir CN Mbl  cumrTaem
NPEMO3MUIIMI0 BCIIOMOTaTe)IbHOro Tiarosa B perf. compus. B To Bpems Kak B Apyrux
HMCTOYHMKAX OIOXH BCIOMOTATENbHBIA TJIAr0JI 3a4acTyl0 TMOMEMIaeTcsl TOCTe
cmbiciioBoro, CN oTaaer npennoyreHre BapuaHTy C Mpeno3uiuen (Ha Kaxablid cirydai
MOCTIIO3UIIMHU — IPUMEPHO BOCEMb CITy4aeB MPENO3UInu), TeM caMbIM 51361k CN oTX01UT
OT BJMSHHS JaTBIHU W TPHUOTMKAEeTCs K COBpEMEHHOW HopMme. Takke peryispHO
BCTPEYAIOTCS COOTBETCTBYIOIIHME COBpeMeHHOW Hopme ¢opmbl Viitorul literal, T.e. c

nperno3uirell BcromorareabHoro riaroia (lara voivozi ziserda: «Ce vom face?» («U
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TOT/1a BOEBObI CKazain: “UTo MbI OyaeM aenaTh?”», 6)) U KOHCTPYKIIMHU C anmo3uliueH

(merse pre c(am)pii Sinarului («otTnpaBwiics B paBuuHbl CeHHaapckuey», 113)).

He cronpko HMHHOBAIMEH, CKOJBKO OTIMYUTEIBbHOM ocoOeHHOCTbIO CN, He
MNPUCYIIEH OCTaJbHBIM MCTOYHHUKAM J3MOXU, Mbl CUHMTAEM MPAKTUYECKH IOJHOE
OTCYTCTBHME aKTHBHO HCITOJIb30BABIIMXCS B Ty 310Xy BeHIpu3MoB B TekcTe CN (kpome

CIIOBa mestresug).

Wtak, mbl BuauM, yto CN sBisieTcsl IEHHBIM MCTOYHUKOM, MPEAO0CTABISIONINM
YHUKaJIbHBIE CBEJICHMS JIMHTBUCTUYECKOTO M majeorpaduueckoro xapakrepa. byayuu
HAIIMCAaHHBIM B 3IOXY 3apOKJICHHS U CTAHOBJIEHUS PYMBIHCKOW MMCBMEHHON TPagULIuU
(magamo XVII B.), CN HaxomuTcs Ha CBOETO poja IMEpernyThe, TaK KaK COXpaHseT
MHOXXECTBO 4YE€PT JMNOXHU, JEMOHCTPUPYS IMPHU OTOM B OTACIBHBIX CIy4asx
WHHOBAIIMOHHOCTD Ha BCEX yPOBHSX si3bIka. Takum oOpa3zom, CN 1m03BOJISET BBISBUTH HE
TOJIBKO COBPEMEHHOE TOMY IEPUOAY COCTOSIHUE S13bIKa, HO 1 MHOT'OYMCJIEHHBIE SIBJICHUS,
IPOJMBAIOIIME CBET Ha JONUCHMEHHBIH MEPHOJ CYLIECTBOBAHUS PYMBIHCKOTO (UTO
ABJIAETCS KpailHE BaXKHBIM, BBU]lY OTCYTCTBUS KAKUX-JIMOO MMCbMEHHBIX CBUAETENBCTB),
a Takke 0003HayaeT HOBBIE TEHJEHIUH, KOTOpbIE BIOCIEACTBUU JIETJIK B OCHOBY
HOPMUPOBAHHOM NMUCbMEHHOU Tpaauiuu. Kpome Toro, 00benunsisa B cede hoHeTHIECKUE
4epThl KaK CEBEPHBIX, TaK M FOKHBIX 30H roBopoB, CN mpencrtaBisieTcss HCTOUHUKOM
LIEHHBIX JaHHBIX O B3aUMOJEHCTBHM S3bIKAa HE TOJBKO C BHEIIHWMH KYJIbTYPHBIMHU U

A3BIKOBBIMU BJIMSHUAMHU, HO 1 BHYTPCHHUMMU SA3BIKOBBIMHU ITPOLTCCCAMMU.

Takum 00pa3oM, aHanM3 MaHYCKPHUNTa IOKA3bIBAET, YTO PYMBIHCKUH S3bIK
paccMaTpUBaeMoOro IEpUOAA HAXOAUTCA B CTaAUM WHTCHCUBHOIO PAa3BUTHA,
XapaKTEpU3YyIOLIENCs KAK aKTUBHBIM B3aMMOJEHCTBUEM C BHEIIHMMU KYJBTYPHBIMU U
S3BIKOBBIMU  BIIMSTHUSIMH, TaK W BHYTPEHHHUM IIOMCKOM coOcTBeHHOH HOpMBL. CN
3aHMMAEeT BA)KHO MECTO B KOPITyCE NaMATHUKOB PAaHHEU PYMBIHCKON ITMCbMEHHOCTH, TaK
KaK MPeIOCTaBIseT YHUKAIbHbIE CBEJIEHUS JIMHIBUCTHUYECKOTO M Majeorpapuyeckoro
xapakrepa. [anbHeillee KOMIUIEKCHOE M3YYEHUE JAHHOTO MAHYCKpHUIITa (paBHO KakK U
MHOTUX JIPYTMX MHUChMEHHBIX MaMSTHUKOB 3MOXH) MOXET CYIIECTBEHHO OOOTaTHUTh

NpEACTAaBJICHUA O PAHHCM 3TallC PA3BUTHUA PYMBIHCKOI'O s3bIKA.



160

Cnucok JurepaTtypbl

1. Aunnamoe I'. H., Heanos A. [I'. Pycckas maneorpadus: YueOH. mocobue. M.:
Jloroc, 2003. 344 c.

2. Anexcannpus. Poman 06 Anekcanape MakeqoHCKOM IO pyccKod pykomucu XV
Beka / 3n. moaror. M. H. boreunnuk, S. C. Jlypse, O. B. Tsoporos; Ots. pex. /.
C. JluxaueB. M; JI.: Hayka, 1965. 269 c.

3. Anucosa T. b., Penuna T. A., Tapusepoueéa M. A. BBeneHue B POMaHCKYIO
¢unonoruro. M.: Beicias mikomna, 2007. 453 c.

4. Anokxpuduueckue anokanuncucsl / [lep., coct., Bctym. ctathsa: M. I'. ButkoBckas,
B. E. Butkosckuii. CI16.: Anereits, 2001. 279 c.

5. Anokpudsl apeBHUX xpucthad: MccienoBanue, TeKCcThl, koMmMmeHTapuu / Pen. A.
®. OkynoB. M.: Meicib, 1989. 336 c.

6. herosa O. B. CnaBusickuii 6ectuapuii. M.: Uaapuxk, 2001. C. 57.

7. bectnapuii B cioBecHoCcTH M H300pasutenbHoM uckycctBe / Ilox pen. A. JL
JIsBoBoii, O. JI. Josruii. M.: Intrada, 2012. 186 c.

8. Baneesa E. U. Anexcannpus // bubnuoreka nureparypsl [pesneii Pycu / PAH.
NPJIN; Tlon pen. 1. C. Jluxauesa, JI. A. ImutpueBa, A. A. Anekceea, H. B.
[Tonsipko. CII6.: Hayka, 2003. — T. 8: XIV — nepBas nonosuna XVI Beka. URL:
http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=5126 (mata oOparieHus:
12.04.2025).

9. Bacunvkog A. B. UHauiickas mpuTYa 0 «4eI0BEKE B KOJIOLE» U €€ TpaHCchopMaIus
B «Mcnoseau» JI. H. Toncroro // DtHorpadus, 2020. Ne. 4. C. 80-100.

10. I'acnapos M. JI. Ogepk HCTOPUU E€BpPOIEHCKOro cTuxXa. V3maHume BTOpOE
(momostHeHHOE). M.: @opryHa JIumuren, 2003. 288 c.

11. Imumpues JI. A., Jluxaues /]. C. Ilamarauku nutepatypsl JpeBHeit Pycu Beimyck.
3: XIII Bek. M.: XynoxecTBeHHas Jiuteparypa, 1981. 616 c.

12. ’Kykos A. E., Kopocoouna M. B., Ilookoswiposa B. I'. PykomucHasi KHUTA B
BOCTOYHOCTABSHCKUX 3eMJIsiX: [lanmeorpadudeckne odepku u amb00M pyKomucen

BAH / otB. pea. M.B.Koporoguna. CII6.: Anbsinc-Apxeo, 2023. 600 c.



161

13. Heanos U. Boromuncku kaury u nereaan. Codust: bearapcku mucaren, 1970. 380
C.

14. Kaean-Taprosckas M. J[. CnoBo o KpectHom npeBe // bubnnoreka nmurepaTypbl
Hpesueit Pycu / PAH. UPJIU; Tlon pen. . C. JIuxauesa, JI. A. [Imutpuena, A. A.
AnekceeBa, H. B. Ilonsipko. CII6.: Hayka, 2004. — T. 3: XI-XII Beka. URL:
http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=4928 (mata  oOpaIICHHS:
12.04.2025).

15. Kapckuii E. @. CnaBsHcKas KuprnuioBckas naieorpadus. M.: Hayka, 1979. 494
C.

16. Kpwinosa FO. I1. Yurtarens u manukynbl (O mapruHanmusx pykomucu 1693 u3
HanunonansHoit 6mbmmotexkn @panuun) // IlpoctpanctBo pykonucu. OT GpopMbl
BHEIIIHEN K opMe BHYTpeHHel: maTepuaiibl kondpepennuu / Pen. Toroesa Omnbra
Uropesna, [lannnesckuit Urops Hukomaesnu. M.: UBU PAH, 2009. C. 91-104 .

17. Jlésoukun U. B. OcHoBBI pycckoii naneorpadun. M.: Kpyrs, 2003. 176 c.

18. Jlypve A. C. Benuamun, MoHax-gomMuHuKanen // CioBapp KHUKHUKOB U
kHkHOCTH JpeBHei Pycu. Bein. 2 (Bropas nmonosuna XIV-XVI B.). U. 1: A-K/
OTB. pen. H.C. JIuxauyes. M.: Hayka, 1988. URL:
http://lib.pushkinskijdom.ru/Default.aspx?tabid=3766 (mara oOpalleHus:
12.04.2025).

19. Tlaneorpaduueckuit anpbOOM: yueOHbIN COOPHUK CHUMKOB C PYKOIHMCEH PYCCKHUX
nokymeHtoB XIII-XVIII BB. / coct. B.A. IlerpoBa, non pen. C.H. Banka. JI.:
N3narenbcTBO JIeHHMHTpaacKkoro yHusepcurera, 1968. 96 c.

20. IIpaBocmaBHas sHnukIoneAus. CtaThs « boroMuabCcTBOY [DIIEKTPOHHBIN pecypc].
— URL.: https://www.pravenc.ru/text/149507.html (nara o6pamenus: 04.06.25).
21. llpaBocmaBuas sHumkiaoneaus. Crartbs «lcalimm mnpopoka Bo3HeceHue»

[Dnextponnbiii pecypc]. — URL: https://www.pravenc.ru/text/674800.html#part7
(mata obpamienus: 04.06.25).
22. IlpaBocnaBHas sumknoneaus. Ctatbs «Makapuii» [ DnekTponHsIil pecypc]. URL:

https://www.pravenc.ru/text/2561376.html (nata obpamenus: 04.06.25).



162

23. Penuna T. A. Wctopusi pymbiHCKOoro s3bika. CII6.: M3matenbctBo CaHKT-
[TerepOyprckoro yauBepcurerta, 2002. 202 c.

24. Penuna T. A. Teopernueckas TpamMMmMaTHKa pyMmblHCKOro s3bika. CIIO.:
NznarensctBO Cankt-IleTepOypreckoro ynusepcurera, 2002. 212 c.

25. Poowcoecmesenckas M. B. Xoxnaenue boropomunel mo mykam // bubmmoteka
autepatypsl [pesneit Pycu / PAH. UPJIU; Tlon pen. [. C. Jluxauesa, JI. A.
Jmutpuena, A. A. AnekceeBa, H. B. [lonsipko. CII0.: Hayka, 2004. — T. 3: XI-XII
BEKa.

26. COopHUK nanieorpa@uuecKux CHUMKOB C JPEBHUX IPAMOT U aKTOB, XPAHSIIUXCS B
BuiieHckoM 1ieHTpanbHOM apxuBe U BuieHckoit myonnyHoi 6ubnmoreke : Boim. 1.
BunbsHa: Bunenckas apxeorp. komuc., 1884. 115 c.

27. Ceéenyuykass U. C. Anoxpucduueckue FEanrenus: VccremoBanusi, TEKCTHI,
komMeHTapuu. M.: [Ipucuensc, 1996. 205 c.

28. Ceewnuxosa T. H. Kanenmapp «BOMTYBHX JHEW» y pPyMbIH // AHTHYHAs
oankanuctuka / pea. JILA. 'muaun. M.: Hayka, 1987 C. 101-107.

29. CucunueBa Jlerenma B (OJBKIOPHBIX M PYKOMUCHBIX TPAAMIUAX bikHero
Bocroxka, bankan u Boctounoit EBponst / pen. A.JI. Tonmopkos. M.: Uunpuk, 2017.
856 c.

30. Cpesnesckuii U. U. CnaesiHo-pycckass maneorpadis XI-XIV BB, CIIo.:
Tunorpadis B.C. banamesa, 1885. 263 c.

31. Tanvbepe H. /]. ictopus xpuctuanckoi niepksu. M.: M3natensctBo ACT, 2017.
576 c.

32. Tuxomupos M. H., Mypasves A. B. Pycckas naneorpadus: YuebH. mocodue. M.:
Bricmas mkoma, 1982. 200 c.

33. TonkoBbIN clOBaph pyMblHCKOTO si3blka DEX. [Dnexktponnsiii pecypc]. — URL:
https://dexonline.ro/ (nara oopaienus: 04.06.25).

34. Yexynosa A. E. Pycckoe kupumnueckoe nucbMo XI1-XVIII BB. YueOnoe nocodue.
M.: PITYVY, 2010. 288 c.

35. Yepennun JI. B. Pycckas nmaneorpadus. M.: TUILI, 1956. 626 c.

36. ll]enxun B. H. Pycckas Ilaneorpadus. M.: Hayka, 1967. 225 c.



163

37. A3piku mMupa: Pomanckue si3biku / Pen. xomn.: .M. Yensimena, b.I1. Hapymos,
O.U. PomanoBa. M.: Academia, 2001. 720 c.

38. Adamescu G. Istoria literaturii romane. Bucuresti: Editura Librariei Alcalay &
Company. 1922. P. 555.

39. Alkire T., Rosen C. Romance Languages. A Historial Introduction. Cambridge:
Cambridge University Press, 2010. 388 p.

40. Avram A. Contributii la interpretarea grafiei chirilice a primelor texte romanesti.
Bucuresti: Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1964. 138 p.

41. Barbulescu I. Fonetica alfabetului cirilic in textele romane din veacul XVI si XVII.
Bucuresti: Tipografia Universitard A.G. Bratanescu, 1904. 501 p.

42. Berechet St. Istoria vechiului drept romanesc. lasi: Goldner, 1933. 622 p.

43. Bianu I. Despre introducerea limbii romanesti in biserica romanilor. Bucuresti:
Institutul de Arte Grafice Carol Gobl S-sor loan St. Rasidescu, 1904. 58 p.

44. Bianu |. Psaltirea Scheiana (1482). Bucuresti: Editiunea Academiei, 1889. 536 p.

45. Boroianu C. Texte vechi romanesti. Album de paleografie romano-chirilica.
Bucuresti: Editura Universitatea din Bucuresti, 1971. 104 p.

46. Brdancus G. Introducere in istoria limbii romane ed. a II-a. Bucuresti: Editura
Fundatiei Roméania de Maine, 2005. 116 p.

47. Buza E., Ghetie I. Texte romanesti din secolul al XVI-lea. Bucuresti: Editura
Academiei Republicii Socialiste Roménia, 1982. 375 p.

48. Calarasu C. Timp, mod, aspect in limba romana in secolele al XVI-lea —al XVIII-
lea. Bucuresti: Editura Universitdtii din Bucuresti, 1987. 271 p.

49. Calinescu G. Istoria literaturii romane de la origini pina la present. Editia a II-a,
revazuta si adaugitd. Bucuresti: Editura Minerva, 1982. 1058 p.

50. Camara 1. Originea celui mai vechi text romanesc // Receptarea Sfintei Scripturi,
intre filologie, hermeneutica si traductologie. Vol. 12. 2023. P. 129-139.

51. Candrea I.-A. Limba textelor rotacizante din veacul al XVI-lea. Bucuresti: Socec
& Co., 1916. 210 p.

52. Candrea I.-A. Psaltirea Scheiana comparata cu celelate Psaltiri din sec. XVI si
XVII traduse din slavoneste. Bucuresti: Socec & Co., 1916. 549 p.



164
53. Candrea |.-A4., Densusianu O., Sperantia T. Graiul nostru: Texte din toate partile

locuite de romani. Bucuresti: Socec & Co, 1908. 553 p.

54. Candrea I.-A., Densusianu, O. Dictionarul etimologic al limbii romane.
Elementele latine. Editie de Gr. Brancus. Pitesti: Editura Paralela 45, 2006. 261 p.

55. Carte romineasca de invataturd. Editie critica. / Ed. A. Radulescu. Bucuresti:
Editura Academiei R. P. R., 1961. 431 p.

56. Cartojan N. Alexandria in literatura romaneasca. Bucuresti: Cartea Romaneasca,
1910. 108 p.

57. Cartojan N. Cartile populare 1n literatura romana. Bucuresti: Editura Enciclopedica
Romana, 1974. 340 p.

58. Cartojan N. Cel mai vechiu zodiac romanesc: «Rujdenita» popei Ion Romanul.
Cluj: Institutul de Arte Grafice Ardealul, 1928. 18 p.

59. Cartojan N. Fiore di virtu in literatura romaneasca. Bucuresti: Cvltvra Nationala,
1928. 114 p.

60. Cartojan N. Istoria literaturii romane vechi. Dela origini pana la epoca lui Matei
Basarab si Vasile Lupu. Bucuresti: Fundatia pentru Literatura si Arta “Regele Carol
11, 1940. 85 p.

61. Chitimia I. C., Simonescu D. Cartile populare in literatura romineasca. Bucuresti:
Editura pentru literatura, 1963. 454 p.

62. Chivu G. Codex Sturdzanus, Studiu filogic, studiu linvistic, editie de text si indice
de cuvinte. Bucuresti: Editura Academiei Romane, 1993. 522 p.

63. Chivu G. Consideratii filologice asupra unui text din Codicele Todorescu // Limba
Romana. Vol. 28, Ne 3. 1979. P. 275.

64. Chivu G. Exista un stil stiintific si tehnic in limba romana veche? // Limba
Romana. Vol. 39, Ne 1. 1990. P. 5-18.

65. Chivu G. Influenta italiana in limba romana veche // Studii si cercetari lingvistice.
Vol. 45, Ne, 1-2. 1994. P. 19-29.

66. Chivu G. Limba roméana de la primele texte pana la sfarsitul secolului al XVIII-

lea. Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic, 2000. 156 p.



165
67. Chivu G. Localizarea si filiatia textelor din Codicele Sturdzan // Cele mai vechi

texte romanesti. Contributii filologice si lingvistice / Ed. by 1. Ghetie. Bucuresti:
Tipografia Universitatii, 1982. 373 p.

68. Chivu G. Norma si grai in Codex Sturdzanus // Limba romana. Vol. 37, Ne. 3.
1988. P. 273.

69. Chivu G. Observatii filologice pe marginea unui text din Codicele Sturdzan //
Limba romana. Vol. 36, Ne. 1. 1987. P. 64.

70. Chivu G. Prepozitiile pentru si printru in secolul al XVI-lea // Limba romana. Vol.
40, No. 1-2. 1991. P. 45-47.

71. Ciobanu §S. Istoria literaturii romane vechi, editie ingrijita, note si prefata de D. H.
Mazilu. Bucuresti: Editura Eminescu, 1989. 470 p.

72. Ciobanu S. Neagoe Basarab. Bucuresti: Editura Militara, 1986. 200 p.

73. Codicele Voronetean. Editie critica, studiu filologic si studiu lingvistic. / Ed.
Mariana Costinescu. Bucuresti: Editura Minerva, 1981. 488 p.

74. Corneliu D. Tratat de gramatica a limbii romane, 1. Morfologia. Iasi: Institutul
European 1999. 854 p.

75. Costinescu M. Versiunile din secolul al XVI-lea ale Apostolului. Probleme de
filiatie si localizare // Cele mai vechi texte romanesti. Contributii filologice si
lingvistice / Ed. by I. Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. 373 p.

76. Coteanu I. Istoria limbii romane, I. Bucuresti: Editura Academiei, 1969. 464 p.

77. Coteanu I. Structura si evolutia limbii romane (de la origini pina la 1860).
Bucuresti, Editura Academiei, 1981. 244 p.

78. Crestomatie de literaturd romane veche. Vol. I / Eds. Ion Chitimia, Stela Toma.
Cluj-Napoca: Dacia, 1984. 261 p.

79. Crestomatie de literatura romane veche. Vol. 11 / Eds. Ion Chitimia, Stela Toma.
Cluj-Napoca: Dacia, 1989. 220 p.

80. Densusianu O. Graiul din Tara Hategului. Bucuresti: Atelierele grafice SOCEC &
Co., 1915. 358 p.

81. Densusianu O. Histoire de la langue roumaine. Paris: Nabu Press, 2010. 552 p.



166

82. Diaconescu P. Structurd si evolutie in morfologia substantivului romanesc.
Bucuresti.: Editura Academiei RSR, 1970. 301 p.

83. Dictionar de teologie ortodoxa si stiintd. [DmekTponHsii pecypc] — URL:
https://edituradoxologia.ro/sites/default/files/pdf/2016/10/pages_from_dictionar_t
eologie_si_stiinta.pdf (maTa oopamenwus: 02.04.25).

84. Dictionarul imprumuturilor latino-romanice in limba roména veche (1421-1760).
/ Eds. Gheorghe Chivu, Emanuela Buza, Alexandra R. Moraru. Bucuresti: Editura
Stiintifica, 1992. 367 p.

85. Dima C.I. Doua redactii mai putin cunoscute ale Apocalipsului Maicii Domnului
// Limba Romana. Vol. 55, Ne 5-6. 2006. P. 287-301.

86. Dimitrescu F. Contributii la istoria limbii romane vechi. Bucuresti: Editura
didactica si pedagogica, 1973. 291 p.

87. DOOM - Dictionarul Ortografic, Ortoepic si Morfologic al Limbii Romane. / Ed.
Craca 1. Bucuresti: Univers Enciclopedic Gold, 2010. 872 p.

88. Draganu N, Schiau O., Pavel E. lstoria literaturii romane din Transilvania de la
origini pana la sfarsitul secolului al XVIII-lea. Cluj-Napoca: Clusium, 2003. 200 p.

89. Draganu N. Doua manuscripte vechi. Codicele Todorescu si Codicele Martian.
Bucuresti: Librariile SOCEC, Sfetea si Libraria Nationala, 1914. 255 p.

90. Draganu N. Morfemele romanesti ale complementului in acuzativ si vechimea lor.
Bucuresti: Institutul de Linguistici Romana, 1943. 181 p.

91. Dragnev D., Gumendai I. Paleografia slavo-romana si romano-chirilica. Chisinau:
Civitas, 2003. 146 p.

92. Dudas F. Cazania lui Varlaam in Transilvania. Studiu istoric si bibliologic.
Timisoara: Editura De Vest, 2005. 414 p.

93. Duvernoy J. La religion des Cathares. Toulouse: Privat, 1976. 324 p.

94. Duvernoy J. Le registre d'inquisition de Jacques Fournier (évéque de Pamiers),
1318-1325. Toulouse: Privat, 1965. 1376 p.

95. Elliott J. K. The Apocryphal New Testament: A Collection of Apocryphal
Christian Literature in an English Translation. Oxford: Oxford University Press,
2005. 747 p.


https://edituradoxologia.ro/sites/default/files/pdf/2016/10/pages_from_dictionar_teologie_si_stiinta.pdf
https://edituradoxologia.ro/sites/default/files/pdf/2016/10/pages_from_dictionar_teologie_si_stiinta.pdf

167
96. Fine J. The Late Medieval Balkans: A Critical Survey from the Late Twelfth

Century to the Ottoman Conguest. Ann Arbor: University of Michigan Press, 1987.
683 p.

97. Firica C. The Development of the Romanian Literary Language — Phonetical and
Phonological Aspects // Govor. Vol. 25, Ne 1. 2008. P. 55-73.

98. Frdncu C. Cuprivire la “Uniunea lingvistica balcanica” inlocuirea infinitivuli prin
constructtii personale in limba romana veche // Anuar de linguistica si istoria
literara. Vol. 20. 1969. P. 69-116.

99. Frdncu C. Gramatica limbii romane vechi (1521-1780). Iasi: Casa Editoriala
Demiurg, 2009. 564 p.

100. Gafton A. Codicele Bratul. Tasi: Editura Universitatii «Alexandru loan Cuzay,
2003. 479 p.

101. Gafton A. De la traducere la norma literara. Contributia traducerii textului biblic
la constituirea vechii norme literare. lasi: Editura Universitatii ,,Alexandru loan
Cuza”, 2012. 392 p.

102. Gafton A. Evolutia limbii romane prin traduceri biblice. Studiu lingvistic
asupra Codicelui  Bratul in  comparatie cu Codicele  Voronetean, Praxiul
Coresian si Apostolul lTorga. lasi: Editura Universitatii «Alexandru loan Cuzay,
2001. 385 p.

103. Gafton A. Introducere In Paleografia Romano-Chirilica. [asi: Editura Univesitatii
«Alexandru Ioan Cuzay», 2001. 157 p.

104. Gaster M. Contributions to the History of Ahikar and Nadan // Journal of the
Royal Asiatic Society. Vol. 32. Ne 2. 1900. P. 301-319.

105. Gaster M. Literatura populara romana. Bucuresti: I. Hainmann, 1883. 605 p.

106. Georgescu M. Cele mai vechi carti populare in literatura romana Vol. II. Archirie
si Anadan. Bucuresti: Editura Minerva, 1997. 174 p.

107. Georgescu M., Moraru A. Cele mai vechi carti populare in literatura romanad Vol
I. Floarea Darurilor. Sindipa. Bucuresti: Editura Minerva, 1996. 320 p.

108. Gherman A.-M. Sursa engleza «A cararii pre scurt pre fapte bune indreptatoare»
(Alba-lulia, 1685) // Dacoromania. Vol 27. Ne 2. 2022. P. 180-186.



168

109. Ghetie 1. Baza dialectald a romanei literare. Bucuresti.: Academiei Republicii
Socialiste Romania, 1975. 694 p.

110. Ghetie |. Biblia de la Bucuresti si procesul de unificare a limbii romane literare //
Studii de limba literara si filologie. 1972. Vol. Il. P. 53-66.

111. Ghetie 1. Cateva observatii filologice asupra Codicelui Voronetean // Studii si
cercetari lingvistice. Vol. 22, Ne. 3. 1971. P. 277-282.

112. Ghetie I. Contributii la localizarea psaltirilor romanesti din secolul al XVI-lea //
Cele mai vechi texte romanesti. Contributii filologice si lingvistice / Ed. by I.
Ghetie. Bucuresti: Tipografia Universitatii, 1982. 373 p.

113. Ghetie 1. inceputurile scrisului in limba roméani: contributii filologice si
lingvistice. Bucuresti: Editura Academiei, 1974. 210 p.

114. Ghetie 1. Localizarea textelor vechi romanesti dupa criterii lingvistice // Studii si
cercetari lingvistice. Vol. 16. Ne 3. 1965. P. 391-406.

115. Ghetie 1. Unde s-au tradus si unde s-au copiat textele din Codex Neagoeanus //
Limba Romaéna. Vol. 22. Ne 6. 1973. P. 545-560.

116. Ghetie I. Cu privire la textele slavo-romane in traducerea interlineara din secolele
al XVl-lea si al XVII-lea // Limba Romana. Vol. 27. 1968. P. 75-78.

117. Ghetie 1., Mares A. De cand se scrie romaneste? Bucuresti: Editura Univers
Enciclopedic, 2001. 224 p.

118. Ghetie 1., Mares A. Diaconul Coresi si izbanda scrisului in limba romana.
Bucuresti: Editura Minerva, 1994. 394 p.

119. Ghetie I, Mares A. Graiurile dacoromane in secolul al XVI-lea. Bucuresti:
Editura Academiei Republicii Socialiste Roméania, 1974. 388 p.

120. Ghetie I, Mares A. Originile scrisului In limba romana. Bucuresti: Editura
Stiintifica si Enciclopedica, 1985. 388 p.

121. Ghetie 1., Teodorescu M. Manuscrisul de la leud. Bucuresti: Editura Academiei
R.P.R, 1977. 259 p.

122. Gorovei A. Descantecele romanilor. Studiu de folklor. Bucuresti: Regia M. O.,

Imprimeria Nationala, 1931. 423 p.



169
123. Grigoriu B. Adam and Eve in Alixandria: a romanian version of the Myth of the

Fall // Translation and cultural mediation. Myths, legends and fairy tales in Romania
and across the world / Eds. Roxana Ciolaneanu, Paul Nanu. Finland: University of
Turku, 2020. P 225-241.

124. Grigoriu B. Alixandria: Le premier roman roumain d’Alexandre le Grand. Clu;:
Presa Universitara Clujeana, 2020. 265 p.

125. Grosu M. Istoria Literaturii Romine (Epoca veche si scoala ardeleand). Bucuresti:
Litografia si Tipografia Invatimintului, 1958. 374 p.

126. Grosu M. Texte de literatura veche romaneasca. Bucuresti: Universitatea C.I.
Parhon, 1957. 252 p.

127. Guruianu V., Georgescu M. Cele mai vechi carti populare in literatura romana
Vol. 1. Fiziologul. Archirie si Anadan. Bucuresti: Editura Minerva, 1997. 174 p.
128. Halévy J. Les Nouveaux papyrus d’Eléphatine: Achiakar // Revue sémitique

d’épigraphie et d’histoire ancienne. 1911. Vol. 19. P. 71-83.

129. Hasdeu B. P. Cuvente den batrani, I. Bucuresti.: Editura Didactica si Pedagogica,
1983. 609 p.

130. Hasdeu B. P. Cuvente den batrani, II. Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogica,
1984. 564 p.

131. Hasdeu B. P. Cuvente den batrani, III. Bucuresti: Editura Didactica si
Pedagogica, 1984. 134 p.

132. Hasdeu B. P. Psaltirea publicata romanesce la 1577 de diaconolu Coresi,
reprodusa cu unu stidiu bibliograficu si unu glosaru comparativu. Bucuresti:
Edutiunea Academiei Romane, 1881. 522 p.

133. Ionascu A. «Alexandriay, or the first instance of monsters in romanian culture //
Journal of Romanian Literary Studies. Ne 17. 2019. P. 939-944.

134. lordan |. Istoria limbii romane (Pe-ntelesul tuturora). Bucuresti: Editura
Stiintifica si Enciclopedica, 1983. 124 p.

135. lorga N. Carti domnesti, zapise si ravase. Partea 3: Istoria literaturii religioase a

rominilor pana la 1688. Bucuresti: Editura Ministerului de Instructie, 1904. 383 p.



170

136. Istoria Literaturii Romine. Folclorul. Literatura romind in perioada feuadala
(1400-1780). / Ed. Al. Rosetti. Bucuresti: Editura Academiei R. P. R., 1964. 732 p.

137. Istrate M. A legend circulating through time and space: Barlaam and Josaphat //
RRL. Vol. 58, Ne 2. 2013. P. 169-178.

138. Ivanescu G. Istoria limbii romane. lasi: Editura Junimea, 1980. 766 p.

139. Ivascu A. Invatiturile lui Neagoe Basarab citre fiul sau Theodosie: limbaj, stil si
discurs. Pitesti: Universitatea din Pitesti, 2019. 214 p.

140. Lambert M. The Cathars. Mass., USA: Blackwell Publishing, 1998. 384 p.

141. Literature on Adam and Eve: Collected Essays / Eds. Gary Alan Anderson,
Michael Edward Stone, Johannes Tromp. Leiden: Brill, 2000. 388 p.

142. Maiden M., Dragomirescu A., Dindelegan G. P. The Oxford History of
Romanian Morphology. Oxford: Oxford University Press, 2021. 544 p.

143. Mares A. Carti populare din secolele al XVI-lea — al XVIlI-lea. Contributii
filologice. Bucuresti: Editura Academiei, 2006. 344 p.

144. Mares A. Consideratii pe marginea datarii Psaltirii Hurmuzaki // Limba Romana.
Vol. 49, Ne 4-6. 2000. P. 675-683.

145. Mares A. Datarea Codicelui Voronetean // Limba Romana. Vol. 31, Ne 1. 1982.
P. 41-50.

146. Mares A. Liturghierul lui Coresi. Text stabilit, studiu introductiv si indice de A.
Mares. Bucuresti: Editura Academiei Roméne, 1969. 187 p.

147. Mares A. Scrierea tainica la romani. Bucuresti: Fundatia Nationala pentru
Stiinta si Arta, 2007. 227 p.

148. Marian S. Ornitologia poporana romana. Cernauti: Tipografia lui R. Eckhardt,

1883. 438 p.
149. Mazilu D. H. Varlaam si loasaf. Istoria unei carti. Bucuresti: Minerva, 1981. 255
p.

150. Mihdgild G. Imprumuturi vechi sud-slave in limba romana. Studiu lexico-
semantic. Bucuresti: Editura Academiei Republicii Populare Romane, 1960. 319 p.
151. Mihaila G. Cultura si literatura romana veche in context European. Bucuresti:

Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1979. 430 p.



171
152. Mihaila G., Zamfirescu D. Literaturd romand veche (1402-1647). Bucuresti:

Editura Tineretului, 1969. 312 p.

153. Mihailescu G. Vechi texte romanesti de prevestire: Rojdanicul // Analele
Universitdtii Bucuresti. Limba si literatura romana. Vol. 59, 2010. P. 81-90.

154. Moraru A., Moraru M. Cele mai vechi carti populare in literatura romana. Vol.
I'V. Palia Istorica. Bucuresti: Fundatia Nationala pentru Stiinta si Arta, 2001. 254 p.

155. Munteanu St., Tara V. Istoria limbii romane literare. Bucuresti: Editura didactica
si pedagogica, 1983. 372 p.

156. Obolensky D. The Bogomils: A Study in Balkan Neo-Manichaeism. Cambridge:
Cambridge University Press, 2004. 317 p.

157. Obolensky D. The Byzantine Commonwealth: Eastern Europe, 500-1453. L.:
Weidenfeld & Nicolson, 1971. 445 p.

158. Opera F. Abecedar de scriere chirilicd romaneasca. Bucuresti: Editura Muzeul
Literaturii Romane, 2019. 218 p.

159. Pagini de limba si literatura romina veche / Ed. Boris Cazacu. Bucuresti: Editura
Tineretului, 1964. 234 p.

160. Pamfile T. Sarbatorile de Vara La Romani. Bucuresti: Socec & Co, 1910. 235 p.

161. Panaitescu P. Inceputurile si biruinta scrisului in limba romana. Bucuresti:
Editura Academiei Republicii Populare Romane, 1965. 230 p.

162. Pann A. Inteleptul Archir cu nepotul sau Anadan. Bucuresti: Tipografia lui Anton
Pann. 1850. 38 p.

163. Papahagi T. Din epoca de formatiune a limbii romane, Probleme fonetice si
morfologice. Bucuresti: Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1985. 116 p.

164. Philippide A. Introducere in Istoria limbei si Literaturei Romine. lasi: Editura
librarei Fratii Saraga, 1888. 242 p.

165. Piru A. Literatura romana veche. Bucuresti: Editura pentru Literatura, 1962. 565
p.

166. Puscariu S. Istoria literaturii romane. Epoca veche. Bucuresti: Editura Eminescu,

1987. 266 p.



172
167. Rizescu 1. Pravila ritorului Lucaci 1581. Bucuresti: Editura Academiei Republicii

Socialiste Romania, 1971. 391 p.

168. Rosetti A. Consideratii asupra foneticii si fonologiei limbii romane in secolul al
XVl-lea // Studii si cercetari lingvistice. Vol. 15, Ne 2. 1964. P. 127-1383.

169. Rosetti A. Istoria limbii romane. Bucuresti: Editura stiintifica si enciclopedica,
1986. 926 p.

170. Rosetti A., Cazacu B. Istoria limbii romane literare. Bucuresti: Editura stiintifica,
1961. 556 p.

171. Rotaru I. Literatura romana veche. Bucuresti: Didactica si Pedagogica, 1981. 368
p.

172. Sala M. Contributii la fonetica istoricd a limbii romane. Bucuresti: Editura
Academiei R. P. R., 1970. 196 p.

173. Sala M. De la latina la romana. Bucuresti: Editura Univers Enciclopedic, 2006.
164 p.

174. Sbiera 1.G. Codicele Voronetean cu un vocabulariu si studiu asupra lui.
Bucuresti: Editiunea Academiei Romane, 1885. 353 p.

175. Scott A. The Date of the Physiologus // Vigiliae Christianae. Vol. 52, No 4. 1998.
P. 430-441.

176. Sherman W. H. Toward a History of the Manicule // Owners, annotators and the
signs of reading / Eds. Robin Myers, Michael Harris, Giles Mandelbrote L.: Oak
Knoll Press and The British Library, 2005. 248 p.

177. Teodorescu G.D. Poesii populare romane. Bucuresti: Editura Minerva, 1982. 906
p.

178. Teodorescu M., Ghetie I. Manuscrisul de la Ieud. Bucuresti: Editura Academiei
RSR, 1977. 259 p.

179. The Oxford Handbook of Early Christian Apocrypha / Eds. Andrew Gregory,
Christopher Tuckett. Oxford: Oxford University Press, 2015. 404 p.

180. Timotin E. Descantecele manuscrise romanesti (secolele al XVII-lea-al XI1X-lea):
Editie criticd, studii lingvistice si filologice. Bucuresti: Editura Academiei Roméane,

2010. 388 p.



173
181. Translation and cultural mediation. Myths, legends and fairy tales in Romania and

across the world / Eds. Roxana Ciolaneanu, Paul Nanu. Finland: University of
Turku, 2020. P 225-241.

182. Turdeanu E. Ftudes de littérature roumain et d’écrits slaves et grecs des
Principautés Roumains. Leiden: E. J. Brill, 1985. 509 p.

183. Uther H.J. The Types of International Folktales. Helsinki: Academia Scientiarum
Fennica, 2011. Vol. I. 619 p.

184. Vasilescu V. Scrierea chirilicd romaneasca. Album de paleografie. Bucuresti:
Directia Generala a Arhivelor Statului, 1982. 137 p.

185. Verbeceanu G. O variantd moldoveneasca a cartii populare Alexandria. Text (1)
// Philologia. Vol. 56, Ne 1-2. 2014. P. 72-137.

186. Virtosu E. Paleografia romano-chirilica. Bucuresti: Editura stiintifica, 1968. 346
p.

187. Wakefield W., Evans A. Heresies of the High Middle Ages. New York: Columbia
Univ. Press, 1991. 458 p.

188. Zamfirescu D. Marea carte a identitatii romanesti in Europa Renasterii si in cultura
universald, BCTyIieHHe K Invataturile lui Neagoe Basarab catre fiul sau Theodosie.
Bucuresti: Editura Roza Vanturilor, 1996. 428 p.

189. Zgraon F. Cele mai vechi carti populare in literatura romana XI. Alexandria. Cea

mai veche versiune pastratd. Bucuresti: Fundatia nationald pentru stiintda si arta,

2006. 272 p.



MOCKOBCKUI 'OCYJIAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET
umenu M. B. IOMOHOCOBA

Ha npasax pykonucu

MepkyJioB I';1e60 BacnibeBu4

Pykomuch «Codex Neagoeanus» (1620) B KOHTEKCTe CTAHOBJIEHHSA
PYMBIHCKOI'O SI3bIKA M MUCbMEHHOM KYJIbTYPbI

CrieranbHOCTh 5.9.6. SI3bpIKH HAPOIOB 3apyOCIKHBIX CTpaH (POMAHCKHE S3bIKH)

JIMCCEPTAITUS
Ha COUCKAHHUC yquOI;'I CTCIICHU

KaHauaaTta @HHOHOFI/I‘ICCKI/IX HayK

TOM Il

Hayunsb1ii pykoBOAUTENS:
KaHIUJAT (PUIIOJIOTUYECKHUX HAYK
CemenoBa Exkarepruna AnekceeBHa

Mocksa — 2026 .



TOM Il

OBBIACHUTEJIBHAS 3AITUCKA K TTPUITOXKEHIIO NO2 ..ottt e e e e e e eeas 3
TIPUITOKEHIE INO L. P UICYHKI ..ot iiiee et ee e e ete e e e ete e e et e eeetaee s e aeeeaaseeseseesnaeeeenareeenneeennns 4

[TPHITOKEHUE Ne 2. TPAHCKPUITLIMA CODEX NEAGOEANUS (MS. ROM 3821) .........ccuveee. 8



3

O0bsicauTenbHas 3anMcka K [puiioxennro Ne2
JlanHasi TpaHCKpUIIKMA Oblla MOJATOTOBJIEHA C HMCHOJb30BAHMEM IOJIHOM CKaH-
KOIIMK MAaHYCKPHIITA I10J HOMEPOM MS. rom. 3821, pa3MelIeHHON B OTKPBITOM JOCTYTIE
B 3JICKTPOHHOM Katayiore bubnuoreku Pymbiackoi Axkagemun (B. A. R.). Tpanckpunius

BBITNIOJIHEHA B (popmarte TabIuUIbl, COCTOSIIEH U3 TPEX CTOJIOLOB.

B nepBom cT0:1011e yKa3aH HOMEp CTPAHMIIBI. 3aIMBKa [IBETOM B IIEPBOM CTOJIOIIC
yKa3bIBaeT HAa MPHHAUICKHOCTh K TOMY HJIM HHOMY TEKCTy, a UMCHHO: -
«Alexandriay, — «Floarea Darurilory, usympyaneii — «Pravila...»,
cunnii — «Rujdelnitay, kpacHbli — TEKCTBHI Tepenucyrka. BTopoii cTonberr coaep uT
CKaH-KOTIMIO CTPaHUWIBI MaHYCKpHUNTA. TpeTHid CTOJOEI] COIEPKUT TPAHCKPHUIIIUIO

COOTBETCTBYIOIIEH CTPaHULIBI.

st 0003HAYEeHHSI OTCYTCTBYIONIMX B CHJIYy MEXaHHUYECCKUX TOBPEKICHUN
(bparMeHTOB TEKCTa UCTIOJIb3YIOTCS KYyMIOpHI (<...>). OtaenbHble rpadembl / pparMeHTsI
TEKCTa, KOTOpPbIE YAQJIOCh BOCCTAHOBHUTH, 3aKIIOYEHBI B KPYIJble CKOOKH.
Hcnonp3oBaHne KWHOBApH B TEKCTE MaHYCKPHUIITA OTMEUAETCS B TPAHCKPHUIIIHHA C
HOMOIIbI0 KpacHoro mpudTta. Hakoner, rpademsr «@» ([dz]) u «&» ([te]) ucmonb3yroTcs
B CJTy4asix, IIPU KOTOPBIX COBpeMEHHasi opdorpadruyeckas HopMa pyMBIHCKOTO SI3bIKa HE

MMO3BOJICT IMOJHOLOCHHO OTpPasuTb 0COOEHHOCTH HaIMCaHHUS OTACIBHBIX CJIOB.

Hanpumep, B ciaydae CO CIOBOM AHYA Ha CTPAaHMIE |, Mbl BBIHYKJIEHBI UCIIOJIB30BAThH

rpademy «C», T. K. COTIITACHO COBPEMEHHOM HOpMeE Tpadema «C» YUTaeTcs Kak [te] TOIbKO
nepen riaacHeMH [€] m [i], a Takxke mepen audroHrom «ea». s Toro, 4roObI
MOJIHOIIEHHO OTPa3UTh B MOJIOOHBIX clIOBax Hannuue adpUKaThl [te], MBI M UCTIOIB3YEM

JaHHYIO rpademy.
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Ipuioxkenne Ne 1. Pucynku

andsr nucy

Pucynok 2. Pocniuck Ha ctene niepkBu CB. Moana Kpectutens, 1. Hernnemrs-Kakosa
(Neghinesti-Cacova), moctpoena B 1819 r. bynedan B o6pase enunopora Gopetcs ¢
MEJIBEJIEM.

ol I

Pucynok 3. IIpumep OyKBUIIBI.



Pucynok 4. [Ipumep HajgcTpouHol OyKBHI B cioBe fugird.

Pucynok 5. Ilpumep HazmcTpouHoit OyKBHI B ciioBe lei.

Pucynox 6.

Pucynoxk 7.

Pucynok 8.




Pucynok 9. Ilepo (?) ¢ Hannuckto Vasilie Baytpu. CaM pHCYHOK paCIIOIOKEH B TEKCTE
«Pravila...».

Pucynok 10. JIuno. BepositHee Bcero, npo0Oa nepa.

Pucynok 11. Manukyna.

Pucynok 12. Jluratypa «tr» B cioe (Si)mpetru.

D ip e
i

Pucynok 13.JIuratypa «0r» B ciaoBe amozenilor.



Pucynox 14. Jluratypa «0f» B cioBe Savaof.

Pucynok 15.JTuratypa «re» B cioBe presp(r)e tosi.



Ipunoxenne Ne 2. Tpanckpunmusa Codex Neagoeanus (ms. rom 3821)



...acolo un stalpa de piiatra//
inalta. S1 alergd//

Alexandru la stalpa si vazu//
pre stalpa obraz de om si//
slove elinesti scris. A-//

sa era sc(r)is: ,,Eu, Sanhos-im-//
parat luoiu lume tota//

s1 vruiu sa vaza si raiul si//
viniiu cu ostile mele pa-//

na aic¢a. Si nu stiuiu si//
iesir(a) omeni salbate¢ multi//
fara sama, si ma lovi(ra) fa-//
| ra veste, s1 ma batura, si//

pre oaste me ucisera, si//

| pre mine. Aic(e) am perit de//
oamenti salba(tice). S1//
(cine)va va vre(h)//




sd marga la raiu si pana aica//

sd vina, iara de (a)ica sa sa intorca//
inapoi ca va peri”. lara Ale-//
xan(d)ru, deca vazu asa, invalui stalpul cu postav//
sa nu cetasca altul slovele sa//

nu sa spaminte ostile. Si mer-//

se pana la un codru mare si//

(p)use tabara acolo. Si zis(e)//

| sa sa odihniasc(a) ostile, si fa-//

cu stobo(r) de lemne de catre//
padure. Si intr-o zi iesi Ale-//
xandru calare si zise sa sa gatasca//
tot omul de razboiu si mer-//

se la padure. S1 vazu pre un//

om salbatec. Sazand//

| pre o puia(tra?) si cauta semu//
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| pre oste. Al(exandru) (z)is(e): ,,Aduceti//

o muere”. Si adusera muere.//
Si 0 mana Alexandru: ,,Du-te//
de sez langa el”. Si merse mu-//
ere. 51 sezu langa cela om//
salbatec. El sari si impre-//

surd pre muere si incepu a o//
manca, iara ie sa vaieta. Si//
alerga(ra) 2 voinici. Si lovira//
pre om cu sulitele. Si scoser(a)//
muere. lar omul racni tare si//
zbiera tare. Si aci iesira//

| omeni sdlbatec ca frunza si//

ca larba din padure, toti cu//

| lemne si cu petri, si dede(ra)//

tare pre oste lu Alexandru//
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i

fard sa <...> gi si Alex-//

| andru dupa stobori. Si iesir(3) la//
| campu si-1 luo Antioh de//

catra padure cu stolul lui si-i//
bagara in mijloc, si sa batura//
forte tare pana sf(a)rsira lemnele//
si petrilie. S1 asa ave narav//

deca vede unul de ei crunt, iara//
el apuca altii si-1 manca.//

Si sa sparara si fugira la pa-//
dure. Si viu prinsera numai//

unul de 15 coconi si era//

| ma(i) lungd de toti omenii//

si ucis(e) Alexandru de aceia 100 000//
si perird de elu Alexandru 10 000//
de omeni acole.//
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lar a doa zi <...> //

serd voivoz(ii?) <...> ru//

si graira: ,, Impar(ate), dara//

nu ne sosi noa catu ne batum//
cu imparatile lumiei, si am pe-//
rit despun, si luoma im-//
paratiile lumiei toate ca//

na odihnim, iar tu ne-i adus la//
pustine sa perim de omeni//
salbateci prin pustine lu-//
cure”. Alexandru zis(e): ,,O dra-//
gi1 mei si dulci frati//
machidonenilor, crez multa//
razboiu facut-am, si acmu//
putinel ne este sa ne ostenim,//
si iara ne vom intorce la lu-//
me.

13
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<...>ousa pana vom//

| f<...>ne vostra. De m-ati1//
uri(t v)oi ma ucideti, ma-//
cari de veti pute fi impa-//

rati fard mine in lume. S1//

de va pare ca veti pute f1 (?)//
ajunge la machidoniie//

fara mine sa va hodiniiti”.//
lara voivozi zisera ,,Ce vom//
face? Fie cumu e voe ta. Sa//
ama peri(t) toti cu mine de t(i)-//
ne nu ne vom Tmparti pana la//
morte nostra”. Si trecura//

| tara salbatecilor 15 zil(e)//

si aju(n)sera la o tara buna si//
| dulce si cu pomete fr-//

o

| umose.
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Si acole 2 s<...>//

poleiti cu a(ur s)cris era.//

Si alerga Alexan(d)ru acolo//

s1 vazu doa obraz de om: unul//
era Araclie-imparat si//
Saramida-imparatias(a). Si scris//
slove elinesti si1 grecesti, s1//

asa spusera: ,,Mai na(i)nte si//
curtile lor”. S1 merse s1//

aflara curtile Araclie-im-//

parat pustii s1 podobie//

tot cu aura si cu petri//

scumpe. Si planse Alexa(n)d(ru)//
si zise: ,,0, fericate Arakleo//
imparate si Seramido, cum//

(at1) 1esit di la lume ticalnica//

15
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] <...>viiata s-ati//

imp(aratit $)1 bine va-ti sfrasit!”//

| S1 de acole merse s1 vazura un//

|| ostrov prespre apa si vazura a-//

| cole sate. Si tard cu omeni sa//

vede acol(e). Si zis(e) Alexandru sa//

faca caica si facura. Si//

pus(e) tabara sa se odihniasca o-//
e an pr M%A,,,,a/e WAL A§tile.”Si zi.sevAlex?ndru sa intre/{

/M“" m,.,,ff,‘u,.,mm(‘%(t in caiic, si sa traca 151 ostruv. Iara//
Annie 2 Amhpams NOYBE Antioh zis(e): ,,Invlparate.t, nu ver//
e m.,amn{ hny i ich” :i merge tu acole, ca nu stim cum//
Lk Tng e ke agecna | i se prinde, ce voiu merge eu na-//

B inte acolo sa vaza, si veni//

sel -_an.cagne K4k ag A i voiu, si spune voiu tie”. Ale-//
SANE S Mg e | xandru zise: ,,Dara de vei poritu-//
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acolo altul <...>//

vede Antioh zi(se): ,,<...>e//

acolo multi vei <...> mine,//

iara de va peri Alexandru altul nu//
voiu gasi ca tine in tota lume”.//

Si Intra Antioh cu 10 voi-//

nici si sa dus(e) pre apa tot//

z10 s1 (a) trecu(t) la ostruv. Si//
gasird acolo neste omeni goli si//
graie greceste. Si sa Intorse An-//
tioh la Alexandru si spus,//

ce a vazut acolo, si graie gre-//
ceste. Si intra si Alexandru//

in caica, si trecu 1(a) ostrov,//

si iesi acolo. Si iesira ne-//

ste omeni (1)nainte lu Alexa(n)d(r)u//

17



<...>e grecesti s1//

<...> Alexandru si zisera://

,Pantr<...>inita la noi, Ale-//

IS 2 e xandre? Si1 ce veri luo de 1a no1?/
5‘“"” & el " | Tacata simtem goli, cumu ne//
{ammmnmn TaAK" tcurmnfui . .

~ | vez, si ne este hrana acesti po-//
u.mnueemfffdmfl’!él’l“m N y T L.
mi, altd hranad (n)u avem noi nici//
MR AATTS /rpun,’alt nEsGn . -
riad haine sa me imbracam”. Alexandru//
Pupm /Y\f'b!u A:‘\ca’\ﬂ‘d)/ » ] o )
oo R chmwraie i grai: ,,N-am venit sd va iau nemica,//
R Voo cos || Ce am venit sa va vaza pre voi//
" ¥.‘, wennm 3 | ce omeeni samteti voi, s1//
h,%, ﬂmuuw o A,,u_ m‘m/ de unde-ti vinita aica, si cum//
: f{j‘rhr m’..a‘ et | graiti greiti greceste, si//
F _:, A ;f‘" “éy. ~w || cuma stiti numele meu?”. Ei//
11270 T S L -2 graira: ,,Imparate, noi sim-//
tema de la tara greceasca,//

“1m"rl 28 1) - L |
/ .-'- . ,nmtmmntﬁ'ﬂ)‘
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s1 ama av(ut imparat de)//

la machidonie (pre nume Aracl)ie//
s1 imparatiasa Ser(amida). Si//

{ vazura acolo omeni rai, s1 sa//
face multe raotati, si sa sa var-//

sa sangele omenesca, si razboie,//
st multe bezaconii vazu//

pre lume facanda omenii. S(1) a-//
U cugeta(t) sa iasa din aca lume-//
re, s1 au facuta 10 000 de corabii,//
si ales(e) totd omeni buni//

si derepti, si baga in cora-//

bii s1 cu fameiele-s s(1) au//
purcesa pre mare pre rasarita.//

Si ama vinita pre apa in-//

tr-un anu si ni-au scos Du-//
mnezau
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<...>uta curtile-//

lo(r) <...> facuta tara ma-//

re s1 <...> s(1) dulce. S1 in pac(e)//
lacuit-au si Tmparatit-au//
Araclie 40 de ani tot bi-//

ne si dulce, si cu tara lu-//

1 s1 cu mosii nostri. Dupa//

ace au muri(t) imparatii s1 noi//
ramasema fara imparati. Si//
pusema 12 filosofii sa j-//
udece judecata derapta.//

lara noi nu asculta(m), nici//

| statuma pre judeca-//

ta lora, si incepuma a f-//
ace 1ara ra(o)tatile nostre cel(e)//
rele dina lume. S1 vazu Dum(nezau)//
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si sa manie <...>//

bozi pre ome(ni salbat)eci//
pre noi. St vi <...>anoi st/
ne manca ficiorii nostri,//

si ne ucide pre noi, si nu//

ne potem apara de ei. Si1//
deca vazuma manie lu Dumne-//
zau pre noi, $1 nu putum //
lacui acolo, iar no(i) ama f-//
ugita de acolo. Si vini-//
t-ama aica intr-acesta ostrov,//
s1 pustini tara si curtile //
Aracliei. S1de numele tau//
spuse-ne Araclie, ca ver vini//
pana aica si pana la raiu//
merge vei. Si noi alta//
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<...>fi buni a-//

vam. <...> da 6 filosofi//

ca-ti (vor tr)abui de ice nainte,//
ca ei stiu cale pana la Eva-//
ntd”. Siluo Alexandru de la ei//

wgn| 6 filosofi si iesi din//

oostrov la taba(ra). Si zis(e) Alex(an)d(ru)//
catra voivoz: ,,Adevara, nu e nemica mai//
scumpu de carturariul, si mai//

curatd nu e ne, ce un mestersu(g?)//

de carte pre limba slovenasca.//

S1 omul cartulara es(te) vistier//

nesfarsit si dascal prespre to-//

te lucrurile”. Si-1 imbraca//

pre cei 6 filosofi si-i in-//

treba de cale la raiu.//
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Si de ac(olo) <...> (s)i//

mersera 20 d(e zile si) aju-//

nsera la o tar(a cu) omeni cu//

6 manii si cu 6 piciore. Si//

dedera tard pr(e) oste lu Alexa(n)d(ru)//
si de grabi batu-i Alexand(r)u//

si prinse vil multi. Si//

era voie lu Alexandru sa-i scot(a)//
la lume de ciuda. Iar e1 nu stiurd//
ce manca si ce beu, s1 murird//

toti de foma. Si trecu ta-//

ra lor 10 zil(e). Si de acolo//

merse 7 zil(e) si aj(unsera)//

0 tara cu omeni cu 2//

capete. Dinainte ave cap//

de om s1 graie omeneste, 1ar//

23
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din<...>p de cane//
unge st I<...>(ca)neste. S1 de//
Ny ace(ia) prin(se) Alexandru si multii si-i u-//

v -

m" ‘v‘u‘
A‘té MM .Ju

R rr ea wr ge kyyKpand cis(e) pre tota. S1 trecu tara lor//
12 “{Suf’x (e iong u(: g ] i7 zil(e). Si de acolo merse 8 zil//

T NI \,.,,,.(:,q,p si ajunsera la una iezera//

A i 5n AAEir:\n(/ ¢hebes | mare. Sizis(e) Alexandru sa sa o-//
AAXH Iackh Wipkac. Asene R ga | dihniasca ostile acole 3 zile.//
kN g TCE - it A | Si intr-o nopte iesir raci//
Nt wnamra ks iy | din 1ezera s1 lua calul s1//

cfsoyyue;_/weﬂ Tur. Wi=x | fugiie cu eld in apa. Si zis(e)//

| | Adexangy” fhﬂtanfdm'ﬁqm | Alexandru: ,,Sapati groape dira-//
Ry Agante: "{‘MMnu\m | inte-Jord adance pre malula apei//

Y g ' . . o3
'En e::: e ’/’“7""1’* f}ﬂ ) s1 putine pae puneti pre groap(e)”.//
e s C S1 prespe nopte iesira multii//
A raci g1 nu vazur(a) groape $1//

|

1
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ingrope s(i) <...>tei//

multi raci. <...> acole//

merse 7 zil (si) ajunsera//

la un munte nalta. Si era//

acole legatd un om de munte//

cu verigi de fier. Si era//

lunga de 500 de coti si gro(s)//

de 400 de coti. Si unde ple-//

nge, gl(a)s(u)la lui sa auze in 3 zil(e)//
cale. Si nu cutizar(a) sa sa aporo-//
pie de el si trecura si s(a)//

mirard multa. Si mer-//

sera 3 zil s1 altd munte//

nalta. Si era acole legat//

de un mumunte o muiere cu//
verig de fiera. Si era lunga//

25
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| De (400 de coti $)i grosd 300/
| de co(ti). <...> Invaluita//

un sarpe (de 1a) piciore pana la//

| gurd si-i tine gura cu di-//
| nti1 sarpele. Si incd unde//
| zbiera elu sa auzie glas(u)la//

ei 5 zil(e). Si trecura si-i//

| mirara. Si asa socotira f{(i)-//

losofi sa fie acesti o-//
meni Adam si Evva pa-//
na la nastere lu HS. Si va//
sparge HS iadul si atun-//
ce sa vora slobozi si tote//
sufletele s1 vora slobo(zi1)//
st pre Adam si pre Evva//

pana la judecata.//
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Si mai mersera <...> zile (s1)//
ajunsera (pana l)a un o-//

strova si sa (ve)de ceie parte//
de apa. Si-1 vede copaci nalta//
s1 omeni cu tard si zis//
Alexandru sa odihniasca ostil(e)
acole. Si intraba pre filo-//

sofi ce t(a)ra e acolo. Ei zis(e)-//
ra: ,,Este acolo Edemul, ce//
zicetl voi Macaron, si samta//
acolo nagomudrii, omeni goli//
si dereptii. Si au si Impa-//

ratd Evantd imparata”. Si//

facu Alexandru galiei mare,//

st intrd in galie s1 cu//
Potolomei si Antioh//

27
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- |si<..>1slluord//

| aurd <..> si vina si lasa//

prea Vizan(tia) cu ostila. S1//

| trecura la ostrov, si 1esira//

| din galie, s(1) fu ostrovul nal-//
td si-1 suira multa pana//
ajunsera la neste pomi na-//

1t1 cu pomele dulci, s1 supta//
pomi fantani reci. Si inpre po-//
mi pas(a)r1 frumose era, s1//
canta frumos. Unele era al-//
be, altele rosii, alte moho-//

rite verigi, alte pest(r)ite.

S1 1 1es1 un om gola nainte-13a,//
si zisa: ,,Miram bratie”. Ale-//
xandru zisa ,.I o vasama rados”//
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Si vru A(lexan)dru sa-i dumaras-//
ca cu cla eanta-eu-inger- //

Elad nu vru, ce zisa: ,,Pasa na(i)n-//
te pana la imparatul iacata-l//
unde sade”. Si sede supta//

un copaciu nalta si fru-//

mos, si ave de tote pomela//
intr-un sula. Si era neste//

pas(a)ri cu penel(e) galbine//

ca aurul, s1 canta neste//

cantece menunate. Si ela//

sede in jitiul de aura,//

si cu cununa de aurd in cap,//

st gol, si era fantana//

sunta piciorel(e) lui. S1 mers(e)//
Alexandru la ela, si-1 vazu(t?)//
Evanta//

29




22

'. .

3 m»@

.. o

¢ Wa

mrh de AYme niiumm I mw»
A MHICh- (L Amams AYME :\mae
e
um Mcw AE (A m’ne(nmnut s
‘mEEE a\r mT
T~y
n.l'&ﬂmfuo AA LW HATd Mk
‘mQY MAM’M wn 4\ T 7T

,zr

EPH wnmeseEn

\ \'ﬂ Capym,
X ‘\\’l}n’ L \Anrk
6‘1\3 bmm’n{nﬁ YRy
Lk u.'(nmn’nme ra/ wh
EATO B Wf-t KA Adexand
P AYERAMMA. Psgame
IC'I 501?4’"4!'1( mr‘,"m' 6 :
ua’:, =

\‘k“.' S aw 1

n\.n.ri\

| Imparata, si b <..>u cu ca-//

puli si-i zisa: ,,0, Alexandre, impara-//

| ta de lume nevolnica, tica-//
| Inica, si totd lume lua ver,//

s1 mosie ta nu veri mai vede, si//

te vei supa in ceriu, si te vei//
pogori pana la iad, si tot pama(n)-//
tul loa-veri, si in pam(a)nt-//
intra-vei”. Alexandru saruta-//

-1 mana elu-1, puse langa//

el in jitiul lui de auru,//

si-1 saruta pre Alexandru, si-1//
bl(a)gos(lo)vi prea cap. Alexandru//
grai lu Evanta imparate,//

ca ce-m zisesi acel cuvanta. Eva-//
nta zisa: ,,Nu sa cade a poftori//
cuvantul//
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omului i(nte)lepta” Alexan-//

dru zise: ,,Imparate Evanta,//

de tie cu voie sa-ti aducem poc-//
lona de la no1”. Evanta zis(a)://
,,2Aduceti”. Si adusera o tepsie//
cu galbini, si alta cu paine//

alba, si un condira cu vin//

rosiu. Si-1a vazu Evanta si//
z1s(a): ,,Nu e data noa aceste sa//
mancam (a)ceste dat vo(u)a sa ma(n)-
cati ce desertati condirul//

sa va dai eu vo(u)a poclon”. S1//
des(e)rtara condirula si-//

lu Evanta si-1 implu//

de apa de supta piciorel(e)//

lui, dina fantana si-1//

dede//
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lu Alexandru ti<...>,,...poclon de//

| sa mine tie”. Alexandru zis(e)://

,,De ce este buna acasta?” el zis(d): ,,Cand//
inbatraneste omul, s1 de sa va scalda,//
‘el va intineri si fi-va ca-//

| de 30 de ani. Si socoti Ale-//

xandru ca ,,deca voiu batrani//
Cu acasta, ma voiu scalda, s1//
1ard vot fi tinara, st mu voiu//
mai muri”. Si astupa con-//
diriul bine, si-1 pecetlui//

| si-1 dede la un aprod sa-1a tot//

| pazasca pana va fi el.//

| O;-blazhine-lvalnte): Alexa(n)dru//

zi(se): ,,0, blazhene Ivante, spune-m//

| de viata vostra, si de unde-ti//
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aia, si <...> cine samteti”.//
Evanta grai: ,,Candu facu//
Dumnezau cerul si pam(a)ntul,//
apoi faca cu pre Adam, mosul//
nostru iara, ela era in raiu//

cu Eva, si gresira. Lu Dum-//
nezau si-1 scos(e)ra din raiu, si//
vinit-au ai¢a. Intdiu s-au//
lacuita aica 500 de ani,//

st aice lu facuta pre//

Caina si pre Avela si-i//
ucis(e)ra. Si apoi dede Dumn-//
ezau si alta ficiora intel(e)pt,//
si bun, si bl(ago)sl(o)vita pre//
nume Sitd. Si1 totd cauta//
Adam pre raiu, si plange de//
dulCata ratului.//
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Si-si alti ficiori si-l fete,//

1| si plodir(e) multi dinda Adam, si-//

si daca s(a) implur(a) 500 de ani. Si me-//

| rs-au la ei Arhangel Mihail,//

si zis Adame: ,,Sa ingropi pre//

| Avel in pami(n)ta, si pre Cain,//

ca de pamanta samta si pam(ant?)//
sa vor faci, si toti cati vor na-//
ste din voi s1 la judecata//

' toti vor in vie, si fi-veti toti//
| cu trupa si sufletd”. Si//
‘| scosei de ice pre Adam, si pre E-//

| vva, si cu ficiori lui si-1 af-//
lar(éi) 14 000 de omeni, si iesit-au//
de ice la lume la tara vostra.//

[ara Sita ela nu vrou sa de ice//
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cu muere lui, $i cu fiiciorii//

lui. Si sa plodita aic¢a. Si noi//
simtem din Sita, si 1atd sedem//
aice, s1 nu ardma nec(e) samanam nici//
seceram, ce ne es hrana aceste//
pome, si bea apa dulce. Si noi//
traima multa, s1 deca murim//

noi mergema intr-alta loc, si//

mai bun de icea, si acol santa//
sufletel(e) nostre”. Alexan(d)ru//
zis(e): ,,0, blazhene Evante//
toate-m spuses bune si dul(ce)//
spune-m voi in ce Dumnezau//
credeti?”” Evanta zis(d): ,,Noi cre-//
dem in Savaof-Dumnezau si//

la ela cugetam pururea.
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Si1 tota de el gandim, s1 graim//

| de ela, si-1 rugam porurea, s1//
zioa, s nopte, s1 s(a) mira”.//
Alexandru si. Iar(3) grai Alex-//
andru: ,,Spune-m Evante, dara voi//
cumu va ploditi? Si mue-//

ri nu vazuiu la voi. Evanta//

zis(d): ,,Noi avema mueri, ce nu 1a-//
cuescu cu ele noi, ce lacue-//

sca de ele si intr-alta ostro-

va mai nainte. Si samta

ingridite cu cetate de arama,//

si vina ele la noi intr-un a-//

nu o data, si lacuie(s)ca 30/

de zil(3) cu noi, s1 atunce n(e)//

in surd ma si ne maritam,//
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si iara sa duca acolo. Si de-//

ca face coconul muma-sa ia-1//
tine acolo 3 ani de ciela//

aduce 1ara la tata sau iar(a)//
fata acolo o tine pana//

sd maritd. S1 deca more//

muere 1ar(a) barbatul//

nu sa mai insora nece ie sa marita”. Alexa-//
ndru zis(d): ,,0, blazhene E-//
vante vrere-s sa vaz(a) muerile//
vostre”. Evanta zis(a)://

,,Potl merge pana acolo la//
cetatelor 1ar(d) in cetate sa nu//
cautl, ca cineva cauta mu//
muri-va”. Alexandrul crezu//

sa fie asa. Si iara zis(a) Ale-//
xandru://
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054 EAR QrmEOBYAS M¥eqn ,,Dara de la ostrovula mueril//
e MARAARRT®ES carems i S ce este mai nainte”. Ev(a)ntd zis(3):/
Y 'T’ ¥ Lohd? o m . . o v -
f". AL O (COAUTTE & M ,,Es ratul s1 ocolita cu apa,//
gums- rcﬂrdralmsfmn | si ziditd cu arame, si//
mcmzfnm ay orcs mﬂ“ﬁ ' acoperita cu focd si-I stré-/
L Auycerch peposumu wneepap | Juiesca cherovimi si serafi//
 Mudeds “T“f“r*“"‘r @4 mi de foc pre porta raiului si//
B . z“”‘“ o bl e ol e | zia si nopte”. Alexandru zis(a)://
BAAASHM € BARME 6“9" my| ,,O, blazhine Evante dara pu//
1"01"""5 e of TimAsiAs | pute-voiu merge pand la raiu?”//

‘W@ R, 35 “'(’ﬁ‘f o il : Evanti zis(3): ,,Trupul nu po-//
. """“"ﬁ' palat 73“?‘" ‘6‘”" | te vede raiul, iar tie es data//
A aTparege pae wiss o5 ers aprope de raiu si ve-//

. if Mm"‘mm | ‘ de veri focul sl 1esi-t- Vora na(i)n-//

ti 29
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Alexandru zis(3): ,,0, blazhine//
Ivante, sa ma spui, Dara dum-//
nezai elinesti unde lacuiesc?//
Ca noi asa auzim, ca samta//
aica la Macarona”. Evant//
z1s(a): ,,Tu cauta vede ver pre//
unul ai¢a?”” Alexandru zis(a): ,,Nu//
vaza nice unula”. Evanta zis: //
,,Asa sa stiti ca Dumnezai//
vostra, cati aveti elinesti,//

si ai Indiei, si ai Persilo-//

ra toti samta in 1ada supta//
pam(a)nta, si-i muncescu draci//
pre ei, st dupa judecata//

va Savaof sa-1 bage in tartar//
fara funda, si munci-sa-vor//
(c)u dracii
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apol impreuna toti netrecuti”.//
Alexandru zis(3): ,,0, blazhene E-//
vante de nu m-ara fi de ma-//
chidoneni ca nu vora pute 1es1//

| la lume fara mine, iara eu a-//

| s4 ramane ai¢a cu voi, si//

| asa vie viiata Ingerasca si//

| m-asu afla la judeta apropa//

| de raiu”. Evanta zis(d): ,,Pas,pas, Ale-//
‘| xa(n)dre, ca tie nu e data sa lacu-//

;- esti tu aic¢a cu nol, ce cu lu-//

| me me mirului si supta pa-//

|| minta Intra-veri”.//

| Alexandru sa sarutd cu Evanta//

imparata si plansa, si sa ie-//
rtara unu de catra alalta//
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s1 merge tot1 nagomudri,//

si si-1 sarutara toti pre Ale-//
xandru dulce pana iesi din o-//
strovul macaronolui. Si//

merse la tabara si sa vesalnara o-//
stile, ca sa zabavisa Alexandru acolo.//
Si le povesti ce vazu acolo,//

si sa auzi de blazheni Evante.//

Si sa radica Alexandru cu ostil(e),//
s1 merse pana la ceta(te) muerilor//
nagomudrilor, si trecu pre langa//
cetate. Si cetate nime nu//

o cauta. S1 mers(e) spre ra(sa)rita//
(in) 10 zile, st ajunsera la un//
campa mare si fromos si//

Cu tote florile frumose.//
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Si mirosie calivanul si ca-//

| zmirna si tdmaia, si erau-//

nele albe, altele negre, altel(e)//
rosii, vinete, mohorite, albas-//
tre, galbine ca aurul era.//
Alexandru cauta spre raiu//

si vazu raiul 7 mile de pama-//
nta. S1 era naltd mai sus sta//

de toti munti. Si vazu por-//

tile raiului si pre porti va-//

pae de foc. Sis(a) ved(e) copac nalta,//
mai nalta de toti copacii//
pomii raiului.//

S1 asa merse s1 cautad spre//
raiu, iar(a) 2 angheli statura//
nainte lu Alexandu si gra-//
ira://
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,,ota pre loc, Alexandre! Sa nu mai//
mergi sa calci pamantul svant,//
ca veri peri si tu si oste//

ta de focul herovimilor//

si sarafimilor de la raiu.//

Ce te intorce inapoi la lumea,//
ca te astapta imparatie//

lu Pora imparat”.//

Alexandru zis(3): ,,Domne, dara//
pre u(n?)de voiu iesi la lume//
mirolui?” Angheli graira: ,,Iaca-//
ta cad merga 4 ape din raiu://
Tigara, si Efrath, si Fi-//

sona, s1 Ghiond. Sa mergi//

pre Fisona apa si iesi-veri//

la lume. Si ti sa vora tam-//

pla s1 alte//
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lucrure mari si menunate na-//
inte”. S1 nu sa sa vazur(a) angheli.//
Alexandru statu cu ostil(e) acolo//
s1 zidi stalta de puatra//

si—l polei cu aura. Si scris slove//
elinesti si ovreiesti pre//

| stalpa. Si sa var(a) sa si obrazu-//
| I lui de aur si scris asa://

| ,,Eu Alexandru Machidon si im-//
| parata presp(r)e toti impdratii/

venit-ama pana aica si//
si mi au iesit 2 angheli. Si//
ma certara sa nu mai merg//

| Thainte de aica. Eu ma//

intorsu indarata la lume.//
S1 cineva vre sa marga la//

| raiu pana aice//
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sd vind mai nainte, sa nu marga//
ca va peri de focul raiului, s1//
herovimii si sdrafimii ca//

ne sa pamanta svinta”. Si de acolo//
intorse Alex(d)andru (i)napoi.//
Simers 7 zil(2) si ajun-//

serd la una iezer limpede//

si cu apa frumos(a) si zis(a)//
Alexandru sa sa hodinasca ostil(e)//
si pusara tabara s1 merse//

un socaci al lu Alexandru s1//

cu neste pesti uscati la acel//

iezer. S1 bag pesti in apa//

s1 invisara pestii si fugira//

in 1ezera. S1 merse si spus(e)//

lu Alexandru si sa mira. Si//
mersera si cu alta pest(e)//
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uscata si-1 bagar(a) in apa si//
invis(e) pestele s1 fugi. lar//
Alexandru zis(a) ostilor: ,,Toti//
sa va scaldati, s1 voi si cal//
vostri”. Si asa facura toti//

sa scaldara si ei si caii lor,//

in iezerul acela. Si fora toti//
sanatosi si cai tinneri.//
Alexandru merse de acole 6//
zile, si ajunsera si a-//

junsera la o pestere mare//

sl larga, si intunecat.//

S1 zis(a) sa sa hodinasca ostil(e)//

‘| acole. S1 zis(a) Alexandru sa in //

cale c(e) voinici toti pre ie-//
pe cu manzi si sa lege m(a)nzii//
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la gura pesterei. Si asa fa-//

curd. Si intra Alexandru//

cu voinici multi in pester(e)//

st zis(a) Alexandru: ,,Sa luati toti//
ce veti gasi in pester(e) au lem-//
ne, au ose, au piiatra, au ce ti sa va//
pare, toti sa luati ca cine//

va lua putina cai-sa-va//

si cine va loa multi cai-sa-va”.//

Si imblara 1n pestere intr-o//

Z1 §1 Intr-0 nopte. Si//

scos(e)ra-1 iepele din pester(e)//

la manzii lora. Si scos(e)ra aur(a)//
multa, s1 margaritaru,//

si pietri scumpe, si//

ose scumpe. Si le zis(a)//
Alexandru//
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sa-s1 imparta tot frateste.//

Si uni(i) scos(e)r(a) multa bunata-//
Te, alti putina ,altii ne-//

mica, s1 imparatira tot//

toti frateste. S1sa caie ce//

la ce scoase multa ca-1 im-//

partie cu ce(i) ce nu scoaser(a) ne-//
mica. S1 sa caiie si ce la ce//

la nu scos(a) nemica, sa fie lua-//
ti mult. Si de acolo mer-//

se 5 zil(a) si ajunser(a) la o//

tard cu apa limpede s1//

dulce si frumos(e) si pus(e)-//

ra tabara acole. S1 merse//
Alixandru sa sa scalde intr-a-//

cea apa si intra in apa mer-//

ge. lara//
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el vazu una peste mare ve-//

nie la ela, sa-1a mance, si sa//
intorse napoi Alexandru de-//
grabi afara si iesi.//

Iara pestele sari dup(a) Ale-//
xandru pana la uscata si//

vru sa sa intorca la apa. Iara Alexandru//
1a impresura pana sosira//

voinici si-1 ucis(e)ra. Si-l spinte-//
cara si gasira intransul ini-//

ma lui era cata un ou de gansca//
era piiatra nastemata si//

o puse in sulitd nopte si1//

lumina, ca sorele nopte in-//

loca deafalinara. Iara solzi(i) lui//
era ca aurul si-1 mancar(a)//
tatarii.//
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HreTFwacmsme. A A7 . | fete despletite, si imblar(a)/

NGy gemes wmmatnpe | imprejur(a) de oste. Si plange//

IEaY HEHE-TAAQE 4’(01"““ wad | cy neste glasare frumose si mi-//

Moy A me. 11k TpbE “’j""(“"’“" nunate, si graie: ,,0, imparatul nos-//

mgey xiaeme St aregingy , tru, cumu te ucis(e) Alexandru//

50N ““““‘6""? “‘""“"vfﬂﬁem Machidon(3)”. Si plange frumos.//

g TR S de acol merse mai nainte, //
2 L \““"f‘l"’ “% . |siajunserd la o tara cu//

e . . Al = 5
ménn S mA ¢ f‘“"”"‘ | omeni: jumatat(e) era oma, ju-//

matate cal, si sa chiam(a) ispolini//
| aceia. Si ave arce si segeti,//

st nu ave segetile fiera ce//

ave piiatra adamanta. Si//

era ageri ca vantul si in//

ce da cu segata tota lovie.//
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Ci dedera multi si tare pre os-//

te lu Alexandru spre razboiu. Si-i//
batu Alexandru si perir(a) multi//
s1 prissera vii multi, 300 00, si//
vru sa-1 scota Alexandru la luma//
ca ajuta multa la razboie.//

Tara daca deder(a) de zapada si1 de//
vanta rece, el murird de friga//
acee ispolini. Si de acole mer-//

se 100 de zile s1 ajunser(a)//

la o besereca. S1 era scris pre//

use hramul sorelui. Si a-//

cole era scris de morte//

lu Alexandru. Si vazu acole//

catd va trai si cum va muri//

si de cine-i e lui morte.//
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! Si sa intrista Alexandru si pl(a)-//

nse multa si zis(a): ,,0, morte necreda-//
ncios(a) s1 lume inselatore cum//
mangai pre om si apoi tu-1 ba-//

g1 su(p)ta pamanta. Si bogatii//

si saracii”. Si sa scarbi mare//
scarba si cu jale. Si de aco-//

le purces(e) si merse 10 zil(e) nai-//
nte s1 aju(n)sera la o tara cu//

neste omeni cu una picior si//

cu 0 mana si cu code de oie//

si sarie din piatra in pia-//

trd in piatrd si cu un occhiu//

si prins(e)ra ostile de ace mu-//

1t1 s1-1 dusera la Alexandru//

si griira omeneste: ,,Impira(te)//
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Ce Veri cu noi, 1aca-ta ca sim-//
tema neste omeni neputernici//

si slabi. Si ne bat tote gadinel(e)//
sl pintru ace am fugit noi//

din lume la pustie. Si ne//
hodinima aica si ne hranim//

cu nevoie. Ce te m(i)l(o)stiveste//
imparate si ne slobozeste™.//
Alexa(n)dru daca auzi asa el sa//
m(i)l(o)stivi pre ei si-i slobozi.//
Si sa dusera si sa suird pre un mu-//
nte nalta. Iar Alexandru zis(e) ca//
pantru morte lui zis(e) ca tota//
omuld fuge de morte. Iar aceie//
omeni cu un picior ei sa stra-//
sera multi s1 statura//
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pre munte s1 sa trigara tare://
1,,0, Alexandre Tmparata ca ta fu-//
sest de mandru s1 noi te inselam™//
Alexandu stitu si zis(e): ,,Intre-//
|| bati-1 cumu ma inselara”. Si//
A TTQE EAPS "‘\[ A wmianms mea intrebard: ,,Cum inselatd pre im-//
 mpanAL . Suergeaps SARRER S naraty]?” Ei griird: ,,Carne nostra//
e was gayane gemest bl ogte mai dulce de tot carnile//
R “‘““““‘"'“’P","f“ I pre lume, si piese nostra nice//
. ¥ndpne "i" ot | un fier nu o po(a?)te taia, nice pus-//
ik ZemgE wnmasenenowpe oo trec(e) si matele nostre//
SRR geaR B e bline samtd de margaritariu, si//
S i v e et [ pietri scumpe si (i?)nima nostra//
- ‘W::m:w““" ""m)."" “" 1 te catd oul de gansca, piatrd//
‘ :" ; % M" ' ' “4 nestemata”. lara Alexandru rése si//
.. zis(e): ,,Adevara, toata pas(a)re pantru//
3 - limba ei piere”//

ST hc’(
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Si zis(e) Alexandru ostilor//

sa ocoliasca muntele cala-//

ras(ii?) iar pedestrasii sa sa suie pre//
mu(n)te cu 10000 de lei si cu pa-//
rdosi si cu samsonni(?), si cu//
oga(Nr(ii?), si cu cotei. Si su-//

ira s1 prinsera 100000 de aceie//

s1 puse tabara si-1 belira.//

S1 gasird matele lor pline de//
margaritariu si de pietri ver-//

z1. S1 (1)nima lor cata oula//

de gansca piiatra nastemata//

si le pune insulita si lu-//

mina nopte prin osti ca zioa.//

S1 carne o dede tatarilor de//

o m(a)ncara si1 zis(e)rd ca mai dulce//
de toate carnurile//
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pre luma. Si pieilelor deca sa//
usca nice sabie nu o taia//

(s g win A cpb Ky "l nice pusca nu o trece, si-s facura//
GRAR TAK b 1 velinte si si invalira pava-//
i tele si sulite cu pieile acele.//

Si de acole mersera 10 zil(e)//
| si iesir(a) din pustine la//
mir(2) si merser(a) 7 zil(e) si//
ajunsera la hotarul In-//

 diel. La tara lu Por-imparat//

| Si intrara in tara lui puser(a) t-//
| abara. Si incepur(3) a pradi tar(d)//

Indiei ostile lu Alexandru//

st lua boi, s1 o1, s1 bucat(e).//
S1 alergara la Por-imparat si1//
spusera de Alexandru cum au//

! vinita.
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s1 prada tar(a) Indiei.//
Por-imparata mana sol(a) la Ale-//
asandru si cu carte lui: ,,E-//

u, Por-imparat ala Indiei toc-//
ma cu Dumnezau, si sorel(e) In-//
diei scrisu tie, Alexandre//
Machidon si-t dau stire tie//”

ca orecum vine veste la mine//
C-ai vinita pana la hotarul//

meu, s1 prazi tara me(u). Si//

tu te-1 marita orecum ca ce//
batusi pre Darie-imparat//

si luoasi imparatie lui. A-//

sa sa sti(i) ca cu aca bunieata//
pierde-ti-vei capula tau si/

pre toti machidoneni tai,//
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si nice tara-ta nu o vei mai ved(e)//
dara nu socotesti tu ca nu vei//
| scapa tu dinainte me?//

| Nic(e) la Machidonie nu te (ve)ri stavi!//
| Ce asa zic eu tie: sa-t1 sosasca//

tie nebunie ta si sa-ti ceri//

de la mine iertdciune si sa ta//

duci la Machidonie ta si sa ma//
tremeti haraci de(s)pre la tote//
tarile ce-i luata. Iar de nu veri faci//
tu asa, iar tu nici la Machido-//

nie ta, nu te veri stavi nice//

in totda lume dinainte silei//

| mele. (A)sa-ti griiesca tie.//
| Si merse solul la Alexandru//
si ceti carte. Si clati//

58




ol

cu capula si scris carte//

la Por: ,,Eu Alexandru imparat//
presp(r)e toti imparati si a//

totd lume imparata nu cu//

putere me ce cu voie lu Domnezau//
Savaof, sc(r)is-tie, Por-imparat,//
sandtate. S1 tu te lauzi mie//

si mi zici, ca m-am silnicit,//

ca ce batu(iu) pre Darie-imparat,//
1ard pre tine voiu bate mai//
curund. Ca Darie in ca sa pro-//
tivie lu Dumnezau ca si1 tu//

si lauda ca si tu ce nu aju-//

tard Dumnezai(i) lui. Ce sa stii//
ca eu am mers pana la raiu si//
multe razboie facut-am priin//
pustie.
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| S1am grait si cu//
| Evant-imparatul nagomu-//

drilor si1 el spusa mie ca//
Dumnezai vostri samta toti in//
[ad s1 sa muncescu dracii//
intr-un loc. S1 cum nu ajutard//

lu Darie. Asa nu vor ajuta//

nice tie. Tu te protive-//

sti lu Dumnezau, iar apoi nu te//
vel pute protivi unui oma de pre//
pamant si eu venit-am la ti-//

ne, si cu tota sila me, si//

tu sd vi cu sila ta la razboiu.//

S1 mai bi(ne?) sa mora machidonenii//
cu cinste la razboiu decat//

sa traiasca cu rusine.” Si trimese//
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carte la Por pre solul lui.
Alexandru scris carte la mu-//
ma-sa Olimbiiada si la//

dascalul sau Aristotel filos-//

of la Machidonie: ,,Scris eu,
Alexandru Machidon, si imparat//
presp(r)e totl1 imparati la maica//
me Olimbiiada si la dascalul//
meu Aristotele. Sanatate si//
viiata trimeti domnevostre.//

Si sd ma iertati, ca ce n-am putut//
trimete carte la voi pana acmu//
ca samt 5 ani de canda m-am//
iesit din lume mirului, si am//
intrat la pustie, s1 am trecut//
munti alti, si campi, si cod-//

r1 $1 ape maril.
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Si cu omeni salbateci batut(u)-(a)m.
S1 mers-am la omeni céta cotul//
Lo AR n&n bA @fyane § sl ajus-am pévne“l la §ur;ile//
| Aracliei-imparat, si aflat-am//
A‘M.“nenmnbw\ LI ASA XTI R .
e o L swncpse e w“ *| ac(o)lo omenii lui s1 graie greceste,//
mmmo;m;j e Sy si luat-am de la ei 6 filo(so)f buni,//
i e aranamepin “‘,,M“:‘Fa 1 sl de acolo mers-am pana la Macaron,//
s Aﬁ.\nm A M,,PML | sl adunalu.ma cu Evant-imparatul//
navsnciopss wit enay i csgy” || nagom.udrﬂop %1-m sp.uAS(e.) el ca Du-//
mez,mmwn cbmmb Y AR | mnez?u nostri samt tot1 in }gd//
a5 mnnmﬁueac;)f”uw ~te || jos, si sa muncesc cu dracii tre-//
Me‘muﬂe‘AB.ut SIMANETLY - aicn ' ' mesi de Savaof Dumnezau acol(o0),//
Aliaman s seydeeams e siapot la judecata merge//
BARE AN MAGTIE Cheh MATATAC IR e ‘ vora la tartar sa sa munceasca cu//
APAME R e wieans nucws | draci Tmpreund acolo in vecie.//
S e ) Si am mers si pana la raiu si//

'“g'rknpe | vazuiu pre
— - : |

wAMEREA] Mwmn'\ wehervh luﬂmﬁ
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poarta raiulu herovimi si//

serafimi de foc. Si acolo 1esira//

2 angheli si-ma certara sa nu//

mai merga nainte ca voiu//

peri. Si-mi zisera sd merg pre//

apa Fisonului, si iesit-am//

la lume, si vazut-am multe menu-//
nate, ce nu le-m scris in ceas(ta) carte.//
Si1 acmu sosit-am la hotarul//

Indiet, la tara lu(1) Por//

Impdrat, si nd gatim si ne batem//

st cu el. Tara voi inca sa ma//

scrietl de la voi pana la noi, sa stim//
st noi de voi cum lacuiti. S1//

st de viiata vostra si Dum(n)ezau//
va veseliasca”. lara Poriu-impa-//

rat//
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stranse oste 8000 de mie de calara-//
si $1 4000 de pedestrasi//

si 10000 de leii invatati//

la r(az)boiu.//

Si auzird machidonenii//

atata sila la Por-im-//

parat si sa spa(ma)ntara. Si cugetara//
cuget reu si sa svetuird//

sa prinza pre Alixandru viu//

st sal de lu(1) Por-imparat s1//

€1 sa si Card iertaciune de la//
Por-imparat si sa sa duca//

la machidonie si persii la Persida.//
Si auzi Potolemei, si spu-//

se lu Alexandru. Alexandru chem(a)//
pre machidonenii si 1a grai//
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tututuroru: ,,0, dragilor si//

fratilor, si vitejilor//
machidonenilor, si intele-//

ptilor si prietnici miei//

rogu-va fratilor socotiti,//

cu ma luoma lume tota, si//

sparsem sila lu(1) Darie, s1 mersem//
pana la Raiu si multa sila ba-//

tum. lar astdza vol v-ati spamantata//
de fricosi si nevretnici//

indieni. Crez Por nu va va manca//
asa cu sa pare voa. lar, domnele//
vostre, de m-ati urita, voi ma//
ucideti, de va pare ca va v-a faci//
Por vrun bine pre lume. S1//

Inca voiu merge eu dezlegat la//
Por,

65




o8

e
S0

Lér\'f""CMG /‘/wlt‘u ROIt!M

thMbmm\ Zht ntrqw(sa ﬁt *_
meez%ut_t:h C'5>«M4‘\t"l;‘”‘«*N l
t\rrbg.k AMAE Al r m\[\f :
un{w rrneﬁé w(’“‘l‘"ép o LU
Sort nYne 41 MAn 8¢ 6&Mﬂlﬂdﬁd ,
MLEs m‘.buoe ranin momGAHhMAc
LA (e aiié qul\e uumbsos
swnﬁf W KTEYRYA [TEAd,UA
;que’umc n;g.& NYB A “A\OTNI'!t
ﬂaehmmxamq L.’M Baon «iﬁc
BAME Eammé n-'!t ra r:\'lomm

B 7»1 f\"bfu’n ma\‘{Me u-lb(
iy
A N-fou ICbARD u-tme t\wMgt J
|
:
I
b |
'

| sa ma piiarza pantru voi de va//

pare ca va va fi mai bi(ne?) la Por-//
imparat. [ar mie asa mi sa pare: de//
veti piede pre Alixandru nici//

voi nu veti mai vede Machido-//

| nie, ca va vor goni tote limbile//

si tote terile si va vur//

| ucide, si nice umula pana la Ma-//

chidonie nu va nu va ajunge.//
Dara nu socotiti voi ca, de//

‘| voma bate pre Por iard voi//

veti imparati tota lume? Si//

asa sa stiti ca-1 vom bate cum veti//
vede toti cu ochii vostri.//

S1 de nu veti sa mergeti pre Por//
lasasati ca ma voiu bate eu//
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cu el, numai amandoi. De//

cie de ma va bate el pre//

mine $i voiu peri, iard Por//

el va fi imparat a tota//

lume, iara de-l voiu bate noi//
vom fi imparati a tota lume”.
Iara machidonenii diaca (a)u-//
zird acesta cuvinta iar//

zisera toti: , Impdrate, noi toti//
cu tine vom per1. Decata//

sa traim cu rusine, mai bi-//

ne sa perima cu tine. Si asa//
sa stii imparate ca acasta nu e//
de vina nostra, ce e de vina//
turcilor tai, ca ei spama(n)-//
tara pre noi, ca ce samta veci-//
ni cu indienii

67




60

60

= ]

MuEn c&bnfpd\ 'tkm'A- \A\r }{A“

Lhaaben € rrde Xt T Imcé

< nmnr‘den AN A u.mnhc?q,
ccwk.ume AXN l‘LG' MM(G(MA&
m«a\maummb mmh\mu,m,1

AAFVAMUY CIKEPC s BLL o1 "~'~~\ §

AA 6r~\un QGW\AA(M
EMUAE TEAETRMBALIN (1

i(:’me l\Z\qm?mnA:jqug ’AA
T e A unuemne tc)’wn‘uu

fu WA AwA mek GAME“I_Y
A\nl(Amb nf(-m'- ma?ud\(uﬁt’n
i T ﬁ/nfm |
FroeRUch .fuma ALK AR TTSpp {
"""“"“‘(“33"1"4' chbMhwATTE

‘“““““7""‘@”‘5 anane ge ;

e

e
A5 ‘-|
A “_

i

»

"I si el facurd acasta”. Alexandru//

sd manie pre turci si-l puse//
| valituri in cap si-1a fa-//

.| cu hainele lunge, ca murierilor,//

sl asa samta pana astazi.//
Alexandru scris ostil(a) si sa af-//
la 6000 de mii de calarasii, si//

| 4000 de mii de pedesttrasi. Si/

trimesa carte si la Filon, la//
Persida, sa vie si el cu ostil(e)//
lui si asa scris: ,,Eu, Alexandru-//
imparat prespre toti imparatii,//
scris la dragula mieu pri-//

etnica Filon, si la Tmpara-//

teasa me, Roxanda: sanatate//

sl viiata trimeti, domnevos-//

tra.

68




61

*

" — s (¥ d - )
L ITTIAMDbD, IKTrAAnNEN

FAMEE. muwﬂ oo

- L8 "“‘1‘!4»’«4“‘ PN

ach‘/lle uueumuc)é'

mv(‘mm\ & KE Bey m. 3\
2 m«uw(f««mue: i

»
R) -

AAMENE mugmapndtr

Si sa stiti ca ama mersa pa-//

na la raiu s1 multa razboiu//
facut-ama cu gadinele sal//

batece. Si acmu vini-//

t-am pana la hotarula Indi-//

el, la tara lu Por imparat, si1//

acmu voma sa ne batem cu el.

lar tu, din ceas ce ver vede carte me,//
1ar tu sa purcezi cu tote ostil(e)//

la mine si zioa si nop-//

te sa viniti. Si se ma tre-//

meteti carte nainte,//

sa stiu si eu de vo(i?) cum es(te). Si//
iar sa tremeti olacari la//

mine, sa stiu prea u(n)de mergi//

sl unde esti in ce zi//

veri fi la mine//

69




62

cu ostile s1 aimintre sa//
nu faci, si fiti ves(e)li”.

INCEPUIU RAZBOIEL-//
EA LU POR IMPARAT.

Por-imparat scula-sa si//

cu ostile lu1 s1 merge//

la Alexandru si-1 vazura ostile//
Si puse Por inainte 10000//

““ 1/ de lei, 1ar Alexandru pus(d/e) nainte//
| leilor 1000 de bivoli, si o//

mie de tauri nainte leilor.//
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Si sa lovira lei cu bivolii, si//

cu taurii, si sa luara intr-o par-//

te si sd dusere. Iara ostile sd vazura.//
Alexandru dede in trambit(e) si//
in tampene, si sa lovira ostile de//
fata. S1 sa tdiara cumu sa taie//
pana sara, si sa dede Por inderat,//
s1 puse tabara. Si perira acole//
Indieni 200 de mii si machi-//
donenii 35000 de mie 500. Por//
vazu ca fu razboiul mare s1 sa//
mira de razboiul lu Alexandru,//
cum puse bivoli nainte lei-//

lor. Si-s cheama boerii lui si-1//
zise: ,,Boieri, 1acata ca ne batum//
cu Alexa(n)dru si nu-l putem bate.
Dar acmu
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cumu-ma ziceti sa facem?” E1 zisera://
|, Impirate, acmu s aduce lefan-//

tele, si sa facem pre dinsele podure//
| sisa punem pre podure ca te 30//

u
| de puscasi si sa le punem na-//

inte”. S1 asa facura podure//

t | pre lefantda 30 de pusca, si pre 100 de//
K |

Y rcesara pre Alexandru cu ostile la//

lefante, si le puse nainte si pu-//

razboiu. lara Alexandru//

puse nainte 1000 de camile//

| tota cu clopote si 1000//

| de catare tot cu clopotei. Iara//

)| lefantele deca auzira sunetul cl-//
| opote lor, ele sa spamantare//
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s1 sd Intorsera indarat si dederd//
pre oste lu Por. Si calcara pre//
omenii lor, si-s suprara podurele//
lor si omorira puscasi(i) lor. Iar o-//
stile statura de fate. Si sa lovira//
ostile si sa taiara cumu sa taie//
pana sara. Si sa dede Por inderet//
si trecu apa apa Alfeonului s1//
sparsera podurele. Si pusera ta-//
bara pre malula Alfeonului.//

S1 Alexandru puse tabara//

pre malula Alfeonului//

si sa vede ostile. Si peri-//

ra acolo dei lu Por 4000 de mii//
si dei lu Alexandru 6000.

Filona sosi cu <...>//

lui 100000/
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| rapausate de la Persida//
- | de la Roxanda-impariteasa. Si/

aduse 100000 de camile incarca-//

te de bucate si de traba osti-//

lora. St adus 100000 de catare tot//

de galbini si de talere. Si//

aduse stema de aura de la Roxa(n)da.//
Alexandru sa veseli si tote//

ostile de Filon, 1ar indienii//

sa spamarara de Filon. Si zis Filon://

| ,,Alexandre, nu trebueste tii sa//

stai sa-ti cauti cu Por intr-ochi//
ca cata stau e, atata sa//

| intarescu. S1 venira ostile ce//

ma lasa pre mine cu oste//
me sa-1a lovescu, ca este hodi-//
nita//
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axuqlc T4 ,L-c:J,Q.' ‘
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si viteaji buni santa//

la mine”. Alexandru zis(e): ,,Dar//
apa Alfeonul(u)i cum vei treci”.//
El zis(e): ,,Cu narocul tau cum//
veri ved”. S1 zis(e) Alexandru://
,,Tu pasa cu Dumnezeu”.//

S1 zis Filon ostilor//

Lui sa sa tateasca de ra-//

zboi si sa puie tot cala-//

rasi, cate un dede strasu(l)//

dupa el pre cal. Si asa//

facura, si canda sezu Por//

la masa, iara Filon dede in apa//
Alfeonulu(1) cu oste lui, 1ara//
apa fugi pre uscat si ceie//
dintdiu sa udara iara cei de a-//
poi pre uscat trecura.
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S1 lovira pre Por-imparat//

la mas(a) si sarira fara veste//

si incepura a sa taia. lara Alexa(n)d-//
ru deca vazu asa, ela dede//

si ela cu ostile lui prin apa//

ca si Filon, si lovi pre Por, si//

sa talara ewm-sa-taierd cumu (a)sta-//

| zi de vara pana sara. Si incepu-//

ra indienii a fugi, si machi-//
donenii a-i goni, si a-i taia.
Por pleca a fugi la Indie-//

| cetate. Si plange cu a-//
| mara si graie: ,,0, vai de mine,//

nevolnicul de mine, cu ma puter-//
nicii cazurd si neputernicii//

sd sculara, cu ma venira machi-//
donenii
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si pre Darie ucisera, si la//

mine venira, si mi sa pusera ca//
scaiul in para, si sila me spar-//
serd, si nece apa Alfeonului//
nu-1 putu tine”. Si sa duse Por//
la Indie cetate, s1 plange//

multa cu jale mare. Ale-//
xandru gonie pre indieni, si//
multi perira, si multi pri(n)-//

se vil. S1 vit slobozi si le//

lua armele si caii. Alexa-//

ndru cazu pre locul lu Por. Si//
zis ostilor sa prade tara si sa o-//
jahuasca. lara Por-imparat//
tremese carti pre la limbile//
pagane, ca era 24 de limbi//
spre rasarit://
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,,Scris pana la ai mei frati si pri-//

| etnici sa stiti ca venit-au//
machidonenii pre mine si ma ba-//
tuiu cu ei de tre(1) ort $1 ma batura//
si sila me sparsera si tara me//

o pradara. Ce va rog fratilor sa//
veniti Intr-ajutoriul meu,

ca, de va bate pre mine, nice voli//
nu va veti stavi nainte lui. Ce sa//

| sd veniti cu ma stiti mai tare”./

Limbile auzira acasta s1 sa sa//
Sculara toti s1 mersera la Por//
6000 de mii de omeni si a lu Por//
4000 de mii calarasi. Si pur-//
cesera cu Por pre Alexandru//

cu ostil(e). Iara Alexandru tri-//
mese sola la Por//
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pre Filon si cu carte scris(a)//
asa: ,,EU, Alexandru-imparat//
scrisu tie, Por-imparat, sana-//
tate. Si asa sa stii, ca capul//
plecata nu-1 taie sabie. Asa//
si tu inchina-te mi si-ti//
tine tara si imparatie. lara//
de nu vei faci tu asa, 1ara noi//
0 | - sd ne batem amandoi ca ce nu este tie//
e el mild de indi-//
| N g o eni tai, mie-mi es mild de machi-//
donenii mei, s1 este pacata//
sd mora atate viteji pantru//
tine, si pantru mine. Ce ca-//
tu s-au batutu ostile batu(tu)//
S-au, 1ara acmu sau te inchina mie,//
sau ies1 sa ne lovim
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* Amandoi, si sa ste ostile in pace. De ma//
7'7 Eé mamé e myinge Muné: mess | vei bate tu pre mine, tu sa f-//
"mm'ﬂjmnw "‘("d’" 1 imparat a tota lume, 1ara de te//

sefaEAme @y Aféune: axisom | voiu bate eu pre tine, eu voiu//
RIANTHATE  Arrro Aoy mé- m“'I fi imparat a totd lume”. Si tri-/

aE: ‘°T"%'f__’f"'““" H“enmec | mese sulu pre Filon si merse//

P "‘""(" “7"“‘(""‘ ‘“~ = |luPor-impdrat cu carte. Por//

A “ || ceti carte si fu bucuros//
} ,YA:?"H o “f‘)/"“’""“ | Por sa sa bgté cu A-// o

ﬂ}:&p - :‘% wamyésgn cﬁm lexapdm sl Zis: ,,Tp esti Fllpn?”// _

Ye mM’j" ”""‘;"" WEMHRE | E] zis: ,,Eu”. Por zis: ,,Inchina-te mie//
A:Z 1 ‘g"&" m“"“o Wmame | g5t dau fata me si dupa morte//
- i suparms "'m":m"" ‘| me sa fi tu imparat Indiei”. Fi-//
¥ - A ST 1 on zis: |, Impirate, nu ma voiu imparti//
."«ﬁ::%"fx Thnia4 M‘"’"MG o » P . pant
de Alexandru pana la morte me”. Por//

zis: ,,Filoane pasa dara si-i//
| z1 sa 1asa Alexandru//

A -
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sa ne lovima amandoi, cum//

AV @AY wunlme prané rr’;'n;‘s‘ ¢ au zis elu, si sa ste ostile pre loc.//

h s €6 a1 PRAANE 1chnE MAOITE 4 ¢« B Si si sti(i) Filon, ci-i es(te) morte lui//
K aembname. "sz‘f:""g AKA de mana me”. Si merse Filon la A-//
a %3\—@/ Ak mﬂi w0 GITE lexandru si-1 spus Por: ,,Este//
B “‘T; cheh AVEACICE (€T muré A bocuros sd 53 lovaéca cu t.1ne:’. A-/l
L aexangy " dagee Bum Ak €€ | lgxandm Z1S: ,,Dar?t ce yltlaza este?”’//
_ﬁu;onw‘:‘? ol HLBH ASH éme. W Filon zis: ,.Buna vitiaza este//
2 Sy o . . :
U i mapt ﬁ""f’;"" & @ genanms B si mare de trupa 5 coti de nalt//
7 — .+ 4. W sigros ce va fi putred. Ce pasa Alexandru//
by J.{L rge 16 EAG- 1 ﬂ)fmrf ¢ !TAAAtir‘ff 3 > ) = r
< ca-1l vei bate, ca narocula tau mare//

B (ARE HEATTTE - ‘“m‘-‘:[n LTTAYMAE - ) - -

TR P este si Dumnezaul tau Sa(va)ot//

£ H : . . -
B memit oM v, ¥ ajutati va tie”. Alexandru//
: mA ME - T ‘. ' A
Rt e g e b in <...> Sa-//
- - : : - 'S . - . ~
L BN § —is __.oux W vaof. §1sd zis: ,,Domne dumnezaul//
) T v AsmNE AVMAES b ’

.,.' ‘g.‘t(l =0 T A 5 ! )x—-‘ g

puturor dumnezailor cela ce-1//

TATfph . AR slavesca
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| herovimii s1 serafimii, si pre//
| el te rapausi, Savaof-dumnezau,//

ajuta-ma astazi pre Por-imparat”.

| Si-si luo platose, si coif-//

ul, si incaleca pre Ducipal, si-si//

luo sulita, si iesi din oste lui.//

S11esi st Por din oste lui. Si sa lovire//
cu sulitele s1 framsera sulitile.//

| Si scoserd budoganele si si lovird//

| de cate 10 ori. Si scosera sabiile.//

Si statu Alexandru si zis: ,,Por,//

| crez grit-ama noi amandoi asa?”’//
| El zis: ,,Cum?”. Alexandru zis: ,,Crez//
|| zis-ama, sa ste ostile pre loc,//

pana ne vom bate noi amando1”. S1 sa//

| intorse Por indarat sa vaza,//

1ara Alexandru//
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| mempance T AC) scoase hangeriul, si stranse//
= pre Ducipal, si sari iute, si//
lovi pre Por cu hangeriul pre su-//
pta sisiora, pre unde sa incheie pla-//
tose, si-1 junghe si-1 surpa//
gos despre cal. Iara Ducipal luo//
cu gura pre calula lu Por de//
cerbice, si-l pus gos. Por cazu//
despre cal si muri acolo Por-imparat.//
[ara indienii plecara a//
fugi. Si Alexandru incepu//
a-1 goni si a-1 taia, s1 multi//
prinsera vii. lara limbile pagane//

scapara pre la tarilelor. Iara//
f 2, pre Por-imparat puseld Alexandru//
npEm N"f" "'{';:‘_ ,‘ B carutul de aura, si aduse la//

4 | ‘l o % i) cetate lui/
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la Indie si cu toate ostile.//

;"g’d CAARNARE wnvimaATIELRAE. Si deca sd apropiara de I(n)die,//

b W "‘"‘“ 0"7“!‘\7‘ “9"€ 8 jar imparatiasd lu Por-imparat/
- ""f‘“‘(""'“ 8BRS Clitimistra iesi nainte-i//
= """""“"‘t‘("“ gunnaunme | si cu 10 000 de popi si vlidici/

, | despletita, si-s sparse chin-//

L CTAEMMTTTL - 1 p amfce wan b .. e < A oo . .

3 .~ 1 tisul pana in pamant. Si toti//
muw/w.us/ﬁ.m&\iqms mumgc ’ ol . 4 S 2/
B Amgunce samAm ey cu aci I11 ag)rmse s 1m_p1|n7/ra
wprerd Aoy oy M 2cAE trupul lu Por cu mare jale

b si plange mult. Alexandru-//

", }y.m'nm.m'lf MY AE AAEVAR k d R 1 lu Por//
" aifemena dea ’?‘ ek« x? 1 puse steAma ¢ aur in capul fu For
| si-1 puse n patul de aur si-1//

- mmﬂ‘mmma EATPE wn T
3 xMu “{“,,,"\/‘ A 41"'4"\’ Besaps | invélui cu caftanul de aur.// o
.3_ s .nm“f f&“&mu;*...; . | Si-l dusera cu mare cinste cu toate ostile pa-//

hAAMoO Mo i Mm.f:-" s | ndlamormata si-l ingropara in//
TR A in luna lu iunie 25 zile la I-//
\,r, wiae s ndie cetate lui.//

£

__",T.,___ _ Si Alexandru//

Tk ey - e!gmm i s/u.ouw i
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(merse) la cetate, si sezu//

in scaunul lu Por-imparat.//

Si era cetate lu Por de//

lunga si larga de 4 ori cat//

trage voinicul cu sagata. Pa//

reti de launtru tota poleiti cu//
aur s1 invaluiti cu aur si//

lumina ca soarele. Si era 300//
de stdlpi albii de marmura ca//
zapada. Si era 4 pietri nes-//
temate in 4 cornuri de cetate//

si lumina de nopte ca sorele pri-//
n cetate. Si era facut//

12 luni tota de aura si lu-//

mina zia nopte ca sorele. Si alte//
multe minunate cat n-am//

putut scrie//
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tote cat nime nu v<...> ca//

Il re nice cu (u)rechile auzi ata-//

ta era. Intr-o zi incepura al/
| scote cai lu Por. Scosera//

100000 de cai arapestt mai frumosi//
de toti cai pre lume si toti//
cu tolurile de matase. Si scoa-//
sera 100000 de cai telegari hraniti//
si scosera 10000 de lei, totii cu zgar-//
dele de aura invatati la razboiu.
S1 scoasera 30000 de le1 neinvatati s1//
20000 de pardosi, s1 20000 de ogari//
frumosi s1 sampsoni, cotei//
canii - fara cisla. Si scoasera 10000 de//

| sabii ferecate tota cu aur. S1//

scoasera 10000 de tipsii de aur si//

- 10000 de pahare de aur.//
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Si scoasera 100000 de pilure si//
200000 d(e) catare si 100000 de camile//
si 20 de cas(e) pline de galbenii//
si talere si alte multe//
menuate cate n-am scris.//
Alexandru sezu acolo 1//
an si sa veselira machidone//
si cu indienii. Si imparati//
Indie, si de imparatie//
lu Antioh acole si tota//
Indie si tota//
Imparatie lu/
Por-impa(r)at.//
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DE ICEA NCIPUIU

Impiritie muerasca

Alexandru de acolo purces//

cu ostile la tara amoze-//

nilor. S1 acolo imp(rd)atie//

o muiere, pre num(e) Talistrada. S1//
imparatie cu muerile, 1ar barbati//
lor lacuie la alta tara. Lacuie fa-//

| rd muieri s1 era muierilor si le//

| hrane ei, si le duce de tot de ce tra-//
buie lor, 1ara ele bate razboiele.//

| S1 merse acole Alexandru s1//

“‘_* pus tabara, tremes//
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carte si sol la imparatasa://

,,EU, Alexandru, imparat pres(pre)//

toti imparatii, scris tie,//

Talistrada imparatiasa, sanata-//

te si viata. C-am luot imparatie//

lu Darie, imparat s(1) a lu Por-imparat//
si pand la voi venit-am cu ostile mele.//
Si tie zic s ma tremeti haraciul si os-//
te pre an. Si fiti in paci. lard de nu veti//
face asa, 1ar eu voiu vent la voi s1//

toti veti peri, si voi tara vostra”.//

Si merse solul si ceti carte Ta-//
listrada-imparatiasa si alta//

scris la Alexandru: ,,Eu, Talistrada,//
imparatiasa amozenilor, scris la ma-//
rele imparat Alexandru-imparat sanata(te).//
S1 sa stil cumu na es viata
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nostrda. Noi1 avem cetate noastra intru//

o8 ostrov, 1ard barbatii nostri sed la tara//
b . e . - .

e f"" ¥ "'ﬂ':- M'W : si lucriaza si ne hrinescu. Si vin//

Am\'/é un '“’:LHG'Q/M-MBKHZ
k- M’L"“""“’ﬁ“ luwtm)’emf,

S Mon- A Sn ,n..ne,q\,, b UL NE

intr-un an o data si lacuie(s)cu cu//
"¢ noi 30 zile si ne Insurdm si ne maritam.//
G ranacc oAl Si 1ard sa duc la tara si ne gonisescu bucate si ne//

‘“‘b‘ bes )/ 5‘ ATITE 1 g .
I‘f‘”f“:’} m::z:t ::'( :“;:' || hranescu. Iar eu am 50000 de oste s1 20000//

e d‘ "T“‘"‘ oy cespene mmm | de pedest.ra.§i cu sggegi: Si cipe vi-//
 wempers s o e e ‘6 || ne pre noi, iara noi iesim naintelor// |
¥ ,}_ "‘“"';,"“Y"‘ e wanerams  S10€ batem cu el. Sl def:avnevbatem, s1//
Bt i sy | ne 1nFor.ceVn}, el 1.1avt1mp1n.a 1tv)arbap//
| nostri si sa Inchind noa si sa veselescu.//

; - || Siasane si pare ci ne vom bate si cu/
gy )‘Aﬂmf?,‘ R tine. Ce va da Dumnezdu. $i sd nd astepti//
pste ey rclme 10 ¢ Eusioiey feme, :"'. | sup podgorie ca vom 1esi cu oste la//

m:-g “‘ ot | vol, la rdzboiu”. Si merse la carte la//
- e 1 Alexandru.//

¥ ”ﬂ R -‘“—“:um

=
X ;‘-ﬂl-iﬂuﬂ«'mff KANERS EAIYE wirics
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Alexandru ceti carte si rase,

si scrise alta carte la Talistra-//

da: ,,Alexandru, imparat prespe toti//
imparati, scris tie, Talistrado, im-//
paratiasa amozenilor, sanatate.//

S1 sa stie ca eu totd lume luoiu cu//
razboiele, iar acmu de nu ma voiu bate//
si cu voi mie rusine-m va fi. lar//

de tie voie sa-ti ramane ostrovul//
pustiniu si voi sa periti toti//

vo1 sa 1esiti sd ne batem supt//
podgorie unde-ti zis voi. lar de va e//
sd nu periti, 1ard voi sa-ma treme//
teti haraci si oste pe anu. Si//

sa fif1 in pace, si ne tre(me)teti//
carte sa stim”.
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oy ,“. vy ! .,;,,,. Al " Talistrada ceti carte si sc(r)is// |
s “"""“’F"')""‘“‘f' alta: ,,Eu, Talistrada imparatiasa, scris//
m(s A\Tﬂ(am A€ ; la marele imparat Alexandru sana//
 Chrbmmarre sy THAL L 4.0.\,( sandtate s1 viiata. Si-t1 dau stire//

~ cngune M)/ fiteme whicmesas | cd vine la ureche me cd vei sa te bati/

¢ mvﬁon M(ue;/nj [ iepes avrer. i # | cunoi. lara eu n-am crezut aceie fi(i)-//

L MY AmA A AmeAgnTis: - e ndu-tu atat a Intelept si sa te//

“‘ n?nmﬂﬂ(uc 64("6"""‘ 188 1 bati cu muerile. Dard de ne vom si ba-//
e e n b e g A g .'ii | te, nice o cinste nu-ti va fi, ca vor//
“”‘ “”“"‘; f"’fwﬂﬂrfﬂ ~ 4| zici omenii: ,,Batut-au neste muieri”.//

gemeRs s s e sl B ar3 de te vom bate noi pre tine, mai//

i "‘Y‘?" ‘f"“""’z" | mare rusine nu veri fi patit intr-alt//

'"L""“ e ’“'ig ‘ | loc. Iar eu rog pre imparatie-ta//

M‘"’““l_"’"ﬁ“:‘ﬂ 3 | sa te m(i)l(o)stivesti pre noi si sa ne//

a)v w 1’ | primesti darul ce t-am t(r)emes//

-4(. :',;"." | la imparatie-ta

2

LA’
e

,“,\
S0

L
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Spre miazazi, Alexandru-i goni//
pana la munti, iard limbile//

intrara pintre munti si fu-//

gird pana la ochiian mare. lara//
Alexandru-i goni pintre mun-//

t1 15 zile s1 sa intorse napoi//

pana la gura muntilor si-s pus//
tabara (a)cole cu ostile lui.

Si sa ruga Alexandru lu Sava-//
ot-Dumnezau si zis(e): ,,Domnul//
st dumnezaul tuturor dumnezailor,//
cela ce sa rapausa spre herovomo si//
spre serafimi, cela ce-au facut//
cerul si pamantul si tote//

vazutele si nevazutele,//
Savaof-dumneau, rogu-te//

eu, robul tau,//
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Robul tau, si asculta-ma astaz//

| pre mine, pactosul, ¢ cu zisi ta

luoatu lume tota si batuiu pre

toti imparatii. $1 acmu poti sa//

zici muntilor acestora sa sa adu-//

! ne unul cu alalta, sa sa inchiza limbile//
| pagane, sa nu mai iasa pre lume mi-//
rului”. Si intr-acel ceas l-asculta//

| Dumnezau, apropiiara-sa muntii//
unul de alalta 12 coti de aprope//

si staturd. Alexandru vazu voe//

lu Dumnezau si multemi Domnului.//
Si1 zise ostilor sa zidasca acole.//

| S1 zidira de la un munte pana//

| alta cu puatra si cu var//

s1 spoirad zidul cu ametist//
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sa nu-l pot arde nice focul. S1//
sadi din launtru spini si ma-//
racini si ruga 7 mile de pa-//
mant. Si pus acolo sus un clopot//
cu maiestrie mare si, canda ba-//
te vant, totu sa trage insusi,//

si cana tare si zio, si nop-//

te. Si canda vina limbile pa-//
gane sa iasa la lume, iara ei aud//
sunetul clopotului si1 1a pare//

ca tot este Alexan(d)ru acolo si ia-//
ra sa intorc napoi. Si asa sa//
chiama aceste limbi pagane:
gotii, magotii, agazii, axan-//

nii, divrisii, sostenii, xana-//

rtii, saxaxanii, climadii//

95




88

A ’ feanii, kseanii, armatanii, hohanii, a-//
'B"‘“”Y*“M m’{, gr(a/o?)madii, anufaghii, psoglavii, ksardei,//
é‘; ~am¢e~§;' comn sen - Asck Y anesiksii, sisonichii, alasar-//
a = LA uraﬁs m.ugx 4 til. Si asa sa spune ca vor ie-//

7B memmw« AATaAT Mj { si aceste limbi 1n zilele u A-//

A AL wATA

-

=

*

'_ wunxeau NN ! si sd vor inchina lui. Si ei vor//
tM*mf“ qf“\’“t"‘"" «' fi muncitori de crestini//

TN iy s s ey T ntihrist cand va imparati elu//

sti s1 vor previ parintii §1//

0y e & WESAS nu-1 vor pute folosi. In trei anii//
=AY ~"~““M"'“‘{ ani anul va fi ca luna, lu-//

i e i ':::." | na ca sdptdmana, saptama-//

| ~ " " lpacasio, zio ca ceasul, ceas(u)l//
i ca cirta — scurta si vor pan-//

| tru derepti.
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Si atunce merge va Anti-//
hrist si sti Ilie, si-l va//
junghe Antihrist.

INCEPUIU DE ALTA IMP-
aratie a Clofilie.

Alexandru purcese de acolo//
si cu ostile s1 merse//

la 0 tara mare, a Mastri-//
donului. Si intr-aca tara//

era o cetate intr-u(n) dial nalt/
si 0 tine o muiere pre nu-//

me Cleofile Candachi//
imparatasa. Si ave 2 ficio-//

ri pre nume//
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n ,@ i 'ZT'A!(;*M“;‘%{“/ quvm |

M* % e has -w; - C.andusal sl DAorif. S1 era Dorif//
B s v%‘ B m,’,. - | ginere lu Por imparat. Si tine//
| fs ‘?“._ 5 &_‘ ATyl d Candusal tara Evagridului-dom-//
e : ‘f"‘ fe' » pan Appnms ’ na. Si Dorif era craiu intr-alt// |
L. TAGMYMACA qommé‘md}u | tard, iard muma sa domnie N{astrl—//
P ' dula. Si auzi Alexandru de aca cetate//
A ek 6\"4“'"’/"" s geAvfy: & "" || ca era facut tot de aur §i//v |
eﬂ,‘,t,‘@m 44(;34\?“: gﬂ de pietri scumpe fara vara si f-//
“‘/m ,,,,,./5« m«wqmun» | ara lut. Si auzi Cleofila im-//
> L paratasa ca merge Alexandru cu//
ostile asupra ei. Si mana un zubrav,//
« | si scris pre Alexandru si sa duse sa la Cle-//
| ofila impariatiasa si-l ascu-//
| nse in casele sale. Alexandru merse//
la Mestridon pre ficiorul Cleofi-//
lei, pre Candusal si fugi la mu-//
" ma-sa Cleofila.
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Si fugind el, trece prin tara//
Evagridului-imparat. El auzi//
Evagrid ca fugi Candusal craiu//
cu muiere lui si cu ficiorii lui//

si cu putin glot si sa scul Eva-//
grid si iesi cu oste nainte-i. //
Si-1a lovi si-1a sparse, si luo//
muiere i ficiorii. Si-1a scapa in-//
susi, si, fugind, nemeri pre//
straja lu Alexandru. Iara Ale-//
xandru, daca auzi ca n aduca pre//
ficiorul Cleofilei. Iara el//

sa scul din jitul lui s1 pus(e/a)//
pre Antioh-voivod in scaunul//

lu Alexandru si pus(e/a) stema lui//
in cap.
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¥ L kS i a Si sa imbraca Alexandru cu hainel(e)//
. # ':_s,;_. ﬁ?mlwi#:b ' lu Antioh si statu in vorba. Si adu-//

Wf‘mmo{ ZAAM «-‘:’3 »'M\KR

| sera pre Candusal-craia si sa inchina la//
Mm.«u ,*w\umwns(r e: : g" Aqtioh. [ara Antioh ltirl.trebé si-// |
! st e,e{angu Tt YA ers [ @' | 1zis(e): ,,De unde esti si cumu te chiam(a)?”//
| ,an{A 3 A TspATeAnc At f Candusal zis(e): ,,Jmparate Alexandre,//

: : mmmb AcTaza m\neqiﬁt eu samt astazi cela ce fugi de//

aﬁ’f -'““*{ wawa ihams W Jeul si vazuiu cocaci nalt pre//
MY Amen. i esedh ‘:"M’/"f | malul apet, si sa sui omul pre copaci//
| 4t ""'Mﬂ{»’“ S dsimsaend | de frica leului. Si scapa de (e)lu si//
\554““"4 g dem g eai | si sede in copaci, iard desupra de pre//
’ ’hﬂ orapué -*“‘t‘*?v‘“*! | copaci pogorie-s(3) serpe mare ci-//
| “"""“"‘"""‘"‘“m‘/ trd om sd-1 mana(n)ce. Si cauta gios//
29 "“( “m}"’“‘h""" | si vizuiu leul la ridicind sta si ci-//
e wpens uta pre apa, sa sara in apa, el//
vazu pre cordel cascand gura,//
cum va sari sa-1 inghita.
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Asa sa tampla astaz mie, ca eu//
fugie de frica ta, imparate, si-//

ma iesi Evagrid-imparat nainte//

si ma lovi si-m luo muiere, si ficiorii.//
Si eu scapaiu si nemeriiu, pre stra-//
ja ta, si ma prinser(a) si la tine//

ma adusera: astaz samt peri-//
toriu”. Antioh zis(e)-1: ,,De vreme//
AN ce(-1) vazut fata me, nu esti peri-//
e 20 200 £ 5 S tor, ce-ti voiu da oste me si pre//

- e R L el Antioh-voivod, si merge vei la//
Evagrid-imparat, si, de nu sa va in-//
china mie, sa-1 spargeti si sa-ti//

ie1 muiere si feciorii-t1”. S1 acol(o)//
sta Alexandru in vorba. S1 zis(e)//
Antioh lu Alexandru: ,,Antiohe-//
voivod,
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| A f i | parat. Si, de nu sa va inchina mee,//

| se-1 bati si s(2)-1 spargi cetatea si//
| sa dai acestui craiu muiere si fe-//

o

i

-~

pas(a) sa ie1 100000 de oameni calarasi alest,//
si pasa cu cest craiu, la Evagrid-im-//

ciorii i tota ce-1 va fi loat, si sa-i//

| prazi tara. Si, dac(a) veti veni la//
| mine eu voiu sa te mana sol la mu-//

ma acestui craiu, la Cleofi-//
la”. Si sa inchinara. Si luo Ale-//
xandru 100000 de mi1 de machidonent, si

| cu Candusal prinsera-s(a) frati, si//
| merse la Evagrid-imparat. Si//

nu vru sa sa inchine, lu Alexandru, ce//
iesi cu oste nai(n)te-i si s(a) luovir(a)//

| ostile. Si degraba sparse-1 Alexad-//

nru, pre Evagrid, //
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si peri si el acol. Si sparsa-i si//
cetate, si-1 pradar(a) tara si scos(e)//
muiere lu Candusal si ficiorii si//
tota ce era al sau. Si o tremes(e)ra muie-//
re lu Candusal si ficiorii la muma//
lu Candusal, la Cleofila. Si merse-//
ra la tabarul lu Alexandru si sa in-//
chinara la Antioh cu slujba si1//
spusera ce facurd lu Evagrid. Si//
zise Antioh lu Alixandru: ,,Antios-//
voivod, sa mergi si cu Candusal sol//
la muma sa Cleofila, si sa-i//

zici sa sa inchine mie si sa-ma tri-//
mata haraciu de 3 ani. lara de//

nu sa va inchina, eu voiu merge la//
dinsa si cu tote ostile mel(e).

[ara de-m va tremete//
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haraci, ie va f1 in paci si ficiorii ei, si//
vor tine domniile, s1i mosiil(e)//
in paci”. Si-s luora zua buna. Si sa//

| dus(e) Alexandru sol si cu//

f(3)rtatu-sau Candusal. Si nu stie ca es(te)//
Alexa(n)dru. Si merganda pre drum,//
iar Candusal zise: ,,F(a)rtate Antios,//

4 " ar aice d(r)ept ces(t) loc este o pester(e)//

mare, si or(e)cand intrat-au intr-a-//
nsa omeni. S1 uni iesit-au, insa nebuni,//

| alti n-au mai iesit. Si zic omeni//
| ca este munca de suflete eli-//
| nest1”

. Iara Alexandru zise: ,,Rogu-te,//
frate, blam de ma arat(a) aca pester(e)”.//
S1 abatura din cale s1 mersera//

| pana la pestere. Si zise Alexandru://
- | ,,Frate Candusale,//
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eu voiu intra in pestere”.//

Iar Candusal zis(e): ,,Frate, nu intra,//
ca nu stiu cumu ti-s(a) prinde acol,//
cd, deca vei peri tu acolo, eu unde voiu scapa de
Alexa(n)dru-//

imparat, ca va zic(e) ca te-m eu u-//
cis”. Alexandru zis(e): ,,Cu narocul//
lu Alexa(n)dru intravoiu”. Si in-//

tra si sa duse in pestere pana//

ajunse lumine frumos. Si-1a//
timpinara 2 gadine cu obraz//

de leu, s1 sa spamanta Alexa(n)d(r)u//
st sa rugd lu Savaof-Dumnezau//

st fu fara f(r?)ica. Si tacu,//

si trecu. Si mai merse nai-//

nte si-1 timpinar(a) 2 draci.//

Si duce un nuca intr-o praji-//

na si graird: ,,Vezi, Alexa(n)dre,//
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catu-s nucile la noi?” El tacu si//
trecu. Si-1 timpinar(a) 2 draci//

| s1 duce un strugore intr-o praji-//

na si1 ziserd: ,,Ve, Alexandre, catu e ?(b?)ine//

| lanoi?” El tacu si trecu. Si mer-//

se mai nai(n)te si vazu pre Sanhos-//
imparat legat cu verigi de fiera.//

Si merse la el si zic(d): ,,Nu stiu un-//
de ti am vazut pre tine”. El zis(e): ,,De//
ver fi mers la raiu, fi-ma-vei vazut//
scris pre un stalp, ca era si//

cu imparat a tota lume si ma silnici-//
1u §i vruiu sa vazu si raiul, si ma u-//
cisera omenii salbateci unde-i//

vazut stalpul meu, al lu Sanhos-im-//
parat”. S1 mai merse nainte//
Alexandru s1 vazu serpi <...>, //
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si dede suptul serpilor era ur-//

let mare s1 gemet, si trecu//

s1 vazu neste omeni legati si//

cu obrazele de leu. Si trecu s1 vazu//
pre socru-seu Darie-imparat legat//

cu verigi de fier. Si-1a vazu Da-//

rie si planse si zis(e): ,,0, fatul//

meu Alexa(n)dre, si tu ai fost osa-//
ndit sa vini aica la noi!” Alexandru//
zis(e): ,,N-am venit sa lacuie-//

scu cu vol, ce am venit sa va vaz,//

si 1ard ma voiu duce de la voi”. Darie//
zis(e): ,,0, fericate Alexa(n)dre, multu//
ti(-e?) dat de Dumnezau sa vezi tote va-//
zutel(e) s1 nevazutel(e)!” Si 1ara grai://
,,O, dragul meu Alexandre, dara fa-//

ta me Roxanda cum traieste?”
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J| Alexandru zise: ,,Nu te griji cu viii,//
~_. ce te grijeste cu mortii tu. lara//

fata ta este astazi imparatas(a) a//

tota lume, 1ara socra-me es(te) mie in//
locul maicai mel(e) Oli(m)biiada, 1ar//
Persiia imparateste-1 cu mine ca si//

cu tine”. Si zise Alexandru: ,,Sa-m spuni ne-//
ste omeni legati, cu obrazel(e) de leu, ce//
samt?” Darie zis(e): ,,Aceie samt Tmpa-//
rati de lume nemilostivi, si asa-i//

facu Dumnezau, de leu”. ,,Dara intr-u-//

n loc vazuiu serpi multi si ge-//

met mare”. ,,Acole es(te) o munca de Su-//
flete elinesti. Samt dedesupt//

multe suflete, fara cisla, si asa s(a)//

vor munci pana la judet. De la//

giudet merge-vor//
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in tartar”. Si zis(e) Darie: ,,Mai pas(a),//
fatul meu, nainte, ca vei vede//

si pre Por-imparat legat”. Si merse//
nainte si vazu pre Por legat. Si//

zise Alexandru: ,,0, marele Por-impa-//
rat, cumu te protiviei lu Dum(n)ezau,//
1ard acmu tu esti legat!” Por grai: ,,S1//
tu te pazeste sa nu te vazneiesti,//

ca ai€a vei fi si tu, cd Dumnezau sa//
mani(e) pre noi si-$ mana angheli(1) s1//
legara sufletele nostre si le a-//

dusera ai¢a”. Si zise Por: ,,Alexandre,//
sd nu mai mergi de ice nainte,//

ca vei peri”. Si sa intorse napoi Ale-//
xandru s1 iesi din pestere. Si//

gasi 1ara pre Candusal plangand//

la gura pesterei.//
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Si deca-1 vazu, elu sa ves(e)li si-1a stra-//
nse in brate, si-1 saruta si zise: ,,0, dragul//
meu fratat Antios, ce te zabavisi//
ACCABATATIA  KAPT M o118 pr acolo atata, ca rau ma spam(a)ntaiu.//
‘3::‘4.w/mxm{d,’n',;@,,,,,,( e | 91 acmu multemescu lu Dumnezu ca iesi-/
g PR unafuf: AAISNEDdnna si sandtos!” Si purceser(a) la Cleofila//
SRR s e e | STPOVEST ce-u vazut in pestere. Si mul-//
YE MUPAKANA YEANS ﬁ"mur»uvtmﬁw tu sa mira Candusal. Si sosira la cetate,//

| "}I:‘AVQ‘ RAEWEERAA ie4 umdpy “gunECh | §1 auzi Cleofila ca-i vine sol//

MAfE ﬁm Aati:\ﬂpLx ﬁunoﬁorn Enne ' mare de la Alexandru. Sl sa pOdObl bine,//
e e AR e | si-si puse stema de aur in cap, si//
Flimanime A Ln "frot‘vw £ 1M m. | iesi nainte-i si cu boierii ei si, $i//
AT MTIHA b mM'_‘dw“‘)ﬂ"‘g‘ sa timpinara. Si daca o vazu Alexad-//
L T SO N . . |nru, asa-i paru ca es(te) muma-sa Olimbi-//
b "3%‘*%: :{“";‘ﬂ’:m‘:‘: o "¢ |iada. Si dede ména cu ie, si o sarutd dul-//
SRS e Si e fara-la sarutd, si pre fitul sa-//

g f,fw e» | u Candusal.//
& ‘J,

o ad

s :M 54€y é‘ﬂﬁuu\n mn%
REEAF AL e in ugimmm gu “'N‘" ry
(/4;";'14 Anrrruw ﬂ‘mfsﬁl-‘lus uut
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S1 intrara in cetate Cleofilei//

si sa veselira intr-o zi. A doua zi, impara-//
tasa luo pre Alexandru de mana si-1//

baga intr-o cas(d). Era tota de auru, si paretit,//
s1 acoperit(d) cu aur, si patul ei tot//

de aur, si scaunele de aur, iar masa//

de piatra adamant si paharele pre//

masa tot de piatra, antraxa, si//

de zmaragda, si de zamfir, si de prohi-//
racta si de cristar. Si pre mij-//

locul casei cure 1zvor mic de apa frumos//
ca aurul si dulce ca zahar. Si-1a baga//
intr-alta cas(a), si era pareti(i) tot//

de pietri scumpe si nestemate//

si cu margaritariu podobite,//

si lumina ca sorele. Si merser(a)//

intr-alta casa,//
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30 ( v "

'}aaum.‘?‘u‘zm ) m.«eneu%rv eusenica si asip, si acele lemne nu le//
A‘m' i el "*}*f‘_}*"’“‘m arde nice focul. S1 intrara intr-alta casa, 1ara//
S mwaamAn denemue 4é 2 . 5o Auwcatl S1 cioplité de lemne ce s(a) chiam(a) bulica//
e Ef:’ff““ ‘fom"‘r" “‘ft‘m’ | s1 evinisa s1 de chiparos. Si era pus(a)//
‘ ‘;‘:"‘;"‘" ::;: ':f‘“‘e '11116 i‘ “T | ace cgsa tot In male;str1Ae pre 4 fus(e) de//
ﬂrue«a’rnsonnru:‘:t\ TETIPEACIN “ f.ler 31 C}l bl”.O a§j[e’ 31 le invar-//
f | tie cu bivoli. Si incepura a sa in-//

e 2 YECAAE mac&ofumc(w.m‘.,, l‘ ; A .
.| torce casele si a sa sui 1n sus tota ce-//
WAmeun.um cumerafue 7 A

tate, si iar sa pogorie. lar Alexa-//
cofnkan s . . ¢ v et e
E ”f—;v A:‘:‘“ A:"” Mﬁ"‘ R ndru sa spamanta si sa mira mult,//
' 1T, A . . - A v v -
4 29, ! V= A'T ‘S;“ m::::::‘— si zis(e): ,,0, dragd imparatas(a), asa n-am//
“ff!‘k}nmfm raane ;% .. || vazut. Si ar trabui numai acest//
Pigs A b g 'du e’n a | lucru sa fie numai la Alexandru-impa-//
m]: 5 ca ) »wi! || rat”. Iara imparatasa zis(e): ,,Adevara,//
4 Alexandre, bine zici1 sa fie la tine,//

A A genrn » et | era de lemn cioplit, de lemn ce sd cham(3)//

Bl i

s ll’ o
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ce vor fi s1 la mine”. Alexandru//

zis(e) ca ,,nu ma chiama Alexandru, ce ma//
chiam(a) Antioh-voivod”. Cleofila//

zis(e): ,,Ce-t1 gr(a)iiu, dereptu-ti graii”.//
Si-1a luo de mana si-1 baga intr-//

O casa mica si-1 arata pre parete//

scris Alexandru si zis(e)-i: ,,Cine es(te) aces-//
ta? Vezi, Alexan(d)re, ca esti tu in-//

telept, iara ei s(a) afla omeni//

s1 mai intelepti de tine. Ce//

cum ai vrut intra ai¢a, 1ara cum//

vel vre sd iesi nu veri 1est”. El zis(e): ,,Eu sau voiu//
1es1, sau nu voiu iesli, 1ard tu nu ver//

mai iesi. Iara eu voiu iesi si-ti voiu//

junghe feciorii tai s1 voiu muri cu voi//

cu toti”. Si sa apuca de hanger s1//

schimba obrazul//
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® s1 cu ochi de leu. Iar ea s(a) spamanta//
| si-1 stranse in brate si-1 saruta si//

zis(e): ,,Nu te teme nimica, Alexandre, ca//
nu samt eu inca asa nebuna sa te spun//
feciorilor mie1. Ce am a te certa, ca si//
muma-ta Olimbiada, ca nu voiu eu//

sa pierz capul tu(tu)ror capetelor si//

a totd lume cap sa piara de o muiere//

sl sd zmintesc eu totd lume cu mor-//

te ta s sa fiu eu dusmana a tota//

lume. Ce mai mult sa nu te faci sol,//

ca esti tu mand(r)u, 1ard altii sa afla//

' s1 mai mandri si iacata ca te cu-//

. noscura. Ce voiu sa-m fi(1) fecior si voiu//
| sa aiba si feciorii mei cinste si mil(a)//

de tine”. Atunci o saruta Alexandru//

pre Cleofila//
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st zis(e): ,,Ficiori(1) tai mi(e) frati fi//

vor, si tu mie muma, ca si Oli-//

mbiada”. Si plecara sa ias(a) afar(a), iara vi-//
ne o slujnic(d) si zise imparates(e)i://
,,JFiciorul tau cel mai mic, Dorif, gine-//
rel(e) lu Por, si cauta pre cel sol sa- taie,//
cace ca l-au batut Alexandru si//

{-at-gat multa tara si impara-//

tas(a) mi-au robit si feciorii lui si//

I-au pradat tara lui. Si sa va paziti,//

ca va sa taie pre solul lu Alexandru”.

Si daca auzi Cleofila asa, ea-l//

inchis(e) pre Alixandru in casa si iesi//
afara si se timpina cu Dorif. Si-s//

tine sabie gol(d) a mana, sa taie//

pre solul lu Alexandru.lar muma-//

sa-1 luo in brate//
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Ten

(s1-)l saruta si-1 zise: ,,Fatul meu, nu sa//
taie solii, ca dar sti Alexandru ca taie//
Cleofila solii, n-ar mana la noi sol”.//

Iar el nu o asculta, ce zis(e): ,, Alexandru//
tiie pre socru-meu Por-Impérat, si/
mie-ma sparse tara si-m robi fame,//

poci fi eu acmu sa taiu pre un om sol? ”.//
Iar Cleofila zis(e): ,,Fatul me(u), Alexan-//
dru scos-au muiere fratini-tau de la//
Evagrid-Imparat si i-au dat tara;//

si tie va da tara s1 muiere si tot//

ce-ti vor fi luat”. El nu o ascul-//

ta, ce tot navale sa taie pre sol.//

Iara muiere lu Candusal alerga la//
Candusal si spuse: ,,Pas(a) tare la mu-//
ma ta, c-au venit frate-//

tau Dori(f)//
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si va sa taie pre fratatu-tau (An?)-//

tioh, solul lu Alexandru, cela ce ma scos(e)//
pre mine din robie lu Evagrid-imparat”.//
Candusal auzi si sa manie pre//

frate-sau Dorif. Si alerga//

tare si-1 gasi tina(n)du-la muma-//

sa in brate s1 cu sabie gold a mana.//

Si cum sosi, asa-l lovi cu palma//

prespe obraz, si-1 luo sabie di-a//

mana si vru sa-1 si lovasca cu sab-//

1e, s1 zis(e): ,,Neharnic(e) si nevretnic(e),//
st ticait s1 fara minte, tu//

sa tai pre solul lu Alexandru si pre//

cela ce-m dede zile mie si tara//

si-m scos(e) muiere si ficiori(i) din robi-//
e de la alti imparati? Tu vei//

sa-| tai?//
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(Da)ra de cie unde veri scapa si tu//

si eu s1 muma-nostra dinainte si//

| silei lu Alexandru- -imparat? Crez, nu vei//

scapa nice in matele mumani-ta!” Si//

. ot sa lasa si Dorif. Si scos(e)ra pre Ali-//

s 9 o w,.4. xandru din cas(a) si sa impacar(d). Si-i inf-//

- ﬁ::" Mt “"F‘/ = | rati Cleofila cu Alexandru, si/

':ZL :5 A ‘t if MFL"?’K cons | lor nu-1vadi ci es(te) Alexa(n)dru solul/
b Zy,\muub | Tnsus. S1 sa uspatara mult s1 sa//

’,\%b‘?’t ."“.anfra CICRITA- m"ﬂt’ i

ﬁurmnmﬂ!m ‘

AYE
CARE AYANE n’:{ t\nh[M u?e c 3

n. —

i

KA . :
LICRTIATIN GEAMAYEAE MIALE .'i
1

w.ncoeb ﬂrfM“ 1

) Au;r ul.tbﬂf"b W'ﬁf" m a Sl
GEALepas -;x.ﬁurw AGea g ALY nﬁ’ | ves(e)lira. S1 darui Cle.:oﬁlva pre//
ey g A oy cmemAE 4;,,(6 e | Alexandru cu stema el fﬁrfl p.re;,//

(¥ TTe mfe L e mATTE: m/{fﬁum' || cu petre rg:stemate. Si-1 danp//

Yoyn prpe an T rags e oin | cu un farij alb ca zapad(a) si//

1ok uxa A  gragamams e mmpe | cu 0 5202 de adama(n)t-pi(a)tra si de//
Fam g O~ I AcAY (6&41'"[04:0\ zamfir si inelul e(i?) de atraksa- /I

TR € TR m.utu.acpm{me. @ | pietrd si cu caftanul de mu-//
| w.,,‘z r | 1t pret,//

A _xx ;4 "-z

-’

dy o
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de aurra si pietri naste <...>. //

S1 incarca 100 de care de galbi(ni),//
haraciu de 10 ani. Si zise Alexa(n)dru//
catra Cleofila in taina: ,,Nu-//

ma ai dat haraciul fiertat!” Iara ie zis(e)://
,,JFatul meu Alexa(n)der, sa ie1 haraciul//
de ici pana la tabara, sa nu te//

precapa feciori(i) miei, ca nu stiu//

cum vor fac(i/e) deca te vor precep(e),//
ca samt fara minte. Ce s(a) 1a1//

haraciul pana vei sosi la scaunul t(au?)//
<...>de atunce cum va fi voie//
<...>le”. S1 purcesera si//

<...> (hara)ciul si cu solul//

<...> cu Cleofi-//

(la) <...>ea pana//
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| (aj)unse la scaun. Si iesi Anti-//

v/ ; A4 oh din scaun, si sezu Alexandru//

SRt ‘}"_ ‘“nfm» “07 1‘ | in scaun, s1 sa (sa)rutd cu Potolome1//

e e £nAl Dr ﬂ‘ ' si cu Filon si cu A-//

: }ty»f" “r*“ L h A ¢ ntioh si cu toti craii si dom-//
“M()'Wz ¥ | nii. S1 1a paru bine de Alexandru,//

| ca pesti mult. Si ficiorii Cle-//

| | ofilei vazura s1 s(&) spamantar(a)//

¥ '. A si zis(e)ra: ,,Tu ai fos(t) Alexandru-im-//

| parat?” El zis(e): ,,Eu”. E1 zisera: ,,Daca

esti tu Alexandru, noi periti (sam)-//

tem astazi, ca noi1 <...>//

| sd te taiem pre t<...>//

3 _ 1a zise: ,,Nu sam<...>//

o I muma-vost(rd) <...>//

2 fu mult <...>//
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de la Vavilon si merse pre c(am)-//

pii Sinarului, unde lacuise//

lov bogatul in viiata lui. Si//

puse tabara acolo si cu ostil(e)//

lui pre tara Asidului. Si in-//

tr-o zi vrura sa ves(e)liasca pre Ali-//
xandru si zis(e)ra: ,,Alexandre-imparat,//
sd mergem astaz sa ne suim in cel mu-//
nte nalt, sa facem vanatoare”. Si//

sa suird in munte nal-//

t s1 statura in loc nalt//

si graira: ,,Alexan(d)re-imparat,//

1a cauta in jos pre camp(ii)//

Sinarului — acolo era ost(ile) — //

pre cati ti-au pus Dum(nezeu)//

imparat astaz pre lum(e) <...>//
corturile//
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(ce)riului”. Alexandru zis(e): ,,0, dragii//
' A mel frati, aceie toti vor intra//
-'h’ 41 ¥ rf:g‘?a” | supt pdmant dupa 50 de ani de a-//
3 ‘“4"‘“""" "; o ~ cmu”. Sisa pogorira la tabara. Si mu-//
el o sA%vb | 1td veseli(e) fice si jocard tote o-//
\,muum #k?f‘mﬂ‘ B . . . Coe A ;
o - stile si toti voinici(i). Intr-aceie vrem(e)//
.w-nun nvmmﬂ s2IN lﬂ'.\'ﬂ‘t 3 > >0 .
. .. 4, vine Aristotel filosoful, da-//
fc..q,?nnrom-e #HMN’ )
} 0 \ianis euneaciamat scalul lu Alexandru, vine de la Ma-//
" eAAY ;,N'fi (€A : : L
S ieinica Mwmmﬂ o ol chidonie, de la Olimbiiada, mu-//
A, waye || Malu Alexandru. Alixandru sa//
1 s veseli deca vazu pre Aristo-//
tel, dascalul lui, si zise//
(A)lixandru: ,,Bine-1 venit, d-//
|| (asc)ale, preintelepte Aristo-//
|| (tel). Astazi luminezi tu//
| <...>reci si tu esti sfetn-//

'.’r-‘ -‘”“R" ,ﬁ:

,vr ?f‘ 0 2y Al f\

1(.1 AE ga ugx
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Machidonie(1). Dara, dascale, (ce)//
face maica me Olimbiada//

st cum auzifi voo de noi? Creda//
omenii cd am luat lume ta//

si am mers si pana la (ra?)iu? Me-//
rs-am, si gr(a)it-am acol cu 2 angheli.//
Si mers-am si la nagomu(d)r(i) si gra-//
it-am cu Evant-imparat, si-//

m spus(e) cd dumnezai(i) elinesti//
samt 1n tartar, tremes de//

Savaof, s1 s(a) muncescu acol//

de draci”. Aristotel multu sa//

mira si zis(e): ,,Multemesc 1(u Sa)-//
vaot-Dumnezau ca vazu <...>//

ta fata ta, Alexa(ndre, impa)-//

rat a tota lume, <...>//

leste <...>//
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luminiaza Machidonie astaz cu tine.//

- . Alexandre, imparat ca tine//
| pre lume nice-a fos(t), nece va fi//

pana va fi lume. lar maica//

| ta este sanatos(a), Olimbiiada, si//

mult doreste de tine, si zia//

st nopte. Si pre mine mana-ma la//

tine sa-1 spui: merge-vei la Machi-//
donie? De nu vei merge, sa vina ie la ti-//
ne”. Alexandru zis(e): ,,Feric(e) de cela//

| ce va asculta de pari(n)tele lui”. S1//

iara zis(e) Alexandru: ,,Nu mi-¢ data sa me-//
r(g eu) la Machidonie, ce s(d) vind maica//
(mea? Ol)imbiada la mine”. Si se-//

| <...>masa si-s pus(e) domnii si//

<...>la masa. Si puse pre Aristo-//
tel mai sus de//
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tott domnei. S1 sa scula Aris(totel)//
si aduse darurel(e) de la Olimbiada,//
muma lui. Scos(e) 2 steme de aur//

si cu petri scumpe, una lu Alexandru,//
alta Roxandei; si-1 aduse un bidi-//
viu alb ca zapada si cu sa-//

oa de pietra adamant; s1//

dede gugiman de samur, si pre gu-//
giman cununile de aur; si 2 inele//

de atraxa-piiatra, unul lu Alexa-//
ndru, altul Roxandei; si scos(e) 12//
tipsii de aur varsate, si 2//

lanturi de aur, si cu petr(1)//

si nestemat(e) fara pret. (S1)//

scos(e) si carte de la mu(ma lui, O)-//
limbiiada: ,,Scris e(u?, Olimbi-)//
a(da)-//
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| (im)paratias(d), la dragul meu suf-//

.+ | let si inima me si lume ochilor//
“:;‘“9;“,/,.“;' | mei, dragul mamei, fatul meu, Alex-//
Mfe Ao Am M\,ﬂr,, gl 4‘ andre,”a tvota.l hfmve 1m13ara£, tri-//

o unm e cu mamame ey met viiatd si sanatate impa-//
rn’..em i capin -#*bm//v\ea’ﬂ( | ratiei tal(e). Si sa stii, fatul meu: de//
agengy e ,Mr.‘mr ﬁeMAm« | 1 | candu te-i impartit de maica//
'. ”&o_fam)’numke ASaniny AN ta, de atunce s-invrrajbit ini-//
| s e segaemine wany iy ma me cu sufletul mieu si nu-1 poci/
DTRUA € H¥MA nca{mxrmn - |impaéca, ce numai cu lacramil(e)//
MANIAA MEHTLE Albs s ) maica ta mangaie-i, si le varsa//
‘ﬁf;ﬂuu Hoteve < 1R # Aui | sl zua, $1nopte. Si cuget, maica//
- é« JEgemea s inaTesa st ta ore vede-te va, au nu te va mai//
= »"f.Swmrm/ w)’ﬁ&mf <...> Sim(4) batu cu cugetul//
' M ”‘"ﬁ v&{f“ ""r"f" | <...>e cu valurile miriei. Si//
| Al A | (eu as)tdz n-am nemic, diaca (n-)am//
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langa mine. Ce mi te rog, fa(tul)//
meu, si mi te ceru, pantru Dum-//
nezau si pantru tita mamei//

ce supt de la maica ta, sa-mi//
trimiti carte: sau sa vinu eu//

la tine, sau tu la mine, ca samt//
277 de ani de candu maica ta//

nu ti-au vazut si de dorul t(a)u//
morte-m voiu fac(e). Ce acmu sa-m//
trimeti carte, sa stiu si eu//

de tine, si sa-m fi(i) sanatos intr-//
ani multi si buni”. Alexandru//
ceti carte si zis(e): ,,Vai (de)//
cela ce nu va asculta de (maica) //
lu1”.S1 sa veselird aco(lo) <...>//
cu toti imparatii.
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<...> paharnicul: ,,impérate, 1ara-ma//
Furar(3) un pahar imparatescu”. Elu zise: ,,Une va//
fi, tot vor zic(e) omenii ,,pahar impara-//
tescu”, si tot va fi al mieu”. //

Aristotel grai: ,,0, Alexandre,//

cum luos lume tota, cum nu luo ni-//

me pre lume ca tine?” Alexandru//
zis(e): ,,Avut-am 4 ajutori cu mine://
unul limba dulce, altul mana//

tinse, altul judecat(a), al-//

tul iertatoriu de gresel(e); cu a-//

ceste luat-am lume tota”. Si pove-//
(sti?) Alexandru lu Aristotel cat//

<...> sl cat petrecu si cate//

<...> sparse. Aristotel zis(e)://

,,<...>¢, dara unde ti-s vistierele//

| tal(e)//
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ce-i luat de pre la imparati?” A(lexa)-//
ndru zise: ,,Vistierele mele samt vi-//

teji(1) miet cei hrabor si buni”.//

Aristotel zis(e): ,,Alexandre, fa-//

tl vrun cocon, sa-ti ramana poman(a)//
Machidoniei”. Alexandru zis(e): ,,Nu mi-e//
dat sa fac eu cocon de trupul//

mieu, ce vor ramane lucrurile mele”.//

Si acol(o) grai vornicul cu Ale-//
xan(d)ru-imparat: ,, Trabuieste sa//

tremeti pre la tari s1 la domnii//

sd aduca haraciul”. Alexandru zis(e)://
,,Stris-imparat mult aur si//

argint ave (e)l, ce nu-i fo<...>//

mic, ce i-1 luom noi tot s<...>//

sem s1 imparatie lui,//

jie, nu cu avutie”.//
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(Si) acolo sta un turc b(a)tran,//
boierin. Si-s cernie barba, ca//

| sa fie tinar. Iara Alexandru-1a//

vazu si-i zis(e): ,,0, dragul mieu Mer-//
chis, cdce-t1 cernesti barba? Pote-ti//

fi ceva ajutoriu? Rogu-te, paze-//

ste-te sa nu te insele cerniala, ca//

| barba va fi niagra, iar picio-//
| rel(e) slabe. S1 tu te tini//
1 tind(r?), 1ar zile sa vor imputina//

sl tu veri muri. Apoi te vei che-//
ma nselat”. Si raser(a) toti dom-//
nii de ace. lar intr-0 zi sta//

¥ (un b)oierin si-I chema Alexandru,//

<...>era grec si1 era fricos.//
(Si zise im?)paratul ,,Frate Alexa-//

ndre,//
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sau-t1 schimba numel(e), sau fa (cum)//
fac eu, c(a) tu fugi de la to-//

te razboaiele, iar omeni(i) zic: ,,Jac(a)ta//
ca fugi Alexa(n)dru, de ce fac//

mie rusine”. Si acolo raser(d) mult//
domni(i). Iar intr-o zi adusera 3000//
de tlhari la Alexandru.//

Si-1 zisera toti sa-i spanzur(e).//
Alexandru zise: ,,De vreme ce//
vazur(a) fata me, nu vor peri, ca//

este lege giudecatoriului//

sd-1 piiarza, iara imparatul//

sa-1 miluiasca”. Si-i ierta si(-i)//

facu vanatori imparatesti si//

1a dede plat(a) pre an tuturora.//

Iar intr-0 zi merse un om (si?)//

zise://
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,Impdrate, am o fat sa o marit, a-//
jutd-ma cu zestre”. Alexandru//

zis(e): ,,Dat1-1100000 de galbeni”. El//
zise: ,,Multu mi(-e¢?), imparate”. Ale-//
xandru zis(e): ,,Darul impar(a)tesc//
mare es(te)”. Si luo galbenii toti.//

[ar intr-o zi facu masa mare//

cu toti. Si darui pre//

Avristotel cu 100000 de galbeni//

| sicu 10 ferdele de margari-//

tariu, si(-1?) dede craja de auru//

si-1 puse patriarh prespe toti//

| patriarsii. Si trimese la Ma-//
« | chidonie, sd aduca pre Olimbi-/

ada, muma lu Alexa(n)dru. Iar intr-o//
Zi merse un om si-i zis(e): ,,Impa-//

| rate, gasiiu o co-//
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125 mora”. Alexandru zis(e): ,,De o <...>//

le-ti-o, ca ti-o dat Dumnezau,//

lar dac-ar fi dat-o mi(e?), eu o (a)s//

fi gasit, ca tot aur si argin-//

t es(te) in mana lu Dumnezau”. Omul//
zis(e): ,,Imparate, 3 zil(e) si 3 nopti//

tot am ca-//

rat la casa me, soseste-m(i)”. Alexa-//
ndru sa mira si zise: ,,Unde es(te)?” El//
zis(e): ,,Pre tarmurii Efratului”.
Alexandru zis(e): ,,Adevar, proroci pro-//
rocit-au ca va sa se ivasca co-//

mora lui Tov bogatul in//

zil(e)l(e) mel(e)”. Si zise sa incalec(e) machi-//
donenii si merser(a) la comora,//

si gasira pivnita lu Iov boga-//

tul cu 500//
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<...>ut1 de aur. S1 zise Alexa(n)dru:

,,Luati toti”. S1 luara toti//

si ramasera lu Alexa(n)dru 100 de cara de gal-//
ASEH beni, s1 s(a) saturara tofi de e aur.//

g ‘"‘V’A“ "4l Alexandru sa primbla, iar un//

M

(NP (66 Tk Mnaéqnxs ‘-;;‘ calic zis(e): ,,Miluieste-m(a), imparat(e),//

1| 158 ‘!‘0’ BN 'M‘”Mf” cu vrum ban”. ??? Alexandru-i ded(e)//

L}vmmf' "M*n‘f’% 0 cetatea. Calicul zis(e): ,,Nu//

mi sa cade mie sa sez in cetate”.//
Alexan(d)ru zis(e): ,,Nu caut eu cumu//
sa cade tie, ce caut cumu//

sa cade mie sa dau tie”. Si luo//

calicul cetate si fu domn//

cetitiei calic. Intr-una de zil(e)//
adusera un tlhar la Alexa(n)dru,//

st zise Alexandru: ,,Ome, cace//

furi si tlahu-//
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iestii?” El zise: ,,De saracie p<...>//
iesc cate un om si-1a ucig. S(i)//
samt sangur, de cie-m zic omeni(i)//
tlahar, iar tu esti mai tlahar//

de mine, ca tu uciz cate 10000//

de omeni intr-o zi si-i tlahu-//

iesti si luati cetatil(e) si bu-//
catel(e). Cace esti cu omeni//

multi, tine te chiama ,,imparat”,//
1ard eu sa sangur, ce m(a/e) zic ,,tlahariu”.//
[ara d-as fi eu ca tine, ma(1) bun//
as fi eu de tine”. Si-1a ier-//

ta imparatul, si-1 puse ca-//

pitan pre 1000, si-1a boieri//

si iesi mare. Si intr-0 zi sosira//
olacari de la Olimbiada//
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<...> (s)pusera ca vine Olimbia-//
da de la Machidonie. Alexa(n)dru//

| zis(e) tuturor crailor si dom-//
| nilor sa sa gatasca toti, cines//

cu stiagul lu1 s1 cu siragul s1//
cu povodnici(i) lui nainte lui://
,,o1 vd Imbracati ca neste imparati//

| s1 va puneti stemele in cap,//

sa iesim nai(n)te maicai mel(e) Oli-//
mbiada”. Si asa sa gatira toti, im-//
parati si crai, si 1esir(a) cinesi//

| cu siragul si cu stagul si//

| cu povodnicii, i sa timpinar(a)
| cu Olimbiada. Si sa inchina//
| si sd da 1n lature toti pre rand,

pana sosi Roxanda-impa(ra)tas(a).//
S1 sa timpina cu maica//

| lu Alexandru,//

136




129

s1 sa stransera in brate si (sa)//
sarutara, si zis(e) Olimbiada: ,,Bine//
mi te aflaiu suflete, si ini-//

ma me si lume ochilor miei, fata//

me, Roxando, impar(a)teas(a) a tot(a) lume!”//
S1 o saruta dulce. Iar Roxanda zis(e)://
,,Bine-1 venit, maica domnului//

meu s1 imparateas(a) a tota lume!”//
Si Intrara in carut de aur. Si//

sosi si Alexandru cu machidone-//

nii calare pre Ducipal si cu ca-//

ftan de aur, si cu gugima in cap//

si pre gugima stem de aur,//

si cu pene albe de strato-//

camil. S1 asternura coril(e) s1//
descalec(da) Alexandru si 1esira din//
caruta.//
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Si timpinara pre covor(a) si-i str-//

|| ansera((nsera)) 1n brata si sa saru-//

tara. S1 zise Olimbiada: ,,.Bine//

- | mi te aflaiu, suflete si//

lume me, dragul meu Alexandre,//

| Tmparat a tot(d) lume!” Si sa sarutar(a)//

si purcesera la cort. Si de-//

| dere in tampene si in surle s1//

in trambite si in nacara-//
dea cu 3000 de pisconi si n//
organele cu 1000 de pisconii. Si1//

| atata hramat era si sunete,//
| cata nu sa auze unul cu alalt//

si luoa si mintile omulu(i), ni-/
ce pute intelege nime nimic//

| pre lume, cum n-au//
| fost//
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de candu e lume, nic(e) va (fi? pa)//
na va fi lume necaire timp(ina)-//

re mare ca aceie. Si sosir(a)//

la corture si sezura la masa,//

si-s puse Alixa(n)dru langa el//

pre muma-sa si de alta parte//

pre Roxa(n)da-impar(a)teasa. Si toti im-//
parati(i) si craii sezura la mas(a)//
s1 sa ves(e)lira toti mare ves(e)lie,//
cum n-au fost pre lume necair(e).//
lar a doa z1 jucara voinici(1)//

tineri u(n) joc minunat//

si s(a) chiam(a) caruha. Si pove-//
stie Alexandru mani-sa//

cata razboiu facu cu cei//

imparati mari, i cum mer-//

se la raiu,//

139




132

/ sl -/ %

= AT EE ‘ﬂ &
,~< oi ‘ AA e!A 1

B fb YA neyan J#’ ensing |
/rum ermuot )tﬂ Ty Y §

B vep sasmyganfy e

Nmﬁmb TPE L muctsruau '

%AK'D ﬂbﬂﬂ?b fpemne ﬂf lc‘
,m.u-lnncmwrrm Jl:—:&ig 4
. l

gens et
”“1 1ETTANTER é

,rf%
h Mg;rénodofﬂ“’:
oy : ‘a;gm' -wm’murem.mf ‘g

's-» . wme

l‘ie nANA l‘ll‘

(si ca)ta razboiu facu. S(i in)tr-0 zi//
(v)inera de la Ierslm popi si//
spuseré lu Alexandru c-au mu-//

| rit Eremie-Proroc, si adu-//

1 serd lu Alixandru cort rogiu//

| de mult pret. Si sa sc(a)rbi Ale-//
- Xandru pantru Eremie-Proroc,//

s1 cinsti popii si(-1) daru(1), si s(a)//

| dusera popii. Si intr-o0 zi vi-//

| nerd omeni de la Alexandrie s1//

| zis(e)ra: Impdarat(e), facus cetate bun()//
' Alixandrie si o podobis si es(te)//

| loc bun, ce nu potema trai de//

‘| serpi, ca iesa din apa Nilului//

sl musca pre omeni $1 mor’’.//

 Iar Alexandru zis(e): ,,Pasati//
| la lersim//
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si loati osele Eremiei(-proroc)//

st le duceti la Alexandrie s(1 le)//
ingropati in cetate, ca ma-//

re este m(o)l(it)va lui. Si mersera//
si luara trupul Eremie(i)-pr(o)roc//
si-1 ingropara in cetate in Ale-//
xandrie, si de atunce nu pot//
musca serpii pre omeni la//
Alexandrie s1 pana astaz. Si//
intr-0 zi merse o muiere la A-//
lexandru si-s pari barba-//

tul la Alexandru si zis(e): ,,.Imp-//
arate, bate-ma barbatul si//

ma suduieste, si tie este hi-//
clian”. Alexandru zise: ,,In/
zilel(e) mele nu voiu sa parasca//
muiere pre barbat,//
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<...>si alalte sa sa invete cu//

' nilor sa-si vaz(a) mosiile lor,//
| ca samt 27 de ani de ca-//
| nd nu le-au vazut”. Alexand-//

\ ru zis(e) sa scot(a) darurile scum-//

| aur si sabiile fe-//
| recate si pahara de aur.//

|| St incepu a-1 darui pre toti//

domnii si imparatii si craii,//

| pre unii cu sabii ferecate,//

pre altii cu cai buni, pre a-//
Iti1 cu caftane de aur, pre//
altii cu pahara//
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de aur si cu alte dar(ure scum-)//

pe fara pret. Si-s luara z(i)-//

o buna si sa dusera pre la mo-//

stile lor si pre la domniile lor.//

Si sa dusera, si ramase Potolomei s1//
Filon numa ca nu vre sa-i las(e), ca sti-//
e Alexandru ca va sa mor(a) curu-//
ndu, ce imbla si-s1 astepta ceasul//

de morte. lar intr-0 zi la E-//

filactu cu mumasa si//

cu Roxanda si Potolomei si F-//

ilon sa sa primble, ca un om ce-s//
astapta zioa de moarte. Si sa uspa-//
tar(a) acol(o) mult si frumos,//

si sa suie pre muntele Efila-//

ctulu(1) s1 cauta pre lume

in tote partile//
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<...>al(e/d), ca nu sa indura de acasta lume.//

i (1)a(r) intr-ace vreme era o0 muiere pro-//
|| cleta, re si hiclian(a) la Ma-//

chidonie, pre nume Minerva. S1 ave//

2 ficiori la (A)lexandru, pre nume//
5 Vreonus si Levcadus. Vreo-//
- nus era paharnic la Alexandru, Le-//
|| vcadus era comis mare si era//
| trufasu forte. lara muma-//

-sa Minerva tremes(e) carte la//
| ficiorii ei, si 13 tremis€ si otrav(a).//

Si scris(e) carte la ficiori(i)-s ,,Scris//
eu, Minerva, la tine, fatul//

m(e)u, Vreonuse si Levcaduse, vi-//
1ata s1 san(a)tate va tremet,//

maica vostra. Si1 va rog, feti(i) met,//

pintru Dumnezau,//

144




137

sa cereti imparatie la Alexan(d)r(u la Ma)-//
chidonie, sa viniti s (voi1)//

la mine, sa va vaz, ca samt 27//

de ani de cand nu v-am vazut//

s1 plang si zia si nopte de//

dorul vostru. Dara ce folos es(te)//
omului de domnie intr-alte tar//
streine? Fo(lo?)s es(te) omului de//
cinste si de domnie la ome-//

ni1 lui s1 la mosiele (I)ui.//

Iar eu am auzit ca nu va indu-//
rati de Alexandru; ce-i da-//

ti acasta iarba ce va tremet,//

de cie va veti indura de el.S1 voi//
sda nu mancati, ce sd o bagati//

in paharul lu Alexan(d)ru si sa i-1//
dati sa-| be,//
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22w

AT ara e dpeynemnia | (iar) voi sa nu beti. Si veti vini la//
S Pang- Mggguffwe- AAMEEAEE Y (m)ine”. Tar merse carte la Levcadus/
>, mgﬁiﬂn?ﬁ‘wm wagme e | si la Vreonus. Si ceti carte si zis(e)/
L ppednd hpame co AéTE 4’:\5 sVreonu§: ,,JFrate, sa lepez aca iar-//
. o5 l“ﬂﬁ_fﬁ:”'ﬁf\nﬂ“’dﬁ‘ | ba, ca nice un bine nu ne va fac(e)”.//
ASiagy wlanayms Fadsel [ eveadus nu-l ascultd si ascun-//
el mpanaiiampor T A | g6 otrava. Si intr-o zi grii Levea-//
(\f“_‘:‘_ '.“4‘"‘%"#"“ "“P‘"K‘;. dus lu Alexandru: ,,Imparate, sa//
s eleeli S A W 5% 1 ne dai Machidonie”. Alexandru zis(e)://
AT mesaesiagrie (8 qraoy] meu Leveaduse, nu vo(iu)/
i s mar A "‘”fffm | da Machidonie nemanuie pa-/
e s SMAESAEE ] s Ta morte me, cd voiu si ma chem Alexa-//
B pranng SlgrmEaemess 1 (dyru Machidon; iard dupd morte me,//
| cui 0 va da Dumnezau. Iara tie-ti//

- .‘ ' _ﬂnﬁsaﬂd- KYNZ‘ﬂﬂ&?M
dau imparatie la Troada si cu to-//
te tarile Asiier”. Levcadus nu//

i S ",Q{ﬁfﬂfﬂt’.‘GAA ARy s 1eaimy
vrea sa-si 1€ imparatie,//

L megpuads AGUE Achioa 67 S
- « "_l " / ';‘m:e * -\l",

— iy
B i
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ce s(d) manie si vru acolo sa-1 b<...>//

va in pahar. Vreonus nu-1 lasa, ce-l cert(a)//
si-i zis: ,,Veghe-te si te fereste de un//
imparat mare ca cesta, ca vei zmin-//

ti lume toata si noi vom peri rau, si muma//
noastra nu o vom mai vede, si sa vor turbu-//
ra toate limbile, fereste-te!” El nu-1//

asculta, si Intr-o zi iard merse la A-//
lexandru si zise: ,, Imparate, sa-m dai
Machidonie”.//

El zise: ,,0, dragul mieu Levcaduse, nu voiu//
da Machidonie pana la moarte me,//

ce-ti cere alte imparatii mai mari//

sa-ti dau”. El nu vru si sa manie, si a-//

sa cugeta el cu trufiile lu1 si1 cu//

mandrii(l)e lui: ,,De voiu otravi pre Ale-//
xandru, eu voiu lua pre impar(a)tasa Roxanda//
si voiu fi imparat a toata lume”.//
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(Si In)tr-o zi vine Alexandru de la va-//

poSH: BK e aAcying e | na(t) Setos si ceru vin sa be. Si merse//

/, ‘

- ) BHMA e EE 3‘&“’ A - R
‘);‘ oy e "f ' Levcadus si implu pahar de vin si baga//
‘_ wa.c,gdy’.mn mw/mx\ 6esnmnn
w_wmf\a» 4\1:74\ WAFEY 4 \M‘Z:ff

6o gy trpe 1¢l1')/.ur1 "r' \,<\r‘

si otrava in pahar, si-1 beu Alexa(n)dru//
| setos. Si s precepu si zis(e): ,,0, dra-//
i gul me Filipe vraciule, eu ba-//
uiu vin dulce si amar si-//
-ma rani trupul tot”. Si sari Filip//
vraciul si-s puse stema pre masa si//
incepu a topi 1erbile si cu treiac//
st dede de bau Alexandru, si nu putura//
‘; e e {w | folosi nemic. $1 zis(e) Alexandru: ,,0,//
e ozl meu Filip, pofi-m da zile de I
’ ﬁ( !’x/ Mi‘b"f-mu wq’naA g 6:4& .I'agl’l, meu 1 1p, potl - g
,*u e +.(A;.':‘:;,'M%w,-& s tine? Filip zis(e): ,,O? Alexandrgqnparat,//
=9 wes.avcquw w«msm Dumnezau poate da zilele omului, 1ar//
g “'mw £ ;u g&ﬂn’;( eu-ti voiu da zile 3 zile pana-t vei//
Rt - el toemi imparatiile”.//

.
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e
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[ara Vreonus, diaca vazu as(a),//

merse intr-o cas(a) si sa junghe s1 m(uri).//
Tara Alexandru clati cu capul s-//

| zis(e): ,,0O, lume minciunosa, lume insela-//
tore, 0, morte naprasnica, o, lume de-//
sartd, o, marie putreda si man-//

ganoasa si insel(a)tore, cumu te//

arati dulce in putina vreme si//

degraba vini amar(a)! Cumu sa zice,//

nu este bucurie pre lume sa nu s(a) schimbe//
cu jale, nice marie pre pamant//

sd nu sa pogor(a). Binele mult rau astapta™.//
Si iara zise Al(e)xandru: ,,0, lume si//

sore si tote fapturile lumiei,//

sa ma plangeti astaz, ca in putind//

vreme fuiu pre pamantu s1 mai//

curundu ma duc sup pamant.//
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) /" ;\':‘.\Pj. g bameae o | (0,?) maica noastra pamantule, cum//

= .paempuﬂ,nu @ rerspen: ﬁrneqh ne mangani s1 ne cresti si ne faci//
S grasaun e empgs | frumosi, si apoi tu ne strangi//
AATTIRIE mun«p—»nﬂfu ¢fpie | ]a tine si ne rasipesti, ie(i) fra(m?)-//
gAe e Ul setile. O, dragii mei machidoneni,//
) St il 00#"’*"_'1““*“ viteji de lume, dora puteti sa ma//

s

Assamed geas g st geoteti de la morte naprasnica,/

O — e—_4

) oty ' - . . . . . - .

R A cotyich .k e s Jacuiesc cu voi?” Ei toti zis(e)rd si//

e ’W“‘,“ WM‘_&;"‘(“ 1‘;"‘ ey plange: ,,0, Alexan(d)re, di-am pute noi, ti-/
34 uacanimpe: "":F‘“'"“"‘ | am da zilele nostre pantru tine, ce//

— s s S

Ll Byme A "'M"{'e* suasel | nu putem. lar tu, Alexa(n)dre, bine-i petre-//
« “YWWfA(M€~ h'/'mme wus | cut pre lume, cu cinste, si a-//
L wasrmnemeamesd memge i ooy ma(i) cu cinste te vom petrec(e) in mor-//

:,.a

v, M,.., mam:fumw mant S1 (m)orte ta va f1 mai ci//
' ,* 4”&“3 ey

Py . :1"’:"; ""“?";“J . c1nst1(ta) decata viiata nostra, ce//
-4 A m Ty
e 7 i Sl " nu-ti putem ajuta ai¢a. Pasa,/

ab ‘:’ﬁ{ * lIpasd, Alexa(n)dre,//

1_7-: - _*-'A.

. “‘,,c-?m- W wm :

i
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ca locul tau gatitu e de D(umnezau).//

Si pre acasta lume bine petre(cus),//

s1 acolo si mai bine vei petrec€. Si//

pas(d) cu Dumnez(au), si ne iarta si fi1 iertat//
de noi, si iard ne vom aduna la jude-//
cat(a) infricosata cu tine toti”.//

Iar Filip vraciul spinteca//

0 mascoie Vvie si baga//

pre Alexa(n)dru intr-ansa si zis: ,,Tocme-//
ste-ti imparatiile lu(m)iei”. Alexandru//
chema pre muma-sa si o saruta dulce//

si 1a zis(e): ,,Potolomei si Filon si A-//
ntioh, 1acata, fratilor, maica//

me s1 imparateasd a me o las in mana//
vostra. Sa le cinstiti si sa le so-//

cotiti, pantru fratie nostra,//

pana la morte vostra,//

151




144

- i
v ‘\ v

—y. -~
A‘M“Nt (av‘\b ﬂdﬂcﬂ“ prrs "TY

L.‘

bnrak‘\"“ ul»t'h,\laeyY 1

e
.o

S g h\(j LMMC

'ku'm AN \Q, \.Iu- LoAL, t\r‘son.\ i
ut
LA-L.\MJ \‘LJ,{J((‘j’}O : l(&ﬂfso AO,H'\ A

onf}tlc.\nm AS V"tmnf (Axm'hfu

4~ .,\
.nrrr,l\ rruu AE Lust l‘dhu AR m.mr\
7( \é

$a th.‘ u’t‘ -%Y-‘HH:J\ ICLAAKRRAIC ‘Y

ATAN m‘)(‘lu Bafa AB LS, *\\l\“OJME

4 el {

o«

m?“ hpacu mbo M.AT NZSMb CaAATIT

\

c.m.m. oA FA ISEMM L TG

-
(a;,ar-‘t\ anmm s \"“ﬁcnu

-

L&
abegp ov ' pama v‘d.\fnf Ty N
.ua. d.!-&t a «5\;;._#;\«! [ usnnna,\,\/u

i S MNE fiecs amM(Mc JINCh S&L}M’\

ISYA4 bune “aemg ﬁu\hﬂ‘unn Iy
mfmc -fufl “f'ﬁ"" 75 AT KA
f"ff“‘fltﬁu‘

._:" 5 “l'

=2 R ! *

<...> mine sd ma pomeniti si tru-//
1{ (p)u(l) meu bine si-1 tocmiti si sa-1 du-//
ceti la (A)lexa(n)drie sa-1 ingropati.//

| S1 asa sa stiti cd ne vom aduna la//
| judecata lu Dumnezau toti//

cu trupurile s1 goli sta-vom. Si iar//

sa stiti, fratilor, ca la viacul de//

apoi turcii vor luoa Machidonie//

| si fi-vor robi turcilor, cum samt//

ei astdz noua”. Si iar chema pre//
Roxanda-imparatas(a) si o luo de mana//
sl zis(e): ,,0, fata lu Darie-imparat//

| s1 dragul meu sufl(e)t si inima me//

s1 lume ochilor mei, insa vazusi//

cum vine morte de naprasnica,//

) morte fara credinta. Siiac(a)ta ca//
pre noi ne va//

152




145

imparti, si viiata noa <...>//

me in lume nu o avu. Si sa stii, Ro-//
xando, ca ma duc la lume de vecie//

st nesv(d)rsitd, si de aco(lo) nu ma voiu//
mai Intorce. Ce ramani, Roxando,//
sandtos(d) si cu Dumnezau”. Si o//
saruta dulce de 3 ori. Si//

dup-aceie chem(a) pre toti imparatii.//
Si se saruta cu toti pre ra-//

nd s1 sa iertd de catra//

ei, si zis(e): ,,0, dragii mei machido-//
neni, sa stiti ca altul ca A-//
lixa(n)dru nu veti dobandi pana//

in vecie vecilor, si nu ma ui-//

tareti”. Si iara zise: ,,Aduceti-m pre//
Ducipal al meu™.//
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| (Iard) ei scosera pre Ducipal//

din grajda si-1 dusera la Ale-//

| xandru. Si vazu pre Alexan(d)ru muri-//

nd, si necheza tare fara sam(a) si//
batu cu piciorele in pamant cu//

| manie. Si-1 luo Alexandru de com(d)//
|| si-1 saruta pre obraz si-i grai: ,,0,//

dragul meu Ducipale,altul ca//

| Alexandru nu te va incileca”. lar//

Ducipal pleca capul si var-//

se lacrami, izvor merge din o-//
chii lul. Si-s radica (ca)pul si//
cauta prespe toti imparati(i),//

si vazu pre Levcadus, cela//

ce otravi pre Alixa(n)dru, si s(a)//
repezi la el si-1a lovi cu//
cornul la inim(a)//
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si-1 puse jos si-1a omori. (Si)//

de acolo nu sa stiu ce sa facu. Si//
zis(e) Alexandru: ,,Be si tu, Levca-//
duse, paharul ce am baut si eu//

de la tine”. Tara Potolomei zis€//

sa-| taie cate o farim(a) si sa-1 de//
canilor. Si asa facura, cumu-|//
mancara canii. (S)i Alexa(n)dru zis(e)://
,,Proclet sa fie cela ce val/

hrani ucigatorul (de?) domni si//
curva din casa si vanzatoriul//

de cetate”. Si iara zis(e) Alexa-//
ndru: ,,0, dragii miei machidoneni,//
cum luom lume tota si//

pana la raiu mersem si nai(n)te me//
nime nu putu sta, 1ara eu//

nainte mortel nu//
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TN . "

-

Fnbyacara- ruoum i U (pu)tuiu sta! S1 voi-m caut.a;i,//
HEMRTTIE S o onfunzmit g i sl r_lu-mi puteti folosi nemic. Ce// )
sowMee ge ¥R TRAAT A me‘lumur«Mdsi‘ J volu merge unc!-a}l mers tof1 mortii//
& kRl ans Tpam kst Y din viac, iar voi rgmane;l cu Pum-//
nezpY dpa RMe g w4 | nezdu, dragii me(i) frati imparati./

B e B ege senguec i coyi | S1iara ne vom vede, cand se vor scula//

s A M 4#t e toti morti(i) din mormi-//
Af e ddmrasd masare woe i nte si sta-vor nainte ju-//

& ,_‘,ey‘/{‘?f" ATECTITEH M. ‘-«‘*‘ _ detului”. Aceste zis(e) marele im-//

N
~
./

-

."h ? : ‘M ‘?G

\‘.

L ey s Sl parat Alexandru, si mu-//

1« W 1 In tara Ghersimului, aprop(e)//
S S0 L e Ml de Eghipet, unde facu lTosif//
“ X (ﬁ*fg\ | cele 7 jitnite 1u Fara-//

’«" '7*"*(-\ AN st on-impdrat, in luna lu agust,//

\

S

v 5 :‘““*" S 15 zile. Si sa facu atdta plan-//
N4 .

"f" % el oere, cat n-au fost in lume//

M ,_.-.=; = _, | neciire, nec(e) va fi/
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pana in viac. lar muma-sa Ol(imbi)-//
ada si Tmpar(a)tias(a) Roxanda pla-//
nge cu multa jele si cu a-//

mara multa si cu lacramil(e)//

de foc. Roxanda plange si graie://
,,O, vai de mine, Alexandre, ama-//
rita-m de mine, dragul meu//
Alexan(d)re, imparatul meu si//
domnul meu, dara eu tie ce-ti fuiu//
Vinovata de ma scosesi in tarile//
streine si acmu ma lasasi//

la negrii streini? O, vai de mine.//

Sa planga astaz toti impara-//

tii si craii si domnii, si ti-//

neri(1) s1 batranii, munti(1) st codrii,//
st 1izvoarale implu<...>//

mile mele.//
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(O dr)agul mieu Alexandre, streinita-m, astazi//

apuse sorele meu s-al machido-//

1 nenilor. O, amara mie, Alexandre,//

_ y)cmq_ L Avmcmt;imsm\) astazi intuneca lume si sd ma pla-//

¢ e rove _LUMA)H..\ Wtwear M6 4 NgE sorel(e) si luna, si stelele, inca sa//
nrmzfp&mmm gm«coMu wenn | Tmplurd de rau campii si codri(i), inca Tm-//

e eBenand WIEYS S04 s i plurd de veninul mieu. O, draa-//

r F iy “ 1 gul mieu Alexandre, dulce impa-//

PATEL TTHCIC sl rat prespe toti imparatii, lu-//

me mea si soarele meu si suf-//

letul meu si (i)nima me si//

- dragoste me, Alexandre, de as-//

| Mesesemme aamsanssales Az nainte altul nu va inca-//

| AaTe wAw ma "“6' mare | leca pre saoa ta, nice de tine//

?"“““"""' 49 Hipmegie | numa voiu imparti”. Si(-1) saruta dulce//

| ﬂ e T Ly “9¢ 1 d(e) 3 ori, si luo hange-//

A- B o 5 Agpacs m A {rul lu Alexa(n)dru//

ﬂﬁn ") A AAANY v g . VHpE

e AT AACKINY € Al

R Sy i
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si sa giunghe acolo s(i mu?-)//

ri in bratele lui. Si sa facu//

Cce nu s-au facut, nice facu nic(e)//
o muiere in lume necaire. Si(-i) ba-//
gara amandoi intr-un secriniu//

de aur si-i dusera la Alixan(d)rie-//
-cetate. Si facura in mij-//

locul cetatei turna nalt, si-i//

suird susa si-1 zidir(a).//

Acolo sus, si stau si pana a-//
stazi. S1 sa sf(a)rs1 blajini//
Alixandru la Alexandrie.//

Si dupa el puse imparat pre//
Potolomei, si fu imparat//

intelept pre lume si el.//

S1 Olimbiada sa sv(a)rsi,
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(st Poto)lomei-imparat cu cinste.//
[ara Filon Tmparati Persida fru-//
mos, iar Antioh imparati la Indie//
lu Por, iar Atigon imparati Rimul//
si tot apu(su)l. Si fura 4//
imparati pre toata lume,//
si furd tocmele bune in lume//
in zilele lor, pace si//
viiata multa.//
Bgu nashemu slava I drajava//
v premnogi veki i va//
veki vekoma
amin’
Bu da prosti trudivsesa//
Mlado pop lon//
Vlaha
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Cu mila lu Dumnezau <...>//
rasiiu, eu, popa lon din//

Simpietru, acasta cartei ce s(a) chama//

,,2Alexandrie”. Mst cireseriu sa//
incepu in 15 zil(e), si sa sfra-//
si in luna lu agus 4 zil(e).//

77?7 let 7128.//

- intr-o zilel(e) lu betlian gabor craiu//

sl cine va ceti aice//

si va afla gresit-au//

cuvant neplin au netocmit//

sda nu ma glastemati ce ziceti//
bu da prosti cum si voi sa//
fiti iertati la zua de ju-//

det, ca am scris in grai

 amin’.
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DULCE INVATE-
tura

Din tote capetele cartilor//

lu hs, s1 a svintilor//

apos(t)li, s(1) a prorocilor, s(1) a mai//
marilor patriarsi(i), pre cu-//

Vino-s parinti din carte ce s(a)//
chiam(a) ,,Albinuse” poveste pilda//
postului svntu ce la marel(e)//

de folosenie sufletului//
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o CATIE NEANE er:\' Al J <...>atd nestine era(i?) intr-o//
. Mmape. HEE A Ng"“ L ] lature Si1 era forte bogat//
Lo misie - & mern aEnence mene & 3 si pre toti omenii iubiea se me ne-l//
KAULN ANAYH o Jepn wemsss - casl al lul feciorl nu nu mai//
Semprnoppe e saeme sl de trupure, ce si de suflete, casti-/
Sl (’"’““7“ Foramaqaapme l oa 53 i era ace tar(3) bogati forte.//
BERITAL Y m”ﬁ«ﬂ‘“""“ “ 08 Si impartituri de ves(e)lie si de b-//
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in aceie parte. Si aceluie imparat si//
ave acel imparat 7 fete for-//
te frumoase//
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S1 poranci a tott omenii//

acela, sa marga catra el ca asa//

era voie imparatului, sa puna fetele//

lui, dupa obiceaiu la mas(a) cea mare aproa-//
pe de el iar alalte asamene prin mi-//

jloc s1 vre imparatul sa ispitiasca//

omenii cum vor cinsti fetele//

lui. S1 vinera toti din aceie parte, si//

tara aceie, si incepurd a cinsti//

fetele imparatuluile. Unii cinstir(d) totea//
asemenea si aceie fecera voie imparatului-i//
altii fecera rau cu ele, ca ceie din taiu//

o cinstird si ceie de poi, 1ara alalte,//

nu mai cele sarutara trecand. Si vazu//
imparatul acela, ce facura omenii//

acele. S1 cea dulce mila a lui in manie sa//
intorse, si porici//
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<...>lor sale, sa-i goniasca din curti-//

| le sale, si muncitorilora sa-i de, sa-i mu-//
nceascd. Raspunsa imparatul este//

atdta dulceati domnul aca tara bogate ieste//
besereca domnului. lara impartituri//

| le de ves(e)lie s1 de bocurie, s1 cu buna//
mirosala, aceste samta scripturile//
Dumnezaiesti cetenie din Svnta//

| Evglie s1 din apos(t)oli, st din cartile di//
proroci, si tote vasele beserecelt, 1ar//

7 fete, samta 7 saptamani svin-//

| te ale postului mare c(e) au porancit noa//

| domnul(e) si le cinstit mai vrtas de tote//
zilel(e) anului. Iara ce fat mica es(te) in ta(i/n)iu//
saptamana postului svntu, iara alal-//

te fete samta cele 5 saptamani//

| ce sa de mijloc.//
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Iar ce fata mare. C(e) au pus aproape d(e)//
este svnta saptamana a pastilur ia-//

ra omenii chemati ce cinstira aseamene le//
tote fele aceste samta cari postes-//

cu din saptdmana din taniu cu ru-//
gaciune, si cu frica domnului. Dupa//
obicaiul postului si rugaciune, cu sme-//
renie si dragoste in fratii, fara cle-//

vete, si cu rebdare intru nevoiita, si//

fara manie, si cu pocaanie, cu la-//

cramii cu milostenie, si cu frica//
Domnului. Cine cu cata pote, dupa//
puterelui, pana in svnta duminec(a)//

a pastilor 1ara ceie ce cinstira, ce//

mica, si ce mare. lard alalte, nu//

mai ce le sarutara, trecand aceste//

samt ceie cinstira//
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<...> saptamamana din taiiu po-//
stise s1 1n ce mare. lara (1)n alalte//
manca pre satul cu betie, cu//

clevete si cu cuvinte rel(e/a?). Si spur(a)-//

cate si cu marie, cu lacomie cu//
curvie, cu ravne si cu lenire cu//
neascultare, de acele nu sa ferira//
derepta, aceie sa manie domnul(e)//

| spunere lauda de folosul postului//

postise Muisi-proroc derepta aceie//
ivis(a?)lui. In pustine(}e) in mun-//
tele Sinaei, intr-un loc in gerul//
domnului, in para de foc in ruga//

si glas(u)la domnului parintilor//
tai, Dumnezaul lu Avraam sa//
lunsaca, si al lu Iakov//
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cu tramurata fu Muisi, s1//

cu teza apropie. Si zis(e) lui Dom-//
nul, descultati in caltamintel(e)//
piciorelor tale, ca locul unde sait-//
tu svnta es(te) si poranci Muisi//
jidovilor posta. Iara el in susi-//

¢ si n munte, si luo scriptu-//

ra Domnului pre table. Iara ji-//
dovii nu tinura postul ce sa le padara//
de poranca Domnului, Muisi prin-//
tru postul fata lui. S1 mana//

din ceriu aduse in obrazul cruciei//
prea malic batu. Si 1ara si le//

posti marele llie-proroc si foc//

din ceriu aduse, s1 in caruta de//

foc sa sui in ceriu//
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<...> ficiori Ananie si Azarie s1//
Misail postira-sa si cu ptoril(e/a) de foc//

| stinsera. S1 sa posti in sus(a) domnului nostru//

Is Hs 1n 40 de zila sa ispiti de Diia-//
volul lon-Zlataust zic(e): ,,Acela lumi-//
na Ingerilor lu Dumnezau”, cine vare-//

| bda manie, si fome, si sete printru//
Dumnezau. Acela nu va ave cheie la por-//

tu ceriulu, ce insusi va merge in raiu.//

Si zic(e) cineva insetose, si va flaman-//

71, sa vind catra mine. S1 sa nu nelenima//
ce cu indraznire sa mergem in lucrure bu-//
ne de manganere apostului svnta//

cu postul, Danil-proroc in pestere, gura //
leilor inchise. Si nevatamat fu-//

de e1 postutinu Ion botezaturi-sa//
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soromana. Derepta aceea lul//
toatd sta ca omas(a) mare. Si//
ca un lesnic imprejurula Moi-//
sei. Si va trage unul lesni-//

cul 1ard altuea sa descoaperad//
genunchele. Derepta aceea ci-//
ne si pune liubovul pre acasta//
lume de multe ori paterau//
1ara cine este de la Dumnezau//
purure. Este in bucurie s1//

in veselie, pre ceasta lume.//

A doa este liubovul rudelor//
ruda este sa-si socotas-//

ca omul si nu te ravnia a-//

cela ce nu si iubeste ruda-//

lui dara pre streini cu mu-//

171



164

> K ;A‘{,O‘”S’" I(‘ﬂ(‘} ﬂol_u“ "fflJl-f
- ChMALEAE gy “chm’:m.TMTn" ~
l\ Q@ gni ul.mum{ Arrg

C—

hmudmt M-\pf cuan Arzon )“Q"
dmf 4M4fz Awa mm m ‘{/I:MI 4]
Af- FOIOATTIE €6 AMITTS \J,nn amp my
m’i;l. u:‘;wl ALY oo~ k /\m\
§u ne?mowo &€ ToAmTC nav(ugx"m
AdamEn ‘““N"A Wack wivd
AA!‘IT-,, s it flﬁ“}vl BHX tun dem

o~

: no"MG 144 Asok Aos‘nmo ymo

cfamo Morun. ‘f’sfmml Y
,“ebu.meifl‘mn g lunrﬂ.um
aEune wn demaanme turATTon

< / b ". :
e IR TEL

are T'OMG mu ‘A'('Kbl"f CbmiImis ﬂr y

; .’ | HAE - mnf(m“nf muzﬁou4 .

LB ed

Ca Solomon zice, ca toate apel(e)//

vind din mare, s1 apoi1 iara sa//
duc in mare, asa si trupuri-//

le, toate samta din pamantul, si//
iara sa faca pamanta. Solomon//
zic(e) cersuiu de toate lucrurile//
lumiei, si zidiiu ?asea si po-//
late, si sediiu viea si de t-//

ote pometele deca te samta pre//
lume si avoiiu dobitoc de tot//
feliul multa fara sama. Si//

aura si arginta si robi si//

robine si de toate ci ne poi-//

| 1le. S1 resure, si jocurt,//

si ma//
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cinstite toata lume. Si foiu//

mai intelept, de toti omeniii//

pre lume. Si diaca ma intorsu a-//
ma cai, pantru reotatile mel(e)//

ce facuiu din tineretele mele iar(d)//
eu nu vazuiu niminile aguto-//

riu neceputuiu scapa de mort//

sd nu moriu. Pavel apostol zic(e): ,,Ves-//
elie, de pre Casta lume, Intr-un em?//
ca nu easte innainte lu Dumnezau//
si ca tu sa va scrabi omul(e) ata-//

ta sa va veseli nainte lu Dum-//
nezau si sa va arata lumi-//

ata, Tnnainte intunerecu-//

lui”. Cum graeste Fra(t) Tomas://
,,Cine va vre h sa fie cu derepta//
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| mainte sd iubasca pre Dumnezau//

“| 3 doa pre sine a treea pre ominii//

* | lui, pre toti, caruea cumu-i//

| va fi cinste. Insd mai multi ca-//

rii sa intelepti sa-i cinstesti,//

| decati preceirei. A doa este//

B3 ﬁ liubovul muierilor ca liubovul lu//

* 1, | Dumnezau, vine din doa darure,//
' din credit3, si din minte, ci//

nime nu poate sa aiba liubovu-//

1a Tu Dumnezau de nu va ave cre-//

' | dintd si nadejde pre Dumnezau.//

-/ St sa va lungi si via cu lui.

| Al treile este liubovul de ci-//

| ste, si de socotinta, pre lucru-//

' 11 cu sotie buna. Si alta liu-//

| bov easte//
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canda astapta omul(e?) pre un pri(e?)//
tnica, sa-i aduc vru(t/n) poclon//

buna. Si pintru aceie iubeste ela//

sl acela liubov nu este derept.//

Fra(t) Tomas zic(e): ,,in 4 chipure sa iu-//
beste prietnicul tiu. In tiiu cu i-//

nima de rapt, si sa te nevoiesti cu//

el si sa te feresti, sa nu faci lu-//

1 vrun rau sa-1a cinstesti in fat(a)//

si sd-i fii la nevoea si cu el//

negota sa nu faci fabe1 s1 sa//

maninci cu el. La veselie ta mul-//

ti prietici vei ave. Ave iara la//

nevoea si la scrabata, nu va//

vini niminile de sara sui in//

certu omul(e/a) sa vaza fata lu Dumnezau//
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| toaate bunatatile lumi-/
ei. Si daca nu va spune priet-//
nicului sau ca si canda n-ara//
| fi vazutd nemnica. Candu vei sa//
‘ iubesti pre vrun om mainte sa-1a ne-//
| pintesti atunce si-1 iubesti. Liub-//

| ovula care easte de po(ho?)t. El uie//
,1 in 3 chipure, si sa chiama iubos-//
te, hiclan ca ce candu iubeste//

omul pre muere e iuo iubeste pi-//
ntru pohta trupului de cur-//
basarie. Si acasta lupta pre//

oamini mai multa pintru//
| pohta c¢a ni me nu puteste pre//
| cineva fara de vro pohta ceva.//
Sa stiti ca mai mare este, pohta//
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De cata minte ales pohta <...>//

-ascd, ce iubeste omul(a/e) pre muere//
si va sa-si Tmpla omul voea tru-//

pului reeaste. Liubovul este//

omul ce-1a iubesti, sa-i si priesti//

iard de vei cauta tota sa-ti el de tie. Iard//
tolui, sa nu-i dai, nu este liubo-//

vula buna lui 1ara tie este buna.//
Liubovul mueresca, sau trupesca,//

nare ochi, pintru aceeas(ta) ceea ce iu-//
besca pohtele rele, ce aceluea//

sa zice orba si ne buna.//

Liubovul mesterilor ca sa iu-//

besca mesterii toti ce lu si e1//

pizma, unul pre alta, printru//

negotul, ca ce sa mai vin de al-//
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tuea. Iara ala, atora mai nu s(a)//
| vinde, liubovul curat, ca de si//
sa iubesti pre toti. Nu de vro ne-//
voia neci de vor nevoia, neci de frica,//
neci pintru vrun lucru, sau bi-//
ne ca ce-ti face ce-1 iubeste, pantr-//
| u mint esi pintru ca este om bun.//
Platon zic(e): ,,Veri sa stii, cine sa inchipu-//
ieste tie, cine te 1ubeste, fara nece odobanda,//
neci pintru muiere, ca sa stiti si randul(a)//
muierilor, ca graiescu multi rau de eale.//
Iara apoi aceie graescu si bine de ele”//
Solomon zic(e): ,,Cuid Dumnezau muere bun(a)//
si cine s1 goneste muiere buna, goneste s1//
narocul lui, ca muiere buna este cu nuna//
barbatului. S1 dereptiaza casa lut,//
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sa dai omului tu sa <...>//

-nda. Si candu veri sa-i dai <...>//
sa-ti fie cu voie si cu cuvan-//

tul dulce, ca mai bunu e cuvantul//
buna de cata darul. Si nu e nece un//
lucrul in lume ca darul nu cinste.//
si cu cuvintele dulci, si o-//

mului draga la si mai bine sa-i dai//
decata sa-i ei ca daresi mlste-//

nie, spala pacatele si le 1arda//

ta Dumnezau gresalele lui//

multi prietnici te cu-//

noscu la bine, si candu esti la//
veselie printr acasta este le-//

ge sa cunosti pre prietnicul//

tau, si la nevoe, si tia doa//

minte de saracie//
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<...> sti sdraew-bogata, ca vremile s(a)//
schimba in multe chipuri. re este//

sdrdcie ce de ve face reu si mai reu este,//
frati1 cei bogati, fuga de cel(d) sarac.//

S1 ceva grai cela sarac. Sard grai cata//

| frumos tot nu-1 vora asculta. lara de//

va grai celd bogata, sara grai, si nebuneste//
celd buerina. lara bogatul ce stringe de pri-//
pa avutie. lara sa rasipeste de pripa.//

lara ce sa adun, ca te putine-1 din pu-//

tin, multu sa face, si buna.//

Boerii nu-si aduna avutie, si bogate//

cu munca nec(i/e) o pot tine fara//

grije, si fara frica, casi co-//

rabie candu e vreme mai bu-//

na atunce sa//
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afla vantul asijdere si omul//

daca sa inbogateste atunce mai mul-//
ta frica, si grijeare. Si sa nu//

ocaresti pre sarac nec(i/e) lauda pre bo-//
gata c?anul sa intoarce ca o rota//

asa si saracul inbogateste, si//
bogatul saraceste”. Pintru scum-//
pete spune SOLOMON://

,,Omul scumpu nu adun, nu-//

mai cu dereptate, ce si cu stra-//
mbul s1 tine dobanda, si oda altuie//
de sa hraneste, iara lui nu-i e nece o//
dobanda, si1 foc de ea”.

Toate lucrurile au sfrasenie//

si incepenie, pre lume, iara scume-//
te n-are Sfr(a)senie nec(e/1)odoat
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scumpul sa inchipuieste sobolului//
Ca cu este in pamantu si manca//
pamanta, si nu sa satora de pam-//

ant neceodata ca-i pare ca-l//

va frasi si tot flamand.//

S1 nemostin, pintru scumpate lui.///

S1 ase zic(1/e) ca nu € mai mare pacat//
| scumpete, ca toate sa sfrasescu//

1ar scumpete nu mai sfrasaste//
neceodata si este scumpete ra-//
dacina turorurelelor cine Tmbla//

dupa scumpete purure si tu-//

rbura si casa lui scumpul nec(e)-//
odata nu sa satura de banat//

si nu sa va in bate nec(e)odata scum-//
puld. Cum este camagariul//
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de poarta (g/p)ovara altuea as//
asi scumpul strange avutie//
altora iara ¢l nu mai cei cu ba-//
natul omul sa fie banilor//
stdpand nu banii omului.//

Ca cum cauta boala pre om asa//
cautd s si scumpete pre scumpul//
si apoi la pune la saracie pre sc-//
umpul do1 oameni samta de//

nu vada binele lu mi?i nebu-//
nul s1 scumpul. Nasipul catul//
calci atat a sa indeasa asa si//
scumpul catd are mai multa//

atdt al stringe scumpete//

mal tare din inima scum-//

pului. Si s(a) protive scumpul//
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Buretelui ce lui de mare cum//

- | nu va sa si lase apa pana nu-1(a) stra-//

| ngi asa si scumpul pana nu//
<...>1lei cu sila de voia nu//

% | vasi de scumpul neeeedats i fric/
| sd g1 bagesamanta in pamant sa//
~ |nu o piarza. Dara sa de el dereptd//

- | Dumnezau miseclor si sa prot(i)-//

4 |veste scumpul celora ce s(a) inchi-//

| nd idolilor ase si scumpul//
| crede in avutie lui si stie el ca//

| nu-l va scoate de la mortelui.//

| Era un om pre nume Gherman. El//
| nu facu neceo nebine pre lu-//

| me pintru scumpete ce nu-//

- | mai totd stringe bani. Si/
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si nu s(a) pute sa tura de avu-//

tie. Si era si mai scumpu//

de toti ominiii pre lume si f-//

acu avutie multa s1 daca 1a//

agunse moarte el grai fecori-//

lor lui fetiii mi roguva sa nu f-//

aceti cum am facut el ce va slo-//
boz(a/i?) sa cheltuii baniii ca eu n-am sti-//
ut sa cheltuiesc cand ai (n?)asu(t?) mer-//
ge la munca s1 asu f1 fost si cu//

oaminiii la cinste. lar eu vre tot//

sd stringu avutie si de scumpete//

nu putuiu sa scap ca(_)si acum de//
morte, $1 acum nu mai ce ma du(c?)//

cu pacatele me s1 muri omul//

si mersera fecoriii la la da cu ba-//

nii//
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|si 0 deschisera. Si gasira in ba-//

| niii lui si inima lui plina//

| de sange si banii cru(p/n?)ti si cu-//

| mu i-au fost inima a la bani pana au//
fost viu as au fost isi la mor-//

telui omul pre lume cel a ce//

s | nu sa socoteste. Necese pedepseste//
¢ |acela es(te) afara de liubov si sa 1aje-//

;b lesti pre acela ca nebunie es(te) le-//
- |legata la inima lui si narece//

faci. Ca si lupul candu sa duce sa//
fure si va face sunet cu pi-//

ciorul apoi el 1a bate si lamu-//

+| st ca si-1 pedepseste sa numai//

| fac de altd ?atd suneti ci-//

" | ne pedepseste pre omul ce facere o/
- |sdanumai//
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faca bine face ca omul intelepta//

deca l-inveti, si da-i stire multa sa//
caieste, si cine iubeste prietni-/

cul sau sa la pedepsesti in ta-//

ina si cineva sa aiba liubov cu priiet-//
tnicul sau sa 1a invete in taina invatatu-//
ra in taina dulce es(te) iar de fapt si s-//
corneste vraj?a. Invata prietnicul/

st de nu va luo invatatura atunce//

sa l1a pedepsesti. lara sa nu 1a parasesti//
si nu pedepsi pre sotul tau in fata//
inainte ominilor neci candu esti//
manios. Pintru pedapsa spone//

Ca era Fa(ra)on-impdrat si munce
pritzradiltenii foarte reu iara//

nestine 13 pedepsiie de multe ori//
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~ | pre Faraon-imparat. Iara el nu-1 ascul-//

ta, iara el nu-1 parasie ce-l tot pedepsie//
el tot nu-1 asculta. Iara Dumneza inca sa//
manie pre el si tremese pedeapse//

pre faraon si trimese boalea si ra-//

| ne si se sparse trupul lui,//
| si tremese si broaste multe si mu-//

ste de toate feliurile. Si-1 tine//
tara atat a cata acopere pama-//
ntul si 13 sa grindine si tri-//

toate poamele si moarte in d-//
obitoc si intunereca ne vazut//

si lacuste si omide si tri-//

mese moarte si morira toti co-//
conii in Eghipet si trimese Dum-//
| nezau si junghe cu rane ne-//
vindecate//
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si de aceea muri faraon.//

Pintru rasfatare si reotate.//
Rasfatare si reotate es(te) re-//
otate pedepsei, si samta cu-//
vinte dulci si dau unii daru-//

re marii. S11au pre omini cu bine//
pana iscoate desi pierda minti-//

le si sufletul pintru binele lui,//

sl au unii obicaiu cu cuvinte//
dulci ca sa faca ce1 placelui 1ar(a) si//
derept binele lui si acasta//

nu este reotate, ce es(te) dara//
placeriei ce placi omului.//

S1 sa inchipuieste rasfatare unii//
gadine ce es(te) in mare si este//
din mijloc in sus fata//

si lango’ peste//
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si cu 2 coade radicate in sus//

si purure std in loc reu unde samta//
valure mari pre mare iar atata can-//

ta frumoas(a) cata toti oaminiii din cora-//
bie adorma pintru cantecele ei//

si de dulca ei. Iar e daca vedesca adu-//
rmiti. lar e merge la corabie si in-//
valueste corabie si-1 neaca pre toti si//
corabie. Si-i pierde toti in mare. Sup-//
ta cuvinte dulci lipescu se si rel//
fapturi. Si mai bine sa imbli//

cu vrajmasul decata cu cel ace(s)te//
laud 1n fata. Si mai tare sa te te-//

mi candu te lauda decata candu ti//

sa lauda, atunci sa nu te temi. Si//
candu te lauda omul atunci sa nu//

1a asculti//
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neci sa bagi. Sama cuvintelor lui neci//

sa 1a crez neci de una ca asa ea omul hich-//
iana. Rasfati pre altul acela nu-ti//

va binele si de ce ti priieste sa nu 1a crez.//
Nu luoa asa credinta omului sa//

nu {1 multumeste cu drag cateva//

de faima si cine multumest(e) de ce nu es-//
te apoi te va huli si te va de faima.//

Si cine te mangane cu limba cu co-//

ada te va inpunge ca albine tine//

miere in gura. lar in coada acul cu ve-//
ninula asa s1 omula reu in fata//

te lauda, 1ar in dos te de faima ca

albina cu miere si cu veninul

Pintru lauda graieste carauna,//

Ca era un corba si tine in gura//

un codru de casu si-1 vazu vul-//
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pe pre corba cu casul in gura, si mer-//
se corbula si se puse intr-un copaciu//
s1 merse si vulpe supta copaciu si//
prinse a lauda pre corba. Si zise(_?)ju://
Pane corbole, atata mi este drag//
cantescul tau, cata moriu de dra-//
goste, cante celora tale, si neci//

o0 pasare pre luma no canta ca tine. Iar co-//
rbul sa vazneies(c?) s1 incepua canta//
s1 cosca gura, 1ar casul cazu//

jos, iar vulpe luo casul si-1 manca.//

Si zis corbului: Fii tu corbule//

Cu glasul iar eu cu casul. Si se//

Duse corbul fara casul. Si cel uita.//
Prevedere es(te) candu va omul//

sa faca vrun lucru si va in-//

taiu sa socotiascal/
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Cuma va ca de lucrula, sau de//

va sa graiasca. Va vaza unde va//
rozima cuvantul au de bine (s?)au//
de reu si atunci sa incapa a lu-//
cra cumu sa zic(e) sa tie omulul. Al//
doile - es(te) minte omulului si sa//
cunoasca lucrula de apoi, s1//
cuvantula cel de apoi. Ca acela//
ca protiveste furnicilor, ca//

ele socotesca vara ce vor pati//
iarna. Si sa afle vara de tot ce tre-//
buieste 1arna si fact gauri//

marti, si stringu de tota,//

de ce trebuieste 1arna, sa le fie//
hrana mai buna. Es(te) invatatura//
de cata avutie lumiei tot ca vi-//

s1 pane veseleste//
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inima omululi. lar darul lu Dum-//
nezau es(te) invatitura omului. In ti-/
nerete invatd mestresuga cativa//
trabui la batranetele tale si//

va fi si cinste si hrana. Toatad//
invatatura es(te) de la Dumnezau ci-//
ne nu stie invatatura lu Dumnezau//
el si pierde acasta lume si a-//

Ita, iar cine es(te) intelepta nu//

va peri neci va sa raci si invatatu-//

ra doarme la inima omului. Si//

pre omul minte hraneste ore//

bine, ore reu nu-la hraneste. Noro-//
cul s1 noapte facu Dumnezau//

sa socotescd omul noate ceva//

lucre zioa. Si mai bine sa-ti//

intai//
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fie rusine decata sa te caie-//
sti apoi. Si te sfetuieste de//
tota lucrul si apoi nu te cai-//
ca sfeatul de grabi s1 maniie//
nimica nu easte. Si candu te//
sfetuesti cu cineva de bro//
taind sa cauti cu cine te//
sfetuiesti sa tind mai bine//
decat tine taina si sa inta-//
reasca sveatula ca tot lucrula//
cu sfeata buna sa tina si sa//
nu te pripesti. Peci und//
lucru nu poate sta innainte//
grabnicului si nainte ma-//
niosului. Pintru hicleni-//

¢ spune scrielari ca inca//
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Imparatula si si dus la vanata/
si trecandu o padure a-//

fla(n?) calugara la ochilie s1//
sede sa ochilie si scrie o car-//
te. Imparatulid merse lae el/

si zis(e): Ce faci acie? El raspu-//
nse: Scriiu invatatura. Si zis(e)//
imparatul: Sc(r)ie mi si mie//

| vro invatatura. Si-i scrie o//
hratie as a scris: Ce vei sa//

faci omule? Pazeste te si-i//

a doa minte de apoi ce veri//
pati. Si dede hratie impa-//
ratului si zis(e): Sa olipest-//

1 pre pragulau si e1 acasta//
hratie. S1 duse imparatul//
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la Rim si lepi hratie pre use//

si prespe putin vrem sfe-//

tuira sa boerii rimului sa tae//
pre imparatul si fagaduira//
barbirului ala imparatulu-//

i sd-1 de multi galbini si zis(e)-//
ra: Candu veri merge sa razi pre el//
lar tui tae grumazii. lar de mor-//
te te vom scoate noi si asa sa//
svaturd, si cu barbirula.//

Iar intr-o zi chema imparatul//
pre barbir(e) sa 1a raza si-s luo//
barbirul cutitele si mers(e)//

sa junghe pre imparatul si//
merse pana la use, si vazu//
hratie pre use lipit, si o//

ceti//
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Si-i paru ca la stie imparatul//

Ca va sa la tae. Si-sa spamanta//
Si Intra la imparatul si pla-//

nse si grai iar tima: Imparate,//
ca nu e viina me, ce es(te) vina boie-//
rilor, cd m-au ei invatat si miieu//
fagaduita multi galbini ce//

ma 1arta, ca gresitu ti samta//

| astazi. Iar imparatul nu stie//
nemnici. Imparatul zis(e): Fii//
ertata. Si-m spune ce tie ce {1//

¢ din a el. Spuse imparatului://
Tota, cu m-au tocmita cu//
boierii sa-i tae grumazii, ca-//
ndu-1 va rade si vazuiu hratie//
pre use si vazuiu ca stii//

su tu tocma la//
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noastra. Imparatul trimes(e) pri//
la boieri si tae toti ca-ti//

facur(a) acesta sfata, si bo-//

ieri pre barbi? Si pre ca lu garul//
pus(d) vladic(a) la Rim.//

Pintru nebunie zice Plathon://
Nebunie es(te) in multe chipure.//
Una este pre luna nebunesca//
oaminii si acesta va fi de fi-//

relui de tot alta este cel acea//

re minte putina di ci cei vine//

la gura el graieste. Altul es(te) ce la//
Ce Nu-si socoteste cuvintele//

si lucrul cum va sa catra. Si ace-//
la e nebuna dintru inima lui ca ce//
face cum va inima lui. Si altul//
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este ce la ce nu sa socoteste intdiu cea//
de apoi cei va vini. Altul es(te) ca-//

nd un omul pripelnica fara vre-//

| me, altul es(te) cel a ce nu-si faci//

| bine prietnicului de cea roaga//

st daca incepe vrun lucru, el nu//

1a sfrasaste. Si sa inchipuieste//
inorogului ca nu sufere omul//

.| cu dulama rosie. Iar vanatorii//

| canda vor sa 13 prinza. Ei sa imbrac(a)//
cu haine rosii. lar elu sa repezest(a/e)//
la el cu cornul sa 1a loviasca. Iar//

omul sa pune dupa copaci. Iar inoro-//
gula, loveste in copaci cu cornul, si sa//
infija cornul in copaci s apoi//

nu-1 poate scoate si-1 prin-//

du oaminii//
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Si mai bine sa te timpini in//

cale cu ursula decata cu nebunul//
si cu miosul Si nebunul//
Judecatoriu. Sa aiba 3 lucru-//

ri n taiu putere. A doa sa stie bi-//
ne judeca. A treia sa nu fie mi-//
tarnic, ca inchipuieste jude-//
catoriul albinei cum tocme-//

ste matca pre poate albini-//

le unele miere altela Cara alte//
prastura si apoil merga toate//

la imparatul lor si-1 slujesca//

si zioa, si noapte dici asa sa//
iubescu si deregatoriul pre ju//
decat derapt si sa al iag//
direptate//
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’ din strimbatate, ca sa protive-//
ste deregatoriul ciurului cum alege//
| negina din grau. Ca samta 5//
% | Lucruri care spargu judecata//
| intaiu sparge judeca dragoste//
| si rusine, si mita, si obra-//
« | zul omului, si frica, si sd/
»  |nu sezu es(te) toti mari, si inva-//
| tatori multi si nebuni.//
| Si pre Domnul intelepta inva-//
ta 1a candu 1/n(e) trebuieste de ven sa//
te cinstasca, ca Domnu(l) iubeste//
pre rob si robului. Iar sa-i fie f-//
" I rica de ¥ob Domnu(l) sdu si sa nu-i g-//
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acasta, Ca era un om//

buna m(i)l(o)stiv si sa ruga lu Dum-//
nezau si zio si noapte, si nu//

ave ficiori. Iar eld facu un ficior//
daca 14 facu luni fu(i?) drag si ui-//
ta pre Dumnezau si bunatatile//
lui, si m(i)l(o)stenie lui ceea ce o//
face ce sa apuca sa stringa avu-//
tie aura si arginta. Si pri-//

nse a faci multe reotati si//

uitd pre Dumnezau, ce cauta//

tot coconului. [ar Dumnezau//
vazu aceea, cum uri pre Dumne-//
zau si pre bunatatile cele di-//
nainte vreme. Si mana//

pre agghlul lui si omori coco-//
nul//
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si iar In dragi pre Dumnezau si//
pre bunatatile cele din taiu si//

- | sa spasi omul. lar altul avea a-//

| vutie multa si o Treme pre//
mare, si 0 neca avutie lui to-//

ata pre mare, si pierdu tot//

si sa Intristd, ca ramase saraca,//
si zis(e) ase sa sa spa-//

| nzure decata sa fie saraca. Iar Du-//
| mnezau nu vru sa-si piiarza su-//
fletul cei trimes(e) un foale//
plina de galbini, ca sa nu sa spa-//
| zure, sd-si piiarza sufletul si a-//

| vutiie. Si iar fu(i) omul cum au//
fost, iar altu om ucis(e) pre//

altd om si apoi ?ru?la plat-//

| asca//
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sangele lui s1 vandu tot ce avu//

sa-si platasca capul. Iar Dumnez(au)//
trimes(e) pre anghel(e) si-i luo banii//
toti, ca de va vede se seraca, el//

sd va pocai. lar de sa va plati, el//

vre ucide si pre altul, 1ar el//

de ca sa vazu saraca, el fugi//

de rusine, si de fric si sa ca-//

lugari, s1 sa spasi omul dici//

saraciea faci si spasenie, iar//

bogatie faci si semetie omu-//

lui. Pantru rautate si stri-//

mbatate si judecata strim-//

bacaste rautate si acas-//

ta este mai mare nederep-//

tate, candu ucide omul(e)//

pre alta om
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derepta. Acela sa cheama vrasatura//
de sange. A doa es(te) curvie cu ru-//
| sine. Alta es(te) candu faci al-//

| tul altui om sila si pagub si//

| furtusat. Si aceste sa inchipu-//

| escu Dracului, ca acela es(te) nu-//
| mai fara direptate, ca aceea Drac.//

| S1nu osdndi pre alta sd nu te o-//

| sandesti. Incd samta 3 lu-//

| crure ciudate: una este can-//

| du robuld Dumnezist(i) si nebunul/
| s saturd, si barbatula cu mu-//

ere candu fuge unul de alal-//

| ta si candu mujnica sta-//

paneste pre doamna sa. Si easte//
pacata mare candu faci pacat//

cela c(e?) au fosta om buna//
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si curvie. Candu faci barbat//
cu barbat si acela opreste pre-//
tula lucratorilor si martu-//

rie stramba a oomului si ci-//

ne sapa groapa. Altuie el va cad//
de intrania si cine arunca cu//
piiatra intine tucupita//

ca pita 1ard va vini la tine iar//
piiatra la ela. Si cine ucide om//
de mana de om va muri, si cine-//
va taea coada serpelui sai//

tae si capul, ca va sa risite//

va musca. Si cine sa bucura la//
avutie altuie, altii vora luo//

a lui cu jale, s1 daru 13 es(te)//
dara, cela ce da cu voie lui//

1ar cela ce nu sa da cu voea//
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nu sa chiam(a) dara ce rusine. Cine faci//
bine, altuie, pre el va afla//

acel(d) bine, si nu va sti de unde-i//
es(te) zise ca Dracul pohti sa sa//
in soare ca sa faca rau, si sa facall
Tota fete si sa le marite. Si sa//
sitragd pre gineri la munca,//

si sa insura si luo pre nedrept-//
ate. Sa-1 fie muere, s1 facu 60//
fete. Si ceea din taiu, fu//

trufa, si o marita dupa//

boieri. Si a doa, facu pre scum-//
pete, si o de de dupa, cela ce//
lubeste avutie. Si a treie facu//

pre strimbatate, s1 o de de//

dupa tarana. Si a patra fa-//

cu prepizam//
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s1 0 marita, dupa omul cu//
mertesug. Si a cince facu//

pre ne omine si 0 marita//

dupa omul cartulariu.//

Si facu a 60 pre trufie//

s1 0 marite dupa maretul.//

S1 a 60 facu pre curvie//

s1 0 tinu aceea la dinsul ca sa//
fie curvie in casa lui.//

Pintru prostii spune.//

Prostul de va de va ave cred(i)-//
nta, curata si inima de//
euratd-derapta, si cuvanta//
statatoriu. El (n?)u sa protiveste//
cocorului ca cocorii ei au im-//
parata. Si toti lucriaza cu//

direptul//
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fira neci o inseliciune. Inca si noa-//
pte, unde vor descaleca sa doarma//
iar e1 si puna pre imparatul la//
mijloc si puna 2 straji//

de pazesca. Si pintru sa nu doarma,//
| 1ara e1 $i 1au cate o piiatra, in//
piciora si pre altul sta si1 de//

va dormita. lar pieatra-i cade//

din picor si sa spare, si sa striga-//
tare pazitiva, si apoi merg(e)//

altul in straje. Si de va ved-//

e vro gadina. Iar striga pazitiv(a)//
totd pintru dereptatelor//

si credintad asa st omul deca s1//
pierde credinta, alta nu mai//
dobandeste, st multi omini//

samta prosti//
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si blanzi, si putini credi-//
nciosi si direpti. Si omul//

in ca sa fie credinciosa celuie ce te//
crede si cu liubov sa fii catr-//

a el. S1 omul candu nare vre//

sa fie altula ca el. S1 gonest(e)//
stramina, sa-1 faca rau, oare//

cu vina, oare fara vina cu//
pizma. Omul hicliana pro-//
tiveste vulpiei, ca daca f-//
lamanzeste, iara ¢ esea la cam-//
pa, dici sa culca, si sa lungeste//
pre pamanta si-s tin de coa-//
da. S1 sa face moarta, si nu//
sufla nimnica. Iar cioarele//
cada langa vulpe s1 cauta//

st zic(a)//
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moarta ea s1 sa sue si pre ea de//
imbla, si cheama si pre alte,//
cioare si chiam(a) si zic(a) moarta e si//
+| vind multe. Dici sa puna prea iar//
vulpe prinde care-i place. Si//
mananc omula hiclian face sa//

| a nu-s cunoaste, paguba, can-//

du o fac(e) altul ca sa oarete//
acela ce o face. Cine es(te) plina//
de hiclenie neciodata nu o va//
lasa, ce tota va insela. Plato-//

na zic(e) de 3 omini es(te) mila lu//
Dumnezau, de boierinul candu//
saraceste, si de omul buna ca-//
ndu 13 bajocuresca, si de inte-//
leptul candu 1a bata nebunii.//
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Pintru strimbatate si//

curvie. Trese Dumnezau la//
Sudom s1 la Gomora, s1 acolo//
era numai un om bund — Lot. Si//
mersesara, in gerul(d) la el in Gaz-//
da, si-1 cinsti, s1 zisera lui: Iesi//
Lota, si cu muere lui,//

si iesi afar din cetate, cu mue-//
re si cu 2 fete, a lui si sca-//

pa Lota la padure, si Sara bau//
vina, si sa inbetaro, si sa cul-//
cara, si sa culca (t)ota cu fe-//
tele lui, cu amandoa, si le//
impasone. Si facu una pre u-//
sula alta prama e muta. Av-//
gustina zic(e) poate sa inchipu//
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adevarul la pui de prepeliti//

ca si fura oale, de la al-//

ta, prepeliti si le cloceste,//

s1 scoate pui, si daca au de//

poiul pre muma-sa, ceea cela uoa-//
ta iar eluo cunoaste. Si f-//

uge puiul la muma-sa. lar ceea//
ramane numai cu munca.//

Pintru aceea este urita lu//
Dumnezau minciuna, si//
Joramantula strimba, s1//

| acela este le padat, de Dumnezau//
si ¢ blastemat. Trapenie//

es(te) bucurie, m(i)l(o)steniei,//

si cineva sa rebde, bajocuri-//

ile, acestii lumi. Elu sa inso-//
teste cu m(1)l(o)stenie//
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si cu trapenie. Si este ra-//
bdatoriula mai cinstita//

de toti. Pintru trape-//

nie spune ca era Sampson//
Imparata, si ave vrajba cu//
filisteni, si cum facu-//

ra, si-i inceluira, si cu o cu-//

rva ce-i paduche in capa. Ace a-//
flata rielur s1 tae 3//

pei de aura, din capa, si-1 lu-//
ota rie. Si porunci filis-//
tenilord, si 1a chemara pre//
uspati si 1a imbatara, si 1a legara//
si-1 scoasera ochii si 1a slo-//
bozira s1 imbla intuna//

ana, pana-i crescura pe-//

rii//
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perii de aura si iar i vine pu-//
tere, s1 tarie, s1 merse la//

cetate lui. Si gasi muere//

- | maritandu sa si sa veselie intru//

- | intru foisor su apuca foi-//
sorur(a/e) si la scutura. Si sa spa-//
| rse s1 ucise 40 de boerti, s1//

cu muere lui, si peri, si Sam-//

| son acolo pintru muere//

lui. Pintru ticalosii//

es(te) fric si reotate tariei.//

Intdiu este omuli ticilos ce-//

la ce nu-si da pintru sufletu-//

13 lu1. Si altul cela ce sa teme//

sd nu-1 vind vruna reu pre cap, si//
acasta es(te) curata ticalosie.//
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Si sa inchipuieste unii gadi-//

ne din padure ce sa cheama iepu-//
re ca daca vede frunza, misca-//
ndu, iar ela tot fuge, zici iar nal-//
time, este reotate, sufletu-//

lui. Si es(te) in trei chipure in-//

taiu candu sa tine omul mare//

ca sa 1a cinstasca oaminii. Mai//
bine e omului numel//

buna decata avutie, iar omul//

ce sa tine mare. Candu-I lauda altii//
bine es(te) 1ar candu sa lauda, omul//
insus nu € nimica de acela. Si//
spune mai multa, ce n-au facu.//

Si sa inchipueste paunului.//

Candu si tinde coada, foa-//

rte frumos,//
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| siunde o vede, multu sa sue apoi,//

| si cautd la picioare, si le vede//

| negre, si grozave, si sa intristiaza//

| si-si slobozeste coada jos si s/

| pogoreste si ela si sa scrabegt-//

| e. Cine iubeste maretiile, es(te) roba//

_:F cugetelor ce nu fii maret ce dul-//
4444 | ce, si m(i)l(o)stiv si sa te laude al al-//

| f1, s@ nu te lauzi tu ca numel(e)//
[ reu lui imputina vrem este,//

| sl nu judeca pre mime pintru//

| cuvinte, ce pintru diala lui,//

| cd@ multi omini minta. Iar de-//

ca faci omul diala atunce sa vede//
lucruri lui, s1 vina lui.

Pintru maretuld spune c(a)//

o data merse//

218



Ingerul la una calugira buna//

si sa prinse a merge pre oca-//

le amandoi. Se dedera pre un cala mor-//
ta, si putie reu foarte si-s astu-//

pa calugarul narile, pana trecura//

de cala, iar ingerul nu-si astupa nari-//
le. Si ajunsera la un sata, si ti-//
mpinara o nevastd frumoasa, si//

o podobita. Iar ingerul sa astupa//
narile, pana trecura. lar caluga-//

ruld grai, ca ce ti astupa-si narile//

iar colol acele ca 1a tunuti astupasi//
narile, si reu putie. Iar ingerul zis(e)://
ca nu putie acela, cala ce putea acas-//
ta muere mai reu de acel cala. Si//
zbura ingerula in ceriu si vazu culu-//
garula ca fula ingerula//
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lu Dumnezau. Tocmit este o-//

mul cel a ce nu-si schimba minte lui//
ca acela om este curata, carele nu-si//
schimba mintile, de cumu e din taiu//
cine es(te) intreg neceodata nu-si schi-//
| mba minte, si fire pintru lu-//

me si cine es(te) in lume, fire omenea-//
sca. Si acela sa inchipuieste un chi-//
pasari pre nume finixi si trae-//

ste 300 de ani. Si deca vede ca imba-//
traneste, si slabeste, 1ara ea aduna//
putinele lemne, si le pune in c-//

unbu. Si sade pre cuiba, si sa scoale//
nainte soarelui, si sta in pi-//

cioare, si bate cu arepile, si de-//

za duh sa aprinde. Si cuibul s1//
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pasare. lar ase este tocmita de//
Dumnezau, sa nu sa sfrasascao si//
eamane una in osa. Si de intr-aceld os//
es(te) unad verme, mica, si creste, si sa//
fac(e) iar pasare cum au fosta, si//

iar traeste 300 de a(n)ii si tu € numai//
una pre lume. Si nu lauda ince-//

putul frageniei, ca multi aler-//

ga la alergata, ce carele in trece//

acela va luo plasca.//

Darula sa tocmeste, cum zis(e) Dio-//
nisie imparata, ca era la Rima o-//

mini forte rei, si nu-i pute ple-//

ca imparatul sa lie legelui, s1//

intr-o z1 facu o lege. Si acele lege//
este si astazi. S1 grai imparatul//
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narodului sa stiti tpti ca eu//

voiu sd ma duc pana unde ama lucru.//
Iar voi sa va jurati, cuma veti tine//

in lege me, aCasta pand voiu vini,//

ca eu voiu sa ma duc sa graesc Dum-//
nezau cela ce dede mie acasta//

| lege si daca voiu vini, atu-//

nci sa fie pre voie voastra, si vo-//

u schimba lege. S1 auzira toti,//

si sa jurara toti, si sa duse impa-//
ratul lo o manastrie. S1 nu sa mai//

in toase, pantru lege sa nu os-//

parga. Si sezu tota la manas-//

tire, s1 candu vru sa moara el//

lasa cu blastema, sa iarza tru-//

tuld tota s1 ceva ramane sa//

1a arunce in mare.//
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Printru narod, ca vora bini rim-//

lenit s1 vora luo trupul mieu//

si-1a vora duce la Rima. Si vora zic(e) iacta//
c au vinita imparatul la Rim acum//
sd-1 spargem legelui, ce voi asa sa//
faceti de vora vini rimlenii sa//

nu aflemnica de mine, ca sa-si//

tind juramantul si nu vora spa-//

rge lege me. Si asa facura caluga-//

rii cuma zis(era) imperatul iar rimle-//
nii totul astepta si tina tot//

ace lege a lui, si pana astazi//

si stau pre juramanta. Pintr-//

u aceea netocmala es(te) reota-//

te darului, Inchipueste sa ne-//
tocmala randurelei, ca paste//
zburandu
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cicesi cole, netocmala es(te) ne-//
bunie si omul nebuna. El ascu-//
Ita toate cuvintele, ca te//

zicd ominii iar inteleptula so-//
Coteste bine, sa nu-si piiarza su-//
fletul si cine sa pazeste dere-//

|| le sufletului pazeste.

Pintru netocmala spune//

Ca era un talhariu ce//

facu multa reu pre pamantu//

si merse la un calugata pusti-//
nicad de sa ispovedi. S1 candu vru//
sa-i de ca mona. Ela socoti acasta//
nu va pute sfrsi canonul lui//

si-1 zis(e): ,,pas(e/a) unde be ei ve o cruc(e)//
tu sa in genunchi la din(s?)a s1//

te roaga lu Dumnezau//
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sa te 1erte de toate greselel(e).//

Si sa dus(d) tlaharul, si acie, si 1a//
gasird neste omini, si-1 zis(e)ra//
iacata tlahariul blam sa 1a prindem,//
sa 1a ucidema, si-1 prinsera algo-//
ni. El fugi pana vazu o cruce si//
merse la dinsa, si incepu a sa inchi-//
na inainte cruciei, cu capul//

pana la pamantu si-l agunsera go-//
nutorii, si-1 ucisera. lara pusti-//
nicul vazu 2 ingeri, unde vi-//

nera si luora sufletula tlaha-//

riului cu mare cinste nu mai//

pintru atata pocaianie, Si//

cugeta calugarula sa faca ca//

si tlahariul ca-i paruca sa s-//

pasi tlahariul//
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pre lesni si lasa calugarula pu-//

stine. Si sa dus(e/a) la lume, iara Dra-//
cul puse-i ¢??sa. Si-l prinse de//
piciora, si cdzu pustinicul//

si cum cazu asa muri. Si luo Dra-//
cul sufletuld calugarului. Si//

| bdga in munca, ca ce-1 afla moarte in//
cugeta reu si in cale necuratulu-//

| Tulie zic(e): ,,Socotiti derepta//

s1 masur(a) deriapta si nu slobozi//
trupul dupa pohtalui ca-ti vei//

pierde sufletula. Si veri si//

pagubi pintru pohta trupu-//

lui. Si ase sa te socotesti//

sa nu fi1 scumpa ce fi1 ieftina//

si-ti da direpta sufleta, ca ac-//

easta este curat//
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socotinta. Si sa te Feresti de//
curvie, si de furtusag ca a ce es(te)//
vina din pohta trupului, si//

din minte omului s1 sa nu//

te poticnesti pintru pohta//

trupui din lume. Si po-//

tu sa inchipui socotinta cami-//
lului, ca e mai curvariu de to-//

ate dobit-o acele pre lume.//

Si merge tot pre urma cami-//

leii si 100 de zHe-mile de pama-//
n(t)u mai sai sa de in urm. Si es(te)//
(s)ocotita, si-si tine fire//

cd de va fi muma-sau soru-sa//

iar ela nu sa va mesteca cu na-//
insa, dici socoteste pre ca-//

mil(e) toate//

relele//
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sa fugi de eale si-ti opreste pohta//
trupului de toate. Omul ca//

tu sa mareste, atata sa fie plecata//

si sa rabdana pastile si sa si tie ma-//
nie, si cuvintele desarte, si//

alte pohte relele. Pantru socoti-//

nta scrie la Rim ca er(a) Priiam//
Impérati si auzi de un filosof//

pre nume Candita, si 1a chema impa-//
ratuld sa 1a 1spitasca, sa la vaz pute-si//
va tine mintile, sa nu gresasca ce-//

va sau sa nu-si ia? Din mi(n?)te cu-//
m va. Si—si chema imparatul pre mas-//
caricii lui sa-si bata joc de ela.//

Si Incepura toti a grai care//

Cuma stie mai reu unul zis(3): ,,De//
ce ruda esti//

228



tu?” Candita zis(e): ,,Ruda me este ince-//
putuld in mine, 1ar (s)frasitul es(te) in//
tine. Si domieta nu griji de mi-//

ne. Si eu inca nu gandesca de tine”.//
Altula zis(e): ,,abolcuco cu frumoas(a) hai-//
ine esti imbracata”. Candita//

zis(e): ,,Omul buna nu sa cunoaste pre//
haine, ce pre lucrure bune”. Altul//

zis(e): ,,lasati 1a vezica es(te) nebuna”. Si//
sd vede pre haine ca este nebun Ca-//
nditd tacu. Altula zis(e): ,,Cine ti <...>//
scu acela paru lunga si frumosa. E(1)//
zis(e) zis(e): ,,Darul nu este impara, ce//

la inima”. Altul zis(e): ,,Imparate paze-//
stete de Candita, ca este iscoada//

ca si de una zil(e)”//
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eu l-ama vazuta la oste elenilor el//
z1s(a) multa vreme es(te) de candu graiesti tot//
| rau de mine. Iar eu m-am invatat s nu graiesca//
| rau de tine. Altul zis(e): ,,Cautati f-//
| ratii miiei. Furulda cuma graieste c-au//
. |inselatoriu”. Eld nu raspunse nemi-//
ca. Altul zis(e): ,,Eu voiu graia cum ce//
| liubova pohti tai de la noi” Ela tacu.//
| Altul zis(e): ,,Cautati fratilor cum//
Furului nu-i e frica lui de rusine”.//
Ela tacu. Altul zis(e): ,,De tei teme//
De rusine nai grai asa”. El tacu.//
Altul zis(e): ,,Lasati-l vezi, ca es(te) nabu-//
na si graieste tota cuvinte in ba-//
lacioas(e/a)”. Si ela tacu. Si zis(e) im-//
paratu:
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”Cu muerandul?”” De nu raspunzi//
nimica ela. Zis(e) imparate: ,,Si ta-//
cere es(te) bunu raspunsa la oaminii”//
si lavu vin te caceste, ca cineva//

sa graiesca reu si grozav mai mul-//
tue, darul limbiei, de cata urechi-//
lor si cumu e ela sta pana el limbi-//
e1 lui asa si eu limbiel mele,//

si mintilor mele”. Si vazu impara-//
tula socotinta lui, si-1 puse apro-//
ape de el si sezu si Incepu a intre-//
ba, dara tu cum putu si rebda//

atate cuvinte rele si grozave.//

Si nu te maniiesi atunci raspu-//
(n)se filosoful. Si zis(e) ca ce samta//
Eu domna domilora. Si mintilor//
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acestora, si samta si rob robi-//
lor miet, si rabdu multe rele si//
- | grozave. Si atunci inteles impara-//
| tul cd omul fara minte candu-i//
| zic(e/1) cuvinte rele. Elu sa manie iar//
« |omula Intelepta elu si tine mi-//
- | ntii i nu sa protiveste neb-//
unului ca de sda va manie mai reu//
1 va fi g1 va fi lu1 reu multa.
Pintru pohta nesocotinta//
Raotate, ca socotinta rao-//
tatilor este candu va omul//
sa imble pre voia trupului si1//
cate-1 vind la inima si la minte//
lui. S1 cela ce sa inchipuieste unii//
gadine, ce o chiama leo scroada ce//
eare multa dragoste//
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sl pohta sa vaza obraza de fete.//

Si candu vede pre fata, el mer-//

ge la fata. Si de dragostei fetei//
elu sd culca impla la fetei si a do//
arme. Si mergu vanatorii si-l pri-//
nda si ai mintre nu-? Pota pri-//
nde. Si-s pune capul pintru poh-//
ta lui. lar deara ave socotinta//
n-ara peri, asa lesni. Si nu e//

mai reu pacat in lume de ne soco-//
tinta s1 de curvie. S1 unde//

este reotate case, este si//

a sufletului. Si samta si cu-//

Vinte in multe chipure. Intiiu//
curvie. Es(te) cand(u) ?eau fara lege//
barbatd cu mo<...>I curvesc//

fara leg(e)<...>//
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si fara cale. A doa es(te) candu//

face barbata curvie, ude nu es(te)//

cale, si nu sa cade. A treea es(te)//
candu-si omula face pacate//

de firecine cu muere pintru aceea es(te)//
sa si tin omul trupul smerit//

| curatd, ca curvie rasipeste tru-//

pul omului. Si spurca sufle-//

tul, Ca curvie es(te) protiva//

lilieacilor ca mai curva re(u?) gadi-//

na nu es(te) in lume, ca e1 curvescu tot//
si barbata, si muere. Cu mue-//

re si Dracul nu sa bucura neci de un//
pacata a de curvie. Ca ela pohte//

sa faca toate pacate curvie//

nu mai si noapte face pi-//

ntra ce sa afla//
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mai multi oamini impaca-//

te de curvie. Pintru curvie//

spune pohta ochilor ca era un//
Impérata si auzi cd este la o ma-//
nastire o calugaritda frumoasa//

si merse mparatuld la manas-//
tire si zi(sa?) staritei, sa-si stra-//
nga calugaritele la imparatul//

sa le vaza, si mersera toate ca-//
lugaritele la imparatul, s1//

merse si ace(ea?) frumoasa, si o va-//
zu imparatula. Si-i placu si//

st mana la dinsa un postelnic//

sa o cheme la imparatula si mer-//
se la dinsa si zis(e) mai co chea-//
ma te Tmparatul. Sa mergi la el//
1ara ea zis(e)://
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”Ce va cu mine?”. El zis(e): ,,Nu stiu”. Iar//
Ea zis(e): ,,.Dute la ¢la si-1 si-1 intra-//
ba ce-1 place la mine”. Si-s sa dus(e)//
‘| aprodula la imparatul si sp-//i
use si zis(e): ,,Ce-ti place imparate//
la dinsa?” El zis(e): ,,Placu mi//
| ochii e, cel negri si te du//
si 0 ado la mine”. Si sa duse apro-//
| dula la calugarita si-i spuse://
{,,Placui ochii tai cei negri”.//
S1 zis(e) calugarita: ,,Asteapta//
putin ela”. Si intra incilie//
si-si scoase ochii ei si-i//
pus(a/e) pre oma hrama. Si-i de de-//
ochii aprodului si-i zis(e): ,,du-i//
la Tmparatul ca aceste i-au pla-//

cut lui//

236



de la mine”. Si sa duse la Tmpa-//

ratul si-1 vazu imparatul si//

multu sa mird. S1 sa dus(d/e) imparatul//
iar ca calugarita sa sa spasi. Pantru mu-//
erile spune Theodosie imparat//

Ca facu un cocona, si-si che-//

ma filosofii si toti vrajito-//

rii si-i intreba Tmparatul pre ei de//
cocona. S1 asa aflara filosofii//

sa 1a inchiz intr-un turna sa nu vaza//
coarele in 14 ani nece focula. S1//
1a-scoasera-dinturna, cade va ve-//

de muri va, si-1 inchisera si sezu//

in 14 anii de nu vazu soarele nece-//
focula. Si-1 scoasera di(n tu-)//

rna. S1 zis(e) imparatul: <...>//
”...artepret..”.
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1 ulitele, sa-1 aratati tota, ce es(te)//
in lume, si toate negoatela, si-i//
toate dobitoacele, si toate//
gadinele, din lume. Si-1 purtara//
pre toate ulitele. Si-1 aratara tot//

si spusera ce cu sa cheama. Si apoi//
.| vdzu coconula 2 neveste frumo-//
ase s1 podobite. Si intreba,//

| dard aceste ce samta. Ei zisera: ,,Purtd-//
torii doamne aceste cheama sa d-//
raci, ce in ce traga pre omini//

la munca”. Si dusera coconul//

la imparatul Teodosie. Si-1 intr-//
eba imparatul: ,,Pre cocon o fatul//
ochi, ca te-1 vazuta dara ce mi-ti//

la in placu in lume”. Iar coconu-//

1a z1s(e): ,,Din toate vazuiu//
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mie mi mai placura neste draci//
ce tragd pre oamini la munca”.//

Si intreba imparatul: ,,Ce e ti ara-//
tat s1 samtu draci”. Si spuser(a)//
purtitorii: ,,Impérate vizu co-//
conul 2 nevest(e) frumoase, s1//

ne intreba noi asa zise ma, ca sa//
draci ce traga prea oamini la munca”.//
Si sa mira Tmparatul si tota na-//
rodula. Si asa zis(e) s1 imparatul//
ca toatd muere arefire dracasca,//
sa placa tuturora ominilor//

cinci lucrure samta care le pi-//
rdu bucatele omului//

locomie si hrajatele, s1//

curvie, si pizma s1 muere//
rasipitoare.
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Solomon zis(e): ,,Sa nu graiesti cu nebu-//
nul neceodata neceodata neci//

cu cela ce nu-i placa cuvintele//
tale” Nece tugru grai ce-1 place//
lui, inca cine graieste cu nebunu-//
{1a mai bine s doarmd, cd nebu-//
nul cati omini vefe totii pare//

ca samta nebuni ca si el. Si//

mai bine sa te timpini cu le-//

ul si cu zmeul decata cu nebunu-//
nul manios ca n-are stimparare.//
Slim zis(e): ,,Invatd mestesug la ti-//
nerete, sa te hranesti la batrane-//

le tale”. Si1 cinste veri ave.//

Dvida zis(e): ,.Inceputul mandri-/
ei es(te) frica lu Dumnezau, si//
inima curata.
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Cine nu asculta invatatura lu//
Dumnezau, pierde si s1 acasta//

lume si acasta alalta, si sa nu//

sezi unde sa toti mari”. Pintru//

hiclenie spune Ca era una ie-//

pure si ave casa lu. Si iesi in-//

tr-o zi la hrama. lar o vulpe mer-//

se si sa sezu Intra in casa iepurelui.//

[ar 1epurele vine, si el gasi vulpe//

in casa lui, si zis(e): ,,lesi din ca-//

sa  me”. Vulpe zis(e): ,,A me este ca-//
sa”. Iepurele zis(e): ,,.Ba a me es(te) casa™.//
Vulpe: ,,Nu vru sa iasa”. lar iepu-//

rele zis(e): ,,Blam acole ca este u//
cotoiu salbatec, si ne va ju-//

deca”. El zis(e): ,,blam sa ne judeca”.//
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S1 mersera la cotoiul si1 sa certa,//

1ar cotoiul deca vazu ca ca vina la el.//
lar elu prinse a face metanii cu//
capul pana pamanta. Iar iepure//

le vazu si zise: ,,Buna oma es(te) cotoiul stri-//
| gatare, nu asa nu asa ce cu dire-//

ptul lu Dumnezau”. Iar iepurele sa//
ves(e)li, si-i paru ca-l va judeca//

bine si mersera la cotoiul si//

sa parira. lara cotoiul zis(e) iepu-//
relui: ,,Apropie-te de mine, ca//

nu foarte auza bine”. Si sa apro-//

pie becisnicul de iepure la c-//

oto1ula sar1 s1 sa puse in capul//
iepurelui. S1 18 manca tota//

vulpe sa duse in padure asa-i//
(j?)udeca hiclianul//
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cotoiul. Nu este mai mare pacat//
de curvie in lume si rasipa tru-//
pului. Si sd nu stai acolo unde//

sd face curvie. Nici cu cela ce//

te sfetuieste de curvie nici//

unde sa povestescu curvele, ca pa-//
catula curviei es(te) ca maimu-//

ta, cd ea ce vede ca faca ominii//
tot va sa faca, si-1 maimuta, si//

te pazeste si te fereste de cimpoi//
st de jocure. Si de cante ce//
mirenesti, ca aceste fac si cu-//
rvie. Si trei lucrure samta//

ne si ti oase pre lume. Intiiu//
muere de curvie, si focula de lem-//
ne, si pamantul de apa, si//
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Si putine fiere multa miere a-//
mareste. Si un cuvanta reu mul-//
te strica bune. Si ceva sa fie du-//
Ice toate lucrurile sa fie ra-//

ri. Si cine spuyhe nu sa teme//

de rusine de viu sa ingroapa. O-//
mul ce sa arata bun si buna nu//
este, ca 0 oglinda ce acie a-//

| rata, ce es(te) acie nu es(te). Pre tr-//
ei oamin nu iubeste Dum-//

nezau: Bogatul minciunos, si me-//
serul trufasu, si cu(r)variul//

| batrana. Pantru trufie zic(e)//

carte veche. Candu facu Dum-//
nezau pre Dracul elu-1 facu//

mai frumos si mai mare de//
ingerii lui.
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Iara el atata sa mari tota soco-//

tie el cu minte lui, sa sa pro-//
tivasca. Si sa ¢ domnie raiu-//

lui sa fie al lui raiul iara al lu//
Dumnezau ceriul si vazu Dumn(e)-//
zau aceste, si tremes(a/e) pre ingel/
arhanggla Mihail si 14 goni di//

din ceriu si cu toti, ca ti e-//

ra ai lui. Pantru trufa lui//

pintru aceea easte trufie//

es(te) radacina tuturora relelor.//
Pintru postul. Este dara//

Mare, ce s(a) chiam(a) tiitura, ca ci-//
ne si tine. Sih s1 infrana//

pohta pantecelui. Asa sa inchi-//
pueste magariului salbatec//

ca nu (va?) sa be apa//
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| turbure, de nu va fi limpede. Si//
| vamerge la ap4, si de va fi ture/
| ela va astepta si in 2 pana sa//
“|va limpezi apa. Si Dumnezau//
facu pre oma cu gura mica//
| Ca sa si opriasca pantecele//
| lui. Si trupuld maii mare//
1| de alalte pre pamant, si//
| pus limba in gura cu 3 zi du-//
re. Si intaiu es(te) paretele fal-//
cile, si a doa dintii si pre-//
ei buzele. Aceste fece Dumnez-//
| du ca sad-i aibad limba tinete//

s1 masura limbiei cumu s1//
pune calul zabal. Si1 cu fra//

sa ?7? tind calul asijijdere.//
??ade s1 omului.
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Sa si puna frau pohtelora tru-//

pului, ca postul 1a sa Dumnezau//

sa 1a tina si-sa sa ajune. Ca spu-//

ne in cartile rimului, ca merse//
Alixandru imparat in munte-//

le vavilonului, si pesti//

acolo, si 1a sa frasi pi-//

ta, si mure de foame. Si du-//

se un om neste mere la Alexa(n)dru//
imparat iar ela zis(e): ,,Acuma sa ma-//
nancu eu nu mai, sa nu mo-//

eiu de foame, 1ar fratii miei sa//
moara de foame. Mai bine voiu//
mori i eu cu sotil miei”. Si//

le pada merele pre apa, st mai//
merse Tnainte si ajun-//

serd la una oras,//

247



| st aflara bucate multe, s1 sa//
| saturara. Si luora de ce le tra-//
| bue, de tota. Si mancare//

«| pre multa, es(te) pre reotate//
| Trupului, si suflet-//
ului. Ca omul are multe//
pohte sa mance si sa bea. S1//
| asa sa inchipuieste lacomie lupu-//
| lui si vulturului, ce ma-//
nanca starva, si ata au//
pohta spre lacomie, ca sa dulce//
st 100 de zile, pintru stravul//
| s1 gasese starva, si manca//
| pana nu sa poate sa zboare, dici//
| de vor gasi oamini. Ei 13 vora u-//
cide si-si pune capul pintr-//
u lacomie lui.
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Asa si omul pintru laco-//

mie eas(te) si curvie, si boa-//

1a trupului, si rasi pamin-//

tilor cine 1ubeste lacomie//
pururure es(te) in saracie.

Ca spune in cartile rimu-//

lui, ca cine viinul//

nec(e)odata, nu va inbogati. Si ci-//
ne be vinul si curva es(te) si-l s-//
coate s1 din mintile lui, s1//

vinul dulce es(te) din pahar s1//
1a be cu dragoste. Iar apoi//
musca ca serpele veninta.//
Pantru pacatele scrie in Rim,//
Ca dumnula facu pre A-//

dam si pre Evva si-l pus//

in ratu s1 1a dede//
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voe, sa faca ce vor vreh numai//

‘| sd nu manance dintru pom//
si daca sa duse dilanansii mer-//
.| se dracul la ei intaiu la Evva//
| s1 o0 prildsti. S1 manca din//
| pomu. Apoi dede si lu Adam s1//
' (Dntru acela pacata. Noi1 murima//
| toti, printru aceie sa credema//
| caci negresi lu Dumnezau//
intaiu fu gresala pintru//
lacomie, ca ave el ce manca in//
raiu. Pintru aceea es(te) mai//
reu pacata, de lacomie tru-//
pului nu este, si pohta i-//

nimiet, st ravnire ochilor//
|| si dulceata limbiei.
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Pintru famenul spune.//
Famenul este ce sa ferescu//

de curvie, ca es(te) un dar pre derep-//
tate. Candu puin frau 1a pa-//
cate lora dea curvie, ca acela//
ce sa opreste de curvie, pro-//
tiveste turturelei daca-i//

moare sotie neceodatad nu//

13 mai uitd, nec(1) st valu altul//
ce tututi pazeste trupula-si//
sufletu si neceodata//

si curtie. Si nec(e)odata nu s(a)//
sd pune pre lemnp verde//

ce tota preu?ata, si nece//

odata nu be apa limede, ce o//
turbura cu picoarele. A-//

tunci va be.
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.

] Pintru curtenie tine-//

rilora. Curtenie es(te) in tr-//
ei chipure. Sa fie omul spri//

| sprintena de trupa, si cu//
bunerave, si in slujba cu bu-//
na rava, si in slujba cu cu-//
vinte bune, si cu dulce ras-//
punsa, si cu slujba doba-//

| ndeste si minte, si cin-//

ste, si ominie. Si sa inchi-//
puieste unii gadine, ce sa ch-//
lama armenica. Si es(te) man-//
dra, si socotita si nemnit(a)//
si cincistita de toate gadi-//
nele//
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le cate samta. Si1 nec(e)odata//

nu manaca ceva necurata ce tot cu-//
ratd si frumos si manca o data//

in zi si candu mananca tot in gaura ma-//
nanca nu va afara sa si in tin-//

¢ picioarele, s1 nu va calca neceodat(a)//
in tind, ce tota va sta in loc cu-//

ratd si uscata. lar canda vora//

vora vanatorii sa oprinza, iar €1 ungha//
gaura si cuibula, si vine arme-//

nika si vede cuibuld, intinata//

si strigatare si zboare, si in//

sus si 1n jos s1 nu va sa ma//

cuibd, sa si 1n tine picioarele//

si nu va sa si cal ce lege e-//

i si de pizma. lar e sa pune intr-//

un loc cur(s?)at//
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curat, si nu va sa mai zb-//
oare. Si merga vanatorii//

s1 oprinda, si-s moare in lege//
e1, si pintru naravula ei//

cel bun atata e de nemnis asa//
si omul curtiana, de va dob-//
| aindi minte dobandi va si//
minte cinste. lar de va pi-//
erde minte, pierde si va,//

si cinste ca toate incepu-//

sa cu masur(a) pierde s(i) va ci-//
nste. Si cineva vre sa sug(a)//
foarte multa, da va si sa-//

nge dupa lapte, si sa va s-//
purca. Apoi si va gori//

st laptele, si1 s va scrabi//
foarte rau
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ci socotasca intdiu ce de a-//
poi cuma va ca de lucrul.//
Pintru imparatie cestii//

loumi ca era un imparat ti-//
nara, si vru sa in soare, si//
chema toate fetele tri-//
gradului, si le stringe in-//
tr-un loca, sa le vaza care-i//

va place. Sa si o es(te) imparatul//
si lou un maru de aura, c-//
are-1 va place sa-i de marul de//
aur s1 merse la fete, si//

lec?uta si vazu 2 fete//

de ele si intr-un loc standa//

sl una o chema Nastasie//

altd Theodora. Si merse im-//
paratul//
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la dinsele si-1 placu Nastasie.//

Si vru sa-i de marul iar impara-//
tul grai mare lucru cuma//

.| peri lume, toata pinrru o//

muere. lar Nistisie grai: “Impara-//
te, pintru o muere peri lu-//

‘| me toatea pintru o muer(e) doba-//
ndi lume toata”. Iar imparatul//

.| daca auzi asa elu sa socoti//

| asa ce grai asa: "Ne luota//

de mine. Si ma ramas dara da-//
ca o voiu, luo eu nu voiu grai//

cu dinsa”. Si-st de demarul//

| Theodorei si s3 dusema impéra-//
tul s1 zis(e) Nastasie grai://

0, fericatd Theodoro astaz(i)//
estl imparateas(a)
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s1 sd stii cd volu Tmparateasa mai//
mai mare de tine”. Iar Teodora//
zis(e): ,,Nu es(te) altp imparat mai ma-//
re se acesta”. Si zis(e) Nastasie://
,,Ramani sanatoas(d), Teodoro!”//
S1 sd sarutara amandoa, si sa//
duse Anastasie la pusti-//
nee, si sa calugari, si//
in 40 de ani in pusti(ne)//
inmbla, s1 sa spasi//
si fu Tmparateasa imparatiei ce-//
riului. Iare Thedora fu imparat-//
esea de acasta//
lume ticalnica strecatoare//
si ingel-//
atoar(e)
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INCEPUIU SCATRASTVO
darovaniei

. Pintru liubovu
. Pintru zavistie
. Pintru liubovula bucuriei
. Pintru jale spune
. Pintru pace spune
. Pintru paciarasi
. Pintru nem(i)l(o)stenie
. Pintru ieftinie
. Pintru scumpete
10. Pintru pedapsa
11. Pintru rasfatare si reotate
12. Pintru lauda
13. Pintru hiclenie

OO NO Ul WDNBE
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(14.)Pintru nebunie
(15.)Pintru prostii
(16.)Pintru strimbatate
(17.)Pintru trapenie

4 (18.)Pintru ticalosii
(1)9.Pintru maretul

20.
21.
22.
23.
24,
25.
20.
217,
28.
29.

Pintru netocmala
Pintru socotinta

Pintru pohta nesocotita
Pintru curvie

Pintru muerile

Pintru trufie

Pintru postul

Pintru pacatele

Pintru lacomie

Pintru famenul
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(30.) Pintru curtenie
(31.) Pintru imparatie lumiei

Din voie tatalui, si gt/

cu ajutoriul fitului si cu//
savrasitul d(u)hului svt.
Adeca eu multa gresit s1//
ticalos popa Ion din sat//

din Simpetru scris acasta ca-//
rte, ce sa cheama Alixandrie.//
Si cu darovanie, si eu-dare//
mausteniu cata pus tuiu//

si 0 scrig sa cetasca, si soc-//
otiasca bine ce es(te) imparatie//
cestil lumi//
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desartea si manganoasa pintr(u)//
ace dom(ne)voastra inca va rog pre//
toat fire do om cui Dum-//

nezau o va da acasta carte//

1 a ceti sau a scrie socotiti//

s1 mai bine ce voiu fi gresit//

sau cuvanta nesfrat, sau slova//

1 neimplutd. lar domnevoastra//

sa deregeti, si s nu ma blaste-//
mati, ce sa zicett Dumnezau//
lerte. Sv?? ierte si pre voi//
Dumnezau la invricatula j-//
udeta, canda va zic(i) viniti//
blslviti de parintele mie eu//
demostiniti. Imparatie ceea gi-//
tit voa//
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din tocmala lumiei, ce tu mls-//
~ | tiva Dumn is hs aceea neda ???//
€ | Incepusi a si scrie adasta carte//
- | ce sa cheam(a) Alixa(n)drie 1n luna lu tre-//
seriu 15 zile si1 sa sfrasi in luna//
- | faurariuin 15 zil v leat 71//
128 A otrozh hva 1620//

‘ Crug slantu * 16, a luni 3//
Zlatocislo 3 temeline 3//
U selo ezhe n-//
arecetsa Si-//
mpetru
Zac
CO NTA
HS
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PRAVILA SFINTILOR PARINTII
318 dupa invatatura Mar(e)-//
lui Vasilie

Intaiu popa tinird nu sa cade//
sa ispovedeasca omul pa-//

na nu-si va imple pocaanie//
de la duhovnicula sau si sa inve-//
te mai bine. Cade sa fie po-//
pa maerstru ca un vraciu//

sa caute pocaanie si sa so-//
cotiasca. Candu va fi1 omul//
putina gresit si va fi intele-//
pta, sa-i dai buna invata-//
turd, derepta sa sa spasa//
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lara de va fi omul sulta putinad gresit//
si va fi intelepta, sa-i dai bu-//

na invatatura, derepta sa sa//
(s)pasasca. lar(a) de va fi multa pa//
pacatos s1 putind minte//

| sa-i dai putina invatatura//

| derepti si nu piiar(d?) bagisam//

pre corabi. Cade o vei foar-//

| te intaruine ca sa va iar(a) ?//

' de o vei incirca insama ea va me-//

| rge numai bine. Asa si o-//

mul pacatos de (e)l vei in greoe//

peri va. lar(a) de (e)i ve da puti lui nu-//
1 va fi frica ce sa va slobozi//

‘| sl va peri. Cela ce ucide//

om Vasilie da 15 let, noi//

da ma 5 ai1 inchinaciuni 140//

in zi//
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Curvariul pos 6 let, noi dama 3//

let poclon 200 1n zi, si sa sa cu-//
minece in pas. Cel a ce va curvi cu//
vita, Vasilie da 15 let, noi//

dama 2 let poclon 150 in zi,//

sa sa cominece la anul. Cel a ce va cur(vi)//
cu soru sa, Vasilie da 15, no1 5//

let inchinaciuna 200 in zi. Cel a ce va//
curvl cu noru sa, Vasilie da 11 let//

noi dama 2 let poc(lon) 108 in z1.//

Fu rula de sa va ispovedi, Vasilie//

da 2, no1 1 let, si 40 de zil(e) si sa//

nu sa cu mine ce poclond 150 in zi.//
Cel a ce fu ragrapa, Pos 3 let, noi//
dama 1 let pocl(on) 150 in zi. Cel a//
ce var sa nafura//
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pos 8 zil(e). Cine va manca necat//
sau sange de vita, sau oare ce spu-//

| rcat 2 nedele de n-au stiut iar dea//

i‘ au stiut pos 1 let poclon 50 zi.//

| Cine nu va socoti cuminecatu-//

ra de uo va gustasoare cele//

| pos 40 de zi inchin(aciuna) 140 in z1. Nu sa//
‘| cade in postul mare soare//

| nece poman sa fati. lar barbatul//

| de sa va cumineca si sa va mste-//

ca cu muere si pana dupa//

|9 let ceas pos 8 zil(e) poc(lon) 15 zi.//
lara de va popa 40 de zil(e).//

| Cel a ce sa va cumineca si va//

bori dupa apusul soare lui//

pos 3 luni.//
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Cel a ce va curvi cu muere s1//
ca sodomlenii prea frindom//
sau barbat cu barbata pos//

1 let 1ara de vora finatari pos 2//
luni, poclon 60 in zi. lara mu-//
ere de va manca sau va be//
bureni depti ficiorii. Inta-//

iu sa-i faca mlitva apoi pos//

7 ned(ele) s1 sa o ungha cu mir pre//
fata. Cine va vinii din lim-//

ba pagana, pos 1 Irt si sa-i//

fac mltva. Cine va arde ca-//

sa omului, pos 3 let//

lar popa de va lega omul de//
leg(e) in manie sau 1 va crunta//
pos 8 zil(e) si sa nu slujasca//
neiertat//
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de va sluji sa le padat//

din sama pos 3 let, de va fi//
diiacon sau piscup 5//

let. lar care muere de va faci cu-//
rvie de si omoare feciorul//

in sine 1 let cu pane si a-//

pa, poclon 160 in zi. lar cela ce//
face fecior cu roabasi pos 1//

let poc(lon) 150 in zi. lara cu-1 va mu-//
ri ficiorul nebotezat de le-//

ne, pos 3 let. Deca muri f-//
iciorul intre parinti necu-//
minecata pos 1 let. lara ci-//

ne cate zile va tine manie o-//
mulu(1) atate sa postiasca.//

lar cineva a ve sablazna in vis//
el de mana ta//
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sa sa 1spovedasca popei e sa//
nu e popa ela sa ispovedas-//
ca unui om buna, si sa inchi-//
ne 50 de metanii, si sa zic(a)//
300 de ,,gi pomilui”.//

lara popa de va ave sablaz-//
na invis si va fi1 praznica//
mare, s1 nu va fi alta popa//
ela sa sa pele pre trupa. Si sa//
ea alta camasa si sa inchine//
150 sacapte ltrgie. lar ci-//
neva manca pane spurcat//
sau carne, sau va be apa//

din va sa de la jidovi, sau//

de la latani, pos 8 zil(e)//

si sa-i faca mltva sa sa nu-//
minece.//
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lar de va cade soarec(e) In muere sa-//

' | u fiece, de va manca si nu va//

st1, pos 8 zil(e) sa-1 fac mltva//
sa sa cuminece. lar feciorula de//
va vre sa moara nebozata,//

popa sa lase 3/4 mltve pana la//

| lepadata, alalte sa le zica//

pre randa sa 1a boteze cura-//
nda, sa 1a leapede Diiavolul//
apo sa le zica toate. lar//

cine sa va spurca in postul//
mare cu carne, sau cu os, sa-//

| u cu branza, el sa posteasca,

din dumieca tomei pana//

~ |intru sali1, a leganda sambata//

st dumineca. lar popa agnetul//
de cuminec(a)tura//
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de sa va vechi pana la anul//

sal meste ce cu altul sa 1a potr(a)//
basca, sa nu-1 arza in foc. lar po-//
pa de va canta liturghie si//

va uita sa potrabasca, el a d-//

oa zis(e) sa se gatasca, casi de//
liturghie sa potrabasca tot.//

lar preicurile de vora fi basi-//
cate sa nu le cante de vora//

fi 2 bune el sa le cant. lar cine//
este cuminecata, si va//

imbla cu alta muere pos//

3 let de va fi diiacona pos 4//

let de va fi popa 7 let si sa//

nu cante liturghie pana la//
moarte, sa se lepede de pop//

st de cinul sau.//
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| lar de va preuti ela spurca//

i vesmintele, ce ce slujaste//
| nu e slujit asa va fi cu//
| poporului s1 cum arapurta un//

orba pre altd orba, si ama-//

ndoi vora ca de ingroap iar popo-//
rul sa cheme alta popa, sa sa//
botez(e) a doara si adoara sa sa//
ispovedasca toti. lara po-//

pa cela gresitul sa sa calu-//
gariasca sa si planga pa-//

catele. lar pisc(o)pul de//

va curvi pos 10 let si sa las//

d(e) vladicie pana la moarte//

~ |poclon 300 in zi. Cine va pi-//

erde omul cu otravp pos 7//

let poc(lon) 500 in zi.//
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lar muere ce si omoare fi-//

ciorul pos 6 let poc(lon) 300 in zi. lar//
cine si va lasa muere, derepta//
luboste sa fie lepadat de lege.//
Prea postul mare nu sa cade sa//
cante liturghie lu Ton nu//

mai sambata s1 dumineca//

a lu Vasilie. lar cineva aju-//

na sambata s1 dumineca//

sa nu va face metanii sa fie//
proclet. Nu sa cade in postul mare//
sa faca pameta mortilor ale-//
gandu sambata si dumineca//

sd lucrez(e) oltariului. Cel a//

ce va curvi cu 2 surori sau//

2 fratii cu o moere pos 3//

let, poc(lon) 160 (in z1).//
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lar tatal cu fata sa sau//

feciorul cu muma sa de va cu-//

rvi pos 9 let poc(lon) 200 in zi.//
Ala treile sange mestecat//

cu matrul cu cumara de//

vor curvi pos 5 (let) poclon 150 in z1.//
lara popa de va bori de betie//

sa nu cante liturghie 40//

de zil(e) poc(lon) 40 1n zi. Popa de//
va f1 betii sau curvariu sa sa//
lepede de preutie. Popa de v-//

a imple 30 de ani cade sa sa f-//

aca calugara. Cineva ri de s-//

copa sau de orba sau fie cemisel//

| al lu hs, sa inchine 300 (zi?).

lara preutia sa de va curvi//

popa sa o lase//
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sau sa lase preutie, ca spu-//

rca jratvanicul si piierde//

turma lu hs. lara cineva inse-//

la fata si nu o va luo pos 3//

let poc(lon) 150 in zi. Muere sau//
barbatul adoa nunta pos 2 let,//

a treie nunta 3 let, a patra//

sa sa lepede de lege, ca Acela e//

manie lu hs pos 6 let poc(lon) 300 in zi.
Cine va jura de voie stind pos//

7 let, iar de nuva sti 1 let, iara//

cine va jura derepta pos 15 zil(e)//

sa-1 faca mltva sa sa cuminec(i/e). Ci-//
ne va bori dupa nafura beata//

pos 40 de zil(e), 1ar de bolnava 3 zil(e)//
boritura sa o ingroape langa//

oltariu//
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sd-1 zic(a) popa 100 de ?almi de//
0 va manga cane pos 80 de//
zil(e). lara muere spurcata//
de va intra in besereca pos 40//
de zil(e). lara muere de va face//
|| feciora in postul mare pos 40//
| de zil(e). lara feciorula de va mu-//

- | ri1 Intre parinti nebotezat(e)//
| pos 3 let de vora fi beti,//
1ar de nu vora beti pos 1 let,//
1ar de va f1 botezata jumatate//
de ana. lara acela ce va curvi cu//
.« || cate pos 3 let cu pane s1//
w-| cu apd, si cheme preutii/
sa 1a ungha cu mira pre fata//
inchinaciuni 200 zi. lar popa//

au preutias(ca)//
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de va muri unul de e1 nu sa//

cade popei sa insoare nec(i) pre-//
utesel sa sa marite cade//

le sa sa faca calugari, 1ard//

de vor fac(e) a doa nunta pos 2 let//
poclon 200 1n zi. Cel a ceea ma-//
nna pos 7 let poclon 100 in zi.//
Cel a ce baga apa 1n vina de 1a//
vinda, sa fie procleta. Ci ine//

baga apa inlapte sa fie pro-//

clet de va vre sa 1a vanza.//

Popa cu opinci si fara//

cutit liturghie sa nu cante.//

Muere ce ea ce be ierbi sa//

nu faca ficiori pos 9 poc(lon)//

160 (in zi1), 1ar muere ce ce o duce//
supta alta//
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barbat pos 3 poclon 24 in zi.//
Muere ce face curvie una//

posta un ana, iara de va fi fat//

- | anatema sa fie ca aceiei sam-//

ta pacatele sodomlenesti. O-//

mul cel a ce va dezgrupa mor-//
@ag- | tul de-i va luo ves mintele//

pos 5 let poc(lon). Omul ce sa pa-//
casa de o furd pos 3 let poc//

100. Omenii ceie ce vor (i) invra-//
jbiti beti, si va muri u-//

nul din ei pe impacati ca-//

rele va ramane sa-i marga la mo-//
rmantad, si sa urdine in 40 de//

Zile sa sa inchine, si sa zic(a) ia-//
rtama frate, si tu sa f-//

| lertat//
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apoi sa va pocai a cela ce va ra-//
mane pos 3 let, omul cel a ce//
s(1) va pazi dobitocula, deci el//
va junghe si va misca nu e-//

ste mortacina, sau de va cure//
sange calda nu este mortacina.//
Iar cel a ce va manca sange pre//
jenit sa fie proclet.//

Sinu sa cade popelt sa tina//
cuminecatura a cas(a) ce la//
besereca, si acolo sa o ea omi-//
nii, iar de va fi omula zacand(a)//
pre moarte, cade sa popei sa ea//
cuminecatura cu frica//

si sa marga si sa marga nai-//

nte sfestnicul si ca de-//

Inita//
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atunce sal cu mineci deci sa in-//
toarca cuminecatura iara//
la besereca.//

Invititura este de la sf-//

ta pravila voa crestini-//

| lora, de toate greselele//

. | 53 va pocaiiti, si sa va isp-//
asiti suflete voastre, sa nu//
cadeti in gura 1adului//

sa periti si sa stiti ca acast-//
a scriptur(d) aliasaea de 7//
saboare 318 1jevanenei//

Bu nasemu//
slava//
vave-//

chi
amin
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INCEPUIU RUZHDELNITA

L_una rapciuni de va naste//
ficiorul, fi va cinstit.//

1,2, 21 de an el va boli//

rau ci nu va muri. Naroc va a-//
ve la oi, si la tota dobito-//

cula. S1 de o vita in 4 picioare//
va scupa. Si va fi imblator//

in cale s1 va fi1 vorovitoriu si//

va fi grijiv si carne de capra//

si nu ménce. Intr-aceea luni ce u-//
na scut candu va tuna sa nu//
marga sup copaci. Si va fi iubi-//
tortu la ospet si la cartulari,//

st va f1 intelept
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Si sa-si facd paraclisul Btei//
- | siva fi barbat si nu mai de D-//
| umneziu ce si va tem. Si de catra biatra//
|binevavie 1, 2, 15, 32, 35 el va//
| boli si va ve primejdi, ci nu//
| vamuri ce de va trec(e) de acele. Ela//
- |vavie 101 let de sa va rdzboli leac//
| graunte de da find, si uleiw//
| de lemnu, s1 tama e alba sa le//
| mestec(e/i) si sd va sanitosi sa s-//
‘ lujasca samta marie mic.//
| De va fi fat 3 ai va boli//
rau si va fi lunga rati in fati s1//
| va fi vorovitoare, si lubi va la o-//
speti, s1 va fi manios ce nu va//
tine multa. S1 multi barbati//
~ | o voracere//

s

.
o
3

e
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si iubi va, si un voinica, si nu o va//
luo, si va luo a altula, si cu ela//

bine va vie, si va face gloata//
mestecat, si de tinard sa va tem(a) ca//
nu va face ficiori. Iara apoi multu//

sa va, si-1 va mu muri un ficior de//
bube si noapte sa nu be apa, si sa//

nu imble nopte, ca va doba o gret//

sl va ve vedere, nainte sfa-//

tului, canda va fi de 21 an//

vineri sa pu lucre nemnica pic(1)//

sd mana in ce de 2, ca sa nu o doa e ca-//
pul nic(1) ochii naroc va ave la stup//
st la o1, s1 la va c1 negre, s1 va//

boli de varsata, si va ve un sem-//

na in cap, si intr-o mana, si intr-u//
piciord//
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premejid va ve 6 11 39 let de//

va trec(e) in va fi fie 74 let de sa v-//

a razboli leac floare d(e) tran//

afira si radacina de bujor, si1//

tamaie alba, sa le mestece sa sa un//
gha, si sa va vin deca praz uspenie.//

| In luna lu(i) brumariu de-//

va naste ficiorula fi va mic//

in stat si la paru smad(a) si vorovi-//
tortu de va invata carte, el va//

fi cinstita de tinara va ca mu-//

nci. Si va intra in cas(a) Imparatiasca,//
si va f1 stringatoriu de aur, si va//

cade intr-o griat(a), si de tindara va merge//
la gudecat, si va ve u in semna in cap,//
s1 intro mana, si in fat(a), si la o/

apa va ave fic mare//
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ce sd roage prea Dumnezau, si pre//

st1 Nicolae, s1 s nu sa su? in copaci ca//

va cade, si sd nu sa ramasuesca cu nime.//

S1 va dobandi o rana de alta limba,//

st va dobandi o greata, si o frica mare//

in 7 chipure. S1 va sa moara unde sa svade sa//

sd nu marga, ca va dobandi o vatamatura//
primejdi va ave. Candu va fi de 20 ani//

de va trec(e) de cie, el va vie 205 let de sa va raz-//
boli leac radacina de crina, si tamaie//

alba, si uleiu de lemn, sa le piseze, sa sa//

ungha, ca sa va vindeca praz(dnik) Sti Nicol(ae).//
De sa va nasti fi va frumoasa in fata,//

ochi va ve cuvinosi, si va fi//

certatoare pre barbat si prea//

toata glota. O grata va ave//

mare//
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ce sd va izbavi de ea, si ficiorul din taiu//
(s)i va ave grija. De alti sa va buc-//
ura, $1 0 va musca un sartea, si va//
| boli de mani, ce s poarte la in 72//
de numa a lu hs scris(e) sa nu sa apropie//
dhul necurata de ea boli va de cap, s1//
| de picioare. Si va ave nest(e) cuvinte//
rele de neste omini. Un semna va a-//
‘| ve 1n cap, si in spate, si in brate//
| primejdi va ave. Candu va fi 7//
~|ani 33 de va trec(e) 1n va vie 89 de ani//
| de sd va rizboli leac ungha de lemna//
si tdimaie alba. Sa le mestece sa sa//
ungha, si sa sa afume praz(dnik) Sta Marina.//
In luna lu(i) brum(ariu m)ara //
de va nasti ficiorul fi va inte-//
lepta//
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s1 slavit s(1) va fi manios(e) manie//

de naprasna si nu sa va teme de ni-//
mecd. Si va fi1 bautoriu la vina//

si iubitoriu de mueri, si de o-//

speti, si sarapune si capul pi-//

ntru soti lui. S1 cuvace bine//

nu-1 va ave hari, ce mai rau va auzi//
de acela de toti va fi cunoscut,//

si candu va fi de 20 de an va ca-//

de intr-o boala mare, ce sa va scula.//
Naroc va ave lavite negre muere//
Dintaiu ave va grije de morte.//

S1 in brate primejdi va ave 929//

ani, 1ar de va trec(e) de acie, ela va vie//
89 de ani, de sa va razboli leac 3 gra-//
unte de dafina, si unta de lem-//

na sa le mestec(e)//
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si sa sa afume, ca sa va vin deca//
praz(dnik) vraci. De va nastel//
fata, fi va frumoas(a) in fata//

s1 va ave ochii f frumosi, si va//
fi manios, si va fi manie//

putind. De tinara nu-i va fi//

| rusine de inime, si va fi vo-//
rovitoare. Si pintru barba-//

tul e1 ave va o greata. Si ficiorul//
din taiu va muri. De alt1 sa va//
bucura. Boli va de man s1 de//
toate incheieturile ci sa por-//

te 72 ale lu hs sa nu sa apropei//
dhul necurat. Boli va de capa si//
de picioare. Si va ave neste//
cuvinte rele, samnu va ave//

in cap,//
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s1 in spate, si in brate. Primejdi//

va ave 733 let de va aprec(e) de cie. Va//
vie 89 de ani, de sa va razboli, leac//
unta de lemna, si tamaie alba, sa se//
afume, s1 sa sa ungha, si sa va din deca//
praz(dnik) Staa Marina.//

In luna in indrele de va naste fi-//

ciorul el va fi mijlociu in stata//

la 0 zi svnta va f1 nascuta. De ara//
invata carte el ara f1 invatatoriu//
tuturora. De nu va invata, el va fi//
muncitoriu si de va vre sa slujascad//

ave va cinste mare de boieri si//

de dumnu sau. De tinara el va fi ca-//
matnica, 1are de catra batraneste//

bine va lacui, semne va ave de//
varsata//
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boliva de cap si de toate incheietu-//
rile. Primejdi va ave, ca va cade//
despre unchala. Semnu va ave in c-//
apa, si va ave o frica reh ci sa//

sd pazasca de un cutita, si de o/
sagata, si de o sa cure, si la-//

uriu mare va ave frica, si va//
arunca o recine. Pantru mu-//

ere lui va auzi niste cuvi-//

nte rele de va merge nainte//
judecatei, s1 va ave o griati//

si o frica intr-0 nopte de un ne-//
prietnica mare, ce sa sa ro-//

age nascutului lu hs si//

11 lucrure va sta primejdi pa-//

na la morte. De va trec(e) deci-//

e va vie 86 ani.
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